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Before Reading This User Manual

This TV comes with this user manual and an embedded e-Manual.
Before reading this user manual, review the following:

User Manual Read this provided user manual to see information
about product safety, installation, accessories,
initial configuration, and product specifications.

e-Manual For more information about this TV, read the
e-Manual embedded in the product.

¢ To open the e-Manual,
@ > §33 Settings > Support > Open e-Manual

On the website, you can download the user manual and see its contents on your PC or mobile device.

Learning the e-Manual's assistance functions

e Some menu screens cannot be accessed from the e-Manual.

O\ Search Select an item from the search results to load the corresponding page.

Select a keyword to navigate to the relevant page.
— The menus may not appear depending on the geographical area.

A-Z | Index

@ Recent pages Select a topic from the list of recently viewed topics.

Learning the functions of the buttons that appear on e-Manual topic
pages

@ Try Now Access the associated menu item and try out the feature directly.

@ Link Access an underlined topic referred to on an e-Manual page immediately.
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Warning! Important Safety Instructions

Please read the Safety Instructions before using your TV.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK. DO NOT OPEN.

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK, DO
NOT REMOVE COVER (OR BACK). THERE ARE NO USER
SERVICEABLE PARTS INSIDE. REFER ALL SERVICING TO
QUALIFIED PERSONNEL.

Class Il product: This symbol indicates
that a safety connection to electrical earth
(ground) is not required.

AC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is AC voltage.

This symbol indicates that high voltage is
present inside. It is dangerous to make any
kind of contact with any internal part of this
product.

DC voltage: Rated voltage marked with this
symbol is DC voltage.

/A
AN

This symbol indicates that this product has
included important literature concerning
operation and maintenance.

Caution. Consult instructions for use: This
symbol instructs the user to consult the
user manual for further safety related
information.

¢ The slots and openings in the cabinet and in the back or bottom are provided for necessary ventilation. To
ensure reliable operation of this apparatus and to protect it from overheating, these slots and openings
must never be blocked or covered.
— Do not place this apparatus in a confined space, such as a bookcase or built-in cabinet, unless proper
ventilation is provided.
— Do not place this apparatus near or over a radiator or heat register, or where it is exposed to direct
sunlight.
— Do not place vessels (vases etc.) containing water on this apparatus, as this can result in a fire or
electric shock.
¢ Do not expose this apparatus to rain or place it near water (near a bathtub, washbowl, kitchen sink, or
laundry tub, in a wet basement, or near a swimming pool, etc.). If this apparatus accidentally gets wet,
unplug it and contact an authorised dealer immediately.
e This apparatus uses batteries. In your community, there might be environmental regulations that require
you to dispose of these batteries properly. Please contact your local authorities for disposal or recycling
information.
¢ Do not overload wall outlets, extension cords, or adaptors beyond their capacity, since this can result in fire
or electric shock.
e Power-supply cords should be placed so that they are not likely to be walked on or pinched by items placed
upon or against them. Pay particular attention to cords at the plug end, at wall outlets, and at the point
where they exit from the appliance.
e To protect this apparatus from a lightning storm, or when left unattended and unused for long periods of
time, unplug it from the wall outlet and disconnect the antenna or cable system. This will prevent damage
to the set due to lightning and power line surges.

English-3

ysnbug



Before connecting the AC power cord to the DC adaptor outlet, make sure that the voltage designation of
the DC adaptor corresponds to the local electrical supply.

Never insert anything metallic into the open parts of this apparatus. This may cause a danger of electric
shock.

To avoid electric shock, never touch the inside of this apparatus. Only a qualified technician should open
this apparatus.

Be sure to plug in the power cord until it is firmly seated. When unplugging the power cord from a wall
outlet, always pull on the power cord's plug. Never unplug it by pulling on the power cord. Do not touch the
power cord with wet hands.

If this apparatus does not operate normally - in particular, if there are any unusual sounds or smells coming
from it - unplug it immediately and contact an authorised dealer or service centre.

Be sure to pull the power plug out of the outlet if the TV is to remain unused or if you are to leave the house
for an extended period of time (especially when children, elderly, or disabled people will be left alone in the

house).
— Accumulated dust can cause an electric shock, an electric leakage, or a fire by causing the power cord
to generate sparks and heat or by causing the insulation to deteriorate.
e Be sure to contact an authorised Samsung service centre for information if you intend to install your TV in
a location with heavy dust, high or low temperatures, high humidity, chemical substances, or where it will

operate 24 hours a day such as in an airport, a train station, etc. Failure to do so may lead to serious damage

toyourTV.
Use only a properly grounded plug and wall outlet.
— Animproper ground may cause electric shock or equipment damage. (Class | Equipment only.)
To turn off this apparatus completely, disconnect it from the wall outlet. To ensure you can unplug this

apparatus quickly if necessary, make sure that the wall outlet and power plug are readily accessible.
e Store the accessories (batteries, etc.) in a location safely out of the reach of children.
e Do not drop or strike the product. If the product is damaged, disconnect the power cord and contact a
Samsung service centre.
To clean this apparatus, unplug the power cord from the wall outlet and wipe the product with a soft, dry
cloth. Do not use any chemicals such as wax, benzene, alcohol, thinners, insecticide, aerial fresheners,

lubricants, or detergents. These chemicals can damage the appearance of the TV or erase the printing on
the product.
¢ Do not expose this apparatus to dripping or splashing.
e Do not dispose of batteries in a fire.
e Do not short-circuit, disassemble, or overheat the batteries.
e There is danger of an explosion if you replace the batteries used in the remote with the wrong type of
battery. Replace only with the same or equivalent type.
* Figures and illustrations in this User Manual are provided for reference only and may differ from the actual
product appearance. Product design and specifications may change without notice.
CIS languages (Russian, Ukrainian, Kazakhs) are not available for this product, since this is manufactured for
customers in EU region.
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01 What'sin the Box?

Make sure the following items are included with your TV. If any items are missing, contact your dealer.

e Samsung Smart Remote & Batteries (AA x 2) e Warranty Card / Regulatory Guide (Not available in
e User Manual some locations)
e One Connect Power Cable

g

Soo

x4
One Connect One Invisible Connection Wall Mount Adapter Bending Cover
X2
Cover Cap Holder-Cable

e The items’ colours and shapes may vary depending on the models.
e Cables notincluded can be purchased separately.
e Check forany accessories hidden behind orin the packing materials when opening the box.

An administration fee may be charged in the following situations:
(a) An engineeris called out at your request, but it is found that the product has no defect (i.e., where the
user manual has not been read).
(b) You bring the unit to a repair centre, but it is found that the product has no defect (i.e., where the user
manual has not been read).

You will be informed of the administration fee amount before a technician visits.

2 Warning: Screens can be damaged from direct pressure

when handled incorrectly. We recommend lifting the TV at @ Do Not Touch
This Screen!

the edges, as shown.
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02 Connecting the TV to the One Connect

ONE CONNECT

o S |
ONE CONNECT SS
|

TV Y J
0 e ) (o ONE CONNECT h
— L=l
\\ Bending Cover E
\ | \ J

To connect the One Invisible Connection cable to the One Connect and your TV, take the following steps:
1. Connect to the TV the connector that must be connected to the TV, and then connect the connector with
the (=) icon to the One Connect as shown in the illustration above.
2. Connect the One Connect AC power cord to the One Connect and to a power outlet as shown in the
illustration above.

e When connecting the One Invisible Connection, use a Bending Cover, which prevents the cable
of the One Invisible Connection from being bent at a 90 degree angle. Failure to do so may cause
damage to the cable.

e When connecting the One Invisible Connection, pay attention to the shapes of its connectors so
that they are connected correctly. Failure to do so may cause product malfunction.

¢ When connecting the One Invisible Connection, be careful not to twist the cable of the One
Invisible Connection. Failure to do so may cause performance degradation to the TV or damage to
the cable.

e When arranging the remaining cable, refer to the figure above for correct arrangement.

Be careful of the actions below because the One Invisible Connection contains a power circuit.

Bending Twisting Pulling Pressing on Electric shock

CLASS 1 LASER PRODUCT
e Caution - Invisible laser radiation when open. Do not stare into beam.
— Do not bend or cut cables excessively.
— Do not place heavy objects on the cable.
— Do not disassemble the connector of the cable.
e Caution - Use of controls, adjustments, or the performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous radiation exposure.
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03 TV Installation

Mounting the TV on a wall

If you mount this TV on a wall, follow the instructions exactly as set out by the manufacturer. Unless
itis correctly mounted, the TV may slide or fall and cause serious injury to a child or adult and
serious damage to the TV.
For models providing wall mount adapters, install them as shown in the figure below before installing the wall
mount kit.
e Referto the installation manual included with the Samsung wall mount kit.

Wall mount Adapter

Wall mount
bracket

v

oo

KAAAAAAAAAAAAANAAAAN A AAR A AAAA

Wall mount
bracket

TV

I — _.! .....
[

W

e Samsung Electronics is not responsible for any damage to the product orinjury to yourself or others if you
choose to install the wall mount on your own.

¢ You can install your wall mount on a solid wall perpendicular to the floor. Before attaching the wall mount
to surfaces other than plaster board, contact your nearest dealer for additional information. If you install
the TV on a ceiling or slanted wall, it may fall and result in severe personal injury.

e Standard dimensions for wall mount kits are shown in the table on the next page.

e |f you are installing a third-party wall mount, note that the length of the screws you can use to attach the
TV to the wall mount is shown in column Cin the table on the next page.

e When installing a wall mount kit, we recommend you fasten all four VESA screws.

e If youwant to install a wall mount kit that attaches to the wall using two top screws only, be sure to use a
Samsung wall mount kit that supports this type of installation. (You may not be able to purchase this type
of wall mount kit, depending on the geographical region.)
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TVsizein | VESA screw hole specs A
C(mm Standard Screw uantit T~
inches (A *B) in millimetres (mm) Q y B [~
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Do not install your wall mount kit while your TV is turned on. This may result in personal injury from
electric shock.

e Do not use screws that are longer than the standard dimension or do not comply with the VESA standard
screw specifications. Screws that are too long may cause damage to the inside of the TV set.

e Forwall mounts that do not comply with the VESA standard screw specifications, the length of the screws
may differ depending on the wall mount specifications.

¢ Do not fasten the screws too firmly. This may damage the product or cause the product to fall, leading to
personal injury. Samsung is not liable for these kinds of accidents.

e Samsung is not liable for product damage or personal injury when a non-VESA or non-specified wall mount
is used or when the consumer fails to follow the product installation instructions.

e Do not mount the TV at more than a 15 degree tilt.

e Always have two people mount the TV onto a wall.

Providing proper ventilation foryour TV

When you install your TV and One Connect, maintain a distance of at least 10 cm between the TV and One
Connect with other objects (walls, cabinet sides, etc.) to ensure proper ventilation. Failing to maintain proper
ventilation may result in a fire or a problem with the product caused by an increase in its internal temperature.
When you install your TV with a stand or a wall mount, we strongly recommend you use parts provided by
Samsung Electronics only. Using parts provided by another manufacturer may cause difficulties with the
product or result in injury caused by the product falling.

Installation with a stand Installation with a wall mount
] 0cm i s [10em 1
10cm ! 110 cm 10cm ! 110 cm
: P — 5 | 3
: : ] [10em ;
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Attaching the TV to the Stand

Make sure you have all the accessories shown, and that you assemble the stand following the provided
assembly instructions.

Safety Precaution: Securing the TV to the wall to prevent falling

Caution: Pulling, pushing, or climbing on the TV may cause the TV to fall. In particular,
ensure your children do not hang on or destabilise the TV. This action may cause the TV
to tip over, causing serious injuries or death. Follow all safety precautions provided in the
Safety Flyerincluded with your TV. For added stability and safety, you can purchase and
install the anti-fall device as described on the next page.

WARNING: Never place a television set in an unstable location. The television set may fall, causing
serious personal injury or death. Many injuries, particularly to children, can be avoided by taking
simple precautions such as
¢ Using cabinets or stands recommended by the manufacturer of the television set.
¢ Only using furniture that can safely support the television set.
e Ensuring the television set is not overhanging the edge of the supporting furniture.
e Not placing the television set on tall furniture (for example, cupboards or bookcases) without
anchoring both the furniture and the television set to a suitable support.
¢ Not placing the television set on cloth or other materials that may be located between the
television set and supporting furniture.
e Educating children about the dangers of climbing on furniture to reach the television set or its
controls.
If you are retaining and relocating the television set that you are replacing with this new set, you
should apply the same precautions to the old set.
e When you have to relocate or lift the TV for replacement or cleaning, be sure not to pull out the
stand.
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Preventing the TV from falling

1. Using the appropriate screws, firmly fasten a set of brackets to the
wall. Confirm that the screws are firmly attached to the wall.
— You may need additional material such as wall anchors

depending on the type of wall.

2. Using the appropriately sized screws, firmly fasten a set of brackets

tothe TV.

— Forthe screw specifications, refer to the standard screw part in
the table under "Mounting the TV on a wall".
3. Connect the brackets fixed to the TV and the brackets fixed to the

wall with a durable, heavy-duty string, and then tie the string tightly.

— Install the TV near the wall so that it does not fall backwards.
— Connect the string so that the brackets fixed to the wall are at
the same height as or lower than the brackets fixed to the TV.

Using the Cover Cap

P
&°

When you do not use the VESA wall mount, you can cover the wall mount screw holes with cover caps. See the

image below.

|4

b

Precautions when installing the TV with a stand

When you install the TV with a stand, avoid
placing the stand on the back part of the
table surface. Failure to do so may cause the
motion sensor at the bottom of the TV not to
work properly.

O
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04 Using Art Mode
@ art

You can use Art mode function to display image content such as artworks or photos when you are not watching

TVin full screen mode.

Press the @ button on the remote control to switch to TV mode or Art mode.
Press the @ button in Art mode to switch to TV mode.
To turn off the TV completely, press and hold the @ button on the remote control, or press the TV
Controller button at the bottom of the TV.
— If you use a remote control other than the Samsung Smart Remote, the TV may not be turned off
completely.
In Art mode, the brightness and colour tone of your TV are automatically adjusted depending on the
ambient, and the TV can be automatically turned on or off.
— The TVis set by default so that the screen turns off automatically when the ambient light dims in Art
mode.
You can use Art mode settings (@ >/ J Art > Settings) on the TV or SmartThings app on your mobile device
to set the motion sensor settings so that the TV can detect visual changes including user movements and
turn on or off automatically.
In Art mode, you can connect your mobile device to the TV using the SmartThings app on the mobile device
to view photos on the mobile device.
— This function may not be supported depending on the TV model or mobile device.
- Supported features may differ depending on the version of the SmartThings app.
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Viewing images

Options

Landscape Architecture Wwildlife

Recent Art Store Samsung Collection My Collection Settings

e The image on your TV may differ from the image above depending on the model and geographical area.

Toview an image in Art mode, select one of the menus below. To switch to the sub menu where you can select
images, press the Select button, one of the four directional buttons, or@ button in Art mode. Then, use the
directional buttons on the remote control to move to desired image, and then press the Select button. /' Set
appears at the top of the selected image, and you can view the selected image in Art mode.
e Recent
You can manipulate the last selected image.
e ArtStore
You can go to Art Store to purchase various images.
— The Art Store may not appear depending on the network connection status.
e Samsung Collection
You can choose images from different topics.

e My Collection
You can use the Favourite function to view a list of artworks and photos that you set as your favourites. You

can also select the desired ones among the images saved on an external storage device ora mobile device
and save them in My Photos (@ >/ J Art > My Collection > My Photos).
— Inorderto fetch the images from your mobile device, the SmartThings app must have been installed in
your mobile device.
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Import images from an external storage device

1. Connect an external storage device that contains images to the TV.

2. Use the directional buttons on the remote control to move to My Collection, and then move to the
connected external storage device.

3. Use the directional buttons on the remote control to move to Options at the top of the screen, and then
select Save.

4. Use the directional buttons on the remote control to move to an image, and then press the Select button.
— You can select multiple images.

5. Use the directional buttons on the remote control to move to Save to My Photos at the top of the screen,
and then press the Select button.

6. The selected image orimages are saved in My Photos (@ >/ J Art > My Collection > My Photos).

Recommended resolutions: 3840 x 2160 (16:9)

Buying images from Art Store

1. Use the directional buttons on the remote control to move to Art Store.

2. Use the directional buttons on the remote control to move to a topic, and press the Select button. The
images corresponding to the topic appear on the screen.

3. Use the directional buttons on the remote control to move to an image, and press the Select button.

4. Use the directional buttons on the remote control to move to Buy at the top of the screen, and then press
the Select button to buy the selected image.

5. Use the directional buttons on the remote control to select payment methods, and then press the Select
button.

6. Follow the on-screen instructions to procedure payment.

Subscribing to Art Store Membership

When you subscribe to Art Store Membership, you can use Art Store unlimitedly and enjoy various art works by
replacing them with new ones according to your preferences.
1. Use the directional buttons on the remote control to move to Membership (@ >L7JArt> Art Store >
Membership).
2. Follow the on-screen instructions to enter your membership information.
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Setting the style of the selected image

Details Mount @ Favourites

h Landscape ‘

e The image on your TV may differ from the image above depending on the model and geographical area.

Use the directional buttons on the remote control to move to Options at the top of the screen. You can use the
following menus:
e Details
You can find more information about the image.
e Mount
You can apply various border styles and colours to the image according to your preferences.
e Favourite
You can set (or not set) an image that you prefer as a favourite item by pressing the Select button on the
remote control. You can view a list of items set as your favourites in My Collection > Favourites.
- v Favourite: Not set as a favourite.
- ' Favourite: Set as a favourite.

Apply a border style and a colour to an image

1. Using the directional buttons on the remote control to move to the image whose border style and colour
you want to change, move to Mount at the top of the screen, and then press the Select button.

2. Use the directional buttons on the remote control to select the border style and colour that you want.

3. Change the border style and colour, and then press the Select button to move the focus to the image.
— If youwant to change only either the border style or the color, change it, and then press the Select

button to save the changes.

4. To save the selected border style and colour, press the Select button again.

- Ifyou press the @ button to exit, the border style and colouryou changed are not saved.

English-15

ysnbu3



Setting up Art mode

In Art mode, use the directional buttons on the remote control to move to the Settings menu item at the
bottom. You can adjust the following functions:
e Colour & Brightness
Use the directional buttons on the remote control to move to Modify at the top, and then press the Select
button. In the next screen, adjust the picture colour and brightness. After selecting the desired settings,
press the Select button on the remote control.
— Toimmediately set Colour & Brightness while enjoying Art mode, press the ° button on the remote
control.
o Sleep After
If no motion is detected around the TV for the set time, the TV turns off automatically. Use the directional
buttons on the remote control to move to the top items. After selecting the desired time, press the Select
button on the remote control.
e Motion Detector
The sensitivity of the motion sensor function can be adjusted. Use the directional buttons on the remote
control to move to the top items. After selecting the desired sensitivity, press the Select button on the
remote control.
e Night Mode
When this function is turned on, the TV turns off automatically if no light is detected around the TV. Use the
directional buttons on the remote control to move to the top items, and then turn this function on or off.

Using Art mode with the SmartThings app

Once you have installed the SmartThings app on your mobile device, you can use the following functions:
You can download the SmartThings app from Google Play Store, Samsung Apps, or the App Store.
— The features or terminology may vary depending on the version of the SmartThings app.
— Ontablet devices, Art mode features may not be supported by the SmartThings app.
¢ Selecting images
e Subscribing to Art Store Membership
e Creating Collage: Combine multiple images into one image.
e Applying border styles and colours to images
e Setting the colour tone and the brightness for Art mode
¢ Setting Sleep After: When no motion is detected for the time specified in Art mode, the TV turns off
automatically.
¢ Setting Night Mode: Set The Frame to turn off automatically if no light is detected in the room.
e Setting Motion Detector: Set the sensor sensitivity so that the TV turns on automatically when motion is
detected in Art mode.
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05 The Samsung Smart Remote

About the Buttons on the Samsung Smart Remote

e The images, buttons, and functions of the Samsung Smart Remote may differ depending on the model.

@ (Power)

When watching TV, press to switch
to Art mode. In Art mode, press to
switch to watching TV.
e Press and hold to turn off the TV
completely.

@ (Number button)

When pressed, a number strip
appears on the bottom of the screen.
Select numbers and then select Done
to enter a numeric value. Use to
change the channel, enter a PIN, enter
a ZIP code, etc.

e When pressed for1second or

more, the TTX menu appears.

Directional pad (up/down/left/right)
Moves the focus and changes the
values seen on the TV's menu.

9 (Return)

Returns to the previous menu. When
pressed for1second or more, the
running function is terminated. When
pressed while you are watching a
programme, the previous channel
appears.

@ (Play/pause)

When pressed, the playback controls
appear. Using these controls, you
can control the media content that is

playing.

@(Smart Hub)

Returns to the Home Screen.
e Pressin Art mode to switch to TV
mode.

A

SAMSUNG

@ (Voice Interaction)
Runs Voice Interaction. Press and
hold the button, say a command, and
then release the button to run Voice
Interaction.
When you press the button, the Enter
Voice Command Guide menu appears
at the bottom of the screen.
e The supported languages and
features forvoice interaction
may differ depending on the
geographical area.

o (Colour button)

When pressed, coloured buttons

appear on the screen. Use these

coloured buttons to access additional

options specific to the feature you

are using.

¢ Toimmediately set Colour &
Brightness while enjoying Art
mode, press the button.

Select

Selects orruns a focused item. When
pressed while you are watching
content, detailed programme
information appears.

VOL (Volume)

Move the button up or down to adjust
the volume. To mute the sound, press
the button. When pressed for1second
or more, the Accessibility Shortcuts
menu appears.

CH (Channel)
Move the button up or down to
change the channel. To see the Guide
screen, press the button.
e When pressed for1second or
more, the Channel List screen
appears.
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Pairing the TV to the Samsung Smart Remote

When you turn on the TV for the first time, the Samsung Smart Remote

pairs to the TV automatically. If the Samsung Smart Remote does not pair
Installing batteries into the Samsung Smart Remote

to the TV automatically, point it at the remote control sensor of the TV,
and then press and hold the buttons labelled @and @as shown in the
figure on the left simultaneously for 3 seconds or more.

To install the batteries, push the rear cover open in the direction of the arrow at the bottom of the illustration,
and then insert the batteries as shown in the figure. Make sure that the positive and negative ends are facing in
the correct direction. Close the rear cover as shown.

e Alkaline batteries are recommended for longer battery life.
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06 Running the Initial Setup

When you turn on your TV for the first time, it immediately starts the Initial Setup. The Initial Setup allows you
to configure the basic settings for the TV to operate, such as broadcast reception, channel search, and network

connection, at one time.

Before starting the Initial Setup, be sure to connect external devices first.

To use the TV's smart features, the TV must be connected to the Internet.

Noise may occur temporarily when the TV communicates with mobile devices.

The SmartThings app is available on mobile devices for Android 6.0 or higherand i0S 10 or higher.

To perform initialisation by using the SmartThings app, the mobile device must have been connected via
Wi-Fi.

When the pop-up for setup does not appear automatically on the SmartThings app of your mobile
device, proceed with the process after manually adding the TV using Add Device on the dashboard of the

SmartThings app.

You can also start the Initial Setup using the TV's menu (@ > §83 Settings > General > Start Setup).
Follow the instructions displayed on the Initial Setup screen and configure the TV's basic settings to suit your

viewing environment.
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Using the TV Controller

You can turn on the TV with the TV Controller button at the bottom of the TV, and then use the Control Menu.
The Control menu appears when the TV Controller button is pressed while the TV is On. For more information
about its usage, refer to the figure below.

Control menu

@)> : Power off (—;—) : Volume Up

({x) :ChannelUp  (—):Volume Down
:Ew : Source

/

(D (
(v : Channel Down |

TV Controller button / Remote control sensor
e TV mode
Motion Sensor — Press: Move
- Press & Hold: Select

\ o Art mode

- Press: Switch to the TV mode
The TV Controller button is located on the bottom of the TV.
e When you press the TV Controller button, be careful not to press the motion sensor close to it.
e In Art mode, the power indicator at the bottom of the TV remains off.
e After detaching the Customizable Frame (sold separately) from the TV, push up the remote control sensor
so that it returns to its original position.
— Do not push up the remote control sensor strongly. There is a risk of damage.
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07 Connecting to a Network

Connecting the TV to a network gives you access to online services, such as Smart Hub, as well as software

updates.

Network Connection - Wireless

Connect the TV to the Internet using a standard router or modem.

Wireless IP Router or
Modem with a DHCP Server

%

The LAN Port on the Wall

(¢

LAN Cable (Not Supplied)

Network Connection - Wired
Connect your TV to your network using a LAN cable.
e The TV does not support the network speeds less than or equal to 10 Mbps.
o Use Cat7 (*STP Type) cable for the connection.
* Shielded Twist Pair
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08 Troubleshooting and Maintenance

Troubleshooting

If the TV seems to have a problem, first review this list of possible problems and solutions. Alternatively, review
the Troubleshooting Section in the e-Manual. If none of these troubleshooting tips apply, please visit “www.
samsung.com” and click on Support, or contact the call centre listed on the back cover of this manual.

e This TFT LED panel is made up of sub pixels which require sophisticated technology to produce. There may
be, however, a few bright or dark pixels on the screen. These pixels will have no impact on the performance
of the product.

e To keep your TV in optimum condition, upgrade to the latest software. Use the Update Now or Auto update
functions on the TV's menu (@ > §3 Settings > Support > Software Update > Update Now or Auto update).

The TV won’t turn on.

e Make sure that the AC power cord is securely plugged in to the TV and the wall outlet.

e Make sure that the wall outlet is working and the power indicator at the bottom of the TV is lit and glowing
a solid red. )

e Try pressing the Power (C)) button at the bottom of the TV to make sure that the problem is not with the
remote control. If the TV turns on, refer to “Remote control does not work”.

There is no picture/video/sound, or a distorted picture/video/sound from an external
device, or “Weak or No Signal” is displayed on the TV, oryou cannot find a channel.

e Make sure the connection to the device is correct and that all cables are fully inserted.

e Remove and reconnect all cables connected to the TV and the external devices. Try new cables if possible.

* Confirm that the correct input source has been selected (@ >Source).

e Perform a TV self diagnosis to determine if the problem is caused by the TV or the device (@ > &3 Settings
> Support > Self Diagnosis > Start Picture Test or Start Sound Test).

e If the test results are normal, reboot the connected devices by unplugging each device's power cord and
then plugging it in again. If the issue persists, refer to the connection guide in the user manual of the

connected device.

e If you are not using a cable box or satellite box, and your TV is receiving TV signals from an antenna or a
cable wall connector, run Auto Tuning to search for channels (@ > &3 Settings > Broadcasting > (Auto
Tuning Settings) > Auto Tuning).

— The Auto Tuning Settings may not appear depending on the model or geographical area.
— Ifyou are using a cable box or satellite box, please refer to the cable box or satellite box manual.
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The Cl+ does not work.

e Your Samsung TV conforms to the CI+ 1.4 standards.
e Where a Cl+ Common Interface module is incompatible with this device then please remove the module

and contact the Cl+ operator for assistance.

The remote control does not work.
e Check if the powerindicator at the bottom of the TV blinks when you press the remote's Power button. If it
does not, replace the remote control's batteries.
e Make sure that the batteries are installed with their poles (+/-) in the correct direction.
e Try pointing the remote directly at the TV from 1.5 ~ 1.8 m away.
e If your TV came with a Samsung Smart Remote (Bluetooth Remote), make sure to pair the remote to the TV.

The cable box or satellite box remote control doesn’t turn the TV on or off or adjust the
volume.
e Programme the cable box or satellite box remote control to operate the TV. Refer to the cable box or
satellite box user manual for the SAMSUNG TV code.

The TV settings are lost after 5 minutes.

e The TVis in the Retail Mode. Change the Usage Mode in the General Menu to Home Mode (@ > €3 Settings
> General > System Manager > Usage Mode > Home Mode).

Intermittent Wi-Fi
» Make sure the TV has a network connection (@ > €3 Settings > General > Network > Network Status).
e Make sure the Wi-Fi password is entered correctly.
e Check the distance between the TV and the Modem/Router. The distance should not exceed 15.2 m.
e Reduce interference by not using or turning off wireless devices. Also, verify that there are no obstacles
between the TV and the Modem/Router. (The Wi-Fi strength can be decreased by appliances, cordless
phones, stone walls/fireplaces, etc.)

Single story Multi story

@ Wireless router

- ® Wireless repeater

T 1
I

e Contactyour Internet Service Provider (ISP) and ask them to reset your network circuit to re-register the
Mac addresses of your new Modem/Router and the TV.
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Video App problems (Youtube etc)
e Change the DNS to0 8.8.8.8. Select @ > €3 Settings > General > Network > Network Status > IP Settings >
DNS setting > Enter manually > DNS Server > enter 8.8.8.8 > OK.
e Reset by selecting @ > €03 Settings > Support > Self Diagnosis > Reset Smart Hub.

The TV remains on or does not turn on automatically.

e |f the surrounding area is too dark or bright, the motion sensor may not work normally. The performance
of the motion sensor may be affected by the installation environment (height, tilt, obstacles). If the clothes
you wear or your skin colour is similar to the surrounding shading, the motion sensor may not work properly.
e The TV responds to all visual changes around it (lights, displays, dogs, out-of-window changes, and other
occurrences). You can adjust the response level by adjusting the motion detection sensitivity.
(@ >L/J Art > Settings > Motion Detector)

Precautions when using Art mode

e The motion sensor is located at the bottom of the TV. Do not block the sensor at the front of the TV. The
motion sensor as well as the brightness and colour tone of the screen can be affected.

e Art mode uses algorithms to minimise image burn-in that can be caused by displaying still images on the
screen for long periods of time.

e The performance of the sensor may vary depending on the TV installation and operating environment.

— The screen brightness and colour tone may be affected depending on the colour of the floor on which
the TV stands.

— Inan environment where special light sources other than standard light sources (halogen, fluorescent)
are used, the sensor's motion recognition performance may vary depending on the positions, types, and
number of the light sources.

— If the area around the TV is too dark or bright, the screen brightness may be limited or the sensor may
not work normally.

- Ifthe TVis installed too high or too low, the sensor may not work normally.

— The motion sensor may sense motion from a flashing LED, a pet, a car moving outside the window, or
other occurrence and start operating.

e Depending on the Auto Power Off (@ > §63 Settings > General > Eco Solution > Auto Power Off) function
settings, the TV may turn off when there is no userinput in Art mode, such as inputs from the remote
control.

J @ > €3 Settings > General > System Manager > Time > Sleep Timer and Off Timer function does not work in
Art mode.

. @ > &3 Settings > General > System Manager > Auto Protection Time function does not work in Art mode.
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What is Remote Support?

Samsung Remote Support service offers you one-on-one support with a Samsung Technician who can
remotely:

e Diagnose your TV

e Adjust the TV settings for you

e Perform a factory reset on your TV

e |nstall recommended firmware updates

How does Remote Support work?

You can easily get Samsung Remote Support service foryour TV:
1. Call the Samsung Contact Centre and ask for remote support.
2. Open the menu onyour TV and go to the Support section. (@ >3 Settings > Support)
3. Select Remote Management, then read and agree to the service agreements. When the PIN screen
appears, provide the PIN number to the technician.
4. The technician will then access your TV.

Eco Sensorand screen brightness
L

Eco Sensor adjusts the brightness of the TV automatically. This feature measures the light in your room and
optimises the brightness of the TV automatically to reduce power consumption. If you want to turn this off, go
to @ > €3 Settings > General > Eco Solution > Ambient Light Detection.
o If the screen is too dark while you are watching TV in a dark environment, it may be due to the Ambient
Light Detection function.
e The eco sensoris located at the bottom of the TV. Do not block the sensorwith any object. This can decrease

picture brightness.
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Caring forthe TV

e |f a stickerwas attached to the TV screen, some debris can
remain afteryou remove the sticker. Please clean the debris off
before watching TV.

e The exteriorand screen of the TV can get scratched during -
cleaning. Be sure to wipe the exterior and screen carefully using
a soft cloth to prevent scratches. L«%\

e Do not spray water orany liquid directly onto the TV. Any liquid
that goes into the product may cause a failure, fire, or electric
shock.

To clean the screen, turn off the TV, then gently wipe away
smudges and fingerprints on the panel with a micro-fiber
cloth. Clean the body or panel of the TV with a micro-fiber cloth
dampened with a small amount of water. After that, remove the
moisture with a dry cloth. While cleaning, do not apply strong
force to the surface of the panel because it can damage the

panel. Never use flammable liquids (benzene, thinner, etc.) ora
cleaning agent. For stubborn smudges, spray a small amount of
screen cleaner on a micro-fiber cloth, and then use the cloth to
wipe away the smudges.
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09 Specifications and Other Information

Specifications

Model Name UE43LS03N UE49LS03N
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 43 inches 49 inches
Measured Diagonally 108 cm 123 cm
Sound (Output) 20W 20W

Dimensions (W x H x D)

Body 966.6 X 556.8 x 42.5 mm 1099.2 x 631.4 x 42.5 mm
With stand 966.6 x 599.8 x 200.0 mm 1099.2 x 674.3 x 200.0 mm
Weight

Without Stand 11.2 kg 13.8 kg

With Stand 117 kg 143 kg

Model Name UE55LS03N UE65LS03N
Display Resolution 3840 x 2160 3840 x 2160
Screen Size 55 inches 65 inches
Measured Diagonally 138 cm 163 cm

Sound (Output) 40 W 40 W

Dimensions (W x H x D)

Body 1235.0 x 707.8 x 42.5 mm 1453.9 x 830.9 x 42.5 mm
With stand 1235.0 x 750.7 x 200.0 mm 1453.9 x 875.5 x 294.0 mm
Weight

Without Stand 18.6 kg 25.4 kg

With Stand 191 kg 26.2kg

Environmental Considerations

Operating Temperature
Operating Humidity
Storage Temperature
Storage Humidity

10°C to 40°C (50°F to 104°F)
10% to 80%, non-condensing
-20°C to 45°C (-4°F to 113°F)
5% to 95%, non-condensing

¢ The design and specifications are subject to change without prior notice.
e Forinformation about the power supply, and more information about power consumption, refer to the

label-rating attached to the product.

¢ Typical power consumption is measured according to IEC 62087.
¢ You can see the label-rating attached to the bottom of the One Connect.
e You can see the label-rating attached to the back of the TV. (For some models, you can see the label-rating

inside the cover terminal.)
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Decreasing power consumption

When you shut the TV off, it enters Standby mode. In Standby mode, it continues to draw a small amount of
power. To decrease power consumption, unplug the power cord when you don't intend to use the TV for a long
time.

Licences

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recommendation - EU Only

C€

Hereby, Samsung Electronics, declares that this equipment is in compliance with Directive 2014/53/EU.
The full text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address: http://www.
samsung.com go to Support > Search Product Support and enter the model name.

This equipment may be operated in all EU countries.

The 5 GHz WLAN(Wi-Fi) function of this equipment may only be operated indoors.

BT max transmitter power: 100mW at 2.4GHz — 2.4835GHz

Wi-Fi max transmitter power:100mW at 2.4GHz-2.4835GHz, 515GHz-5.35GHz & 5.47GHz-5.725GHz
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Correct Disposal of This Product (Waste Electrical & Electronic Equipment)

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on the product, accessories or literature indicates that the product and its electronic
accessories (e.g. charger, headset, USB cable) should not be disposed of with other household
waste at the end of their working life. To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal, please separate these items from other types of waste
and recycle them responsibly to promote the sustainable reuse of material resources.

Household users should contact either the retailer where they purchased this product, or

their local government office, for details of where and how they can take these items for
environmentally safe recycling.

Business users should contact their supplier and check the terms and conditions of the purchase
contract. This product and its electronic accessories should not be mixed with other commercial
wastes for disposal.

Correct disposal of the batteries in this product

(Applicable in countries with separate collection systems)

This marking on battery, manual or packaging indicates that the batteries in this product should
not be disposed of with other household waste at the end of their working life. Where marked,
the chemical symbols Hg, Cd or Pb indicate that the battery contains mercury, cadmium or lead
above the reference levels in EC Directive 2006/66. If batteries are not properly disposed of, these
substances can cause harm to human health or the environment.

To protect natural resources and to promote material reuse, please separate batteries from other
types of waste and recycle them through your local, free battery return system.

Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific requlatory obligations,
e.g. REACH, WEEE, Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

WARNING - TO PREVENT THE SPREAD OF FIRE, KEEP CANDLES OR OTHER ITEMS WITH OPEN

FLAMES AWAY FROM THIS PRODUCT AT ALL TIMES.
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Miel6tt a felhasznaloi kézikdnyv olvasasaba kezdene

Atévékésziilék tartozéka ez a felhasznaldi kézikonyv, de bedgyazott e-Manual kézikdnyvvel is rendelkezik.
Mielétt a felhasznaloi kézikonyv olvasdsaba kezdene, ellendrizze a kdvetkezdket:

Hasznalati Olvassa el a mellékelt felhasznaldi kézikonyvet
Gtmutato a termékbiztonsaggal, izembe helyezéssel,
tartozékokkal, kezdeti beallitdsokkal és
termékleirdssal kapcsolatos informéacidk
megtekintéséhez.

e-Manual A tévékésziilékkel kapcsolatos tovabbi
tajékoztatasért olvassa el a termék bedgyazott
e-Manual kézikonyvét.

e Az e-Manual megnyitdsa:
@ > B Beallitasok > Terméktam. >
e-Manual megnyitasa

Awebhelyrél letéltheti a felhasznaloi kézikdnyvet, majd a tartalmat szamitédgépén vagy hordozhaté eszkdzén is

olvashatja.

Az e-Manual kézikényv kisegitd funkcidinak megismerése

e Az e-kézikdnyvb6l nem minden meniiképernyd érhetd el.

C)\ Keresés

Valasszon ki egy elemet a keresési eredmények listdjabdl a kivant oldal
betdltéséhez.

A-Z | Mutaté

Valasszon ki egy kulcsszot a kivant oldal megnyitasahoz.
— A menlk csak bizonyos féldrajzi régidkban allnak rendelkezésre.

@ Legutébb nézett

Témakor valasztasa a legutdbb megtekintett témakorok kozdil.

Az e-Manual kézikdnyv témaoldalain megjelené gombok funkcidinak

megismerése

@ Préba most

A kapcsolédd meniielem elérése és a funkcio kozvetlen kiprébalasa.

@ Kapcsol

Az e-Manual oldalan hivatkozott aldhtzott témakor azonnali elérése.

Ce
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Hasznalati Gtmutaté
Kérjik, hogy a késziilék miikodtetése eldtt
gondosan olvassa végig a kezelési tmutatét és
8rizze meg, mert késébb sziiksége lehet ra.




Figyelem! Fontos biztonsagi utasitasok

Atévékésziilék hasznalata elétt olvassa el a biztonsagi utasitasokat.

FIGYELEM II. osztalyu termék: Ez a szimbélum azt jelzi,
D hogy nincs sziikség biztonsagi elektromos
foldelésre.

ELEKTROMOS ARAMUTES VESZELYE. NE NYISSA FEL!

VIGYAZAT: AZ ARAMUTES KOCKAZATANAK
CSOKKENTESE ERDEKEBEN NE TAVOLITSA ELA
BURKOLATOT (VAGY HATLAPOT). A KESZULEK NEM /\/
TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL JAVITHATO
ALKATRESZEKET. A JAVITAST BiZZA KEPZETT

Valtakozé aramu feszlltség: Ez a szimbélum
azt jelzi, hogy a vele jelolt névleges érték
valtakozd fesziiltség.

SZAKEMBERRE.
Ez ajel a késziilék belsejében uralkodd
magasfesziiltségre figyelmeztet. Egyendramd feszlltség: Ez a szimbdlum
A Semmiképpen ne érjen a készlilék : aztjelzi, hogy a vele jelolt névleges érték
belsejében taldlhato alkatrészekhez. egyenfesziiltség.
Veszélyes.
Ez ajel azt jelzi, hogy a terméket olyan Vigyazat! Olvassa el a haszndlati utasitast:
iii fontos informacidkkal latték el, amelyek H Ez a szimbdlum arra hivja fel a figyelmet,
az lizemeltetésre és karbantartésra hogy el kell olvasni a felhasznaléi kézikonyv
vonatkoznak. biztonsagra vonatkozé tudnivaloit.

o Akésziilékhazon, valamint a késziilék hatuljan vagy aljan talalhatd nyildsok a megfeleld szell6zést
szolgaljak. A késziilék megbizhatéd miikddése, valamint a tulmelegedés megeldzése érdekében ezeket a
nyildsokat nem szabad elzarni vagy lefedni.

— Ne helyezze a késziiléket zart helyre, példaul vitrinbe vagy szekrénybe, ha ott a megfeleld szellézés
nem biztositott.
— Ne helyezze a késziiléket radiator vagy flitéberendezés mellé vagy folé, illetve olyan helyre, ahol
kdzvetlen napfénynek van kitéve.
— Ne helyezzen a késziilékre vizet tartalmazo6 edényt (vazat stb.), mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.
¢ Netegye a késziiléket olyan helyre, ahol esd vagy viz érheti (pl. fiirdészobdba, mosddkagyld, mosogatd vagy
kad mellé, illetve nedves pincehelyiségbe, iszomedence kézelébe stb.). Ha a készilék véletlenil vizes lesz,
hizza ki a konnektorbdl, és azonnal forduljon a méarkakereskedéshez.

o Akésziilék telepeket tartalmaz. Bizonyos orszagokban kornyezetvédelmi el6irdsok vonatkoznak a telepek

artalmatlanitasara. A hulladék elhelyezésével és Gjrahasznositasaval kapcsolatos informaciékért forduljon

a helyi hatésdgokhoz.

Ne terhelje tul a fali aljzatot, a hosszabbitokabelt vagy az adaptert, mivel ez tiizet vagy dramiitést okozhat.

A tépellatds kabeleit olyan médon kell elhelyezni, hogy azokra senki se léphessen rg, valamint ne

szoruljanak a rdjuk helyezett targyak ala. Forditson kiemelt figyelmet a csatlakozd uténi kdbelrészre, a fali

aljzatokra, valamint arra a helyre, ahol a kabel kilép a késziilékbdl.

A késziilék védelme érdekében vihar idején, vagy ha hosszabb idén keresztiil feliigyelet nélkil hagyja,

és nem hasznalja a késziiléket, hlzza ki a tdpkabelt a fali aljzatbdl, és szlintesse meg az antenna, illetve

a kabeltévé csatlakozasat. gy a késziilékben nem keletkezhet kar a villdmlés és a halézati tilfesziiltség

miatt.
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o MielOtt a valtakozd dramu tapkéabelt az egyendramd adapter aljzatdhoz csatlakoztatnd, ellendrizze, hogy az
egyenaramu adapter bemeneti fesziiltsége megfelel-e a helyi elektromos halézaténak.
¢ Soha ne helyezzen fémtérgyat a késziilék nyildsaiba. Ez dram{itést okozhat.
e Az dramiités elkeriilése érdekében ne érjen a késziilék belsejéhez. A késziiléket csak képzett szakember
nyithatja ki.
e Dugja be a tdpkabel csatlakozdjat ugy, hogy az szilérdan (iljon az aljzatban. Amikor kihizza a tapkabelt
a fali aljzatbél, mindig a tapkabel csatlakoz6janal fogva hizza ki. Soha ne hlzza ki a csatlakozot a
tdpkabelnél fogva. Nedves kézzel ne érjen hozza a tdpkabelhez.
e Ha a készllék nem mUkddik megfeleléen - féként, ha szokatlan hang vagy szag tapasztalhaté a kozelében
-, azonnal szlintesse meg a tapellétast, és forduljon a mérkakereskedéshez vagy a szervizkézponthoz.
Ha hosszabb idén keresztiil nem haszndlja a tévékésziiléket, vagy ha hosszabb idére elmegy otthonrél
(féként ha gyermekek, idések vagy fogyatékkal élék maradnak magukra a lakasban), mindenképpen hizza
ki a tévékészilék tapkabelét az aljzatbol.
- Afelgyilemlett por dramiitést, elektromos szivargast vagy tiizet okozhat a tapkabelben keletkez6
szikra vagy tulmelegedés, illetve a szigetelés megrongalasa révén.
Ha olyan helyen szeretné felszerelni a késziiléket, ahol szokatlanul poros, meleg vagy hideg, paras vagy
vegyszerekkel telitett a levegd, illetve ahol napi 24 éran keresztil izemel (példaul reptéren, palyaudvaron
stb.), vegye fel a kapcsolatot a Samsung markaszervizzel. Ha nem igy tesz, az komoly karosodést okozhat a
késziilékben.
Csak megfelel8en foldelt dugdt és aljzatot hasznaljon.
— A nem megfeleld foldelés dramiitést okozhat, illetve a késziilék kdrosoddsdhoz vezethet. (Csak I.
osztalyl termékek esetén)
A késziilék teljes kikapcsoldsédhoz huzza ki azt a fali aljzatbdl. Maradjon a fali aljzat és a tapcsatlakozo
dugasz kénnyen elérhetd, hogy sziikség esetén gyorsan kihlzhassa a készlléket.
Atartozékokat (elem stb.) olyan helyen tarolja, ahol a gyermekek nem férhetnek hozzajuk.
e Ne ejtse le és Uisse meg a terméket. Ha a késziilék megrongalddik, szlintesse meg a tapellatast, és forduljon
a Samsung szervizkdzponthoz.
A tisztitdshoz hizza ki a tapkabelt a fali aljzatbdl, és puha, szaraz térlékendével torélje le a késziiléket. Ne
hasznaljon vegyszereket, példaul viaszt, benzolt, alkoholt, olddszert, rovarirtét, légfrissitét, kenéanyagot
vagy tisztitdszert. Ezek a vegyszerek a késziilék megrongalédasat vagy a terméken talalhato feliratok
sériilését okozhatjak.
e Ne tegye ki a késziiléket csepegd vagy froccsend folyadéknak.
e Az elemeket ne dobja tlizbe.
Az elemeket ne szedje szét, ne hevitse tul, illetve ne zérja rovidre.
e Ha atdvvezérlében hasznalt elemeket nem a megfeleld tipusra cseréli, robbanasveszély léphet fel. Csak
azonos vagy egyenérték( tipusura cserélje.
* A jelen Hasznalati Utmutatéban szerepld dbrak és rajzok kizarélag referencidul szolgalnak, és eltérhetnek a
termék tényleges megjelenésétdl. A termék kialakitasa és jellemzdi el6zetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.
A FAK orszagaiban beszélt nyelvek (orosz, ukran és kazah) ehhez a termékhez nem érheték el, mivel a termék
az EU teriiletén él6 fogyasztok szaméra késziil.
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01 Adoboztartalma

Ellendrizze, hogy az aldbbi elemek mellékelve vannak-e a tévékésziilékhez. Ha barmelyik tartozék hianyzik,
forduljon a markakeresked6hdz.

e Samsung Smart tavvezérlé & elemek (2 db AA) o J6tallasi jegy/Szabalyozasi itmutato (egyes
e Hasznalati Gtmutatd helyeken nem érhet6 el)
e One Connect-tapkabel

Soq

X4
One Connect One Invisible Connection Fali adapter Bending Cover
X2
Feddékupak Tartdkabel

e Atartozékok szine és formaja tipustol fliggdéen eltérhet a képen lathatdtol.

¢ Acsomagban nem mellékelt kdbelek kiilon szerezhetdk be.

¢ A doboz kicsomagolédsakor ellenérizze, hogy a csomagoléanyagok mogétt vagy kozott nem taldlhatoé-e
tovabbi tartozék.

A kdvetkezd esetekben eléfordulhat, hogy adminisztraciés dijat kell fizetnie:
(a) Szerel6t hiv, de kideriil, hogy a termék nem hib4s (példaul, ha On nem olvasta el a hasznéalati
Utmutatot).
(b) Szervizbe viszi a terméket, de kideriil, hogy a termék nem hibas (péld4ul, ha On nem olvasta el a
hasznalati utmutatot).

Tajékoztatni fogjuk az adminisztracios dijrél a szerel6 latogatasa el6tt.

Figyelmeztetés: A képerny6 a helytelen kezeléskor fellép6
kozvetlen nyomastél megsériilhet. Azt javasoljuk, hogy a Ne érintse

meg ezt a
képerny6t!

tévékésziiléket az abran lathaté mddon a szélénél fogva
emelje fel.
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02 Atv-késziilék csatlakoztatasa a One
Connect-egységhez

ONE CONNECT
7] =
ONE CONNECT 0
,5] 5 ONE ConNECT
' {
.

TV (@)
) A

) (o ONE CONNECT

[l

m _
Bending Cover ' =
.

\

A kovetkez6 lépésekkel kotheti be a One Invisible Connection kdbelét a One Connect egység és a tv-késziilék

kozé:
1. El6bb csatlakoztassa a tv-késziilékhez a tv-késziilékhez tartozd csatlakozot, majd csatlakoztassa a (=)
ikonnal jelzett csatlakozdt a One Connect egységhez a fenti dbra szerint.
2. Csatlakoztassa a One Connect tapkabelét a One Connect egységhez, majd dugja be a konnektorba a fenti
abra szerint.

e A One Invisible Connection bekotésekor hasznaljon Bending Cover kiegészitét, hogy a One
Invisible Connection kabele ne hajoljon meg derékszégben. Ennek elmulasztésa a kabel
karosoddsat okozhatja.

¢ Az One Invisible Connection bekdtésekor ligyeljen a csatlakozdk alakjéra, hogy megfeleléen

csatlakozzanak. Ennek elmulasztédsa a termék hibas mikodését okozhatja.

e Az One Invisible Connectionbekotésekor Gigyeljen r4, hogy az One Invisible Connection kabele ne
csavarodjon meg. Ennek elmulasztdsa a tévékésziilék teljesitményének romlasat vagy a kabel
karosodasat okozhatja.

A maradék kabel elrendezéséhez figyelje meg a fenti dbran lathato helyes elrendezést.
e Az aladbbi miveletek soran jarjon el koriiltekintéen, mivel a One Invisible Connection dramkort

tartalmaz.

OO 8 A

Megtorés Sodrés Huzas Osszenyomés Elektromos dramiités

1. 0SZTALYU LEZERTERMEK
e Vigyazat! - Lathatatlan lézersugar léphet ki, ha felnyitja. Ne nézzen a sugarba!
- Ne hajlitsa vagy térje meg talzottan a kabeleket!
- Ne helyezzen nehéz targyat a kabelre!
— Ne szerelje szét a kabel csatlakozojat!
e Vigyazat! — Az itt leirttdl eltérd szabalyozasok, bedllitdsok vagy munkafolyamatok veszélyes
sugdrzast eredményezhetnek.
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03 Atv-késziilék felszerelése

A tv-késziilék falra szerelése

Ha a televiziot falra szereli fel, akkor kdvesse pontosan a gyarto altal megadott utasitasokat. A nem
megfeleléen felszerelt TV késziilék lecslszhat vagy leeshet, stlyos személyi sériilést okozva ezzel
gyermekeknek és felnétteknek egyarant, és a televizié is komolyan megsériilhet.

Falikonzol-adaptert tartalmazé késziilékek esetén az aldbbi dbra utasitdsainak megfeleléen eldbb szerelje fel
az adaptert, miel6tt felszerelné a fali konzolt.

Tovabbi informaciokért ldsd a Samsung fali konzolhoz mellékelt felszerelési Gtmutatdt.

I//:\ofr?i;l i, LT T\{— )

tartéeleme IWMWWWWW@WW késziilék
l:c::iiol i L1 ] T\{— N
tartéeleme | MHMMMWMMM@"M késziilék

A Samsung Electronics nem véllal feleldsséget a késziilékben keletkezett karokért, illetve az On vagy
masok sériiléseiért abban az esetben, ha Ugy dont, hogy sajat maga szereli fel a fali konzolt.

Afali konzolt szilard, a padléra meréleges falra szerelje fel. Mieldtt a fali konzolt gipszkartonon kivil barmi
masra felszerelné, tovabbi informaciékért forduljon a legkdzelebbi keresked6hdz. A mennyezetre vagy
ferde falra torténd felszerelés esetén a késziilék lezuhanhat és sulyos személyi sériiléseket okozhat.

A fali konzol tartozékainak szabvanyos méretei a kdvetkez6 oldalon lathaté tablazatban olvashatok.

Ha harmadik fél altal arusitott fali konzolt szerel fel, a kdvetkezd oldalon lathaté tablézat C oszlopaban
megtaldlja a tv-késziilék fali konzolhoz torténé rogzitéséhez hasznalhatd csavarok hosszat.
Falikonzol-készlet felszerelése esetén javasoljuk, hogy rogzitse az dsszes VESA-csavart.

Ha a falra csak a két felsé csavarral régzilé falikonzol-készletet szeretne felszerelni, feltétlenil az ilyen
jellegli rogzitést tdmogatd Samsung falikonzol-készletet hasznaljon. (Nem minden foldrajzi teriileten
kaphatd ilyen falikonzol-készlet.)
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Atv-késziilék | VESA-csavarfuratok Szabvanvos .
mérete tavolsaga (A x B) C(mm) y Mennyiség ]
. S csavar [
hiivelykben milliméterben B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

c Afali konzol felszerelésekor a tv-késziilék legyen kikapcsolva. A bekapcsolt késziilék dramiitést
okozhat.

¢ Ne hasznéljon a szabvanyosnal hosszabb, illetve a VESA-szabvanynak nem megfeleld csavarokat. A tul
hosszU csavarok megsérthetik a TV-késziilék belsejét.

e AVESA-szabvéanytdl eltéré fali konzol hasznélata esetén a csavarok hossza a fali konzol miiszaki adataitél
fligg6en valtozhat.

¢ Ne hlzza meg tul er6sen a csavarokat. Ez a termék sériilését vagy a termék leesését okozhatja, ami
személyi sériiléshez vezethet. A Samsung nem vallal felelésséget az ilyen balesetekért.

e ASamsung nem vallal felel6sséget azokért a terméket ért karosodasokért vagy az olyan személyi

sériilésekért, amelyeket a VESA szabvanytol eltérd fali tarték haszndlata vagy a szerelési utasitdsban

lefrtak be nem tartésa okoz.

Ne szerelje fel a TV-késziiléket 15 foknal jobban megddntve.

Mindig két ember szerelje fel a falra a tv-késziiléket.

Megfelel6 szell6zés biztositasa a tv-késziilék szamara

A tv-késziilék és a One Connect lizembe helyezésekor a megfeleld szellézés biztositdsa érdekében hagyjon
legaldbb 10 cm tavolsdgot a tv-késziilék és a One Connect, valamint mas targyak (fal, szekrény stb.) kdzott.
Ennek elmulasztasa tlizet okozhat, vagy a késziilék meghibasodasat eredményezheti a belsé hémérséklet
megemelkedése miatt.

Ha allvanyra vagy fali konzolra szereli a tv-késziiléket, csak a Samsung Electronics termékeit hasznalja. Mas
gyarté alkatrészeinek hasznalata a késziilékkel kapcsolatos problémékhoz vagy — a késziilék leesésének
kovetkeztében — személyi sériiléshez vezethet.

Felszerelés allvanyra Felszerelés fali konzollal
; [10em E o [1oem :
10cm'! 110 cm 10 cm ! 110 cm
: p——— — I ! 1
: : S W0em ;
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A tv-késziilék allvanyra szerelése

Gy6z6djon meg arrdl, hogy az dbran lathatd minden tartozék a rendelkezésére all, és az allvanyt az itt leirt
maédon szerelje 6ssze.

Biztonsagi dvintézkedések: A tv-késziilék biztonsagos régzitése a falon

Vigyazat! A tv-késziilék leeshet, ha elhlzzak, eltoljdk vagy felmasznak ra. Kilonosen arra
ligyeljen, hogy gyermekei ne boritsak fel a tv-késziiléket, mert ez stlyos sérilést, s6t
akar halalt is okozhat. Tartsa be a tv-késziilékhez mellékelt biztonsagi tdjékoztatdban
foglalt dsszes biztonségi el8irast. A még nagyobb stabilitds és biztonsag érdekében
megvasarolhatja, és a kdvetkezd oldalon leirtak szerint felszerelheti a leesés elleni
eszkozt.

FIGYELMEZTETES: Soha ne helyezze a TV-késziiléket instabil feliiletre. A tévékésziilék leeshet,
ami sulyos sériiléshez vagy akar haldlhoz is vezethet. A sériilések, foképp a gyermekek sériilései,
bizonyos évintézkedésekkel nagyrészt elkeriilhetdk:
e aTV-készllék gyartoja éltal javasolt szekrények és allvanyok hasznélatéval,
e ha kizarélag olyan bdtort hasznal, amely biztonsdgosan megtartja a TV-késziiléket,
¢ ha mindig meggydzddik arrél, hogy a TV-késziilék nem Lég tul a butor peremén,
e csak abban az estben helyezi a TV-késziiléket magas butorokra (példdul faliszekrényre vagy
kdnyvespolcra), ha mind a batort, mind pedig a TV-késziléket megfeleléen rogziti.
¢ ha nem helyezi a TV-késziiléket teritdvel vagy hasonlé ruhaanyaggal letakart butorra,
¢ ha felhivja a gyermekek figyelmét, hogy veszélyes felmaszni a butorokra azért, hogy elérjék a
TV-készlléket vagy annak vezérldit.
Az ezzel a készlilékkel levaltott esetleges masik tévénél is tartsa be ugyanezeket a biztonsagi
ovintézkedéseket, amikor azt dthelyezi.
e Amikor csere vagy tisztitas céljdbél arrébb rakja vagy felemeli a tévékésziiléket, vigydzzon,
nehogy kihlzza az allvanyt.
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A tv-késziilék leesésének megakadalyozasa

1. A megfeleld csavarokkal rogzitse szilardan a falra a tartéelemeket.
Ellenérizze, hogy a csavarok szildrdan rogziiltek-e a falban.
- Afaltipusatol fliggéen kiegészitd eszkdz, példaul tipli hasznalata

is szlikséges lehet.
2. A megfeleld méret(i csavarokkal régzitse szildrdan a tévére a
tartéelemeket.

— Acsavarokra vonatkozé eléirdsok tekintetében lasd a szabvanyos
csavarra vonatkozo részt az , A tv-késziilék falra szerelése” cim(
szakaszban.

3. Atv-készllékhez és a falhoz rogzitett konzolokat kdsse 6ssze erés
zsineggel, majd hlzza szorosra a zsineget.

— Helyezze a tv-készlléket a fal kozelébe, nehogy hétrabillenjen.

— Azsineget Ugy rogzitse, hogy a falhoz rogzitett konzolok a tv-
késziilékhez rogzitett konzolokkal azonos magassagban vagy
azoknal alacsonyabban legyenek.

Feddkupak hasznalata

@

Ha nem hasznalja a VESA fali tartét, a csavarfuratait eltakarhatja fed6kupakokkal. Lasd az alabbi képet.

Ovintézkedések a tv-késziilék allvanyra szerelésével kapcsolatban

Ha a tv-késziiléket allvanyra szereli, az
allvanyt ne az asztal felliletének hatsé
részére tegye, Ekkor a tv-késziilék aljan
a mozgasérzékeld esetleg nem fog
megfeleléen mikddni.
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04 Az Ml(ivészet izemmod hasznalata

@ >y IM(ivészet
Az Miivészet izemmad segitségével képi tartalmakat jelenithet meg, példaul mlalkotasokat vagy fényképeket,
amikor nem teljes képernyés mddban nézi a tévét.
e Nyomja meg a @ gombot a tdvvezérldn a TV izemmddba vagy Mivészet izemmddba kapcsoldshoz.
e ATV iizemmaddba vald &tvaltdshoz nyomja meg a @ gombot M(ivészet Gzemmaddban.
o Atv-késziilék teljes kikapcsoldsahoz nyomja meg hosszan a @ gombot a tdvvezérlén, vagy a Tavirdnyitd
gombot a késziilék aljan.
— Hanem aSamsung Smart tavvezérld tadvvezérlét hasznélja, eléfordulhat, hogy a késziilék nem kapcsol
ki teljesen.
e M(vészet izemmaddban a fényerd és a szinténus automatikusan a kérnyezet fényviszonyaihoz igazodik, a
tv-készllék pedig automatikusan kapcsol be és ki.
— Az MUvészet izemmodban a tévé alapbeallitas szerint automatikusan kikapcsol, ha a kérnyez6 fény
elhalvanyulasat érzékeli.
Haszndalhatja az M(ivészet izemmad beallitsait (@ >[I Miivészet > Beallitasok) a tv-késziiléken,
de a mobileszkdzére telepitett SmartThings alkalmazassal is médosithatja a mozgédsérzékelést érintd
beéllitdsokat, hogy a tv-késziilék észlelje a vizudlis valtozasokat, példaul a felhasznalé mozgdsat, és

automatikusan ki-/bekapcsoljon.
e Mlvészet izemmaddban mobileszkozét a ré telepitett SmartThings alkalmazas segitségével
6sszekapcsolhatja a tv-késziilékkel, igy megtekintheti a tévén a mobileszkdzén tarolt fotdkat.
— Ezafunkcié csak bizonyos modelleknél és mobileszk6zoknél all rendelkezésre.
- Atédmogatott funkciok a SmartThings alkalmazas verziéjanak fliggvényében eltérdéek lehetnek.
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Képek megtekintése

Opcidk

Tajkép Epitészet Vadvildg

Legutdbbiak Mivészeti bolt Samsung Gy(jtemény Sajat gyljtemény Beallitasok

e Tipustdl és fldrajzi helytdl fiigg8en eléfordulhat, hogy az On tv-késziilékén megjelend kép kiilénbézik a
fenti képen lathatétol.

Képek MUvészet izemmddban torténd megtekintéséhez vélasszon ki egyet az aldbbi meniik kozil. A képek
kivalasztésara szolgdlo almeniire véltashoz M(ivészet izemmddban nyomja meg a Valasszon gombot, a négy
irdnygomb egyikét vagy a @ gombot. Ezutan a tavvezérld irdanygombjai segitségével vigye a kijelolést a kivant
képre, és nyomja meg a Valasszon gombot. «/ Beallitas ikon jelenik meg a kijel6lt kép felett, amelyet aztan
M(vészet izemmodban megtekinthet.
e Legutdbbiak
A legutdbb kivalasztott képet szerkesztheti.
e Mlvészeti bolt
Az Mivészeti bolt webhelyén kilonféle képeket vaséarolhat.
— Ahéloézati kapcsolat allapotatél fliggden eléfordulhat, hogy az Mlvészeti bolt nem jelenik meg.
e Samsung Gy(jtemény
Kilonboz6 témakbdl valaszthat ki képeket.
e Sajat gyljtemény
A Kedvenc funkcié segitségével kedvencnek bedllitott mialkotdsokat vagy fényképeket jelenithet meg.
Kivalaszthat képet kiils6 taroléeszkdzrél vagy mobilkésziilékrél, majd mentheti azt a Sajat fotok ({@) > [, J
Mlvészet > Sajat gyljtemény > Sajat fotdk) mappéba.
— Annak érdekében, hogy képeket tudjon letolteni mobilkésziilékérdl, a SmartThings alkalmazast

telepitenie kell mobilkésziilékére.
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Képek importalasa kiilsé taroldeszkozrol

1
2.

5.

6.

Csatlakoztasson a tv-késziilékhez képeket tartalmazé kiilsé taroldeszkozt.
Atavvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a Sajat gylijtemény elemre, majd a
csatlakoztatott kiilsd taroldeszkozre.

. Atavvezérld iranygombjai segitségével vigye a kijelolést a képernyd fels részén lathatoé Opcidk parancsra,

majd valassza ki a Mentés lehet6séget.

. Atdvvezérl6 iranygombjai segitségével ezutdn vigye a kijelolést a képre, és nyomja meg a Valasszon

gombot.

— Tobb képet is kijelolhet.

A tdvvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijelélést a képernyd felsé részén lathatd Mentés a Sajat
fotékba parancsra, majd nyomja meg a Vélasszon gombot.

Akijelolt kép vagy képek mentési helye: Sajat fotok (@ >[I Mivészet > Sajat gylijtemény > Sajat fotok).

e Javasolt felbontdsok: 3840 x 2160 (16:9)

Képek vasarlasa az Miivészeti bolt webhelyérél

1
2.

Atdvvezérl6 irdnygombjai segitségével vigye a kijelélést az Mlivészeti bolt elemre.

Atdvvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a kivant témara, majd nyomja meg a Vélasszon
gombot. A képerny6n megjelennek a témahoz tartozé képek.

A tdvvezérl6 irdnygombjai segitségével vigye a kijelélést a képre, és nyomja meg a Vélasszon gombot.

. Akijelolt kép megvasarlasahoz a tavvezérlé irdnygombjai segitségével vigye a kijelolést a képerny6 felsd

részén lathatd Vas. parancsra, majd nyomja meg a Valasszon gombot.

Atdvvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a kivant fizetési médra, majd nyomja meg a
Valasszon gombot.

A vételar kifizetéséhez kdvesse a képernyén megjelend utasitasokat.

Feliratkozas erre: Tagsag a Mlivészeti druhazban

Tagsag a Mlvészeti aruhdzban tagsag esetén korlatlanul hasznalhatja az Miivészeti bolt szolgaltatasait és
élvezheti a kiilonb6zé mlvészeti alkotasokat, sajat izlésének megfeleléen Gjakra cserélve azokat.

1.

2.

Atavvezérlé irdnygombjai segitségével vigye a kijelolést a Tagsag (@ > [7IMivészet > Miivészeti bolt >
Tagsag) elemre.
Atagsagi adatok megadasahoz kévesse a képernyén megjelend utasitasokat.
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A kijelolt kép stilusanak beallitasa

Részletek Paszpartu @ Kedvencek

e

h Tajkép

e Tipustél és foldrajzi helytl fiigg8en eléfordulhat, hogy az On tv-késziilékén megjelend kép kiilénbézik a
fenti képen lathatoétol.

Atavvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a képernyd felsd részén lathaté Opcidk lehetdségre.
Az aldbbi meniiket hasznélhatja:
e Részletek
Tovabbi informaciok megjelenitése a képrél.
e Paszpartu
Kilénbozd szegélystilusok és szinek alkalmazasa a képre tetszés szerint.
e Kedvenc
A tévvezérld Valasszon gombjaval kedvencnek is beallithatja az adott képet, vagy megsziintetheti a
beéllitdsat. A Sajat gyljtemény > Kedvencek meniiben megtekintheti a kedvencként beéllitott elemek
listajat.
- v Kedvenc: Nincs kedvencként beallitva.
- ' Kedvenc: Kedvencként beallitva.

Szegélystilus és szin alkalmazasa a képre

1. Atdvvezérlé irdnygombjai segitségével vigye a kijelolést a képre, amelynek meg szeretné valtoztatni
a szegélystilusat és a szinét, vigye a kijelélést a képernyd felsé részén lathatd Paszpartu elemre, majd
nyomja meg a Valasszon gombot.
2. Atavvezérlé irdnygombjai segitségével vélassza ki a kivant szegélystilust és a kivant szint.
3. Akeret stilusanak és szinének beéllitdsa utdn a Valasszon gombot megnyomva viheti a kijel6lést a képre.
— Haakeret stilusa vagy a szine koziil csak az egyiket szeretné mddositani, akkor végezze el a
maodositast, majd nyomja meg a Select gombot a valtoztatdsok mentéséhez.
4. Akeret kijelolt stilusédnak és szinének mentése utdn nyomja meg Ujra a Valasszon gombot.
— Haakilépéshez megnyomja a @ gombot, a készlilék nem végzi el a médositott szegélystilus és -szin
mentését.
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Az M(ivészet izemmod beallitasa

Mlvészet izemmaddban a tavvezérlé iranygombjai segitségével vigye a kiemelést alul a Bedllitasok
menielemre. Az alabbi funkciok beallitasara nyilik lehetdsége:

Szin és fényerd
Atavvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a felil lathaté Médositds parancsra, majd
nyomja meg a Valasszon gombot. A kdvetkezd képernydn a kép szinét és fényerejét allithatja be. A kivant
beéllitdsok kivalasztasat kévetéen nyomja meg a tavvezérld Valasszon gombjat.

— Atdavvezérlén nyomja meg a gombot a Szin és fényer6 azonnali beallitdsahoz MUvészet

tizemmodban.

Sleep After
Ha korilotte adott ideig nem volt észlelheté mozgas, a tévékésziilék automatikusan kikapcsol. A tavvezérld
irdnygombjai segitségével vigye a kijelélést a felsd elemekre. A kivant idépont kivalasztasat kdvetden
nyomja meg a tavvezérld Valasszon gombjét.
Mozgasérzékeld
Bedllithaté a mozgdasérzékeld érzékenysége. A tavvezérld irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a
fels6 elemekre. A kivant érzékenységi szint kivalasztésat kévetéen nyomja meg a tavvezérld Valasszon
gombjat.
Night Mode
A funkcid bekapcsolt dllapotéban a tv-késziilék automatikusan kikapcsol, ha nincs koriilétte észlelhetd
fény. A tavvezérlé irdnygombjai segitségével vigye a kijeldlést a felsé elemekre, majd kapcsolja be vagy ki a
funkciot.

Az M(ivészet izemmod hasznalata a SmartThings alkalmazassal

Miutan telepitette mobileszkozére a SmartThings alkalmazast, az alédbbi funkcidkat hasznélhatja:
A SmartThings alkalmazas letsltheté a Google Play Aruhazbél, a Samsung Apps és az App Store &ruhazbél is.

A funkcidk és a terminolégia a SmartThings alkalmazas verzidjanak fliggvényében eltérhet.
El6fordulhat, hogy tablagépeken az Mvészet izemmadd funkcidit a SmartThings alkalmazéas nem
tdmogatja.

Képek kijellése

Feliratkozas erre: Tagsag a Mlivészeti aruhazban

Collage készitése: Tobb kép kombinaldsaval létrehozhat egy Uj képet.

Szegélystilusok és szinek alkalmazasa a képekre

A szintdnus és a fényerd beallitdsa Mivészet izemmoédhoz

A Sleep After bedllitdsa: Amikor az Mlvészet izemmddban a megadott iddszakban nem érzékelhetd
mozgas, a tévé automatikusan kikapcsol.

A Night Mode beéllitasa: Allitsa be a The Frame modellt, hogy automatikusan kapcsoljon ki, ha nem érzékel
fényt a szobaban.

A mozgasérzékeld beallitasa: Allitsa be az érzékeld érzékenységének, hogy a tévé automatikusan
bekapcsoljon, ha az M(ivészet izemmddban mozgast érzékel.
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05 A Samsung Smart tavvezérld

A Samsung Smart tavvezérl6 gombjaival kapcsolatos tudnivalok

e A Samsung Smart tavvezérl6 ikonjai, gombjai és funkciéi modellenként eltéréek lehetnek.

@ (Be-ki kapcsolas)

TV-nézés kozben nyomja meg az

Mlivészet lzemmoddra véltashoz.

M(ivészet lzemmddban nyomja meg

a TV-nézésre valé atvaltashoz.

¢ Nyomja meg hosszan a tv-
késziilék teljes kikapcsolasdhoz.

@ (Szam gomb)

A gomb megnyomésa egy szdmokat
tartalmazd sévot jelenit meg
a képerny6 aljan. A szamérték
beviteléhez valassza ki a szamokat,
majd a Kész parancsot. Hasznalhatja
csatornavaltashoz, PIN-kéd vagy
irdnyitészam megadasahoz stb.

e Legaldbb1 méasodpercig nyomva

tartva megjelenik a TTX menije.

Irdnypanel (fel/le/balra/jobbra
irdnygomb)
A kijelélés mozgatésa vagy a

meniiben lathatd értékek modositasa.

\ A

9 (Vissza)

visszatérés az el6z6 mentibe.
Legaldbb 1 mésodpercig nyomva
tartva az éppen futd funkcié leall. Ha
a musor nézése kdozben megnyomja,
megjelenik az elézé csatorna.

@ (Lejatszas/Sziinet)

A gomb megnyomasa megjeleniti
a lejatszas kezelGszerveit. Ezekkel
a kezel6szervekkel vezérelheti a
médiatartalmat lejatszas kdzben.

@(Smart Hub)

Visszatér a Els6 képernyédre.

e Nyomja meg Mlvészet
izemmodban a TV lizemmddba
valo atvaltashoz.

SAMSUNG

@ (Hangos interakcid)

Futtatja a Hangos interakcié

parancsot. A Hangos interakcid

futtatdsdhoz nyomja meg a gombot,

mondjon ki egy hangutasitast, majd

engedje el a gombot.

Amikor megnyomja a gombot, a

képernyé aljan megjelenik a Enter

Voice Command Guide mend.

¢ Ahangos interakcié tdmogatott
nyelvei és funkciéi foldrajzi
régiénként eltérhetnek.

o (Szin gomb)

A gomb megnyomasara szines

gombok jelennek meg a képernydn.

Ezekkel a szines gombokkal

tovabbi, az éppen hasznalatban évo

funkciotol fiiggd bedllitasok érheték

el.

¢ Nyomja meg a gombot a Szin és

fényer6 azonnali bedllitdsdhoz
Mlvészet izemmaddban.

Kivalasztas

A kijelolt elem kivalasztasa vagy
futtatdsa. Ha a mUsor nézése kozben
megnyomja, megjelennek a mdsor
részletes adatai.

VOL (Hangerd)

A gombbal a hangeré novelhet6 és
csokkenthetd. Nyomja meg a gombot
a készllék némitadsahoz. Legalabb

1 masodpercig nyomva tartva
megjelenik a Kisegit6 lehetéségek
parancsikonjai mendje.

CH (Csatorna)
A gombbal a csatornak léptetheték
fel vagy le. A gombot megnyomva
megjelenik az Msorujsag.
e |Legaldbb1masodpercig nyomva
tartva megjelenik a Csatornalista
képernyé.
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A tévékésziilék parositasa a Samsung Smart tavvezérlé tavvezérlovel

A tv-készllék elsé bekapcsolasakora Samsung Smart tavvezérlé tavvezérld

és a tévé parositdsa automatikusan megtorténik. Ha a Samsung Smart
Elemek behelyezése a Samsung Smart tavvezérlo késziilékbe

tévvezérld és a tévékészilék parositdsa nem torténik meg automatikusan,
irdnyitsa a tdvvezérlét a tévékésziilék tavvezérls-érzékeldjére, majd
nyomja meg egyszerre a @ ésa @ gombot a tadvvezérldén legaldbb 3
maéasodpercig.

Az elemek behelyezése: a hatulsé fedelet a képen lathatéd mddon cslsztassa a nyil irdnyaba, és helyezze be az
elemeket az dbran ldthaté mddon. A pozitiv és negativ pélusoknak a megfeleld irdnyba kell néznilik. Helyezze
vissza a hdtulsé fedelet az dbra alapjan.

e Ahosszabb elem-élettartam érdekében alkali elemek hasznélata javasolt.
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06 A Kezdeti beallitas futtatasa

Atv-késziiléket elsé bekapcsoldsakor azonnal elindul a Kezdeti bedllitds. A Kezdeti bedllitas segitségével a
tv-készilék alapvet6 beallitasai, példaul a szért misor vételi mddja, a csatornakeresés és a haldzati kapcsolat
konfiguralhaték egy menetben.

A Kezdeti beallitas a tv-késziilék meniijébdl is elindithatd (@ > £33 Beallitasok > Altalanos > Beallits inditasa).

A Kezdeti bedllitas elinditasa el6tt feltétlenil csatlakoztassa a kiilsé eszkdzoket.

A Smart funkcidk haszndlatédhoz a tv-késziiléknek csatlakoznia kell az internethez.

Amikor a tv-késziilék mobileszkézzel kommunikal, néha zaj hallhato.

A SmartThings alkalmazas Android 6.0 vagy Gjabb ési0S 10 vagy Ujabb rendszer( mobileszk6zokhoz all
rendelkezésre.

Ahhoz, hogy a SmartThings alkalmazassal végezhesse az inicializalast, a mobileszkdznek Wi-Fi-halézaton
keresztil csatlakoznia kell.

Ha a beallitédssal kapcsolatos felugré értesités nem jelenik meg automatikusan a mobileszk6z SmartThings
alkalmazasaban, folytassa az eljarast, miutan kézzel hozzdadta a tv-késziiléket az eszk6zokhoz a
SmartThings alkalmazas iranyitépultjan taldlhaté Eszkdz hozzaadasa funkcidval.

A Kezdeti bedllitas képernydén megjelend utasitasait kdvetve konfiguralja a tv-késziilék alapvetd bedllitasait a
tévézési kérnyezethez.
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Az Taviranyité hasznalata

A tv-késziléket az also részén talalhato Taviranyité gombbal kapcsolhatja be, majd ezutan hasznalhatja a
vezérldmen(t. A Vezérlés menii akkor jelenik meg, ha a tv-késziilék bekapcsolt dllapotdban megnyomja a
Tavirdnyité gombot. A hasznalataval kapcsolatban tovabbi tdjékoztatasért lasd az aldbbi dbrat.

Vezérlés menii

‘QE)> : Kikapcsolas

(/}) : Csat. fel

(N
(v ) :Csatornale

Taviranyité gomb / Tavvezérl6-érzékeld
e TV izemméd
Motion Sensor - Megnyomas: athelyezés
- Nyomva tartds: Valasszon

\ o Miivészet lizemméd

- Megnyomas: Atvaltas TV izemmddra
A Taviranyitd gomb a tv-készilék alsé részén talalhato.
e ATavirdnyité gomb megnyomdsakor ligyeljen ra, hogy ne nyomja meg a kdzelében évé mozgasérzékelot.
e M(vészet izemmaddban a tv-késziilék aljan a tapellatasjelzé fény nem vilagit.
e A (kiilon megvasarolhaté) Customizable Frame tv-készllékrol torténd lecsatlakoztatasa utan nyomja
felfelé a tdvvezérlé-érzékeldt, hogy visszadlljon az eredeti poziciéjaba.
— Ne nyomja felfelé tul er6sen a tavvezérlé-érzékelét. Koinnyen megsériilhet.
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07 Csatlakozas egy hal6zathoz

Atv-késziilék haldzatra torténod csatlakoztatdsa utdn olyan online szolgdltatdsokat hasznalatba, mint példaul a

Smart Hub, valamint szoftverfrissitéseket is telepithet.

Vezeték nélkiili haldzati kapcsolat

Csatlakoztassa a tv-késziiléket az internethez szabvanyos Utvalaszté vagy modem segitségével.

Vezeték nélkili IP-atvélaszto
vagy modem DHCP-kiszolgéloval

%

Fali LAN-csatlakozd

i

LAN-kabel (nem tartozék)

Vezetékes haldzati kapcsolat
A tv-késziléket LAN-kébellel csatlakoztathatja a haldzathoz.
o Atv-késziilék csak 10 Mb/s feletti haldzati sebességet tdmogatja.
o A csatlakoztatashoz Cat 7(*STP tipusu) kabelt hasznaljon.
* Shielded Twist Pair
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08 Hibaelharitas és karbantartas

Hibaelharitas

Ha Ugy tlinik, hogy a TV-késziilékkel valamilyen probléma van, el6szor tekintse at az alabbiakban ismertetett
hibajelenségeket és megoldasukat. Masik megoldasként tekintse &t az e-Manual Hibaelharitas szakaszat. Ha
ezek kozll a hibaelharitasi 6tletek kozil egyik sem vezet eredményre, ldtogasson el a ,www.samsung.com”
webhelyre, majd kattintson a Tdmogatds pontra, vagy forduljon az tigyfélszolgalathoz, amelynek elérhetdsége
az (Gtmutatd hatoldaladn taldlhato.

e Eza TFT LED-panel olyan alpixeleket alkalmaz, amelyek elééllitdsdhoz kifinomult technoldgia sziikséges.
Azonban a képernyén el6fordulhat néhany fényes vagy sotét pixel. Ezek a képpontok nem befolyédsoljdk a
késziilék teljesitményét.

e Az optimalis allapota megtartasahoz frissitse a késziiléket a legfrissebb szoftverre. Hasznalja az Most
frissit vagy az Automatikus frissités funkciot a tévé menijében (@ > 83 Beallitasok > Terméktam. >
Szoftverfrissités > Most frissit vagy Automatikus frissités).

Atv-késziilék nem kapcsol be.

e Ellendrizze, hogy a halézati tdpkabel stabilan illeszkedik-e a fali aljzathoz és a tv-késziilékhez.
e Ellendrizze, hogy van-e aram a konnektorban, és a tv-készllék aljan talalhato tapellatasjelzé fény pirosan

vilagit-e.
e ATValjan levé Bekapcsoldgomb (‘(:O:I‘) megnyomasaval ellenérizze, hogy a probléma nem a taviranyitéval

lépett-e fel. Ha a TV bekapcsol, nézze at ,A tavirdnyité nem mikodik” cim( részt.

Nincs kép/mozgdkép/hang vagy torz a kiilsé késziiléktdl érkezé kép/mozgdkép/hang, a
képernyén a ,Gyenge, vagy nincs jel” (Gyenge jel vagy nincs jel) felirat lathaté, esetleg
nem taldlhaté csatorna.

e Ellendrizze, hogy a késziilék megfeleléen van-e csatlakoztatva, a kdbelek titkézésig be vannak-e tolva.

e HUzza ki, majd csatlakoztassa Ujra a tv-késziilékhez és a kiilsd eszk6zokhoz futd 6sszes kabelt. Probaljon ki
masik kabelt, ha lehetséges.

e Ellendrizze, hogy a megfeleld bemeneti forrds van-e kivalasztva (@ > Forras).

e Futtasson le 6ndiagnosztikat a tévékésziléken, igy meghatarozhato, hogy a problémét a tévékésziilék vagy

az eszkoz okozza (@ > €3 Beallitasok > Terméktam. > Ondiagnosztika > Képteszt inditasa vagy Hangteszt

inditasa).

Ha a teszt sikeresen lefutott, inditsa Ujra a csatlakoztatott készliléket Ugy, hogy kihlzza a tapkabelét a

konnektorbdl, majd Ujra csatlakoztatja. Ha a probléma tovabbra is fennall, olvassa el a csatlakoztatott

késziilék kezelési utasitdsaban a csatlakoztatasrol sz4lg részt.

e Ha atv-késziilék nem kdbelteleviziés vagy miholdas beltéri egységhez csatlakozik, hanem antennan
keresztiil vagy a kabeltelevizids szolgaltatas fali csatlakozoaljzatdbél kapja a jelet, a csatorndk kereséséhez
futtassa az Automatikus hangolas funkciot (@ > £33 Beallitasok > Adas > (Automatikus hangolas
bedllitasai) > Automatikus hangolas).

— Az Automatikus hangolés beallitasai csak bizonyos modelleknél és féldrajzi régidkban jelennek meg.
- Ha kabeltelevizids vagy m(iholdas beltéri egységgel rendelkezik, olvassa el a kdbeltelevizids vagy
mholdas beltéri egység kézikonyvét.
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A Cl+ nem miikodik.
e Az On Samsung tv-késziiléke megfelel a Cl+1.4 szabvanyainak.
e Ha a Cl+ Common Interface modul inkompatibilis ezzel az eszkdzzel, kérjik, tavolitsa el a modult, és
forduljon a CI+ szolgaltatéjdhoz.

Nem miikddik a tdvvezérld.
¢ Ellendrizze, hogy villog-e a tapelldtasjelz6 fény a tv-késziilék aljan, amikor megnyomja a tavvezérlén a
bekapcsolégombot. Ha nem villog, cserélje ki a tadvvezérlé elemeit.
e Ellendrizze, hogy az elemek a megfeleld polaritdssal (+/-) vannak-e behelyezve.
e Iranyitsa a tadvvezérlét kozvetlenil a TV felé 1,5-1,8 m tévolsagrol.

e Ha atévékészilék Samsung Smart tadvvezérld (Bluetooth-rendszer() tédvvezérlével rendelkezik, feltétleniil

parositsa azt a tévékésziilékkel.

A kabelteleviziés vagy miiholdas beltéri egység tavvezérldje nem kapcsolja be vagy ki a
tv-késziiléket, és nem szabdlyozza a hangerét.
e Programozza be a kdbelteleviziés vagy miholdas beltéri egység tavvezérléjét Ggy, hogy az kezelje
a tv-készlléket. ASAMSUNG TV kddjat a kabelteleviziés vagy miholdas beltéri egység hasznalati
Utmutatoéjaban taldlja.

Atv-késziilék bedllitdsai 5 perc utan torlédnek.
o Atévékésziilék Bolti izemmdd lizemmaédban miikddik. Mddositsa a Hasznélati mod beallitasat a Altaldanos
meniben Otthon lizemmad értékre (@ > £33 Beallitasok > Altalanos > Rendszerkezelé > Hasznalati méd >
Otthon tizemmad).

Instabil Wi-Fi kapcsolat
e Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tévékésziilék rendelkezik haldzati kapcsolattal (@ > €33 Beallitasok >
Altalanos > Halézat > Haldzat allapota).
e Ellendrizze, hogy a Wi-Fi-jelsz6t pontosan adta-e meg.
e Ellendrizze a tv-késziilék és a modem/router kdzotti tdvolsagot. A tdvolsag nem haladhatja meg a 15,2

métert.

e Azavar csokkentése érdekében ne hasznaljon mas vezeték nélkili eszkdzt, vagy kapcsolja ki azt. Ellenérizze
tovabbd, hogy nincs-e valamilyen akadaly a tv-késziilék és a modem/router kozott. (A Wi-Fi térerejét
haztartasi késziilék, vezeték nélkili telefon, kéfal/tlzhely stb. is csokkentheti.)

Egyszintes épiilet Tobbszintes épiilet

@ Vezeték nélkili router

\ | ® Vezeték nélkili
jeltovabbitd

r & : &
e Kérje meg internetszolgaltatojat (ISP), hogy haldzati visszaallitast végezve regisztralja Gjra az Gj modem/
router és a tv-késziilék Mac-cimét.
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Videoalkalmazassal kapcsolatos problémak (Youtube stb.)
e Allitsa 4t a DNS-cimet 8.8.8.8-ra. A@ > £33 Beallitasok > Altalanos > Hal6zat > Halézat allapota > IP-beall.
> DNS bed. > Kézi bevitel > DNS szerver > meniielemet kivalasztva gépelje be: 8.8.8.8 > OK.
e A @ > ¢33 Beallitasok > Terméktam. > Ondiagnosztika > Smart Hub visszaallitasa elemet kivalasztva
végezzen visszadllitast.

A tv-késziilék bekapcsolva marad vagy nem kapcsol be.

e Ha a kornyezete tul s6tét vagy tul vildgos, a mozgasérzékeld esetleg nem fog megfeleléen mikodni.
A mozgasérzékell teljesitményét érintheti a telepitési kornyezet (magassag, délésszdg, akadalyok).
Ha a ruhdzata vagy a bére szine hasonlit a kdrnyezet drnyalataira, a mozgasérzékeld esetleg nem fog
megfeleléen mikddni.

o Atv-késziilék a korilétte tapasztalhatd dsszes vizudlis valtozasra reagal (fények, kijelz6k, kutyak,
ablakon tuli véltozésok és egyéb jelenségek). A reagalasi szint a mozgasészlelési érzékenység allitadséval
maédosithato.

(@ >[I Mivészet > Beallitasok > Mozgasérzékeld)

Ovintézkedések az M(ivészet lizemmod hasznélatakor

e A mozgasérzékeld a tv-késziilék aljan taldlhatd. Ne takarja el a tv-késziilék elejénél levo érzékeldt. Ez
érintheti a mozgasérzékelést, valamint a képernyd fényerejét és szinténusat is.

e Az M(ivészet izemmdd algoritmusok segitségével minimadlisra csékkenti a beégést, amelyet allokép
hosszan tarté megjelenitése okozhat.

o Az érzékeld teljesitményét érintheti a tv-késziilék telepitési és lizemi kornyezete is.

— Aképerny6 fényerejét és szintdnusat befolyasolhatja a tv-késziilék alatti felllet szine.

— Haavilagitast nem normaél (halogén, neon) fényforras szolgaltatja, az érzékeld a fényforrasok
elhelyezkedésétdl, tipusatdl és szamatol fliggden valtozé teljesitményt mutathat a mozgasérzékelés
soran.

— Haatv-késziilék kornyéke tul so6tét vagy tul vildgos, a képernyd fényereje korlatozott lehet, vagy az
érzékelé nem fog megfeleléen mikddni.

— Haatv-késziilék tul magasan vagy tul alacsonyan lett elhelyezve, az érzékel6 esetleg nem fog
megfeleléen miikédni.

— A mozgdasérzékelé mozgdsnak véve egy villogé LED-et, egy haziallatot, az ablak el6tt elhaladd
gépkocsit vagy egyéb kdrilményt, bekapcsolhatja a tv-késziiléket.

e Az Automatikus kikapcsolas (@ > 83 Beallitasok > Altalanos > Eco-megoldas > Automatikus kikapcsolas)
funkcid bedllitasaitél fliggden a tv-késziilék Mlvészet izemmaddban kikapcsolhat, ha nem kap felhasznéloi
bevitelt, példaul a tavvezérlérol.

. @ > £33 Beallitasok > Altalanos > Rendszerkezeld > 1d8 > Elalvés id6zitd és Kikapcsolasidézits: ezek a
funkciok Mlivészet izemmddban nem miikddnek.

. @ > €83 Beallitasok > Altalanos > Rendszerkezeld > Automatikus védelem ideje: ezek a funkcidk Mlvészet
tzemmaodban nem mikodnek.
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Mit kell tudni a tavoli tamogatasrél?

A Samsung tavoli tdmogatas szolgaltatasa személyes segitségnydjtast biztosit, ami azt jelenti, hogy a Samsung
szakembere tavolrél végre tudja hajtani a kovetkezdéket:

o Atv-készilék diagnosztizalasa

o Atv-késziilék paramétereinek bedllitdsa az On igényeinek megfelelen

o Atv-készllék visszaallitdsa gyari allapotba

e Ajavasolt firmware-frissitések telepitése

Hogyan miikddik a tavoli terméktamogatas?
Tv-késziilékérdl egyszer(ien igényelheti a Samsung tavoli tdmogatési szolgaltatasat:
1. Hivja fel a Samsung ligyfélszolgalatat, és kérjen tavoli tdmogatast.
2. Nyissa meg a tv-késziilék meniijét, és lépjen a Terméktam. menipontba. (@ > ¢33 Beallitasok >
Terméktam.)
3. Valassza a Tavkezelés funkcidt, majd olvassa el és fogadja el a szolgaltatasi szerz6dést. Ha megjelenik a
PIN-kédot kéré képernyd, adja meg a szakembernek a PIN-kddot.
4. Szakemberiink ekkor hozzé tud férni tv-késziilékéhez.

Az Eco-érzékel6 és a képerny0 fényereje
L

9

Az Eco-érzékeld automatikusan éllitja be a tv-késziilék fényerejét. Ez a funkcié megmeéri a helyiségben lévd
fényt, és automatikusan optimalizalja a tv-képernyd fényerejét (igy, hogy az energiafelhasznalds minimalis
legyen. Ha ki szeretné kapcsolni a funkcidt, lépjen a kovetkezére: @ > 33 Beallitasok > Altalanos > Eco-

megoldas > Kérnyezeti fény észlelése.
e Ha a képerny6 tul s6tét, amikor a tévékésziiléket sotét helyen nézi, azt a Kornyezeti fény észlelése funkcid

okozhatja.
o Az Eco-érzékeld a tv-késziilék hatuljan taldlhatd. Ne takarja el az érzékelét semmilyen targgyal. Ez

csokkentheti a kép fényerejét.
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A tv-késziilék gondozasa

e Ha atv-késziilék képernydjén matrica volt elhelyezve, a matrica
eltavolitdsa utan szennyezddés maradhat a helyén. Tévénézés
el6tt tavolitsa el ezt a szennyezddést.

o Atv-késziilék kiilseje és képernydje tisztitas kdzben -
megkarcolddhat. A késziilék kiilsejét és képernydjét puha
kendével dvatosan tordlje le a karcoldsok elkeriilése érdekében. L«%\

¢ Ne permetezzen vizet vagy més folyadékot kozvetlenil a tv-re. A
termékbe keriilé folyadék meghibasodast, tlizet vagy dramiitést
okozhat.

e Aképernyd tisztitdsahoz kapcsolja ki a tévékésziiléket, majd egy
mikroszalas torl6kendével dvatosan torolje le réla a foltokat és
ujjnyomokat. Kevés vizzel megnedvesitett, puha torlékendével
tisztitsa meg a tv-késziilék kiilsejét. Ezutan egy torlékendével
torolje szarazra. Tisztitds kdzben ne alkalmazzon tul nagy
er6t, mert a képernyd megsérilhet. Ne hasznaljon gyulékony
folyadékot (pl. benzolt, higitét stb.) vagy tisztitdszert. Makacs
foltok eltévolitdsdhoz permetezzen némi képernydétisztitét egy
mikroszalas torl6kenddére, majd ezzel torélje le a szennyezddést.
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09 Muszaki adatok és egyéb informacidk

A SAMSUNG mindenkor termékei javitdsat, fejlesztését tartja szem elott. Ezért a mlszaki adatok és a
hasznalati Utmutaté megvaltoztatdsanak jogat fenntartja. 2/1984. (111.10.) BkM-IpM szamu egyiittes rendelet
alapjan tanusitjuk, hogy a UE43LS03N / UE49LS03N / UE55LS03N / UE65LSO3N tipusti SAMSUNG gyartmanyu
szines televiziok megfelelnek az alédbbi mliszaki jellemzdknek:

Muszaki leiras

Modell neve UE43LS03N UE49LS03N
Képernyéfelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 43 hivelyk 49 hivelyk
atlésan mérve 108 cm 123 cm
Hang (kimenet) 20W 20W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Allvannyal 966,6 x 599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Tomeg

Allvany nélkiil 11,2 kg 13,8 kg
Allvannyal 11,7 kg 14,3 kg

Modell neve UE55LS03N UE65LS03N
Képernyéfelbontas 3840 x 2160 3840 x 2160
Képernyéméret 55 hiivelyk 65 hiivelyk
atlésan mérve 138 cm 163 cm

Hang (kimenet) 40 W 40 W

Méretek (Sz x Ma x Mé)

Késziilékhaz 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Allvénnyal 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Témeg

Allvany nélkiil 18,6 kg 25,4 kg
Allvannyal 19,1 kg 26,2 kg

Kornyezeti feltételek

M(ikodési hdmérséklet
M(ikodési paratartalom
Tarolasi hémérséklet
Tarolasi paratartalom

10-40 °C (50-104 °F)
10-80%, nem lecsapédd
-20-45 °C(-4-113 °F)
5-95%, nem lecsapdédé

e Akivitel és a mlszaki jellemzOk elézetes értesités nélkiil megvaltozhatnak.

o Atdpellatasra és az energiafogyasztasra vonatkozd bévebb informéacidkat a termékre ragasztott cimkén taldlhatja.

e Ajellemzd energiafogyasztas mérése az IEC 62087 szabvany eldirdsai szerint tortént.

e Acimkét a One Connect-egység aljara ragasztva talalhatja meg.

e Acimkét a tv-késziilék hdtoldalara ragasztva taldlhatja meg. (Egyes modelleknél a cimke a fed6lap belsé

oldalan talalhatd.)
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Az aramfogyasztas csokkentése

Amikor a tv-késziiléket kikapcsolja, az készenléti Gzemmaddba lép. Készenléti lzemmaddban a késziilék tovabbra
is fogyaszt kis mennyiségl dramot. Az energiafogyasztas csokkentése érdekében hlzza ki a tapkabelt, ha a tv-
késziiléket hosszabb ideig nem kivanja hasznalni.

Licencek

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Javaslatok — csak EU-orszdgok esetén

C€

A Samsung Electronics ezennel kijelenti, hogy ez a berendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelv el8irasainak.
Az EU-megfelel8ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezd internetcimen érheté el: http://www.samsung.
com, itt kattintson a Terméktdmogatas > Tdmogatas keresése lehetéségre, majd adja meg a modell nevét.
Jelen berendezés az EU 6sszes orszagaban miikddtethetd.

A berendezés 5 GHz-es WLAN (Wi-Fi) funkcidja csak épiileten belll miikddtethetd.

BT maximalis adoteljesitmény: 100 mW a 2,4 GHz — 2,4835 GHz tartomanyban

Wi-Fi maximalis adételjesitmény: 100 mW a 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 5,15 GHz - 5,35 GHz és 5,47 GHz - 5,725 GHz
tartomdanyban
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A termék megfeleld hulladékkezelése & (leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékek)
(A szelektiv gyljtérendszerekkel rendelkezé orszagokban alkalmazandé.)

Ez ajel6lés a terméken vagy az Gtmutatéban, a tartozékokon vagy azok Utmutatéjaban azt jelenti,
hogy a késziiléket és elektronikus tartozékait (pl. tolto, fejhallgatd, USB-kébel) élettartama végén
nem szabad a haztartasi hulladékkal egytt kidobni. A szabalytalan hulladékkezelés altal okozott
kdrnyezet- és egészségkarosodas megeldzése érdekében kiilonitse el a terméket és tartozékait

a toébbi hulladéktdl, és felelésségteljesen gondoskodjon a hulladék leaddsarél az anyagok
fenntarthaté Gjrahasznaldsa céljabol.

A héztartési felhasznalok a késziilék értékesitéjénél vagy a helyi nkormanyzati szerveknél
érdeklédhetnek a késziiléknek és tartozékainak a kornyezet szempontjabol biztonsagos
Ujrahasznositasi helyérél és madjarol.

Az lizleti felhasznaldk [épjenek kapcsolatba a forgalmazéval, és vizsgaljdk meg az adasvételi
szerz6désben rogzitett feltételeket. A késziilék és elektronikus tartozékai nem kezelhetdék
héztartési hulladékként.

A termékben lévé elemek/akkumulatorok helyes leselejtezése

(A szelektiv gyUjtérendszerekkel rendelkez6 orszagokban alkalmazandé.)

Ha ez a jelzés lathaté a telepen, a hasznalati Utmutatéban vagy a csomagoléson, az azt jelenti,
hogy élettartamanak végén a telep nem kezelhetd haztartasi hulladékként. Ha a Hg, Cd vagy Pb
vegyjel van feltlintetve, az azt jelenti, hogy az elem a 2006/66/EK irdnyelvben meghatarozott
hatarérték folotti mértékben tartalmaz higanyt, kadmiumot vagy 6lmot. Az ilyen telepek nem
megfeleld selejtezése esetén ezek az anyagok karos hatassal lehetnek az emberi egészségre és a
kdérnyezetre.

A természeti er6forrdsok megoévasa és az Ujrahasznosités elésegitése érdekében ne dobja az
akkumulatorokat vagy az elemeket a haztartasi hulladék kézé, hanem adja le 6ket a hasznalt
elemek gy(jtéhelyén.

A Samsung kérnyezetvédelmet érint6 elkdtelezettségével és a termékspecifikus szabélyozasi
kotelezettségeivel (pl. REACH, WEEE, elemek/akkumulatorok) kapcsolatban tovabbi téjékoztatésért
ldtogasson el a kdvetkezd webcimre: http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

FIGYELMEZTETES — A TUZ TERJEDESENEK MEGAKADALYOZASA ERDEKEBEN NE HELYEZZEN
GYERTYAT VAGY MAS NYILT LANGOT A KESZULEK KOZELEBE.
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Przed przystgpieniem do czytania tej instrukgc;ji

obstugi

W zestawie z tym telewizorem dostarczana jest niniejsza instrukcja obstugi oraz wbudowana w nim instrukcja

elektroniczna e-Manual.
Przed przystapieniem do czytania niniejszej instrukcji obstugi, zapoznaj sie z nastepujacymi informacjami:

Instrukcja Przeczytaj otrzymana instrukcje obstugi, aby
obstugi poznac informacje o zasadach bezpieczenstwa,
montazu, akcesoriach, wstepnej konfiguracji i
danych technicznych produktu.

e-Manual Przeczytaj instrukcje e-Manual wbudowang w
produkcie, aby uzyskac wiecej informacji o tym
telewizorze.

e Aby otworzy¢ instrukcje e-Manual:
@ > & Ustawienia > Pomoc techn. > Otwérz
e-Manual

Na tej stronie internetowej mozna pobrac instrukcje obstugi i wyswietli¢ jej zawarto$¢ na komputerze lub

urzadzeniu mobilnym.

Poznawanie funkcji pomocniczych instrukcji e-Manual

e Niektore ekrany menu sa niedostepne z poziomu instrukcji e-Manual.

q Wyszukaj Wybierz pozycje z wynikéw wyszukiwania, aby wczyta¢ odpowiednig strone.

Wybierz stowo kluczowe, aby przej$¢ do odpowiedniej strony.
A-Z | Indeks — Poszczegélne pozycje menu mogga nie by¢ wyswietlane w zaleznosci od
regionu geograficznego.

@ Ostatnio ogladane | Wybierz temat z listy ostatnio wyswietlanych tematéw.

Poznawanie funkcji przyciskow wyswietlanych na stronach tematu
instrukcji e-Manual

L PrzejdZ do odpowiedniej pozycji menu i bezposrednio wyprébuj dziatanie
@ Sproébuj .
funkdji.
@ Lacze Bezposredni dostep do podkreslonego tematu wskazanego na stronie
3 instrukcji e-Manual.
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Ostrzezenie! Wazne zasady bezpieczenstwa

Przed przystapieniem do korzystania z telewizora nalezy przeczytac instrukcje bezpieczenstwa.

PRZESTROGA

RYZYKO PORAZENIA PRADEM. NIE OTWIERAC.

PRZESTROGA: ABY ZMNIEJSZYC RYZYKO PORAZENIA
PRADEM, NIE NALEZY ZDEJMOWAC POKRYWY

(LUB TYLNEJ PEYTY). W SRODKU URZADZENIA NIE

MA ZADNYCH CZESCI, KTORE MOZE NAPRAWIC
UZYTKOWNIK. WSZYSTKIE CZYNNOSCI SERWISOWE
NALEZY ZLECIC WYKWALIFIKOWANYM PRACOWNIKOM
SERWISU.

Produkt klasy II: Ten symbol oznacza, ze
nie jest konieczne potaczenie obudowy
urzadzenia z przewodem ochronnym
(uziemiajacym).

Napiecie pradu przemiennego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu przemiennego.

Ten symbol oznacza wysokie napiecie w
$rodku urzadzenia. Dotykanie jakichkolwiek
wewnetrznych czesci produktu jest

niebezpieczne.

Napiecie pradu statego: Napiecie
znamionowe oznaczone tym symbolem jest
napieciem pradu statego.

Ten symbol oznacza, ze do urzadzenia
dotaczono dokumentacje zawierajaca
wazne informacje na temat jego obstugi i

konserwacji.

Przestroga. Nalezy zapoznac sie z instrukcja
obstugi: Ten symbol oznacza zalecenie
zapoznania sie z odpowiednim dokumentem
w celu uzyskania przez uzytkownika dalszych
informacji zwigzanych z bezpieczefistwem.

e Szczeliny i otwory z tytu i na spodzie obudowy zapewniajg niezbedng wentylacje. Aby zadbac o niezawodne
dziatanie urzadzenia i zapobiec jego przegrzaniu sig, nie nalezy zakrywac lub zatykac tych szczelin i

otworow.

— Nie wolno umieszcza¢ urzadzenia w zamknietych przestrzeniach, np. w biblioteczkach czy szafkach, bez

zapewnienia odpowiedniej wentylacji.

— Nie wolno umieszczac urzadzenia obok lub powyzej grzejnika czy innego Zrddta ciepta ani narazac go

na bezposrednie dziatanie Swiatta stonecznego.

— Nie wolno stawia¢ na urzadzeniu naczyn z woda (np. wazondw), gdyz stwarza to ryzyko pozaru lub

porazenia pradem.

¢ Nie wolno narazac tego urzadzenia na opady atmosferyczne ani umieszcza¢ go w poblizu wody (np.
przy wannie, umywalce, zlewie, w pralni, mokrej piwnicy czy w poblizu basenu itp.). Jesli dojdzie do
przypadkowego zawilgocenia urzadzenia, nalezy natychmiast odtaczy¢ je od Zrédta zasilania i skontaktowac

sie z autoryzowanym sprzedawca.

e W tym urzadzeniu uzywane sg baterie. Przepisy lokalne dotyczace ochrony srodowiska mogg wymagac
odpowiedniej utylizacji baterii. Informacje o utylizacji i recyklingu mozna uzyska¢ u lokalnych wtadz.
¢ Nie wolno powodowac przeciazenia gniazdek elektrycznych, przedtuzaczy i zasilaczy, gdyz grozi to pozarem

lub porazeniem pradem.

e Przewody zasilajace nalezy poprowadzi¢ w taki sposéb, aby nie byty narazone na przydeptanie badz
przycisniecie przez przedmioty umieszczone na nich lub obok nich. Szczegélng uwage nalezy zwrécic na
odcinki przewodu w poblizu wtyczki i gniazdka elektrycznego oraz w miejscu ich podtaczenia do urzadzenia.

e W celu ochrony urzadzenia na wypadek burzy oraz w przypadku, gdy nie jest uzywane przez dtuzszy
czas, nalezy odtaczy¢ je od gniazdka elektrycznego. Nalezy takze odtaczy¢ antene lub przewdd telewizji
kablowej. Zapobiegnie to uszkodzeniu urzadzenia przez wytadowania atmosferyczne i skoki napiecia.
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Przed podtaczeniem przewodu zasilajgcego pradu przemiennego do gniazdka zasilacza statopradowego
nalezy upewnic sie, ze oznaczenie napiecia na zasilaczu odpowiada napieciu w lokalnej sieci elektrycznej.
Nie wolno wktada¢ zadnych metalowych przedmiotéw do otwordw w urzadzeniu. Moze to spowodowac
porazenie pradem.

e W celu unikniecia porazenia prgdem nie nalezy dotyka¢ elementéw wewnatrz urzadzenia. Obudowe
urzadzenia moze otworzy¢ jedynie wykwalifikowany serwisant.

Przy podtaczaniu przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzi¢, czy wtyczka jest dobrze wtozona do gniazdka.

Przy odtaczania przewodu zasilajagcego od gniazdka nalezy zawsze ciagna¢ za wtyczke. Nie wolno ciggna¢ za
przewdd. Nie wolno dotykad przewodu zasilajagcego mokrymi rekoma.

Jedli urzadzenie nie dziata prawidtowo — w szczegdlnosci jesli z jego wnetrza dochodza nietypowe dZzwieki
lub zapachy — nalezy natychmiast odtgczy¢ je od sieci i skontaktowac sie z autoryzowanym sprzedawca lub
punktem serwisowym.

Jesli telewizor nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas lub w przypadku dtuzszej nieobecnosci (zwtaszcza

jesliw domu zostaja mate dzieci, osoby starsze lub niepetnosprawne), nalezy odtaczy¢ go od zasilania.
— Zbierajacy sie kurz moze spowodowac wydzielanie ciepta i iskier przez przewéd zasilajacy oraz
uszkodzenie izolacji, a w konsekwencji porazenie pradem, uptyw pradu lub pozar.
W przypadku zamiaru instalacji telewizora w miejscu, gdzie jest on narazony na dziatanie duzych ilosci

kurzu, wysokich lub niskich temperatur, znacznej wilgoci czy substancji chemicznych oraz jego catodobowej
eksploatacji na przyktad na lotnisku, dworcu kolejowym itp., nalezy skonsultowac sie z autoryzowanym
punktem serwisowym Samsung. Konsultacja jest konieczna, gdyz korzystanie z urzadzenia w takich
warunkach moze spowodowac jego powazne uszkodzenie.
¢ Nalezy uzywad wytacznie wtasciwie uziemionej wtyczki i gniazdka elektrycznego.
— Niewtasciwe uziemienie grozi porazeniem pragdem elektrycznym lub uszkodzeniem urzadzenia. (Tylko
sprzet klasy I).
» Aby catkowicie wytaczy¢ zasilanie, nalezy odtaczy¢ telewizor od gniazdka elektrycznego. Gniazdo sieci
elektrycznej i wtyczka musza by¢ tatwo dostepne, aby w razie potrzeby mozna byto szybko odtgczy¢ to
urzadzenie od sieci elektrycznej.
Akcesoria (baterie itp.) nalezy przechowywac w bezpiecznym miejscu, poza zasiegiem dzieci.
¢ Urzadzenia nie wolno upusci¢ ani uderzy¢. W razie uszkodzenia urzadzenia nalezy je wytaczy¢, odtaczy¢
przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z punktem serwisowym Samsung.
Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia nalezy wyja¢ wtyczke przewodu zasilajacego z gniazdka

elektrycznego i przetrzec¢ urzadzenie miekka, sucha szmatka. Nie wolno uzywac zadnych substancji
chemicznych, takich jak wosk, benzyna, alkohol, rozpuszczalniki, srodki owadobdjcze, odSwiezacze
powietrza, smary czy detergenty. Substancje takie mogg wptyna¢ na wyglad telewizora lub spowodowat¢
usuniecie nadruku z powierzchni jego obudowy.
» Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia urzadzenia lub rozlania na nie wody.
¢ Nie nalezy wrzucac¢ baterii do ognia.
¢ Nie nalezy zwiera¢, demontowac ani przegrzewac baterii.
¢ Wymiana baterii pilota na baterie nieprawidtowego typu stwarza niebezpieczefstwo ich wybuchu. Nowe
baterie powinny by¢ tego samego typu.
* Rysunki i ilustracje w niniejszej instrukcji obstugi stuza wytacznie jako przyktad i moga odbiegac od
faktycznego wygladu urzadzenia. Wyglad produktu i jego dane techniczne moga ulec zmianie bez uprzedzenia.
Produkt nie obstuguje jezykdw uzywanych w krajach nalezacych do WNP (rosyjski, ukrainski, kazachski),
poniewaz przeznaczony jest on dla klientéw mieszkajacych w krajach nalezacych do UE.
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01 Zawartos¢ opakowania

Nalezy sprawdzi¢, czy wymienione elementy zostaty dostarczone wraz z telewizorem. W przypadku braku
ktéregokolwiek z elementéw nalezy skontaktowac sie ze sprzedawca.

e Pilot Samsung Smart i baterie (AA x 2) e Karta gwarancyjna / przewodnik po przepisach
e Instrukcja obstugi (niedostepny w niektérych krajach)
¢ Kabel zasilania urzadzenia One Connect

Soq

X4
. . Adapter uchwytu .
One Connect One Invisible Connection L. Bending Cover
$ciennego
X2
Zaslepka Opaska do kabli

¢ Kolori ksztatt elementéw moga sie rézni¢ w zaleznosci od modelu.

e Kable, ktdre nie wchodza w sktad zawartosci opakowania, mozna kupi¢ oddzielnie.

» Nalezy sprawdzi¢, czy po opréznieniu opakowania zadne akcesoria nie pozostaty wewnatrz lub nie zostaty
przykryte elementami opakowania.

W ponizszych sytuacjach moze zosta¢ naliczona optata manipulacyjna:
(a) Serwisant zostat wezwany do naprawy urzadzenia, w ktérym nie wykryto zadnej usterki (tj. uzytkownik
nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).
(b) Urzadzenie dostarczono do punktu serwisowego, gdzie ustalono, ze nie ma zadnych usterek (tj.
uzytkownik nie zapoznat sie z instrukcjg obstugi).

Uzytkownik zostanie poinformowany o wysokosci optaty administracyjnej przed wizyta serwisanta.

Ostrzezenie: Bezposredni nacisk przy nieprawidtowym

obchodzeniu sie moze spowodowac uszkodzenie ekranu.
Zaleca sie podnoszenie telewizora za krawedzie, w ekranu!
pokazany sposob.

Nie dotykaj
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02 Podtaczanie telewizora do urzadzenia One
Connect

ONE CONNECT
7] =
ONE CONNECT 0
,5] 5 ONE ConNECT
' {
.

v (@) J
A (4 A
o ( ) o ONE CONNECT
~ [ ]
s
Bending Cover ' =
.
\ \ J (. 7

Aby podtaczy¢ kabel One Invisible Connection do urzadzenia One Connect i telewizora, nalezy wykonac
nastepujace czynnosci:
1. Podtacz do telewizora ztgcze kabla, ktére ma by¢ podtaczone do telewizora, a nastepnie podtgcz ztacze
oznaczone ikong (=) do urzadzenia One Connect w sposéb pokazany na ilustracji.
2. Podtacz przewdd zasilajacy urzadzenia One Connect do urzadzenia One Connect i do gniazda sieci
elektrycznej w sposdéb pokazany na ilustracji.

e Przy podtaczaniu kabla One Invisible Connection nalezy skorzysta¢ z Bending Cover, aby zapobiec
zginaniu kabla One Invisible Connection pod katem 90 stopni. Jest to konieczne, aby unikna¢
uszkodzenia kabla.

e Przy podtaczaniu kabla One Invisible Connection nalezy zwréci¢ uwage na ksztatt jego wtyczek,
tak aby zostaty prawidtowo podtgczone. W przeciwnym razie produkt moze dziata¢ wadliwie.

e Przy podtaczaniu kabla Invisible Connection nalezy zachowac ostroznos¢, aby nie doszto do
skrecenia kabla One Invisible Connection. Jest to konieczne, aby unikna¢ zaktécen w dziataniu
telewizora i uszkodzenia kabla.

Przy prowadzeniu pozostatych kabli skorzystaj z powyzszego rysunku.
Powstrzymaj sie od ponizszych czynnosci, poniewaz kabel One Invisible Connection zawiera

obwdd zasilania.

O D8 A

Wyginanie Skrecanie Pociagniecie Nacisk Porazenie pradem

PRODUKT LASEROWY KLASY 1
e Przestroga — niewidoczne promieniowanie laserowe w przypadku otwarcia. Nie patrze¢ w wiagzke.
- Nie wygina¢ nadmiernie ani nie przecinac kabli.
— Nie umieszczaé na kablu ciezkich przedmiotéw.
— Nie demontowac ztacza kabla.
e Przestroga — uzycie elementdw sterujacych, przeprowadzenie regulacji lub wykonywanie
procedur innych niz tu opisane moze powodowac narazenie na niebezpieczne promieniowanie.
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03 Instalacja telewizora

Mocowanie telewizora na $cianie

Mocujac ten telewizor na $cianie, nalezy postepowac doktadnie wedtug instrukcji podanych
przez producenta. W przypadku nieprawidtowego montazu telewizor moze sie zsung¢ lub upas¢,
powodujac powazne obrazenia ciata u dzieci lub dorostych oraz moze zosta¢ powaznie uszkodzony.

W przypadku modeli wyposazonych w adaptery uchwytu $ciennego nalezy je zamocowac w sposéb pokazany na

ponizszej ilustracji przed zamontowaniem zestawu uchwytu $ciennego.
e Zapoznaj sie z instrukcja montazu dotaczonga do zestawu uchwytu Sciennego firmy Samsung.

Adapter uchwytu éciennego

work g | adw
$ciennego MHMMWWW@WW

Adapter uchwytu éciennego

s

Firma Samsung Electronics nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata
powstate w wyniku samodzielnego montazu uchwytu Sciennego.

Uchwyt $cienny mozna zamocowac na litej écianie prostopadtej do podtogi. Przed zamocowaniem uchwytu
$ciennego na powierzchniach innych niz oktadzina tynkowa nalezy skontaktowac sie z najblizszym
punktem sprzedazy w celu uzyskania dodatkowych informacji. Montaz telewizora na suficie lub pochytej
$cianie moze doprowadzi¢ do jego upadku i skutkowa¢ powaznymi obrazeniami ciata.

Standardowe wymiary zestawow uchwytu $ciennego sa podane w tabeli na nastepnej stronie.

W przypadku montazu uchwytu sciennego innej firmy nalezy zwréci¢ uwage na podane w kolumnie Cw
tabeli na nastepnej stronie dtugosci wkretdw, ktérych mozna uzy¢ do zamocowania telewizora do uchwytu
Sciennego.

Wskazane jest dokrecenie wszystkich czterech $rub VESA podczas montazu zestawu uchwytu $ciennego.
Jesli ma zosta¢ zamontowany zestaw uchwytu $ciennego mocowany do $ciany tylko dwiema gérnymi
$rubami, nalezy uzy¢ zestawu uchwytu $ciennego Samsung dopuszczajacego tego typu montaz. (W
niektérych regionach geograficznych zestawu uchwytu éciennego tego typu moze nie by¢ w sprzedazy).
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Rozmiar | Parametry otworéw na Standardow A
telewizora | wkrety VESA(A*B)w | C(mm) y Liczba T~
- wkret [~
w calach milimetrach B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Nie nalezy instalowa¢ zestawu uchwytu $ciennego, kiedy telewizor jest wtgczony. Moze to
skutkowac obrazeniami ciata w wyniku porazenia pradem.

e Nie uzywaj wkretdw, ktore sg dtuzsze od standardowych lub nie spetniajg standarddéw VESA dla wkretéw.
Zbyt dtugie wkrety mogg uszkodzi¢ wnetrze telewizora.

e W przypadku uchwytdw Sciennych, ktdre nie spetniaja standardowych wymagan VESA dla wkretéw, dtugos¢
wkretéw moze sie réznic.

¢ Nie nalezy dokreca¢ wkretéw zbyt mocno. Moze to spowodowac uszkodzenie produktu lub doprowadzi¢
do jego upadku i spowodowania obrazen ciata. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za tego typu
wypadki.

e Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia produktu lub obrazenia ciata powstate
w wyniku korzystania z uchwytu $ciennego niespetniajgcego standardéw VESA lub nieokreslonego w
specyfikacjach, a takze w wyniku niezastosowania sie uzytkownika do instrukcji montazu produktu.

¢ Nie wolno montowac telewizora przy nachyleniu wiekszym niz 15°.

e Montaz telewizora na $cianie powinny zawsze przeprowadzac dwie osoby.

Zapewnienie prawidtowej wentylacji telewizora

Podczas instalowania telewizora i urzadzenia One Connect nalezy zachowa¢ odstep co najmniej 10 cm miedzy
telewizorem i urzadzeniem One Connect a innymi powierzchniami (takimi jak $ciany, boki szafek itp.) w celu
zapewnienia prawidtowej wentylacji. Brak prawidtowej wentylacji moze spowodowac pozar lub problemy z
dziataniem produktu na skutek wzrostu temperatury w jego wnetrzu.

Przy instalacji telewizora z uzyciem podstawy lub wspornika nasciennego zdecydowanie zaleca sie uzywanie
wytacznie elementéw dostarczonych przez firme Samsung Electronics. Uzycie elementédw innego producenta
moze spowodowac problemy z produktem lub obrazenia na skutek jego upadku.

Montaz na podstawie Montaz przy uzyciu uchwytu $ciennego
; 10.cm E o [1oem 3
10cm'! 110cm 10cm ! 110 cm
: p——— ! : :
: : SR 0em . ;
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Mocowanie telewizora na podstawie

Nalezy sprawdzi¢, czy w zestawie znajdujg sie wszystkie pokazane akcesoria, po czym zamocowac telewizor na
podstawie zgodnie z dotaczong instrukcjg montazu.

Srodki ostroznoéci: Mocowanie telewizora do éciany zapobiegajace jego
upadkowi

Przestroga: W wyniku szarpania, pchania lub ciagniecia telewizor moze spas¢. W
szczegdlnosci nalezy dopilnowac, aby dzieci nie uwieszaty sie na telewizorze ani nie
powodowaty jego destabilizacji. Mogtoby to spowodowac upadek telewizora i w rezultacie
powazne obrazenia lub nawet émierc. Nalezy zawsze zachowywac Srodki ostroznosci
omoéwione w dotaczonej do telewizora ulotce dotyczacej bezpieczenstwa. Aby dodatkowo
ustabilizowad i zabezpieczy¢ telewizor, mozna naby¢ urzadzenie zapobiegajgce upadkowi i
zamontowac je w sposdb opisany na nastepnej stronie.

OSTRZEZENIE: Nigdy nie nalezy umieszcza¢ telewizora w niestabilnym miejscu. Telewizor moze
spas¢ i spowodowac powazne obrazenia, a nawet Smierc¢. Wielu obrazeniom, szczegélnie u dzieci,

mozna zapobiec, zachowujgc ponizsze $rodki ostroznosci:

Uzywanie szafek lub podstaw montazowych zalecanych przez producenta telewizora.

Uzywanie wytacznie takich mebli, ktére moga bezpiecznie utrzymac ciezar telewizora.
Ustawianie telewizora w sposéb zapobiegajacy jego wystawaniu poza krawedz mebla, na ktérym
stoi.

Nieustawianie telewizora na wysokich meblach (np. kredens, biblioteczka) bez przytwierdzenia
zaréwno mebla, jak i telewizora do odpowiedniego wspornika.

Nieumieszczanie telewizora na obrusie lub innych materiatach potozonych na meblu pod
telewizor.

Poinstruowanie dzieci o niebezpieczenstwie zwigzanym ze wspinaniem sie na mebel w celu
siegniecia do telewizora badz jego przyciskdéw.

W przypadku zachowywania i przenoszenia telewizora zastepowanego tym nowym telewizorem
nalezy zastosowac te same $rodki ostroznosci do starego telewizora.

Polski-10

Podczas przenoszenia lub podnoszenia telewizora w celu zmiany miejsca ustawienia lub
czyszczenia nalezy zwréci¢ uwage, aby nie odtaczy¢ jego podstawy.



Zabezpieczenie telewizora przed upadkiem

1.

Mocno przykrec zestaw wspornikdéw do Sciany przy uzyciu

odpowiednich wkretéw. Upewnij sie, ze wkrety sg dobrze

zamontowane w $cianie.

— W zaleznosci od rodzaju Sciany konieczne moze by¢ uzycie
dodatkowych elementéw, takich jak kotki rozporowe.

Mocno przykre¢ zestaw wspornikow do telewizora przy uzyciu

wkretéw odpowiedniej wielkosci.

- Wymiary wkretéw podano w kolumnie dotyczacej standardowych
wkretéw w tabeli w czesci ,Mocowanie telewizora na $cianie”.

Potacz wsporniki przymocowane do telewizora i wsporniki

przymocowane do $ciany za pomoca wytrzymatej linki, a nastepnie

doktadnie zwiaz linke.

- Telewizor nalezy zamontowac blisko $ciany, aby nie upadt do tytu.

— Przymocuj linke, aby wsporniki przymocowane do $ciany
znajdowaty sie na takiej samej wysokosci jak wsporniki
przymocowane do telewizora lub nizej.

Korzystanie z zaslepki

@

Jesli nie uzywasz uchwytu Sciennego VESA, mozesz zakry¢ otwory na wkrety mocujace za pomoca zaslepek.
Zapoznaj sie z ponizszym rysunkiem.

Podczas instalacji telewizora na podstawie
unikaj umieszczania podstawy z tytu
powierzchni stotu. Niezastosowanie sie do
tego zalecenia moze spowodowac, ze czujnik
ruchu w dolnej czesci telewizora nie bedzie
dziata¢ prawidtowo.
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04 Korzystanie z trybu Sztuka

@ >, JSztuka

Za pomoca funkcji trybu Sztuka mozna wyswietla¢ treSci obrazowe, np. grafike czy zdjecia, gdy aktualnie nie

oglada sie telewizji w trybie petnoekranowym.

Nacisnij przycisk 8 na pilocie telewizora, aby wtaczy¢ tryb telewizora lub Sztuka.
w trybie Sztuka, aby wtaczyc¢ tryb TV.
Aby catkowicie wytgczy¢ telewizor, nacisnij i przytrzymaj przycisk @ na pilocie lub przycisk Kontroler
telewizora w dolnej czesci telewizora.
— W przypadku korzystania z pilota innego niz Pilot Samsung Smart telewizor moze nie wytaczy¢ sie
catkowicie.
W trybie Sztuka jasnos¢ i ton koloréw telewizora sg automatycznie dostosowywane w zaleznosci od
o$wietlenia otoczenia, a takze telewizor moze wtgczac sie i wytaczac¢ automatycznie.
— domyslnym ustawieniem telewizora jest opcja automatycznego wytaczania ekranu, gdy w trybie Sztuka
Swiatto otoczenia zostaje przygaszone.
Z ustawien trybu Sztuka ( > [, J Sztuka > Ustawienia) w telewizorze lub aplikacji SmartThings na
urzadzeniu mobilnym mozna korzysta¢ do konfigurowania ustawien czujnika ruchu, tak aby telewizor
wykrywat wizualne zmiany, w tym wynikajace z ruchu, w celu automatycznego wtaczania sie i wytagczania.
W trybie Sztuka do telewizora mozna podtaczy¢ urzadzenie mobilne za posrednictwem zainstalowanej na
nim aplikacji SmartThings w celu wyswietlenia zdje¢ na urzadzeniu mobilnym.

Nacisnij przycisk

— Tafunkcja moze nie by¢ obstugiwana w zaleznosci od modelu telewizora lub urzadzenia mobilnego.
— Obstugiwane funkcje moga sie rézni¢ w zaleznosci od wersji aplikacji SmartThings.
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WysSwietlanie obrazéw

Opcje

Krajobraz Architektura Dzika przyroda

Ostatnie Sklep z dzietami sztuki Ko[ekcja Samsung Moja kolekcja Ustawienia

e Obraz na danym telewizorze moze wygladac inaczej niz na powyzszej ilustracji w zaleznosci od modelu i
regionu geograficznego.

Aby wyswietli¢ obraz w trybie Sztuka, wybierz jedna z ponizszych pozycji menu. Aby wtaczy¢ menu podrzedne,
w ktérym mozna wybiera¢ obrazy, naciénij przycisk Wybierz, jeden z czterech przyciskédw kierunkowych lub
przycisk @wtrybie Sztuka. Nastepnie przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do zadanego
obrazu i naciénij przycisk Wybierz. U géry wybranego obrazu pojawia sie opcja ~/ Ustaw i obraz ten mozna
wyswietli¢ w trybie Sztuka.
e Ostatnie
Mozna manipulowac ostatnim wybranym obrazem.
e Sklep z dzietami sztuki
Aby zakupic rézne obrazy, mozna przejs¢ do serwisu Sklep z dzietami sztuki.
— Zaleznie od stanu potaczenia sieciowego zawartos¢ serwisu Sklep z dzietami sztuki moze nie zostac
wyswietlona.
¢ Kolekcja Samsung
Obrazy mozna wybierac z r6znych tematdw.
e Moja kolekcja
Za pomoca funkcji Ulubione wyswietla sie liste grafik i zdje¢, ktére mozna zdefiniowac jako ulubione.
Mozna takze wybrac zadane obrazy sposréd zapisanych na zewnetrznym urzadzeniu pamieci masowej lub
urzadzeniu mobilnym i zapisa¢ je w katalogu Moje zdjecia (@ >/ J Sztuka > Moja kolekcja > Moje zdjecia).
— Aby mozliwe byto pobieranie obrazdw z urzadzenia mobilnego, wymagane jest zainstalowanie
w urzadzeniu mobilnym aplikacji SmartThings.
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Importowanie obrazéw z urzadzenia pamieci zewnetrznej

1
2.

Podtacz do telewizora urzadzenie pamieci zewnetrznej zawierajace obrazy.

Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie przejdz do menu Moja kolekcja, a nastepnie przejdz do
podtaczonego urzadzenia pamieci zewnetrznej.

Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do Opcje w gérnej czesci ekranu, a nastepnie
wybierz przycisk Zapisz.

. Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do obrazu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

— Istnieje mozliwo$¢ wyboru wielu obrazéw.

Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie przejdz do opcji Zapisz w Moich zdjeciach w gérnej czesci
ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.

Wybrany obraz lub obrazy zostana zapisane w katalogu Moje zdjecia (@ >, JSztuka > Moja kolekcja >
Moje zdjecia).

e Rozdzielczosci zalecane: 3840 x 2160 (16:9)

Zakup obrazéw w serwisie Sklep z dzietami sztuki

1
2.

Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do opcji Sklep z dzietami sztuki.

Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do tematu, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz.
Na ekranie zostang wyswietlone obrazy odpowiadajgce wybranemu tematowi.

Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie przejdz do obrazu i naci$nij przycisk Wybierz.

. Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do opcji Kup w gérnej czesci ekranu, a nastepnie

nacisnij przycisk Wybierz, aby kupi¢ wybrany obraz.

Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie wybierz metode ptatnosci, a nastepnie naciénij przycisk
Wybierz.

Aby zrealizowa¢ ptatnos¢, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.

Subskrybowanie biuletynu Cztonkostwo w sklepie Sztuka

Po wtaczeniu subskrypcji biuletynu Cztonkostwo w sklepie Sztuka mozna bez ograniczen korzystac z serwisu
Sklep z dzietami sztuki i pobierac rézne materiaty artystyczne, zastepujac je coraz nowszymi wg wtasnych
upodoban.

1.

2.

Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do opcji Cztonkostwo (@ > [/ JSztuka > Sklep z
dzietami sztuki > Cztonkostwo).
Aby przej$¢ do informacji na temat cztonkostwa, postepuj zgodnie z instrukcjami na ekranie.
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Ustawianie stylu wybranego obrazu

Szczegoty Passe-partout @ Ulubione

e

h Krajobraz

e Obraz na danym telewizorze moze wygladac inaczej niz na powyzszej ilustracji w zaleznosci od modelu i

regionu geograficznego.

Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie przejdz do opcji Opcje w gdérnej czesci ekranu. Mozna korzystac
z nastepujacych pozycji menu:
e Szczegoty
Pozwala znalez¢ dodatkowe informacje dotyczace obrazu.
e Passe-partout
Pozwala zastosowac rézne style i kolory obramowania do obrazu w zaleznosci od preferencji.
e Ulubione
Preferowany obraz mozna ustawic (lub nie) jako ulubiona pozycje, naciskajac przycisk Wybierz na pilocie.
Liste pozycji ustawionych jako ulubione mozna wyswietli¢ w folderze Moja kolekcja > Ulubione.
- v Ulubione: nieustawione jako ulubione.
- ' Ulubione: ustawione jako ulubione.

Zastosowanie stylu i koloru obramowania do obrazu

1. Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie przejdz do obrazu, dla ktérego chcesz zmienié styl i
kolor obramowania, przejdz do opcji Passe-partout w gérnej czesci ekranu, a nastepnie nacisnij przycisk
Wybierz.

2. Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie wybierz odpowiedni styl i kolor obramowania.

3. Zmien styl i kolor obramowania, a nastepnie nacisnij przycisk Wybierz, aby ustawic fokus na obrazie.

— Jesli chcesz zmienic tylko styl lub kolor obramowania, dokonaj zmiany, a nastepnie nacisnij przycisk
Select, aby zapisac¢ zmiany.

4. Aby zapisac wybrany styl i kolor obramowania, ponownie nacisnij przycisk Wybierz.

— W przypadku naci$niecia przycisku @w celu wytaczenia funkcji zmieniony styl i kolor obramowania
nie zostang zapisane.
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Ustawianie trybu Sztuka

W trybie Sztuka do przechodzenia do pozycji w dolnej czeSci menu Ustawienia stuzg przyciski kierunkowe.
Mozna dostosowac nastepujace funkcje:
e Kolorijasnosc
Przy uzyciu przyciskédw kierunkowych na pilocie przejdz do pozycji Modyfikuj w gérnej czesci menu, a
nastepnie nacisnij przycisk Wybierz. Na nastepnym ekranie dostosuj kolor i jasno$¢ obrazu. Po wybraniu
zadanych ustawien nacisnij przycisk Wybierz na pilocie.
— Aby bezposrednio wybra¢ ustawienie Kolor i jasno$¢ w trybie Sztuka, naci$nij przycisk ° na pilocie.
e Sleep After
W przypadku niewykrycia ruchu w poblizu telewizora w ustawionym czasie telewizor wytacza sie
automatycznie. Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do pozycji w gérnej czesci. Po
wybraniu zagdanego czasu naciénij przycisk Wybierz na pilocie.
e Czujnik ruchu
Czutosc¢ funkcji czujnika ruchu mozna dostosowac. Przy uzyciu przyciskdw kierunkowych na pilocie przejdz
do pozycji w gornej czesci. Po wybraniu zagdanej czutosci nacisnij przycisk Wybierz na pilocie.
¢ Night Mode
Po wtaczeniu tej funkcji telewizor wytacza sie automatycznie, jesli w poblizu telewizora nie zostanie
wykryte swiatto. Przy uzyciu przyciskéw kierunkowych na pilocie przejdz do pozycji w gérnej czesci, a
nastepnie wtacz lub wytacz te funkcje.

Korzystanie z trybu Sztuka wraz z aplikacjg SmartThings

Po zainstalowaniu aplikacji SmartThings na urzadzeniu mobilnym mozna korzystac z nastepujacych funkcji:
Aplikacje SmartThings mozna pobrac z Google Play Store, Samsung Apps lub App Store.
— Funkcje lub terminologia moga sie réznic¢ zaleznie od wersji aplikacji SmartThings.
— W przypadku tabletéw funkcje trybu Sztuka moga nie by¢ obstugiwane przez aplikacje SmartThings.
e Wybieranie obrazéw
e Subskrybowanie ustugi Cztonkostwo w sklepie Sztuka
¢ Tworzenie obrazu typu Collage: mozliwos¢ taczenia kilku obrazéw w jeden obraz.
¢ Stosowanie styléw i koloréw obramowania do obrazéw
¢ Ustawianie tonu koloréw i jasnosci w trybie Sztuka
e Ustawienie Sleep After: w przypadku niewykrycia ruchu w okre$lonym czasie ustawionym w trybie Sztuka
telewizor wytacza sie automatycznie.
¢ Ustawienie Night Mode: Ustaw telewizor The Frame tak, aby wytaczat sie automatycznie, jesli nie zostanie
wykryte Swiatto w pomieszczeniu.
¢ Ustawianie czujnika ruchu: mozliwos$¢ ustawienia czutosci czujnika, tak aby telewizor wtaczat sie
automatycznie po wykryciu ruchu w trybie Sztuka.
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05 Pilot Samsung Smart

Informacje dotyczace przyciskdw na pilocie Pilot Samsung Smart

e Obrazy, przyciski i funkcje pilota Pilot Samsung Smart moga réznic¢ sie w zaleznosci od modelu.

@ (Zasilanie)

Naci$niecie podczas ogladania
telewizji powoduje wtaczenie trybu
Sztuka. Nacisnij w trybie Sztuka, aby
witaczy¢ tryb ogladania telewizji.
e Nacisnij i przytrzymaj, aby
catkowicie wytaczy¢ telewizor.

@ (Przycisk Liczby)

Po jego nacisnieciu w dolnej czesci
ekranu pojawia sie pasek z cyframi.
Wybierz liczby, a nastepnie wybierz
przycisk Gotowe, aby wprowadzi¢
warto$ci numeryczne. Stuzy do
zmiany kanatu, wprowadzania kodu
PIN, kodu pocztowego itd.

e Nacisniecie przez1sekunde lub

A

dtuzej powoduje wyswietlenie
menu TTX.

Panel kierunkowy (géra/dét/lewo/ ——
prawo)

Przesuwanie fokusu i zmiana wartosci
wyswietlanych w menu telewizora.

© wree)
Powr6t do poprzedniego menu.
Nacisniecie przez 1 sekunde lub dtuzej
powoduje zakonczenie uruchomionej
funkgji. Nacisniecie podczas
ogladania programu powoduje
powr6t do poprzedniego kanatu.

@ (Odtworz / pauza)

Nacisniecie powoduje wyswietlenie
elementdw sterujgcych
odtwarzaniem. Za pomoca tych
elementéw sterujacych mozna
kontrolowac¢ odtwarzanie tresci
multimedialnych.

@(Smart Hub)

Powrét do ekranu Pierwszy ekran.
e Nacisnij w trybie Sztuka, aby
witaczyc tryb TV.

SAMSUNG

@ (Interakcja gtosowa)
Uruchamia funkcje Interakcja
gtosowa. Aby uruchomic¢ funkcje
Interakcja gtosowa, nacisénij i
przytrzymaj przycisk, wypowiedz
polecenie, a nastepnie zwolnij
przycisk.

Po naci$nieciu przycisku w dolnej
czesci ekranu pojawi sie menu Enter
Voice Command Guide.

e Obstugiwane jezyki i funkcje
interakcji gtosowej moga réznic
sie w zaleznosci od regionu
geograficznego.

o (Przycisk Kolory)
Po nacisnieciu na ekranie

wyswietlane sa kolorowe przyciski. Te
kolorowe przyciski zapewniaja dostep
do dodatkowych opcji uzywanej
funkcji.
e Aby bezposrednio wybrac
ustawienieKolor i jasno$¢ w trybie
Sztuka, nacisnij przycisk.

Wybér

Wybér lub uruchomienie elementu
znajdujgcego sie w obszarze fokusu.
Nacisniecie podczas ogladania tresci
powoduje wySwietlenie szczegdtowych
informacji o programie.

VOL (Gtosnosc)

Przesuniecie przycisku w gére lub

w doét pozwala regulowac gtosnosc.
Naci$niecie przycisku powoduje
wyciszenie dzwieku. Przytrzymanie
przez1sekunde lub dtuzej powoduje
wyswietlenie menu Skroéty
dostepnosci.

CH (Kanat)
Przesuniecie przycisku w goére
lub w dét pozwala zmienic kanat.
Nacisniecie przycisku powoduje
wyswietlenie ekranu Przewodnik.
e Przytrzymanie przez1sekunde
lub dtuzej powoduje wyswietlenie
ekranu Lista kanatow.
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Parowanie telewizora z pilotem Pilot Samsung Smart

Po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy pilot Pilot Samsung Smart

przeprowadza automatyczne parowanie z telewizorem. Jesli pilot Pilot
Wktadanie baterii do pilota Pilot Samsung Smart

Samsung Smart nie zostanie automatycznie sparowany z telewizorem,
skieruj go w strone czujnika pilota na telewizorze, a nastepnie nacisnij
jednoczesnie przyciski @ oraz @ i je przytrzymaj przez co najmniej 3
sekundy.

Aby wtozy¢ baterie, nalezy przesuna¢ pokrywe w kierunku wskazywanym strzatka u dotu ilustracji w celu jej
otwarcia, a nastepnie wtozy¢ baterie w sposob pokazany na rysunku. Nalezy zwréci¢ uwage na biegunowos¢.
Pokrywe nalezy zamkna¢ w pokazany sposoéb.

e Zaleca sie stosowanie baterii alkalicznych, gdyz dziataja one dtuzej.
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06 Uruchomienie konfiguracji wstepnej

Bezposrednio po wtaczeniu telewizora po raz pierwszy uruchamiana jest konfiguracja wstepna. Konfiguracja
wstepna pozwala jednoczes$nie skonfigurowac podstawowe ustawienia telewizora takie jak tryb odbioru

transmisji, wyszukiwanie kanatéw i potaczenie sieciowe.

Przed uruchomieniem konfiguracji wstepnej nalezy upewnic sie, ze sg podtgczone urzadzenia zewnetrzne.
Aby mozna byto skorzystac z funkcji Smart, telewizor musi by¢ podtaczony do Internetu.

Podczas komunikacji telewizora z urzadzeniem mobilnym moze tymczasowo wystapi¢ szum.

Aplikacja SmartThings jest dostepna dla urzadzen mobilnych z systemem Android 6.0 lub nowszym lub tez
z systemem i0S 10 lub nowszym.

Aby mozna byto przeprowadzi¢ inicjalizacje przy uzyciu aplikacji SmartThings, urzadzenie mobilne musi by¢
podtaczone za posrednictwem sieci Wi-Fi.

Jedliw aplikacji SmartThings na urzadzeniu mobilnym nie pojawi sie automatycznie okienko podreczne
konfiguracji, przed kontynuacjg procesu dodaj recznie telewizor przy uzyciu funkcji Dodaj urzadzenie na
ekranie aplikacji SmartThings.

Konfiguracje wstepna mozna takze uruchomic przy uzyciu menu telewizora (@ > §83 Ustawienia > Ogélne >
Rozpocznij konfiguracje).

Postepuj zgodnie z instrukcjami wyswietlanymi na ekranie konfiguracji wstepnej, aby skonfigurowac
podstawowe ustawienia telewizora odpowiednie do Srodowiska ogladania.
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Korzystanie z funkcji Kontroler telewizora

Telewizor mozna wtaczy¢ przyciskiem Kontroler telewizora u dotu telewizora, a nastepnie uzy¢ Menu
sterowania. Nacisniecie przycisku Kontroler telewizora wtgczonego telewizora spowoduje wyswietlenie Menu
sterowania. Dodatkowe informacje dotyczace korzystania z niego prezentuje ponizszy rysunek.

Menu sterowania

‘QE)> : Wytacz

N .
(~) +Kanat gora

(V) : Kanat dét

Przycisk Kontroler telewizora / czujnik pilota
e Tryb telewizora
Motion Sensor - Naciénij: Przenie$
- Nacisénij i trzymaj: Wybierz

\ e Tryb Sztuka

- Nacisénij: Wtaczanie trybu telewizora
Przycisk Kontroler telewizora znajduje sie w dolnej czesci
telewizora.
e Podczas naciskania przycisku Kontroler telewizora zachowaj ostroznos¢, aby nie nacisng¢ znajdujacego sie
w poblizu czujnika ruchu.
e W trybie Sztuka wskaznik zasilania w dolnej czesci telewizora pozostaje wytaczony.
e Po odtgczeniu ramki Customizable Frame (sprzedawana oddzielnie) od telewizora czujnik pilota nalezy
przesuna¢ do géry, aby powrdcit na swoje pierwotne miejsce.
- Nie nalezy wykonywac tej czynnos$ci zbyt mocno. Istnieje ryzyko uszkodzenia.
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07 Podtaczanie do sieci

Podtaczenie telewizora do sieci pozwala na dostep do ustug internetowych, takich jak Smart Hub, jak réwniez

na aktualizowanie oprogramowania.

Potaczenie sieciowe — bezprzewodowe

Telewizor mozna potaczy¢ z Internetem, uzywajac standardowego routera lub modemu.

Bezprzewodowy router IP lub
modem z serwerem DHCP

%

Gniazdo sieci LAN na Scianie

(¢

Kabel sieci LAN (do nabycia osobno)

Potgczenie sieciowe — przewodowe

Telewizor mozna potaczy¢ z siecia, uzywajac kabla LAN.

o Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).
* Shielded Twist Pair

¢ Telewizor nie obstuguje sieci o predkosci nieprzekraczajacej 10 Mb/s.
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08 Rozwigzywanie probleméw i konserwacja

Rozwigzywanie probleméow

Jesli telewizor wydaje sie dziata¢ nieprawidtowo, najpierw zapoznaj sie z ponizsza lista potencjalnych
problemoéw i rozwigzan. Ewentualnie zapoznaj sie z rozdziatem Rozwigzywanie probleméw w instrukcji
e-Manual. Jesli zadne z podanych rozwiazan nie dotyczy danego problemu, nalezy przejs¢ na strone ,www.
samsung.com” i klikna¢ opcje Wsparcie lub skontaktowac sie z telefonicznym centrum obstugi klienta
(szczegoty na tylnej stronie oktadki tej instrukcji).

e Panel ekranu TFT LED sktada sie z subpikseli, ktérych wytworzenie wymaga zaawansowanej technologii.
Mimo to na ekranie moze wystepowac kilka jasnych lub ciemnych pikseli. Nie majg one negatywnego
wptywu na dziatanie urzadzenia.

e Aby utrzymac telewizor w optymalnym stanie, aktualizuj jego oprogramowanie do najnowszej wersji. Uzyj
funkcji Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna w menu telewizora (@ > €33 Ustawienia > Pomoc
techn. > Aktualizacja oprogramowania > Aktualizuj teraz lub Aktualizacja automatyczna).

Telewizor nie wtacza sie.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy pradu przemiennego jest prawidtowo podtaczony zaréwno do telewizora,

jak i gniazdka elektrycznego.

e Upewnij sie, ze gniazdo sieci elektrycznej jest sprawne, a wskaznik zasilania na dole telewizora Swieci w
spos6b ciggty na czerwono.

* Naci$nij przycisk zasilania (( O/) w dolnej czesci telewizora, aby sprawdzi¢, czy problem nie dotyczy pilota.

‘o
\S

Jesli telewizor sie wtaczy, przejdz do punktu ,Pilot nie dziata” ponizej.

Brak lub znieksztatcenie obrazu/dzwieku z urzadzenia zewnetrznego, wyswietlany
komunikat ,Staby sygnat lub brak sygnatu” na ekranie telewizora lub nie mozna znaleZ¢
kanatu.

e Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo podtaczone oraz ze wszystkie kable sg catkowicie wsuniete.
e Odtacz i podtacz ponownie wszystkie kable podtaczone do telewizora i urzadzen zewnetrznych. Jesli to
mozliwe, przeprowadz prébe z nowymi kablami.

e Sprawdz, czy wybrano odpowiednie zrédto sygnatu wejsciowego (@ > Zrédto).
e Przeprowadz autodiagnostyke telewizora, aby stwierdzi¢, czy przyczyna problemu jest telewizor czy
urzadzenie (@ > 83 Ustawienia > Pomoc techn. > Diagnostyka > Rozpocznij test obrazu lub Rozpocznij test
dzwieku).
Jesliwyniki testu sa prawidtowe, uruchom ponownie podtaczone urzadzenia przez odtaczenie i ponowne
podtaczenie ich przewoddw zasilania. Jesli problem wystepuje nadal, zapoznaj sie ze schematem potaczen
w instrukgji uzytkownika podtaczonego urzadzenia.
Jesli nie korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, a telewizor odbiera sygnaty z anteny lub
gniazda kablowego, uruchom funkcje Automatyczne strojenie, aby wyszuka¢ kanaty (@ » 83 Ustawienia >
Nadawanie > (Ustawienia automatycznego strojenia) > Automatyczne strojenie).

- Ekran Ustawienia automatycznego strojenia moze nie by¢ wyswietlany w zaleznosci od modelu lub

regionu geograficznego.
— Jedli korzystasz z dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej, zapoznaj sie z jego instrukcjg obstugi.
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Nie dziata modut Cl+.
¢ Ten telewizor Samsung jest zgodny ze standardem Cl+1.4.
¢ Gdy modut wspélnego interfejsu Cl+ nie jest kompatybilny z tym urzadzeniem, nalezy odtgczy¢ modut i
skontaktowac sie z operatorem dostarczajacym modut Cl+ w celu uzyskania pomocy.

Pilot nie dziata.
e Sprawdz, czy podczas naciskania przycisku zasilania na pilocie miga wskaznik zasilania na dole telewizora.
Jesli nie, wymien baterie w pilocie.
e Upewnij sie, ze baterie wtozone sg zgodnie z oznaczeniami biegunéw (+/-).
e Skieruj pilota bezposrednio na telewizor z odlegtosci1,5-1,8 m.
e Jesli telewizor zostat dostarczony z pilotem Pilot Samsung Smart (Bluetooth), sparuj pilot z telewizorem.

Pilot dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej nie wtgcza/wytacza telewizora ani nie
reguluje jego gtosnosci.
e Zaprogramuj pilota dekodera telewizji kablowej lub satelitarnej do obstugi telewizora. Kod telewizora
SAMSUNG mozna znalez¢ w instrukcji obstugi dekodera telewizji kablowej lub satelitarne;.

Ustawienia telewizora sg kasowane po uptywie 5 minut.

e Dla telewizora uruchomiono Tryb sklepowy. Zmien Tryb uzytkowania w menu Ogélne na Tryb domowy (@
> 3 Ustawienia > Ogélne > Menedzer systemu > Tryb uzytkowania > Tryb domowy).

Przerywana tacznos¢ Wi-Fi

e Upewnij sie, Ze telewizor jest podtaczony do sieci (@ > €33 Ustawienia > Ogélne > Sie¢ > Stan sieci).

e Upewnij sie, ze hasto Wi-Fi zostato wprowadzone prawidtowo.

e Sprawdz odlegtos$¢ pomiedzy telewizorem i modemem/routerem. Odlegtos¢ nie powinna przekraczac
15,2 m.

e Ogranicz zaktdcenia przez rezygnacje z uzytkowania urzadzen bezprzewodowych lub ich wytaczenie.
Sprawdz takze, czy pomiedzy telewizorem i modemem/routerem nie ma przeszkdd (urzadzenia elektryczne,
telefony bezprzewodowe, Sciany murowane/kominki itp. moga ograniczac site sygnatu Wi-Fi).

Struktura jednopoziomowa Struktura wielopoziomowa

@ Router bezprzewodowy

® Regenerator sygnatu sieci
bezprzewodowe;j

e Skontaktuj sie z dostawcg ustug internetowych i popro$ o zresetowanie obwodu sieciowego w celu
ponownego zarejestrowania adreséw MAC nowego modemu/routera oraz telewizora.
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Problemy z aplikacjami wideo (Youtube itp.)

e Zmien adres DNS na 8.8.8.8. Wybierz @ > 3 Ustawienia > 0Ogélne > Sie¢ > Stan sieci > Ustaw. IP > Ustaw.
DNS > Wprowadz recznie > Serwer DNS > wprowadz 8.8.8.8 > OK.
e Zresetuj przez wybranie @ > £33 Ustawienia > Pomoc techn. > Diagnostyka > Resetuj Smart Hub.

Telewizor pozostaje wtaczony lub nie wtacza sie automatycznie.

¢ Jesli otoczenie jest zbyt jasne lub ciemne, czujnik ruchu moze nie dziata¢ prawidtowo. Na dziatanie czujnika
ruchu moze mie¢ wptyw Srodowisko instalacji (wysoko$¢, przechylenie, przeszkody). Jesli noszona odziez
lub karnacja skéry jest podobna do koloréw otoczenia, czujnik ruchu moze nie dziata¢ prawidtowo.

e Telewizor reaguje na wszystkie wizualne zmiany w otoczeniu (Swiatta, wyswietlacze, zwierzeta domowe,
zmiany za oknem itp.). Poziom reakcji mozna regulowad przez zmiane czutosci wykrywania ruchu.
(@ > [y dSztuka > Ustawienia > Czujnik ruchu)

Srodki ostroznoéci podczas korzystania z trybu Sztuka

e Czujnik ruchu znajduje sie w dolnej czesci telewizora. Nie blokuj czujnika znajdujacego sie z przodu
telewizora. Moze to wptyna¢ na dziatanie czujnika ruchu oraz jasnos¢ i ton koloréw na ekranie.

e Wtrybie Sztuka wykorzystywane sg algorytmy majace na celu minimalizacje efektu utrwalenia (wypalenia)
obrazu, spowodowanego dtugotrwatym wyswietlaniem nieruchomych obrazéw na ekranie.

e Dziatanie czujnika moze sie r6zni¢ w zaleznosci od instalacji telewizora i Srodowiska pracy.

— Kolor powierzchni, na ktérej umieszczono telewizor, moze mie¢ wptyw na jasnosc¢ i ton koloréw na
ekranie.

— W rodowisku, w ktérym stosowane sg niestandardowe Zrédta Swiatta (halogenowe, jarzeniowe), w
zaleznosci od ich rozmieszczenia, typow i liczby czujnik moze nie rozpoznawac prawidtowo ruchu.

— Jedli otoczenie telewizora jest zbyt jasne lub ciemne, jasno$¢ obrazu moze by¢ ograniczona lub czujnik
moze nie dziata¢ prawidtowo.

— Jeslitelewizor jest zainstalowany zbyt wysoko lub zbyt nisko, czujnik moze nie dziata¢ prawidtowo.

- Czujnik ruchu moze wykrywac ruch pochodzacy z migajacych lamp LED, ruch zwierzat domowych, ruch
samochodéw przejezdzajacych za oknem itp.

e W zaleznosci od ustawien funkcji Automatyczne wytaczanie zasilania (@ > §3 Ustawienia > Ogélne >
Rozwigzanie Eco > Automatyczne wytaczanie zasilania) telewizor moze wytaczy¢ sie, jesli w trybie Sztuka
wystepuje brak aktywnosci ze strony uzytkownika, np. naciskania przyciskow pilota.

e Funkcja > €83 Ustawienia > 0Ogélne > Menedzer systemu > Czas > Auto. wytaczanie i Wytacznik czasowy
nie dziata w trybie Sztuka.

e Funkcja @ » §83 Ustawienia > 0gélne > Menedzer systemu > Czas automatycznej ochrony nie dziata
w trybie Sztuka.
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Co to jest zdalna pomoc techniczna?

Ustuga zdalnej pomocy technicznej firmy Samsung obejmuje indywidualng pomoc techniczng serwisanta firmy
Samsung, ktéry moze zdalnie wykonac nastepujace czynnosci:

e Diagnostyka telewizora

e Regulacja ustawien telewizora

e Przywrocenie ustawien fabrycznych telewizora

e Zainstalowanie zalecanych aktualizacji oprogramowania uktadowego

Jak dziata zdalna pomoc techniczna?

Z ustugi zdalnej pomocy technicznej Samsung dla telewizora mozna tatwo skorzystaé w nastepujgcy sposdb:
1. Zadzwon do Centrum obstugi klienta firmy Samsung i popro$ o zdalng pomoc techniczna.
2. Otwdrz menu w telewizorze, a nastepnie przejdz do sekcji Pomoc techn.. (@ > €3 Ustawienia > Pomoc
techn.)
3. Wybierz opcje Zarzadzanie zdalne, a nastepnie przeczytaj i zaakceptuj umowe serwisowa. Po wyswietleniu
ekranu kodu PIN podaj kod PIN przedstawicielowi serwisu.
4. Przedstawiciel serwisu uzyska wéwczas zdalny dostep do telewizora.

Czujnik Eco a jasnos¢ ekranu
L

Czujnik Eco powoduje automatyczne dostosowywanie jasnosci ekranu telewizora. Funkcja ta mierzy jasnos¢
otoczenia i optymalizuje jasnos¢ ekranu telewizora pod jej katem. Dzieki temu zuzycie energii przez telewizor
zmniejsza sie. Aby wytaczy¢ te funkcje, wybierz » 83 Ustawienia > Ogélne > Rozwigzanie Eco > Wykrywanie
Swiatta otoczenia.
¢ Jesli podczas ogladania telewizji w zaciemnionym miejscu ekran telewizora bedzie zbyt ciemny, moze to
by¢ spowodowane dziataniem funkcji Wykrywanie $wiatta otoczenia.
e Czujnik Eco znajduje sie w dolnej czesci telewizora. Czujnika nie nalezy niczym zastaniac. Zastoniecie
powoduje zmniejszenie jasnosci obrazu.
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Dbanie o telewizor

e Jesli do ekranu telewizora zostata przyklejona naklejka, po jej
odklejeniu na ekranie mogg pozostac slady. Nalezy usunac te
$lady przed rozpoczeciem uzytkowania telewizora.

e Obudowa i ekran telewizora moga ulec zarysowaniu podczas
czyszczenia. Aby unikna¢ zarysowan, podczas czyszczenia
obudowy i ekranu nalezy zachowac ostroznos¢ i korzystac z
miekkiej szmatki.

e Nie nalezy rozpyla¢ wody ani zadnej cieczy bezpo$rednio na
urzadzenie. Dostanie sie do produktu dowolnego ptynu moze
spowodowac awarie, pozar lub porazenie pradem.

e Abywyczyscic¢ ekran, nalezy wytaczy¢ telewizor, a nastepnie
ostroznie zetrze¢ z panelu smugi i $lady palcéw szmatka z
mikrofibry. Obudowe lub panel telewizora nalezy czysci¢ szmatka
z mikrofibry zwilzong niewielka iloscig wody. Nastepnie nalezy
usuna¢ wilgo¢ sucha szmatka. Podczas czyszczenia nie nalezy
naciskac zbyt silnie na powierzchnie panelu, poniewaz moze
to spowodowac jego uszkodzenie. Nigdy nie nalezy uzywac
tatwopalnych substancji (benzyny, rozpuszczalnikéw itp.) ani
$rodkow czyszczacych. W przypadku ciezkich do usuniecia smug
mozna spryskac¢ szmatke z mikrofibry niewielka iloécig $rodka do
czyszczenia ekrandw, a nastepnie zetrzed nig smugi.
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09 Dane techniczneiinne informacje

Dane techniczne
Nazwa modelu UE43LS03N UE49LS03N
Rozdzielczo$¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 43 cali 49 cali
przekatna 108 cm 123 cm
Dzwiek (wyjscie) 20W 20W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Z podstawa 966,6 x599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Ciezar

Bez podstawy 1,2 kg 13,8 kg

Z podstawg 11,7 kg 14,3 kg

Nazwa modelu UE55LS03N UE65LS03N
Rozdzielczos¢ ekranu 3840 x 2160 3840 x 2160
Rozmiar ekranu 55 cali 65 cali
przekatna 138 cm 163 cm

Dzwiek (wyjscie) 40W 40 W

Wymiary (szer. x wys. x gt.)

Korpus 1235,0x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Z podstawa 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Ciezar

Bez podstawy 18,6 kg 25,4 kg

Z podstawg 19,1kg 26,2 kg

Uwagi dotyczgce warunkdéw pracy

Temperatura podczas pracy
Wilgotnos¢ podczas pracy
Temperatura podczas przechowywania
Wilgotnos¢ podczas przechowywania

10°C-40°C (50°F-104°F)
10%-80%, bez kondensacji

-20°C-45°C (-4°F-113°F)
5%-95%, bez kondensacji

¢ Konstrukcja oraz dane techniczne moga ulec zmianie bez wczesniejszego powiadomienia.
¢ Informacje dotyczace zrdédta zasilania i zuzywanej mocy mozna znalez¢ na tabliczce znamionowej produktu.
e Pomiar typowego poboru mocy zgodnie z norma IEC 62087.

e Tabliczka znamionowa znajduje sie na spodzie urzadzenia One Connect.
e Tabliczka znamionowa znajduje sie z tytu telewizora. (W niektérych modelach tabliczka znamionowa

znajduje sie pod ostong ztaczy).
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Zmniejszanie poboru mocy

Po wytaczeniu telewizor przechodzi w tryb gotowosci. W trybie tym w dalszym ciggu zuzywa nieco energii
elektrycznej. Aby zmniejszy¢ pobér mocy, nalezy odtaczy¢ przewdd zasilania, gdy telewizor nie jest uzywany
przez dtuzszy czas.

Licencje

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Zalecenie — dotyczy wytacznie UE

C€

Firma Samsung Electronics niniejszym zaswiadcza, ze to urzadzenie jest zgodne z dyrektywa 2014/53/UE.
Petny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny na stronie internetowej pod adresem: http://www.samsung.
com. W tym celu nalezy wybra¢ opcje Wsparcie > Wyszukaj swéj produkt, a nastepnie wprowadzi¢ nazwe
modelu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane we wszystkich krajach UE.

Funkcja WLAN (Wi-Fi) urzadzenia w pasmie 5 GHz moze by¢ uzytkowana wytacznie w pomieszczeniach.
Maks. moc nadawcza Bluetooth: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz

Maks. moc nadawcza Wi-Fi: 100 mW przy 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz oraz 5,47 GHz-5,725 GHz
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Prawidtowa utylizacja tego produktu (przepisy dotyczace zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego)

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpaddéw)

Oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub w instrukcji wskazuje, ze produktu i jego
elektronicznych akcesoriéw (np. tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB itd.) po uptywie
okresu uzytkowania nie nalezy usuwac¢ wraz z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw
domowych. W celu unikniecia skazenia $srodowiska lub narazenia na utrate zdrowia z powodu
nieprawidtowej utylizacji, nalezy oddzieli¢ te odpady od innych i pozby¢ sie ich w sposéb
odpowiedzialny i umozliwiajacy ponowne wykorzystanie surowcow.

Uzytkownicy domowi powinni skontaktowac sie ze sprzedawcg, u ktérego zakupili produkt,

lub z organizacjami samorzadowymi w celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu
bezpiecznej utylizacji tych produktéw.

Uzytkownicy instytucjonalni powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca i sprawdzi¢ warunki
umowy zakupu. Produktu nie nalezy usuwac wraz z innymi odpadami komercyjnymi.
Prawidtowa utylizacja baterii uzywanych wraz z produktem

(Dotyczy krajow korzystajacych z oddzielnych systeméw segregacji odpaddw)

Takie oznaczenie umieszczone na baterii, w instrukcji lub na opakowaniu wskazuje, ze po
uptywie okresu uzytkowania baterii nie nalezy usuwac¢ wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Chemiczne symbole Hg, Cd lub Pb wskazuja, ze bateria zawiera
rte¢, kadm lub otéw w ilosciach przekraczajacych poziom ustalony w dyrektywie 2006/66/

WE. W przypadku nieprawidtowej utylizacji baterii substancje te moga stanowi¢ zagrozenie dla
zdrowia cztowieka lub dla Srodowiska.

Aby chroni¢ zasoby naturalne oraz promowac ponowne wykorzystywanie materiatéw, nalezy
oddzieli¢ baterie od innych odpadéw i utylizowac je, korzystajac z lokalnego, bezptatnego
systemu zwrotu baterii.

Aby uzyskac informacje dotyczace zobowigzan firmy Samsung w zakresie ochrony $rodowiska, informacje
prawne dotyczace danego produktu, takie jak REACH, WEEE, a takze informacje dotyczace baterii i
akumulatoréw, odwiedz strone http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OSTRZEZENIE — ABY ZAPOBIEC ROZPRZESTRZENIANIU SIE OGNIA, SWIECZKI LUB INNE
PRZEDMIOTY Z OTWARTYM OGNIEM NALEZY TRZYMAC ZAWSZE Z DALA OD URZADZENIA.
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[MpotoU 6LaPATETE AUTO TO EYXELPLOLO XpPONS

H mtapoloa tnAedpaan cuvodeletal amod autd to eyxelpidlo Xpriong KoL £Vo EVOWLATWHEVO NAEKTPOVLKO

eyxeLpidLo e-Manual.

Mpotol SlaBdoste autod To eyxeLpidlo xprong, e€etdote ta §NG:

Eyxelpidio
Xpnong

AloBAote autd To TTaPEXOHEVO EYXELPLSLO Xpriong
yla va 6elte mAnpodopleg oxXeTIKA e TNV aodAAELQ,
TNV eyKataotaon, Ta mpoobeta e§aptipata, tnv
ApXLKD SLapopdwan Kal TG TpodlaypadEg Tou
TpoidvToc.

e-Manual

Ma meploodtepes MANPodopleg OXETLKA E QUTAHY
TNV tnAedpaaon, dtapdote to e-Manual Tou elval
EVOWUATWLEVO OTO TIPOTOV.

e o va avoi&ete To e-Manual:
@ > 3 PuBpioeLS > YTooTAPLEN > AvoLypa
e-Manual

Mmopeite va AaBeTe To eyxelpibLo xpriong amd tn Stadiktuakn tomobeaia kat va Selte Ta TEPLEXOHEVE TOU OTOV
UTTOAOYLOTH 1} TN $OPNTH CUCKEUT| 00,

Ekpabnon twv Asttoupylwv BorBeLtag tou e-Manual

e Oplopéveg 080veG pevol 6ev pmopolv va tpoaTieAaatoly amd to e-Manual.

q Avadftnon

Emtué€te éva oTtolxelo amod ta amoteAéopata avalitnong yla va ¢opTWOoETE

v avtiotoxn oeAiba.

A-Z | Eupetiplo

EmtiNé€Te pia AEEn-KkAeLSL yLa va tepnynBeite otn oxetikn oeAlda.
— To pevol evbéxetal va pnv epdavidovtal, avaloya e TN VEWYPOADLKD

TLEPLOYXN.

@ MpoBARBnkav
npoopata

Emtié€te éva B€pa amd tn AMota pe ta B€pata tou tpoBARBNKav tpdadata.

EKpaBbnon twv AsLToupyLwV TwV KOUUTILWYV TIou epdavifovtatl oTLg

0eAibe¢ BepdTwy Tou e-Manual

@ AoKLUNA

MPOooTEAATTE TO OXETLKO OTOLXELD HEVOU Kal SoKLUAOTE Tn duvatdtnTa

amevBeiag.

@ YOvdeopog

MpooTeAA0TE AUETWS €va B TTOU avadEPeTaL o€ Pl oeAida Bepdtwy Tou

e-Manual.
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MposLdotoinan! NHOVTLKES 0dnyLe yLa TNV aohaeLa

AloBaoTte TG 06nyLeg yLa TNV aoddAeLa TTpoToU XPNOLUOTIOLCGETE TNV TNAEOPAON.

MPOXOXH

KINAYNOX HAEKTPOIMAHZ=IAYX. MHN ANOITETE.

MPOXOXH: M'A NA MEIQOEI O KINAYNOX
HAEKTPOMAHZIAL, MHN AQAIPEITE TO KAAYMMA (H
TO MIZQ MEPOY). AEN YNAPXOYN EZAPTHMATA £TO
EXQTEPIKO MOY MMOPOYN NA EMIXKEYAXTOYN AMO TO
XPHXTH. TIA OAEX TIX EPTALIEY XEPBIL, ANEYOYNOEITE
YE EZEIAIKEYMENO MPOXQIMIKO.

Mpotodv katnyoptag Il: Autd to cupBoAo
UTIOSELKVUEL OTL Gev amatteltal ouvEean
aodalelag He TNV NAEKTPLKN yelwan.

Tdon evaA\aoadpeVOL pEVHATOS: H
OVOHOOTLKNA TAoN Tou eMLonpaiveTal Le
QUTO T0 aUKBOAO elvat Taon evaANaoadpeEVOU
pelpaTOC.

/A

AuTO To gUPBoAO UTIOSELKVUEL OTL UTTEPXEL
UPNAA TAON 0TO E0WTEPLKS TNG GUGKEUNG.
Elvat emikivbuvo va épyeate o€ emadr e
0TIOLOGTTIOTE ETWTEPLKO EEAPTNHA AUTOU TOU
TpolévTog.

Tdon ouvexolg peUUATOS: H OVOUAOTLKN
TAON TOU ETLONHAVETAL e aUTO TO gURBOAO
elvatl tdon ouvexolg peVIATOG.

VAN

AUTO T0 GULBOANO UTTOSELKVUEL OTL QUTO

TO TtPOTOV GUVOSEVETAL ATIO ONHAVTIKA
€vTuTia avapopLKd e Tn Aettoupyia Kat tn
guvtnpnaon.

Ali]

Mpoooyn. LupBouleuteite TG 06nyieg
XpProng: Auto to aupBoAo kabBodnyel to
Xprotn va oupBouleutel To eyxelpidlo
XProNG YLa TTEPALTEPW TIANPOPOPLES OXETIKA
LLE TNV a0PAAELQ.

e OLOYLOMES KOL TO avolypaTa 0To TEP{BANKA KAl TO TI{OW 1) TO KATW HEPOG TIOPEXOVTAL VLA TOV ATtapaiTnTo
e€aeplaopo. MNa va dtaopaiioete tnv agLomotn Aettovpyla aUTAS TNG CUOKEUAG KAL VAL TNV TIPOOTATEVOETE ATt
umtepBéppavan, dev TipémeL va pdlete Kal SEV TIPETIEL VAL KAAUTITETE TIOTE QUTES TLG OXLOKES KAL T avolypaTa.

— Mnv ToTt0BETE(TE QUTHV TN OUCKEUN G GTEVO XWPO, OTIWS Ha BLBALOBAKN 1 €Val EVOWUATWUEVO
VTOUAATIL, EKTOG AV TTIOPEXETAL 0WOTOS EEAEPLTHOC.
— Mnv TomoBEeTE(TE QUTH TN OUTKEUN KOVTA 1) TIAVW 0€ KaAopLdEp 1 BEPUAVTIKSG owua, oUTE o€ anpela

otou exTiBeTal og Apedo NALAKO dwC.
— Mnv tomtoBeteite doxela ou epLEXoUV vepd (BAla KATL.) ETAVW O€ QLUTAY TN CUOKELT), KABWS pmopel va

TpoKANBel TTupkayLd 1) nAektpomAngia.
e Mnv eKBETETE QUTH TN CUOKEUN 0€ BPOXT KAl KNV Tn ToToOEeTElTE KOVTA O€ VEPO (KOVTA O€ UTtavLEpa,
VLTITHPQ, VEPOXUTN, OE UTIOVELO HE Lypaaia 1 KOVTA o€ TILalva KATL.). Av auTr| N ouokeun Bpayel katd AdBog,
amoouvdeaTte TNV amd TNy TPila KAL ETILKOWVWVNOTE AUEOWS LE Evay €§0UTLOSOTNEVO AVTLTIPOTWTIO.
e AUTI | CUOKEUN XPNOLUOTIOLEL UTtataples. TNV TIEPLOXT OTIOU SLAUEVETE, EVOEXETAL VO UTIAPXOUV
TePLBAANOVTLKOL KOVOVLOHOL TTOU ATTALTOUV T 0WOTH aTtdppLPn QUTWY TWV UTTATAPLWV. ETILKOWWVACTE HE

TLG TOTILKEG OPXEG VLA TTANPOPOPLES aTtOpPLPNG 1) AVAKUKAWGONS.

e Mnv uTtEpdOPTWVETE TLG TPLLES, Ta KAAWSLA TIPOEKTAONS 1) TA TPOGOSOTIKA TIEPLTGOTEPO ATIO TN
XWPNTLKOTNTA TOUG, eTeldr) umopel va tpokAnBel TupkayLd ) nAektpomAngia.

e TakaAwdla tpopodoaiag pelpatog Ba pemel va TotoBeToUVTAL £TOL WOTE va Ny elval tbavo va matnBolv
1 va 6UVBALBOUVY aTtd KATIOL0 QVTLKELEVO TToU ToTtoBeTelTal mavw Toug i SimAa toug. Mpooéte Wolaitepa ta
KaAWSLa 0To AKPo Tou dLG, oTLg TPileg Tolyou Kal oTo anpelo OTou e€€pyovTaL Ao T GUTKEUN).

e [0 va TIPOOTATEVCETE QUTH) TN CUOKEUN aTtd KaTalybeg pe kepauvolg 1 otav 6ev TNV eTLTnpelte KAl dev
TN XPNOLHOTIOLELTE yLa LEYAAQ XPOVLKA SLACTAKATA, ATTOCUVSOETTE TNV a6 TNV TIPLda KaL ATogUVEETTE TNV
kepata ) To oot KAAWSLAKAS TNAEOpAONS. Me aUTOV Tov TPATIO aToTPETETAL N BAARN 0T oUCKEUR
AOYW KEPAUVWV Kal SLaKUPAVaEWY TG Tdong tpododoaias.
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e [1potol ouvdEaeTe T0 KAOAWSLO peUATOC aTNV UTIOSOXH TOU TPododotikoU, BeBalwbeite 6tLo
TPoadLOPLOUSOS TAONS TOU TPOPOSOTLKOU TALPLALEL LE TNV TOTILKT) TTOPOXT) NAEKTPLKOU pEUUATOG.

o [10TE LNV €L0AYETE LETAAALKA OVTLKELIEVA OTA AVOLYTA ONKEela AUTAS TS CUTKELNAG. EvoéxeTal va
TpokANBel kivouvog nAektpotAngiag.

e o va amopUyete TNV nAekTpoTAngia, punv ayy{{eTe TIOTE TO E0WTEPLKO QUTNG TNG CUOKEUNG. AUTA N
OUOKeUN Ba TPETEL va avolyeTat Hovo amd e§ELELKEUPEVO TEXVLKO.

e Opovtiote va eLoAyeTE TO KAAWSLO PEVHATOG HEXPL VA EPappoTeL aTaBepd. Katd tnv amoolvdean tou
kaAwbdiou pebpatog amd pLa tpila toiyxou, va Tpafdte TAVTIOTE TO KAAWSLO PEUUATOS ATIO TO OLC. M0TE PNV
TO ATIOCUVOEETE TPAPBWVTAC TO KAAWSLO PEVUATOS. MNnVv ayyileTe To KAAWSLO PEVUATOS [E BPEYHEVA XEPLAL.

e Av auTr n 0UOKEUN €V AELTOUPYEL KAVOVLKA - ELSLKOTEPQ, AV akolyovTal acuvriBlatol 8dpuBol fj avadietal
00WN - ATTOOVVEEDTE TNV AUECWS ATIO TNV TIPLQA KAL ETILKOWWVAOTE HE £vav €§0UTLOS60TNUEVO QVTLTIPOOWTIO
1 €V KEVTPO TEPPLS.

e Opovtiote va amoouvdeaeTe To KaAwSLo pelpaTog amo tnv Tpida av n TnAedpaaon TIPOKELTAL Va Ttapapeivel
axpnolpomoinTn f av TPOKELTAL va AELTIETE ATt TO OTILTL VLA TIOPATETAHEVO XPOVLKO SLdoTnua (EL6LKA av Ba
a¢prjoete Pova aTo oTriTL TaLdLd, NALKLWHEVOUS 1} dTOopA e avaTnpleg).

— Houoowpeuaon akovng pmopel va tpokaAéael nhektpotAngia, Stappor) NAeKTpLKOU PEUHATOS R
TUPKAYLA, ETTELST) TIPOKAAEL TNV TTapaywyr| oTverpwy Kat Beppdtntag i T ¢Bopd tng HoVwaong ato
KaAWSL0 peLHATOC.

e Av OKOTIEUETE VA EYKATAOTACETE TNV TNAEOPACT OE XWPO HE TIOAAR KAV, UPNAES 1} XAUNAES Beppokpaateg,
uWNAT uypaaota ) XNULKES oualeg, KaBwG Kal o Xwpo dttou Ba Aettoupyel 6Ao To 24wpo, OTIWS AEPOSPOLLA,
oL6NpoSPOULKOUE OTABHOUS K.ATL., PPOVTIOTE VO ETILKOLVWVIOETE LE £V eE0UTLOSOTNHEVO KEVTPO TEPPLS
NG Samsung yLa TANpopoples. Aladopetikd, evdexetal va pokAnBel cofapr) {nuLd atnv tnAedpaan.

e XpnolpotoLelte povo KATAANAa yelwpévo dLg kat tpila tolyou.

— H akatdAnAn yelwaon evééxetat va tpokaléoel nAektpomAn&ia 1) BAABN ot ouokeun. (Movo yla
e€omALopd Katnyoplag L)

e [0 VO ATIEVEPYOTIOLNOETE EVTEAWC TN GUOKEUN, amtoouvdéate tnv amd tnv mpila toiyou. MNa va
SLaopaloeTe OTL UTIOPELTE VAL ATIOCUVOETETE YPRYOPA QUTH TN CUCKEUR av lvat amapaltnto, ppovtiote va
elvat eUkoAn n péaBaaon otnv Tpida Kat To PLg Tou KaAwslou pelpaToC,.

e QUAGETe TaipdoBeTa e§aptrpata (umatapieg KATL) o€ évav agdair XWPo HaKPLA aTtd TTatdLd.

e Mnv p{XVETE KATW KAl LNV XTUTIATE TO TTPoldv. Av To Ttpoilov uttootel {nuLd, amtoouvd£oTe To KaAWSLo
PEVHOTOG KAL ETILKOLWVWVIOTE HE €va KEVTPO 0E€PPLS TNG Samsung.

Mo va kaBaploete TN oUTKEUR, atooUVSETTE TO KaAWdLo pelpatog amd tnv mpila tolxou Katl okoutioTte
TO TTPOLOV pe €va Hahakd, ateyvd Ttavi. Mnv xpnaotpoToleite xnukd dTtwg kepi, Bevlivn, olvomveupa,
SLAAUTLKA, EVTOLOKTOVA, ATIOOHNTLKA XWPOU, ALTIAVTLIKA 1 ATTOPPUTIAVTLKA. AUTA TA XNHLKA HTTopolv va
T(POKAAETOLY {NLA 0TO Ttep(BANKHA TNG TRAEGPAONS i va aBjoouV TLG eVEEL&ELS TToU lval TUTIWEVES OTO
TpoTov.

e Mnv eKBETETE TN 0UOKELN 0€ 0TA&LUO 1) 0€ TiLtolALopa amd vypd.

e Mnv amopplmrtete TG pnatapleg o€ pwtLd.

e Mnv BPOaYUKUKAWVETE, LNV QTTOCUVOPHOANOYELTE KAl LNV UTtEpBEPUALVETE TIG Umtatapleg.

e YTtdpyel klvbuvog €kpnng av QVTLKATAOTIOETE TIG UTTATAPLES TOU TNAEXELPLOTNPLOU HE PTaTapleg

AavBaopévou TUTou. AVTIKATOOTAOTE TLG HOVo He umtatapieg (6lou 1 Looduvapou TuTou.

* OLELKOVEG TIOU UTTAPXOUV O€ QUTO TO £YXELPLELO XPNONG TTAPEXOVTAL LOVO LA avapopd Kol EVEEXETAL VA
StadEpouv amd TNV TPAYUATLKA epdavion tou Ttpoldvtog. H axedlaon kat ol tpodlaypadEg tou Ttpoidvtog
evbexetal va aAd&ouv xwpls poetdomoinan.
OLYAWOOES TWV Xwpwv TG opoatiovdiag CIS (Pwatkd, Oukpavikd, Kalakikd) dev elvat dtabéatpeg yia avtd to
TIPOLAY, €TTELON) KATOOKEUALETAL VLA TIEAATES OTLS XWPES TNG E.E.
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01 TLTEPLEXEL N OUOKEVOOLQ,;

BeBawwbeite mwg ta mapakdtw idn mepthappdvovtat otn cuokevaacia tng TNAEOPAONG. AV AELTIEL KATIOLO
€(60¢, ETTLKOLVWVNOTE [E TNV TOTILKA QVTLTTPOCWTTLAL.
e 'EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung Kal Pratapleg e Kdpta eyyinong / 06nyog cuppopdwong e
(AAXx2) TOUG KavovLopoUg (Agv SLatiBetal o€ 0pLOpEVES
e Eyxelpidlo xpriong TLEPLOYEC)
o KaAwdlo pevpatog One Connect

i

Soo

x4
MpocappovEa
One Connect One Invisible Connection p PLOVEAS i Bending Cover
TomoBETNONG 0TOV TOlXO
X2
KdAuppa mpootaaoiag Bdon kaAwdiou

e TO XPWHA KOL TO OXAHO TWV ELSWV EVOEXETAL VA SLAPEPEL, AVAAOYA LLE TO HOVTEAO.
e Ta kahwdia dev mepAapBAavovTat Katl Lopoly va ayopaatoly EeXwpLoTd.
e ‘Otav avolyete To KOUTL, EAEVETE €AV UTTAPYXOLY EEQPTAMOTA KPUUHEVA TIOW N HETA 0TA UMLK ouoKevaaiag.

EvéxeTal va TANPWOETE HLa XpEWan SLeKTEPAlWONG OTLG TTOPAKATW TIEPLTITWOELG:
(a) Av KANBel évag TEXVLKOG KATOTILY AULTAHATOS 00, XwPlG va dlamotwlel kaveéva eAATTWHA 0TO TTPoidv
(6nAadn), av dev Slafacate to eyxelpidlo xpriong).
(B) Av TtpooKoioeTe TN HovAda O€ €va KEVTPO ETILOKEVWY, XWPLG va SLamlotwBel Kavéva EAATTWHA 0T
Tpotov (bnAadr), av bev SlaBdoate to eyxelpidlo xpriong).

Mpotol gag emLoKEDTEL Evag TEXVLKOG, Ba evnuepwBeite yla To KOGTOC SLlekTepaiwang.

Mpogtdotoinan: OL0Bdveg pmopolyv va uTtoaTouV {NuLd aTo
apeon mieon dtav TG xelpileate eodaApEVA. TUVLOTOULE Va Mnv ayyilete

QAVOONKWVETE TNV TNAEOPAOT AT Ta AKPQ, OTIWG datlveTat autn mv
oBovn!

0TNV ELKOVA.
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02 Xuvdean tng tnAeopaaong oto One Connect

@ ONE CONNECT
(2 A
9
[ ] ONE CoNEeT )
,5] oNE ComECT )
’ { ! é

7
A
0 ( ) (o ONECONNECT |
. [ ]
R [==)
m -
Bending Cover ' =
.
\ \ - J | J

Ma va ouvdEaete To KaAwdLo Ttou One Invisible Connection otn cuokeur) One Connect Kat Tnv TnAedpaan,
EKTENEDTE TA TTOPAKATW BrpaTa:
1. Zuvdéate otnv TNAedpaon To BUCHA TTOU TIPETEL va elval ouvEeSeEVo aTNV TNAEGPACN KAL, 0TI OUVEXELQ,
ouvbEaTe To BUOHA LE TO £LKOVISLO (=) atn cuokeur) One Connect, OTIwS palveTal aTNV TTOPATIAVW ELKOVA.
2. Yuvbeate to Kalwbdlo pevatog tnG cuokeung One Connect atn ouokeur One Connect Kat o€ pLa tpida,
OMW¢ palvetal oTny TOPATIAVW ELKOVA.

¢ ‘Otav ouvdéete To One Invisible Connection, xpnotpomoujote to Bending Cover yia pn Auylogt uttd
ywvia 90 potpwv to kaAwdio Tou One Invisible Connection. AladopeTIKd, evEExeTaL va TTPpoKANBEel
{nNuLa 0To KaAwdLo.

e ‘Otav ouvdéete To One Invisible Connection, TPOgEXETE TA OXAUATA TWV BUGUATWY TOU, WOTE VA TA
OUVEEDETE 0WOTA. ALADOPETLKA, eVEEXETAL va TTPOKANBEL SuaheLtoupyla Tou TtpoldvTog.

¢ ‘Otav ouvdéete To One Invisible Connection, pooéxete va pn cuoTtpePeTe T0 KAAWSLO Tou One
Invisible Connection. AtapopeTika, evoéxeTal va Leltwbel n amddoan Tng TNAedpaang 1 va
TpokANBel {nuLd oto KaAwsLo.

e Katd tn dtevBetnaon tou uttohoLTtou Kadwbdiou, avatpeETe oTNV TAPATIAVW ELKOVA VLA TN OWOTH
SlevBeTnon.

o [1p00EETE TIC TTOPAKATW EVEPVYELES, TELSH TO One Invisible Connection epléxel KUKAWHA

pelpOTOC.
Képwn Yuotpodn Tpapnypa TOVOALYN HAektpomAngia

MPOION AEIZEP KATHTOPIAY 1
e [lpoooxn - Ekméumel adpatn aktvoBoiia Aéwlep dtav elval avolytd. Mnv Kottdlete emipova t
Séapn.
— Mn AuyiCete umepfoAkd KaL punv KOBeTe Ta KaAwdLa.
- Mnv tomoBeteite Bapld avTLKelpeVa TTAVW GTO KAAWSLO.
- Mnv anoouvappoloyeite To oUVEETHO Tou KaAwSiou.
e [lpogoyn - H xprion oTolxelwv EAEYXOU, OL TIPOCAPHOVES 1) 1] EKTEAETN SLASLKATLWY SLAPOPETIKWY
amo ekelveg Tou KaBopl{ovTal 0To TapPdV EVEEXETAL VA EXEL WG ATIOTENETHA TNV €KBEDN O€
€TLKLVOUVN akTLvoBoAla.
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03 Eykataotoon tnAeopaaong

TomtoB€tTnon tng TNAEOPATNG OE TOLXO
Av 0TEPEWOETE QUTNA TNV TNAEdpaan o€ Tolxo, akohoubrate emakpLBWS TG 0dnyieg cuPwva Le
TLG TTPodLaypadEG TOU KATAOKELAOTH. Av 6ev otnplxBel owaotd, urtdpyel mBavdtnta oAloBnongn
TTWOoNS TG TNAEOPAONG, TTPOKAAWVTAS £TaL 00Bapd TPAUUATLOUS o€ KATIOLO TtaLdi 1 EVAALKO, KABWS
kaL cofapn {nuLd otnv tnAedpaan.

I T LOVTEAQ TIOU TIOPEXOUV TIPOTAPHOYELS TOTI0BETNONG GTOV TOLYO, EYKATAOTNOTE TOUS OTTWS palveTaL oTnv

TIOPAKATW ELKOVA TIPOTOU EYKATACTIOETE TO KLT TOTIOBETNONG 0TOV TO(XO.

e Avatp€€Te 0TO EYXELPLELO EYKATAOTAONG TIOU GUVOSEVEL TO KLT TOTIOBETNONG 0TOV TolX0 TNG Samsung.

MpooappoyEag ToToBETNONG GTOV TolX0

TrpLypa
TomoBETnong
aTov Toiyo

ThAedpaon

Mpooappoyéag TomoBETnong aTov TolXo

IuipLypa
TomobETnong
0TOV TOlY0

TnAedpaon

]|
)\ o

AARAA

e H etalpela Samsung Electronics 6ev euBovetat yia tuxov {nud ato poilov ) TPAUUATIONO 0ag av
ETILAEEETE VA EYKATOAOTIOETE PHOVOL 0OG TO OTAPLYLA TOTIOBETNONG GTOV TOlXO0.

o Mmopeite va EYKOTAOTHOETE TO OTHPLYHA TOTIOBETNONG 0TOV Tol)0 0€ £va yepd TOLXO TToU £lval KABETOG 0TO
Sdmedo. Mpotol TPOCAPTHOETE TO OTHPLYHA TOTTOBETNONG OTOV TOlXO O€ ETLPAVELA EKTOS TIO yupooavida,
ETILKOLVWVNOTE [E TNV TIANCLECTEPN AVTLTIPOOWTTLA yia ETLTIPOCOETEG TANPOPOPLES. AV EYKATAOTHOETE TNV
TNAedpacon o opodn 1 Tolxo He KALON, EVOEXETAL VA TIETEL KOL VA TIPOKAAETEL OBAPO TPAULATLOUO.

e OLTUTILKEG SLOOTACELG yLa TA KLT ToTtoB€TNONG 0ToV TolXo epdaviovtatl aTov Tivaka Tng ETOHEVNS OEALSAG.

e Av eyKaBLOTATE £va 0TAPLYLA TOTIOBETNONG GTOV TO(X0 TPI{TOU KATAOKEUAOTH), GNUELWOTE OTL TO UAKOG TWV
BLdWV TIOU PTTOPE(TE VA XPNOLUOTIOLOETE VLA VA TIPOCAPTHOETE TNV TNAEOPACT GTO OTHPLYHA TOTTOBETNONS
otov toixo paivetat atn otnAn C Tou Tivaka otnv emdpevn aeAida.

e ‘Otav eykaBLoTdTe €va KLT TOTIOBETNONG GTOV TOlX0, CUVLOTOULE VO TO OTEPEWVETE KAL JE TIG TETOEPLS PLbEG
VESA.

o Av BEAETE VA EYKATOAOTIOETE €Va KLT TOTIOBETNGNG 0TOV TOLX0 TIOU TIPOCAPTATAL GTOV TOlX0
XpPNoLpoToLwvTaS Hévo TLg SUo emdvw BLSeg, PpovTioTe va XpnOLUOTIOLOETE VA KLT TOTIOBETNONG OTOV
tolxo tng Samsung mou uttootnpileL autdv Tov TUTo eyKaTtdotaong. (EveéxeTal va punv pmopelte va
ayopACETE QUTOV TOV TUTIO KLT TOTIOBETNONG OTOV TOLX0, AVAAOYA LE TN YEWYPAPLKE TIEPLOXT.)
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Alaotdoelg | MpodLaypadEg omwy .
tnAedpaong | BLdWvVESA(A*B)oe | C(mm) | Tumkn Bida | Mogdtnta T~

7 . \
o€ lvtoeg XLAloota B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Mnv ToToBeTELTE TO KLT TOTIOOETNONG OTOV TOLXO EVW N TNAEOPAON lval evepyoTtoLnpévn. EveéxeTal
va TIPOoKANBel Tpaupatiopog Adyw nAektpomAngiag.

e Mn xpnotpomole(te BI6ES TTOU £lval LOKPUTEPES ATIO TLG TUTILKES SLAOTATELS 1) TIoU SV TTANPOUV TLG
TpodLaypadEC Twv TUTILKWY BLdwv VESA. OL Bideg e uttepBOALKS HKOG EVOEXETAL VA TIPOKAAEGOUY (UL
0TO E0WTEPLKD TNG TNAEOPAONG.

e Mo ta otnplypata tomofetnong otov Toixo Tmou dev TANPOUV TLG TTPOdLAYPADES TwV TUTILKWV BLéwv VESA,
TO HAKOG TWV BLOWV EVOEXETAL VO SLadEPEL, avaAoya LE TLG TIPOSLAYPAPES TOU OTNPLyHATOS TOTIoBETNONG
aTov Toiyo.

e Mnv odplyyete uTtEPBOALKA TLG BideG. EvoéxeTal va tpokANBel {npLd oo tpoldv 1 va TpokAnBel TTTwaon Tou
TPOLOVTOC KOL TPAUHATIONOG. H eTatpela Samsung 6ev pépeL euBLVN yLa TEToLou €(doug atuxnuata.

e Hetalpela Samsung dev dEpeL evBOVN yLa pokAnon {NLag oto Ttpoldv 1) Tpaupatiopd, otav
XPNOLLOTIOLE(TAL OTHPLYHA TOTI0BETNONS 0TOoV Tol)o TTou Sev TTAnpol TS Tpodlaypadég VESA 1 Sev elvatl
EVKEKPLIEVO 1 6TV 0 TIEAATNG SV akolouBel Tig 0dnyieg eykatdotaong Tou TpolovTog.

e Mnv tomoBeteite TNV TNAgdpaon utd KALon peyaltepn amo 15 poipeg.

e HtomoBetnon g tnAedpacng otov Toixo Ba pEmel va yiveTal tavTote amo 0o dtopa.

Mapoxr cwaotol e§aepLopol yLa TNV TNAEOPACH gag

‘Otav eykablotate Tnv tnAedpacn kat to One Connect, Slatnprote amoéotaon Touldylotov 10 cm avdaueoa
otnv TnAedpaaon Kat to One Connect pe A avTike{peva (Tolyot, TTAEUPES VTOUAATILWVY KATL.) yLa va
Staoparioete owoto e§aeplopd. Av ev SlatnpnBel cwaotog e§aeplopdg, evoExeTal va TPoKANBEL TTUpKayLA T
KATIoL0 TIPABANUA e To TtPoldv AOYW TNG al§nong TG ECWTEPLKAG Tou Beppokpaatiag.

‘Otav EyKATAOTACETE TNV TNAEOPOOT) 0aG Le pia Bdaon elte €va otApLypa TomoBETNong aTov Toixo, 0ag
OUVLOTOUME LELLTEPQ VAL XPNOLLOTIOLELTE ATTOKAELOTIKA TA EEAPTALATA TIOU TIAPEXOVTAL ATtd TN Samsung
Electronics. Xpnotpomolwvtag e§apTrpata AANOU KATATKEUOOTH, EVOEXETAL VO TIPOKANB0UV SUOKOALES [E TO
TPOTOV I} TPAUUATIOUAG AOYW TITWONS TOU TTPOoTdvVTOC.

) i Eykatdotaon pe oTpLypa Tomof£Tnang otov
Evkatdotaon pe Baon U Al ’Vll TS
Toixo
; 10 cm i s [10cm 1
10cmi 110 cm 10cmi i10cm
: : ] [1oem ;
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Mpocaptnon tng tnAedpaong otn faon

BeBailwbeite otL Slabétete OAa Ta €QPTALATA TTOU PpaivovTal 0TNV ELKOVA KOl GPOVTIOTE VA GUVAPHOAOYITETE
TN Bdon akohouBwvtag TLg TTapexdUeVES 06nyLeEG UVAPHOAOYNONG.

MpoduAAgeLS yLa TNV aodpAAELa: TTEPEWAT) TNG TNAEOPATNG OTOV TOLXO
YLOL OTTOTPOTIN TITWONG

Mpoooxn: Av TtpaBnéete, oTPWEETE 1] OKAPPANWOETE EMAVW OTNV TNAEOPACT, EVOEXETAL
VA TIPOKAAETETE TNV TITWAN TNG. Mo ouyKeKpLpEva, Befatwbeite dtL Ta Tadld oag dev
KpEpoVTaL Ao TNV TNAEdpacn Kat dev Tnv amoatabepomololy amo tn B£an tng. Auth

1N EVEPYELA EVOEXETAL VAL TIPOKANETEL TNV AVATPOTIA TN TNAEGPATNG, TIPOKANWVTOS
ooBapd TpaupaTiops f Bavato. AkohouBrote OAE TG TTPOPUAAEELS aodpaAeiag TTou
uTtoSELKVUOVTAL 0TO PUANASLO YLOL TNV AOPAAELA TTOU TTOPEXETAL LIE TNV TNAEOPAOY) 0.

MampooBetn otabepdTnTa KAl A0GANELQ, UTTOPE(TE VO AYOPACETE KOL VA EYKATAOTNOETE
TN OUOKELT| TtpoaTaaiag amo mTtwaon, 0TwS TepLypadeTaL otnv emdpevn oehida.

MPOEIAOMNOIHZH: Moté pnv Tomobeteite TV TNAedpaaon o€ aotabelc onpelo. H tnAedpaan
€VOEXETAL VA TTETEL, TIPOKAAWVTAG 00Bapd TpaupaTiopd f Bavato. MoAlol tpaupatiopol, EL6LKA o€
TTadLd, pumopolv va amodeuxBouv AapBavovtag amAeg TpodUAAEELS OTTWS oL €ENG:

e XpnOoLLOTIOLELTE TA VTOUAATILA ) TLG BACELS TTOU GUVLOTWVTAL TG TOV KATAOKEVAOTH TNG
nAedpaong.

e XpNOLLOTIOLELTE HOVO ETILTTAC TIOU UTTOPOUV va aTNp{§ouv TV TNAedpaan Le aopdAELa.

e Alaodpaliote 0tLn TNAedpaacn Sev tpoegexeL amd tnv dkpn Tou emimAou Tou T otnpileL.

e Mnv tomoBetelte TNV TNAEOPAON TTAVW 0€ PNAA ETTLTIAA (YL TTapdSeLya, VTOUAATILA R
BLBALOBNKES), xwplg va otepewaeTe TO0O TO ETLTTAO 0G0 KAl TNV TNAEdpaan o€ KATAAANAO
oThApLYHA.

e Mnv tomoBeteite TNV TNAgdpaon TMAvw o€ UPATHA 1) o€ AANO UALKO, TO oTtolo BplokeTal avapeoa
0TNV TNAE6PATN KO TO ETILTIAO TtOU TN otnpileL.

e MdBete ota mawdid molot elvat ot kivéuvol dtav aveBaivouv eTTAVW 0TA ETILTAA yLa va TATOUV
TNV TNAEdPAON 1| TA XELPLOTAPLA TNG.

Av Ba kpatroete Kat Ba aANdEeTe BEon oTnV TNAEOPACT TTIOU AVTIKOOLOTATE [E AUTH TN VEQ
tnAedpaaon, Ba mpémel va AABETE TLG (OLeg TTPOoPUAAEELS yLa TNV TTAALA ThAEdpaan.

e ‘OTQV TIPETIEL VAL LETAKLVIOETE 1) VO ONKWOETE TNV TNAEOPAON VLA VO TNV QVTLKATAOTAOETE 1) Vo
v kaBaploete, ppovtiote va Unv tpafnéete €§w tn Baon.
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ATOTPOTIA MTWONG TNG THAEOPAONS

1.

YTEPEWOTE 0TABEPA VAL OET OTNPLYUATWY GTOV TOlX0

XPNOLUOTIOLWVTAC TLG KATAAANAES BLoeC. BePfalwbeite dtLoL Bideg

€xouv otepewBel Kahd aTov Toiyo.

— Evééxetal va xpelaoteite mpooBeTa UALKA, OTIWG AyKLOTPQ,
avahoya pe Tov TUTIo Tou Tolyou.

. ITepeWaTe 0TaBEPA €Va OET OTNPLYHATWY 0TV TNAEOPADN

Xpnotpotolwvtas Bideg Tou KatdAAnAou peyEBoug.

— Tatig mpodlaypadeg Twy BLOwy, avatpegTte aTn aTHAN TUTILKNG
Bidag atov mivaka tng evétnTag «TomoBETNan TNG TNAEOPATNG
o€ TolXo».

. Tuvbéote ta otnplypaTa o elval OTEPEWEVA 0TV TNAEOPAT KAL

TO 0TNPLyHATO TTOU ELVAL OTEPEWHEVA OTOV TOLXO HE €V AVBEKTIKO

OUPHATOOXO0LWVO BapLdg Xprong Kal, aTn OUVEXELQ, SETTE TO apLXTAL.

— TomoBetnoTe TNV TNAEOPAOT KOVTA 0TOV TOLXO, WOTE VA NV
umopel va mEgeL Tpog Ta Tlow.

— YUVOEDTE TO CUPUATOOKOLVO £TOL WOTE TA 0TNPLYHATA TTOU Elval
OTEPEWHEVO 0TOV Toly0 va Bplokovtal ato (6o 1y o€ xaunAdtepo

OPog amo Ta oTNPLYHATA TTOU ELVAL OTEPEWHEVA OTNV TNAEOpATT.

Xpron Tou KAAULOTOG TIpogTaaiag

P
&°

‘Otav 6€V XpNOLLOTIOLELTE TO OTHPLYHA TOTIOBETNONG 0TOV Tolyo TTou TANpol TLG tpodlaypadeg VESA, pmopeite
va KAAOPETE TLG OTTES BLEWV TOU aTNPlyHaTog TOToBETNONG OTOV TOYO e KAAUUUATA TTpooTaaiag. Avatpedte

0TNV TTOPOKATW ELKOVAL.

Mpoduld&eLg katd TNV eykatdotoaon tng tTnAedpaong Le Baon

‘Otav eykaBLoTdTe TNV TNAEOPAON HE pLa
Baon, amopelyete va tomobeteite Tn

Bdon oto mlow THAKA TS ETILPAVELAS TOU
TpamelLol. ALadOPETLKA, EVEEXETAL VA [N
Aettoupyel owatd o aoBntrpag kivnong oto
KATW HEPOC TNG TNAEOPAONS.
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04 Xprion tng Asttoupyiag TExvn

@ >[I Téxvn
MTopeite va xpnaolpomolnoete tn Asttoupyia TExvn yla va TtpoBAAETE TTEPLEXOUEVO ELKOVAC, OTIWS YPADLKA T
dwrtoypadleg, otav dev mapakolovbeite tnAedpaan o€ Aettovpyia A poug 08dvNg.

Matnote T0 KouurrL@ 0TO TNAEXELPLOTAPLO YLa va peTaBeite oTn Asttoupyia TNAEdpaang 1) TN AsLToupyia
TExvn.
Matrote To Koupni@ otn Aettoupyia Téxvn yla va petaBelte otn Aettoupyia tnAedpaaons.
Il VOl ATTEVEPYOTIOLOETE EVIEAWS TNV TNAEOPAOT, TIATHOTE TTOAPATETAUEVA TO KOUUTIL oTo
TNAEXELPLOTAPLO 1) TIATAOTE TO KOUUTIL XELPLOTAPLO TNAEOPAGNG OTO KATW HEPOS TNG TNAEOPAGNS.
— Av XpnoLpotot|oete GANO TNAEXELPLOTHPLO, SLAPOPETLKO aTtd To EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung, N
TNAedpaon eVOEXETAL VO PNV ATIEVEPYOTIOLNOEL EVIEAWG.
TN Aettoupyla Téxvn, N PWTEWVOTNTA KAL 0 XPWHATLKOS TOVOG TNG TNAEOPATNG TIPOooapO{OVTaL AUTOHOTA
avahoya e To TtepLBAAoy, evw n tnAedpaan pmopel va evepyottonBel 1 va amevepyomonOel autopata.
— HnAedpaaon pubuiletal wg mpoemAoyr, TIPOKELLEVOU N 08dvn va afrveL auTdpaTa, OTav n €vtacn Tou
dwWTOC 0To TIEPLBANNOV HELWVETAL, 0T Attoupyla TExvn.
MTopeite va xpnoLpoToLnoeTe TLg pubuioelg Tng Aettoupylag Téxvn (@ >/ d Téxvn > PuBpioeig) otnv
tnAgdpaon n v epappoyr SmartThings atn $opnTH GUGKEUT 0OG YLO VA SLAHOPPWOETE TLG pUBULTELG
aloBnTipa klvnaong, WoTe N TNAEOPATN VO UTTOPEL VA AVLXVEUEL TLG OTITIKEG AANAYES, GULTIEPLAABAVOLEVWY
TWV KWAGEWV TOU XPNOTH, Lo VA ATIEVEPYOTIOLELTAL I} VAL EVEPYOTIOLELTOL AUTOHATAL.
Ytn Aettoupyla TExvn, KTTOPE(TE va GUVOETETE TN GOPNTH) GUCKEUT 0AG HE TNV TNAEGPATN XPNOLLOTIOLWVTAS
v edappoyr) SmartThings otn opntr) CUOKeELT, yLa va TTpoPAAeTe dwToypadieg aTn GopnTr) CUOKEUR.
— Auth n Aettoupyia evbéxetal va pnv uttootnplletal, avaloya e To HOVTEAD TNG TNAEdpAONS 1 TN
dopnTr) CUCKELN.
— Oubuvatotnteg mou uttoatnpilovtal evééxetal va SLapEpouy, avdloya e TNV €KS0aN TNG EPAPHOYNS
SmartThings.
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MpoBoAn LkOVwY

Emthoyeg

Tomtio APXLTEKTOVLKI Aypralwn

Npéadata Katdotnpa épywv téxvng H guM\oyn pou Samsung H guMoyn pou PuBpioeLg

e Hewkdva otnv TnAedpacn evOEXETAL VAL SLADEPEL ATIO TNV TIAPATIAVW ELKOVA, AVAAOYA LLE TO LOVTENO KAL TN

VEWYPAPLKNA TIEPLOXT.

Mo va TpoBANETE pLa ELKOVO 0T Aettoupyia TEXN, eTILAEETE €va amd Ta Tapakdtw pevou. Ma va petafeite
0TO UTTOLEVOU aTtd TO 0TT0(0 UTIOPELTE VoL ETLAEEETE ELKOVES, TTATAOTE TO KouUTHL ETILAEETE, €va aTtd Ta Téooepa
KOUMTILA KatevBuvaong i to KOUHH'L@ otn Aettoupyia TEXVN. LT OUVEXELQ, XPNOLLOTIOLOTE T KOUUTILA
KaTelBUVONG 0TO TNAEXELPLOTAPLO VLA VA LETAKLVNOETE 0TNV ETLOUUNTH ELKOVA KL KATOTILY TIATHOTE TO
KoupTtl ETtiéEte. Epdaviletal n £vdel&n v/ OpLopdc aTo ETAvW HEPOS TNG ETILAEYHEVNG ELKOVAS KAl PTTOPE(TE
VA TIPORANETE TNV eTILAEYPEV ELKOVa 0T Aettoupyia TExvn.

Mpoéodata
Mmopeite va xelpLoteite Tnv Teheutala eLkOVA TIOU ETILAEEATE.
Katdotnpa €pywyv TéXvng
Mmopeite va petapeite 0To KATATTNHA £PYWV TEXVNS VL0 VA AYOPATETE SLADOPES ELKOVES.
— Hemloyn Katdotnpa épywv TEXvNg evoExeTal va pnv epdavidetal, avdoya e Tnv Katdotaaon
olvbeang oto diktuo.
H gul\oyn pou Samsung
MTopeite va eTAEEETE €LKOVES ATIO SLADOPETLKA BEpaTa.
H guA\oyn pou
Mmopeite va XpnoLoTIotoeTe T Aettoupyla Ayamnpévo yia va Seite pia AloTa TWV ypapLkwy Kot TwWV
dWTOYPAPLWV TIOU EXETE 0pLOEL WG ayamnpeva. MTopelte emiong va eTIAEEETE TLG ETLOUUNTES ELKOVES HETQ
QT QUTEG IOV E{vaL ATIOBNKEVUEVES O€ LA EEWTEPLKT CUOGKEUR ATTOBNKEUONG 1 POPNTI) CUGKEUR KaL VA TLS
amoBnkeloete 0To OL pwtoypadieg pou (@ >/ d Téxvn > H ouloyn pou > O pwtoypadies Hou).
— TpokeLpévou va peTadpepBoUV oL ELKOVES ATIO TNV GOPNTI 0AG GUTKEUN), TIPETIEL VAL EXEL EyKOTAOTABEL
0tn $opnTr 0Og OUOKEUN N epapuoyn SmartThings.
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Eloaywyn eLkOVwV amd e§WTEPLKI CUOKEUN atoBnKeuang

1. ZuvoéaTe pLa eWTEPLKN TUOKEUN ATTOBAKELONG TTIOU TIEPLEXEL ELKOVEG OTNV TNAEOPACT).

2. XpNOLUOTIOLAOTE TA KOUKTILA KATEVBUVONG 0TO TNAEXELPLOTHPLO yLa va petaklvnBeite o0to H cuA\oyn pou
KA, 0TN OUVEXELQ, HETAKLVNOElTe 0T cuvbedepévn eEWTEPLKI) CUTKEUN ATIOBKEUANS.

3. XpNOLUOTIOLOTE TA KOUKTILA KATEUBUVONG 0TO TNAEXELPLOTAPLO YLa va LeTakivnBelte ato ETAoyég oTo
EMAVW HEPOG TNG 088VNG KA, 0T GUVEXELQ, ETILAEETE ATtOBRKEVO).

4. XpnoLUOTIOLROTE TA KOUKTILA KATELBUVONG 0TO TNAEXELPLOTIPLO YLa VA HETAKLYNOE(TE € pla ELKOVA Kal,
0N OUVEXELQ, TIATHOTE TO KoupTtL ETiLAEE Te.
— Mmopeite va emAEEeTe TTOMATIAEG ELKOVEG.

5. XpnoLUOTIOLOTE TA KOUUTILA KATELBUVONG GTO TNAEXELPLOTAPLO VLA VO HETAKLVNOELTE TNV ETTLAOYN
AmoBrikeuan oto pakeNo “OL pwToypadieg Lov” 0To EMAVW UEPOG TNG 08OVNG KAL, TN CUVEXELQ, TIATHOTE
TO KOUWTIL ETTAEE TE.

6. H €lkOva 1} oL ELKOVEG TTOU €X0UV eTILAEVEL aTtoBnkelovtal aTo Ol pwTtoypadie pou (@ >L/JTéxvn > H
oulhoyn pou > OLpwtoypadieg pou).

* YUVLOTWHEVES avalioeLg: 3840 x 2160 (16:9)

Ayopd eLKOVWV aTtd To Katdotnia Epywy TEXVNG

1. XpnoLUOTIOLAOTE T KOUUTILA KATEUOBUVANG OTO TNAEXELPLOTAPLO YLa va etakivnBeite oto Katdotnpa
£€pYwVv TEXVNG.

2. XpnOLUOTIOLAOTE TA KOUUTILA KATEUBUVANG OTO TNAEXELPLOTAPLO YLa va LeTakivnBelte og €va BEpa kal
Tathote To Koupttl EmiAé€§te. OL0Boveg Ttou avtiotololv oto Bepa epdavidovtal atnv 08dvn.

3. XpnOoLUOTIOLAOTE TA KOUUTILA KATELBUVONG GTO TNAEXELPLOTAPLO VLA VO LETAKLVNOELTE O€ pLa ELKOVA Kt
TATAoTE To KoupTtl ETtiAégTe.

4, XpnOLUOTIOLHOTE TA KOUUTILA KATEUBUVANG OTO TNAEXELPLOTAPLO YLa va eTakLvnBelte atny emiAoyr
Ayopd 0T0 £TAVW HEPOS TNG 080VNG KAL, 0T CUVEXELQ, TIATHOTE TO KOUUTIL ETIAEETE yia va ayopdoeTe TV
ETILAEYLEVN ELKOVAL

5. XpnoLUoTIOL)0TE T KOUUTILA KATELBUVONG GTO TNAEXELPLOTAPLO YLa VA eTIAEEETE HEBOSOUG TIANPWUNAG KA,
0T OUVEXELQ, TIATHOTE TO KoupTtL ETiLAEE Te.

6. AkohouBnote TLg 0dnyieg atnv 00dvn yLa va 0AokKANpWoeTe TN Stadtkaaia TANPWHAS.

Eyypadn yia H cuvépopr) 0to KATdoTnua EpYwY TEXVNG

‘Otav KAveTe eyypadr| yia H guvSpopLn 0TO KATAT TN £PYWY TEXVNG, LTIOPELTE VA XPNOLLOTIOLELTE ATTEPLOPLOTA
T0 Katdotnpa €pywv TéXvng Kat va attohapBavete SLddopa €pya TEXVNG, AVTIKABLOTWVTAS TA e Kalvoupla,
OUUGWVA LIE TLS TIPOTLUNTELG 00,
1. XpnoLUOTIOLOTE TA KOUUTILA KATELBUVONG GTO TNAEXELPLOTAPLO VLA VO LETAKLYVNOELTE TNV ETTLAOYN
Tuvdpoun (@ > [/ d Téxvn > Katdotnua épywv Téxvng > Zuvspopr).
2. AkolouBnote T 06nyieg atnv 006vn, yLa va eLoaydyeTe Ta 0TOLXELO TNG GUVEPOUNAS 0O,
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POOLLGN TOU OTUA TNG ETILAEYHEVNG ELKOVAS

NeTrTOpéD. Meplypappa © Ayarnpéva

& |
| Tomio

. usilll

e H elkdva otnv TNAEdpaon eVOEXETAL VA SLADEPEL ATIO TNV TIAPATIAVW ELKOVA, AVAAOYA LLE TO LOVTENO KAL TN
VEWYPAPLKNA TIEPLOXT.

XpNOLLOTIOLAOTE TA KOUUTILA KATELBUVANG 0TO TNAEXELPLOTIPLO yLa va peTakLvnBelte 0To EMLAoYEG, 0T0 eMAvw
LEPOC TNG 000vVNG. MTOpELTE VAL XPNOLUOTIOLOETE TA TTOPAKATW LEVOU:
e AETMTOUED.
Mmopeite va Bpeite TePLOTOTEPES TTANPODOPLEG TXETLKA LE TNV ELKOVA.
* NMepiypappa
Mmopeite va epapudoete 6LAGOPA GTUA KOL XPWHATA TTEPLYPAUHATOS TNV ELKOVA, GUUDWVA LE TL
TPOTLUATELG 00,
e Ayamnuévo
Mmopeite va oploeTe pLa ELKOVA TTOU 0OG APETEL WG AyATINHEVN (1] VO TNV KATAPYOETE ATd TA AyaTInEVA)
TIOTWVTAS TO KoUpTL ETAEETE 0TO TnAEXELpLOTAPLO. MTopeite va Selte pia AloTa TwV OToLKELWV TIOU €XETE
oplogl wg ayamnuéva ato H gulloyr| pHou > Ayarmnuéva.
- V Ayarnpévo: To atolxelo dev €xeL oploTel wg ayatnuévo.
- ' Ayarnpévo: To aTolxelo £xeL 0pLOTEL WG ayaTTNHEVO.

Edappoyr) 0TUA KAl XpWHOTOG TIEPLYPALATOS OE ELKOVA

1. XpnOLUOTIOLAOTE TA KOUKTILA KATEVOBUVONG OTO TNAEXELPLOTHPLO VLA VA LETAKLVNOE(TE 0TNV ELKOVA TNG
ottolag BENeTE v AAMNAEETE TO OTUA KAL XPWHO TIEPLYPAHATOC, HETaKLvnBelte aTnv emthoyn Neplypappa
0TO EMAVW HEPOG TNG 080VNG KAL, 0T CUVEXELQ, TIATHOTE TO KOUWUTIL ETILAEE TE.

2. XPnOLUOTIOLROTE TA KOUKTILA KATELBUVONG 0TO TNAEXELPLOTIPLO YL VA ETILAEEETE TO OTUA KaL XpWHa
TLEPLYPAULATOC TTOU BENETE.

3. ANNGETE TO OTUA KL XPWHA TIEPLYPAHATOS KA, 0T GUVEXELQ, TIOTHOTE TO KOUPTTL ETILAEETE yLa va
LETAKLVAOETE TNV €0T{A0N 0TNV £LKOVA.
— Av B€AeTe va aANGEETE LOVO TO OTUA 1) TO XPWHO TOU TIEPLYPAUHATOS, AANEETE TO KL KATOTILY TIATHOTE

TO KOUUTTL ETTLAEETE yia va amtoBnKeVOETE TLG AANQYEC.

4. Tl amoBnKeVOETE TO ETLAEYIEVO OTUA KOL XPWHA TTEPLYPAUHATOC, TTATAOTE §avA To KoupTtl ETtAESTe.

- AvTmatnoete to Kouuntg yla va e§ENBETE, TO GTUA KAL XPWHA TTEpLYPApaTOoS TTou aAAdEate bev

amofnkeveTalL.
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P0BuLon tng Aettoupyiag TExvn

TN Aettoupyia TExvn, XPNOLLOTIOUOTE TA KOUUTILA KATELBUVONG 0TO TNAEXELPLATIPLO YLa va HETAKLVNBE(Te 0TO
otolyelo pevol PuBpioelg oto KATw HEPOG TNG 000VNG. MTopeite va TPooapUOTETE TLG TTAPAKATW AELTOUPYLES:
e XpWua & pwrevoTnTa

XPNOLLOTIOLROTE TA KOUUTILA KATEVBUVANG 0TO TNAEXELPLOTIPLO YLa Va HETAKLYNBElTE TNV €TLAOYN
TpoToTolnan 0To ETTAVW HEPOS TNG 000VNG KA, TN CUVEXELQ, TIATHOTE TO KOUUTTL ETTAEETE. TNV eMOpevn
006vn, TPOTUPHUOTTE TO XPWHA KAL TN GWTELVOTNTA TNG ELKOVAS. APOU ETILAEEETE TG eTLBUNNTES puBULoELS,
TIOTH0TE TO KOUpTTL ETILAEETE 0TO TNAEXELPLOTAPLO.

— T va puBuioete dpeoa TV Aoy XpWHA & GWTELVOTNTO EVW ATIOAAUPBAVETE TIEPLEXOEVO OTN

Aettoupyla Téyvn, TTATAOTE TO KOUWTIL 0TO TNAEXELPLOTAPLO.

Sleep After
Av 6gv aviyveuTel klvnan yUpw amoé tnv TNAE6pAaN YL TOV KABOPLIHEVO XPOVo, N TNAEdpaan
QTIEVEPYOTIOLE(TAL AUTOATA. XPNOLUOTIOLOTE TA KOULTILA KATELBUVONG 0TO TNAEXELPLOTIPLO YLO VAL
HETAKLVNOE(TE 0TA OTOLKELD OTO ETTAVW HEPOG. APOU ETILAEEETE TOV EMLBUUNTO XPOVO, TTATIOTE TO KOUUTTL
EmtiNé€Te oTO TNAEXELPLOTIPLO.
AVLYVEUTAS Klvnong
Mmopeite va mpooappdoeTe TNV evatadnaoia tng Aettoupyiag atabntrpa kivnong. XpnoloToLoTe ta
KOUUTILA KaTeUBUVONG 0TO TNAEXELPLOTAPLO YLO Va LeTOKLVNBe(Te 0Ta oTolela 0To eMAvw HEPOS. APol
eTANEEeTE TNV emBuUNT evalaBnaota, atrote To Koupti ETAEETE 0TO TNAEXELPLOTHPLO.
Night Mode
‘Otav elval evepyototnpévn auth n Aettoupyia, n tnAedpaon amevepyoToleitat avtduata av dev
avixveletal dws yupw atd tnv tTnAedpaon. XpnoLUOTIOLAGTE TA KOUUTILA KATEVBUVONG 0TO TNAEXELPLOTIPLO
yla va HETaKLvnBelte ota oTolkela 0To EMAVW PEPOG KAL, TN GUVEXELQ, EVEPYOTIOLNTTE ) ATTEVEPYOTIOLHOTE
autn T Aettoupyia.

Xpnon tng Aettoupyiag Texvn pe tnv epappoyr SmartThings

AdoU eykataoTAoeTe TNV edpappoyr) SmartThings otn opntr) CUCKELN 0ag, LTIOPELTE VO XPNOLLOTIOLNTETE TLG
TIUPOKATW AELTOUPYLES:

Mmopeite va AaBete TV epappoyr) SmartThings amd to Stadiktuakd katdotnua Google Play Store, Samsung
Apps 1 App Store.

Ol buvatdtntes f n opoloyia evoéxetal va dtapepouy, avdloya e TNV €kdoan tng edappoyng SmartThings.
Ye OUOKEUEG tablet, oL Suvatétnteg TnG Aettoupylag Téxvn evdéxetat va pnv uttootnpilovtal amd tnv
epappoyn SmartThings.

ETtiAoyn) €LkOVwY

Eyypadn yLaH guvEpopn 0To KATAoTna €pYywV TEXVNG

Anpoupyia evog Collage: Tuvbuaopog TTOMATIAWY ELKOVWY O€ LLa ELKOVAL.

Edapoyr OTUA KAL XPWHATWY TIEPLYPALLATOS O ELKOVES

P0OOLON TOU XpWHATLKOU TOVOU KOt TNG pWTELVOTNTOS Yo Tn AeLToupyia Téxvn

PUBuLon Sleep After: ‘Otav 6ev aviyveleTal klvnan yLa tov KaBopLopEvo Xpovo atn Aettoupyla Téxvn, n
TNAEOPAON ATIEVEPYOTIOLE(TAL AUTOHATA.

PUBuLon Night Mode: PUBuLon tng ouokeung The Frame WoTe va amevepyoToLelTal aUTOHATA 6Tav SeV
aviyveleTal pwg oto SwidTLo.

PUBuLON avixveuong kivnong: PUBULON tng evaloBbnaiag Tou algbntipa, WoTe N TnAedpAON Va
evepyoTtoLe{tatl autopata étav avixveletal kivnan atn Aettoupyla TExvn.
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05 To 'E€uttvo tnAexeLpLotrplo Samsung

YXETLKA HE T KoupTiLa oo ‘E§uttvo TnAexeLlpLathplo Samsung

o H eUdAVLON, TOKOUWTILA KL OL AELToupyLeg Tou EEUTIVO TAEXELPLOTNPLO Samsung evOéxeTal va SLadEPOLY, AVAAOYa LE TO HOVTENO.

@ (Aettoupyia)

‘Otav apakohouBeite TnAedpaan,
TaToTE va petaBeite otn Asttouvpyia
Téxvn. Ztn Aettoupyia Téxvn, TaTHoTe
yla va tapakohouBnoete TnAedpaan.
o [aTAOTE MTAPATETANEVA VLA VO
QTIEVEPYOTIOLNOETE EVTEAWG TNV
tnhedpaan.

@ (Koupri AptBpog)
‘Otav to atdte, eppavidetal pa
apLBUNTIKN Awpida 0To KATW LEPOS
NG 000vng. ETAEETE aplBoUg Ka,
0TN oUVEXELQ, ETILAEETE TENOG yLa
VA ELOGYETE PLOL APLOUNTLKEA TLUN.
XPNOLUOTIOLROTE TO yla va aANdEeTe
KOQVAAL, VO ELOAYVETE EVaV KWOLKO
PIN, va €LOGYETE €vav TAXUSPOULKO
KWK KATL.
o AvmatnBel yia1 deutepoiemto
1 TIEPLOOOTEPO, EpdavileTal To
pevol TTX.

Emipavela adng katevBuvong
(emavw/kaTw/apLotepd/degLd)
Metakivnon tou anpelou eatiaong Kat
aMayn Twv TLHWY Tou epdavifovtat
0TO HEVOU TNG TNAEGPATNC.

N

9 (Emiotpodry)

ETiotpodn oo mtponyoUEeVo HEVOU.

Av tatnBel yla 1 Seutepolertto f
TIEPLOTOTEPO, TEpHaTi{ETAL N AeLToupyia
TIoU ekTeAelTaL. Av tatnBel katd tnv
TIapaKoAoUBN O EVOS TTPOYPANHATOC,
€UPavieTaL TO TTPONYOUHEVO KAVAAL.

@ (Avamapaywyn/Madvon)

‘Otav To Tatdre, epdavifovtat ta oTotyela
eNéyyou avamapaywyng. Mmopeite va
eNEYEETE TO TIEPLEXOHEVO TIOAUMET WV TTIOU
QVOTTOPAYETAL XPNOLUOTIOLWVTAS QUTA TA
otolyela eAéyyou.

@(Smart Hub)

Emiotpodn atnv Mpwtn 08dvn.

e [atrote otn Asttoupyia Téxvn
yla va petaBeite otn Aettoupyia
tAedpaong.

SAMSUNG

@ (®wvnTki aAnAemtidpaon)
Extéheon tng Aettoupyiag

dwvntikn aMnAentidpaaon. Matrote
TIOPATETALEVQA TO KOUUTIL, TIPODEPETE
JLLOL EVTOAN) KL, 0TN GUVEXELQ, AdrOTE
TO KOUMTI yLaL VOl EKTEAEDETE TN
Aettoupyia dwvntikn aAAnAemiSpaan.
‘Otav matdte to Kouptd, epdpavidetat
0TO KATW UEPOG TNG 088VNG TO Hevol
Enter Voice Command Guide.

e OLYAWOOES Kat oL duvaTdTNTES
Ttou uTtootnpiovtal yla
dwVNTIKA aAnAeTtidpaon
evbéxeTaL va SLapEpouy, avaloya
LLE TN VEWYPAPLKI) TIEPLOYN.

o (Kouptti Xpwpa)

‘Otav to matdte, epdavifovrat

0TNV 006V EYXPWHA KOUUTILAL.

XPNOLLOTIOLOTE QUTA TA EYXPWHQ

KOUUTILA yLOL VOL TTPOOTIENAOETE

TIPOOBETES ETILAOVEG, ELSLKA yLaL TN

SuvaTATNTA TTOV XPNOLLOTIOLE(TE.

e [lava puBuioete dueosa tnv
€TV XpWHO & GWTELVOTNTA EVW)
aToAaBAVETE TIEPLEXOLEVO OTN

Aettoupyia Téxvn, TOTAOTE TO KOURTIL.
Emtiloyn

Etiihoyn 1 eKTENETN €VOG E0TLOTHEVOU
otolxetou. Av tatnBel katd tnv
TIapakoAolOnaon TEPLEXOLEVOU,
epdaviovTaL AeTTOpEPELS
TtAnpodopleg mpoypdppaToC.

VOL (Evtaon fixou)

METOKLVAOTE TO KOUWTIL TTPOG TA TIAVW
1 TIPOG TA KATW YLOL VA TIPOCAPHOCETE
TNV €vtaon Tou fxou. Na olyaon tou
XOU, TIATHOTE TO KOoUpTL. Av TtatnBel
yLa 1 SEUTEPOAETITO 1) TIEPLOTOTEPO,
epdavideTal To HeEVOU ZUVTOHEDTELS
TpooBacipdTnTag.

CH (KavaAu)

METOKLVAOTE TO KOUWTIL TTPOG T
TAVW 1 TTPOG T KATW YLa va aAdEete
KavaAL. M va tpoBdaAete Tnv 086vn
06nydg, TaTHoTE TO KOUTIL.

o AvTatnBel yla1 deutepOAemTo i
TepLoooTEPO, epdavileTat n 08dvn
AOTA KOVOALWV.
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Zg0&n tn¢ tnAedpaaong pe to E§uttvo TnAexeLpLotiplo Samsung

Tnv TPWTN $oPA TIOU EVEPYOTIOLELTE TNV TNAEdpaaN, To EEuTvo

TNAEXELPLOTAPLO Samsung TipaypatoTolel autopata {evgn pe Tnv
tnAedpaon. Av To EEUTIVO TNAEXELPLOTAPLO Samsung SV TIPAY LLALTOTIOLITEL
autopata (ev&n pe TNV TNAEdpaan, OTPEYTE TO TIPOS TOV aLabnTrpa
TNAexelpLotnpiou TNG TNAEGPATNG KA, OTN GUVEXELQ, TTOTAOTE TAUTOXPOVA
TA KOUUTILA kat G, oTwg paivetal otny €LkOVa apLaTeEPA yLa 3
SEUTEPONETITA 1) TIEPLOOOTEPO.

TomoB<tnon pnataplwy oto E§umvo tnAexeLplotiplo Samsung

la va ToToBeTRoETE TIG Uatapieg, avol&te To mlow KaAvppa edovTtag Tpog TV KatebBuvan Tou BEAoUG aTo
KATW UEPOG TNG ELKOVAS KAL, 0TI CUVEXELQ, ELOAYAYETE TIG praTapleg OTwe palvetal oTtnv elkdva. Befalwbelte
OTLTO AKpa BETLKOU Kal apvnTLKoUL TIOAOU lval oTpappEVa TTPOG TN owaoTh KatelBuvan. KAelote To iow
KAANUH P OTTWG dalveTaL oTnV ELKOVA.

e OLOAKQALKEG pTtatapleg ouvioTwvTal yLa peyaAitepn dtdpkela {wng.
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06 EktéAeon tng dLadlkaaoiog apXLKng
puBuLoNg

Tnv TPWTN $oPA IOV EVEPYOTIOLE(TE TNV TNAEOPAON, EKKLVELTAL APETWS N Sladlkaala apxLkhs puBuLlong. H
QpPYXLKA pUBULEN 0AC ETILTPETIEL VAL SLAHOPDWOETE TLS PACLKES pUBULTELS YL TOV XELPLOWO TNG TNAEOPAONS,
OTIWG N ARPN EKTTEUTIOLEVOU OTIHATOG, N avadfTnan KAVaALWV Kat n auvdean Stktlou, OAeg padl.

 [1pOTOU EKKLVAOETE TNV APXLKI pUBHLOT, PPOVTIOTE VO CUVOETETE TIPWTA TLG EEWTEPLKES GUOKEUES.

e [0 Va XPNOLUOTIOLROETE TLG EUTIVES SuvaTATNTES TG TNAEdPAONG, N TNAEOPAC TIPETIEL va Elval
ouvbedepévn ato Atadiktuo.

e ‘0Tav n TNAEOPACN ETILKOWVWVEL LE HOPNTES CUOKEUES, EVEEXETAL va UTIAPXEL BAPUBOG.

e Hepappoyr SmartThings elval Stabéaipn o€ popntég ouokevEg e Android 6.0 ) vedtepn €kdoaon kat i0S
10 1y vedtepn €kSoaon.

e [0 VA EKTEAETETE QPXLKOTIONGN XPNOLHOTIOLWVTAS TNV edappoyr) SmartThings, N popntr) CUOKEUT TIPETIEL
va €xel ouvdeBel péow Wi-Fi.

e Otav 1o avabudpevo apdBupo yia tn pubuion bev epdaviletal auvtdpata otnv epappoyn SmartThings
NG GOPNTNG CUOKEUNG 0aG, EKTEAEDTTE TN SLadikaoia adol Tpoobéaete XelpokivnTa tnv TNAedpaan
XPNOLHOTIOLWVTAS TNV €TtLAoyr| MPoaBrKn cuokeung atov Ttivaka epyaieiwy TG epappoyng SmartThings.

Mropeite eMiong v EKKWHTETE TV APXLKT) pUBHLOT XPNOLHOTIOLVTAS TO HevoD Tne tnAedpaan (@) > €63
PuBuioelg > Mevikeég > Evapén pubuiong).

AkolouBnaote TLg 0dnyieg ou epdavidovtal atnv 006vn apxLkhig pUBULONG KoL SLAHOPDWOTE TLG BATLKES
puBpuioelg Tng tnAedpaons wote va tatpldlouv ato Stk oag teptPaiiov BEaang.
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Xprjon tou XeLpLoTpLo TNAEOPAONS

MTopeite va EVEPYOTIOLNOETE TNV TNAEOPAON LE TO KOUUTIL XELPLOTAPLO TNAEOPAONG 0TO KATW HEPOG TNG
TNAE6PATNG KAL, 0T GUVEXELQ, VO XPNOLLUOTIOLHOTE TO HEVOU eAEyxou. To Mevou gAéyyou epdaviletal av

mtatnOel To KoupTtl XeLpLoTrpLo TNAEOPAONG EVW N TNAEOPACN Elval EVEPYOTIOLNUEVN. MO TTIEPLOTOTEPES

TIANPODOPLES OXETLKA LE TN XPNON TOU, AVATPEETE TNV TTOPAKATW ELKOVA.

Mevou eAéyyou

‘(')> : Amievepyotoinon ‘+> : AOE. evt.
(i\:w - ETop. kav. (j: : Melwo.évt.
‘v> : TIpony.KavéAL ‘5> s Ty

Kouprti Xelptotiplo tnAedpaang / Alabntipag
AexeLpLotnpiov
Motion Sensor o Acttoupyia TnAedpaong
- Miéote: Metakivnon

\ - Napoatetap. matnpa: EmAégte
o Aettoupyia Téxvn
- Miéote: MetdPBaon atn Aettoupyia TnAedpaaong
To KoupTtL XeLpLatipLo TNAe6paong BPloKETAL 0TO KATW
HEPOG TNG TNAEOPAONSG.
e 'Otav TOTATE TO KOUUTIL XELPLOTAPLO TNAEOPATNG, TIPOTEXETE VOl NV TTATIOETE TOV aloBntrpa kivnang mou
Bploketal kovtd Tou.
e YN Aettoupyla Téxvn, N eVOELKTLKA Auyvia Aettoupyiag 0To KATW HEPOG TNG TNAEOPAONG TTAPAHEVEL GRNOTH.
e AdoU amoomaoete to Customizable Frame (mwAeitat exwplotd) amd tnv tnAedpaon, wbnoTe Tpog Ta
TAVW Tov aLaBntipa TNAeXeLpLoTNPloL WoTE va eaVEABEL GTNV apXLKK Tou BEan.
— Mnv wBelte Tpog Ta MAvVW Tov aLednTrpa ThAEXELpLaTNPLOU e SUVaN. YTIAPXEL Kivouvog va uTtooTel

{npua.
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07 Xuvdeaon oe 6ikTuO

H olOvéeon tng tnAedpaong o€ eva §IKTUO 0AG TTOPEXEL TIPOT OO OE SLASLKTUAKES UTINPEDLEC, OTIWG To Smart

Hub, KaBwg Kal evnUEPWOELG AOYLOULKOU.

Y0vbeon &Lktlou - Acuppatn

Yuvd€oTe TNV TNAEGPAON 0TO ALOSIKTUO XPNOLLOTIOLWVTOS VAV TUTILKO SpOLOAOYNTH 1| LOVTELL.

ApopoloynTig IP 1y povTeR aglpUaTouy
SlkTUoU pe Stakoplotr) DHCP

%

OUpa LAN gTov toiyo

(¢

KaAwbio LAN (6ev mapéyxetal)

Yuvbean duktuou - Evouppatn
Yuv6€ate TNV TNAEdpaon 0To S{KTUO 0ag XpNOLHOTIOLWVTAS €va KaAwdio LAN.
e Htnhedpaon dev umootnpilel TaxutnTeg SLKTUOU XAUNAOTEPES Ao 1 Loeg e 10

Mbps.
e [Latn olvdean, xpnoLpototote kKadwdLo katnyoptag 7 (Cat 7) (*tumou STP).

* Shielded Twist Pair
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08 AvtLleTwTILON TIPOPBANUATWY KOL oUVTAPNON

AvtipeTwTion TTpofAnHATwWY

AV TTOPOUGLACTNKE KATIOLO TIPORANUA e TNV TAEdpaon, e§€TAOTE TTPWTA AUTH TN AloTa TBavwy TPoANUATWY
Kal AUoEWV. EVOANOKTIKA, E§€TAOTE TNV EVOTNTA QVTLHETWTILONG TIPOBANUATWY Tou e-Manual. Av 6ev €xel
epappoyn Kapla amod auTtéG TLG CUUBOUAEG QVTLLETWTILONG TIPORANUATWY, ETILOKEPTELTE TN SLAbIKTUOKA
tomofeaia «www.samsung.com» Kot KAVTE KALK aTo Support (YTootnpLén) f ETLKOWVWVNGTE HE TO TNAEDWVLKS
KEVTPO TIOU TtopaTiBeTaL 0TO OTTLOBAPUAND QUTOU TOU £yXELPLELOUL.

e Autr n oBdvn TFT LED elval KaTaoKeuaopévn atto SeutepelovTa pixel, yLa TNV KATAOKEUN TWV 0TIolwv
amnattel{tal umepalyxpovn texvohoyia. EVEEXETAL, WATOCO, VA UTIAPXOUV HEPLKA GWTELVA I} OKOTELVA pixel
otnv 08dvn. Autd ta pixel 6ev emnpeadouv TV amédoan Tou TPoidvTog.

e [la va dlatnpelte TNV tTnAedpacon o€ BEATLOTN KOTACTAON, VO EVNLEPWVETE TO AOYLOHLKO TNG TNV
teleutala €kdoan. Xpnaolpotmotrote tn Aettoupyla Evnpépwan twpa 1) AuTOpaTn EVHEPWON GTO HEVOU TNG
tnAedpaong (@ > €3 PuBuioelg > Yrootnplén > Evnuépwan AoyLlopikol > Evnépwan twpa 1 Autopatn
evnUépwan).

H tnAedpaan dev avdPeL.

e BeBalwbeite Tl T0 KAAWSLO peLATOS Elval ouvdedeévo ataBepd aTnv TNAgdpaon Kat atny Tpila toiyou.
e Befalwbeite dtLn mplda Aettoupyel Kat n evOELKTIK Auxvia AeLttoupyilog 0To KATW HEPOS TG TNAEGPATNS
elval QVOPPEVN 0TABEPA UE KOKKLVO XP WAL

e AOKLUAOTE VO TIOTOETE TO KOUUTIL AELTOUpYLOG O ) 0TO KATW HEPOG TNGS TNAEOpaONC, yLa va Befatwbelte

(©)

OTL o TTPOPRANUa Sev odpelleTat 0To TNAEXELPLOTAPLO. AV N TNAEdpaON evepyoTiolnBel, avatpeéte otnv
evotnta "To tnAexeLplotipLo 6ev Aettoupyel”.

KaBoAou eLlkdva/Bivteo/nxog N mapapopdwpévn eLkova/Bivieo/nxog amod e§wtepLkn
ouokeun, epgpavidetal to Pvupa «AcBevég B KaBolou anpa» otnv tnAedpaaon f dev
Bpédnkav kavaALa.

e Befalwbelte dtLn ouokeun elval ouvdedepEvn oWOTA Kal 6TL OAa Ta KAWL €xouv auvoeBel KaAd.

o AdaLPEDTE KOL ETTAVOOUVEETTE ONA TA KAAWSLA TTOU £lval cuvOeSEpEVO TNV TNAEOPAOT KOL TLG EEWTEPLKES
OUOKEUVEC. AOKLHAOTE e VEQ KaAWSLa, av elval SuvaTov.

e EmBePalwote OTLExeTE ETMAEEEL TN OWOTN TINYT LGOS0V (@ > Minyn).

o EKTEAEOTE AUTOSLAYVWOTIKO EAEYXO TNG TNAEOPATNG VLA VO TTPOCSLOPLOETE av TO TIPORANHA TIpoKaAE TaL
aTo TNV TNAEOPAON 1) TN GUCKELN (@ > §83 Pubpuioels > Yootnpl&n > Autodiayvwan > Evapén eAéyyou
€Lkovag N'Evapgn eAEyxou AXoU).

e Av Ta amoteAéopaTa TNG SOKLUAG ELVAL GUOLOAOYLKA, ETIAVEKKLVAOTE TLG GUVOESEUEVES GUTKEUES
aTtoouVE£0vVTag To KAAWSLO PEUOTOS KABE GUTKEUNC KaL, 0TN GUVEXELA, GUVOEOVTAS To §avd. Av TO
TPOBANLA TTOPAHEVEL, avaTpEETe aTov 06Ny alvdeang aTo eyXeLpidlo xpnaong TS ouvoeSEUEVNG GUTKEUNS.

e Av 8ev xpnotpotoleite §€KTN KAAWSLAKNG 1 60pUPOPLKAS TNAEOPATNS KAl N TNAgopacn AapBavet
TNAEOTITIKO OOl ATIO KEpala 1) eTLTolyLa uTtoSoy T, EKTEAETTE TN AELToUpyia AUTOLATOG CUVTOVLOUAG yLa va
avalntroeTe Kavaila (@ > §63 PuBuioelg > Ekmopumn > (PuBpioelg auTopaToU CUVTOVLOHOU) > AUTOHOTOS
OUVTOVLOMAG).

— Hemloyn PuBpioelg autdpatou ouvTovLopol evdexetal va pnv eppavidetal, avahoya e TO HOVTENO 1
TN VEWYPADLKT) TIEPLOXN.

— Av xpnolpoTtoteite S€KkTn KOAWSLAKNAG 1) 50pudopLKnG TNAEdpaanS, avatpeEte ato eyxelpidlo Tou 6€KTn
KaAwSLaKNG 1) 50pudopLKAG TNAEGPATNS.
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Aev Aettoupyei n kapta Cl+.
e Autr n tnAedpaon Samsung Anpot to mpotuto Cl+ ékdoan 1.4.
e Av n povada kowng dtaouvdeang Cl+ dev elval cupPaTr LE QUTH TN CUOKEUT, AdALPETTE TN HoVASa Kal
ETILKOLWVWVNOTE PE ToV TTdpoxo uttnpeatwyv Cl+ yia BonrbeLa.

To TnAexeLpLlothpLo 6ev AeLtoupyel.
o ENéyETe av N evdelkTikn Auxvia Aettoupylag 0To KATtw HEPOS TNG TNAEOPAONS avaBoaBrveL ATAV TIATATE TO KOUMTIL
Aettoupylag oto TnhexeLpLlaotiiplo. Av ev avaBoaBrvel, avTlkataoTAoTe TIG pnatapieg Tou Tnhexelplotnplou.
e Befalwbelte dtLoL pmatapieg elval TomoBeTNHEVES HE TOUG TTOAOUG TOUG (+/-) TIPOG TN 0WOTH KaTtevBuvan.
o AOKLUAOTE VO OTPEWPETE TO TNAEXELPLOTAPLO ameuBelag Tpog tnv tnAedpaon amo anoéotacn 1,5 ~1,8 m.
e Avn tniedpaaon ouvodevdtav amd EEutvo TnAexelpLlotiplo Samsung (tnhexelplatrplo Bluetooth),
dpovtiote va mpaypatomoioete (eUEN Tou TNAexeLpLotnpiou He TV TNAEdpaan.

To TNAEXELPLOTAPLO TOU SEKTN KAAWSLAKAS i SopudopLlKAG TNAEOpaONS SV eEvepyoTIOLEL/
amnevepyomoLel tnv TnAedpaon f dev pooappdleL TV Eviaon TOU AXOU.
* [POYPOLHUOTIOTE TO TNAEXELPLOTIPLO TOU SEKTN KAAWSLAKNG 1} 50pUPOPLKAG TNAEOPATNG WOTE VA
xelplletaL tnv tnAedpaan. AvatpEETe 0To eyxeLpidLo Xpriong Tou §€KTN KAAWSLAKNAG 1) S0puUdOPLKAG
TNAedpaong yLa tov KwdLkod tng tnAedpaong SAMSUNG.

OLpuBpuioelg Tng TNAEdpaong Xavovtol LETA amd 5 Aemtd.
e HtnAedpaaon éxel pubpuLotel og Asttoupyia kataotipatos. ANAETe Tn puBuLoN AgtToupyila Xpriong oTo
HevoUl Mevikég oe OLKLaKN AeLtoupyia (@ > §83 PuBpioeLg > Tevikég > ALayeiplan ouoTipatog > Aettoupyia
Xprong > OwkLakn Aettoupyia).

Awokomttopevn ouvéean Wi-Fi

e Befalwbeite dtLn tnhedpaon eilvat ouvbedepévn ato SikTuo (@ > §83 PuBuioelg > Mevikeég > Atktuo >
Katdotaon Stktoou).

e BefBalwbeite dtL €xeTe elodyel owoTd Tov KWSLKS Ttpdofaang Tou Siktlou Wi-Fi.

o EAéyEte TNV amooTaon avdpeoa otnv TNAEOpAC KAl TO LOvTep/Spopoloynth. H amdotaon dev Ba pémet
va uttepPatvet ta 15,2 m.

e MELWOTE TIG TTAPEUPOAES, [N XPNOLLOTIOLWVTAS 1| ATIEVEQYOTIOLWVTAS TLG A0UPHATES CUTKEUVEG. ETtiang,
EMOANBEVOTE OTL SEV UTIAPXOUV EUTIOSLA AVALETQ TNV TNAEOPATN KaL TO HOVTEL/EpopoAoynTh. (H toxig
Tou orjpatog Wi-Fi pumopel va pelwBel attd ouoKeUEg, aolppaTa TNAEDWVA, TETPLVOUS TolXoUuG/T{AKLA KATL.)

Movwpodo MoAvwpodo
@ ApopoAoyntig aclpuatou
SiKTOoU
® EmavaAnqTTng actpuatou
SikTOoU

T 1

r &
e ETILKOWWVAOTE LE TOV TTAPOX0 UTINPETLWY AladLkTuou (ISP) Kat {nTroTe Tou va emavadpEpeL TLG pubuioeLlg
TOU KUKAWHOTOG SLKTUOU 00, yia va Kataywploete §avd Tig dteuBivaelg MAC Tou VEOU HOVTEW/

Spopohoyntr) Kat TG TNAEOpAONC.
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MpoPAnuata pe epappoyEg Bivreo (Youtube kAT)
e AN\GETe T pUBULON DNS o€ 8.8.8.8. ETiAESTE @ > §83 PuBpioeLg > Mevikég > Aiktuo > Katdotaon diktlou >
PuBpio. IP > PUBuLon DNS > Mn avtdpatn etoaywyn > Atakoptotig DNS » eloayayete tnv tiun 8.8.8.8 » OK.

o ExTeAEDTE eTTAVAPOPA ETILAEYOVTAS @ > £33 PuBpioeLc > Yrootrptén > Autodtayvwan > Emavagopd Smart
Hub.

H tnAedpaon mopapével evepyoTioLnpEVN 1 SV evepyoTIoLEiTOL OUTOLATOL.

e Av 0 TEpLBANWY XWPOC lval TTOAD OKOTELVOG I GWTELVOG, 0 aLONTAPAG KLVNaNG EVOEXETAL VA |N
Aettoupyel kavovika. H amddoan tou atoBnthApa kivnong evééxetal va emnpeaotel amd to meptBaAlov
eykatdotaong (0Pog, KALan, epmodLa). Av To XpWHA TwV poUXWV TIoU GOPATE N TOU SEPUATOC oag elval
TIAPOHOLO LIE TLG OKLEC TOU TIEPLBAANOVTOG, 0 alaBntipag Kivnang evééxetal va pn Aettoupyel owaoTd.

e HtnAedpaaon avtamokpiveETaL 0€ OAEG TLG OTITIKEG AANAYES YUpW TNG (dwta, 000VES, OKUALA, AANaYES
€€w ard to mapdBupo Kat AN cupBavTa). MTIOpELTE VO TIPOTAPHOTETE TO ETI{TTESO AVTATIOKPLONG,
Tpooapuolovtag TNV evatagbnoia aviyveuong kivnong.

(@ > L/ d Téxvn > PuBuioels > AviyveuTig Kivnong)

Mpodulaelg katd tn xprion tng Asttoupyiag Téxvn

e O aoBntnpag kivnong Bploketal 0to KATW HEPOS TNG TNAEdpAONS. Mnv epmodidete Tov alobntipa oto
EUTIPOG HEPOG TNG TNAEOpAONG. MTtopel va emnpeactel 0 atoBntrpag kivnong, Kabwg Kat n GWTEWVOTNTA Kat
0 XPWHATIKOC TOVOS TNG 0006VNgG.

H Aettoupyla Téxvn xpnotpototel aAyop{BHoUS yia va EAAYLOTOTIOLOEL TA HOVLLA (WA TTOU PTTOPOUV va

TPOKANB0oUV ATt TNV TPOROAT OTATLKWY ELKOVWY 0TNYV 000VN yLa LeYAAA XPOVIKA SlaoThpaTa.

e Hamddoon tou alobntrpa evééxeTat va SLadEpel, avdAoya Le To TEPLBAAMOV EYKATATTAONG KAl
Aettoupylag g TnAedpaonc.

- Howtewdtnta Kol 0 XpWHATLKOG TOVOG TNG 080VNG EVOEXETAL VAL ETINPEATTOUV, AVAAOYQ E TO XPWHA
Tou darmedou aTo omolo lval tomoBeTNUEVN N TNAEdpaaN.

— Y& TePLBANNOV OTIOU XPNOLUOTIOLOUVTAL ELOLKES TINYES PWTOG EKTAC ATIO TLG TUTILKES TINVES PWTOG
(ANapmtpeg ahoydvou 1) pBopLapo), N amoedoan avayvwpLang Kivnong Tou atodntrpa evoExeTat va
Sladépet, avaloya pe TLg BETELS, TOUG TUTIOUG KAL TOV apLBHS TwV TTNYWV pWTOC.

— AV 0 XWPOG yUpw attd TNV TNAEGPAON ELVaL TIOAD OKOTEWVOS 1) WTEWVOC, N WTEWVOTNTA TNG 000VNg
evOEXETAL VAL ELVOL TIEPLOPLOUEYN 1) 0 ALaBNTHPAG EVEEXETAL VA N AELTOUPYEL KAVOVLKA.

— Avn tnAedpaon eykataotaBel TOAD PNAA 1 TTOAD XaUnAQ, 0 alaBnTrpag evéEXETAL va Un Aettoupyel
KQVOVLKA.

— O awgBntpag kivnong evééxetat va avixveloel kivnon amd pia Auyxvia LED Tou avafoaBrvet, kdmolo
KaTolk(6Lo, Eva autokivnto Tou Kuveltat €§w amd to mapdBupo 1 Ao cupBav kat va apyioet va
Aettoupyel.

e Avdhoya e TIG pubuioelg Tng Aettoupyiag Autopatn amevepyoToinan (@ > 83 PuBpioeLC > Mevikég > Abon
Eco > Autopatn amevepyotoinon), N tnhedpaan evdexetat va amevepyotonBel av dev So0el kapia evtoln
amo Tov Xprotn otn Asttoupyla Texvn, OTIwG EVIONES ATIO TO TNAEXELPLOTAPLO.

e Ouduvatdtnteg @ > §33 PuBpioeLg > Tevikég > ALaXELPLON CUOTAHATOS > Qpa > XPOVOSLAKGTITNS Kat
Xpovoéb. amevepy. Sev elval Stabéaipeg otn Aettoupyia Texvn.

e H 6uvatétnta@ > 83 PuBpioeLg > Tevikég > ALaElpLOT) CUGTAHATOS > XpOVOS QUTORATNS TIPOTTAGLAS SEV

elval SLaBeaiun otn Aettoupyia Texvn.
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Tuelval n amopaKpuopévn uTtoathpLén;

H uttnpeoia amopakpuopévng UTTooTHPLENS TS Samsung 0Ag TTPOTPEPEL TIPOTWTILKE UTTOOTNPLEN LE Evav
TEXVLKO TNG Samsung, 0 omtolog pmopel va kdvel ta e§nG amod andotaon:

o ALOYVWOTLKO EAEYX0 TNG TNAEOGPACTS 0OG

e [pooappoyn Twv pubuioewy Tng TNAEdpaang yLa £04S

o ExtéNean emavadopds epyooTactlakwy pubuioewy atnv TNAedpaaon oag

e EYKOTAOTAON CUVIOTWHEVWY EVIUEPWTEWY UNALKOAOYLOULKOU

Mwg AeLtoupyei n amopakpuapévn uttoathpLin;

Mmopeite elkola va AABeTE ATIOHOKPUTHEVN UTIOOTHPLEN Samsung yLo TNV TNAEOPACT| 00G:
1. KaleéoTe To KEVTPO eTKOWVWViaG TNG Samsung Kat {NTroTE ATOUAKPUTHEVN UTIOOTAPLEN.
2. Avoi€te to pevol TG TnAedpaaong Kal petaBeite otnv evétnta Yoot pLgn. (@ > §3 PuBpioelg>
Yroathpt&n)
3. Em\é€te ATTOaKPUOKEVN SLaxelpLan Kat, 0T ouvexeLa, SLaBAaTe Kal ATTOSEXTELTE TO CUUPWVNTLKO OpwV
xpriong umnpeatiag. Otav eppaviatel n 006vn Kwdikou PIN, Ttapéxete Tov KwdLkd PIN 0TOV TEXVLKO.
4, 3TN OUVEXELQ, O TEXVLKOG Ba ATTOKTACEL TIPOTRACN 0TNV TNAEOPACT 0O,

AwgBntipag Eco kat pwtewvotnta 060vng
L

9

0 awgBntrpag Eco mpooappolel autdpata T GWTEWVOTNTA TNG TNAEOPAONS. AUTH N SUVATOTNTA HETPA TO DWS
0TO SWHATLO KAt BeATLoTOTIOLEL AUTOHATA TN GWTEWOTNTA TG TNAEDPAONG, VLa Vo HELwBEL N KaTtavdAwan
EVEPYELOG. AV BENETE VA ATTEVEPYOTIOLOETE QUTH TN AgLtoupyia, peTafelte oty mAoyn @ > 83 PuBpioeLg >
Fevikég > AUon Eco > EVTOTILOpHOG GwTLoPOoU TEpLBAANOVTOG.
* Av N GWTEWOTNTA TNG 000VNG £lvat TTOAD XaUNnAR 0Tav TtapakoAouBelte TNAe6pATN 0€ OKOTELVO XWPO, AUTO
evdexetat va opelheTal oTn Aettoupyia EVIOTILONOS GwTLOpOU TEPLBAANOVTOG.
e O awoBntrpag Eco BplokeTal 0To KATW PEPOS TNG TNAEOpAONS. Mnv epmodileTe Tov aLabnTrpa HE KavEva
avtikelpevo. Mmopel va petwBel n pwtetvdtnTa Tng ELKOVAS.
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®povtida tng tnAedpaaong
e Av UTINPXE VO QUTOKOAANTO 0TNV 086V TN TNAE6PaATNS,
umopel va mapapeivouy HEPLKA UTIOAEL AT adol adalpEoeTe
TO AUTOKOAANTO. KaBaplote Ta uTtoAelppata Tpotol

XPNOLUOTIOLOETE TNV TNAEdpaan. - 0
o H e€wteplkn emidpaveLa Kat n 06ovn tng TnAedpaong Pmopel
VA YPATOOUVLOTOUV KaTtd Tov Kabaplapd tng. dpovtiote va L«%\

OKOUTI{OETE TIPOCTEKTLKA TNV €WTEPLKT ETILHAVELD KAL TNV 00vN
LE €O LAANOKO UOOHA, VLA NV TIPOKAAETETE YPOTOOUVLEG.

e Mnv Pekdlete vePO 1) otolodnTIoTE AAAO UYPO KaTeuBelay emavw
otnv tTnAedpaan. H eLopon omtoLoudnToTe uypol 0To TIPoidV
evbExeTaL va TIpokaAéaet BAARN, TupkayLd ) nAektpomAnéia.

e T va kaBaplogte TNV 0806VN, ATTEVEPYOTIOLHOTE TNV TNAEOPADN
KQL, OTr OUVEXELQ, OKOUTILOTE aTaAd TOUG AeKESEG KaL TLG
SayTUALEG oTnv 08dvn e Eva tavi amod pUikpolves. Kabapiote to
owpa ) TV 086vn TG TNAEdpOONS e Eva Ttavi amo pikpoiveg,
T0 0TI0(0 EXETE LYPAVEL LE LA LLKPR TTOCOTNTA VEPOU. XTN
OUVEYELQ, ATIOHOKPUVETE TNV Lypaaoia pe éva ateyvo avi.

Mnv aoKelte TTOAD SUVOUN oTNV eTTLPAveLa TNG 006vNG otav
kaBapilete, emeldn pmopel va tpokAnBel {nuid atnv 08ovn.
Mot un xpnotpototeite elpAekTa LypPA (Bevdivn, SLAAUTIKO
KATL) 1} KaBaploTikd. Ma eTtipovoug AeKESES, PEKATTE HLAL ULKPN
ToooTNTA Kabaplatikol 006vng o€ €va tavi amd Pkpolveg Kay,
0TN GUVEXELQ, XPNOLLOTIOLNOTE TO TTOWVL YLOL VAL GKOUTILOETE TOUG
NeKEDEG.
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09 lMpobLaypadeg KoL TtPOCOETES

TtAnpodopLeg

MpodLaypadeg

‘Ovopa povtéAou UE43LS03N UE49LS03N
AvaAuan 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 006vng 43lvtoeg 49 'lvtoeg
Mrkog dLaywviou 108 cm 123 cm
"Hyog (E€060¢) 20W 20W

Awootaoelg (MxY x B)
Kuplwg owpa

966,6 x556,8 x 42,5 mm

1099,2 x 631,4 x 42,5 mm

Me Bdaon 966,6 x599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Bdapog

Xwpig Bdan 11,2 kg 13,8 kg

Me Bdaon 11,7 kg 14,3 kg

‘Ovopa povtéAou UE55LS03N UE65LS03N
AvaAuon 086vng 3840 x 2160 3840 x 2160
MéyeBog 006vng 55 lvtoeg 65 'IVtoeg

Mnkog dLaywviou 138 cm 163 cm

"Hyog (E€060¢) 40W 40 W

Awootaoelg (MxY x B)
Kuplwg owpa

1235,0 x 707,8 x 42,5 mm

1453,9 x 830,9 x 42,5 mm

Me Bdaon 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x294,0 mm
Bdapog

Xwpig Bdon 18,6 kg 25,4 kg

Me Bdon 19,1kg 26,2 kg

MeptBaAlovTikEG ouVORKES

alyy3

Oeppokpaaia Aettoupyiag 10 °C éwq 40 °C (50 °F €wg 104 °F)
Yypaoia Aettoupyiag 10% €wg 80%, xwplg CUUTIUKVWAN USPATHWY
Oeppokpaaia pUAAENG -20 °C €w¢ 45 °C (-4 °F £wg 113 °F)
Yypaoio pUNAENG 5% £wg 95%, xwpig CUUTTUKVWAN LEPATHWY

e Hoyebdlaon kal ol TpodlaypadEg evoexeTal va tpotomolnfolv Xwpl poetdotolnan.

e Lo TTANPOdOPLEG OXETIKA We TNV Tpododoaia pelHOTOS KaL TIEPLOGOTEPES TTANPODOPLES OXETLKA [E TNV
KATAVAAWGT) EVEPYELAG, AVOTPEETE OTNV ETIKETO OVOLAOTIKWY TLUWV TIOU £{vat ETILKOANEVN GTO TTPOTOV.

e H TUTILKA KATAVAAWGN EVEPYELAS LETPATAL CUUPWVA Le To TtpdTuTto IEC 62087.

e Mmopeite va 6elTe TNV ETIKETA OVOUOOTLKWY TLLWV TIOU £{vaL TIPOCAPTNHEVN 0TO KATW HEPOG TNG CUOKEUNS
One Connect.

e Mmopeite va 6elTe TNV ETIKETA OVOUOOTLKWY TLUWV TTOU £(val TIPOoAPTNHEVN 0TO THOW HEPOS TNS
tnAedpaong. (Mo opLoPEVA HOVTENQ, UTTOPELTE VO GELTE TNV ETIKETA OVOUATTIKWY TLUWY 0TO E0WTEPLKO TOU

KAAOUPATOG UTTOS0XWV).
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Melwon KatavaAwaong EVEPYELAG

‘OTaV ATTEVEPYOTIOLNTETE TNV TNAEGPAON, AUTH HeETABalVEL 0 KATAOTOON AVALOVHG. € KATATTATN QVALOVIS,
ouvex(lel va Tpafa HLkpn ToooTnTa pUUATOC. Mo va TtEPLOPLOETE TNV KATAVAAWGT PEVUATOS, ATIOTUVOEETE TO
KaAwdLo pelaTog dTav SV TPOKELTAL VAL XPNOLUOTIOLOETE TNV TNAEGPATN YLa LEYAAO XPOVIKO SLAaTnUa.

AdeLEC

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Y0otaaon - Movov EU

C€

Awa Ttng mapolong, n Samsung Electronics nAwvel 6Tt autdg 0 e§0TALOHOG cupopdwveTal pe Tnv Odnyla
2014/53/EE.

To TTAAPES KELPEVO TNG SNAWONG CUPUOPpPWonNS EE uttdpxel SLOBETLHO 0TNV TTOPAKATW SLASLKTUAKN SlebBuvan:
http://www.samsung.com petafeite oto mapdBupo Support (Yroatipt&n) > Search Product Support
(Avadritnaon umootrpLén TPOLOVTOG) KAl ELOAYAYETE TO OVOUQ TOU OVTENOU.

AUTOG 0 €€0TIALOUAG pTtopEl va XpnotpotolnBel og OAeg TLG XWpeS TS E.E.

H Aettoupyla agUppatou dtktiou WLAN 5 GHz (Wi-Fi) autol tou €§omtALlopol ptopel va xpnotpoTmoleitat pévo
0€ E0WTEPLKOUC XWPOUG.

MEy. LoxUg Toptou BT: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz

MEey. Lox0g Ttopttou Wi-Fi: 100 mW ota 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz kat 5,47 GHz-5,725 GHz
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Twotn andépppn autol Tou Ttpoidvtog (ATOBANTA NAEKTPLKOU & NAEKTPOVLKOU EEOTIALOLOU)
(lox0OeL o€ XWPES e EEXWPLOTA TUOTARATA GUANOYIS)

AUTA N ONHOVON TTAVW 0TO TIPOLOY, 0T 0§ETOUAP 1| 0TO GUVOSEUTLKO EVTUTIO UTTIOSELKVUEL

OTLTO TIPOTLOV KOl T NAEKTPOVLKA ToU €§apTAHATA (TLY. POPTLOTAS, AKOUOTIKA, KAAWSLO

USB) &ev ipemeL va amoppimtovtat padl pe AANa oLkLaKA amtdBANTA 0To TENOG TOU KUKAOU

{wnS Toug. Ma va attodeuyBolv TtBavol kivéuvol yia to teptBaAiov 1 tn dnudoLa vyeia amo

Vv avegEleyktn amdppupn amoPAfTwy, Slaxwpiote autd ta £(6n amod Toug AAAoUS TUTIOUS
ATTOBAATWY KAL AVAKUKAWOTE Ta UTIELOUVA, WOTE Va eVLOYXUOETE TNV TTPooTtdBeLla BLwaLpng
ETIAVOXPNOLHOTIONONG TWV UALKWV TIOPWV.

OLotkLlakol xproteg Ba pémel va U BOUAEUOVTAL E(TE TO KATATTNHA ATIO GTIOU AyOPATAV TO
ooV TIPOTOV €(TE TLG TOTILKES KPOTLKES UTINPECLES yLa TIANPOPOPLEG OXETLKA LIE TOV TOTIO KAL TOV
TPATIO IOV UTTopOULV va dlaBéaouy autd ta £(6n Ttpog TTePLBAANOVTLKA 00PAAT AVaKUKAWGN.

Ol eTalplkol xproteg Ba TIPETIEL VAL ETILKOLVWVOUV LE TOV TIPONBEUTA TOUG KOL VO EAEYXOUV TOUG
0poUG KaL TLG TTpoUmoBbeaelg TN oUUBaong ayopds. Autd To TTPOLOV KAl TA NAEKTPOVLKA TOU
a&eooudp Sev Ba pémet va amoppimretat padl pe AANOUS TUTTOUS EUTIOPLKWY ATIORATWV.

ZWOoTH aAméppLPn TWV KIOTAPLWY AUTO) TOU TIPOTOVTOS

(loyUeL o€ XWPES e EEXWPLOTA cUTTAROTA GUANOYRAS)

AUTH N 0favon TTAVW oTnV prtatapla, oto eyxelpidlo f atn cuokevaaoia UTtoSELKVUEL OTL OL
pmatapleg ou ePLEXOVTAL 0€ aUTd TO TTPOoloV Sev TipEmeL va amoppimrovtat padl pe dAa
OLKLOKA aTtOBANTA 0TO TENOG TOU KUKAOU {WN¢ TOUG. ‘OTIOU UTIAPYXEL N OXETLKI OTjLavaT, Ta
oUPBOAa XNULKWVY ouaLwv Hg, Cd 1§ Pb utodetkviouv 6tLn pmataplo mepLléxel udpdpyupo, KASHLO
1) LOAUB S0 o€ emimeda ou uTtepPBaivouy Ta emimeda avadopdg tng 08nyiag 2006/66 tng E.K. Av
oL pmatapieg dev amoppldpBolv owaoTd, AUTES oL ouaieg umopel va BAaPouy tn dnudata vyeia f to
TepLBAAAOV.

I'la VAL TIPOOTATEWPETE TOUG GUGLKOUG TIOPOUG KaL va eVLOXUCETE TNV TIPOooTIdBeLa
ETIAVOXPNCLHOTIONONG TWV LALKWY, SlaxwploTe Tig pratapieg amoé toug dAhoug TUTIouS
QTTOBAATWY KO AVOKUKAWOTE TLG LECW TOU TOTILKOU GUOTAHATOS SWPEAV ETTLOTPODNG UTTATAPLWV.

Ma mANpodopleg OXETIKA HE TLG TIEPLBAANOVTLKES SETUEVTELS TNG SamMsUNG KAl TLG KAVOVLOTLKES UTIOXPEWOELS
YL GUYKEKPLUEVA TpoiovTa, T.X. REACH, WEEE, pmatapieg, emiokedteite tn StevBuvon http:/www.samsung.
com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MPOEIAOMOIHZH - T'TA NA AMOTPANEI H EKAHAQEH MYPKATIAL, NA KPATATE MANTA TA KEPIA

"H AAAEX MHTEX TYMNHX ®AOTAT MAKPIA AMO AYTO TO MPOION.
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[peaun Ha npoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 33

notpeéburtens

TeneBM30pbT Ce JOCTaBs B KOMMJIEKT C TOBA PbKOBOACTBO 3@ NOTPEGUTENS U C BIPaZIEHO ENIEKTPOHHO

PBKOBOACTBO.
Mpenu Ha NnpoyeTeTe TOBa PbKOBOACTBO 3a NOTPebuUTeNs, NperneaanTe CefHoTo:

PbKoBOACTBO 32 MpoyeTteTe NPeAOCTaBEHOTO PbKOBOACTBO
notpebutens 3a notpebuTens, 3a fa ce 3ano3HaeTe C
nHbopmMaumaTa 3a 6e30NacHOCT, MHCTaNIMPAHETO,
aKcecoapuTe, MbpBOHaYasHaTa KoHUrypaumsa un
cneymdmKaummnTe Ha NPoAyKTa.

e-Manual 3a noBeye NHPoOpPMaLMs 3a TeneBmn3opa npoyeterte
BrpafeHOTO efIeKTPOHHO PbKOBOACTBO.

* 3a /12 0TBOPUTE ENIEKTPOHHOTO PHKOBOACTBO:
@ > & Hacrpoiiku > MogapbxkKa >
OTBapsiHe Ha e-Manual

MoskeTe na nsternure ot ye6 canTa PBKOBOACTBOTO 3a I'IOTpeEMTeJ'Iﬂ n aanpernegate CbAbp>XXaHMETO MY Ha

KOMMIOTBbPA MU MOBUTHOTO CM YCTPOMCTBO.

Pa3sy4aBaHe Ha NOMOLWHUTE GYHKLMN HA €/IEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

* HAKOM eKpaHW Ha MEHIOTO He MOraT fia Ce 0TBapsT OT e/1IeKTPOHHOTO PbKOBOLACTBO.

Q

TopceHe

l/I36epeTe €/1EMEHT OT CMMNCbKa C pe3ynTath OT TbpCeHETO, 3a Aa 3apeanTe
CbOTBETHaTa CTpaHula.

AL

CbabprraHue

l/|36epeTe K/IK040Ba AyMa, 3a Aa OTUAeTe Ha CbOTBETHATa CTpaHMLUa.
— Bb3MOXHO e MeHIoTaTa [ia He Ce MosBAT 3@ BCUYKHK reorpacbcxm pernoHu.

O,

Hackopo rnegaHu

N36epeTe TeMa OT CNUCHKA C MOCAELHO pas3riexaaHu TEMU.

Pa3yyaBaHe Ha PyHKLUUTE Ha BYTOHUTE, KOUTO Ce MOKa3BaT Ha
CTPAHULUTE C TEMU B €IEKTPOHHOTO PbKOBOACTBO

@

Onut cera

JlocTbn 10 CBbP3aHMs efleMeHT OT MEHIOTO U IMPEKTHO M3Mpo6BaHe Ha
dYyHKUMATA.

0

Bpb3ka

MWrHOBEH A40CTbMN A0 NnojyepTaHa Tema B e-Manual.
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[MpeaynpexaeHue! BayxHU MHCTPYKLMU 3a
6e3onacHoCT

MpoyeTeTe NHCTPYKLMUTE 338 6€30MacHOCT, Npeau Aa U3ron3eaTe Tenesmsopa.

BHUMAHWE MpoayKT ot kKnac ll: To3n cMMBOS NoKasBga,
B D 4e He e HeobX0ANMO 3a3eMsBaHe C Len
OMACHOCT OT EJIEKTPUYECKU YOAP. HE OTBAPAUTE. 6€30MaCHOCT.
BHUMAHMWE: 3A JA HAMAJTUTE OMACHOCTTA OT
TOKOB Y AP, HE V3BAYKIANTE KAMAKA (U1 3AOHUS AC HanpeseHne: HoMMHanHoTO
KAMAK). BBTPE HAMA YACTU, KOWUTO A CE BSAMEHAT /\_/ HanpeseHune, MapKMpaHo € T3 CUMBOJI, €
OT NOTPEBUTENSA. 3A CEPBU3NPAHE CE OBbPHETE AC HanpesxeHue.

KbM KBATMOULIMPAH MEPCOHAJT.

To3n cMMBO NOKa3Ba, Ye BbTPe MMa BUCOKO

DC HanpeseHne: HoMnHanHoTo
ij HanpexeHune. ONacHo e Aa oCbLLiecTBABaTe —

HanpexKeHne, MapkMpaHo C TO3M CUMBOJ, €
KaKbBTO 1 Aa € 6110 KOHTAKT C BbTpeLLHaTa
DC HanpesxeHue.

4acT Ha NpoAYKTa.

BHuMaHuMe. HanpaseTte cripaska ¢
WHCTPYKLUMWTE 3a n3non3saHe: To3m
To3M CMMBOJ MOKa3Ba, Ye B NPoAyKTa
CMMBOJ1 MOKa3Ba, Ye TpsibBa Aa HanpasuTe
€ BKJIIOY€eHa BaXKHa JOKYMeHTaLms 3a
CnpaBKa B PbKOBOLCTBOTO 3a NoTpebutens
paboTaTa M nofApbiKKaTa.
3a JONbAHUTENHA MHDOPMALLMS OTHOCHO
6e3onacHocTTa.

e CIOTHT 1 OTBOPUTE HA KABUHETA U B YepHaTa W 10/1HATa YacT Ca NpeoCcTaBeHu 3a BeHTUIaLUMs. 3a Aa
rapaHTMpaTe Haflex/Ha paboTa Ha anapata v [ia ro 3alMT1Te OT NperpsaBaHe, Te3un CI0TOBE U OTBOPY HE
TpA6Ba Aa ce 6/10KMPAT UM NOKPMBAT.

— He nocTaesiiTe T031 anapat B OrpaHUYEHO NPOCTPAHCTBO KATO CEKLMA UM BrpaieH WKad 0CBEH aKo
HAMa MOAXO0/ALLA BEHTUNALMS.

- He nocraesiiTe anapata 61130 40 GypHa UK PaaMaToOp UK TeMNepaTypeH U3TOYHMK UM Ha NpsaKa
CbHYeBa CBETMHA.

- He nocTaesiiTe cboBe ¢ Bofa (Ba3w M T.H.) Ha anapaTta, Tbii KaTo TOBA MOYKeE [a [OBee A0 PUCK OT
nosKap v TOKOB yaap.

e [laseTe TOBa YCTPOMCTBO OT b/, M HE F0 OCTaBsiTe B 61M30CT [0 BoAa (61130 1@ BaHU, IEr€HN MU MUBKMY,
B MOKPO Ma3se, 61130 40 6aCeiHmM 1 T.H.). AKO TO3M anapar C/ly4aitHo CTaHe MOKbp, M3BajeTe Kabena ot
KOHTaKTa 1 13BMKaTE BeAHara oTopmusnpaH Aunbp.

 To3u anapart “3non3ea 6aTepuu. BbB Ballng paioH MOXKe Aa MMa perynaLum, KOUTo 3UCKBAT U3XBbPIAHETO
Ha 6aTepmuTe Mo NOAXOAALL HAUYMH, CbOBpa3eH C OKoNHaTa cpesa. CBbpsKeTe ce C MECTHWTE BACTH 3a
MHbOPMALMA 33 U3XBBPIFHE U PELMKINPAHE.

e He npeHaToBapBaiiTe eNeKTPUYECKMUTE KOHTAKTW, PA3KIOHUTENNTE UM aflanTepuTe Haf TEXHUS KanauuTer,
TbIA KAaTO TOBA MOKE [a J0BEAE f10 MOXKap WUV TOKOB yaap.

* 3axpaHBalLMTe Kabenun Tps6Ba Aa 6bAaT NoCTaBAHe Taka, Ye Aa He 6b4aT HaCTbMNBaHM UK NPUTUCKAHM OT
enieMeHTU Bbpxy TaX. O6bpHeTe 0CO6EeHO BHUMaHME Ha KabenuTte B 6M30CT [0 LEMNCeNnTe, 10 KOHTAKTUTE
1 TaM, KbAETO M313aT 0T ypesaa.

e 3a/la NpejnasmnTe anapaTa OT CBETKABWL,A UM KOraTo e 0CTaBeH 6e3 HaA30p WK HEM3MO3BaH 3a AbArK
nepuoam OT BpeEMe, M3BajieTe 3axpaHBall Mg Kaben 0T KOHTaKTa U M3BajieTe aHTeHaTa UK KabenHata
cncTema. ToBa NpeaoTBpaTaBa NoOBpean NOPaamn CBETKABULIM UM NPOMEHU B 3aXpaHBaHETO.

Bbnrapcku -3
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Mpean aa cebpykete AC 3axpaHBalmns kaben kbM DC agantepHUs KOHTAKT, yBepeTe Ce, Ye yKaszaHumsaTa 3a
HanpexkeHue Ha DC afantepa 0TroBapsaT Ha MeCcTHaTa efleKTpuyecka cuctema.
Hukora He nocTaBaWTe MeTanHM NPeAMeTM B OTBOPEHMTE YacTN Ha anapaTa. ToBa MOe Aa NPUYMHU TOKOB
yAap.
3a aa n3berHeTe TOKOB yAap, HU NUMNanTe BbTPELIHOCTTa Ha anapaTa. Camo KBanmduumnpaH TexHnK Tpsabea
[la oTBaps anapara.
YBeperTe ce, 4e CTe BKapanu AOKpaw 3axpaHBalumns kaben. Mpu n3BaxaaHe Ha 3axpaHBalius kaben ot
KOHTaKTa, BMHaru gbpnante kabena 3a wencena. H1kora He n3BaxaanTe, Kato Abpnate camus kaben. He
nunarTe 3axpaHBaLLns Kaben c MoKpu pbLe.
AKO TO31 anapaT He GYyHKLMOHMpPa NPaBUIHO, 0COBEHO aKo M34aBa HEO6UYaMHM 3BYLM UM MUPU3MY,
n3BajeTe BeJHara 3axpaHBaLlns kaben n ce CBbpyKeTe C 0TOPU3NPAH AUSTBP WU CEPBU3EH LIEHTBP.
BuHaru usknioysawTe Lencena Ha 3axpaHBaLlms Kaben oT KOHTaKTa, ako HAMa Aa U3Mnoa3BaTte Tenesm3opa
WK LLLe OTCHCTBATE AbJIr0 BpeMe (0C06EHO KOraTo BKbLLM OCTABaT Aella, Bb3PacTHM Xopa Uau MHBaNuUAK).

— Hatpynanuar ce npax Moxe Aa NpUYMHM TOKOB yAap, yTeYKa Ha TOK UK NoxKap Ypes reHepmpaHe Ha

WCKPW UM TOMIMHA Ha 3aXpaHBaLLna Kaben nnum HapyLluaBaHe Ha n3onauusaTa my.

HenpemeHHO ce cBbpsKeTe C 0TOPM3MPaH CEPBM3EH LIeHTbP Ha Samsung, ako Bb3HaMepsiBaTe la MOHTUpaTe
TesIeBM30pa Ha MACTO C MHOTO MPax, HUCKW WX BUCOKUW TeMMepaTypu, BUCOKA BIAXKHOCT MU XUMUYECKU
BeLLEeCTBa MW Ha MACTO, KbAETO Lie paboTu 24 Yaca, HanpuMep neTuLLe, rapa 1 T.H. B npoTtuseH cnyyai
MOXe [la Bb3HWKHE Cepno3Ha NoBpeja Ha Tenesunsopa.
M3non3sanTe camo Lo6pe 3a3eMeH Lences N KOHTaKT.

— HenpasunnHoTo 3a3eMsBaHe MOxe fia NPeAun3BMKa TOKOB YAap UK NoBpesa Ha ypeaa. (camo ypeau

knac L)

3a [la U3KJIKYmMTe TO3M anapart HamnbJIHO, U3BafeTe 3aXPaHBaLLMs My Kabe/ 0T KOHTaKTa. 3a fia MoxeTe fa
N3KJIIYMTE 6bP30 TENEBM30PA NPY HEOBXOAMMOCT, EIEKTPUYECKUNAT KOHTAKT M LLENncena Ha 3axpaHBaLlus
Kaben Tps6Ba Aa ca NeCHOAOCTbMHMW.
CbxpaHsaBaiTe akcecoapuTe (6atepuu 1 T.H.) Ha 6€30MacHN MecTa, laney oT JoCTbNa Ha Aella.
He n3nyckante v He yapsanTe npoAyKTa. [py noBpeja Ha TENEBU30Pa U3KITKOYETE 3axpaHBalLma Kaben oT
KOHTaKTa M Ce CBBbPIKETE CbC CEPBM3EH LLeHTbP Ha Samsung.
3a fla NoYUCTUTE TO3M anapar, U3BajeTe 3axXpaHBaLLmsa kaben 0T KOHTaKTa 1 n3bbpLueTe NpoAyKTa CbC Cyxa
1 MeKa Kbpna. He n3non3sante XMMmMKanu KaTo BOCbLM, BEH3EH, aNIKOXOJ, Pa3pefunTenn, UHCEKTULMAN,
OCBeXaBallu npenapatu, Ty6puKaHTK Uan NepunHn npenapaTtun. Team XMMmKanu morat 4a nospeast
06/1Ka Ha anapaTta uiu ia 3TpMAaT HaneyaTaHoTO BbPXY Hero.
AnapatbT He 61Ba Aa Ce n3nara Ha NPbCKaHe 1 Kanewe.
He n3xsbpnanTte 6atepumTe B OrbH.
He cb3naBaiTe KbCO HanNpesKeHue, He pasrnobsaBaiTe U He NperpsBaTe batepumTe.
IMa 0nacHOCT OT eKCM/103Us, ako 3aMeHnTe baTepumTe, U3N0NA3BaHW B AUCTAHLMOHHOTO yNpaBieHune, C
rpewHuns Tun 6atepumn. CMeHsMTe Camo CbC CbLLMSA TUM MW EKBUBANEHTHMU.

* Lll/ld)pl/lTe N NNICTpaunnTe B TOBa PbKOBOACTBO 3a I'IOTpE6MTE‘J'IF| Ca npenocrtaBeHM 3a CrnpaBka U Morart aa ce

pa3nnMyaBat 0T HAYMHA, MO KOWTO U3rnexaa NPoAyKTbT. TeXHUYeCKUTe crneundurKaLmm n [M3aiHbT Ha NPoAyKTa

noLNexaTt Ha npomsiHa 6e3 npeau3BecTue.
E3numTe o1 OHZ, (pyCcKu, YKPaMHCKK, Ka3axCKu) He ca Ha/IMYHK 3a TO3M MPOAYKT, Thii KaTo TOM e MPOM3BeeH 3a
notpebutenu ot permona Ha EC.
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01 KakBo nmMa B KyTuUAaTa?

[MpoBepeTe ganu cnefgHUTE YacTy Ca AOCTaBEHW 3aelHO C TeneBm30pa. AKO HAKOS YacT IMMCBa, ce OﬁprETe
KbM A0CTaB4YMKa CuU.

e JlnctaHuMoHHO Samsung Smart n 6atepun (AAx2 o [apaHUMOHHa KapTa/HOPMaTMBHO PbKOBOACTBO (He
6p.) ce npeanara B HAKOW pernoHun)
e PbKOBOACTBO 3a NOTpebutens e 3axpaHBall kKaben Ha One Connect

— N
X4
. . ApanTtep 3a CTeHHa .
One Connect One Invisible Connection Bending Cover
KOH30/Ma
X2
Kanauye 3a nokpuBaHe [bprkay-kaben

e LlBeToBeTe 1 GOPMUTE HA HACTUTE MOXKE Aa Ce Pa3nyaBaT 3a PasInyHUTE MOAENN.
o KabenuTte, KOUTO He Ca BK/IIOYEHM B CbAbPIKAHMETO Ha KOMMIEKTA, MOraT Aia Ce 3aKynaT OTAE/HO.
e [poBepeTe 3a BCSAKaKBM aKCeCcoapu, CKPUTK MO MW B ONMaKOBBYHUTE MaTepuany, Korato oTBapsiTe KyTusTa.

Moske Aa Ce HAYUC/IM AAMUHUCTPATUBHA TaKCa B C/IeAHUTE CUTYaLUK:
(@) M13BMKaH e TeXHMK Mo Ballle HACTOsIBaHE U HAMa AedeKT B NpoAyKTa (T.e. He CTe NPOYenyn pbKOBOACTBOTO
3a notpebutens).
(6) 3aHacaTe ypeaa B CEPBU3EH LIEHTBP, HO HE e yCTaHOBeH AedeKT B MPoAyKTa (T.e. He CTe npoyenu
PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTens).

LLle 6baeTe nHdOPMMPAHM 3@ AAMUHUCTPATMBHATA TaKca Npeau NoceLeHNeTo Ha TeXHMKA.

MpepynpexaeHune: EKpaHbT MOXKe fia ce noBpean ot

ANPEKTEH HAaTUCK, aKO C HETO Cce 60|I)aBVI HEMpPaBMHO.

He nokocBaiTe

KoraTo nosaurate TeneBn3opa, npenopbyBamMe Aa ro ekpaHa!
ObPXKUTE B KpaunlllaTta, KaKTo € NOoKa3Ho.
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02 Cebp3BaHe Ha TeneBmnsopa KbM One

Connect

ONE CONNECT
(5] )
ONE CONNECT 55
,5] ONE CONNECT §
’ t

TV 9 . J
o ( ) (o ONECONNECT |

froan —f

Bending Cover ' =
\ \ i J (. 7

3a fla cBbprKeTe Kabena Ha One Invisible Connection kbm One Connect 1 BalLns TeneBM30p, CnejBanTe Te3u

CTbMNKWU:

1

CBbprKeTe KbM TeneBn30pa KOHEKTOPA, KOWTO TPsABa a Ce CBbPYKE KbM TeNeBM30pa, 1 Noc/e CBbpyKeTe
KOHeKTopa ¢ MKkoHata (=) kbM One Connect, KaKTO e MOKa3aHo Ha UCTPaLMsATa No-rope.

CBbpyKeTe MPOMEHINBOTOKOBUS 3axpaHBall Kaben Ha One Connect kbm One Connect 1 KbM eNeKTPUYECKN
KOHTaKT, KaKTO e MoKa3aHo Ha uatcTpaumsaTta no-rope.

KoraTo cBbp3Bate One Invisible Connection, nsnonssante Bending Cover, KoiTo NpeaoTBpaTtaBsa
orbBaHeTo Ha Kabena Ha One Invisible Connection Ha 90 rpaayca. B npoTuBeH cny4van Kabensbt
MOMXe [1a Ce NMOBPeay.

KoraTto cebp3sate One Invisible Connection, 06bpHeTe BHMMaHMe Ha GOpMaTa Ha KOHEKTOPUTE My,
Taka Yye Aa rv CBbpyKeTe NpaBuIHO. B MpoTMBEH CyYan MpoayKTbT MOKe Aa ce MoBpeau.
KoraTo cBbp3Bate One Invisible Connection, BHUMaBaliTe ga He ycyyeTe kabena Ha One Invisible
Connection. B npoTrBeH cnyyar TeneBM30pbT MOXKe Aa He paboTu KakTo Tpsabea nnm kabenst
MOKe [1a Ce NMOoBpesy.

KoraTo nogpexaate ocTaHanums kaben, HanpaeeTe CNpaBKa B UKCTPaLMATa NO-rope 3a
NpaBUAIHOTO NOAPEXKAAHE.

BH1MaBawTe ¢ feHOCTUTE NO-407Y, 3aLoTo One Invisible Connection cbabpyka enekTpuyecka
Bepwra.

O D8 A

MperbvBaHe YcykBaHe ObpnaHe HatuckaHe Bbpxy Enektpuuecku ypes

JIA3EPEH MPOAYKT OT KNAC1
e BHMMaHMe - Npu 0TBapAHE U31bYBa HEBMAVMA 1a3epHa paanauma. He ce B3mpanTe B nbya.

He orbBanTe npekoMepHO KabennTe u He ru pexkerte.
— He nocTassiniTe TeXKKK NpeaMeTH BbpXy Kabena.
— He pa3rnobsaBaiite KOHEKTOpa Ha Kabena.

e BHMMaHMe - 13M03BaHETO Ha KOHTPOJIN UM HAaCTPOMKM UM 3BBPLIBAHETO Ha NMpoLesypy,

Pa3INYHM OT Te3M, ONUCAHM B HACTOALLMA JOKYMEHT, MOYKe [1a 10Be/ie A0 ONacHO M3jlaraHe Ha
paaunauma.

Bbnrapcku -7
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03 MoHTUpaHe Ha TeneBu3opa

MOHTMpaHe Ha TeJ/ieBMn30pa Ha CTEHa

AKO MOHTMPpaTe TO31 TeNIEBM30P Ha CTEHA, CIefiBalTe TOYHUTE UHCTPYKLMUM OT MPOU3BOAUTENS. AKO
HEe Ce MOHTUMPa NPaBUITHO, TENIEBM30PBT MOXKE [1a Ce NNb3HE UK Aa NaJHE U 1a MPUYMHU CEPUO3HU
HapaHsABaHWS Ha [iella UM Bb3PACTHM, KAKTO 1 Aa Ce MOBpeay.
3a MofennTe, KOUTO Ce NPeAoCTaBAT C aAANTepy 3a CTEHEH MOHTAK: MOHTUpaiiTe afanTepuTe, KakTo e
MoKasaHo Ha ¢urypaTa no-Aony, Npeau Aa MOHTMPATe KOMMJ/IEKTa 3@ CTEHEH MOHTAX.
e HanpaseTe CnpaBKa B pPbKOBOACTBOTO 3@ MOHTUPaHE, MPeA0CTaBEHO C KOMM/IEKTA 3@ MOHTMPAHE Ha CTeHa

Ha Samsung.

ApanTep 3a CTeHHa KOH30/1a

CTeHHa
KOH30/M1a

AZanTtep 3a CTeHHa KOH30/1a

CreHHa
KOH30/Ma

B

L]
S L

|
AR

R

e Samsung Electronics He HOCW OTFOBOPHOCT 3a MOBPeAM Ha U3AENNETO UMW HAPAHABAHWUS Ha BaC UK ApyTy
NN, C/1ef, KaTo CTe ONWUTaAN @ MOHTUPATE CaMy CTEHHATa KOH30/1a.

e MosKeTe Aa MOHTMpaTe CTEHHaTa KOH30/1a BbpXy 34paBa CTeHa, neprneHanKyspHa Ha noga. MNpeau aa
MOHTMpATe CTEHHATa KOH30/1a Ha APYr¥ CTPOUTENTHW MaTepPUan, CBbPIKeTe Ce C Haln-6/1M3KMA Thbprosell
Ha Ape6HO 3a A0MbAHUTENHA MHbOPMaLLMA. AKO TeNeBM30pbT 6be MOHTUPAH Ha TaBaHa WM HaKNoHeHa
CTeHa, MOsKe f1a NafiHe U @ NPUYUHY TeNEeCHW NOBPeAU.

e CTaHAAPTHUTE pa3Mepy 3a KOMIIEKTUTE 33 CTEHEH MOHTAK Ca MoKa3aHuW B TabimuaTa Ha ciefBallara
cTpaHmua.

e AKO MOHTMpaTe CTEHHa KOH30/1a OT APYr NPOM3BOAMUTEN, UMATe NMPeABU, Ye Ab/XKMHATA Ha BUHTOBETE,
KOWMTO MOKeETe Aa 13Mon3eaTe 3a GUKCUpaHe Ha TeNeBM30pa KbM CTEHHATa KOH30/1a, e MoKasaHa B KosoHa C
Ha Tab/amLaTa Ha crefBalliaTa cTpaHuua.

e KoraTo MOHTMpaTe KOMM/IEKT 33 CTEHEH MOHTAaK, NPernopbyBame fa 3aTerHete v YeTupuTe BUHTa VESA.

e AKO MCKaTe Ja MOHTMPATe KOMIMIEKT 33 CTEHEH MOHTaX, KOMTO Ce 3aKpernBa KbM CTeHaTa camo C 1Ba
FOPHMW BUHTA, HEMPEMEHHO M3M0/3BaTe KOMMEKT 338 CTEHEH MOHTAX Ha Samsung, KOWTO NoAAbPYKa TO3U
TWUN MOHTaX. (TO3M TUM KOMMIEKT 33 CTEHEH MOHTAK MOYKE [la He Ce NMpeAsiara BbB BCUYKM reorpadcku
PernoHu.)
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Pasmep Ha Cneumndurkaumm Ha e .
TeneBusopa | otBopute 3a BUHTOBE VESA | C (MM) Konunyecteo "
B MHYOBE S (A * B) B MUIMMETPU BURT B .
43-49 200x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

He MOHTVIpaVITe KOMMJIEKTA 3a CTEHEH MOHTAaXK, A0KAaTO Te/IEBU3OPDBT € BK/THOYEH. ToBa Moxe pa
AoBeje A0 TesieCHa nospeaa nopaau enekTpuyecku ygap.

e He 13nonspante BUHTOBE, MO-AbATM OT CTAaHAAPTHUS pa3Mep UNu HeCbOTBETCTBALLM Ha cneundukaymmTe
3a BMHTOBE Ha cTaHgapTa VESA. MNpekaneHo AbaArv BUHTOBE MOraT fa NPUYMHAT NOBPELN BbB
BBTPELHOCTTA Ha TeNeBn3opa.

® 3a KOH30/11 3a CTEHA, KOUTO He OTroBapsT Ha cneunduKaLMnTe 3a BUHTOBE Ha CTaHAapTa VESA, AbnskmnHaTa
Ha BUHTOBETE MOXKE Aa € Pa3/INyHa, B 3aBUCUMOCT OT CreunduKaLnmnTe Ha KOMMIEeKTa 3a MOHTUPaHe Ha
CTeHa.

e He 3aTarainTe BUHTOBETE TBBPAE MHOMO. TOBa MOXe Aia NOBPeAM NPOAYKTa AN a CTaHe NpUYMHa
3a HeroBOTO NajaHe 1 4a AoBefe A0 TefleCcHa noBpeaa. Samsung He HOCK OTFOBOPHOCT 3a TaKbB THM
3/10M0YKW.

e Samsung He HOCK OTrOBOPHOCT 3a MOBPEAM Ha MPOAYKTA UM HapaHsaBaHUS Ha X0Pa, B C/lyYal ye e
N3M0/13BaHa CTeHHA KOH30/1a, HeoTroBapaLLa Ha ctaHaapta VESA nnm ot HemssecTeH LOCTaBYMK, UK B
cny4vaw 4ye NoTPpebuTensT He e CNasna MHCTPYKLMIUTE 3@ MOHTa Ha MPOAYKTA.

e He MOHTMpalTe TeneBm3opa NoA HakIoH, No-ronsam ot 15 rpaayca.

e MOHTMPaAHETO Ha CTeHa Ha TeNleBM30pa BUHaru TpsibBa fia Cce M3BbpLUBa OT ABaMa AyLUW.

OCMprﬂBaHe Ha aeKBaTHO NMPOBETPABAHE 3a BalllUd TENEBU3OP

Korato MoHTMpaTe Tenesmnsopa 1 One Connect, octaBeTe noHe 10 cM pa3cTosHme Mexay Hero n One

Connect n apyrute npeameTy (cTeHK, WKadoBE 1 T.H.), 3@ la OCUTYpUTe A0CTaTbYHO A06Pa BEHTUNALMS.
HeocurypsiBaHeTo Ha J0CTaTbYyHO NPOBETPSABAHE MOKE a MPUYMHM MOKap UK NpobaeM C NPoAyKTa, CBbp3aH
C MOBUMLLUABAHe Ha BbTpeLUHaTa Temneparypa.

Mpn MOHTMpaHe Ha TeneBM30pa, He3aBMCMMO lann U3Mon3BaTe CTOMKa UK CTEHHA KOH30/a, NpenopbYyBame
ropeLlo fa U3non3earTe camo 4acTu, NpeaocTaBeHn oT Samsung Electronics. Ako n3nonseare 4acTu OT Apyr
NPOU3BOAMTEN, MOXKE Aa Bb3HMKHAT NPO6AEMYM C NPOAYKTa UM HapaHsBaHe Nopaan NagaHe Ha NPoAyKTa.

mxddelrag

MoHTUpaHe CbC CTOMKa MoHTUpaHe CbC CTeHHa KOH30Ma
; 10 cm 5 o [1oem :
10cm! 110 cm 10cm! 110 cM
l ! b [10em !
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CB'bp3BaHe Ha TeneBn3opa KbM CTOMKaTa

YBeperTe ce, Ye pasnonararte C BCUYKM MOKa3aHW akcecoapu u ye crnobsisate CTOVIKaTa, KaTo csiegpate
npenoctaBeHUTE UHCTPYKLUN.

I'Ipe,u,nasHM MEpPKMU 3a 6e30nacHOCT: 3aernBaHe Ha Te/ieBn30pa KbM
CTeHaTa c uen npeaorepatdBaHe Ha NagaHe

BHuMaHue: IbpnaHe, 6yTaHe Unn KaTepeHe BbpXy TENEBN30PA MOXKE [ia ro
cb6opu. OcobeHo BHMMABANTe Aellata ia He Ce YBUCBAT Ha TelIeBM30pa U Aa He ro
nectabunusmpat. ToBa Moxe [a 0Bee A0 NajaHe Ha TeNeBM30pa, KOeTo Aa MPUYnHM

CepUO3HN HapaHaBaHNA NN CMBPT. Cne,u,BaﬁTe BCUYKKM NMpeanasHn MepKu, NoCoO4eHn B
npefocTaBeHata MCTOBKa 3a 6€30MacHOCT. 3@ JOMbAHUTENHA CTabUNHOCT 1 6e30nacHoCT
MOXKeTe Aa 3aKynuTe U MHCTanmpaTte yCTPOMNCTBOTO MPOTUB NafaHe, KakKTo € OMMCcaHo Ha
cnepBallaTa cTpaHuua.

MPEAYNPEXAEHWE: Hukora He NocTaBanTe TeneBM30p Ha HECTabWAHO MACTO. TesleBM30PbT
MOXKe [la NafHe, KOETO fla A0Bee A0 CepMOo3Ha TenecHa noBpena Uam cMbpT. MHOTro HapaHaBaHus,
0cob6eHo Ha fiella, MoraT Aa ce M3berHart, KaTo ce B3eMaT CieiHUTE NPUMEPHM NPOCTU NpeanasHu
MepKMU:
e 3non3Bavite WkaboBe nan CTONKMW, MPenopbyaHun OT MPOM3BOAMTENS Ha TENEeBU30pa.
e 3non3Bavite caMo Mebenn, KOMTo MoraT 6e30MacHo Aa NOALbPIKAT TeNeBn30pa.
e YBepeTe Ce, Ye TeNIeBM30PbT HE NIEXKM M3BBH KpauLliaTa Ha NoabpyKallaTa Mebes.
e He noctaBsanTe TeneBM30pa Ha BUCOKM Mebenu (Hanpumep cekumm nnm 6rodetn), 6e3 na
bUKCMpaTe KaKTo TeNeBmn3opa, Taka u MebenTa KbM NoAxoAsLLa ornopa.
e He noctaBsanTe TesieBM30pa Ha Kbpnv UAK ApYry MaTepuani, KOMTO MOraT fla Ca Pa3nosioKeHw
Mexay TeneBnsopa n nogabpskaliata mebesn.
® VIHCTpYKTMpanTe gelaTta OTHOCHO OMACHOCTUTE OT KaTepeHe No MebenuTe 3a LOCTUraHe A0
TenieBM30pa U HEFOBWUTE OPraHu 3a yrnpas/eHue.
AKO 1CKaTe fa 3amnasuTe U NpeMecTuTe Apyrafe CTapus Cu TeNeBn30op, CNasBanTe CbLinTe
npesAnasHN MepKM KaTo Te3M 3a HOBMS.
e KoraTo npemMecTBaTe uiv nosaurate TeseBM30pa 3a CMsiHa UM NOYMCTBAHe, BHMMaBanlTe fa He
nsgbpnare cTomkara.
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MpeAoTBpaTABaHe Ha NafaHe Ha TeneBM3opa

1.

M3non3eaiTe NoaxoAsLM BUHTOBE, 33 A4a 3aKPeNuUTe 34paBo CKobUTe

KbM CTeHaTa. NpoBepeTe anM BUHTOBETE Ca 3[1paB0o 3aXBaHaTK B

cTeHarta.

— Moke aa ca BM He06X04MMU AOMBAHUTENHN MaTepUanm,
HanpvMep Ato6enun, B 3aBUCMMOCT OT BUAA CTEHA.

. M3nonsBaiTte noaxoasium no pa3Mep BUHTOBE, 3a Aa 3akpenuTte

3[paBo CKObMTe KbM Tenesmnsopa.
— 3acneundurKaymmTe 3a BUHTOBETE BIK. YACTTa 3a CTaHAapTEH
BMHT B Tabnnuata nog "MoHTMpaHe Ha TeneBm3opa Ha cTeHa".

. CBbpyKeTe CKobUTe, PUKCUPAHM KbM TENEeBU30Pa, U Te3n, GUKCMpPaHK

KbM CTeHaTa, CbC 34paB LUHYP 3a rOIIMO HaTOBapBaHe 1 C/ej ToBa

3aBbpyKeTe LWHYypa 34paBo.

— [ocTaBeTe TeneBm3opa 61130 [0 CTeHaTa, Taka Ye Aa He Naja
Ha3ag.

— (CBbpyKeTe WHYypa TaKa, 4e ckobute, GUKCMPaHKN KbM CTeHaTa, 4a
Ca Ha CbluaTa BUCOYMHA UM MO-HUCKO OT CKOOKMUTE, GUKCHMpPaHU
KbM Tenesmn3opa.

M3non3eaHe Ha Kana4veTo 3a NOKpuBaHe

@

KoraTo He nsnon3eaTte cTeHHaTa KOH30Ma VESA, MoxKeTe fa NOKpMETEe OTBOPUTE 3@ BUHTOBETE Ha CTEHHaTa
KOH30/1a C Kanayerta 3a nokpuaaHe. Bx. n3o6pakeHneTo no-gony.

Korato MoHTMpaTe TenesM30pa CbC CTOMKA,
n36srBanTe fa NoCTaBsaTe CTOMKATa TBbPAE
Ha3aj Ha MoBBbPXHOCTTa Ha MacaTa. B
MPOTMBEH CNyYal CeH30PBT 3a BUXKeHWE
OTAONY Ha TeneBmn30pa Moxe Aa He paboTtn
NpaBuUHO.

Bvnrapcku -11
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04 N3non3BaHe Ha peXXuM U3KycTBO

@ >[I NskycTBO
MoskeTe 4a U3non3BaTe GYHKLMSATA Ha PeskUM M3KyCTBO 3a MOKa3BaHe Ha ChAbpsKaHMe KaTo N306paxkeHus Uan
CHWUMKMW, KOFaTo He rnejate TeNIeBU3NS B PEXXUM Ha LIS eKpaH.

HaTtuncHeTte 6yToHa @ Ha AMCTAHLMOHHOTO yNpas/ieHne, 3a 4@ NPEBKIOYMUTE Ha PEXKMM Ha TeNeBU30p nimu
pexunm M3kycTBo.
HaTtucHete 6yToHa @ B pexXuMm VI3KyCTBO, 33 Aa NPEBK/IOYNTE HA PEXUM Ha TeNeBn3us.
3a Aa U3KNKYuTe TeNeBmn3opa U3Lano, HaTUCHeTe 1 3a4pbiKTe ByToHa @ Ha AUCTAHLMOHHOTO yNpaBfieHne
NN HaTUCHeTe byToHa KOHTpOAep Ha TeneBn3opa 0TA0/Y Ha TeneBn3opa.
— Ako n3nonssate AUCTaHLMOHHO yNpasieHune, pas3iniHo ot [IncrtaHuMoHHO Samsung Smart,
TeNeBU30PDBT MOXKE [1a HE Ce U3KITIYN U3LSNO0.
B pexxum M3KyCcTBO ApKOCTTa U LLBETOBMUAT TOH Ha Te/IEBM30pa Ce pPerynmpart aBTOMaTUYHO CNOpes, OKO/THOTO
OCBET/IEHME W TENIEBM30PBT MOXKE Aa Ce BKIYM UMW U3KIHOYM aBTOMATUYHO.
— TeneBM30pbT € HACTPOEH MO NoApa3bupaHe Taka, Ye eKpaHbT Ce 3KKYBa aBTOMATUYHO, KOraTo
OKOJTHOTO OCBET/IEHMNE Ce 3aTbMHU B pexKnM M3KyCTBO.
MoskeTe a M3N0on3BaTe HAaCTPOMKMTE Ha pexkuM V3KyCTBO (@ >/ d U3kycTBO > HacTpoiikun) Ha Tenesusopa
NNy NpunoxkeHneTto SmartThings Ha MOBGMAHOTO CM YCTPOMCTBO, 3a Aa 3a4a4eTe HACTPOMKMUTE Ha CeH30pa 3a
ABUKEHWeE, TaKa Ye TeNeBM30pbT A4a PerncTpmpa NpoMeHu, BKIOYUTENHO ABMXKEHMEe Ha noTpebutensa un aa
C€ MN3KJ/HYBA M BKJTHOYBA aBTOMATUYHO.
B pexxum M3KycTBO MOKeTe fia CBbpyKeTe MO6UAHOTO CU YCTPOMCTBO KbM TENEBM30pa, KaTo M3non3earte
npunosxeHneto SmartThings Ha MO6UAHOTO CM YCTPOICTBO, 3a fia refaTe CHUMKU Ha Hero.
— B1b3MOXHO e yHKLMATA Aa He Ce NOAADBPIKA 33 BCUYKM MOLENN TENEBU30PU UM MOBUAHM YCTPOMCTBA.
— B1b3MOXHO € NoaabpKaHuTe GYHKLMN 4a 3aBUCAT OT BEPCUATA Ha npunokeHneto SmartThings.
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Mpernen Ha n3obpaxeHns

onyuu

Mensax ApxuTeKTypa Mpupoaa

CKOpOLIHK MarasuH 3a U3KycTBO Konekuyusa ot Samsung MosTa konekuums HacTpoiikn

e 1306pakeHMeTo Ha TeNeBn30pa MOXKe [a Ce Pas3nnyasa OT MOKA3aHOTO NO-rope B 3aBMCUMMOCT 0T MOAeNa 1
reorpadpckunsi permoH.

3a fla BuaunTe nsobparkeHune B pexunm M3kycTso, nsbeperte eAHO OT MeHIoTaTa No-40/y. 3a Aa NpeBKAYUTE
Ha NOAPEXKUM, KbAETO MOXKeTe Aa nsbupare n306paskeHuns, HaTuCHeTe byToHa M36epun, eAnH 0T YeTupuTe
6yTOHa CbC CTpenku, nam 6ytoHa 9 B pexkuM M3KycTBO. ocie n3non3sante 6yTOHUTE CbC CTPEIKUN Ha
AMCTaHUMOHHOTO YNpaB/eHne, 3a 1a OTUAETE Ha XKelaHoTo M306parkeHune, 1 nocine HatucHete byToHa M36epu.
/' 3aaaBaHe Ce nosBsABa OTrOPe Ha M36PAHOTO M306paXkeEHME 1 MOXKETE Aa BUAMTE M36PAHOTO M306pasKeHNE B
pexkunm N3KycTBo.
e CKOpOLLHMU
MoskeTe Aa MaHunynmpaTe NocneaHOTo M36paHo n3obpaskeHne.
e MarasuH 3a U3KycTBo
MoxkeTe fa oTuAeTe B MarasuH 3a U3KyCTBO, 33 Aa 3aKynuTe pas3/inyHu n3obpaxxeHus.
— MarasuH 3a U3KyCTBO MOXKe [1a He Ce MOsiBM B 3aBMCUMOCT OT CbCTOSIHUMETO Ha MPEXKOBAaTa BPb3Ka.
e Konekuwms ot Samsung
MoskeTe aa nsbupate n306paskeHns OT Pa3INYHU TEMU.
e MosiTa Konekuus
MoskeTe aa nsnonsearte yHkumusTa MNpeanoynTaHo, 3a 4a BUAUTE CIMCHK C U300PaXKEHNS U CHUMKMN,
KOWTO CTe 3a/ia/1v KaTo NnpeanoyntaHn. MoxkeTe CbLLo Aa n3bepeTe KenaHuTe U3Mexay n3obpaxeHunsara,
3aMMCaHu Ha BbHLLIHO YCTPOWCTBO C MaMeT UAn MOBGUITHO YCTPOICTBO, M Aia M1 3anuiieTte B Monte CHUMKM (
@ >bd M3KycTBO > MosiTa KonleKL s > MonuTe CHUMKH).
— 3apau3Bneyete n306paskeHUsaTa 0T MOBUHOTO YCTPOMCTBO, NpunokeHneTo SmartThings Tps6ea aa e
MHCTanMpaHo Ha MOBMIHOTO YCTPOMCTRO.

Bbvnrapckun -13

mxddelrag



MMnopTrpaHe Ha 306paskeHuns OT BbHLUHO YCTPOMCTBO 3@ CbXPaHeHne

1. CBbprKeTe BbHLUIHO YCTPOMCTBO 338 ChbXPaHEHME, KOETO ChAbPIKA M306paXKeHNs, KbM Tesesm3opa.

2. M3non3BanTe 6yTOHUTE CbC CTPENKM Ha AMCTAaHLMOHHOTO YNpaB/eHue, 3a Aa ce NpeMecTuTe Ha ModTa
KONeKLMS, 1 MOC/1e 0TUAETE Ha CBBP3aHOTO BbHLLUHO YCTPOMCTBO 3@ CbXPaHEHMe.

3. M3non3eanTe 6YTOHUTE CbC CTPENIKM HA AUCTAHLMOHHOTO yNpaBfeHue, 3a Aa oTnaeTe Ha Onuum oTrope Ha
eKpaHa, v nocne n3bepete 3anmcBaHe.

4. N3non3Bavite 6yTOHMTE CbC CTPEKUN Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpaB/ieHue, 3a la OTUAETe Ha U306parkeHune, n
nocne HaTucHete byToHa V136epu.
— MoskeTe aa nsbepete HAKONKO M306paXkeHuns.

5. M3non3sanTe ByTOHUTE CbC CTPENKM HA AUCTAHLMOHHOTO yNpaBfeHue, 3a 4a oTuAeTe Ha 3anuwu B ,Moute
CHUMKK" OTrope Ha ekpaHa, n HaTucHeTe byToHa V36epu.

6. V36paHOTO n306pakeHns namn nobpaskeHns ce 3anametsasaT B8 Moute CHUMKMU (@ >[I NskycTBO > MOsITa
KONEKLMSa > MonTe CHUMKM).

e [lpenopbynTenHu pasgenutenHn cnocobHocTu: 3840 x 2160 (16:9)

3aKynyBaHe Ha U306paskeHns 0T MarasuH 3a M3KyCTBO

1. M3non3sanTe BYTOHUTE CbC CTPENKM HAa AMCTAHLMOHHOTO yNpaBfeHue, 3a Aa oTnaeTe Ha MarasuH 3a
M3KYCTBO.

2. /3non3BanTe 6yTOHUTE CbC CTPEIKM Ha ANCTAHLMOHHOTO YrpaBieHue, 3a ja OTUAETE Ha TeMa, U HaTUCHeTe
6yToHa M36epu. Ha ekpaHa ce nosBsiBaT n306pakeHnsTa, KOUTO CbOTBETCTBAT Ha TeMarTa.

3. M3non3BaiTe 6YTOHWTE CbC CTPEKMN Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBfeHune, 3a ja 0TUAETe Ha M306paskeHue, 1
nocne HaTucHete byToHa V36epu.

4. N3non3Bavite 6yTOHMTE CbC CTPEKUN Ha ANCTAHLMOHHOTO yNpaBs/ieHue, 3a fia otnaete Ha Kynu otrope Ha
eKpaHa, 1 HaTucHeTe byToHa V36epw, 3a Aa 3aKynuTe n3bpaHoTo U306bparkeHue.

5. M3non3BawiTte 6yTOHWTE CbC CTPEIKM Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBieHue, 3a Aa n3bepete Ha METOA Ha
nnawiaHe, n HatucHete byToHa M3bepu.

6. CnepaBaiiTe eKpaHHWUTE MHCTPYKLMWM, 33 ia OCHLLECTBUTE NiaLlaHeTo.

A6OHMpaHe 3a Y/1eHCTBOTO B MarasmHa 3a U3KycTBo

KoraTto ce aboHupaTe 3a YneHCTBOTO B MarasuHa 3a U3KyCcTBO, MOXeTe [ja M3non3saTe MarasuH 3a nskycrso 6e3
OrpaHWyeHmne 1 Aa ce HacNafmTe Ha Pa3nyHu rpadurKm, KaTo rv 3aMeHsTe C HOBU CNopej NpeanoyYnTaHmsaTa
cu.
1. M3non3BanTte 6yTOHUTE CbC CTPEIKMN HA ANCTAHLMOHHOTO yrpaB/eHue, 3a ia oTuaeTe Ha YneHCcTBo (@ >
[, J M3kycTBO > MarasuH 3a n3KycTBo > YneHcTBO).
2. CnepBaniTe MHCTPYKLMUTE Ha €KpaHa, 3a Aa BbBejeTe MHbopMaLmsaTa 3@ YN1EeHCTBO.
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HacTpoiBaHe Ha LBeTa Ha M36paHOTO N306paxkeHune

Letainm Mart @ lMpesnountaHn

Meizax

r
L

e 1306paxkeHneTo Ha TeNeBN30pa MOXKe [a Ce Pa3nnyaBa OT MOKA3aHOTO NO-rope B 3aBMCUMMOCT 0T MOAena 1
reorpadpckunsi permoH.

M3non3sanTe 6yTOHUTE CbC CTPENKM HA AMCTAHLMOHHOTO yNpaBeHue, 3a Aa otnaeTte Ha Onuum oTrope Ha
eKkpaHa. MoxeTe ga n3nonseate CefHUTE MEHIOTa:
e [letannu
MoseTe fa HaMepuTe noseye MHPopMaLms 3a M306parkeHneTo.
e Mat
MoskeTe Aa NPUNOXKUTE pPa3nNYHK CTUIOBE M LLBETOBE PaMKM KbM M306paxkeHmaTa cnopes,
npeano4vntaHmngaTa cu.
e [lpegnoynTtaHo
MoskeTe Aa 3agagete (Mu Aa He 3afafeTe) NpenoyYnTaHo M306paskeHne KaTto Nto6yuM eeMeHT, KaTo
HaTucHeTe byToHa V36epun Ha AUCTaHLMOHHOTO ynpasneHre. MoxeTe Aa BUAMTE CIUCHK C efIeMeHTUTe,
KOWUTO CTe 33431 KaTo npegnovmtanu, B Mosita Konekuus > MpeanoymTtaHu.
- V MpennoynTaHo: He e 3afeH Kato NpeanoYmTaH.
- ' MpegnoynTaHo: 3agajleH KaTo NpeanoynTaH.

ﬂpmnaraHe Ha CTU/1 HA PaMKa U UBAT KbM M306pa>KeHv|e

1. M3non3Barite 6yTOHMTE CbC CTPENKMN Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaB/eHue, 3a la 0OTUAETe Ha U306paKeHneTo,
YUWUTO CTUA HA PaMKa M LBSIT UCKaTe Aa NPOMEHUTE, OTUAEeTe Ha MaT OTrope Ha eKpaHa 1 Noc/e HaTUCHETe
6yToHa 36epu.

2. M3non3Barite byTOHMTE CbC CTPEKMN Ha AUCTAHLMOHHOTO yrNpaBfeHue, 3a fia n3bepete cTMia 1 LiBeTa Ha
pamkaTta, KouTo UCKare.

3. CMeHeTe CTU/1a M LiBeTa Ha paMKaTa W HaTucHeTe 6yToHa 136epu, 3a fa NnpemMecTuTe MapKepa BbpXxy
n306paxeHneTo.

— AKO 1CKaTe fa MPOMEHUTE CaMO CTWAA Ha PpaMKaTa MW LBETa, MPOMEHETE o 1 NMOoC/1e HaTUCHETe
6yToHa M36epw, 3a fia 3anamMeTnTe NMPOMEHUTE.

4. 3a pa3anametute n3bpaHuns UBSAT U CTU HA paMKaTa, HaTUCHeTe 0THOBO ByTOHa M36epu.

— AKO HaTucCHeTe 6yTOHa @ 3a M3XO0A, CTUABT M LBETHT Ha PAMKaTa, KOUTO CTe CMEHWAK, He ce
3anamersBar.
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HacTponka Ha pexkxum U3KycTBO

B pesxkuM W3KkycTBO M3non3Bavite ByTOHWTE CbC CTPENIKM Ha IUCTAaHLMOHHOTO YyNpaBaeHne, 3a Aa ce NpeMecTuTe
Ha enemeHTa 0T MeHIoTo HacTpoiikum othony. MoseTe Aa perynupate cnefHute GyHKUnUm:
e LiBeToBe M ApKOCT
M3non3sanTe BYTOHUTE CbC CTPENKM HA ANCTAHLMOHHOTO yNpaBfeHue, 3a Aa oTuaeTe Ha MpomsHa
OTrope Ha eKpaHa, U HaTUCHeTe byToHa M36epun. Ha cneaBallima ekpaH perynmpanTe LBeTa U §pKocTTa Ha
KapTuHaTta. Cnef KaTo n3bepeTe »enaHuTe HaCTPOMKK, HaTUCHeTe ByToHa M36epu Ha ANCTAHLMOHHOTO
ynpasneHue.
— 3apaHactpouTe BefjHara LiBeToBe 1 IpKOCT, LOKATO Ce HaCNaxK4aBaHe Ha pexunm V3KycTBo, HaTUCHeTe
6yTOHa o Ha AMCTAHLMOHHOTO yrpaBsneHue.
e Sleep After
AKO 3a onpeaeneHoTo BPEME He Ce YCTaHOBM ABUXKEHME OKO0 TeNEBM30Pa, TENEBU30PBT CE U3K/HYBA
aBTOMAaTUYHO. 13non3sanTe ByTOHUTE CbC CTPENKM Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBaeHue, 3a Aa 0TUAETE Ha
ropHuTe enemMeHTH. Cnef KaTo n3bepeTe KenaHOTo BpeMe, HaTuCHeTe ByToHa /136epyn Ha AMCTaHLMOHHOTO
ynpasneHue.
e [lonaBsiHe Ha ABUXeHNe
YyBCTBMTENHOCTTA Ha GYHKLMSATA HA CEH30Pa 3a ABUXKEHNe MOKe Aa ce perynupa. Manonssante bytoHute
CbC CTPENKM Ha ANCTAHLMOHHOTO YNpaBieHue, 3a Aa 0TUAETE Ha ropHuTe eneMeHTn. Cnep KaTo nsbepete
»KeNnaHaTa YyBCTBUTENTHOCT, HaTUCHeTe byToHa 136epu Ha AMCTaHLMOHHOTO ynpaBneHue.
¢ Night Mode
Korato dyHKLMATA e BKNIIOYEHa, TENEBM30PBT Ce U3KJTH0YBA aBTOMATUYHO, aKO OKOJ10 Hero He 6bAe 0TYeTEHO
ocBeTNeHue. M3non3saiite ByTOHMUTE CbC CTPENIKM HA ANCTAHLMOHHOTO YNpaBfeHue, 3a 4a Ce NpemMecTuTe Ha
FOpHUTE eNneMeHTn N nocne U3KaK4YeTe Nan BKa4YeTe Tasn d)yHKLI,VIFI.

MN3non3BaHe Ha pexxuM U3KyCcTBO ¢ npunoxeHueto SmartThings

Cnep KaTo MHCTanmpate npunoxkeHneto SmartThings Ha MOGUAHOTO CM YCTPOMCTBO, MOXKETE Aa U3Non3BaTe
cnefHnTe GYHKLUNN:
MoskeTe fa nsternute npunoxkeHmeto SmartThings ot Google Play Store, Samsung Apps, nnu App Store.
— OyHKUMWTE AN TEPMUHONOMMSATA MOraT fa Ca Pa3IMYyHM B 3aBMCUMMOCT OT NpUoxeHneTo SmartThings.
— HaTtabnetHu ycTporcTBa QyHKLUNTE Ha pexkMM Art MI3KyCTBO MOXKe 1@ He ce MOAABPIKAT OT MPUIOXKEHWNETO
SmartThings.
e 1360p Ha n3o06paxeHuns
e A6OHMpaHe 32 YNeHCTBOTO B MarasmHa 3a U3KycTBo
e Cb3paBaHe Ha Collage: KombuHMpanTe HAKONKO M306paskeHNs B €4HO.
e [lpunaraHe Ha CTUA U LUBAT HA paMKa KbM U306paxeHuns
* 3a/iaBaHe Ha LBETOBMUS TOH U IPKOCT 3a PeXXuM M3KycTBO
e Hactpoiika Ha Sleep After: Korato He ce perncrtpupa fiBMxeHuWe 3a yKa3aHoTo BPeME B pexKMM M3KyCTBO,
TeNeBM30PbT Ce U3KKYBA aBTOMATUYHO.
¢ Hactpoiika Ha Night Mode: 3asaiite The Frame fia ce U3K1t04Ba aBTOMATUYHO, aKo B CTasTa He ce
perncTpupa oCBeTNeHue.
e HacTpoiika Ha aeTeKTopa 3a ABUXKeHue: 3a4alTe YyBCTBUTETHOCTTA Ha CEH30pa TaKa, Ye TeNIeBMN30PbT Aa ce
BK/1I0YBA @aBTOMATMYHO, KOraTo Ce perncTpupa ABuUxKEHNE B PeXUM M3KyCTBO.
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05 AuctaHyunmoHHO Samsung Smart

3a 6yToHMTe Ha McTaHUMOHHO Samsung Smart

o 1306paxkeHunsTa, byToHMTe N GyHKUMKTE Ha uncTaHuMOoHHO Samsung Smart Moxke fia BapupaT cnopej Mofena.

@ (Enektpo3axpaHBaHe)
KoraTo rnesate Tenesusus,
HaTWUCHeTe 3a MPeBK/IoYBaHe Ha
pesxknM N3KycTBo. B pexkum M3kycTso
HaTUCHeTe, 3a fja NPEeBKYNTE Ha
rnefiaHe Ha TeNeBu3mns.

e HaTuCHeTe M 3a/lpbKTe 3@ MbJHO

M3K/YBaHe Ha Tenesmn3opa.

@ (6yToH Homep)

Mpw HaTUCKaHe ce nosaBsiBa LMPpoBa
NeHTa OTAO0NY Ha ekpaHa. U3bepete
undpu 1 cnep toea nsbeperte
“loToBO”, 3a Aa BbBeaeTe unbposa
CTOMHOCT. 3non3BaiTe, 3a Aa
CMeHWUTe KaHana, Bbaegete PIN nnu
ZIP KOoA U T.H.
e KoraTo ce HaTucHe 3a1 cekyHAaa
WM NOBEYe, Ce NOABSABA MEHIOTO
TTX.

MaHen cbe cTpenku (Harope/Hagony/
HansiBO/HaAACHO)

[pemMecTBa Mapkepa 1 MpomeHs
CTOMHOCTUTE, KOUTO CE€ BUNKAAT B
MeHIOTO Ha Tenesun3opa.

9 (BpbluaHe)

Bpblia KbM NpeAnLLHOTO MeHH0. Korato
Ce HaTUCHe 3a 1 cekyHAa v noeeve,
paboTeliata yHKUMA cnvpa. Mpu
HaTUCKaHe, OKATO rieAaTe Nporpama,
Ce nosBsABa NPEANLLHUAT KaHas.

@ (Bb3npowuseeskpaHe/May3a)

IMpu HaTUCKaHe Ce NOABABAT OPraHuTe
3a yrpas/eHu1e Ha Bb3MPOM3BEKAAHETO.
C TAXHa MOMOLL, MOXKeTe fa
ynpaBnsiBaTe Bb3MpPON3BEXKAAHOTO
MYNTUMEANIHO ChAbpXKaHMeE.

@(Smart Hub)

BpbLua ce KbM [MbpBM eKpaH.

e HaTtucHete B pexxuMm M3KycTBO, 33
[la NPEBKIYNTE Ha PEXMM Ha
Tenesusop.

\

A

POWER ;-

SAMSUNG

@ (FnacoBo B3aMMogeiicTBME)
CrapTupa nacoso B3aumogencrane.
HaTucHeTe 1 3aapbyKTe BYTOHa,
npousHeceTe KOMaHAa v nocne
ocBobofeTe 6yTOHa, 3a fia CTapTuparte
[nacoBo B3anmogencreue.
KoraTo HaTucHeTe 6yTOHa, MEHIOTO
Enter Voice Command Guide ce
nosBaBa OTAO/Y Ha eKpaHa.
e [oaabpyKaHUTE e3num N GYHKL MK
33 rnacoBo obLLyBaHe MOsKe Aa
Ca Pas/MyHU B 3aBUCKMMOCT OT
reorpadCKus pervoH.

o (6yToH LiBeTEH)
pu HaTUCKaHe, Ha ekpaHa ce
nosiBsBaT LBeTHN 6yTOHW. M3non3sanTe
Te3 OLBETEHN BYTOHM 33 JOCTHN A0
LOMBAHWUTENHN ONUMK, CNeUndUYHm 3a
n3non3saHarta GyHKLMS.
e 3a Jla HacTpouTe BeAHara
LiseToBe 1 ApKoOCT, OKaTO
Ce HacNaxAaBaHe Ha Pexxum
M3KycTBO, HaTUCHeTe byToHa.

MN360p

M36vpa nnu ctaptmpa MapkupaH
enemeHT. [1pn HaTUCKaHe, JOKATO
rnejare CbAbpyKaHue, ce NosBsBa
noapo6Ha nHdopmaums 3a
nporpamara.

VOL (Cuna 3ByK)

MecTeTe 6yTOHa Harope unu

Hajony, 3a fia perynunpare cunata

Ha 3BYyKa. 3a Aa M3KNYMnTE 3BYKa,
HaTuCHeTe To3K 6yToH. KoraTo ce
HaTUCHe 3a 1 cekyHa Uau noeeve, ce
noka3ssa MeHIoTo lMpekun MbTuLLa 3a
[LOCTBMHOCT Menu appears.

CH (Kanan)

MecTeTe byTOHa Harope uau Hagony,
3a la CMeHuTe KaHana. 3a aa Buaute
eKkpaHa PbKOBOACTBO, HaTUCHETE
6yTOHa.

e Korato ce HaTuCHe 3a1 cekyHAa
MW NOBeYe, Ce NosBSBA eKPaHbT
CNUCbHK KaHanu.
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CaBosiBaHe Ha TeneBm3opa cbc JuctaHuMoHHO Samsung Smart

Korato Bkato4uTte TENEBU30pPa 3a NPbB NbT, [AncTaHUMOHHO Samsung Smart

ce cABosABa aBTOMATU4YHO C TeieBM30opa. AKo ﬂ,VICTaHLI,VIOHHO Samsung
MNocTaBsiHe Ha 6aTepunTe B IMCTAHLUMOHHO Samsung Smart

Smart He ce CiBOM aBTOMATUYHO C TeNEBU30PA, HACOYETE Mo KbM CeH30pa
3a AMCTAaHUMOHHO yrnpaB/ieHWe Ha TeneBn3opa 1 nocne HatucHetTe n
3a4pbiKTe BYTOHMTE C MApKMPOBKA @ " @ Ha AnarpamMarTa BJiiBO
€[lHOBPEMEHHO 33 HaW-MasKo 3 CeKyHAM.

3a fla nocTaBuUTe 6aTepunTe, 0TBOPETE C HAaTUCKaHE 3alHOTO Kanaye B MoCoKaTa Ha CTpeskaTa OTA0MY Ha
NMOCTPaLMSATA M MOCTaBeTE 6aTEPUNTE, KAKTO € MoKa3aHo Ha durypaTa. YBepeTe ce, Ye NoNoKUTENHNTE U
OTpULATENHMTE MOKOCK COYAT B NPABMIHATA NOCOKA. 3aTBOPETE 33/[JHOTO Kamnaye, KaKTo e MoKasaHo.

e 3a Mo-Ab/br KMBOT CE NPENOpPbYBa [la M3M0JI3BaTe ankaaHu baTepum.
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06 CrapTupaHe Ha NbpBOHAa4YanHaTta

HAaCTPOMKaA

Korato BKAOUMTE TeNeBM30pa CM 3a NPbB NbT, TOW BeAHara ctapTvpa NbpBOHaYasiHaTa HaCTpPoMKa.

MbpBOHAYanHaTa HaCTPOKa BM NMO3BOJIABA Aa KOHOUTYpMpaTe efiHa Mo eAHa OCHOBHWUTE HACTPOVKM Ha

TeNeBn30pa 3a paboTa, HanpuMep NPUEMAHETO Ha U3 bYBAHM KaHaIW, TbPCEHE U MPEKOBA BPb3Ka.

MpeAun aa 3anovHeTe MbpBOHaYaHaTa HaCcTPOKiKa, MbpBO TPA6Ba [ja CBbPsKETEe BbHLUHUTE YCTPOWMCTBA.

3a fla n3nonssate cMapT QYHKLMUTE Ha TeNeBM30pa, TOW TPS6Ba Aa € CBbP3aH KbM MHTEPHET.

Mpy KOMYHMKALKA Ha TeneBM30pa C MOBWUAHW YCTPOMCTBA BPEMEHHO MOXKE [1a Bb3HMKHE LLIYM.
MpunosxkeHneto SmartThings e HanWM4Ho 3a MO6UNHK ycTpoiicTea ¢ Android 6.0 unm no-Hoea Bepcus 1 i0S
10 nnn no-HoBa Bepcus.

3a [la M3BbpLUMTE MHULMANU3aLms Ypes NpunoskeHmeto SmartThings, MO6MAHOTO YyCTPOMCTBO TpsibBa fa e
CBbp3aHo Ype3 Wi-Fi.

Korato n3ckavalmaTt npo3opeLl, 3a HaCTpOKKa He ce NosBsSBa aBTOMATUYHO B NpMoXKeHMeTo SmartThings
Ha BaLLeTo MOBU/IHO YCTPOMCTBO, MPOABbAXKETE NPOLLeca, Cnej KaTto 4obaBmTe pbyYHO TeseBM3opa B
Jo6aBsHe Ha yCTPOWCTBO Ha TabnoTo Ha NpunoxeHneto SmartThings.

MoskeTe Aa cTapTupaTte NbpBOHaYasIHaTa HAaCTPOMKa M OT MEHIOTO Ha TeneBmn3opa (@ > &3 HacTporiku > 06wm
> 3ano4yBaHe Ha HaCTPOMKa).

CnepBalite MHCTPYKLMNUTE, MOKA3aHM Ha eKpaHa Ha MbpBOHaYaiHaTa HAaCTPOKKa, U KOHPUTYpUpPanTe OCHOBHUTE
HaCTPOMKM Ha TENEBM30pA CNOPe CcpesaTa Ha rnesaHe.
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M3non3BaHe Ha KOHTpOl’Iep Ha Tes1eBn30pa

MoskeTe fja BK/Il0UMTe Tenesmn3opa ¢ 6yToHa KOHTposiep Ha TeNeBM30pa B JO/HUS Kpaii Ha TenieBrn3opa 1 cies
TOBa Ala U3M0/13BaTe MEHIOTO 3a yrpasneHue. MeHioTo MeHio 3a ynpaBneHue ce NosBaBa, KOrato ce HaTUCHe
6yTOHBT KOHTpOIEp Ha TeNIeBM30pa MpU BKIIIOYEH TeNeBr3op. 3a nosede MHGOPMaLMS 33 U3M0ON3BAHETO My

BUXKTE Guryparta no-gosny.

MeHto 3a ynpasnieHune

O\
(O) : Uzknioysare ) 1 YB. 3BYK

—

N
() : KaHan Har. ) - Ham. 3ByK

()

) : I3TOYHMK

N
) :KaHan Hag,

ByToH KoHTponep Ha TeneBusopa / CeH3op Ha
AWUCTaHLMOHHOTO yrnpaBneHue
Motion Sensor o PexuM Ha Tenesnsop
— HartucHerte: MNpemectun

\ — HaTtucH. n 3agpbskTe: U36epu

e Pexxum N3KycTBO
- HatucHete: lMpeBKNtOYBaHE Ha PEXUM Ha TeNeBU30p

ByToHbT KoHTponiep Ha Tenesnsopa ce Hammpa Ha rop6a Ha
Tenesusopa.

e Korarto HaTucHete 6yTOHa KoHTponep Ha TeneBun3opa, BHMMaBalTe 4a He HaTUCHeTe CEH30pa 3a ABMXKeHne

B 6211M30CT A0 Hero.
e B pexkum M3KyCTBO MHAMKATOPBT 3a 3aXpaHBaHe OTLO/Y Ha TeIeBU30Pa 0CTaBa U3KJIOYEH.

e Cnep cBangHe Ha Customizable Frame (npofaBa ce oTAenHO) 0T TesieBM30pa HaTUCHETE Harope CeH30pa 3a

ANCTAaHUMOHHOTO ynpaBneHWe, 3a Aa Ceé BbpHe B OpUTMHAIHATa C1 No3ULMS.
— He HaTWCKaliTe CeH30pa 3a AMCTAHLMOHHOTO YTIPaBeHMe C MPeKoMepHa cuia. iMa onacHocT ga ce

nospeau.
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07 CBbp3BaHe KbM MpeXka

CBbP3BaHETO Ha TeNIEeBM30Pa KbM MPesKa B 1aBa A0CTbM 40 OHAAMH ycnyru, Hanpumep Smart Hub, KakTo 1 g0

aKTyanuMsauum Ha codtyepa.

MpesKoBa Bpb3Ka - 6e3)KMYHa

CB'bp)KeTe TeNeBn3opa KbM MHTEPHET, KaTo U3M0N3BaTe CTaHAAPTEH PYTEP NN MOAEM.

BesxunyeH IP pytep nnu
moaem ¢ DHCP cbpBbp

LAN nopT Ha cTeHaTa

%

(¢

LAN kaben (He e BK/lOYEH)

MpexoBa Bpb3Ka - KabenHa

Mbps.

* 3a Bpb3kaTa n3nonspante kaben Cat 7 (tun *STP).

* Shielded Twist Pair

CBbpikeTe TesieBM30pa CM KbM Ballata Mpexka upes LAN kaben.

° TGJ'IEBVIBOp'bT He noaabpiKa MpeXKoBU CKOPOCTU NMO-MasikKu OT U1 PaBHW Ha 10
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08 OTcTpaHABaHe Ha HEM3MPABHOCTU U

NoAJpPbIKKA

OTCTpaHFIBaHe Ha HEN3NpPaBHOCTH

AKO U3rnexa, Ye TeNeBM30pbT MMa NpobieM, MbpBO NpernefanTe To3mn CNUCHK C Bb3MOXKHM NpobneMm

1 pewenua. pyr Ha4MH e fa npernefarte pasfesna 3a OTCTPaHsABaHe Ha HEM3MPABHOCTU B €/1EKTPOHHOTO
PBKOBOACTBO. AKO HUTO €4 MH OT CbBETUTE 3@ OTCTPAHABAHE HA HEM3MPABHOCTK, HAMMCAHW TYK, HE MOXKe fia
6blie NPUAOKEH, MOCeTeTe CTPaHMLATa Ha “WWW.samsung.com”, caief TOBa LpakHeTe BbpXxy “MoafpbikKa’, nau
Ce CBbPYKETE C LLIeHTPOBETE 3a 06C/YKBaHE OT CMMCHKA Ha NOCAeHaTa CTPaHMLLA Ha TOBa PbKOBOACTBO.

To3n TFT LED nanen ce cbCTOM OT CybNMKCENM, 3@ YNETO NPOM3BOACTBO € HEOH6X0AMMA CNIOXKHA TEXHONOM NS,
Bbnpeku ToBa Ha eKpaHa MOsKe Aa MMa HAKOIKO CBETIM MM TbMHUM NMKcena. Te3n NMKCcenn Hama aa
NOBAMSAT HA KA4ECTBOTO Ha paboTa Ha NPoAyKTa.

3a Aa noAabpskaTe TeneBmn3opa Cu B ONTUMANHO CbCTOSAHWE, HAACTPOMTE 10 HAa-HOBUS CODTYep.
M3non3Bante GyHKLMUTE AKTyanusmpaHe cera nav ABTOMaTUYHO aKTyanmnsmpaHe 0T MEHIOTO Ha
Teneensopa (@ > §3 Hactpoviku > MopaapbykKa > AKTyanusmpaHe Ha codpTyep > AKTyannsmpaHe cera nim
ABTOMaTUYHO aKTyanusmpaHe).

TEHEBVBOp'bT He UCKa Aa Cce BK/K4Yu.

YBepeTe ce, 4e af,anTepbT 3a MPOMEH/IMB TOK € BK/THOYEH 3/1paB0 B KOHTAKTa W TeNieBn3opa.
YBeperTe ce, Ye eNeKTPUYECKUAT KOHTAKT paboTh 1 Ye MHAMKATOPBT 3a 3aXxpaHBaHe OTA0/Y Ha TeseBn3opa
CBETW HEMpeKbCHATO B YEPBEHO.

OnuTarTe C HaTUCKaHe Ha byTOHa 3a BK/KOYBAHE/U3K/HOYBAHE (C) B [lO/IHATa 4acT Ha TeneBm30pa, 3a Aa
CTe CUTYPHM, Ye NPO6NEMDBT He € B ANCTAHLMOHHOTO ynpaBneHune. AKO TENEBMU30PDBT CE BK/IOYN, BUNKTE
LANCTAHLUMOHHOTO ynpasneHune He pabotun”.

HsiMa KapTMHa/BMAE0/3BYK MU KapTUHATA/BMAE0TO/3BYKBT OT BbHLLHO YCTPOMCTBO Ca

NU3KPUBEHU, NJIN Ha TeNEBKU30Pa € NOoKa3aHo “Cnab nnm HAKaKbB ceran”, Nian He MOXKe Aa

6bae HaMepeH KaHan.

MpoBepeTe fanun CBbP3BAHETO KbM YCTPOMCTBOTO € MPaBUITHO W Janun BCUYKM Kaben ca BKIKYEHM LOKpal.
M3BaseTe 1 CBbpsKETe MOBTOPHO BCUYKM CBbP3aHM Kabenun KbM TeNEBU30Pa M BBHLUHUTE YCTPOMCTBA. AKO e
Bb3MOXKHO, ONUTAITE C HOBU Kabenu.
MpoBepeTe fann e n3bpaH NPaBUIHMAT BXOLEH N3TOYHMK (@ > 3TOYHMK).
lMycHeTe caMoAMarHoCTMKa Ha TeNleBM30pa, 3a Aa pa3bepeTe fann NpobAeMbT € NPUYNHEH OT TENEBM30pa,
NN OT YCTPOMCTBOTO (@ > @ Hactporiku > MopapbskKa > CaMogmarHocTMka > Havyano Ha TecTt Ha
KapTuHaTa UM Havano Ha TecT Ha 3ByKa).
AKO pe3ynTatuTe OT TeCTa Ca HOPMasiHW, pecTapTMpanTe CBbp3aHNTe YCTPOMCTBA, KAaTo U3KIYNTE
3axpaHBaLLMs Kaben Ha BCAKO OT TSIX U IO BKAKOYMTE OTHOBO. AKO Mpo61eMbT He 134esHe, HanpaseTe
CrpaBKa C HANbTCTBMATA 33 CBbP3BaHe B PbKOBOACTBOTO 3a NOTPebUTENS Ha CBBP3aHOTO YCTPOWCTBO.
AKO He n3non3paTe KabenHa Un caTeMTHa NPUCTaBKa W TeSIEBU30PBT MPUEMA CUTHANM OT aHTEHEH UK
KabeneH KOHEKTOP Ha CTeHaTa, CTapTupanTe ABTOHACTPOWKa YeCToTa, 3a 4a TbPCUTe KaHanu (@ > €33
HacTpoiiku > U3nbyBaHe > (HacTpoliku 3a ABTOHACTPOMKa YecToTa) > ABTOHACTPOIKa 4ecToTa).
— Bb3MOxHO e HacTporiku 3a ABTOHACTpOMKa YecToTa [a He Ce MOsiBM B 3aBMCUMMOCT OT MOAea Uan
reorpadCckms permoH.
— Ako n3nonssate kabenHa UK catesIMTHA NPUCTaBKa, HaNpaBeTe CNPaBKa B CbOTBETHUTE UM
PbKOBOACTBA.
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Cl+ He paboTu.

e BawwmaT Tenesm3op Samsung oTrosaps Ha ctaHgaptute Cl+1.4.
e B cnyyaute, B KOUTO CTaHAAPTHUSAT UHTepderceH moayn Ha Cl+ e HeCbBMeCTUM C TOBAa YCTPOMCTBO,
n3Bajerte MoLyna v ce cBbpykeTe c onepaTtopa Ha Cl+ 3a momolu,.

JANCTaHUMOHHOTO ynpaeneHue He pa6oTu.

e [lpoBepeTe fann NHAMKATOPBT 3@ 3aXpPaHBaHe OTA0/Y Ha TeNeBn30pa MUra, KOraTo HaTucHeTe byToHa 3a
BKJIK0YBAHE Ha ANCTAHLMOHHOTO. AKO He e Taka, CMeHeTe 6aTepunTe Ha JUCTaHLVOHHOTO yNpaB/eHue.

e YBeperTe ce, Ye 6aTepunTe Ca NOCTaBEHM C TEXHUTE NONOCK (+/-) B MpaBuMaHaTa NoCoKa.

e Onuta¥iTe fia HaCOUYMUTe ANCTAHLMOHHOTO yrpaBaeHve JUPEKTHO KbM TesleBrn3opa oT pasctosHune 1,5 ~1,8
metpa.

e AKO Te/NeBM30PBT BU € A0CTABEH B KOMMEKT ¢ incTaHumoHHo Samsung Smart (Bluetooth gucraHumoHHo),
He 3abpassaiTe fa CABOWUTE ANCTaHLMOHHOTO C TeNeBn3opa.

JVMCTaHUMOHHOTO ynpaBneHue 3a KabenHarta uau undposata NPUCTaBKa He BKAKOYBA MU

U3K/IOYBA TEIEBU30Pa UM He perynvpa cuniaTa Ha 3ByKa.

e [porpamumpaiTe AUCTaHLMOHHOTO ynpaB/eHue 3a KabenHa KyTus unm undposa npuctaska ia paboTu ¢
TeneBm3opa. HanpaeeTe cnpaBka B pbKOBOACTBOTO 3@ NOTPebuUTeNs 3a KabenHaTa KyTna unu umdposata
npucTaBka 3a Koz 3a Tenesnsop SAMSUNG.

HaCTp0I7IKI/IT6 Ha TeneBu3opa ce 3arybeart cneg 5 MUHYTWU.

e TeneBM30pbT € B pexkmuM Pexknm 3a MmarasmH. CMeHeTe PexnMM Ha n3nonseaHe B MeHoTo 06K Ha [loMalleH
pexxum (@ > @ Hactporiku > 06wum > Incneyvep Ha cuctemata > Pexxum Ha nsnonspaHe > [lomalueH
peXunm).

Wi-Fi e c npeKkbcBaHus

* YBepeTe Ce, Ye Te/IeBM30PDbT € CBbP3aH C MpexaTta (@ >3 HacTpoiiku > 06wwm > Mpeska > CbCTosiHUE Ha
MpeskaTa).

e [1posepeTe ganu naponata 3a Wi-Fi e BbBeeHa NpaBuIIHO.

e [IpoBepeTe pa3CTOAHNETO MeXAy TeneBn3opa n MogemMa/pytepa. Pa3cTosiHmeTo He TpsibBa Aa e noeeye oT
15,2 m.

e HamaneTe CMyLLleHMNTa, KaTO He U3MOA3BaTe UAN U3KIUNUTE APYrmTe B6e3KMYHIM yCTpoicTBa. ChLUo Taka
npoBepeTe Aa HAMa NPenaTCcTBUS Mex Ay TeneBmsopa n mogema/pytepa. (Cnnata Ha Wi-Fi Moxe aa 6bae
MOHWIKEHa OT ypeau, 6e3sKUYHN TenedoHN, KAMEHHU CTEHU/KaMUHW 1 Aip.)

EavH eTax HakonKo eTaxka

@ besxunyeH pytep

® be3syknyeH nostoputen

T 1
I\

.

r &
e CBbpKETe Ce C MHTepHeT [OCTaBUMKa CM Ha MHTEPHET YCYru 1 MOUCKaWTe Aa pectapTvpa MPesKoBHMs BU
KOHTYp, 3a [la Ce perncTpupar HaHoBo Mac aipecvTe Ha HOBMS BM MOLEM/pyTep v TeNeBn3opa.
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Mpo6nemMu c npunoxeHusa 3a eugeo (Youtube n gp.)

e [TpomeHeTe DNS Ha 8.8.8.8. N3b6epeTe @ > €53 Hactpoiiku > 06wm > Mpexka > CbCToSiHME Ha MpeskaTa > IP
HacTp. > DNS HacTp. > PbyHo BbBexaaHe > DNS cbpebp > BbBegeTe 8.8.8.8 > OK.

e PecTapTupainTe, KaTo n3bepete @ > €33 Hactpoviku > MopgapbxkKa > CamogmarHocTMka > HynupaHe Ha
Smart Hub.

TEJ'IEBVI30p'bT 0CTaBa BKJ/1lOYEH UJIN He Ce BKJTK0YBa aBTOMAaTU4HO.

e AKO OKOJIHOTO OCBET/IeHME e TBbPAE C1abo UM TBBbPAE CUIHO, CEH30PBT 3a [IBMKEHME MOsKe [1a He
paboTy HopMasHO. KayecTBoTo Ha paboTa Ha CEH30PBT 3a ABUKEHME MOYKe Aa Ce NOoBAMse OT cpefaTa Ha
MOHTUpPaHe (BUCOYMHA, HAKMIOH, NPEnATCTBUA). AKO PEXMTe, KOMTO HOCMTE, UM LIBETHT HA KOsKaTa BU €
CXOJIeH C OKOSTHMTE L|BETOBE, CEH30PbT 33 ABMMKEHNE MOKE A3 He paboTu NPaBUIIHO.

e TeneBM30pbT pearmpa Ha BCUYKMW BU3YanHW MPOMEHUN OKOMIO Hero (CBETIMHM, ANCTIIEN, KyYeTa, MPOMeHHN
npes nposopeLa 1 Apyrv ycnosus). MosxkeTe Aa peryimparte HUBOTO Ha pearnpaHe, KaTto peryavpare
YYBCTBMUTE/THOCTTA HA CEH30pa 3a ABUKEHME.

(@ >/ J NskycTBO > HacTpoiiku > [lonaBsiHe Ha ABUXKEHME)

I'Ipe,u,nasHM MEPKU NMPU U3MNMO0JI3BAHETO Ha PEXXUM M3KyCTBO

e CeH30pbT 3a ABUKEHMWE CE HAMMPa OTAONY Ha TeneBm3opa. He 61okupaliTe ceH3opa oTNpes Ha TeneBusopa.
Moke fia ce MOBAMNAST CEH30PDBT 3a ABMXKEHUNE, SPKOCTTA U LLBETOBUS TOH.

e PeyunM M3KyCTBO M3M0N3Ba aNropuTtMK, 3a Aa CBeLle 40 MUHMMYM NPOrapsiHeTo Ha eKPaHa, KoeTo Moxe Aa
ce MPUYNHM OT NOKa3BaHe Ha HenoABUXXHMN V|306pa>+<eH|/|;| 3a AbArun nepunoanm ot BpemMe.

e KayecTBOTO Ha paboTa Ha CeH30pa MOxKe Aa € Pas3fIMYyHO B 3aBUCMMOCT OT MOHTUPAHETO Ha TENeBM30pa U
paboTHaTa cpeaa.

— SpKoCTTa M LBETOBMSAT TOH Ha eKpaHa Morart Aa Ce NoBMSAAT B 3aBUCUMOCT OT LiBeTa Ha NMOBbPXHOCTTA,
BbPXY KOATO € NOCTaBeH TeNeBN30PbT.

— B cpejsa Ha ocBeTNeHWe, Pa3IMYHO OT CTaHAAPTHUTE U3TOYHULM (XanoreHHo, GIyopecLeHTHO),
paboTata Ha CeH30pa 3a pa3no3HaBaHe Ha ABMXKEHVE MOXe [1a € Pa3/InyHa B 3aBMCMMOCT OT NO3nLMuTe,
TMnawu 6p09| Ha CBET/INHHNTE N3TOYHULN.

— AKO TeNIeBM30pPbT € B TBbPAE TbMHa UM TBBbPLE CBET/A CPea, SPKOCTTA Ha eKpaHa Moxe Aa e
OrpaHMyeHa nam CeH30pbT A4a He paboTu NpaBmIHO.

— AKO TeNneBM30pbT € MOHTUPAH TBBPAE BUCOKO MM TBbPAE HUCKO, CEH30PBT MOXKe i He paboTu
HOPMasnHo.

— CeH30pbT 33 ABMXKEHME MOXKE Aa 3aceye ABMKEHMWe 1 [,a Ce 334eiCTBa OT MUrall, CBeTOANOA, OMaLLeH
NOBUMEL UK ABUKEHME Ha KOla Npe3 Npo3opeLa Uav Apyro cbbutue.

e B 3aBMCMMOCT OT HAaCTPOMKUTE Ha PYHKLMSATa ABTOMAaTUYHO U3K/HOYBaHe (@ > §83 Hactpoviku > 06wm >
ECO pelueHne > ABTOMaTUYHO M3K/IOYBAHE), TENIEBM30PBT MOXKE [ia Ce M3KJHYM, KOraTo HAMa peakLuuns ot
noTpebuTens B pexxmm M3KycTBo, HanpuMep HaTUCKaHe Ha BYTOHWUTE Ha ANCTAHLWOHHOTO yNpaseHue.

o @ > §63 Hactpoviku > 06wm > incnevep Ha cuctemata > Yac > Taimep 3acnuBaHe 1 dyHkLMsaTa Tanmep
M3KOYBaHE He paboTaT B peXXunm M3kycTso.

o OyHKUMATA @ > &3 Hactpoviku > 06wm > incneyep Ha cuctemara > Bpeme aBTo 3awmTa He paboTm B
pexunm M3KycTBo.
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KaKBO e AUCTaHLUMOHHA NoaApbKKa?

Ycnyrata 3a [UCTaHUMOHHA NOAAPBbKKA HAa Samsung Bv Npefnara UHANBMAYanHa NOAAPBIKKA OT TEXHUK Ha
Samsung, KOMTO MOXKe [UCTaHLVMOHHO:

e [la aMarHoctuumpa Baluns Tenesunsop

e [la perynupa HacTpoOMKMKTE Ha TeneBn3opa BMeCTO Bac

e [la BbpHe PabpuyHNTE HACTPOVKM Ha BaLLUS TENeBU30P

e [la HCTanupa NpenopbYnTENIHUTE aKTyanusaLunm Ha pbpmyepa

KaK paboTu ANCTaHLMOHHATA NOAAPbIKKA?

MoskeTe necHo fia nony4mTe ycnyraTta 3a AUCTaHUMOHHA NoAAPbiKKA Ha Samsung 3a TeNeBmn3opa cu:
1. CBbpsKeTe ce C LleHTbpa Ha Samsung 1 NoUcKaTe ANCTAHLMOHHA NOALPBIKKA.
2. OTBOpETE MEHIOTO Ha TeNeBM30pa 1 0THAETE Ha pa3gen MoaapbiKKa. (@ > €53 Hactpoviku > MopapbikKa)
3. N36epeTe AUCTAHLMOHHO yNpaBfeHuWe, C/ief KOeTo NpoyeTeTe 1 npuemeTe CnopasyMeHusTa 3a ycayrata.
Korato ce nosasu ekpaHbT 3a PIN, fante Ha TexHuka PIN koga.
4. Cnep T0Ba TEXHWUKDBT LLLe NOAYYM AOCTBN 40 BaLIMS TENEBU30P.

ECO ceH30p M IPKOCT Ha eKpaHa

Ly

Eco ceH30p aBTOMATU4YHO perynmpa spKocTTa Ha TesieBn3opa. Tasm GyHKLMA M3MepBa 0CBETIEHNETO B CTasTa 1
ONTUMM3MPa APKOCTTA Ha TeNeBM30pa aBTOMATUYHO, 3a i@ HaMann KOHCyMaLmnaTa Ha eHeprus. AKo nckate Aa
n3KYMTE Tasm QyHKLMA, OTUAETE B @ > €33 HacTpoiiku > 06wm > ECO peleHne > OTKpMBaHe Ha OKOSTHOTO
ocBeT/IeHme.
e AKO eKpaHbT e TBbpAe TbMeH, ,OKaTo rneAaTte TeNeBM3Ns B TbBMHO NMOMELLEHNE, TOBA MOXKe Aa Ce LbJIXKM Ha
dyHKuMsaTa OTKPUBaHE Ha OKO/THOTO OCBET/IEHME.
e ECO CeH30pbT Ce HaMUpa OTA0ANY Ha TeneBm3opa. He 610KunpanTe CeH30pa C HUKAKBK NpeaMeTun. ToBa Moxe
[la HAManu SpKoOCTTa Ha KapTMHaTa.
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MpuxKa 3a TeneBnsopa

e AKO Ha ekpaHa Ha TefnieBM30pa e 61 3aeneH CTUKEp, MOXKe fa
oCTaHaT clefm cnej cBansHeTo My. Mons, NoYucTeTe CneauTe,
npeaw fia rnefate Tenesunsopa.

e BbHLIHWTE YaCTU U eKPaHbT Ha TefleBM30pa Morar Aa ce
HaZpackaT Npu NoYncTBaHe. YBepeTe ce, Ye NoYnCTBaTe
BBbHLUHMTE YacTW 1 eKpaHa BHUMATESTHO, KaTo 13Mosi3BaTe MeKa
Kbpna, 3a Aa NpefoTBPaTUTE HaZpacKBaHus.

e He npbcKaiiTe C BOAA MW APYTY TEYHOCTU AVPEKTHO BbPXY
TeneBn3opa. BcskakBa TEYHOCT, KOATO BE3€ B MPOAYKTA, MOKe
[la MPUYMHU HEeU3MPABHOCT, MOXKapP UM TOKOB yaap.

* 3a /la NOYNCTUTE eKPaHa, M3K/oYeTe TeleBM30pa U u3bbpLuete
BHMMATENTHO C MMKPOdMEBPHA Kbpra NeTHaTa v oTnevaTbumTe
OT MPBCTU MO NaHena. NoYyncTeanTe Kopryca uan naHena Ha
TENeBn30pa C MUKPOGMEBPHA KbPMa, HaBMaXHEHA C MasKo
Boga. Cnej, ToBa NonuiiTe BnaraTa CbC Cyxa Kbpna. Mpwu
MOYMNCTBAHETO He HAaTUCKaTe CUHO MO MOBBPXHOCTTA, 3aLL0TO
MOKe [1a NoBpeAnTe NaHena. Hukora He M3non3BaTe 3anannuMu
TEYHOCTU (Hanp. 6€H3WH, pa3peanTen v Ap.) Uauv npenapar 3a
MoYMUCTBaHe. 3a yNnopuWTW NeTHa NpbCHETE MasKo NMoYnCTBaLL
npenapar 3a eKpaHu Bbpxy MUKpobUEbpPHa Kbpna 1 n3bbpluete
neTHaTa.
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09 Cneundukaumm n gpyra uHpopmaums

Cneuundukauunn
Nme Ha mogen UE43LSO03N UE49LS03N
PasgenutenHa cnocobHOCT Ha aucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 43 nH4a 49 nH4a
M3MepeHo AnaroHasaHo 108 cm 123 c™m
3BYyK (M3xo0a) 20w 20w
Pasmepw (LU x B x [1)
Kopnyc 966,6 x 556,8 x 42,5 MM 1099,2 x 631,4 x 42,5 MM
CbC cTOMKA 966,6 x 599,8 x 200,0 MM 1099,2 x 674,3 x 200,0 Mm
Terno
be3 cTtonka 11,2 kg 13,8 kg
Cbc cTOMKa 11,7 kg 14,3 kg
Mme Ha Mmogen UE55LS03N UE65LS03N
PaspgenutenHa cnocobHOCT Ha gucnnes 3840 x 2160 3840 x 2160
Pa3mep Ha ekpaHa 55 nHya 65 nHYa
M3MepeHo AnaroHasaHo 138 cm 163 cm
3ByK (M3xo0a) 40 W 40W
Pasmepw (LU x B x [1)
Kopnyc 1235,0 x 707,8 x 42,5 Mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 MM
CbC CcTOMKA 1235,0 x 750,7 x 200,0 MM 1453,9 x 875,5 x 294,0 MM
Terno
Bes cToika 18,6 kg 25,4 kg
Cbc cTOMKa 19,1 kg 26,2 kg

CbobpaxkeHuns 3a OKONMHATa cpeaa

PaboTHa TemnepaTypa
PaboTHa BlasKHOCT
TeMnepaTypa Ha CbXpaHaBaHe
Bna)kHOCT Ha CbxpaHaBaHe

10 °C o 40 °C (50°F no 104°F)
10% no 80%, 6e3 KOHAEH3
-20°C po 45°C (-4°F po 113°F)
5% 0o 95%, 6e3 KoHAEeH3

e KOHCTpyKLMATa 1 cneundukauunTte noasieskaT Ha npoMsiHa 6e3 npeanssectue.
* 3acrneunduKkaLmMmTe Ha 3aXPaHBAHETO M KOHCYMalLMsTa Ha EHEPrUsa NPOBepeTe eTUKETA Ha MPOAYKTa.

e TvNM4yHaTa KOHCYMauus Ha eHeprus ce namepsa cnopeg IEC 62087.

e ETWKeTBT Ce Hammpa otaony Ha One Connect.

e ETMKeTbHT e NoCTaBeH Ha F'bp6& Ha TeneBunsopa. (32 HAKOW MOZIENIM ETUKETDBT Ce HaMupa OT BbTpellHaTa

CTpaHa Ha KanayeTo 3a TepMUHann)
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HamansBaHe Ha KOHCYyMalUunATa Ha eHeprusa

KoraTo nsknto4ute Tenesnsopa, TOM BNM3a B pPEeXX1M Ha roTOBHOCT. B peyKnm Ha rotoBHOCT TON npoAab/KaBa Aa
M3Mnosi3Ba Masako KOIM4YeCTBO eHeprus. 3a ga Hamanute KOHCYyMalusTa Ha eHeprugd, N3BakaanTe Liencena Ha
3axpaHBalwuma kaben oT KOHTaKTa, KOraTo HAMa Aa n3non3earte TeneBn3opa Npoab/IXKNUTENHO BpeMe.

JInueHsu

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

MpenopbKa - camo 3a EC

C€

C HacTosioTo Samsung Electronics geknapupa, 4e ToBa 060pyaBaHe CboTBeTCTBa Ha AnpekTnea 2014/53/EU.
MbAHMAT TEKCT Ha JleknapaLumsa 3a CbBMeCTMMOCT 3a EC e HanMyeH Ha CneaHns MHTepHeT aapec: http:/www.

samsung.com; otugete Ha Support (Moaapbyxka) > Search Product Support (TbpceHe Ha NOAAPBIKKA 3a
MpoAyKTa) U BbBEAETE MMETO Ha MOAena.

To3n ypes MoxKe fia Ce M3Mo3Ba BbB BCUYKM CTpaHM Ha EC.

C dyHKumata 5 GHz WLAN (Wi-Fi) moske na ce paboTun camo B 3aKpUTU MOMELLEHMS.

BT makc. mowyHoCT Ha npefasaHe: 100mW npu 2,4GHz — 2,4835GHz

Wi-Fi MaKc. MOWHOCT Ha npeaaBaHe: 100mW npwu 2,4GHz-2,4835GHz, 515GHz-5,35GHz & 5,47GHz-5,725GHz
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MpaBKUNHO U3XBBPASIHE Ha TO3U NPOAYKT (0TNAABbUYHO €NEeKTPUYECKO U e1IeKTPOHHO 060pyABaHE)
(Hanu4Ho B CTpaHM CbC CUCTEMM 33 pa3fe/iHO CMeToCcbbupaHe)

MapKnpoBKaTa Ha MPOAYKTA, MPUHAAIEKHOCTUTE UK HEroBaTa AOKYMEHTALMS NOKa3BaT, 4e
NPOAYKTBT N HEFrOBUTE €/1eKTPOHHM NPUMHAANENKHOCTM (Hanp. 3aXpaHBaLL, kabesn, cayLwanku,

USB kaben) He TpsibBa fa ce M3XBbPAAT 3aeiHO C BUTOBUTE OTNAABLM CNes Kpas Ha
eKCMNoaTaLuMoHHMS UM KMBOT. 3a Aa ce n3berHe Bb3aMOXHa OMAaCHOCT 3a OKO/IHATa cpefia nnm
YOBELIKOTO 3/1paBe OT HEKOHTPOIMPAHO U3XBBPASIHE HA OTNaAbLN, OTAENANTE TE3U eNIeEMEHTH

0T ApyruTe BUAOBE OTNAABbLM U IO PeLnKAMpanTe No 0TrOBOPEH HAYMH, 3a Aa CbAencTBaTe 3a
YyCTOMYMBOTO NMOBTOPHO M3MON3BAHE Ha CYPOBUHMITE.

buTtoBnTe NnoTpebutenu Tpsibea Aa ce 06bPHAT UM KbM MarasnHa, OTKbAETO Ca Kynuan To3n ypes,
NN KbM MECTHUTE OpraHu 3a NOAPO6HN AHHW KbAe 1 KaK MoraT Aa npejanaTt Te3un efleMeHTu 3a
peumKanpaHe, 6e30MacHo 3a OKosHaTa cpeja.

MoTpebutennte oT NpeanpuaTMaTa TPSI6BA Aa Ce 06bpHAT KbM A0CTaBYMKA CM U Aa NPOBEPST
yCn0BMATa B 4Or0OBOPA 3a NOKYMKa. ToBa U34eNMe U HErOBUTE €NEKTPOHHWU NPUHALNEXKHOCTU He
TpA6Ba Aa ce CMecBaT C ApYry TbProBCKM OTNAAbLM MPU U3XBBPJISHE.

MpaBuAHO N3XBbpAsSiHE Ha baTepunTe B TO3M MPOAYKT

(Hann4yHo B CTPaHM CbC CUCTEMM 3a Pa3LeNHO CMETOCHOMpaHe)

Ta3n MapKMpoBKa Ha baTepusiTa, pbKOBOACTBOTO MM OMAKOBKATa MNOKAa3Ba, Ye batepunte

Ha NpoAyKTa He TpsbBa fla Ce U3XBbPNAT C BUTOBMS OTNAADBK B KPast Ha KMBoTa M. KbaeTo

€ MapK1paHo, CUMBONIMTE Ha XMMUYHUTE enemeHTH Hg, Cd nnu Pb nokasear, ye 6atepusta
CbAbPIKA KMBAK, KAAMUIA U 0N10BO Haf, pepepeHTHUTe CToMHOCTM B [inpekTnea 2006/66 Ha

EO. Ako baTepuuTte He Ce U3XBbPAAT MPABUIHO, TE3M BELLECTBA MOXKE Aa NPUYMHAT Bpeaa Ha
YOBELUKOTO 3/1paBe W OKOMHAaTa cpeaa.

3a Jia ce NpeAnasBa OKo/HaTa Cpefia U Aa ce CTUMYIMpPa peLmnKIMpaHeTo, oTAeNanTe batepumTe
OT ApYr1 TMNOBE OTNAAbK U ' PeLMKAMpanTe B MECTHUTE LIEHTPOBE 3a BpblllaHe Ha 6baTepuu.

3a MHPOPMaLMS 3@ aHTaXXMMeHTa Ha Samsung KbM 0Ma3BaHe Ha OKOJTHaTa cpesa U cneunduyHmTe 3a NPOAYKTA
perynatopHu Hapeabu, Hanpumep REACH, WEEE, 6atepuunTe 1 T.H. noceTeTe http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MNPEAYMNPEXAEHWE - 3A JA MTPEAOTBPATUTE PA3MPOCTPAHEHVETO HA MOXXAP, APBXKTE
CBELWWTE M APYTW MPEOMETW C OTBOPEHW NIAMBLM OANEY OT MPOAYKTA MPE3 LUANOTO

BPEME.
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Prije nego sto procitate korisnicki prirucnik

Ovaj televizorisporucuje se s korisnickim priru¢nikom i ugradenom opcijom e-Manual.
Prije Citanja ovog korisni¢kog priru¢nika pregledajte sljedece:

Korisnicki Procitajte prilozeni korisnicki priru¢nik kako

priru¢nik biste vidjeli informacije o sigurnosti, instaliranju,
dodacima, poCetnim postavkama i specifikacije
proizvoda.

e-Manual Dodatne informacije o ovom televizoru procitajte u

opciji e-Manual ugradenu u ovom proizvodu.

¢ Kako biste otvorili opciju e-Manual,
odaberite
(@ > B Postavke > Podréka > Otvori
e-Manual

Na web-mjestu mozete preuzeti korisnicki priru¢nik i pregledati sadrzaj na rac¢unalu ili mobilnom uredaju.

Upoznavanje s pomoc¢nim funkcijama opcije e-Manual

¢ Nekim zaslonima izbornika nije mogu¢ pristup iz opcije e-Manual.

O\ Pretras Odaberite stavku medu rezultatima pretraZivanja za uditavanje
’ odgovarajuée stranice.
Odaberite klju¢nu rije¢ kako biste dosli do relevantne stranice.
A-Z | Indeks 9 VJ o o - "
— Izbornici se mozda nece prikazati ovisno o zemljopisnom podrudju.
Nedavno
@ . Odaberite temu s popisa nedavno pregledanih tema.
prikazano

Upoznavanje s funkcijama gumba koji se pojavljuju na stranici s temama
u opciji e-Manual

@ Pokusajte Pristupite povezanoj stavci izbornika i odmah isprobajte znacajku.

@ Veza Odmah pristupite podvucenoj temi koja se spominje na stranici u e-Manual.
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Upozorenje! Vazne sigurnosne upute

Prije koriStenja televizora procitajte sigurnosne upute.

OPREZ Proizvod Il. razreda: Ovaj simbol oznacava
D da nije potrebna sigurnosnaveza s
POSTOJI RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NEMOJTE OTVARATI. uzemljenjem.
OPREZ: KAKO BI SE SMANJILA OPASNOST OD STRUJNOG
UDARA, NE SKIDAJTE POKLOPAC (NITI STRAZNJU Izmjeni¢ni napon: nazivni napon oznacen
STRANICU). UNUTAR UREBAJA NEMA SKLOPOVA /\/ navedenim simbolom predstavlja izmjenicni
KOJE BISTE SAMI MOGLI POPRAVITI. SERVISIRANJE napon.

PREPUSTITE KVALIFICIRANOM OSOBLJU.

Ovaj simbol znaci da je struja u unutrasnjosti

visokog napona. Opasno je dolaziti u bilo — o . -
kakav doticaj s unutarnjim sklopovima - e mm | Navedenim simbolom predstavlja istosmjerni

Istosmjerni napon: nazivni napon oznacen

napon.
proizvoda. P
Oprez. Pogledajte upute za upotrebu:

Ovaj simbol naznacuje da je uz uredaj o L. o ..
e . N ) Ovaj simbol upucuje korisnika da potrazi
prilozena vazna dokumentacija o njegovom . > K .
. . . dodatne informacije u pogledu sigurnosti u
radu i odrzavanju. L .
korisni¢kom priruc¢niku.

e Utori i otvori na ormari¢u i na straznjoj ili donjoj strani namijenjeni su za prozracivanje. Kako bi se osigurao
pouzdan rad uredaja i njegova zastita od pregrijavanja, ti utori i otvori nikada se ne smiju blokirati niti
prekriti.

— Ovaj uredaj nemojte smjestati u zatvorene prostore poput police za knjige ili ugradenog ormariéa osim
ako nije osigurano pravilno prozracivanje.

- Uredaj nemojte smjestati u blizini ili iznad radijatora ili otvora sustava grijanja kao ni na mjesta gdje bi
bio izloZen izravhom sun&evom svjetlu.

— Na uredaj nemojte postavljati posude s vodom (vaze i sl.) jer to moze dovesti do pozara ili strujnog
udara.

¢ Uredaj nemojte izlagati kisi niti ga smjestati u blizinu vode (pored kade, umivaonika, sudopera ili posude za
pranje rublja, u vlazan podrum ili u blizini bazena itd.). Ako na uredaj slu¢ajno dospije voda, iskljucite ga iz
napajanja i odmah se obratite ovlastenom distributeru.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj zajednici moZda su na snazi propisi o zastiti okoliSa koji ureduju
odlaganje baterija na pravilan nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od lokalnih vlasti.

e Zidne uti¢nice, produzne kabele i adaptere nemojte izlagati opterec¢enju ve¢em od dopustenog jer to moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

e Kabeli za napajanje trebaju se postaviti tako da se izbjegne hodanje preko njih ili njihovo prikljeStenje
predmetima koji su postavljeni na njih ili uz njih. Posebno pripazite na kabele na priklju¢nim dijelovima, na
zidnim uti¢nicama i mjestima na kojima oni izlaze iz uredaja.

¢ Kako bi se uredaj zastitio od udara groma, kao i u slu¢aju kada se ostavlja bez nadzora ili se ne koristi duze
vrijeme, iskoplajte ga iz zidne uti¢nice i iskljucite antenu ili kabelski sustav. Time se sprje¢ava oStecenje
uredaja uslijed udara groma ili izboja na naponskim vodovima.
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e Prije priklju¢ivanja kabela za napajanje izmjeni¢nom strujom u uti¢nicu adaptera za istosmjernu struju
provjerite odgovara li oznaka napona na adapteru za istosmjernu struju lokalnom naponu.

¢ U otvorene dijelove uredaja nikada nemojte umetati metalne predmete. To moze dovesti do strujnog udara.

e Kako biste izbjegli strujni udar, nikada nemojte dodirivati unutarnju stranu uredaja. Uredaj smije otvarati
samo kvalificirani tehnicar.

» Provjerite jeste li utaknuli kabel za napajanje do kraja. Prilikom iskopcavanja kabela za napajanje iz zidne
uti¢nice uvijek ga drzite za utikac. Nemojte ga nikada iskopcavati povlacedi kabel. Kabel za napajanje
niposto ne dodirujte vlaznim rukama.

¢ Ako uredaj ne radi normalno - narocito ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili mirisi — odmah ga iskopcajte
iz napajanja i obratite se ovlaStenom distributeru ili servisnom centru.

* |zvucite kabel za napajanje iz uti¢nice ako necete koristiti televizorili se spremate napustiti ku¢u na dulje
vrijeme (narocito ako kod kuce ostaju djeca, starije ili nemoc¢ne osobe bez nadzora).

— Nakupljena prasina moze uzrokovati strujni udar, proboj struje ili poZar jer zbog nje kabel za napajanje
moZze stvarati iskre ili toplinu ili izolacija moZe izgubiti svojstva.

¢ Zainformacije svakako se obratite ovlastenom servisnom centru ako planirate postaviti televizor na mjesto
gdje ima mnogo prasine, mjesto izlozeno visokim ili niskim temperaturama, visokoj vlaznosti ili kemijskim
tvarima, odnosno na mjesto gdje ¢e raditi 24 sata dnevno kao Sto su zracne luke, zeljeznicke stanice itd.
Nepridrzavanje ove upute moze dovesti do ozbiljnih oStecenja televizora.

¢ Koristite samo pravilno uzemljene utikace i zidne uticnice.

— Nepravilno uzemljenje moZze prouzrociti elektri¢ni udar ili ostecenje opreme. (Samo oprema klase I.)

e Ako zelite u potpunosti iskljuciti ovaj uredaj, iskopcajte ga iz zidne uti¢nice. Kako biste bili sigurni da uredaj
mozete prema potrebi brzo iskopcati, pobrinite se da su zidna uti¢nica i utikac lako dostupni.

e Dodatke (bateriju itd.) spremite na sigurno mjesto izvan dohvata djece.

¢ Uredaj nemojte bacati niti udarati. Ako je uredaj ostecen, iskljucite kabel za napajanje i obratite se
servisnom centru tvrtke Samsung.

e Ako Zelite ocistiti uredaj, iskopcajte kabel za napajanje iz zidne uti¢nice i mekom, suhom krpom obrisite
uredaj. Nemojte koristiti nikakve kemikalije poput voska, benzena, alkohola, razrjedivaca, insekticida,
osvjezivaca zraka, maziva ili sredstava za pranje. Ove kemikalije mogu oStetiti izgled televizora ili obrisati
oznake otisnute na njemu.

e Uredaj nemojte izlagati kapanju ni prskanju.

e Baterije nemojte bacati u vatru.

¢ Baterije nemojte rastavljati, pregrijavati niti na njima izazivati kratki spoj.

¢ Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljacu zamijenite krivom vrstom baterija.
Baterije mijenjajte samo baterijama iste ili jednakovrijedne vrste.

* Slike i crtezi navedeni u ovom korisnickom priru¢niku informativne su prirode i mogu se razlikovati od
stvarnog izgleda uredaja. Dizajn i specifikacije proizvoda mogu se promijeniti bez prethodne najave.
Ovaj proizvod nema podrsku za CIS jezike (ruski, ukrajinski, kazaski) jer je proizveden za kupce na podru¢ju EU.
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01 Sadrzaj pakiranja

Provjerite jesu li s televizorom isporuceni sljedeci dodaci. Ako neki predmeti nedostaju, obratite se distributeru.

e Samsung pametni daljinski upravlja¢ & baterije e Jamstvena kartica/Vodic kroz zakonske propise
(AAx2) (nije dostupno na nekim lokacijama)
e Korisnicki priru¢nik e One Connect kabel za napajanje

x4 7
One Connect One Invisible Connection ~ Adapter za zidni nosac Bending Cover
X2
Pokrivna kapica Vodilica kabela

e Bojaioblik predmeta mogu se razlikovati ovisno o modelu.
e Kabeli koji nisu uklju¢eni u paket mogu se kupiti zasebno.
e Prilikom otvaranja pakiranja provjerite ima li dodataka iza materijala pakiranja ili u njemu.

Moguca je naplata naknade za administraciju u slucaju:
(a) pozivanja inZenjera na vas$ zahtjev, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki
priru¢nik).
(b) dostave uredaja u servisni centar, ako se ustanovi da je proizvod ispravan (tj. niste procitali korisnicki
priru¢nik).

0 iznosu administrativne naknade bit ¢ete obavijesteni prije tehni¢arovog posjeta.

Upozorenje: zasloni se prilikom rukovanja mogu ostetiti
izravnim pritiskom. Preporucujemo podizanje televizora za @ Ne dodirujte
rubove kao &to je prikazano. ovaj zaslon!
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02 Povezivanje televizora s uredajem One
Connect

ONE CONNECT
T =T
ONE CONNECT 0
,5] 5 ONE ConNECT
' {
.

J/
A
(4 A
o ) o ONE CONNECT
~ (Y
s
Bending Cover ' =
.
\ \ J (. 7

Kako biste prikljucili kabel dodatka One Invisible Connection na uredaj One Connect i televizor, poduzmite
sljedece korake:
1. Na televizor prikljucite priklju¢ak koji mora biti priklju¢en na televizor, a zatim prikljucak prikljucite na
ikonu (=) na uredaj One Connect, kao $to je prikazano na ilustraciji.
2. Prikljucite kabel izmjeni¢ne struje uredaja One Connect na One Connect i u elektri¢nu uti¢nicu kao Sto je
prikazano na ilustraciji iznad.

e Prilikom povezivanja dodatka One Invisible Connection upotrijebite Bending Cover, koji sprijeava
da se kabel dodatka One Invisible Connection savije pod 90 stupnjeva. U suprotnom moZze dodi do
ozbiljnog oStecenja kabela.

e Prilikom povezivanja dodatka One Invisible Connection obratite pozornost na oblik njegovih
priklju¢aka kako bi ih ispravno povezali. U suprotnom moze doci do nepravilnosti u radu
proizvoda.

Prilikom povezivanja dodatka One Invisible Connection pripazite da se kabel dodatka One

Invisible Connection ne savije. U suprotnom moze do¢i do smanjenja izvedbe televizora ili

oStecenja kabela.
Pri postavljanju preostalih kabela pogledajte sliku iznad za ispravno postavljanje.
Pripazite u vezi s aktivnostima u nastavku jer dodatak One Invisible Connection sadrzi strujni

krug.
Savijati Uvijati Potezanje Pritisnuti Strujni udar

LASERSKI PROIZVOD 1. KLASE
e Oprez — nevidljiva laserska radijacija ako se otvori. Nemojte gledati u zraku.
- Nemojte pretjerano savijati ni rezati kabel.
- Nemojte stavljati teSke predmete na kabel.
— Nemojte rastavljati priklju¢ak kabela.
e Oprez — koriStenje kontrola, prilagodbi ili izvodenje postupaka koji nisu ovdje navedeni moze
izazvati opasno izlaganje radijaciji.
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03 Postavljanje televizora

Postavljanje televizora na zid

Ako ovaj televizor postavljate na zid, pazljivo slijedite upute proizvodaca. Ako televizor nije pravilno
postavljen, on moZe skliznuti ili pasti Sto moze uzrokovati teSke povrede djece ili odraslih osoba te
ozbiljno oStecenje televizora.
Za modele s isporu¢enim adapterom za zidni nosac prije montiranja nosaca na zid postavite adapter kao to je
prikazano na slici.
¢ Procitajte upute za montiranje prilozene uz komplet za montiranje na zid tvrtke Samsung.

Adapter za zidni nosac

Zidni nosac

Televizor

oo

KAAAAAAAAAAAAANAAAAN A AAR A AAAA

Zidni nosac Televizor

e e e —

U

e Samsung Electronics ne snosi odgovornost za oStecenja uredaja ili ozljede korisnika ako korisnik odabere
samostalno postaviti zidni nosac.

e Zidni nosal postavite na ¢vrsti zid okomit na pod. Prije nego Sto postavite zidni nosa¢ na neku podlogu
koja nije gipsana ploca, obratite se svom najblizem distributeru za dodatne informacije. Ako televizor
postavljate na strop ili nakoSeni zid, moze pasti i prouzrociti teske tjelesne ozljede.

e Standardne dimenzije zidnih nosaca prikazane su u tablici na sljedecoj stranici.

e Ako montirate zidni nosac¢ drugog proizvodaca, imajte na umu da je duZina vijaka koju moZete koristiti za
pricvrscivanje televizora na zidni nosac navedena u stupcu C tablice na sljedecoj stranici.

e Prilikom montiranja nosaca na zid, preporu¢ujemo da pricvrstite sva Cetiri vijka prema standardu VESA.

¢ Ako Zelite montirati zidni nosac koji se na zid pri¢vrs¢uje samo s dva gornja vijka, svakako koristite zidni
nosac tvrtke Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (MoZda necete modi kupiti ovu vrstu zidnog nosaca
ovisno o geografskom podrucju.)
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Velic¢ina | Specifikacije rupa za vijke .
zaslonau | premastandarduVESA | C(mm) | Standardnivijak | Koli¢ina ]

. Ve TR} N \
incima (A * B) u milimetrima B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Zidni nosa¢ nemojte postavljati dok je televizor uklju¢en. To moze dovesti do ozljeda uzrokovanih
strujnim udarom.

» Ne koristite vijke koji su duzi od standardnih veli¢ina ili nisu uskladeni sa specifikacijama za vijke unutar
standarda VESA. Predugacki vijci mogu ostetiti unutrasnjost televizora.

¢ Kod zidnih nosaca koji ne odgovaraju specifikacijama za vijke unutar standarda VESA, duZina vijaka moZze se
razlikovati ovisno o specifikacijama zidnih nosaca.

¢ Nemojte precvrsto zategnuti vijke. To moze ostetiti uredaj i uzrokovati njegov pad, $to moze dovesti do
tjelesnih ozljeda. Tvrtka Samsung nije odgovorna za takve nesretne slucajeve.

e Tvrtka Samsung ne preuzima odgovornost za Stetu na uredaju ili tjelesne povrede proizasle iz upotrebe
zidnog nosaca koji ne odgovara VESA standardu ili nije specificiran ili ako korisnik ne prati upute za
montazu uredaja.

¢ Nemojte montirati televizor tako da bude nagnut za vise od 15 stupnjeva.

¢ Neka televizor na zid uvijek postavljaju dvije osobe.

Osiguravanje odgovarajuceg prozracivanja televizora

Prilikom postavljanja televizora i uredaja One Connect, ostavite razmak od najmanje 10 cm izmedu televizora i
uredaja One Connect i drugih predmeta (zidovi, stranice ormarica itd.) kako bi se zajam¢ila potrebna ventilacija.
Nepostojanje odgovarajuce ventilacije moze uzrokovati pozarili probleme s proizvodom uslijed poveéanja
njegove interne temperature.

Kad postavljate televizor na postolje ili na zidni nosac, preporucujemo da koristite iskljucivo dijelove koje je
isporucila tvrtka Samsung Electronics. Koristenje dijelova drugih proizvoda¢a moze dovesti do poteskoca s
uredajem ili do ozljeda uzrokovanih padom uredaja.

Postavljanje s postoljem Postavljanje sa zidnim nosacem

; [10em E o [1oem :
10cm'! 110 cm 10 cm ! 110 cm

: p——— — I ! 1

: : S W0em ;
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Pri¢vrséivanje televizora na postolje

Provjerite imate li sve prikazane dodatke, a postolje trebate sastaviti slijedeci priloZene upute za sastavljanje.

Sigurnosne mjere opreza: Postavljanje televizora na zid kako bi se
sprijecio

pad

Oprez: potezanje, guranje ili penjanje na televizor moZe uzrokovati njegov pad. Narocito
pripazite da se djeca ne ljuljaju na televizoru i da ga ne destabiliziraju. To moZe dovesti do
prevrtanja televizora i rezultirati ozbiljnim ozljedama ili smrcu. Slijedite sve sigurnosne
upute navedene u sigurnosnom letku koji je isporucen s televizorom. Radi povecanja
stabilnosti i sigurnosti mozete kupiti i montirati uredaj protiv pada kako je opisano na
sljedecoj stranici.

UPOZORENJE: Televizor nemojte nikada postavljati na mjesto koje nije stabilno. Televizor moZe pasti
i prouzrociti teske ozljede ili smrt. Kako biste sprijetili ozljede, posebice kada je rijec o djeci, slijedite

jednostavne mjere opreza navedene u nastavku:

upotrebljavajte ormarice ili postolja koje preporucuje proizvodac televizora.

upotrebljavajte iskljucivo namjestaj koji moze posluZziti kao siguran oslonac za televizor.

pazite da televizor ne prelazi rubove namjestaja na kojemu se nalazi.

ne postavljajte televizor na visoki namjestaj (npr. ormare ili police za knjige), a da prethodno ne
priCvrstite namjestaj i televizor za odgovarajuci oslonac.

izmedu televizora i namjestaja na kojemu se nalazi nemojte postavljati tkaninu ili slican
materijal.

upozorite djecu na opasnosti koje mogu nastati zbog penjanja na namjestaj kako bi se dosegnuo
televizorili njegove kontrole.

Ako Zelite zadrzati i premjestiti televizor koji ste zamijenili novim, morate primijeniti iste mjere
opreza i sa starim televizorom.

Hrvatski - 10

Ako televizor trebate premjestiti ili podici kako biste ga zamijenili ili ocistili, pripazite da ne
izvucete postolje.



Sprje€avanje pada televizora

1. Koriste¢i odgovarajuce vijke dobro pricvrstite nosace na zid.
Provjerite jesu li vijci dobro pri¢vrséeni u zid.
— QOvisno o vrsti zida, moZda ¢e vam zatrebati dodatni materijal
poput kotve.
2. Koristedi odgovarajucu veli¢inu vijaka dobro pricvrstite par nosaca na
televizor.
- Informacije o specifikacijama za vijke potrazite u dijelu za
standardne vijke u tablici u odjeljku ,Postavljanje televizora na

zid",
3. Povezite nosace pri¢vrséene na televizori nosace pricvrééene na zid P
snaznom izdrzljivom uzicom i zatim je ¢vrsto zaveZite. I &
— Televizor postavite blizu zida kako ne bi pao prema natrag. I ‘

— PoveZite uzicu tako da nosaci pricvrséeni na zid budu na istoj ili
nizoj visini od nosaca pri¢vrséenih na straznjoj strani televizora.

KoriStenje pokrivne kapice

Kad ne upotrebljavate VESA zidni nosac, vijtane rupe mozete pokriti s pomocu pokrivnih kapica. Pogledajte

sliku u nastavku.

Mjere opreza prilikom montiranja televizora s postoljem

Kada montirate televizor s postoljem, O
postolje nemojte staviti na straznji dio
povrsine stola. U suprotnom senzor pokreta
na dnu televizora mozda nece pravilno
funkcionirati.
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04 Koristenje nacina rada Umjetnost

@ >[7JUmjetnost
Nacin rada Umjetnost moZete upotrebljavati za prikazivanje slikovnog sadrzaja kao Sto su ilustracije ili
fotografije kad ne gledate televizijski sadrzaj preko cijelog zaslona.

Pritisnite gumb @ na daljinskom upravljacu da biste presli u nacin rada televizora ili nacin rada
Umjetnost.
Pritisnite gumb @ u nacinu rada Umjetnost da biste presli u nacin rada televizora.
Kako biste potpuno iskljucili televizor pritisnite i drzite gumb @ na daljinskom upravljacu ili pritisnite
gumb TV upravlja pri dnu televizora.
— Ako upotrebljavate bilo koji drugi daljinski upravlja¢, a da nije Samsung pametni daljinski upravlja¢,
televizor se mozda nece u potpunosti iskljuciti.
U nacinu rada Umjetnost svjetlina i ton boja televizora automatski se prilagodavaju u skladu s osvjetljenjem
okoline, a televizor se moze automatski ukljuciti ili iskljuciti.
— televizor je prema zadanim postavkama postavljen tako da se zaslon automatski iskljuCuje kada se
osvjetljenje okoline u nac¢inu rada Umjetnost zatamni.
Za postavljanje postavki senzora pokreta mozete upotrebljavati postavke nacina rada Umjetnost (@ >bd
Umjetnost > Postavke) na televizoru ili aplikaciji SmartThings na vaSem mobilnom uredaju kako bi televizor
mogao otkriti vizualne promjene ukljucujuci kretanje korisnika i automatsko ukljucivanje i iskljuc¢ivanje.
U nacinu rada Umjetnost moZete povezati svoj mobilni uredaj na televizor s pomocu aplikacije SmartThings
na mobilnom uredaju za pregledavanje fotografija na mobilnom uredaju.
— Funkcija moZda nece biti podrzana ovisno o modelu televizora ili mobilnog uredaja.
— PodrZane znacajke mogu se razlikovati ovisno o verziji aplikacije SmartThings.
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Pregled slika

Opcije

Pejzaz Arhitektura Divlje Zivotinje

Nedavni Trgovina umjetnosti Samsung zbirka Moja zbirka Postavke

e Slika na televizoru moZze se razlikovati od gore prikazane slike ovisno 0 modelu i zemljopisnom podrudju.

Da biste pregledali sliku u nacinu rada Umjetnost, odaberite jedan od izbornika u nastavku. Da biste se
prebacili u podizbornik u kojemu moZete odabrati slike pritisnite gumb Odaberi, jedan od Cetiriju gumba
za usmjeravanje ili gumb @ u nacinu rada Umjetnost. S pomo¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom
upravljacu prijedite na Zeljenu sliku, a zatim pritisnite gumb Odaberi. Gumb \/ Postavi pojavljuje se privrhu
odabrane slike i mozete pregledati odabranu sliku u nacinu rada Umjetnost.
e Nedavni
MoZete upravljati slikom koju ste posljednju odabrali.
e Trgovina umjetnosti
Mnostvo slika mozete kupiti u trgovini Trgovina umjetnosti.
- Trgovina Trgovina umjetnosti moZda se nece prikazati ovisno o statusu povezanosti s mrezom.
e Samsung zbirka
Na raspolaganju su vam slike iz razlicitih tema.
e Moja zbirka
MozZete upotrijebiti funkciju Favorit za pregled popisa ilustracija i fotografija koje ste postavili kao omiljene.
Takoder mozZete odabrati Zeljene slike medu spremljenim slikama na vanjskom uredaju za pohranu ili
mobilnom uredaju te ih spremiti u Moje fotografije (@ >/ J Umjetnost > Moja zbirka > Moje fotografije).
— Kako biste dohvatili slike s mobilnog uredaja, aplikacija SmartThings mora biti instalirana na vasem

mobilnom uredaju.

Hrvatski -13

DISIeAIH



Uvoz slika s vanjskog uredaja za pohranu

1.

Povezite vanjski uredaj za pohranu koji sadrZi slike s televizorom.

2. Pomocu gumba za usmjerenje na daljinskom upravljacu prijedite na Moja zbirka, a zatim prijedite na

povezanivanjski uredaj za pohranu.

. Pomoc¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na opciju Opcije privrhu zaslona, a

zatim odaberite Spremi.

. Pomocu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na sliku, a zatim pritisnite gumb

Odaberi.
- Naraspolaganju vam je vise slika.

. Pomoc¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na opciju Spremi u Moje fotografije pri

vrhu zaslona, a zatim pritisnite gumb Odaberi.

. Odabrana slika ili slike spremaju se u stavku Moje fotografije (@ >[7JUmjetnost > Moja zbirka > Moje

fotografije).
Preporucene rezolucije: 3840 x 2160 (16:9)

Kupnja slika iz trgovine Trgovina umjetnosti

1
2.

Pomoc¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na Trgovina umjetnosti.

Pomocu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na temu, a zatim pritisnite gumb
Odaberi. Slike koje odgovaraju temi prikazuju se na zaslonu.

S pomodéu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na sliku i pritisnite gumb Odaberi.

. S pomocu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na opciju Kupi privrhu zaslona, a

zatim pritisnite gumb Odaberi kako biste kupili odabranu sliku.
S pomodu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravlja¢u odaberite nacin placanja te zatim pritisnite
gumb Odaberi.

. Slijedite upute na zaslonu kako biste nastavili s placanjem.

Pretplata na Clanstvo u trgovini Art Store

Kada se pretplatite na Clanstvo u trgovini Art Store, moZete neograniceno koristiti Trgovina umjetnosti i uZivati
u raznim grafikama tako Sto ¢ete ih zamijeniti novima u skladu s vasim preferencijama.
1. Pomo¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravlja¢u prijedite na Clanstvo (@ >[/dUmjetnost »

Trgovina umjetnosti > Clanstvo).

2. Slijedite upute na zaslonu kako biste unijeli svoje informacije o ¢lanstvu.
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Postavljanje stila odabrane slike

Pojedin. Mat © Favoriti

Fﬁ,
h

Pejzaz

e Slika na televizoru moZze se razlikovati od gore prikazane slike ovisno 0 modelu i zemljopisnom podrudju.

Pomoc¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na Opcije pri vrhu zaslona. Na raspolaganju
su vam sljededi izbornici:
e Pojedin.
Potrazite viSe informacija o slici.
e Mat
Primijenite razlicite stilove obruba i boje na sliku u skladu s vasim preferencijama.
e Favorit
MozZete postaviti (ili ne postaviti) sliku koju preferirate kao omiljenu stavku pritiskom gumba Odaberi
na daljinskom upravljacu. Mozete pregledati popis stavki koje ste postavili kao omiljene u Moja zbirka >
Favoriti.
- v Favorit: Nije postavljena kao omiljena.
- ' Favorit: Postavi kao omiljenu.

Primjena stila obruba i boje na sliku

1. Pomocu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na sliku ¢iji stil obruba i boju Zelite
promijeniti, prijedite na postavku Mat privrhu zaslona, a zatim pritisnite gumb Odaberi.

2. Pomocu gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu odaberite Zeljeni stil obruba i boju.

3. Promijenite stil obruba i boju, a zatim pritisnite gumb Odaberi za premjestanje fokusa na sliku.
— Ako Zelite promijeniti samo boju ili stil obruba, napravite promjenu, a zatim pritisnite gumb Odaberi

kako biste spremili promjene.

4. Za spremanje odabranog stila obruba i boje ponovno pritisnite gumb Odaberi.

— Ako pritisnete gumb za izlaz @ promijenjeni stil obruba i boja nece se spremiti.
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Postavljanje nacina rada Umjetnost

U nacinu rada Umjetnost s pomo¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na stavku

izbornika Postavke na dnu. MoZete namjestiti sljedece funkcije:

Bojaisvjetlina
S pomod¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na opciju Izmijeni privrhu, a zatim
pritisnite gumb Odaberi. Na sljede¢em zaslonu namjestite boju i svjetlinu slike. Nakon odabira Zeljenih
postavki pritisnite gumb Odaberi na daljinskom upravljacu.

— Kako biste odmah postavili Boja i svjetlina dok uzivate u nacinu rada Umjetnost, pritisnite gumb o na

daljinskom upravljacu.

Sleep After
Televizor se automatski isklju¢uje ako nema pokreta oko televizora u postavljeno vrijeme. S pomoc¢u gumba
za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na stavke privrhu. Nakon odabira Zeljenog vremena
pritisnite gumb Odaberi na daljinskom upravljacu.
Detektor pokreta
Osjetljivost funkcije senzora pokreta moze se prilagoditi. S pomoc¢u gumba za usmjeravanje na daljinskom
upravljacu prijedite na stavke privrhu. Nakon odabira Zeljene osjetljivosti pritisnite gumb Odaberi na
daljinskom upravljacu.
Night Mode
Kad je ova funkcija ukljucena, televizor se automatski isklju¢uje ako nema svjetla oko televizora. S pomocu
gumba za usmjeravanje na daljinskom upravljacu prijedite na stavke na vrhu i zatim ukljucite ili iskljucite tu
funkciju.

KoriStenje nacina rada Umjetnost s aplikacijom SmartThings

Kada instalirate aplikaciju SmartThings na svoj mobilni uredaj, mozete upotrebljavati sljedece funkcije:
Aplikaciju SmartThings mozete preuzeti iz trgovine Google Play Store, Samsung Apps ili App Store.

Znacajke ili terminologija mogu se razlikovati ovisno o verziji aplikacije SmartThings.

Aplikacija SmartThings mozda ne podrzava znacajke nacina rada Umjetnost na tablet uredajima.
Biranje slika

Pretplata na Clanstvo u trgovini Art Store

Stvaranje kolaza pomocu znacajke Collage: kombinirajte vise slika na jednoj slici.

Primjena stilova obruba i boja na slike

Postavljanje tona boja i svjetline za nacin rada Umjetnost

Postavka Sleep After: kada se odredeno vrijeme ne otkrije pokret u nacinu rada Umjetnost, televizor se
automatski iskljucuje.

Postavka Night Mode: Postavite automatsko isklju¢ivanje modela The Frame ako nema svjetla u prostoriji.
Postavljanje alata za otkrivanje pokreta: postavite osjetljivost senzora tako da se televizor automatski
ukljuCuje kada otkrije pokret u nacinu rada Umjetnost.
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05 Samsung pametni daljinski upravljac

ViSe o gumbima na daljinskom upravljacu Samsung pametni daljinski upravljac

e Slike, gumbi i funkcije daljinskog upravlja¢a Samsung pametni daljinski upravlja¢ mogu se razlikovati ovisno o modelu.

@ (Struja)

Prilikom gledanja televizijskog
sadrzaja pritisnite da biste presli u
nacin rada Umjetnost. U nacinu rada
Umjetnost pritisnite da biste presli na
gledanje televizijskog sadrzaja.
e Pritisnite i drzite kako biste u
potpunosti iskljucili televizor.

@(Gumb Broj)

Kad je pritisnut, prikazuje se broj¢ani
niz na dnu zaslona. Odaberite
brojeve i zatim odaberite Dovrseno
za unosenje brojcane vrijednosti.
Koristite za promjenu kanala, unos
PIN broja, unos postanskog broja, i sl.
o Ako je pritisnut 1 sekundu ili dulje,
prikazuje se izbornik TTX.

\ A

Ploha za usmjeravanje (gore/dolje/ ——
lijevo/desno)

premjesta fokus i mijenja postavke na
izborniku televizora.

9 (Povratak)

Povratak na prethodniizbornik. Ako
je pritisnut 1 sekundu ili dulje, prekida
se trenutno pokrenuta funkcija. Ako je
pritisnut tijekom gledanja programa,
prikazuje se prethodni kanal.

@ (Reproduciraj/Pauza)

Nakon pritiska prikazat ¢e se kontrole
za upravljanje reprodukcijom. Pomocu
tih kontrola moZete upravljati
multimedijskim sadrzajem koji se
reproducira.

@(Smart Hub)

Povratak na Prvi zaslon.

e Pritisnite u nacinu rada Umjetnost
da biste presli u nacin rada
televizora.

SAMSUNG

@ (Glasovna interakcija)
Pokretanje funkcije Glasovna
interakcija. Pritisnite i drzite
pritisnutim gumb, izgovorite
naredbu, a zatim otpustite gumb
kako bi pokrenuli funkciju Glasovna
interakcija.
Kada pritisnete gumb izbornik
aplikacije Enter Voice Command
Guide pojavljuje se na dnu zaslona.
e Podrzanijeziciiznacajke za
glasovnu interakciju mozda ce se
razlikovati ovisno o zemljopisnom
podrudju.

o (Gumb Boja)

Kad je pritisnut, na zaslonu se

prikazuju gumbi u boji. Upotrijebite

gumbe u boji za pristup dodatnim

opcijama specifi¢nim za znacajku koja

se upotrebljava.

¢ Kako biste odmah postavili Boja i
svjetlina dok uZivate u nacinu rada
Umjetnost, pritisnite gumb.

Odabir

Odabire ili pokrece fokusiranu stavku.
Ako je pritisnut tijekom gledanja
sadrzaja, prikazuju se detaljne
informacije o programu.

VOL (Glasnoca)

Pomaknite gumb prema gore ili
dolje za podeSavanje glasnoce. Za
iskljucivanje zvuka pritisnite gumb.
Ako je pritisnut 1 sekundu ili dulje,
prikazuje se izbornik za Precaci
pristupacnosti.

CH (Kanal)
Pomaknite gumb prema gore ili dolje
za promjenu kanala. Kako biste vidjeli
zaslon opcije Vodig, pritisnite gumb.
e Ako je pritisnut1sekundu ili dulje,
pojavljuje se zaslon Popis kanala.
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Uparivanje televizora s upravljacem Samsung pametni daljinski
upravljac

Umetanje baterija u upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravljac

Kad ukljucite televizor prvi put, upravlja¢ Samsung pametni daljinski
upravlja¢ automatski se uparuje s televizorom. Ako se upravlja¢ Samsung
pametni daljinski upravlja¢ ne upari automatski, usmjerite ga prema

senzoru daljinskog upravljaca na televizoru, a zatim istovremeno pritisnite
gumbe i kao Sto je prikazano na slici slijeva i drzite ih pritisnutima

3 sekunde ili duze.

Za umetanje baterija gurnite straznji poklopac u smjeru strelice pri dnu crteza kako bi se otvorio, a zatim
umetnite baterije kao Sto je prikazano na slici. Pripazite da pozitivni i negativni polovi budu postavljeni u
pravilnom smjeru. Zatvorite straznji poklopac kao Sto je prikazano.

e Zadulje trajanje baterija preporucuje se koristenje alkalnih baterija.
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06 Pokretanje pocetnog postavljanja

Kada prvi put ukljucite televizor, pocetno postavljanje pokrenut ¢e se automatski. Po¢etno postavljanje
omogucuje vam istodobno konfiguriranje osnovnih postavki za rad televizora, npr. primanje emitiranja,

pretrazivanje kanala, mreznu vezu itd.

Prije pokretanja pocetnog postavljanja obavezno prikljucite vanjske uredaje.

Za koristenje pametnih znacajki televizora televizor mora biti povezan s internetom.

Privremeno se moZe pojaviti buka kada televizor komunicira s mobilnim uredajima.

Aplikacija SmartThings dostupna je na mobilnim uredajima za Android 6.0 ili noviji i i0S 10 ili noviji.

Kako biste izveli inicijalizaciju pomocu aplikacije SmartThings, mobilni uredaj mora biti povezan putem
Wi-Fi mreze.

Kada se skocni prozor za postavljanje ne prikaze automatski u aplikaciji SmartThings na mobilnom uredaju,
nastavite s postupkom nakon ru¢nog dodavanja televizora u odjeljku Dodaj uredaj na nadzornoj ploci
aplikacije SmartThings.

Poletno postavljanje moZete pokrenuti i putem izbornika televizora (@ > 83 Postavke Opcenito > Pokreni
postavljanje).
Slijedite upute na zaslonu pocetnog postavljanja i konfigurirajte osnovne postavke televizora prema okruzenju

gledanja.
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Koristenje funkcije TV upravljac

Televizor mozete ukljuciti pomocu gumba TV upravljac pri dnu televizora, a zatim upotrijebite Izbornik za
upravljanje. Opcija Izbornik za upravljanje pojavljuje se kada pritisnete gumb TV upravljac dok je televizor
uklju€en. Informacije o njegovoj upotrebi potraZzite na slici u nastavku.

Izbornik za upravljanje

‘QE)> - Isklju¢i napajanje  ( : Glasnije

N
(~) +Kanal gore

‘V> : Kanal dolje ‘EI‘ : lzvor

Gumb TV upravlja¢ / Senzor daljinskog upravljaca
¢ Nacin rada televizora
Motion Sensor - Pritisnite: Premjesti
— Pritisn. i drzite: Odaberi

\  Natin rada Umjetnost

— Pritisnite: prijelaz u nacin rada televizora
Gumb TV upravljac nalazi se pri dnu televizora.
e Kada pritisnete gumb TV upravlja¢, pripazite da ne pritisnete senzor pokreta blizu njega.
¢ U nadinu rada Umjetnost indikator napajanja pri dnu televizora ostaje iskljucen.
¢ Nakon odvajanja dijela Customizable Frame (koji se prodaje zasebno) od televizora, gurnite prema gore
senzor daljinskog upravljaca kako bi se vratio u izvorni poloZaj.
- Nemojte na silu gurati prema gore senzor daljinskog upravljaca. Postoji rizik od nastanka Stete.
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07 Povezivanje s mrezom

Povezivanje televizora s mrezom daje vam pristup mreznim uslugama poput usluge Smart Hub, kao i

azuriranim verzijama softvera.

Povezivanje s mrezom — bezi¢na mreza

PoveZite televizor s Internetom koriste¢i standardni usmjernik ili modem.

Bezicni IP usmjernik ili modem
s DHCP posluziteljem

Prikljucak LAN mreze na zidu

%

(¢

LAN kabel (nije u kompletu)

Povezivanje s mrezom - ZiCana mreza

Povezite televizor s mrezom pomocu LAN kabela.
¢ Televizor ne podrzava mrezne brzine manje ili jednake 10 Mb/s.
e Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP*).

* Shielded Twist Pair
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08 RjeSavanje problema i odrzavanje

RjeSavanje problema

Ako dode do problema s radom televizora, najprije pregledajte ovaj popis mogudih problema i rjesenja.
Procitajte i odjeljak RjeSavanje problema u uputama u elektroni¢kom obliku. Ako se ne moze primijeniti nijedan
savjet za rjeSavanje problema, posjetite web-mjesto “www.samsung.com”, a zatim pritisnite Podrska ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku s popisa koji se nalazi na posljednjoj stranici ovog priru¢nika.

e Ovaj TFT LED zaslon sastoji se od podpiksela koji se proizvode pomocu napredne tehnologije. No, na
zaslonu moze biti nekoliko svijetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli nemaju utjecaj na radne karakteristike
uredaja.

e Kako bivas televizor bio u optimalnom stanju, nadogradite ga na najnoviji softver. Upotrijebite funkcije
AZuriraj sada ili Automatsko azuriranje. na izborniku televizora (@ > 33 Postavke > Podrika > AZuriranje
softvera > Azuriraj sada ili Automatsko azuriranje.).

Televizor se ne moze ukljuciti.

¢ Provjerite je li kabel za napajanje izmjeni¢nom strujom dobro priklju¢en u televizori u zidnu uti¢nicu.
e Provjerite radi li zidna uti¢nica i svijetli li indikator napajanja na dnu televizora u crvenoj boji.
e Pokusajte pritisnuti gumb za napajanje (fi(')\,i‘) na donjoj strani televizora kako biste provjerili je li problem u

daljinskom upravljacu. Ako se televizor ukljuci, pogledajte odjeljak ,Daljinski upravljac¢ ne radi”.

Nema slike/videozapisa/zvuka. slika/videozapis/zvuk s vanjskog uredaja izobliceni, na
televizoru se prikazuje “Signal je slab ili ga nema” ili ne mozete pronadi kanal.

e Provjerite jesu li prikljuci na televizor ispravno povezani, a kablovi u potpunosti umetnuti.

¢ Uklonite i ponovo prikljucite sve kabele koji su prikljuceni u televizor i vanjske uredaje. Isprobajte nove
kabele ako je to moguce.

e Potvrdite je li odabran ispravan izvor ulaznog signala (@ > lzvor).

e Pokrenite samodijagnozu televizora kako biste odredili je li problem uzrokovao televizor ili uredaj (@ > €53
Postavke > Podrska > Samodijagnoza > Pokrenite ispitivanje slike ili Pokrenite ispitivanje zvuka).

e Ako su rezultati testiranja normalni, ponovno pokrenite priklju¢ene uredaje tako da iskopcate kabel za
napajanje pojedinog uredaja i ponovno ga prikljucite. Ako se problem nastavi pojavljivati, pogledajte vodic
za prikljucivanje u korisni¢kom priru¢niku priklju¢enog uredaja.

e Ako ne koristite kabelski ili satelitski uredaj nego televizor prima signale s antene ili putem kabelskog
priklju¢ka na zidu, pokrenite Automatsko podeSavanje kako biste pretrazili kanale (@ > 3 Postavke >
Emitiranje > (Postavke automatskog podeSavanja) > Automatsko podeSavanje).

— Funkcija Postavke automatskog podeSavanja mozda se nece prikazati ovisno o modelu ili
zemljopisnom podrucju.
— Ako koristite kabelski ili satelitski uredaj, procitajte prirucnik za kabel ili satelitski ureda;.
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Cl+ ne funkcionira.

¢ Televizortvrtke Samsung uskladen je sa standardima Cl+1.4.
e Tamo gdje modul Cl+ Common Interface nije kompatibilan s ovim uredajem, uklonite modul i kontaktirajte

Cl+ operatera za pomoc¢.

Daljinski upravlja¢ ne radi.
e Provjerite treperi li indikator napajanja na dnu televizora kada pritisnete gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
na daljinskom upravljacu. Ako ne treperi, zamijenite baterije daljinskog upravljaca.
e Provjerite jesu li baterije umetnute s pravilno okrenutim polovima (+/-).
e Pokusajte usmjeriti daljinski upravljac izravno prema televizoru s otprilike 1,5 do 1,8 metra udaljenosti.
e Ako je uz vas televizorisporucen upravlja¢ Samsung pametni daljinski upravlja¢, (Bluetooth daljinski
upravljac) uparite ga s televizorom.

Daljinski upravlja¢ kabelskog ili satelitskoguredaja ne ukljucuje/iskljucuje televizor niti
podesava glasnoéu.
e Programirajte daljinski upravljac kabelskog ili satelitskog uredaja za upravljanje televizorom. U uputama za
koristenje kabelskog ili satelitskog prijemnika potraZzite Sifru za televizor tvrtke SAMSUNG.

Postavke televizora gube se nakon 5 minuta.
e Televizor je u nacinu rada Maloprodajni nacin. Promijenite opciju Nacin koristenja na izborniku Op¢enito u
Kod kuée (@ > £33 Postavke > Opéenito > Upravitelj sustava > Nacin koristenja > Kod kuce).

Povremeni prekid rada Wi-Fi mreze

e Provjerite je li televizor povezan s mrezom (@ > 83 Postavke > Opcenito > Mreza > Status mreze).

e Provjerite je li lozinka za Wi-Fi pravilno unesena.

e Provjerite udaljenost izmedu televizora i modema/usmjernika. Udaljenost ne bi smjela biti ve¢a 0d 15,2 m.

e Smetnje moZete smanjiti ako iskljucite bezi¢ne uredaje ili ako ih ne upotrebljavate. Takoder, provjerite
postoje li prepreke izmedu televizora i modema/usmjernika (snagu Wi-Fi signala mogu oslabiti kuc¢anski
aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/kamini itd.).

Jednokatnica Visekatnica

@ Bezicni usmjernik

— ® Bezi¢ni ponavlja¢

[ T 1
=) o
o

e Obratite se davatelju internetskih usluga (ISP) i zatrazZite od njih da ponovno postave mrezu za ponovnu
registraciju Mac adresa vaseg novog modema/usmjernika i televizora.
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Problemi s aplikacijama za videozapise (Youtube itd.)
e Promijenite DNS na 8.8.8.8. Odaberite @ > 83 Postavke > Opcenito » Mreza » Status mreZe > IP postavke >
DNS postavka > Ru¢ni upis > DNS posluzitelj > unesite 8.8.8.8 > U redu.
e Ponovno postavite odabirom funkcije @ > £33 Postavke > Podréka > Samodijagnoza > Smart Hub - vracanje
na zadane postavke.

Televizor ostaje ukljucen ili se ne uklju€uje automatski.

e Ako je okolina u okruzenju pretamna ili presvijetla, senzor pokreta mozda nece funkcionirati uobicajeno. Na
radne karakteristike senzora pokreta moZe utjecati okruzenje montaze (visina, nagib, prepreke). Ako je vasa
odjeca ili boja koze sli¢na okolini, senzor pokreta mozda nece pravilno funkcionirati.

¢ Televizor odgovara na sve vizualne promjene oko njega (svjetla, zasloni, psi, promjene kroz prozor i ostali
pokreti). Razinu odziva mozete prilagoditi tako da namjestite osjetljivost otkrivanja pokreta.

(@ > JUmjetnost > Postavke > Detektor pokreta)

Mjere opreza prilikom koristenja nacina rada Umjetnost

e Senzor pokreta nalazi se na dnu televizora. Nemojte blokirati senzor s prednje strane televizora. To moze
utjecati na senzor pokreta, kao i svjetlinu i ton boje zaslona.

¢ Nacin rada Umjetnost sluZi se algoritmima kojima se smanjuje zadrzavanje slike koje nastaje uslijed
dugotrajnog prikazivanja stati¢ne slike.

e Radne karakteristike senzora mogu se razlikovati ovisno o montazi televizora i okruZenju rada.

— Svjetlina i ton boja zaslona mogu se razlikovati ovisno o boji poda na kojemu se nalazi televizor.

— U okruzenju s posebnim izvorima osvjetljenja koji nisu standardni (halogenski, fluorescentni)
prepoznavanje pokreta senzora moze se razlikovati ovisno o polozaju, vrstama i broju izvora
osvjetljenja.

— Ako je okolina televizora pretamna ili presvijetla, svjetlina zaslona mozda ¢e biti ogranicena ili senzor
nece pravilno funkcionirati.

— Ako je televizor montiran previsoko ili prenisko, senzor mozda nece funkcionirati uobicajeno.

— Senzor pokreta moze prepoznati razne pokrete, npr. treperenje LED Zaruljice, kretanje psa, voznju
automobila kroz prozorili drugi pokret i zapoceti rad.

e Qvisnoo (@ > 33 Postavke > Opéenito > Ekologko rjedenje > Automatsko isklju¢ivanje) postavkama
funkcije Automatsko iskljucivanje, televizor ¢e se iskljuciti kada nema korisni¢kog unosa u nacinu rada
Umjetnost, npr. unosa s daljinskog upravljaca.

. @ > €3 Postavke > Opéenito > Upravitelj sustava > Vrijeme > Samoisklj. i funkcija Isklj. br.vremena ne rade
u nacinu rada Umjetnost.

e Funkcije @ > 83 Postavke > Opcenito > Upravitelj sustava > Vrijeme automatske zastite ne rade u nainu
rada Umjetnost.
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Sto je Podréka na daljinu?

Podrska na daljinu tvrtke Samsung usluga je koja nudi podrsku s tehni¢arom tvrtke Samsung koji moze uz
osobni pristup uciniti sljedece na daljinu:

e prepoznati problem na televizoru

e prilagoditi postavke televizora umjesto vas

o vratiti tvornicke postavke vaseg televizora

¢ instalirati preporucena azuriranja programskih datoteka

Kako Podrska na daljinu funkcionira?
MozZete jednostavno dobiti uslugu podrske na daljinu tvrtke Samsung za televizor:
1. Nazovite centar za korisni¢ku podrsku tvrtke Samsung i zatrazite podrsku na daljinu.
2. Otvorite izbornik na televizoru i prijedite na odjeljak Podrska. (@ > &3 Postavke > Podréka)
3. Odaberite opciju Upravljanje na daljinu, zatim procitajte i potvrdite pristanak na ugovor o usluzi. Kad se
pojavi zaslon za PIN kod, tehnicaru dajte PIN broj.
4. Tehnicar ¢e tada pristupiti vasem televizoru.

Ekoloski senzori svjetlina zaslona
L

Ekolo3ki senzor automatski pode$ava svjetlinu zaslona televizora. Ova znacajka mjeri svjetlost u prostoriji i
automatski optimizira svjetlinu zaslona televizora kako bi se smanjila potrosnja energije. Ako Zelite iskljuciti
ovu funkciju, otvorite @ > ¢33 Postavke > Opcenito > Ekolosko rjesenje > Otkrivanje osvjetljenja okoline.
e Ako je zaslon previse taman dok gledate televizijski sadrzaj u zatamnjenoj prostoriji, razlog tome moze biti
funkcija Otkrivanje osvjetljenja okoline.
* Ekoloski se senzor nalazi na dnu televizora. Nemojte blokirati senzor nikakvim predmetom. To moze

smanjiti svjetlinu slike.
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Briga o televizoru

e Ako se na zaslon televizora zalijepi naljepnica, nakon uklanjanja
naljepnice mogu ostati njezini tragovi. OCistite tragove prije
gledanja sadrzaja na televizoru.

¢ Tijekom ¢iS¢enja mogu nastati ogrebotine na vanjskim
povrSinama televizora i njegovom zaslonu. Kako biste izbjegli
stvaranje ogrebotina, pazljivo brisite vanjske povrsine i zaslon
mekom krpom.

Nemojte prskati vodu ili neku drugu tekucinu izravno na
televizor. Tekucina koja ude u proizvod moze uzrokovati kvar,
pozar ili strujni udar.

¢ Kako biste ocistili televizor, najprije iskljucite televizor, a
potom njezno obriSite mrlje i otiske prstiju na ploci krpom

od mikrovlakana. Kuciste ili plocu televizora Cistite krpom

od mikrovlakana natopljenom malom koli¢inom vode. Nakon
toga uklonite vlagu suhom krpom. Tijekom ¢is¢enja nemojte
primjenjivati jaku silu na povrsinu jer moZete ostetiti plocu.
Nemojte upotrebljavati zapaljive tekucine (benzen, razrjedivac
itd.) ili sredstvo za ¢iS¢enje. Za tvrdokornije mrlje nanesite manju
koli¢inu sredstva za ¢iS¢enje zaslona na krpu, a potom krpom
njezno obrisite mrlje.

Hrvatski - 26



09 Specifikacije i ostale informacije

Specifikacije
Naziv modela UE43LS03N UE49LS03N
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina zaslona 43inca 49 inca
Mjereno po dijagonali 108 cm 123 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste
S postoljem

966,6 x 556,8 x 42,5 mm
966,6 x599,8 x 200,0 mm

1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
1099,2 x 674,3 x 200,0 mm

Tezina

Bez postolja 11,2 kg 13,8 kg

S postoljem 1,7 kg 14,3 kg
Naziv modela UE55LS03N UE65LS03N
Rezolucija zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina zaslona 55inca 65inca
Mjereno po dijagonali 138 cm 163 cm
Zvuk (izlaz) 40W 40W

Dimenzije (S x vx d)
Kuciste

1235,0 x 707,8 x 42,5 mm

1453,9 x 830,9 x 42,5 mm

S postoljem 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Tezina

Bez postolja 18,6 kg 25,4 kg

S postoljem 19,1 kg 26,2 kg

Uvjeti u okruzenju

IMs1eAlH

10 °Cdo 40 °C (50 °F do 104 °F)
10% do 80%, bez kondenzacije

-20°Cdo45°C(-4 °F do 113 °F)
5% do 95%, bez kondenzacije

Radna temperatura

Radna vlaznost
Temperatura pohrane
Vlaznost prilikom pohrane

e Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne obavijesti.

¢ Informacije o napajanju i potrosnji energije potrazite na naljepnici s oznakom zalijepljenoj na proizvod.

e Tipi¢na potrosnja energije izmjerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

e Naljepnica s oznakom nalazi se pri dnu uredaja One Connect.

¢ Naljepnica s oznakom nalazi se na straznjoj strani televizora. (Kod nekih modela naljepnicu s oznakom
moZete pronadi s unutarnje strane poklopca priklju¢ka.)
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Smanjenje potrosnje energije

Kad iskljucite televizor, on ulazi u stanje pripravnosti. U stanju pripravnosti televizori dalje koristi malu koli¢inu
energije. Kako biste smanijili potroSnju energije, iskopcajte kabel za napajanje ako televizor necete koristiti
tijekom duzeg razdoblja.

Licence

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Preporuka — samo za EU

C€

Tvrtka Samsung Electronics ovime izjavljuje kako je ova oprema u skladu s Direktivom 2014/53/EU.
Cjelokupan tekst EU izjave o sukladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi: http://www.samsung.
com odaberite Podrska > Potrazi podrsku i unesite naziv modela.

Ova se oprema smije koristiti u svim drzavama EU-a.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze se koristiti samo u zatvorenim prostorima.

BT maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4GHz - 2,4835 GHz

Wi-Fi maks. snaga odasiljaca: 100 mW pri 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz
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Pravilno odlaganje ovog uredaja (otpadna elektri¢na & elektronicka oprema)

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na proizvodu, dodacima i dokumentaciji oznacavaju da se proizvod i njegovi
elektronicki dodaci (npr. punjac, slusalice, USB kabel) na kraju svog vijeka trajanja ne smiju
odlagati s ostalim otpadom iz domadinstva. Kako biste sprijecili zagadivanje okolisa ili
narusavanje zdravlja ljudi zbog nekontroliranog odlaganja otpada, ove predmete svakako odvojite
od ostalih vrsta otpada i odgovorno ih reciklirajte kako biste potpomogli odrzivo iskoriStavanje
materijalnih resursa.

Privatni korisnici informacije o mjestima i nacinu recikliranja ovog proizvoda koje je sigurno za
okoli$ mogu zatraziti od trgovca kod kojeg su kupili proizvod ili ureda lokalnih vlasti.

Tvrtke bi se trebale obratiti svom dobavljacu i provjeriti odredbe i uvjete ugovora o kupovini.
Ovaj proizvod i njegovi elektroni¢ki dodaci se prilikom odlaganja ne bi smjeli mijeSati s ostalim
komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primjenjivo u drzavama sa sustavima odvojenog prikupljanja otpada)

Ova oznaka na bateriji, priru¢niku ili pakiranju oznacava da se baterija u ovom proizvodu na kraju
vijeka trajanja ne smije odlagati s ostalim ku¢anskom otpadom. Kemijski simboli Hg, Cd ili Pb

na oznakama upucuje da baterija sadrZi razine Zive, kadmija ili olova viSe od referentnih razina u
Direktivi EZ 2006/66. Ako se baterije ne odloZe na pravilan nacin te tvari mogu naskoditi zdravlju
ljudi i okolisu.

Radi zastite prirodnih resursa i promicanja ponovnog koristenja sirovina, baterije odvojite od
ostalog otpada i reciklirajte ih u sklopu lokalnog sustava besplatnog vraéanja baterija.

Informacije o obvezama tvrtke Samsung u vezi s okolisem i regulatornim obvezama specifi¢nim za uredaj,
npr. REACH, WEEE ili onima o baterijama, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE — KAKO NE BI DOSLO DO POZARA, UVIJEK DRZITE SVIJECE | DRUGE IZVORE

OTVORENOG PLAMENA PODALJE OD UREBAJA.
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Nez si prectete tuto uzivatelskou pfirucku

Tento televizor se dodava s uzivatelskou pfiruckou a zabudovanou elektronickou pfiru¢kou e-Manual.
Pred preCtenim této uzivatelské prirucky se seznamte s nasledujicimi informacemi:

Uzivatelska Prectéte si tuto doddvanou uzivatelskou

pfirucka pfirucku, ve které se dozvite informace tykajici se
bezpelnosti produktu, jeho instalace, pfislusenstvi,
vychozf konfigurace a specifikaci.

e-Manual Dalsi informace o tomto televizoru najdete
vintegrované elektronické pfirucce e-Manual
v televizoru.

e Postup otevreni pfiru¢ky e-Manual:
(@ > S Nastaveni > Podpora > Oteviit
e-Manual

UZivatelskou prirucku si miZzete stahnout z webu a prohliZet si ji na pocitaci nebo mobilnim zafizeni.

Naucte se asistencni funkce pfirucky e-Manual

o Nékteré obrazovky nabidek neni mozné otevfit z pfiru¢ky e-Manual.

q Hledat Vybérem polozky ve vysledcich vyhleddvani nactete odpovidajici stranku.
s Vybérem klicového slova prejdete na prislusnou stranku.
A-Z | Rejstiik . L . ) .
- Vzdvislosti na geografické oblasti se nabidky nemusi zobrazovat.
Naposled
@ P y Umoziiuje vybér tématu ze seznamu naposledy zobrazenych témat.
zobrazené

Naucte se funkce tlacitek, ktera se zobrazuji na strankach témat
priru¢ky e-Manual

@ Spustit Otevreni prislusné polozky menu a pfimé spusténi funkce.
. Okamzité otevreni podtrzeného tématu, které je uvedeno na strance
@ Propojit .
pfiruc¢ky e-Manual.
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Varovani! Dulezité bezpecnostni pokyny

Drive nez zaCnete televizor pouZivat, prectéte si bezpecnostni pokyny.

UPOZORNEN{ Vyrobek tFidy II: Tento symbol indikuje, Ze
ey j j D zafizeni nevyzaduje ochranné elektrické
RIZIKO ZASAZENI ELEKTRICKYM PROUDEM.NEOTVIRAT. uzemnén.

UPOZORNENI: ABY SE SNIZILO RIZIKO URAZU
ELEKTRICKYM PROUDEM, NESNIMEJTE KRYT (ANI
ZADN[ PANEL). UVNITR SE NENACHAZEJI ZADNE DILY, ~_ Stidavé napéti (AC): Jmenovité napéti

KTERE BY MOHL UZIVATEL SAM OPRAVIT. VSECHNY
OPRAVY PRENECHEJTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNIMU
TECHNIKOVI.

oznacené timto symbolem je napéti AC.

Tento symbol znamen4, Ze soucasti uvnitr

— | Stej érné éti (DC): J ité éti
jsou pod vysokym napétim. Jakykoli kontakt ejnosmerné napéti (DC): Jmenovité napéti

oznacené timto symbolem je napéti DC.

Upozornéni. Nahlédnéte do pokynd k pouziti:

Tent bol Cuje, ze k t to pristroji L. . ,
o sym ° OZ?aCVl.JJ? ce xctomuto prI,S r?,JI, Tento symbol radi uzivateli, aby nahlédl
byla pfilozena dilezita dokumentace tykajici & do uzivatelské pfirucky, kde najde dalzf
informace souvisejici s bezpecnosti.

A s vnitFni ¢asti pristroje je nebezpecny.

se provozu a Udrzby.

e 7 dlivodl nutné ventilace jsou v krytu a v zadni a spodni ¢asti televizoru otvory. Abyste zajistili spolehlivy
provoz tohoto spotrebice a ochranili jej pred prehfatim, nesmi byt tyto otvory nikdy blokované nebo
zakryté.

— Neumistujte spotrebi¢ do uzavienych prostor, jako jsou knihovny nebo vestavéné police, pokud v nich
neni zajiSténa dostatena ventilace.

— Neumistujte tento spotrebic do blizkosti radiatord nebo zdrojl tepla nebo nad né a ani do mist, kde by
byl vystaven pfimému slune¢nimu zéreni.

— Na spotrebi¢ nepokladejte nddoby s vodou (vazy apod.), mohlo by dojit k pozéru nebo Urazu elektrickym
proudem.

» Nevystavujte spotrebi¢ desti ani jej neumistujte do blizkosti zdrojd vody (vany, umyvadla, kuchyriského
dfezu, nadoby na prani, vlhkého sklepa nebo plaveckého bazénu apod.). Pokud se do spotfebice nahodou
dostane voda, okamZité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce.

e Soucasti tohoto spotfebice jsou baterie. Ve vasi zemi mohou platit nafizeni, kterd vdm ukladaji tyto baterie
zlikvidovat radnym zplsobem s ohledem na Zivotni prostredi. Informace o likvidaci ¢i recyklaci ziskate
u prislusnych organt mistni spravy.

* Nepretézujte sitové zasuvky, prodluzovaci kabely nebo adaptéry pres jejich kapacitu. Mohlo by dojit
k poZaru nebo Urazu elektrickym proudem.

e Napajeci kabely by mély byt vedeny tak, aby se snizila pravdépodobnost jejich poSlapani nebo sevreni
predméty umisténymi na nich nebo pod nimi. Vénujte zvlastni pozornost kabeldim v oblasti zastrcek,
zasuvek a mist, kde vychazeji ze spotrebice.

7 dlivodu ochrany spotiebi¢e béhem bourky nebo v pfipadé, Ze jej zanechate bez dozoru nebo jej delsi dobu
nepouzivate, odpojte spotrebic z elektrické zasuvky spolu s anténou nebo systémem kabelové televize. Tim
zabranite poskozeni spotfebice bleskem nebo v disledku narazového proudu.

[l
<
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e Pfed pfipojenim napajeciho kabelu stfidavého proudu k vystupu adaptéru stejnosmérného proudu se
ujistéte, Ze napéti adaptéru stejnosmérného proudu odpovida elektrickému vedeni pouzivanému ve vasi
zemi.

 Nikdy nevkladejte do otvorl pristroje Zzadné kovové predméty. Mohlo by dojit k Grazu elektrickym proudem.

e Abyste se vyhnuli Urazu elektrickym proudem, nedotykejte se nikdy vnitfnich ¢asti pristroje. Tento pristroj
smi otevirat pouze kvalifikovany technik.

e Zastrcku napéjeciho kabelu zasunte pevné do zasuvky. Pfi odpojovani ze zasuvky vZzdy drZzte napdjeci kabel
za zastrcku. PFi odpojovani nikdy netahejte za kabel. Napajeciho kabelu se nedotykejte mokryma rukama.

e Pokud televizor nefunguje normalné — zvlasté pokud z ného vychazi neobvykly zvuk nebo zapach -
okamZité jej odpojte a kontaktujte autorizovaného prodejce nebo servisni stiedisko.

e Pokud televizor nepouzivate nebo jste delSi dobu mimo domoyv, vytdhnéte zéstrcku napajeciho kabelu ze
zasuvky (zvlasté pokud doma zlistanou samotné déti ¢i starsi nebo postizeni Lidé).

— Velké mnozstvi prachu miiZe zplsobit Uraz elektrickym proudem, elektrické ztraty nebo pozar
v disledku jisker a zahtivani na napajecim kabelu nebo poruseniizolace.

e Vpripadé, Ze instalujete televizor v misté s velkym mnozstvim prachu, vysokou nebo nizkou teplotou,
vysokou vlhkosti, chemickymi ldtkami a nepretrzitym provozem, napf. na letisti nebo vlakovém nadrazi
atd., obratte se na autorizované servisni stfedisko Samsung, kde ziskate prislusné informace. Pokud tak
neucinite, mdZe dojit k vaznému poskozeni televizoru.

e Pouzivejte pouze spravné uzemnénou zastrcku a zasuvku.

— Nespravné uzemnéni mlze zpUsobit Uraz elektrickym proudem nebo poskodit zafizeni. (Plati pouze pro
zarizeni tridy L)

e Chcete-li pristroj zcela vypnout, vytahnéte jeho napajeci kabel ze zasuvky. Abyste zajistili, Ze zafizeni pdjde
v pripadé potreby rychle odpojit, ujistéte se, ze zasuvka a zéstrcka napéjeciho kabelu jsou snadno dostupné.

e Prislusenstvi (baterie atd.) skladujte na bezpe¢ném misté mimo dosah déti.

e Pfistroj chrante pfed narazy a zabrante jeho padu. Pokud dojde k poSkozeni pfistroje, vypnéte jej, odpojte
od elektrické sité a obratte se na servisni stfedisko Samsung.

e PFi CiSténi pristroje vytdhnéte zéstrcku napajeciho kabelu ze zasuvky a pristroj ocistéte mékkym suchym
hadrikem. Nepouzivejte chemikalie jako vosk, benzen, alkohol, fedidla, insekticidy, osvézovace vzduchu,
maziva nebo saponaty. Pri pouziti téchto chemickych latek by mohlo dojit k poskozeni povrchu televizoru
nebo k odstranéni jeho potisku.

e Pfistroj nesmi byt vystavovan kapajici nebo stfikajici vodé.

¢ Nevyhazujte baterie do ohné.

e Baterie nezkratujte, nerozebirejte ani neprehrivejte.

e Pokud vyménite baterie dalkového ovladace za nespravny typ, méze dojit k explozi. Baterie vymeénujte
pouze za baterie stejného typu.

* Obrazky a nakresy v této uzivatelské prirucce slouzi pouze pro referenci a mohou se liSit od skute¢ného
vzhledu spotfebice. Provedeni a specifikace spotfebice se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.
Jazyky CIS (rustina, ukrajinstina, kazastina) nejsou pro tento spotiebi¢ dostupné, protoze je vyrabén pro
uzivatele ze zemfi EU.
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01 Obsah baleni

Zkontrolujte, zda jste spolu s televizorem obdrZeli vSechny uvedené poloZzky. Pokud nékteré polozky chybi,
obratte se na prodejce.

e Dalkové ovladani Samsung Smart & Baterie (2 x AA) o Zarucni list / Regulacni pfirucka (v nékterych
e Uzivatelska pfirucka zemich nenf k dispozici)
¢ Napdjeci kabel zafizeni One Connect

x4

Soq

Adaptér pro montadz na

One Connect One Invisible Connection Jed Bending Cover
X2
Krytka Kabelova lista

e Barva a tvarvyrobku se mohou u jednotlivych modeld lisit.

e Kabely, které nejsou soucasti baleni, lze dokoupit samostatné.

e Priotvirani krabice zkontrolujte, zda se néjaké prislusenstvi nenachazi za balicim materiadlem nebo uvnitr
baliciho materidlu.

V nésledujicich pripadech mlze byt (ctovan spravni poplatek:
(a) Pokud privolate technika, ale na vyrobku nebude zjisténa zddnda zdvada (napf. protoze jste si neprecetli
uzivatelskou prirucku).
(b) Pokud pristroj prinesete do opravny, ale na vyrobku nebude zjiSténa zadné zavada (napf. protoze jste si
neprecetli uzivatelskou prirucku).

0 vysi spravniho poplatku budete informovani pred navstévou technika.

poskozeny prfimym tlakem. Doporucujeme televizor pfi Nedotykejte se

2 Varovani: Obrazovky mohou byt pfi nespravném zachézeni
zvedani drzet za okraje, jak vidite na obrazku. obrazovky!
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02 Pripojenitelevizoru k zarizeni One Connect

ONE CONNECT

o S |
ONE CONNECT SS
|
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Kabel One Invisible Connection pripojite k zarizeni One Connect a k televizoru nésledujicim zplsobem:
1. Ktelevizoru pfipojte konektor urceny k pfipojeni k televizoru. Pak pfipojte konektor s ikonou (=) k zafizeni
One Connect, viz obrazek vyse.
2. Pripojte napéjeci kabel zarizeni One Connect k zarizeni One Connect a do elektrické zasuvky, viz obrazek
vyse.
¢ Pripripojovani kabelu One Invisible Connection pouzijteBending Cover,aby se zabrénilo ohybu
kabeluOne Invisible Connection v Ghlu 90 stupnl. V opacném pripadé hrozi poskozeni kabelu.
* Pfipripojovani kabelu One Invisible Connection davejte pozor na tvar konektor(, aby byly
pfipojeny spravné. V opacném pripadé hrozi nespravna funkce vyrobku.
o Pfi pfipojovani kabelu One Invisible Connection dbejte, abyste kabel One Invisible Connection
nepiekroutili. V opa¢ném pripadé hrozi snizena funkénost nebo poskozeni kabelu.
¢ Na obrazku vyse uvidite, co délat s prebyvajicim kabelem.
e Priprovadéni nize uvedenych ¢innosti bud'te opatrni, kabel One Invisible Connection vede
elektricky proud.

O D8 A

Zasazeni elektrickym

Ohybéni Krouceni Tahéni Stisknuti
proudem

LASEROVY VYROBEK TRIDY 1
e Pozor - pfi otevieni hrozi neviditelné laserové zareni. Nedivejte se do paprsku.
- Zbytelné neohybejte a neprekladejte kabely.
- Nepokladejte na kabel tézké predméty.
- Nerozebirejte konektor kabelu.
e Pozor - pouZiti ovladacich prvkd, Gpravy nebo pouziti jinych nez zde uvedenych postupd mdze mit
za nésledek vystaveni nebezpecnému zareni.
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03 Instalace televizoru

Montaz televizoru na zed'

JestliZe budete televizor upevriovat na zed, postupujte presné podle pokyn( vyrobce. V pfipadé
nespravné montaze maze televizor spadnout a vazné se poskodit nebo zplisobit zdvazny Graz détem
¢i dospélym osobam.
U modell s adaptéry pro upevnéni na zed provadéjte montaz podle obrazku niZe jesté pred instalaci sady pro
upevnéni na zed.
e Viz pfirucka k instalaci dodavana spolu se sadou pro upevnéni na zed Samsung.

Adaptér pro montaz na zed

morins I i
zed A

R

v = el

e Spole¢nost Samsung Electronics neni zodpovédna za zadnéa poskozeni televizoru nebo zranéni zplsobena
chybnou instalaci drzdku na zed zékaznikem.

e Sadu pro upevnéni na zed mizete instalovat na pevnou zed kolmou k podlaze. Pfed upevnénim sady na
povrch, jako je sddrokarton, kontaktujte svého nejblizsiho prodejce, aby vam poskytl dalsi informace.
Provédite-li montaz televizoru na strop nebo Sikmou sténu, mize dojit k jeho padu a nésledné k véznému
zranéni osob.

e Standardni rozméry sad pro upevnéni na zedjsou uvedeny v tabulce na nasledujici strané.

e Pokud instalujete sadu pro upevnéni na zed jiného vyrobce, upozoriiujeme, Ze délku Sroubd, které je treba
pouzit k pfimontovani televizoru k sadé pro upevnéni na zed, naleznete ve sloupci C na nasledujici strané.

¢ PFi montdzi sady pro upevnéni na zed doporucujeme upevnit vsechny ¢tyfi Srouby VESA.

e Pokud chcete instalovat sadu pro upevnéni na zed, kterd se pripevni ke zdi pouze dvéma hornimi Srouby,
pouZijte montazni sadu Samsung, kterd podporuje tento typ instalace. (Tento typ sady upevnéni na zed
nemusi byt v zavislosti na geografické oblasti dostupny.)
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Velikost | Specifikace otvort pro
televizoru | Srouby standardu VESA | C(mm)
vpalcich | (A*B)vmilimetrech

Standardni $roub| Pocet ~4

43-49 200 x 200

43-45
55-65 400 x 400

M8 4

c Sadu pro upevnéni na zed neinstalujte, kdyZ je televizor zapnuty.Mohlo by dojit ke zranéni osob

elektrickym proudem.

* Nepouzivejte Srouby delsi, neZ je standardni rozmér. NepouZivejte Srouby, které neodpovidaji specifikacim
$roubl standardu VESA. PFilis dlouhé Srouby mohou poskodit vnitrni ¢asti televizoru.
e V pripadé sad pro upevnéni na zed, které neodpovidaji specifikacim pro Srouby VESA, se m{ze délka Sroubl

liSit v zavislosti na jejich specifikacich.

¢ Neutahujte Srouby pfilis pevné. Mohlo by dojit k poskozeni televizoru nebo k jeho padu a nasledné ke
zranéni osob. Spole¢nost Samsung neni zodpovédna za tento druh poskozeni nebo zranéni.

Spolecnost Samsung nenese odpovédnost za poskozeni televizoru nebo zranéni v pripadé pouziti

nespecifikovaného drzédku na zed, popfipadé drzaku, ktery neodpovida standardu VESA, nebo v pfipadé

nedodrzeni pokyn( k instalaci televizoru.

Neinstalujte televizor s néklonem vétsim nez 15 stupnd.
Upevnéni televizoru na zed' by mély vzdy provadét alespor dvé osoby.

Zajisténi dostateCného vétrani televizoru

Priinstalaci televizoru a zafizeni One Connect zajistéte vzdalenost alespori 10 cm mezi televizorem, zafizenim
One Connect a ostatnimi predméty (sténou, stranami skrinék apod.) z dGvodu radného vétrani. Pokud nebude
mit vyrobek prostor pro dostatecné vétrani, mize dojit k problémdm s vyrobkem zplsobenym jeho prehratim

nebo k pozéru.

At uZ pouZijete stojan nebo budete montovat televizor na zed, dlirazné doporucujeme pouzivat pouze dily

spolec¢nosti Samsung Electronics. Pouzijete-li dily jiného vyrobce, mlze dojit k potizim s televizorem nebo ke

zranéni zplsobenému jeho padem.

Instalace se stojanem

Instalace s drzakem na zed'

[l
<

e
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Pripevnéni televizoru ke stojanu

Zkontrolujte, zda méte veskeré vyobrazené prislusenstvi, a sestavte stojan podle uvedenych pokynd.

Bezpecnostni pokyny: Pripevnéni televizoru na zed pro zabranéni jeho
padu

Upozornéni: Na televizor netlacte, netahejte za néj ani se na néj nezavésujte. Mohlo by
dojit k jeho padu. Zejména dbejte na to, aby se na televizor nezavéSovaly déti nebo jinym
zplsobem nenarusovaly jeho stabilitu. Mohlo by dojit k prevrhnuti televizoru a vaznému
nebo i smrtelnému zranéni. DodrZujte véechna bezpenostni opatieni uvedend na
dodaném bezpec¢nostnim letaku. Chcete-li zvysit stabilitu a bezpecnost, mdzete zakoupit
a namontovat zarizeni zabranujici padu televizoru popsané na nasledujici strané.

VAROVANI: Nikdy neumistujte televizor na nestabilni misto. Televizor by mohl spadnout a zp{sobit
vazné zranéni nebo smrt. Mnoha zranénim, zvlasté déti, lze predchazet, pokud ucinite jednoduché

opatreni, napr.

Pouziti skfinék ¢i stojand doporucenych vyrobcem televizoru.

Pouziti pouze takového nabytku, ktery bezpecné televizor udrzi.

Kontrola, zda televizor nepfesahuje pres okraj nabytku, na kterém stoji.

Neumistovani televizoru na vysoky nabytek (napriklad police nebo knihovny), aniz by byly jak
nabytek, tak i televizor bezpecné zajistény.

Neumistovani televizoru na ubrus nebo jiné materialy, které se mohou nachazet mezi
televizorem a nabytkem.

Pouceni déti o nebezpedi, které hrozi pfi Splhani na nabytek, pokud chtéji ovladat televizor nebo
s nim manipulovat.

Pokud si ponechéte stavajici televizor, ktery nahradite timto novym televizorem a premistite ho na
jiné misto, pfi manipulaci se starym televizorem dbejte na stejna bezpecnostni opatrent.

Cestina-10
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Zabranéni padu televizoru

1. S pouzitim spravnych $roubl pevné pfipevnéte sadu konzol ke sténé.
Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné pfipevnény ke zdi.
-V zavislosti na typu zdi je mozné, Ze budete potfebovat dalsi
materidl, napfiklad hmozdinky.
2. S pouzitim Sroubl spravné velikosti pripevnéte sadu konzol
k televizoru.
- Specifikaci Sroub( naleznete v ¢asti o standardnich Sroubech

e

v tabulce v ¢asti ,Montaz televizoru na zed
3. Pomoci pevného odolného lanka k sobé spojte konzoly pfipevnéné
k televizoru a konzoly pripevnéné ke zdi a poté lanko pevné zavazte.
— Umistéte televizor ke zdi, aby nemohl prepadnout dozadu.
— Lanko vedte tak, aby byly adaptéry pripevnéné ke zdi ve stejné I
vySce nebo niZe nez adaptéry pfipevnéné k televizoru.

P
&°

Pouziti krytky

Pokud drzak na sténu VESA nepouzivate, miZzete zakryt otvory pro Srouby drzaku na sténu krytkami. Viz
obrézek nize.

0
P
O

Bezpecnostni opatreni pfi instalaci televizoru se stojanem

Kdyz instalujete televizor se stojanem,
neumistujte stojan na zadni okraj plochy
stolku. V pripadé nedodrzeni mize dojit

k nespravné funkci pohybového snimace ve
spodni ¢asti televizoru.

O
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04 Pouziti rezimu Umeéni

@ >L/JUméni
Funkce rezimu Uméni vam umoznuje zobrazit obrazovy obsah, napfiklad artworky nebo fotografie, kdyz
nesledujete televizi, v rezimu zobrazeni na celou obrazovku.

Stisknutim tlacitka
Televizor zcela vypnete stisknutim a pridrzenim tlacitka @ na déalkovém ovladaci, nebo stisknutim tlacitka
Ovladac televizoru ve spodni ¢asti televizoru.

— Pokud pouzivate jiny délkovy ovlada¢ neZ ovladac Dalkové ovlddani Samsung Smart, mozna nebude

Stisknutim tlacitka na dalkovém ovladadi prepnéte do rezimu televizoru nebo do rezimu Uméni.
v rezimu Uméni se prepnete do rezimu televizoru.

mozné vypnout televizor Uplné.
V rezimu Uméni se automaticky nastavi jas a barevny ton televizoru podle okolniho osvétleni a je mozné
nastavit automatické zapinani a vypinani televizoru.

— Ve vychozim nastaveni televizorv rezimu Umeéni automaticky vypne obrazovku, jakmile je tma.
Pomoci nastaveni rezimu Uméni (@ >[7JUméni > Nastaveni) v televizoru nebo v aplikaci SmartThings
v mobilnim zarizeni miZete provést nastaveni pohybového snimace, aby televizor rozpoznaval vizualni
zmény v€etné pohybu uZivatele a automaticky se zapinal a vypinal.

V rezimu Uméni mdZete vyuzit aplikaci SmartThings v mobilnim zafizeni a propojit toto zafizeni
s televizorem, abyste z néj mohli prohlizet fotografie.
— Tato funkce nemusi byt v zavislosti na modelu televizoru a mobilniho zarizeni podporovana.
— Podporované funkce se mohou lisit v zavislosti na verzi aplikace SmartThings.
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Zobrazeni obrazkd

Moznosti

Krajinka Architektura Divoka pfiroda

Posledni Obchod s uménim Kolekce Samsung Moje sbirka Nastaveni

e Obrazek na televizoru se mlze lisit od obrazku nahore v zavislosti na modelu a geografické oblasti.

Chcete-li zobrazit obrazek v rezimu Uméni, vyberte jednu z nabidek niZe. Chcete-li se pfepnout do podnabidky
pro vybér obrazk{, stisknéte tlacitko Vyberte, jedno ze Ctyr smérovych tlacitek nebo tlacitko @ v rezimu
Uméni. Poté pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte na pozadovany obrazek a stisknéte
tlacitko Vyberte. V horni ¢asti vybraného obrazku se zobrazi moznost ./ Nastavit. Pak mlZete vybrany obrazek
zobrazit v rezimu Uméni.
e Posledni
MClzZete upravit naposledy vybrany obraz.
e Obchod s uménim
Mate moznost prejit do obchodu Obchod s uménim a zakoupit rizné obrazky ¢i snimky.
— Obchod Obchod s uménim se nemusi zobrazit v zavislosti na stavu pfipojeni k siti.
e Kolekce Samsung
MiZete si zvolit obrazky s rznymi tématy.
e Moje shirka
Pomoci funkce Oblibené mlzete prohlizet seznam artwork( a fotografii, které jste oznacili jako oblibené.
M(zZete také vybrat poZzadované obrazky z externiho Glozného zarizeni nebo mobilniho zafizeni a pak je
ulozit do slozky Moje fotografie (@ >L;JUméni > Moje shirka > Moje fotografie).
— Aby bylo mozné stahovat obrazky z mobilniho zafizeni, musite mit na svém mobilnim zarizeni
nainstalovanou aplikaci SmartThings.
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Import obrazki z externiho pamétového zarizeni

1. Pripojte k televizoru externi pamétové zafizeni, které obsahuje obrazky.

2. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte do ¢asti Moje shirka a poté prejdéte
k pripojenému externimu pamétovému zarizeni.

3. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte do nabidky Moznosti v horni ¢asti obrazovky
a pak vyberte moznost UlozZit.

4. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladacli pfejdéte na obrazek a stisknéte tlacitko Vyberte.
- MdzZete vybrat vice obrazkd.

5. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte do nabidky UloZit do slozky Moje fotografie
v horni ¢asti obrazovky a poté stisknéte tlacitko Vyberte.

6. Vybrany obrazek nebo obrazky se ulozi v ¢asti Moje fotografie (@ >L;JUméni > Moje shirka > Moje
fotografie).

e Doporucend rozliSeni: 3840 x 2160 (16:9)

Nakup obrazki ¢i snimk v obchodé Obchod s uménim

1. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte do obchodu Obchod s uménim.

2. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte k néjakému tématu a stisknéte tlacitko Vyberte.
Na obrazovce se zobrazi obrazky ¢i snimky na prislusné téma.

3. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci vyberte obrazek a stisknéte tlacitko Vyberte.

4. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci vyberte moznost Koup. v horni ¢asti obrazovky a pak
stisknutim tlacitka Vyberte vybrany obrazek zakupte.

5. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci vyberte zplisob platby a pak stisknéte tlacitko Vyberte.

6. Dokoncete platbu podle pokyn( na obrazovce.

Piedplatné Clenstviv Obchodé s uménim

Pokud si predplatite Clenstvi v Obchodé& s uménim, miZete neomezené vyuZivat obchod Obchod s uménim
a pracovat s nejriznéjsimi uméleckymi dily jejich nahrazenim za nova, ktera si vyberete.
1. Pomoci smérovych tlaéitek na dalkovém ovladaci pFejdéte do &asti Clenstvi (@ >L;JUméni> Obchod s
uménim > Clenstvi).
2. Zadejte informace o svém Clenstvi podle pokyn{ na obrazovce.
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Nastaveni stylu pro vybrany obrazek

Podrobn. Maska Q Oblibené

h Krajinka ‘

e Obrazek na televizoru se mlze lisit od obrazku nahore v zavislosti na modelu a geografické oblasti.

Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte do nabidky MoZnosti v horni ¢asti obrazovky. MizZete
pouzivat nasledujici nabidky:

e Podrobn.

MiZete ziskat dalsi informace o obrazku.
e Maska

MiZete pouZit rdizné styly a barvy ohraniceni obrazku podle svych preferenci.
e Oblibené

Stisknutim tlacitka Vyberte na dalkovém ovladaci mlzete nastavit obrazek jako oblibeny (pfipadné toto
nastaveni zrusit). Seznam polozek oznacenych jako oblibené naleznete v ¢asti Moje sbirka > Oblibené.

- oblibené: Zrusit nastaven jako oblibené.

- ' Oblibené: Nastavit jako oblibené.

PouZiti stylu ohrani¢eni a barvy na obrazek

1. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte na obrazek, u néhoz chcete zménit styl
ohraniceni a barvy, prejdéte do nabidky Maska v horni ¢asti obrazovky a stisknéte tlacitko Vyberte.

2. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci vyberte poZzadovany styl ohraniceni a barvy.

3. Zménte styl a barvu ohranicenf a poté stisknutim tlacitka Vyberte vyberte obrazek.
— Chcete-li zménit pouze styl ohraniceni, nebo pouze barvu, provedte zménu a pak stisknutim tlacitka

Vyberte ulozte zmény.

4. Vybrany styl a barvu ohraniceni ulozite opétovnym stisknutim tlacitka Vyberte.

— Pokud postup ukoncite stisknutim tlacitka @ nedojde k uloZeni zménéného stylu ohraniceni a barvy.
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Nastaveni rezimu Umeéni

V rezimu Uméni pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte na polozku Nastaveni dole. M{Zete
upravit nasledujici funkce:
e Barvaajas
Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte do nabidky Zménit v horni ¢asti obrazovky a poté
stisknéte tlacitko Vyberte. Na nasledujici obrazovce upravte barvy a jas obrazku. Po dokonceni nastaveni
stisknéte tlacitko Vyberte na délkovém ovladadi.
— Chcete-li rychle nastavit polozky Barva a jas pfi pouzivani rezimu Uméni, stisknéte tlacitko ° na
dalkovém ovladadi.
o Sleep After
Pokud po uplynuti nastavené doby nedojde k rozpoznani Zddného pohybu v okoli televizoru, televizor
se automaticky vypne. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte na polozky nahore. Po
dokonceni nastaveni Casu stisknéte tlacitko Vyberte na dalkovém ovladaci.
e Detektor pohybu
Citlivost pohybového snimace je mozné upravit. Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladadi prejdéte
na polozky nahore. Po dokonceni nastaveni citlivosti stisknéte tlacitko Vyberte na dalkovém ovladaci.
¢ Night Mode
Je-li tato funkce zapnutd, televizor se automaticky vypne, kdyz kolem sebe nerozpozna zadné svétlo.
Pomoci smérovych tlacitek na dalkovém ovladaci prejdéte na polozky nahore a pak tuto funkci zapnéte
nebo vypnéte.

Pouziti rezimu Uméni s aplikaci SmartThings

Jakmile do svého mobilniho zafizeni nainstalujete aplikaci SmartThings, mdZete pouzivat nasledujici funkce:
Aplikaci SmartThings je mozné stdhnout z obchod( Google Play Store, Samsung Apps nebo App Store.
— Funkce ¢i ndzvoslovi se mohou liSit v zavislosti na verzi aplikace SmartThings.
— Na tabletech nemusi byt funkce rezimu Uméni podporovany aplikaci SmartThings.
e Vybérobrazkl
o Predplatné Clenstviv Obchodé s uménim
 Vytvoreni projektu Collage: Zkombinujte nékolik obrazkl do jednoho.
PouZivani stylG ohraniceni a barev na obrazky
Nastaveni barevného ténu a jasu v rezimu Uméni
Nastaveni funkce Sleep After: Pokud béhem doby, kterou jste nastavili v rezZimu Uméni, nedojde
k rozpoznéni zadného pohybu, televizor se automaticky vypne.
Nastaveni funkce Night Mode: Nastavte, aby se model The Frame automaticky vypnul, pokud v mistnosti
nedetekuje svétlo.

Nastaveni detekce pohybu: Nastavte citlivost snimace, aby se televizorv rezimu Uméni automaticky zapnul,
jakmile dojde k rozpoznani pohybu.
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05 Dalkové ovladani Samsung Smart

Informace o tlacitkach Dalkové ovladani Samsung Smart

e Obrazky, tlacitka a funkce ovladace Dalkové ovladéni Samsung Smart se mohou lisit v zavislosti na modelu.

@ (Zapnout)

Pri sledovani televizoru stisknutim

prepnéte do rezimu Uméni. V rezimu

Umeéni stisknutim prepnete na

sledovani televizoru.

e Stisknutim a pridrzenim zcela
vypnete televizor.

@ (Ciselné tlatitko)

Po stisknuti tlacitka se v dolni ¢asti

obrazovky zobrazi pruh s ¢isly.

Vyberte ¢isla a stisknutim tlacitka

Hotovo zadejte ¢iselnou hodnotu.

Slouzi k zméné kanéalu, zadani kodu

PIN, PSC apod.

o Pokud tlacitko stisknete a podrzite
alesponi 1sekundu, zobrazi se
nabidka TTX.

Navigacni klavesnice (nahoru/doll/
doleva/doprava)

UmoZnuje oznacovat polozky

a ménit hodnoty zobrazené v nabidce
televizoru.

9 (Zpét)

Ndvrat do predchozi nabidky. Pokud
tlacitko stisknete a podrzite alespon

1 sekundu, dojde k ukonceni spusténé
funkce. Pri stisknuti tlacitka béhem
sledovani programu se zobrazi
predchozi kanél.

@ (prehrat/pozastavit)

Po stisknuti tlacitka se zobrazi
ovlddaci prvky prehravéni. Tyto
ovladaci prvky pouZijte k ovladani
prehrdvaného mediélniho obsahu.

@(Smart Hub)

Slouzi k ndvratu na obrazovku Prvni

obrazovka.

e Stisknutim v rezimu Uméni se
prepnete do reZimu televizoru.

A

SAMSUNG

@ (Hlasové interakce)

Spusti funkci Hlasova interakce.

Stisknéte a pridrzte tlacitko, vyslovte

prikaz a poté uvolnénim tlacitka

spustte funkci Hlasova interakce.

KdyZ stisknete tlacitko, zobrazi se

v dolni ¢asti obrazovky nabidka Enter

Voice Command Guide.

e Vzavislosti na geografické oblasti

se mohou liSit podporované jazyky
a funkce hlasové interakce.

o (Barevné tlacitko)

Po stisknuti se na obrazovce zobrazi

barevna tlacitka. Tato barevna tlacitka

lze pouzit k ovladani konkrétni

funkce, kterou pravé pouzivate.

e Chcete-li rychle nastavit polozky
Barva a jas pfi pouzivani rezimu
Umeéni, stisknéte tlacitko.

Vybrat

Slouzi k vybéru polozky nebo spusténi
vybrané polozky. Pri stisknuti tlacitka
béhem sledovani obsahu se zobrazi
podrobné informace o programu.

VOL (Hlasitost)

Posunem tlacitka nahoru a dold
mUzete upravovat hlasitost.
Stisknutim tlacitka zvuk ztlumite.
Pokud tlacitko stisknete a podrzite
alespon 1sekundu, zobrazi se nabidka
Zastupci usnadnéni.

CH (Kanal)

Posunem tlacitka nahoru a dold

mUzete ménit kanaly. Stisknutim

tlacitka zobrazite obrazovku

Programy.

e Pokud tlacitko stisknete a podrzite

alespon 1sekundu, zobrazi se
obrazovka Seznam kanald.
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Sparovani televizoru s ovladacem Dalkové ovladani Samsung Smart

Pri prvnim zapnuti televizoru dojde k automatickému sparovani ovladace

Dalkové ovladani Samsung Smart s televizorem. Pokud se ovladac Dalkové
Vlozeni baterii do ovladace Dalkové ovladani Samsung Smart

ovlddani Samsung Smart s televizorem automaticky nesparuje, namirte
ovladac¢ na snimac délkového ovlddani na televizoru a pak minimalné na

3 sekundy stisknéte a podrzte soucasné tlacitka oznacena @ a @ podle
obrézku vlevo.

Priinstalaci baterii oteviete zadni kryt zatlacenim ve sméru Sipky ve spodni ¢asti obrdzku a vlozte baterie podle
obrazku. Privkladani baterii dbejte na to, abyste dodrzeli spravnou polaritu baterii. Zadni kryt zavrete podle
obrazku.

e Doporucujeme pouzivat alkalické baterie, které maji delsi zivotnost.
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06 Spusténi nabidky Pocatecni nastaveni

PFi prvnim spusténi televizoru se okamzité spusti nabidka Pocatecni nastaveni. Nabidka Pocatecni nastaveni
umoziuje soucasné upravit zakladni nastaveni televizoru, jako je prijem vysilani, vyhledavani kanall a sitové

pfipojeni.

Pred spusténim nabidky Poc¢atecni nastaveni nejprve pripojte externi zafizeni.

Chcete-li pouzit chytré funkce televizoru, musi byt televizor pripojen k internetu.

Pri komunikaci televizoru s mobilnimi zafizenimi mize do¢asné dojit k vzniku ruseni.

Aplikace SmartThings je dostupnd na mobilnich zafizenich pro systém Android 6.0 nebo vyssi a systém
i0S 10 nebo vyssi.

Mobilnf{ zafizeni musf byt pripojeno prostfednictvim sité Wi-Fi, aby bylo mozné provést inicializaci pomocfi
aplikaceSmartThings.

Pokud se nabidka k instalaci v aplikaci SmartThings mobilniho zafizeni nezobrazi automaticky, pokracujte
v procesu po ru¢nim pridani televizoru v nabidce Pridat zafizeni na panelu aplikace SmartThings.

Pocate¢ni nastaveni mlzZete také spustit pomoci nabidky televizoru (@ > £33 Nastaveni > Obecné > Spustit

nastaveni).
Postupujte podle pokynl zobrazenych na obrazovce Pocatecni nastaveni a nastavte zakladni nastaveni
televizoru podle svych podminek sledovéni.
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Pouzivani pfirucky Ovladac televizoru

Televizor mGzZete zapnout stisknutim tlacitka Ovladac televizoru v dolni ¢asti televizoru a pak miZete pouZivat
nabidku ovladani. Je-li televizor zapnuty, zobrazi se nabidka Systémové menu po stisknuti tlacitka Ovladac

televizoru. Dalsi informace o pouziti naleznete na obrazku nize.

Systémové menu

: Zesilit

‘QE)> : Vypnout
(~) : Dalsf kanél ) - Ztlumit

: Zdroj

(V) : Predchozf kanal

Tlacitko Ovladac televizoru / snimac dalkového ovladace
e Rezim televizoru
Motion Sensor — Stisknuti: Pfesunout
- Stiskn. a podrzeni: Vyberte

\ e Rezim Uméni

- Stisknuti: Pfrepnuti do rezimu televizoru
Tlacitko Ovladac televizoru se nachazi ve spodni ¢asti
televizoru.
e Kdyz stisknete tlac¢itko Ovladac televizoru, davejte pozor, abyste nestiskli pohybovy snimac vedle né;.
e Je-li aktivni rezim Uméni, indikator napajeni ve spodni Casti televizoru zlstane zhasnuty.
e Po odpojeni liSty Customizable Frame (prodava se zvlast) od televizoru zatlacte snimac dalkového ovladace
zpét nahoru do jeho plvodni polohy.
— Nasnimac dalkového ovladace netlacte pfili$ silné. Mohlo by dojit k poskozeni.
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07 Pripojeni k siti

Pripojenim televizoru k siti ziskate pristup k online sluzbam, jako je napfiklad Smart Hub, a také k aktualizacim

softwaru.

Pripojeni k siti — bezdratové

PFipojte televizor k internetu pomoci béZzného smérovace nebo modemu.

Bezdratovy smérovac IP nebo
modem vybaveny serverem DHCP

Konektor sité LAN na zdi %

e

Kabel LAN (neni soucasti dodavky)

Pripojeni k siti — kabelové

Pripojte svij televizor k siti pomoci kabelu LAN.

e Pro pfipojeni pouZijte kabel Cat 7 (typ STP*).
* Shielded Twist Pair

¢ Televizor nepodporuje rychlost pripojeni k siti 10 Mb/s a nizsi.

[l
<

e
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7

08 Odstranovani potizi a udrzba

Odstranovani potizi

Pokud se zd4, Ze je problém s televizorem, pokuste se nejprve vyhledat feseni v tomto seznamu problémd

a fedeni. Nebo si prectéte ¢ast Odstranovani potiZi v priru¢ce e-Manual. Pokud se zadny z téchto tipl pro
odstranovani potizi netyka vasi situace, navstivte webové stranky www.samsung.com a klepnéte na tlacitko
Podpora. Pfipadné mizete pouzit telefonni linku zakaznické podpory uvedenou na zadni strané obalu této
prirucky.

e Tento panel TFT LED se sklada ze subpixeld zpracovanych vysoce vyspélou technologii. Na obrazovce se
v3ak presto mize vyskytovat nékolik svétlych nebo tmavych pixel(. Tyto pixely nebudou mit zadny vliv na
vykon televizoru.

e 7 dlivodu zajisténi optiméalniho stavu televizoru upgradujte jeho software na nejnovéjsi verzi. Pouzijte
funkce Aktualizovat nebo Automatickd aktualizace v nabidce televizoru (@ > 3 Nastaveni > Podpora >
Aktualizace softwaru > Aktualizovat nebo Automaticka aktualizace).

Televizor se nezapne.

e Zkontrolujte, zda je napéjeci kabel fadné zapojen do televizoru a do elektrické zésuvky.

e Ujistéte se, ze je elektricka zasuvka funkéni a ze ve spodni ¢asti televizoru neprerusované Cervené sviti
kontrolka napéjeni. i

¢ Stisknutim tlacitka napajeni (C))) ve spodnf ¢asti televizoru ovérte, zda neni problém zplisoben dalkovym
ovlada¢em. Pokud se televizor zapne, prejdéte k ¢asti ,Dalkovy ovladac nefunguje”.

Z externiho zafizeni neprichazi zadny obraz/video/zvuk i jsou obraz/video/zvuk
zkreslené, nebo se na televizoru zobrazuje zprava ,Slaby nebo zadny signal“ nebo nelze
najit kanal.

e Zkontrolujte, zda je pripojeni k televizoru spravné a zda jsou Uplné zastréené vsechny kabely.

e Odpojte a znovu zapojte vSechny kabely pfipojené k televizoru a k externim zafizenim. Je-li to mozné,
zkuste pouzit nové kabely.

e Ujistéte se, Ze byl vybran spravny vstupni zdroj (@ > Zdroj).

e Spustte automatickou diagnostiku televizoru a urcete, zda je problém zplsoben televizorem nebo
zarizenim (@ » £33 Nastaveni > Podpora > Automaticka diagnostika > Spustit test obrazu nebo Spustit test
zvuku).

e Jsou-livysledky testu normalni, restartujte pfipojena zafizeni odpojenim a opétovnym pripojenim
napajeciho kabelu kazdého zafizeni. Pokud problém pretrvavd, vyhledejte v uzivatelské pfirucce
pripojeného zarizeni priivodce pripojenim.

e Pokud nepouzivéte prijimac kabelové televize nebo satelitni prijimac a televizor pfijima televizni signal
z antény nebo kabelového konektoru na zdi, spustte funkci Automatické ladéni, kterd vyhleda kanély (@ >
£33 Nastaveni > Vysilani > (Nastaveni automatického ladéni) > Automatické ladéni).

— Vzavislosti na modelu nebo geografické oblasti nemusi byt moznost Nastaveni automatického ladéni
dostupna.
— Pokud pouzivate prijimac kabelové televize nebo satelitni prijimac, vyhledejte informace v pfirucce pro
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Karta Cl+ nefunguje.

¢ Va3 televizor Samsung odpovida standarddm Cl+1.4.
¢ Pokud neni modul Cl+ Common Interface kompatibilni s timto zafizenim, odpojte modul a kontaktujte
operatora Cl+, ktery vdm poskytne pomoc.

Dalkovy ovlada¢ nefunguje.

e Zkontrolujte, zda pri stisknuti tlacitka napajeni na dalkovém ovladadi blikéd kontrolka napajeni ve spodni
Casti televizoru. Pokud neblikd, vyménte baterie v dalkovém ovladaci.

e Dbejte nato, aby pély baterii (+/-) pfi vkladani smérfovaly spravnym smérem.

e Zkuste namifit dalkovy ovladac pfimo na televizor ze vzdalenosti1,5az 1,8 m.

e Pokud je televizor vybaveny dalkovym ovlada¢em Dalkové ovladani Samsung Smart (ovlada¢em Bluetooth),
ujistéte se, zda je sparovan s televizorem.

Dalkovy ovladac¢ pfijimace kabelové televize nebo satelitniho pfijimace nevypne Ci
nezapne televizor nebo neumoZnuje nastavit jeho hlasitost.

» Naprogramujte dalkovy ovladac prijimace kabelové televize nebo satelitniho prijimace tak, aby umoznil
ovladani televizoru. Kod televizoru SAMSUNG naleznete v uzivatelské pFirucce k pfijimaci kabelové televize
nebo satelitnimu pfijimaci.

Po 5 minutach se ztrati nastaveni televizoru.

¢ Televizorje v reZzimu Rezim Obchod. Zmérite nastaveni ReZim pouZziti v menu Obecné na ReZzim Domdcnost (
@ > §83 Nastaveni > Obecné > Spravce systému > Rezim pouziti > Rezim Domacnost).

PreruSovana funkce Wi-Fi

e Zkontrolujte, zda ma televizor pripojeni k siti (@ > €83 Nastaveni > Obecné > Sit > Stav sit8).

e Zkontrolujte, zda je spravné zadano heslo pro Wi-Fi.

e Zkontrolujte vzdalenost mezi televizorem a modemem/smérovacem. Tato vzdalenost nesmi prekrocit
15,2 m.

e Omezte vzajemné ruseni tim, Ze nebudete pouzivat bezdratova zafizeni nebo je vypnete. Rovnéz
zkontrolujte, zda mezi televizorem a modemem/smérovacem nejsou zadné prekazky. (sila pfenosu Wi-Fi
mUze byt sniZzena pristroji, bezdratovymi telefony, kamennymi zdmi ¢i krby atd.)

Jednopodlazni Vicepodlazni

T e

—e—

Bezdratovy smérovac

Zesilovac bezdratové sité

)
=

S N

e Obratte se na poskytovatele sluzeb internetu a poZzadejte o resetovani okruhu vasi sité na opétovné
registrované adresy MAC vaseho nového modemu/smérovace a televizoru.
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Problémy s aplikacemi videa (Youtube atd.)
e Zménte DNS na 8.8.8.8. Vyberte moznosti @ > €83 Nastaveni > Obecné > Sit > Stav sit& > Nast. IP > Nast.
DNS > Zadat ru¢né > Server DNS > zadejte 8.8.8.8 > OK.

* Provedte reset vybérem moznosti @ > €3 Nastaveni > Podpora > Automaticka diagnostika > Obnovit
Smart Hub.

Televizor zlistava zapnuty, nebo se nezapne automaticky.

e Je-li okoli prilis tmavé nebo pfrilis svétlé, pohybovy snimac¢ nemusi fungovat normalné. Na vykon
pohybového snimace mlze mit vliv prostredi instalace (vyska, naklon, prekazky). Pokud mate odév nebo
odstin pleti podobny okolnim odstintim, pohybovy snimac nemusi fungovat spravné.

¢ Televizor reaguje na vizualni zmény, které nastavaji okolo néj (svétla, displeje, doméci mazlicci, zmény za
oknem a dalsi situace). Uroveri reakce na pohyb miiZete nastavit Gipravou citlivosti detekce.

(@ >L;JUméni > Nastaveni > Detektor pohybu)

Bezpeclnostni opatreni pri pouziti rezimu Uméni

e Pohybovy snimac je umistén v dolni ¢asti televizoru. Neblokujte snimac na predni ¢asti televizoru. Mize to
ovlivnit pohybovy snimac a také jas a barevny tén obrazovky.

e ReZim Uméni pomoci algoritmd minimalizuje zbytkovy obraz vznikajici pfi dlouhodobém zobrazovani
statickych obrazka.

¢ Vykon snimace se mize lisit podle instalace televizoru a provozniho prostredi.

— Jas a barevny tén obrazovky mohou byt ovlivnény v zavislosti na barvé podlahy, na které televizor stoji.

-V prostredi, kde se pouZivaji specialni zdroje svétla odlisné od standardnich zdrojd svétla (halogenové,
fluorescencni osvétleni), mize dochazet k rozdildim ve fungovéani rozpoznavéni pohybovym snimacem
(v zavislosti na umisténi, typu a poctu zdrojl svétla).

— Je-li okoli televizoru prilis tmavé nebo jasné, mlize to omezit jas obrazovky, nebo nemusi snimac
fungovat normalné.

— Je-litelevizor nainstalovan pfilis vysoko nebo pfilis nizko, snima¢ nemusi fungovat normalné.

— Pohybovy snimac mlze zachytit pohyb blikajici diody LED, domaciho mazlicka, auta, které projizdi za
oknem, nebo jinou situaci a spustit se.

e V zavislosti na nastaveni funkce Automatické vypnuti (@ > 83 Nastaveni > Obecné > Eko fedeni >
Automatické vypnuti) se mlze televizorv rezimu Uméni vypnout, pokud nedojde k Zddnému vstupu
uzivatele, napfiklad stisknuti tlacitka na dalkovém ovladaci.

. @ > €3 Nastaveni > Obecné > Spravce systému > Cas > Funkce Casovai vypnuti a Cas vypnuti v rezimu
Uméni nefunguji.

. @ > £33 Funkce Nastaveni > Obecné > Spravce systému > Doba automatické ochrany v rezimu Uméni
nefunguiji.
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Co jevzdalena podpora?

Sluzba Samsung Remote Support poskytuje individualni vzdalenou podporu od technika spole¢nosti Samsung:
e Diagnostika televizoru
« Uprava nastaveni televizoru podle vasich potieb

e Obnoveni na nastaveni od vyrobce
¢ Instalace doporucenych aktualizaci firmwaru

Jak funguje vzdalend podpora?
Pro televizor mlzete snadno vyuzit sluzbu Samsung Remote Support:
1. Zavolejte do strediska spolecnosti Samsung a pozadejte o vzdéalenou podporu.
2. Otevrete nabidku televizoru a prejdéte do ¢asti Podpora. (@ > €33 Nastaveni > Podpora)
3. Vyberte moznost Vzdalena sprava a prectéte si a odsouhlaste smluvni podminky sluzby. KdyZ se zobrazf
obrazovka kdédu PIN, sdélte kéd PIN technikovi.
4. Technik se pak pripoji k vasemu televizoru.

Eko Cidlo a jas obrazovky
la

Eko ¢idlo umoznuje automaticky nastavit jas televizoru. Tato funkce méfi Groven svétla v mistnosti a
automaticky optimalizuje jas televizoru, ¢imz Setfi energii. Jestlize chcete tuto funkci vypnout, pfejdéte na
nabidku @ > €3 Nastaveni > Obecné > Eko feseni > Detekce okolniho svétla.

e Pokud je obraz pri sledovani televizoru vtmavém prostredi prilis tmavy, mlze to byt zplsobeno funkci

Detekce okolniho svétla.
e Eko ¢idlo je umisténo v dolni ¢asti televizoru. Cidlo by nemélo byt ni¢im zakryté. To by mohlo zpéisobit

prilisné ztmaveni obrazu.
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Péce o televizor

e JestliZze byl na obrazovku televizoru pfilepen Stitek, mize po
odstranéni zanechat necistoty. Tyto necistoty pred sledovanim
televizoru odstrarite.

e Pri ¢isténi mGze dojit k poskrabani povrchu televizoru a jeho
obrazovky. Pri otirdni povrchu a obrazovky postupujte opatrné
a pouzivejte jemnou tkaninu, kterd nepdsobi Skrabance.

¢ Nestrikejte vodu ani zddnou jinou kapalinu pfimo na televizor.
Kapalina, kterd vnikne do vyrobku, mdze zplsobit nefunkénost,
pozar nebo Uraz elektrickym proudem.

e PFi isténi obrazovky vypnéte televizor a hadfikem z mikrovldken
opatrné setfete vsechny Smouhy a otisky prstl na panelu. Vnéjsi
povrch televizoru a panel ¢istéte hadifkem z mikrovldken lehce
navlh¢enym vodou. Poté odstrante zbylou vlhkost suchym
hadfikem. Pri Cisténi netlacte pfilis silné na povrch panelu,
aby nedoslo k jeho poSkozeni. Nepouzivejte nikdy hoflavé
kapaliny (benzen, fedidlo atd.) ani Cistici prostiedky. Pokud na
obrazovce zlstaly tézko odstranitelné Smouhy, naneste na hadrik
z mikrovlakna trochu ¢isti¢e obrazovky s pouzitim hadriku je
setfete.
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09 Specifikace a dalsi informace

Specifikace
Nazev modelu UE43LS03N UE49LS03N
RozliSeni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 43 palcl 49 palcd
Uhlopficné 108 cm 123 cm
Zvukovy vystup 20W 20W

Rozmeéry (S x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

966,6 x 556,8 x 42,5 mm
966,6 x599,8 x 200,0 mm

1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
1099,2 x 674,3 x 200,0 mm

Hmotnost

Bez stojanu 11,2 kg 13,8 kg
Se stojanem 11,7 kg 14,3 kg
Nazev modelu UE55LS03N UE65LS03N
RozliSeni displeje 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost obrazovky 55 palct 65 palcd
Uhlopficné 138 cm 163 cm
Zvukovy vystup 40 W 40 W

Rozméry (S x V x H)
Vyrobek
Se stojanem

1235,0 x 707,8 x 42,5 mm
1235,0 x 750,7 x 200,0 mm

1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
1453,9 x 875,5 x 294,0 mm

Hmotnost
Bez stojanu
Se stojanem

18,6 kg
191kg

25,4 kg
26,2 kg

Provozni prostredi

Provozni teplota
Provozni vlhkost
Skladovaci teplota
Skladovaci vlhkost

10 °Caz40°C (50 °F az104 °F)
10% az 80%, bez kondenzace

-20°Caz 45 °C (-4 °F az113 °F)
5% az 95%, bez kondenzace

¢ Provedeni a technické Gdaje se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

o Udaje o napéajeni a spotfebé energie naleznete na vyrobnim &titku umisténém na vyrobku.

e Obvykla spotreba je mérena podle normy IEC 62087.

e Vyrobni Stitek je umistén na spodni strané zafizeni One Connect.

¢ Vyrobni stitek je umistén na zadni strané televizoru. (U nékterych modeld je vyrobni stitek umistén uvnitr

krytu konektor(.)

[l
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NizSi spotreba energie
Po vypnuti prejde televizor do pohotovostniho rezimu. V pohotovostnim reZzimu bude spotrebovavat malé

mnozstvi energie. Spotfebu energie lze snizit odpojenim napdjeciho kabelu, pokud televizor del$i dobu
nepouzivate.

Licence

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Doporuceni — pouze EU

C€

Spole¢nost Samsung Electronics timto prohlasuje, Ze tento vyrobek spliiuje smérnici 2014/53/EU.

Celé znéni prohlaseni o shodé EU naleznete na webové strance: http://www.samsung.com, klepnutim na
polozku Podpora > zadanim nazvu modelu do pole Vyhledat podporu vyrobk.

Toto zarizeni m{ze byt provozovano ve vsech zemich EU.

Funkci 5 GHz sité WLAN (Wi-Fi) tohoto zarizeni je dovoleno pouzivat pouze v interiérech.

Maximalni vykon vysilace BT: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz

Maximalni vykon vysilace Wi-Fi: 100 mW pfi 2,4 GHz az 2,4835 GHz, 5,15 GHz az 5,35 GHz a 5,47 GHz az
5,725 GHz
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Pokyny k fadné likvidaci tohoto spotfebice (likvidace elektrickych a elektronickych zafizeni)
(plati v zemich se zavedenymi systémy tridéni odpadu)

Toto oznaceni na vyrobku, na prislusenstvi a v tisténych materidlech znamen, ze by se tento
vyrobek a jeho elektronicka prislusenstvi (napr. nabijecka, sluchatka ¢i kabel USB) na konci
Zivotnosti nemély likvidovat spole¢né s jinym domovnim odpadem. Oddélenim od jinych druhd
odpadu a zodpovédnou recyklaci podpofite trvale udrzitelné opakované vyuziti materidlnich
zdrojd, zabranite znecisténi Zivotniho prostredi nebo poskozeni zdravi zplisobenému nefizenou
likvidaci odpadu.

Doméci uzivatelé by méli kontaktovat bud' maloobchodniho prodejce, u kterého tento vyrobek
zakoupili, nebo Grad mistni spravy a vyzadat si informace o tom, kam a jak mohou tyto jednotky
dopravit za ucelem recyklace bezpecné pro Zivotni prostredi.

Firemni uzivatelé by se méli obratit na svého dodavatele a zkontrolovat podminky kupni smlouvy.
Tento vyrobek a jeho elektronicka pfislusenstvi by neméla byt slucovana s jinym hospodarskym
odpadem.

Spravna likvidace baterii vtomto vyrobku

(plati v zemich se zavedenymi systémy tfidéni odpadu)

Toto oznaceni na baterii, v pfiru¢ce nebo na obalu znamena, Ze by baterie na konci své zivotnosti
nemeéla byt likvidovana spolecné s jinym komunalnim odpadem. Pfipadné vyznacené chemické
znactky Hg, Cd nebo Pb upozorfuji na to, Ze baterie obsahuje rtut, kadmium nebo olovo v mnoZstvi
prekracujicim referencni Grovné stanovené smérnici 2006/66/ES. Pokud nebudou baterie spravné
zlikvidovany, mohou tyto latky poskodit zdravi osob nebo Zivotni prostredi.

V zajmu ochrany prirodnich zdrojd a opétovného pouziti materiall vas zddame, abyste oddélili
baterie od ostatnich typd odpadu a recyklovali je v rdmci mistniho systému recyklace baterii.

Informace o environmentalnich zévazcich a regula¢nich povinnostech pro konkrétni vyrobky spolecnosti
Samsung, napf. REACH, OEEZ (i baterie, naleznete na webové strance http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

VAROVANI: ABYSTE ZABRANILI VZNIKU POZARU, NIKDY NEUMISTUJTE V BLIZKOSTI TELEVIZORU
SVICKY NEBO JINE ZDROJE OTEVRENEHO OHNE.
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Skér nez si precitate tuto pouzivatelsku
prirucku

Tento televizor sa dodédva s touto pouzivatelskou priru¢kou a integrovanou priru¢kou e-Manual.
Skor nez si precitate tato pouzivatelskud prirucku, skontrolujte nasledujlce veci:

Pouzivatelska Precitajte si tito dodanu pouzivatelskd prirucku
prirucka a ziskajte informéacie o bezpecnosti, instalacii,
prisluSenstve, pociatocnej konfiguracii a
Specifikaciach produktu.

e-Manual Dalgie informacie o tomto televizore najdete v
prirucke e-Manual integrovanej v produkte.

e Otvorenie priruc¢ky e-Manual -
@ > ¢3 Nastavenia > Podpora > Otvorit
e-Manual

Z webovej lokality si m6Zete prevziat pouzivatelsku priru¢ku a mézete si prezerat jej obsah na pocitaci alebo
mobilnom zariadeni.

Vysvetlenie pomocnych funkcii priruc¢ky e-Manual

o Zelektronickej prirucky sa nedd dostat do obrazoviek niektorych ponuk.

o Vyberom polozky zo zoznamu vysledkov vyhladavania nacitajte prislusnu
C)\ Hladat stranku

Vyberom klUc¢ového slova prejdite na prislusnt stranku.

- Register
AL g — Ponuky sa nemusia zobrazit, zavisi to od geografickej oblasti.

Nedavno
@ prehliadané Vyberte tému zo zoznamu naposledy zobrazenych tém.

Vysvetlenie funkcii tlacidiel, ktoré sa zobrazuju na strankach tém
prirucky e-Manual

@ Skus teraz Zobrazte stvisiacu polozku ponuky a priamo vyskusajte danu funkciu.

@ Prepojit Ihned'sa zobrazi pod¢iarknuta téma uvedend na stranke priru¢ky e-Manual.
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Upozornenie! Dolezité bezpecnostné pokyny

Pred pouZivanim televizora si precitajte bezpecnostné pokyny.

UPOZORNENIE

RIZIKO ZASAHU ELEKTRICKYM PRUDOM. NEOTVARAT.

VYSTRAHA: NESKLADAJTE KRYT (ANI ZADNU CAST) -
ZNIZITE TAK NEBEZPECENSTVO ZASAHU ELEKTRICKYM
PRUDOM. VNUTRI SA NENACHADZAJU ZIADNE SUCASTI,
KTORYCH SERVIS BY MOHOL VYKONAVAT POUZIVATEL.
SERVIS ZVERTE KVALIFIKOVANEMU SERVISNEMU
PERSONALU.

Produkt triedy Il: Tento symbol znamena,
Ze sa nevyzaduje ochranné elektrické
uzemnenie.

Sietové napatie (AC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je sietové
napatie.

Tento symbol oznacuje, Ze vo vnutri je vysoké
napétie. Akykolvek kontakt s vnatornymi

Jednosmerné napatie (DC): Menovité napatie
oznacené tymto symbolom je jednosmerné
napatie.

Tento symbol znameng, ze k produktu je
prilozena dolezita literatlra o prevadzke a
Udrzbe.

A stcastami tohto produktu je nebezpecny.

Upozornenie. Nastudujte si pokyny: Tento
symbol instruuje pouzivatela, aby si
nastudoval dalSie bezpecnostné pokyny v
pouzivatelskej prirucke.

o Utelom 3trbin a otvorov v skrinke a na zadnej alebo spodnej strane je zaistit potrebné vetranie. Aby
ste zarucili spolahlivi prevadzku zariadenia a chranili ho pred prehriatim, tieto Strbiny a otvory nikdy

neblokujte ani nezakryvajte.

— Zariadenie neinstalujte v stiesnenych priestoroch, ako napriklad v kniznici, pripadne vo vstavanej skrini,

pokial nie je zabezpecené spravne vetranie.

— Zariadenie neumiestnujte do blizkosti radidtora ¢i prieduchu kdrenia ani na miesto, kde bude vystavené

priamemu slne¢nému svetlu.

— Na zariadenie neumiestnujte nadoby obsahujlcu vodu (vazy atd.), pretoze méze hrozit riziko poziaru

alebo zésahu elektrickym pradom.

Nevystavujte toto zariadenie dazdu ani ho neumiestiiujte do blizkosti vody (do blizkosti vane, umyvadla,

kuchynského drezu alebo naddoby na bielizen, do vlhkej pivnice ani do blizkosti bazéna a pod.). Ak

sa do zariadenia ndhodou dostane voda, okamzZite ho odpojte od elektrickej siete a kontaktujte

autorizovaného predajcu.

e Vzariadeni sa pouZzivaju batérie. Vo vaSej oblasti mo6zu platit environmentalne nariadenia, ktoré vyzaduju
spravnu likvidaciu tychto batérii. Ak potrebujete informacie o likvidacii alebo recyklacii, obratte sa na

miestne Urady.

mohlo spdsobit poziar alebo zasah elektrickym pridom.

NepretaZujte napdjacie zasuvky, predlZzovacie kable ani adaptéry nad rdmec ich kapacity, pretoze by to

Napéjacie kable sa musia umiestnit tak, aby sa po nich nechodilo alebo aby nehrozilo ich privretie

predmetmi. Mimoriadnu pozornost venujte asti kabla pri zastrcke, pri sietovej zasuvke a na mieste vystupu

z0 zariadenia.

e Aby ste zariadenie chrénili pred burkou s bleskami alebo v pripadoch, ked'je ponechané bez dozoru a

dlho sa nepouZziva, odpojte ho zo sietovej zasuvky a odpojte anténu alebo kablovu siet. Predidete tym
poSkodeniu v désledku Gderu blesku a prepatia v elektrickom vedeni.
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Pred pripojenim napajacieho kabla so striedavym pridom k adaptéru jednosmerného prudu sa uistite, Ze
oznacenie napéatia adaptéra jednosmerného pridu je v stlade s miestnym elektrickym napdajanim.
Nikdy nestrkajte kovové predmety do otvorenych Casti zariadenia. M6zZe to spdsobit nebezpecenstvo
zasahu elektrickym pradom.
Nikdy sa nedotykajte vnUtornych casti zariadenia, aby nedoslo k zasahu elektrickym pridom. Zariadenie by
mal otvorit len kvalifikovany technik.
Uistite sa, Ze ste napéjaci kabel poriadne zasunuli. Pri odpajani napéjacieho kabla od sietovej zasuvky vzdy
tahajte za zastrcku napdjacieho kéabla. Nikdy ju neodpajajte tahanim za samotny kabel. Napajacieho kabla
sa nedotykajte mokrymi rukami.
Ak zariadenie nefunguje beznym spésobom (najmé ak vydava nezvycajné zvuky alebo sa z neho Siri
zapach), okamzite ho odpojte od elektrickej siete a kontaktujte autorizovaného predajcu alebo servisné
stredisko.
Ak sa televizor nebude pouzivat, pripadne ak opustate domacnost na dlhsi ¢as (najma v pripade, ak
doma ostanu deti alebo osoby so zdravotnym postihnutim bez dozoru) nezabudnite vytiahnut zastrcku
napajacieho kéabla zo zasuvky.

— Nahromadeny prach méze zapricinit zdsah elektrickym pradom, rozptyl elektriny alebo poziar

v dosledku iskrenia a vytvarania tepla na napajacom kabli, pripadne opotrebovanim jeho izolacie.

Ak chcete televizor nainstalovat na miestach s vysokou prasnostou, vysokou alebo nizkou teplotou,
vysokou vlhkostou, chemickymi latkami a na miestach s 24-hodinovou prevadzkou, ako st napr. letiska,
Zelezni¢né stanice atd', vzdy kontaktujte autorizované servisné stredisko spolo¢nosti Samsung a poZiadajte
o informdcie. NedodrZanie tohto pokynu mozZe sposobit vaZzne poSkodenie televizora.
Pouzivajte len riadne uzemnent zastrc¢ku a sietovd zasuvku.

— Nespravne uzemnenie moze spdsobit zdsah elektrickym pridom alebo poskodenie zariadenia. (Len

vybavenie triedy I.)

Zariadenie Uplne vypnete jeho odpojenim od napajacej zasuvky. Aby ste mohli toto zariadenie v pripade
potreby rychlo odpojit od siete, zabezpelte, aby boli napdjacia zasuvka a zastr¢ka napdjacieho kabla lahko
pristupné.
Prislusenstvo (batérie atd.) uskladnite na mieste, ktoré je bezpe¢ne mimo dosahu deti.
Produkt nenechajte spadnit na zem ani ho nevystavujte ndrazom. Ak je produkt poskodeny, odpojte
napajaci kdbel a kontaktujte servisné stredisko spolo¢nosti Samsung.
Ak chcete zariadenie vycistit, odpojte napajaci kdbel zo sietovej zdsuvky a produkt poutierajte mékkou
suchou handri¢kou. NepouZzivajte ziadne chemikalie ako vosk, benzén, alkohol, riedidld, insekticidy,
osviezovace vzduchu, mazadla ani Cistiace prostriedky. Tieto chemické latky mézu mat negativny vplyv na
vzhlad produktu alebo m6zu poskodit potlac na produkte.
Zariadenie nevystavujte pokvapkaniu ani ostriekaniu vodou.
Batérie nelikvidujte v ohni.
Batérie neskratujte, nerozoberajte ani nadmerne nezahrievajte.
V pripade vymeny batérii v dialkovom ovladaci za nespravny typ hrozi riziko vybuchu. Vymeiite len za
rovnaky alebo ekvivalentny typ.

* Obrazky a ilustracie v tejto pouzivatelskej prirucke su len orientacné a nemusia zodpovedat skuto¢nému

vzhladu produktu. Dizajn a technické Gdaje produktu sa mdzu zmenit bez predchadzajdceho upozornenia.

Jazyky SNS (rudtina, ukrajin¢ina, kazastina) nie st pri tomto produkte k dispozicii, pretoZe bol vyrobeny pre
zékaznikov v regiéne EU.

Slovencina - 4



01
02
03

04

05

06

07

08

09

Obsah

Skor nez si precitate tito pouzivatelsku prirucku
Upozornenie! DoleZité bezpecnostné pokyny

Obsah balenia

Pripojenie televizora k zariadeniu One Connect

InStalacia televizora

Upevnenie televizora na stenu

Zaistenie dostatocného vetrania televizora
Pripevnenie televizora k stojanu

Bezpelnostné opatrenie: Upevnenie televizora na
stenu na zabranenie padu

PouZitie zaslepky otvoru

Bezpecnostné upozornenia k inStalacii televizora so
stojanom

Pouzivanie rezimu Umenie
Zobrazenie obrazkov

Nastavenie Stylu zvoleného obrazka

Nastavenie rezimu Umenie

Pouzivanie rezimu Umenie s aplikdciou SmartThings

Samsung Smart

Informacie o tlacidlach na zariadeni Samsung Smart
Sparovanie televizora s ovlddacom Samsung Smart
Vlozenie batérii do ovldda¢a Samsung Smart

Spustenie Uvodného nastavenia
Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Pripojenie k sieti
Sietové pripojenie — bezdrotové
Sietové pripojenie — kablové

RieSenie problémov a udrzba
RieSenie problémov

Bezpecnostné upozornenia k pouzivaniu rezimu
Umenie

Co je vzdialena podpora?

Eko senzor a jas obrazovky

Starostlivost o televizor

Technické udaje a dalSie informacie

Technické tdaje
Prevadzkové prostredie
Znizenie spotreby energie
Licencie

10

10
n

n

13
15
16

16

17

18
18

20

21
21

22

24
25
25
26

27
27
28
28

Slovencina - 5

1S

eulQUaAD



01 Obsah balenia

Uistite sa, Ze vdm boli spolu s televizorom dodané nasledujlce polozky. Ak akadkolvek polozka chyba,
kontaktujte vasho predajcu.

e Samsung Smart a batérie (AA x 2) e Zarucny list/prirucka s reqgulaénymi usmerneniami
e Pouzivatelska prirucka (v niektorych lokalitach nie je k dispozicii)
e Napdjaci kdbel zariadenia One Connect

Soq

x4
. . Adaptér nastenného .
One Connect One Invisible Connection .. Bending Cover
drziaka
X2
Zaslepka otvoru Kablova lista

e Farby atvary sa mézu odliSovat v zavislosti od modelov.
e Kable, ktoré nie st sucastou balenia, je mozné zakUpit samostatne.
» Po otvoreni Skatule skontrolujte, Ci sa za baliacimi materidlmi alebo v nich neskryva Ziadne prislusenstvo.

Spravny poplatok mdze byt G¢tovany v nasledujdcich situdcidch:
(a) Privolate na vlastnu Ziadost technika, no zisti sa, Ze produkt nevykazuje Ziadnu chybu (napr. v pripadoch,
ked'ste si neprecitali pouzivatelskd prirucku).
(b) Prinesiete zariadenie do servisného strediska, no zisti sa, ze produkt nevykazuje ziadnu chybu (napr.
v pripadoch, ked ste si neprecitali pouzivatelskl prirucku).
0 vyske spravneho poplatku budete informovani pred navstevou technika.

Varovanie: Qbrazovky sa prlvnesp.)lravnej ,mampulac’uvmozu Nedotykajte
vplyvom priameho tlaku poskodit. Televizor odporicame satejto
zdvihat uchopenim za okraje, ako je zobrazené na obrazku. obrazovky!
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02 Pripojenie televizora k zariadeniu One
Connect

ONE CONNECT
T =T
ONE CONNECT 0
,5] 5 ONE ConNECT
' {
.

J/
A
(4 A
o ) o ONE CONNECT
~ (Y
s
Bending Cover ' =
.
\ \ J (. 7

Ak chcete kdbel One Invisible Connection zapojit do rozbocovaca One Connect a do televizora, postupujte podla
tychto krokov:
1. Do televizora zapojte konektor, ktory musi byt zapojeny do televizora, a potom zapojte konektor s ikonou (
=) do rozbocovaca One Connect, ako je zndzornené na obrazku vyssie.
2. Sietovy napdjaci kdbel rozbo¢ovaca One Connect zapojte do rozbo¢ovaca One Connect a do elektrickej
zasuvky, ako je zndzornené na obréazku vyssie.

o Ak pripajate kdbel One Invisible Connection, pouzite kryt Bending Cover, aby sa kdbel One
Invisible Connection neohol do 90-stupriového uhla. Nedodrzanie tohto pokynu méze poskodit
kabel.
e Pripripdjani kablov One Invisible Connection si pozorne prezrite tvary konektorov, aby ste ich
spravne zapojili. Inak hrozi porucha zariadenia.
Pri pripajani kabla One Invisible Connection dbajte na to, aby sa pri odvijani z kotica One Invisible
Connection neprekrdcal. Mohlo by to sposobit zhorSenie fungovania televizora alebo poSkodenie
kabla.
Pri ukladanf zvyénej dizky kabla sa riad'te podla obrazka vyssie, ktory zobrazuje spravne uloZenie.
Vystrihajte sa nizSie uvedenych Cinnosti, pretoze kébel One Invisible Connection obsahuje

vykonovy prudovy obvod.

O D8 A

Zasah elektrickym

Ohybanie Skrutenie Tahanie Pritlacenie )
priadom

LASEROVY PRODUKT TRIEDY 1
¢ Upozornenie — Po otvoreni mo6ze unikat neviditelné laserové Ziarenie. Nedivajte sa do lUca.
— Kable prilis neohybajte ani nezalamujte.
- Na kable nekladte tazké predmety.
— Konektor kdbla nerozoberajte.
e Upozornenie — Pri pouzivani ovladacich prvkov a privykondvani Gprav alebo postupov, ktoré nie su
opisané v tejto prirucke, hrozi riziko vystavenia nebezpe¢nému Ziareniu.
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03 InsStalacia televizora

Upevnenie televizora na stenu

Ak tento televizor montujete na stenu, presne dodrziavajte pokyny, ktoré stanovuje vyrobca. Ak
televizor nie je namontovany spravne, moze sa zoSmyknut alebo spadnut a sposobit vdZne zranenie
dietata alebo dospelej osoby a zdvazné poskodenie televizora.
Pred inStalaciou slpravy nastenného drziaka inStalujte modely s adaptérmi ndstenného drziaka podla nizsie
uvedeného obrézku.
¢ Nastudujte si priruc¢ku inStalacie dodanu so stpravou nastenného drziaka spolo¢nosti Samsung.

Adaptér nastenného drziaka

ﬁgztzeor:iého L, ! L — Televizor
drziaka MHMMWWW@WW

Adaptérnastenného drziaka

:Z:t?r:iého i S Televizor
drziaka IWMWWW@W"

e V pripade, Ze sa rozhodnete pre svojpomocnl montaz nastenného drziaka, spolocnost Samsung Electronics
nebude niest zodpovednost za akékolvek poskodenie produktu, vase zranenie ani zranenie inych oséb.
Ndastenny drziak m6zete namontovat na pevnu stenu kolmu voci podlahe. Skor nez nastenny drziak
namontujete na iny povrch ako sadrokartén, poziadajte najblizSieho predajcu o dalSie informacie. Ak
televizor namontujete na strop alebo Sikmu stenu, m6ze spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie.

o Standardné rozmery pre stpravy ndstenného dr¥iaka st znazornené v tabulke na nasledujlcej strane.

o Ak pouzivate nastenny drziak od iného vyrobcu, upozoriiujeme, 7e dlzka skrutiek, ktoré mézete pouZit na

pripojenie televizora k nastennému drziaku, je zobrazena v stlpci C v tabulke na nasledujticej strane.

Ak inStalujete stpravu nastenného drziaka, odporicame pripevnit vSetky Styri skrutky VESA.

e Ak chcete nainstalovat sipravu néstenného drziaka, ktora sa pripevniuje k stene len pomocou dvoch
hornych skrutiek, uistite sa, Ze pouzivate stpravu nastenného drziaka Samsung, ktord podporuje tento typ
instalécie. (V zavislosti od geografickej oblasti nemusi byt mozné zakupit tento typ stpravy ndstenného
drziaka.)
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Uhlopriecka | Rozmery otvorov na
televizora skrutky VESA(A*B) | C(mm) | Beznaskrutka | MnoZstvo \
v palcoch v milimetroch B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Nemontujte stipravu ndstenného drziaka, ked'je televizor zapnuty.Mohlo by to zapricinit fyzické
zranenie spésobené zasahom elektrického pradu.

* Nepouzivajte skrutky, ktoré su dlhsie v porovnani so Standardnym rozmerom alebo nevyhovuji technickym
poziadavkam na skrutky podla Standardu VESA. Prilis dlhé skrutky méZu poskodit vnutro televizora.

e Prindstennych drZiakoch, ktoré nie st v stlade s technickymi Gdajmi pre skrutky podla normy VESA, sa
mbze dizka skrutiek odlidovat v zavislosti od technickych Gidajov nastenného drziaka.

e Skrutky nadmerne nedotahujte. MéZe to spdsobit poskodenie produktu alebo jeho pad a nasledné zranenie
0s6b. Spolo¢nost Samsung nie je zodpovedna za tento druh nehéd.

* Spolo¢nost Samsung nezodpoveda za poskodenie produktu alebo fyzické zranenie, ked'sa pouZije nastenny
drziak, ktory nie je v stlade s normou VESA alebo v nej nie je uvedeny, pripadne ak spotrebitel nedodrzi
pokyny pre instalaciu produktu.

¢ Televizor neupeviujte pri sklone presahujicom 15 stupriov.

e Montdz televizora na stenu musia vzdy vykonévat dve osoby.

Zaistenie dostatocného vetrania televizora

Televizor a zariadenie One Connect nainstalujte tak, aby vzdialenost medzi televizorom so zariadenim One
Connect a inymi predmetmi (steny, boky skrine atd.) bola kvoli zaisteniu dostatocného vetrania aspori 10 cm. V
pripade nezabezpecenia dostatocnej ventildcie moze dojst k poziaru alebo problému so zariadenim z dévodu
nérastu jeho vnutornej teploty.

Ak nainstaldciu televizora pouzivate stojan alebo drziak na stenu, dérazne véam odportcame pouzivat vylucne
stcasti poskytované spolo¢nostou Samsung Electronics. Ak pouZzijete stcasti od iného vyrobcu, mozu sposobit
problémy s produktom alebo zapricinit zranenie v désledku padu produktu.

Instaldcia so stojanom Instalacia s drziakom na stenu
; [10em E o [1oem :
10cm'! 110 cm 10 cm ! 110 cm
: — T — I ! 1
: : S 0em ;
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Pripevnenie televizora k stojanu

Uistite sa, ze mate k dispozicii vSetko zobrazené prislusenstvo, a stojan zmontujte presne podla poskytnutych

montaznych pokynov.

Bezpecnostné opatrenie: Upevnenie televizora na stenu na zabranenie
padu

Upozornenie: Tahanie, tlacenie alebo lezenie na televizor mdZe spdsobit, Ze televizor
spadne. Zaistite najma, aby sa deti nevesali na televizor a nenarusili tak jeho stabilitu.
MbZe to spbsobit prevrhnutie televizora a v dosledku toho vazne zranenie alebo smrt.
Dodrzujte vSetky bezpecnostné opatrenia uvedené v bezpecnostnom letdku pribalenom
k televizoru. Pre este lepsiu stabilitu a bezpecnost odporic¢ame zakUpit a nainstalovat
zariadenie proti padu, ako je popisané na dalSej strane.

VAROVANIE: Nikdy neumiestriujte televiznu stpravu na nestabilnom mieste. Televizny prijimac
moze spadnut a sposobit vazne fyzické zranenie alebo smrt. Vela zraneniam sa da predist, hlavne
zraneniam deti, vykonanim jednoduchych opatreni, ako napriklad

Pouzivanim skriniek alebo stojanov odporucanych vyrobcom televiznej stpravy.

Pouzivanim iba nabytku, ktory poskytuje bezpe¢nud podperu pre televiznu stpravu.
Zabezpecenim toho, aby televizna siprava neprecnievala cez hranu podperného nabytku.
Neumiestnenim televiznej sipravy na vysoké kusy nabytku (napriklad skrifa alebo kniznica) bez
ukotvenia nabytku a televiznej stipravy na vhodnu podperu.

Neumiestnenim televiznej sipravy na latku alebo iny material, ktory je mozné umiestnit medzi
televiznu stpravu a podperny nabytok.

Poucenim deti o tom, Ze je nebezpecné liezt na nabytok, aby dosiahli na televiznu stpravu alebo
jej ovladace.

Ak chcete nadalej pouzivat a premiestnit televizny prijimac, ktory nahrddzate tymto novym
prijimacom, pri starSom prijimaci treba uplatfiovat rovnaké bezpe¢nostné opatrenia.

Ak televizor musite kvoli vymene alebo Cisteniu premiestnit, davajte pozor, aby ste stojan
nevytiahli.
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Zabréanenie padu televizora

1. Pomocou vhodnych skrutiek pevne pripevnite stpravu konzol na
stenu. Uistite sa, ¢i st skrutky dokladne upevnené k stene.
-V zavislosti od typu steny mozno budete potrebovat dodato¢ny
materidl, ako napriklad kotvy.
2. Pomocou skrutiek vhodnej velkosti pevne pripevnite stpravu konzol
k televizoru.
— Specifikécie skrutiek njdete v &asti ,Standardna skrutka“
vtabulke v ramci ,Upevnenie televizora na stenu”.

3. Konzoly upevnené k televizoru a konzoly upevnené na stene spojte
odolnym viazacim prostriedkom navrhnutym na velké zataZenie

@

a pevne ho zviazte.
— Televizor nainstalujte blizko pri stene, aby nemohol spadnut I
dozadu.
— Viazaci prostriedok pripojte tak, aby sa konzoly pripevnené na
stene nachdadzali v rovnakej vyske (alebo nizsie) ako konzoly
pripevnené na televizore.

Pouzitie zaslepky otvoru

Ak nastenny drziak VESA nepouZivate, otvory na skrutky ndstenného drziaka mozZete zakryt pomocou krytov.
Pozrite si obrazok nizsie.

PriinStalécii televizora so stojanom
neumiestiiujte stojan na zadnu ¢ast povrchu
stola. V opa¢nom pripade moze déjst k tomu,
Ze snimac pohybu v dolnej ¢asti televizora
nemusi fungovat spravne.
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04 Pouzivanie rezimu Umenie

@ >JUmenie

Rezim Umenie méZete pouZit na zobrazovanie obrazového obsahu, ako st napr. grafické diela alebo fotografie,

ked nesledujete televizor v rezime zobrazenia na celd obrazovku.

Stlacenim tlacidla @ na dialkovom ovlddadi prepnite televizor do rezimu televizora alebo rezimu Umenie.
Ak chcete prepnut na rezim televizora, stlacte tlacidlo @v rezime Umenie.
Ak chcete televizor Uplne vypnut, stlacte a podrzte tlacidlo @ na dialkovom ovladaci alebo stlacte tlacidlo
Ovladac televizora v spodnej Casti televizora.

— Ak pouzivate iny dialkovy ovlddac ako Samsung Smart, televizor sa nemusi podarit Uplne vypnut.
V rezime Umenie sa jas a farebny odtien televizora upravujd automaticky v zavislosti od okolitého
osvetlenia a televizor sa m6ze automaticky zapnut alebo vypnut.

— Televizor je predvolene nastaveny tak, aby sa obrazovka automaticky vypla, ked'sa okolité osvetlenie

v rezime Umenie stmavi.

Nastavenia rezimu Umenie (@ >[7JUmenie > Nastavenia) na televizore alebo aplikéciu SmartThings
v mobilnom zariadeni méZete pouzivat na zmenu nastaveni snimaca pohybu tak, Ze televizor dokaze
zaznamenat vizualne zmeny vratane pohybu pouzivatela a na zéklade toho sa automaticky zapnut alebo
vypnut.
V rezime Umenie mozete pripojit mobilné zariadenie k televizoru pomocou aplikacie SmartThings v
mobilnom zariadeni a prezerat si fotky v mobilnom zariadeni.

— Tato funkcia nemusi byt podporovand, zavisi to od modelu televizora alebo mobilného zariadenia.

— Podporované funkcie sa mozu Lisit v zavislosti od verzie aplikacie SmartThings.
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Zobrazenie obrazkov

Moznosti

Krajinka Architektdra Zivot v divotine

Naposledy pouzité  Obchod s umenim Zbierka Samsung Moja zbierka Nastavenia

e V zavislosti od modelu a geografickej oblasti sa obraz na vaSom televizore méze lisit od obrazka vyssie.

Ak chcete zobrazit obrazok v rezZime Umenie, vyberte niektorld z ponlk uvedenych nizsie. Ak chcete prepnut
na podponuku, v ktorej je mozné vyberat obrazky, v reZime Umenie stlacte tlacidlo Vyber, jedno zo smerovych
tlacidiel alebo tlacidlo @ Nasledne pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci pozadovany obrazok
presurite a stlacte tlac¢idlo Vyber. /" Nastavit sa zobrazuje v hornej ¢asti zvoleného obrazku a zvoleny obrazok
si mozete prezerat v rezime Umenie.
e Naposledy pouzité
MbZete manipulovat s poslednym zvolenym obrazkom.
e Obchod s umenim
Mbzete prejst do obchodu Obchod s umenim a zakUpit si rozne obrazky.
— Obchod s umenim sa nemusi v zavislosti od stavu pripojenia k sieti zobrazit.
e Zbierka Samsung
MbZete vybrat obrazky z réznych tém.
e Moja zbierka
Funkciu Oblibené moZete pouZit na zobrazenie zoznamu grafickych diel a fotiek, ktoré ste nastavili
ako oblUbené. Takisto mézete vybrat pozadované polozky spomedzi obrdzkov ulozenych na externom
pamatovom zariadeni alebo v mobilnom zariadenf a ulozit ich do priecinka Moje fotky (@ >[/dUmenie>
Moja zbierka > Moje fotky).
— Aby bolo mozZné preniest obrazky z mobilného zariadenia, musi v fiom byt nainstalovana aplikacia
SmartThings.
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Import obrdzkov z externého ulozného zariadenia

1. Ktelevizoru pripojte externé Ulozné zariadenie, na ktorom sa nachadzaju poZzadované obrazky.

2. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovlddaci prejdite na polozku Moja zbierka a potom prejdite na
pripojené externé Glozné zariadenie.

3. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci sa presunte na polozku Moznosti vo vrchnej Casti
obrazovky a potom vyberte polozku Ulozit.

4. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na pozadovany obrazok a stlacte tlacidlo
Vyber.
- MoZete vybrat viacero obrazkov.

5. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovléddaci sa presurite na polozku Ulozit do priecinka Moje fotky
vo vrchnej ¢asti obrazovky a stlacte tlacidlo Vyber.

6. Vybraté obrazky sa ulozia v priecinku Moje fotky (@ >[;JUmenie > Moja zbierka > Moje fotky).

e QOdporucané rozliSenia: 3840 x 2160 (16:9)

Zakupenie obrazkov z obchodu Obchod s umenim

1. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na polozku Obchod s umenim.

2. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovlddaci prejdite na pozadovanu tému a stlacte tlacidlo Vyber.
Na obrazovke sa zobrazia obrazky zodpovedajuce vybranej téme.

3. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na obrazok a stlacte tlacidlo Vyber.

4. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci sa presunte na polozku Kupit vo vrchnej ¢asti
obrazovky a potom stlacte tlacidlo Vyber na zakipenie zvoleného obrazka.

5. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci vyberte spdsob platby a potom stlacte tlacidlo Vyber.

6. Postupujte podla pokynov na obrazovke na spracovanie platby.

Registracia v sluzbe Clenstvo v obchode s umenim

Ked sa zaregistrujete v sluzbe Clenstvo v obchode s umenim, budete méct bez obmedzenia vyuZivat lokalitu
Obchod s umenim a vychutnavat si rozlicné umelecké diela a vymienat ich za iné podla vasich preferencii.
1. Pomocou smerovych tlagidiel na dialkovom ovladaci prejdite na polozku Clenstvo (@ >[7dUmenie>
Obchod s umenim > Clenstvo).
2. Postupujte podla pokynov na obrazovke a uvedte svoje ¢lenské Udaje.
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Nastavenie Stylu zvoleného obrazka

Detaily Maska Q Oblibené

h Krajinka ia

e V zavislosti od modelu a geografickej oblasti sa obraz na vaSom televizore méze lisit od obrazka vyssie.

Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na polozku Moznosti vo vrchnej ¢asti obrazovky.
MbZete pouzivat nasledujlce ponuky:
e Detaily
Umozniuje vyhladat podrobné informécie o obrazku.
e Maska
Umoziuje aplikovat na obrazok rozne Styly a farby okrajov podla vasSich preferencii.
e Oblubené
Stlacenim tlacidla Vyber na dialkovom ovlddaci méZzete (alebo nemusite) nastavit preferovany obrazok ako
oblUbent polozku. Zoznam poloZiek nastavenych ako oblibené si mozete pozriet v priec¢inku Moja zbierka >
Oblibené.
- v Oblubené: Nie je nastavené ako oblubené.
- ' Oblubené: Nastavené ako obltibené.

Aplikdcia Stylu a farby okrajov na obrdzok

1. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na obrdzok, v ktorom chcete zmenit Styl
a farbu okrajov, prejdite na polozku Maska vo vrchnej Casti obrazovky a stlacte tlacidlo Vyber.

2. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci vyberte pozadovany Styl a farbu okrajov.

3. Zmente Styl okrajov a farbu a potom stlacte tlacidlo Vyber na presunutie zvyraznenia na obréazok.
— Ak chcete zmenit iba Styl alebo farbu okrajov, zmente pozadovanu polozku a naslednym stlacenim

tlacidla Vyber uloZte zmeny.

4. Na uloZenie zvoleného Stylu okrajov a farby stlacte znovu tlacidlo Vyber.

- Ak stlacite tlacidlo @ na ukoncenie, Styl a farba zmenenych okrajov sa neuloZia.
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Nastavenie rezimu Umenie

V rezime Umenie pouzite smerové tlac¢idla na dialkovom ovladaci a presunte sa na polozku ponuky Nastavenia
v dolnej Casti. MOZete upravit nasledujlce funkcie:

Farba ajas
Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovlddaci sa presurite na polozku Upravit vo vrchnej ¢asti a
stlacte tlacidlo Vyber. Na dalSej obrazovke upravte farbu a jas obrézka. Po vybere poZzadovanych nastavenf
stlacte na dialkovom ovladaci tlacidlo Vyber.

— Ak chcete hned nastavit moznost Farba a jas pocas uzivania si rezimu Umenie, stlacte tlacidlo ° na

dialkovom ovladaci.

Sleep After
Ak v okoli televizora neddjde k detekcii pohybu v rédmci uréeného Casu, televizor sa automaticky vypne.
Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na vrchné polozky. Po zvoleni pozadovaného
Casu stlacte na dialkovom ovladadi tlacidlo Vyber.
Detektor pohybu
Citlivost snimaca pohybu je moZné nastavit. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite
na vrchné polozky. Po vybere pozadovanej citlivosti stlacte na dialkovom ovladaci tlacidlo Vyber.
Night Mode
Ked je tato funkcia zapnutd, televizor sa automaticky vypne, ak v okoli televizora nedéjde k detekcii
Ziadneho svetla. Pomocou smerovych tlacidiel na dialkovom ovladaci prejdite na horné polozky a potom
tlto funkciu zapnite alebo vypnite.

Pouzivanie rezimu Umenie s aplikaciou SmartThings

Po nainstalovani aplikacie SmartThings do mobilného zariadenia méZete pouzivat nasledujice funkcie:
Aplikaciu SmartThings si mozete prevziat z obchodu Google Play Store, Samsung Apps alebo App Store.

Funkcie alebo terminoldgia sa moZu v zavislosti od verzie aplikacie SmartThings LiSit.

Funkcie rezimu Umenie nemusia byt na tabletoch podporované aplikaciou SmartThings.

Vyber obrazkov

Registracia v sluzbe Clenstvo v obchode s umenim

Vytvaranie Collage: Kombinujte viaceré obrazky do jedného obréazku.

Aplikacia Stylov a farieb okrajov na obrazky

Nastavenie farebného odtiefia a jasu v rdmci rezimu Umenie

Nastavenie funkcie Sleep After: Ak v rezime Umenie nie je pocas uréeného Casu zisteny pohyb, televizor sa
automaticky vypne.

Nastavenie funkcie Night Mode: Nastavuje automatické vypnutie modelu The Frame, ak v miestnosti nie je
Ziadne svetlo.

Nastavenie detektora pohybu: Nastavte senzor citlivosti tak, aby sa televizor po zisteni pohybu v rezime
Umenie automaticky zapol.
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05 Samsung Smart

Informacie o tlacidlach na zariadeni Samsung Smart

e Obrazky, tlacidla a funkcie ovladac¢a Samsung Smart sa mozu lisit v zavislosti od modelu.

@ (Napéjanie)

Pocas sledovania televizie stlacenim

prepnite na rezim Umenie. V rezime

Umenie stlacenim prepnite na

sledovanie televizie.

e Stlacenim a podrzanim televizor
Uplne vypnete.

@ (tlacidlo Cislo)

Po stlaceni sa zobrazi ¢iselny pas

v spodnej Casti obrazovky. Vyberte

Cisla a potom vybratim moznosti

Hotovo zadate Ciselnd hodnotu.

Pouziva sa na zmenu kanéla, zadanie

kédu PIN, zadanie PSC atd.

e Pristlaceni po dobu 1 alebo viac

seklnd sa zobrazi ponuka TTX.

Smerové tlacidla (nahor/nadol/
dolava/doprava)

Presunutie oznacenia a zmena hodnét
zobrazenych v ponuke televizora.

\ A

9 (Spat)
Umoznuje ndvrat do predchadzajlcej
ponuky. Pri stlaceni po dobu 1 alebo
viac sektnd sa spustena funkcia
ukonci. Pri stlaceni pocas sledovania
programu sa objavi predchéadzajuci
kanal.

@ (Prehrat/Pozastavit)

Po stlaceni sa objavia ovladacie
prvky prehrévania. Pomocou tychto
ovladacich prvkov mézete ovladat
prehravany medialny obsah.

@(Smart Hub)

SlaZi na navrat na obrazovku
Pristupovy panel.
e Stlacte v reZime Umenie na
prepnutie na rezim televizora.

SAMSUNG

@ (Hlasova interakcia)
Spusta funkciu Hlasova interakcia.
Stlacte a podrzte tlacidlo, povedzte
prikaz a potom uvolnenim tlacidla
spustite funkciu Hlasova interakcia.
Po stlaceni tlacidla sa v spodnej ¢asti
obrazovky zobrazi ponuka Enter Voice
Command Guide.
e Podporované jazyky a funkcie
hlasovej interakcie sa mozu
LiSit v zavislosti od geografickej
oblasti.

° (tlacidlo Farba)

Po stlaceni sa na obrazovke objavia

farebné tlacidla. PouZite tieto

farebné tlacidla na pristup k dalsim

moznostiam Specifickym pre funkciu,

ktord prave pouzivate.

e Ak chcete hned nastavit moznost
Farba a jas pocas uZzivania si
rezimu Umenie, stlacte tlacidlo.

Zvolit

Vyberie alebo spusti oznacent
polozku. Pri stlaceni pocas sledovania
obsahu sa zobrazia podrobné
informéacie o programe.

VOL (Hlasitost)

Presunutim tlacidla nahor alebo nadol
nastavite hlasitost. Stlacenim tlacidla
stlmite zvuk. Pri stlaceni po dobu 1
alebo viac sekind sa zobrazi ponuka
Skratky pristupnosti.

CH (Kanal)
Presunutim tlacidla nahor alebo nadol
zmenite kanal. Stlacenim tlacidla
zobrazite obrazovku Sprievodca.
¢ Ked'toto tlacidlo podrzite
minimalne 1sekundu, zobrazi sa
obrazovka Zoznam kanalov.
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Sparovanie televizora s ovladacom Samsung Smart

Ked televizor prvykrat zapnete, ovldda¢ Samsung Smart sa s televizorom

automaticky sparuje. Ak sa dialkovy ovlada¢ Samsung Smart s televizorom
Vlozenie batérii do ovlada¢a Samsung Smart

automaticky nespéaruje, namierte nim na snimac dialkového ovladaca
televizora a potom stlacte naraz tlacidld oznacené @ a @ na obrazku
vlavo a podrzte ich minimalne 3 sekundy.

Ak chcete nainStalovat batérie, otvorte zadny kryt zatlatenim v smere Sipky (v spodnej ¢asti obrazka) a batérie
vloZte podla obrdzka. Skontrolujte, ¢i maju kladné a zdporné poly spravnu orientaciu. Zatvorte kryt podla
zndzornenia na obrazku.

¢ Na dosiahnutie dlhsej zivotnosti sa odporucaju alkalické batérie.
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06 Spustenie uvodného nastavenia

Po prvom zapnut/ televizora sa okamZite spusti tvodné nastavenie. Uvodné nastavenie umoZfiuje naraz
konfigurovat rozne zakladné nastavenia televizora, ako je prijem vysielania, vyhladavanie kanalov a pripojenie

k sieti.

Pred spustenim Uvodného nastavenia najskor pripojte vSetky externé zariadenia.

Ak chcete pouzivat funkcie Smart, televizor musi byt pripojeny k internetu.

Pri komunikacii televizora s mobilnymi zariadeniami sa méze vyskytnat Sum.

Aplikacia SmartThings je k dispozicii pre mobilné zariadenia so systémom Android 6.0 alebo novsim a i0S
10 alebo novsim.

Ak chcete vykonat Gvodné nastavenie pomocou aplikacie SmartThings, mobilné zariadenie musi byt
pripojené k sieti Wi-Fi.

Ak sa kontextové okno nastavenia nezobrazi v aplikacii SmartThings v mobilnom zariadeni automaticky,
pokracujte vtomto postupe po manualnom pridani televizora pomocou funkcie Pridat zariadenie na paneli
aplikacie SmartThings.

Uvodné nastavenie méZete spustit aj pomocou ponuky televizora (@ > £33 Nastavenia > Véeobecné > Spustit
nastavenie).

Podla pokynov na obrazovke Gvodného nastavenia nakonfigurujte zakladné nastavenia tak, aby zodpovedali
prostrediu, v ktorom televizor sledujete.
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Pouzivanie prirucky Ovladac televizora

Televizor mézete zapnut pomocou tlacidla Ovladac televizora na spodnej strane televizora a potom pouzivat
ponuku ovlddania. Ponuka ovladania sa zobrazi, ak sa stlaci tlacidlo Ovladac televizora, ked je televizor
zapnuty. Dalgie informécie o jej pouzivani zndzorfiuje obrazok nizgie.

Ponuka ovladania

w(j)> : Vypnut ) : Zvyéit hlasitost
/

\{\) : Kanal nahor ) : Znizit hlasitost

‘\}> : Kanél nadol

Tlacidlo Ovladac televizora/senzor dialkového ovladaca
e Rezim televizora
Motion Sensor - Stlatte: Presunt
- Stlacit a podrzat: Vyber

\ e Rezim Umenie

- Stlacte: Prepnutie na rezim televizora
Tlacidlo Ovladac televizora sa nachadza v spodnej Casti
televizora.

e Pristldcani tlacidla Ovladac televizora dévajte pozor, aby ste nestlacili pohybovy senzor nachadzajuci sa

vjeho blizkosti.
e VreZzime Umenie indikdtor napajania v spodnej asti televizora nesvieti.
e Po odpojeni liSty Customizable Frame (prodava se zvlast) od televizoru zatlacte snimac dalkového ovladace
zpét nahoru do jeho plvodni polohy.
— Na senzor dialkového ovlddaca netlacte prili$ silno. Mohol by sa poskodit.
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07 Pripojenie k sieti

Pripojenim televizora k sieti ziskate pristup k sluzbam online, napriklad k sluzbdm Smart Hub, ako aj

aktualizacie softvéru.

Sietové pripojenie — bezdrotové

Televizor pripojte k internetu pomocou Standardného smerovaca alebo modemu.

Bezdrotovy smerovac IP alebo
modem vybaveny serverom DHCP

%

Port siete LAN na stene

i

Kabel siete LAN (nedodava sa)

Sietové pripojenie — kablové

Televizor pripojte k sieti pomocou kabla LAN.

e Na pripojenie pouzite kdbel Cat 7 (typ STP*).
* Shielded Twist Pair

¢ Televizor nepodporuje rychlost siete nizsiu alebo rovni 10 Mb/s.
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08 RieSenie problémov a udrzba

RieSenie problémov

Ak sa zd3, ze televizor ma urcity problém, najskor si precitajte tento zoznam moznych problémov a rieseni.
Pripadne si pozrite Cast RieSenie problémov v prirucke e-Manual. Ak Ziadny z tipov na rieSenie problémov nie
je relevantny, navstivte lokalitu ,www.samsung.com”a kliknite na polozku Podpora, pripadne sa obratte na
telefonické centrum uvedené na zadnej obélke tejto prirucky.

e Tento panel TFT LED sa skladé z podpixelov, ktoré vyZzaduju sofistikovanu technoldgiu vyroby. Preto sa méze
na obrazovke vyskytnut niekolko svetlych alebo tmavych pixelov. Tieto pixle nemaju ziadny vplyv na vykon
produktu.

e Aby ste zachovali optimalny stav televizora, inovujte na najnovsi softvér. Pouzite funkcie Aktualizovat teraz
alebo Automaticka aktualizacia v ponuke televizora (@ > £33 Nastavenia > Podpora > Aktualizacia softvéru
> Aktualizovat teraz alebo Automatickd aktualizacia).

Televizor sa nechce zapnut.

e Uistite sa, Ze je napdjaci kdbel pevne zapojeny do televizora a sietovej zasuvky.
* Uistite sa, Ze zdsuvka v stene je funkcna a indikator napajania v spodnej Casti televizora svieti nacerveno.

o Skuste stlacit tlac¢idlo napajania (©)) na spodnej strane televizora, aby ste sa uistili, Ze problém nie je

v dialkovom ovladaci. Ak sa televizor zapne, pozrite si Cast ,Dialkovy ovlddac nefunguje”.

Obraz, video alebo zvuk z externého zariadenia sa neprehrdvaju alebo su skreslené, na
obrazovke televizora sa zobrazuje sprava ,Slaby alebo Ziadny signal, pripadne nemdZzete
e Uistite sa, Ci je televizor spravne pripojeny k zariadeniu a ¢i su vietky kable dokladne zapojené.
¢ Odpojte a znova pripojte vSetky kable pripojené k televizoru a externym zariadeniam. Ak je to mozné,
sklste vymenit kéble za nové.
e Skontrolujte, ¢i bol zvoleny spravny vstupny zdroj (@ > Zdroj).
¢ Vykonajte samodiagnostiku televizora s cielom urcit, ¢i je problém v televizore alebo zariadenf (@ > €53

Nastavenia > Podpora > Samodiagnostika > Spustit test obrazu alebo Spustit test zvuku).

Ak vysledky testu nevykazuju ziadne chyby, reStartujte pripojené zariadenia odpojenim a opdtovnym

zapojenim napdjacich kablov zariadeni. Ak problém pretrvava, pozrite si ndvod na pripojenie uvedeny

v pouzivatelskej prirucke k pripojenému zariadeniu.

e Ak nepouzivate kablovy alebo satelitny prijimac a televizor prijima televizny signal z antény alebo
kablového konektora v stene, vyhladajte kanaly pomocou funkcie Automatické ladenie (@ > €53
Nastavenia > Vysielanie > (Nastavenia automatického ladenia) > Automatické ladenie).

— Polozka Nastavenia automatického ladenia sa nemusi zobrazit, zavisi to od modelu alebo geografickej
oblasti.
— Ak pouzivate kablovy alebo satelitny prijimac, pozrite si pouzivatelsku prirucku ku kdblovému alebo

satelitnému prijimacu.
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Modul CI+ nefunguje.

¢ Televizor Samsung je vyhovuje Standardu Cl+1.4.
¢ Vpripade, Ze modul rozhrania Cl+ Common Interface je nekompatibilny s tymto zariadenim, vyberte ho zo

zariadenia a poziadajte o pomoc operatora modulu Cl+.

Dialkovy ovladac nefunguje.
¢ Skontrolujte, ¢i indikator napajania v spodnej asti televizora blikne, ked'stlacite tlacidlo napéjania na
dialkovom ovladaci. Ak sa to nedeje, vymente batérie v dialkovom ovladaci.
e Uistite sa, Ze sU batérie vlozené so spravne orientovanymi polmi (+/-).
o VyskUSajte namierit dialkovy ovladac priamo na televizor zo vzdialenosti1,5 az 1,8 metra.
e Ak ste k televizoru dostali aj dialkovy ovldda¢ Samsung Smart (dialkovy ovladdac Bluetooth), nezabudnite ho

sparovat s televizorom.

Dialkovy ovlada¢ kablového alebo satelitného prijimaca nezapina/nevypina televizor ani
neupravuje hlasitost.
» Naprogramujte dialkovy ovlddac kablového alebo satelitného prijimaca na ovladanie televizora. Kéd
televizora SAMSUNG najdete v pouzivatelskej priruc¢ke kablového alebo satelitného prijimaca.

Nastavenia televizora sa po 5 mindtach vynuluju.
¢ Televizor je v reZime Rezim Predajfia. Zmente reZzim ReZim pouzivania v ponuke VSeobecné na reZzim Rezim
Doma (@ > €83 Nastavenia > Vieobecné > Sprévca systému > Rezim pouzivania > Rezim Doma).

Dochéadza k preruSovaniu pripojenia Wi-Fi
¢ Uistite sa, ze televizor je pripojeny k sieti (@ > §83 Nastavenia > Véeobecné > Siet > Stav siete).
e Uistite sa, ze ste zadali spravne heslo na pripojenie do siete Wi-Fi.
e Skontrolujte vzdialenost medzi televizorom a modemom/smerovacom. Vzdialenost nesmie byt vacsia ako

15,2 m.
e Vzdujme zniZenia ruSenia prestarite pouzivat bezdrotové zariadenia alebo ich vypnite. Overte, ¢i medzi
televizorom a modemom/smerovacom nie su ziadne prekazky. (Spotrebice, bezdrotové telefény, kamenné

steny/kozuby a pod. m6zu znizit intenzitu signalu siete Wi-Fi.)

Jedno poschodie Viac poschodi

Bezdrétovy smerovac

0 Zosilnovac bezdrotového
signélu

1T 1
r

e Obratte sa na svojho poskytovatela internetovych sluzieb a poziadajte o vykonanie restartu vasho
sietového okruhu, aby sa znova zaregistrovali adresy MAC véSho nového modemu/smerovaca a televizora.
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Problémy s aplikaciou na prehravanie videa (Youtube a pod.)

e Adresu DNS zmerite na hodnotu 8.8.8.8. Vyberte polozky @ > £33 Nastavenia > V&eobecné > Siet > Stav
siete > Nast. IP > Nastav. DNS > Zadat manudlne > Server DNS > zadajte hodnotu 8.8.8.8 » OK.

¢ Na obnovenie pévodného nastavenia vyberte poloiky@ > ¢33 Nastavenia > Podpora > Samodiagnostika >
Obnovit Smart Hub.

Televizor zostava zapnuty alebo sa nezapina automaticky.

e Ak je osvetlenie okolitého prostredia prilis tmavé alebo prilis jasné, pohybovy senzor nemusi fungovat
spravne. Vykon pohybového senzora moze byt ovplyvneny prostredim, v ktorom je televizor nainstalovany
(vyska, sklon, prekazky). Ak ma vase oblecenie alebo farba pleti podobny odtier ako okolité prostredie,
pohybovy senzor nemusi fungovat sprévne.

 Televizor reaguje na vietky vizudlne zmeny v jeho okoli (svetld, displeje, psy, zmeny odohravajlce sa za
oknom a iné podmienky). Urovef odozvy mdZete nastavit upravenim citlivosti detekcie pohybu.

(@ > JUmenie > Nastavenia > Detektor pohybu)

Bezpecnostné upozornenia k pouzivaniu rezimu Umenie

¢ Snimac pohybu sa nachddza v spodnej ¢asti televizora. Neblokujte senzor nachddzajlci sa v prednej ¢asti
televizora. M6ze to ovplyvnit vykon pohybového senzora, ako aj jas a farebny odtien obrazovky.

e ReZim Umenie vyuziva algoritmy na minimalizovanie vypalenia obrazu, ktoré méZze byt zapric¢inené
zobrazovanim statickych obrazov na obrazovke pocas dlhej doby.

¢ Vykon senzora sa moze liSit v zavislosti od inStalacie a prevadzkového prostredia televizora.

— Jas afarebny odtier obrazovky méze ovplyviiovat farba podkladu, na ktorom je televizor postaveny.

— V prostredi so Specidlnymi svetelnymi zdrojmi, ktoré sa liSia od beznych svetelnych zdrojov
(halogénové, fluorescencné), sa citlivost detekcie pohybu snimaca moze lisit v zavislosti od poléh,
typov a poctu svetelnych zdrojov.

— Ak je prostredie v okoli televizora prilis tmavé alebo prilis jasné, mbze déjst k obmedzeniu Urovne jasu
obrazovky alebo senzor nemusi fungovat spravne.

— Ak je televizor nainstalovany prili$ vysoko alebo prili$ nizko, senzor nemusi fungovat spravne.

— Pohybovy senzor moéze zachytit pohyb blikajuceho indikétora LED, doméceho zvierata, pohybujlceho sa
auta za oknom alebo iny jav a uvedie sa do prevadzky.

e V z4vislosti od nastaveni funkcie Automatické vypnutie (@ > £33 Nastavenia > Vieobecné > Eko rieenie >
Automatické vypnutie) sa moze televizor vypnut, ked sa v rezZime Umenie neuskuto¢ni Ziadny vstup, napr. z
dialkového ovladaca.

e Funkcie @ > §33 Nastavenia > Véeobecné > Spravca systému > Cas > Casovat spanku a Casovat vypnutia
nefunguji v rezime Umenie.

e Funkcie @ > €83 Nastavenia > Véeobecné > Spravca systému > Cas automatickej ochrany nefunguji v
rezime Umenie.
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Co je vzdialena podpora?

Sluzba vzdialenej podpory od spolo¢nosti Samsung vam pontka individualnu podporu technického pracovnika
Samsung, ktory na dialku dokaze:

e diagnostikovat vas televizor,

e upravit nastavenia televizora,

¢ vykonat obnovenie nastaveni televizora od vyrobcu,

¢ nainstalovat odportc¢ané aktualizacie firmvéru.

Ako funguje vzdialena podpora?
Mbzete jednoducho ziskat pristup k sluzbe podpory Samsung Remote Support pre vas televizor:
1. Zavolajte do kontaktného strediska spolo¢nosti Samsung a poZziadajte o podporu na dialku.
2. Otvorte ponuku v televizore a prejdite do Casti Podpora. (@ > €83 Nastavenia > Podpora)
3. Vyberte polozku Vzdialend sprava, precitajte si podmienky poskytovania sluzby a vyjadrite s nimi sthlas.
Ked sa zobrazi obrazovka ¢isla PIN, poskytnite technikovi svoje ¢islo PIN.
4. Technik potom ziska pristup do vasho televizora.

Eko senzor a jas obrazovky
L

Eko senzor automaticky nastavuje jas televizora. Tato funkcia meria svetlo v miestnosti a automaticky
optimalizuje jas televizora, aby sa zniZila spotreba energie. Ak chcete tito funkciu vypnat, prejdite na @ > €83
Nastavenia > VSeobecné > Eko rieSenie > Detekcia okolitého osvetlenia.
e Ak je obrazovka pocas sledovania televizora vtmavom prostredi prilis tmavéd, moze to byt spdsobené tym,
Ze je aktivované funkcia Detekcia okolitého osvetlenia.
e Snimac Eco sa nachadza v spodnej Casti televizora. Senzor nezakryvajte ziadnym predmetom. Méze dojst

k znizeniu jasu obrazu.
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Starostlivost o televizor

e Ak bola na obrazovke televizora nalepend nélepka, po jej
odstraneni mézu zostat na obrazovke pritomné zvysky lepidla.
Kym zacnete televizor sledovat, zvysky odstrante.

e Pocas Cistenia mo6ze dojst k poSkriabaniu povrchu a obrazovky
televizora. Vonkajsie Casti a obrazovku utierajte opatrne
pomocou jemnej handricky, aby nedoslo k poSkriabaniu.

e Nestriekajte vodu ani ind kvapalinu priamo na televizor.
Akakolvek kvapalina, ktord prenikne do produktu, méze spdsobit
zlyhanie, poZiar alebo zésah elektrickym pradom.

e Ak chcete vycistit obrazovku, vypnite televizor a pomocou
handricky z mikrovlékna jemne utrite Smuhy a odtlacky
prstov na paneli. Telo alebo panel televizora utrite handri¢kou
z mikrovldkna mierne navlh¢enou vo vode. Potom suchou
handri¢kou odstrante vlhkost. Pocas Cistenia netlacte na povrch
prilis velkou silou — inak méZe dojst k poSkodeniu panela.

V Ziadnom pripade nepouZzivajte horlavé tekutiny (napr. benzén,
riedidlo) ani Cistiace prostriedky. Na odstranenie nepoddajnych
Smuh nastriekajte na handricku malé mnoZstvo Cistiaceho
pripravku na obrazovky a potom pomocou handri¢ky Smuhy
odstranite.
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09 Technické udaje a dalSie informacie

Technické udaje

Nazov modelu UE43LS03N UE49LS03N
RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 43 palcov 49 palcov
Merané diagondlne 108 ¢cm 123 cm

Zvuk (vystup) 20W 20W
Rozmery (S x V x H)

Telo 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm

So stojanom

966,6 x599,8 x 200,0 mm

1099,2 x 674,3 x 200,0 mm

Hmotnost

Bez stojana 11,2 kg 13,8 kg

So stojanom 11,7 kg 14,3 kg

Nazov modelu UE55LS03N UE65LS03N
RozliSenie displeja 3840 x 2160 3840 x 2160
Velkost obrazovky 55 palcov 65 palcov
Merané diagondlne 138 cm 163 cm

Zvuk (vystup) 40 W 40 W
Rozmery (S x V x H)

Telo 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm

So stojanom

1235,0 x 750,7 x 200,0 mm

1453,9 x 875,5 x 294,0 mm

Hmotnost
Bez stojana
So stojanom

18,6 kg
191kg

25,4 kg
26,2 kg

Prevadzkové prostredie

Prevadzkova teplota
Prevadzkova vlhkost
Skladovacia teplota
Skladovacia vlhkost

10 °C az 40 °C (50°F az 104°F)
10% az 80%, bez kondenzacie
-20 °C az 45 °C (-4°F az 113°F)
5% az 95%, bez kondenzacie

¢ Dizajn a technické daje sa mézu zmenit bez predchadzajliceho upozornenia.

¢ Informacie o sietovom napdjani a dalSie informécie o spotrebe energie st uvedené na stitku na produkte.
e Typicka spotreba energie sa meria podla normy IEC 62087.

o Stitok najdete pripevneny k spodnej ¢asti zariadenia One Connect.

o Stitok najdete pripevneny k zadnej ¢asti televizora. (Pri niektorych modeloch néjdete &titok na vnitornej

strane krytu koncoviek.)
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Znizenie spotreby energie

Po vypnuti televizor prejde do pohotovostného rezimu. V pohotovostnom rezime nadalej spotrebliva malé
mnozstvo energie. Ak planujete televizor dlhsi ¢as nepouzivat, v zaujme zniZenia spotreby energie odpojte
napajaci kabel.

Licencie

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Odporicanie — len pre EU

C€

Tymto spolo€nost Samsung Electronics vyhlasuje, Ze toto zariadenie je v zhode so smernicou 2014/53/EU.

Plné znenie eurdpskeho vyhlasenia o zhode je k dispozicii na nasledujucej internetovej adrese: Na lokalite
http://www.samsung.com prejdite na polozku Podpora > Hladat podporu k produktu a zadajte ndzov modelu.
Toto zariadenie moZno pouZivat vo vietkych krajinach EU.

Funkcia tohto zariadenia na pripojenie k bezdrétovej sieti 5 GHz WLAN (Wi-Fi) sa méze pouzivat len v interiéri.
Maximalny vykon vysielaca BT: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Maximalny vykon vysielaca Wi-Fi: 100 mW pri 2,4 GHz — 2,4835 GHz, 5,15 GHz - 5,35 GHz & 5,47 GHz - 5,725 GHz
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Spravna likvidacia tohto vyrobku (odpadové elektrické a elektronické zariadenia)

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na vyrobku, prislusenstve alebo v sprievodnej brozure hovori, Ze po skonceni
Zivotnosti produktu a elektronického prislusenstva (napr. nabijacka, ndhlavna stprava, kabel USB)
by sa tieto poloZky nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. Aby ste zabranili moznému
poskodeniu Zivotného prostredia alebo ludského zdravia spdsobeného nekontrolovanou
likvidaciou odpadu, tak, prosim, oddelte tieto polozky od inych typov odpadu a zodpovedne ich
recyklujte, aby ste podporili nepretrzité opatovné vyuzivanie materidlnych zdrojov.

Pouzivatelia produktov v domdcnosti ziskaju informécie o mieste a spdsobe recyklacie
ohladuplnej k zivotnému prostrediu bud'u predajcu, u ktorého si dany produkt zakupili, alebo na
prislusnom mestskom Urade.

Priemyselni pouzivatelia by mali kontaktovat svojho dodavatela a preverit si podmienky kipnej
zmluvy. Tento vyrobok a elektronické prislusenstvo by sa nemali likvidovat spolu s ostatnym
priemyselnym odpadom.

Spravna likvidacia batérii obsiahnutych vtomto produkte

(Platné v krajinach so systémom separovaného zberu)

Toto oznacenie na batérii, prirucke alebo baleni indikuje, Ze batérie v tomto zariadeni by sa

po skonceni Zivotnosti nemali likvidovat s inym komunalnym odpadom. V pripade oznacenia
chemické symboly Hg, Cd alebo Pb znamenaju, Ze batéria obsahuje ortut, kadmium alebo olovo,
ktoré presahuju referencné hladiny uvedené v smernici ES 2006/66. Ak sa batérie spravne
nelikviduju, tieto latky moéZu poskodit ludské zdravie alebo Zivotné prostredie.

S cielom chranit prirodné zdroje a podporovat opatovné vyuzivanie materidlov oddelujte batérie
od inych typov odpadu a recyklujte ich prostrednictvom miestneho bezplatného systému na
vratenie batérii.

Informaécie o zavazkoch spolo¢nosti Samsung v oblasti ochrany zivotného prostredia a o regulacnych
povinnostiach pre Specifické produkty (napr. nariadenia REACH, WEEE, nariadenia pre batérie) ndjdete na
stranke http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.
html

UPOZORNENIE — ABY STE ZABRANILI SIRENIU OHNA, UCHOVAVAJTE SVIECKY ALEBO INE
ZDROJE OTVORENEHO OHNA PO CELY CAS MIMO DOSAHU PRODUKTU.
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Inainte de citirea acestui manual de utilizare

Acest televizor este furnizat impreund cu acest manual de utilizare si un e-Manual incorporat.
Tnainte de citirea acestui manual de utilizare, verificati urmitoarele:

Manual de Cititi manualul de utilizare furnizat pentru a afla

utilizare informatii despre siguranta produsului, instalarea,
accesoriile, configurarea initiald si specificatiile
produsului.

e-Manual Pentru informatii suplimentare despre acest

televizor, cititi e-Manualul incorporat in produs.

e Pentru a deschide manualul electronic,
@ > €3 Setari > Asistenta > Deschidere
e-Manual

Puteti descarca manualul de utilizare de pe site-ul web si vizualiza continutul acestuia pe PC sau pe un
dispozitiv mobil.

Cunoasterea functiilor de asistenta din e-Manual

e Anumite ecrane ale meniului nu pot fi accesate din e-Manual.

Selectati un element din rezultatele cdutdrii pentru a incarca pagina

q Cautare y
corespunzatoare.
Selectati un cuvant cheie pentru a naviga la pagina relevanta.
A-Z | Index - Infunctie de zona geograficd, este posibil ca meniurile s& nu fie

acceptate.

o

Vizualizate recent

Selectati un subiect din lista subiectelor recent vizualizate.

Cunoasterea functiilor butoanelor care aparin paginile cu subiectele
acoperite de manualul electronic

@

fnc. acum

Accesati elementul de meniu asociat si incercati direct functia.

@

Asociati

Accesati imediat un subiect subliniat la care se face referire pe o pagina
e-Manual.
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Avertisment! Instructiuni importante de
siguranta

Va rugam sa cititi instructiunile de sigurantd inainte de utilizarea televizorului.

ATENTIE Produs clasa II: Acest simbol indica faptul
D cd nu este necesara legarea de sigurantd la
RISC DE ELECTROCUTARE. NU DESCHIDET]. impamantare.

ATENTIE: PENTRU A REDUCE PERICOLUL DE
ELECTROCUTARE, NU INDEPARTATI CAPACUL (SAU
PARTEA POSTERIOARA). IN INTERIOR NU EXISTA ,\/ Tensiune CA: Tensiunea nominald marcata cu

COMPONENTE CARE POT FI DEPANATE DE UTILIZATOR.
TNCREDINTATI TOATE OPERATIILE DE SERVICE
PERSONALULUI CALIFICAT.

acest simbol este tensiune de CA.

Acest simbol indica faptul ca tensiunea din
interior este ridicatd. Orice fel de contact e | Tensiune CC: Tensiunea nominala marcata cu
cu partile interioare ale acestui produs este acest simbol este tensiune de CC.

periculos.

) N . Atentie. Consultati instructiunile de utilizare:

Acest simbol indica faptul ca produsul este . ) . - .

N . L .« Acest simbol instruieste utilizatorul sa

insotit de documentatie importantd privind . .
consulte manualul de utilizare pentru mai

utilizarea si intretinerea. . " . <
multe informatii legate de siguranta.

e Sloturile si deschiderile din carcasa si din partea posterioara sau inferioara sunt prevazute in scopurile
ventilarii necesare. Pentru a asigura functionarea fiabila a acestui produs si pentru a-| proteja impotriva
supraincalzirii, aceste sloturi si deschideri nu trebuie sa fie niciodata blocate sau acoperite.

— Nu pozitionati aparatul intr-un spatiu inchis, precum o biblioteca sau un dulap ncorporat, decat daca
asigurati o ventilare corespunzdtoare.

— Nu pozitionati acest produs Tn apropierea sau deasupra unui calorifer sau corp de incalzire ori in locuri
n care este expus la lumina directd a soarelui.

— Nu asezati recipiente (vaze etc.) cu apa pe acest aparat, deoarece exista pericolul de incendiu sau
electrocutare.

e Nu expuneti acest aparat la ploaie si nu il amplasati in apropierea apei (langd o cada, o chiuveta de baie
sau de bucdtarie, intr-un subsol umed sau langa o piscind etc.). Daca acest produs se uda accidental,
deconectati-l de la priza si contactati imediat un distribuitor autorizat.

e Acest aparat utilizeaza baterii. Pot exista reglementdri in comunitatea dvs. care sd impuna eliminarea
corespunzatoare a bateriilor. Va rugam sa contactati autoritatile locale pentru informatii privind eliminarea
sau reciclarea.

e Nu suprasolicitati prizele de perete, cablurile prelungitoare sau adaptoarele peste capacitatea acestora,
deoarece existd pericolul de incendiu sau de electrocutare.

e Cablurile de alimentare trebuie pozitionate astfel Tncat sd se evite calcarea pe acestea sau perforarea de
catre obiecte pozitionate peste sau langa acestea. Acordati o mare atentie cablurilor la capdtul cu mufd, de
la prizd, precum si in punctul de iesire din aparat.

e Pentru a proteja acest aparat de furtunile cu descdrcari electrice sau in situatiile Tn care este lasat
nesupravegheat si neutilizat perioade lungi de timp, deconectati-l de la prizd si deconectati antena sau
sistemul de cabluri. Aceasta va impiedica deteriorarea produsului din cauza descdrcarilor electrice si
varfurilor de tensiune.
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Tnainte de a conecta cablul de alimentare c.a. la iesirea pentru adaptorul c.c,, asigurati-vé ca tensiunea
nominald a adaptorului c.c. corespunde cu cea a sursei de alimentare locale.
Nu introduceti niciun obiect metalic in deschiderile acestui produs. Acest lucru poate genera un pericol de
electrocutare.
Pentru a evita electrocutarea, nu atingeti niciodata partea interioard a acestui produs. Produsul trebuie
deschis numai de catre un tehnician calificat.
Asigurati-va cd ati conectat ferm cablul de alimentare la prizd. La deconectarea cablului de alimentare
de la o prizd de perete, trageti intotdeauna de fisa cablului de alimentare. Nu scoateti niciodata cablul din
priza tragand chiar de cablu. Nu atingeti cablul de alimentare cu mainile ude.
Daca acest produs nu functioneaza normal - in special, dacd sunt emise sunete sau mirosuri neobisnuite din
interior - deconectati-l imediat si contactati un distribuitor autorizat sau un centru de service.
Daca televizorul urmeaza sa rdmana neutilizat sau daca veti fi plecat de acasa mai mult timp, asigurati-va
ca scoateti cablul de alimentare din priza (in special dacd in locuintd vor ramane copii nesupravegheati,
persoane Tn varstd sau cu dizabilitati).

— Praful acumulat poate cauza electrocutarea, scurgeri de energie sau un incendiu, determinand cablul

de alimentare sd genereze scantei sau caldura sau deteriorarea izolatiei.

Contactati un centru de service autorizat Samsung pentru informatii, dacd intentionati sa instalati
televizorul intr-o locatie cu mult praf, la temperaturi ridicate sau scazute, in conditii de umiditate ridicata,
fntr-un mediu cu substante chimice sau intr-o locatie unde va functiona non-stop, precum in aeroporturi,
gdri etc. Nerespectarea acestor instructiuni poate duce la deteriorarea grava a televizorului dvs.
Utilizati numai stechere si prize de perete cu impamantare corespunzatoare.

— OfTmpamantare necorespunzdtoare poate cauza electrocutari sau deteriorarea echipamentului. (Numai

echipamente din clasa l.)

Pentru a opri complet acest aparat, deconectati-L de la priza de perete. Pentru a fi siguri cd puteti scoate
acest aparat din prizd rapid in caz de urgenta, asigurati-va cd priza si stecherul aparatului sunt usor
accesibile.
Accesoriile (bateriile etc.) trebuie pastrate intr-o locatie sigurd, unde nu se afld la indemana copiilor.
Nu sc3pati pe jos si nu loviti produsul. In cazul deteriordrii produsului, deconectati cablul de alimentare si
contactati un centru de service Samsung.
Pentru curdtarea acestui aparat, deconectati cablul de alimentare de la priza de perete si stergeti
produsul cu o laveta moale si uscatd. Nu utilizati substante chimice, precum ceard, benzen, alcool,
diluanti, insecticid, odorizant de camerd, lubrifiant sau detergent. Aceste substante pot deteriora aspectul
televizorului sau sterge elementele imprimate pe produs.
Nu expuneti acest aparat la apd sub forma de picaturi sau stropi.
Nu aruncati bateriile n foc.
Nu scurtcircuitati, nu dezasamblati si nu supraincalziti bateriile.
Exista pericol de explozie dacd inlocuiti bateriile utilizate pentru telecomanda cu baterii de un alt tip.
Tnlocuiti bateria cu una de acelasi tip sau de un tip echivalent.

* Imaginile si ilustratiile din acest manual de utilizare sunt furnizate doar in scop orientativ si pot diferi de
aspectul real al produsului. Designul si specificatiile produsului se pot schimba fard notificare prealabila.
Limbile CIS (rusa, ucraineana, kazahd) nu sunt disponibile pentru acest produs, deoarece este fabricat pentru
clientii din regiunea UE.
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01 Care este continutul cutiei?

Asigurati-va cd televizorul este insotit de urmatoarele articole. Daca vreunul dintre aceste articole lipseste,
contactati distribuitorul.
e Telecomanda inteligenta Samsung & baterii (AAx2) e Certificat de garantie / Ghid de conformitate (nu

e Manual de utilizare sunt disponibile in unele locatii)
e Cablu de alimentare One Connect

Soq

X4
. . Adaptor pentru suportul )
One Connect One Invisible Connection Bending Cover
de perete
X2
Capac Cablu suport

e Culorile siformele articolelor pot varia in functie de model.
e Cablurile care nu sunt incluse pot fi achizitionate separat.
e Verificati sa nu existe accesorii ascunse dupd sau sub materialele de ambalare dupa ce desfaceti cutia.

Este posibil sd se perceapd o taxa de administrare in urmdtoarele situatii:
(@) Uninginerva fi solicitat pentru cererea dvs., dar nu s-a identificat niciun defect al produsului (de ex.
atunci cand manualul de utilizare nu a fost citit).
(b) Duceti unitatea la un centru de reparatii, dar nu s-a identificat niciun defect al produsului (de ex. atunci
cand manualul de utilizare nu a fost citit).

Veti fi informat cu privire la taxa de administrare inainte de vizita tehnicianului.

daca sunt manevrate incorect. Este recomandat sa ridicati Nu atingeti
acest ecran!

2 Avertisment: Ecranele pot fi avariate de presiunea directa

televizorul de margini, conform ilustratiei.
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02 Conectarea televizorului la One Connect

ONE CONNECT

o S |
ONE CONNECT SS
|

TV Y J

0 e ) (o ONE CONNECT h
\\ Bending Cover E

\ | \ J

Pentru a conecta cablul One Invisible Connection la One Connect si la televizorul dvs., efectuati urmdtorii pasi:
1. Conectati la televizor conectorul si apoi conectati conectorul la pictograma (=) din One Connect dupa cum
se arata mai sus.
2. Conectati cablul de alimentare c.a. de pe One Connect la One Connect si la o proza electricad asa cum se
aratd in imaginea de mai sus.

e Laconectarea One Invisible Connection, utilizati un Bending Cover, care previne indoirea cablului
One Invisible Connection intr-un unghi de 90 de grade. Nerespectarea acestor indicatii poate
determina deteriorarea cablului.

e Laconectarea One Invisible Connection, fiti atenti la forma conectoarelor astfel incat acestea sa
se conecteze corect. Nerespectarea acestor indicatii poate determina functionarea defectuoasa a
produsului.

¢ Laconectarea One Invisible Connection, fiti atenti sa nu rasuciti cablul dispozitivului One Invisible
Connection. Nerespectarea acestor indicatii poate determina deteriorarea cablului si reducerea
performantelor televizorului.

e Atunci cand aranjati cablul rdmas, consultati figura de mai sus pentru o aranjare corectd

e Aveti grija cand faceti acest lucru deoarece One Invisible Connection contine un circuit de

alimentare.
ncovoiere Rasucire Tragere Strivirea Electrocutarea

PRODUS LASER DIN CLASA1
e Atentie - Radiatii laser invizibile cand este deschis. Nu priviti in fascicul.
— Nuindoiti cablurile excesiv si nu le taiati.
- Nu plasati obiecte grele pe cablu.
— Nu dezasamblati conectorul cablului.
e Atentie - Utilizarea functiilor de control, a modificarilor sau a functiilor privind performanta, altele
decat cele specificate aici pot provoca expunerea la radiatii periculoase.

Romaéna -7

d

pUBWIO



03 Instalarea televizorului

Montarea televizorului pe un perete

Dacd montati acest televizor pe un perete, urmati cu exactitate instructiunile specificate de
producdtor. Dacd nu este montat corect, televizorul poate aluneca sau cadea, cauzand astfel
accidentari grave ale copiilor sau adultilor, precum si deteriorari grave ale televizorului.
Pentru modelele care oferd adaptoare de perete, instalati-le asa cum se arata in imaginile de mai jos Thainte de
instalarea kitului de montare pe perete.
¢ Consultati manualul de instalare inclus in kitul de montare pe perete Samsung.

Adaptor pentru suportul de perete

;uopn()t:rg epe . =l v

Adaptor pentru suportul de perete

iuopnot:rg epe 0. SE—— w

e Samsung Electronics nu este rdspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru ranirea dvs. sau a
altor persoane dacd alegeti sd instalati singur suportul de montare pe perete.

o Putetiinstala suportul de montare pe perete pe un zid solid, perpendicular pe podea. inainte de instalarea
kitului de montare pe perete pe alte suprafete decat rigips, contactati cel mai apropiat distribuitor pentru
informatii suplimentare. Daca televizorul se instaleaza pe un plafon sau pe un perete inclinat, este posibil
ca acesta sa cada, producand vatamari corporale grave.

e Dimensiunile standard pentru kiturile de montare pe perete sunt prezentate in tabelul din pagina
urmatoare.

e Dacd montati un suport de perete de la alt producator, retineti ca lungimea suruburilor pe care le puteti
folosi pentru a fixa televizorul pe suportul de perete este indicata in coloana C a tabelului din pagina
urmatoare.

e |afixarea unui kit de montare pe perete, vd recomanddm sa folositi toate cele patru suruburi VESA.

e Daca doriti sd instalati un kit de montare pe perete care se ataseaza folosind doar cele doud suruburi din
partea de sus, folositi un kit de montare pe perete Samsung care permite acest tip de montaj. (in functie de
zona geografica, este posibil sa nu aveti posibilitatea sd achizitionati un astfel de kit de montare pe perete.)
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Diagonala Specificatii pentru
televizorului, | orificii de surubVESA | C(mm) | Surub standard | Cantitate \
in toli (A *B) in milimetri B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Nu instalati kitul pentru montarea pe perete in timp ce televizorul este pornit. Acesta poate provoca
ranirea prin electrocutare.

¢ Nu folositi suruburi mai lungi decat dimensiunea standard sau care nu respecta specificatiile referitoare la
suruburi ale standardului VESA. Suruburile prea lungi pot avaria interiorul televizorului.

e Pentru suporturile de perete care nu respecta specificatiile referitoare la suruburi ale standardului VESA,
lungimea suruburilor poate fi diferitd, in functie de specificatiile suportului de perete.

¢ Nu strangeti prea puternic suruburile. Acest lucru poate deteriora produsul sau poate provoca cdderea
acestuia, ducand la vatamari corporale. Samsung nu este raspunzatoare pentru aceste tipuri de accidente.

e Samsung nu este raspunzatoare pentru deteriorarea produsului sau pentru vatamarea corporala survenita
fn urma utilizarii unui suport de perete nespecificat sau care nu este conform standardului VESA sau in
cazul in care clientul nu respectd instructiunile de instalare a produsului.

e Nu montati televizorul cu o inclinare mai mare de 15 grade.

¢ Televizorul trebuie ntotdeauna montat pe perete de catre doua persoane.

Asigurarea ventilarii corespunzatoare a televizorului

Atunci cand instalati televizorul si One Connect, mentineti o distantd de cel putin 10 cm intre TV si One Connect
cu alte obiecte (pereti, lateralele dulapului, etc.) pentru a asigura o ventilatie corespunzdtoare. Daca nu este
asigurata o ventilare corespunzatoare, existd pericolul de aparitie a unui incendiu sau a unei probleme cu
produsul din cauza temperaturii interne crescute a acestuia.

La instalarea televizorului utilizand un stativ sau un suport de perete, va recomandam insistent sd utilizati
exclusiv piese oferite de Samsung Electronics. Utilizarea de piese furnizate de un alt producdtor poate cauza
dificultati Tn montarea produsului sau poate avea ca rezultat vatdmari corporale cauzate de cdderea produsului.

Instalarea cu un stativ Instalarea cu un suport de perete
; [10cm E o [1oem :
10cm'! 110 cm 10 cm ! 110 cm
: p——— ! : :
: : SR Wem . J
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Atasarea televizorului pe suport

Asigurati-va cd dispuneti de toate accesoriile prezentate si ca asamblati suportul conform instructiunilor de
montaj furnizate.

Masuri de siguranta: Asigurarea televizorului de perete pentru a preveni
caderea

Atentie: Daca trageti de televizor, daca il impingeti sau dacd va urcati pe acesta,
televizorul poate cidea. In special, nu l3sati copiii s& se agate de televizor sau s& il

destabilizeze. Aceasta poate cauza rasturnarea televizorului, producand vatamari
corporale grave sau decesul. Respectati toate mdsurile de sigurantd oferite in brosura cu
informatii de sigurantd inclusd odata cu televizorul. Pentru stabilitate si sigurantd sporite,
puteti achizitiona si puteti instala dispozitivul dupa cum se descrie in pagina urmatoare.

AVERTISMENT: Nu amplasati niciodata televizorul intr-o locatie instabild. Este posibil ca televizorul
sa cadd, provocand ranirea persoanelor sau decesul. Unele cazuri de raniri, in special in cazul
copiilor, pot fi evitate prin luarea de mdsuri simple de precautie cum arfi:
o Utilizarea dulapurilor sau a stativelor recomandate de producatorul televizorului.
e Utilizati numai mobilier care poate sustine n sigurantd televizorul.
¢ Asigurati-va ca televizorul nu depdseste marginea mobilierului de suport.
¢ Nuamplasati televizorul pe piese inalte de mobilier (de exemplu, dulapuri de bucatarie sau
biblioteci) fara a ancora atat mobila cat si televizorul de un suport adecvat.
e Nu amplasati televizorul pe lavete sau alte materiale aflate intre televizor si mobilierul de
sustinere.
e Instruirea copiilor cu privire la pericolele urcdrii pe mobild pentru a ajunge la televizorsi la
butoanele de comandd ale acestuia.
Daca pastrati si mutati un televizor pe care l inlocuiti cu acesta, trebuie sd aplicati aceleasi masuri
de precautie si la televizorul vechi.
e Atunci cand trebuie sa mutati sau sa ridicati televizorul pentru a-l inlocui sau sterge, asigurati-
vd ca nu scoateti stativul.
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Prevenirea caderii televizorului

1. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm de perete un set de
suporturi. Verificati ca suruburile sa fie introduse ferm in perete.
— Este posibil sa aveti nevoie de materiale suplimentare, precum
dibluri, in functie de tipul de perete.
2. Utilizand suruburile adecvate, fixati ferm suporturile de televizor.
— Pentru detalii despre suruburi, consultati partea despre suruburi
standard din tabelul de sub ,Montarea televizorului pe un perete”.
3. Imbinati consolele fixate de televizor si consolele fixate de perete cu
ajutorul unui cablu durabil, pentru sarcini grele, apoi legati strans
cablul.
— Instalati televizorul langa perete, astfel incat sa nu cada in spate.
— Conectati firul astfel Tncat consolele fixate pe perete sa se afle la I

@

aceeasi indltime cu consolele fixate pe televizor sau la o Tndltime
inferioard acestora.

Utilizarea capacului

Cand nu utilizati suportul de perete VESA, puteti acoperi orificiile pentru suruburi pentru suportul de perete cu

capace. Consultati imaginea de mai jos.

La instalarea televizorului pe un suport,
evitati amplasarea suportului pe partea din
spate a suprafetei mesei. Nerespectarea
acestei instructiuni poate determina o
functionare incorectd a senzorului de
miscare de la baza televizorului.
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04 Utilizarea modului Arta

@ 0 art

Puteti utiliza functia mod Artd pentru a afisa continutul de imagini cum ar fi operele de arta sau imaginile

atunci cand nu priviti la televizor in modul Ecran complet.

Apdsati butonul 8 de pe telecomanda televizorului pentru a comuta la modul TV sau la modul Arta.
Apasati butonul din modul Arta pentru a comuta la modul TV.
Pentru a opri complet televizorul, apasati lung butonul @ de pe telecomandd sau apasati butonul
Controler TV din partea inferioara a televizorului.
— Daca utilizati alta telecomanda decat Telecomanda inteligentd Samsung, este posibil ca acesta sa nu
fie oprit complet.
Tn modul Art3, luminozitatea si tonul culorilor televizorului dvs. vor fi reglate automat in functie de lumina
ambientala si televizorul poate fi pornit sau oprit automat.
— Televizorul este setat implicit astfel incat ecranul sa se opreasca automat atunci cand lumina
ambientald scade in modul Arta.
Puteti utiliza setdrile modului Arta (@ >/ JArtd > Setari) la televizor sau aplicatia SmartThings pentru
dispozitivul dvs. mobil pentru a seta setarile senzorului de miscare astfel Tncat televizorul sa poata detecta
modificdrile vizuale, inclusiv miscarile utilizatorului, si sa se poata opri sau porni automat.
Tn modul Artd, puteti conecta dispozitivul mobil la televizor utilizand aplicatia SmartThings de la
dispozitivul mobil, pentru a vizualiza fotografiile de pe dispozitivul mobil.
- Infunctie de modelul de televizor sau de dispozitivul mobil, este posibil ca aceasta functie sa nu fie
acceptata.
— Caracteristicile acceptate pot varia in functie de versiunea aplicatiei SmartThings.
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Vizualizarea imaginilor

Optiuni

Peisaj Arhitectura Natura salbatica

Recente Magazin Arta ColeCtie Samsung Colectia mea Setari

e Este posibil ca imaginea afisatd de televizorul dvs. sa difere de cea de mai sus, in functie de model si de
zona geografica.

Pentru a vizualiza o imagine in modul Artd, selectati unul dintre meniurile urmdtoare. Pentru a comuta la
meniul secundar de unde puteti selecta imaginile, apasati butonul Selectati, unul din cele patru butoane
directionale sau butonul din modul Arta. Apoi, utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru
ava deplasa la o imagine si apasati butonul Selectati. / Setati apare in partea de sus a imaginii selectate si
puteti vizualiza imaginea selectata in modul Arta.
e Recente
Puteti manipula ultima imagine selectata.
e Magazin Arta
Puteti accesa Magazin Artd pentru a achizitiona diferite imagini.
— Este posibil ca Magazin Artd sa nu aparg, in functie de starea conexiunii la retea.
e Colectie Samsung
Puteti alege imagini din diferite subiecte.
¢ Colectia mea
Puteti utiliza functia Preferat pentru a vizualiza o listd de desene si fotografii pe care le-ati setat ca
favorite. De asemenea, puteti selecta imaginile dorite de pe un spatiu de stocare extern sau un dispozitiv
mobil si le puteti salva apoi in Fotografiile mele ({@) > [, J Artd > Colectia mea > Fotografiile mele).
— Pentru a prelua imaginile de pe dispozitivul mobil, aplicatia SmartThings a fost instalatd pe dispozitivul

dvs. mobil.
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Importul imaginilor dintr-un dispozitiv extern de stocare

1. Conectati la televizor un dispozitiv extern de stocare care contine imagini.

2. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a comuta la Colectia mea, apoi deplasati-va la
dispozitivul extern de stocare conectat.

3. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a va deplasa la Optiuni din partea de sus a
ecranului si selectati Salvare.

4. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a va deplasa la o imagine, apoi apasati pe
butonul Selectati.
— Puteti selecta mai multe imagini.

5. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a vd deplasa la Salvare in Fotografiile mele din
partea de sus a ecranului, apoi apdsati pe butonul Selectati.

6. Imaginea selectata sau imaginile selectate sunt salvate in Fotografiile mele (@ >/ JArtd > Colectia mea
> Fotografiile mele).
¢ Rezolutii recomandate: 3840 x 2160 (16:9)

Achizitia imaginilor din Magazin Arta

1. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a vd deplasa la Magazin Arta.

2. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a va deplasa la un subiect si apasati pe butonul
Selectati. Imaginile corespunzdtoare subiectului apar pe ecran.

3. Utilizati butoanele directionale de pe telecomandd pentru a va deplasa la o imagine, iar apoi apasati pe
butonul Selectati.

4. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a va deplasa la optiunea Cump. din partea de
sus a ecranului, apoi apasati pe butonul Selectati pentru a achizitiona imaginea selectatd.

5. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a selecta o metoda de platd, iar apoi apasati
butonul Selectati.

6. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a efectua plata.

Abonarea la Apartenenta Magazin de arta

Atunci cand vd abonati la Apartenentd Magazin de artd, puteti utiliza Magazin Arta nelimitat si va puteti
bucura de diferite lucrdri de arta prin inlocuirea acestora cu unele noi, in functie de preferinte.
1. Utilizati butoanele de directie de pe telecomanda pentru a accesa Apartenentd (@ >/ J Artd > Magazin
Artd > Apartenentd).

2. Urmati instructiunile de pe ecran pentru a introduce informatii despre abonamentul dvs.
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Setarea stilului imaginii selectate

Detalii Rama @ Favorite

e _

e Este posibil ca imaginea afisata de televizorul dvs. sa difere de cea de mai sus, in functie de model si de
zona geografica.

Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a va deplasa la Optiuni in partea de sus a ecranului.
Puteti utiliza urmdtoarele meniuri:
¢ Detalii
Puteti gdsi mai multe informatii despre imagine.
e Rama
Puteti aplica diferite stiluri si culori de chenar la imagine, conform preferintelor dvs.
e Preferat
Puteti seta (sau nu) o imagine preferatd ca element favorit apdsand pe butonul Selectati de la
telecomanda. Puteti vizualiza o listd de elemente setate ca favorite in Colectia mea > Favorite.
- v Preferat: Nu este setat ca favorit.
- ' Preferat: Setat ca favorit.

Aplicati un stil si o culoare de chenar la 0o imagine

1. Utilizati butoanele directionale de pe telecomandd pentru a vd deplasa la imaginea, al cdrui stil si a carei
culoare de chenar doriti sa le modificati, deplasati-vd la Rama in partea de sus a ecranului, apoi apasati pe
butonul Selectati.

2. Utilizati butoanele directionale de pe telecomandd pentru a selecta stilul si culoarea de chenar pe care le
doriti.

3. Modificati culoarea si stilul chenarului si apoi apdsati pe butonul Selectati pentru a deplasa focalizarea pe
imagine.

— Dacad doriti sd schimbati numai culoarea sau stilul chenarului, efectuati schimbarea si apoi apdsat;i
butonul Selectati pentru a salva modificarile.

4. Pentru a salva stilul si culoarea selectate pentru chenar, apasati din nou pe butonul Selectati.

— Dacd apasati 9 pentru a iesi, stilul de chenar si culoarea modificate nu vor fi salvate.
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Configurarea modului Arta

Tn modul Art3, utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a trece la elementul de meniu Setéri
din partea de jos. Puteti ajusta urmdtoarele functii:

Culoare si lumin.
Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a accesa optiunea Modificare din partea de sus,
apoi apasati pe butonul Selectati. Tn ecranul urmator, ajustati culoarea si luminozitatea imaginii. Dup
selectarea setdrilor dorite, apdsati pe butonul Selectati de la telecomanda.

- Pentru a configura imediat Culoare si lumin. in timp ce va bucurati de modul Arta, apasati butonul °

de pe telecomanda.

Sleep After
Daca nu se detecteaza miscare Tn jurul televizorului in perioada stabilitd, televizorul se opreste automat.
Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a accesa elementele din partea de sus. Dupd
selectarea duratei dorite, apasati pe butonul Selectati de la telecomanda.
Detector de miscare
Se poate regla sensibilitatea functiei senzorului de miscare. Utilizati butoanele directionale de pe
telecomanda pentru a accesa elementele din partea de sus. Dupd selectarea sensibilitatii dorite, apasati pe
butonul Selectati de pe telecomanda.
Night Mode
Cand aceasta functie este activata, televizorul se opreste automat dacd nu se detecteaza lumina in jurul
sau. Utilizati butoanele directionale de pe telecomanda pentru a accesa elementele din partea de sus, apoi
activati sau dezactivati aceasta functie.

Utilizarea modului Arta cu aplicatia SmartThings

Odata ce ati instalat aplicatia SmartThings pe dispozitivul mobil, puteti utiliza urmdtoarele functii:
Puteti descarca aplicatia SmartThings din Google Play Store, Samsung Apps sau App Store.

Functiile sau terminologia pot varia Tn functie de versiunea aplicatiei SmartThings.

Pe dispozitive de tip tabletd, este posibil ca functiile modului Arta sa nu fie compatibile cu aplicatia
SmartThings.

Selectarea imaginilor

Abonarea la Apartenenta Magazin de arta

Creare Collage: Combinati imagini multiple Tntr-o singura imagine.

Aplicarea stilurilor si culorilor de chenar pe imagini

Setarea tonului de culoare si a luminozitatii pentru modul Arta

Setare Sleep After: Atunci cand nu se detecteaza nicio miscare pe durata specificata in modul Art3,
televizorul se opreste automat.

Setare Night Mode: Setati modelul The Frame sd se opreascd automat atunci cand nu se detecteaza nicio
lumind in Tncapere.

Setarea detectorului de miscare: Setati sensibilitatea senzorului astfel incat televizorul sa porneasca
automat atunci cand se detecteaza miscare in modul Arta.
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05 Telecomanda inteligenta Samsung

Despre Butoanele de pe Telecomanda inteligenta Samsung

¢ Imaginile, butoanele si functiile Telecomanda inteligenta Samsung pot fi diferite in functie de model.

@ (Alimentare)

Atunci cand priviti la televizor, apasati
pentru a comuta la modul Arts. Tn
modul Artd, apasati pentru a comuta
la vizionarea la televizor.
e Apdsati si mentineti apasat
butonul pentru a opri televizorul
complet.

@(buton Numar) ——M

La apasare, apare o banda cu numere
n partea inferioara a ecranului.
Selectati numerele si apoi selectati
Terminat pentru a introduce o valoare
numericd. Utilizati optiunea pentru a
schimba canalul, a introduce un cod
PIN, un cod postal, etc.

e Dacad este apdsat timp de cel putin

A

1secunda, apare meniul TTX.

Buton de directie (sus/jos/stdnga/ ——
dreapta)

Deplaseaza focalizarea si modifica

valorile existente in meniul

televizorului.

9 (Revenire)

Revine la meniul anterior. Daca este
apasat timp de cel putin1secunda,
functia care ruleaza se inchide. Daca
este apasat in timpul viziondrii unui
program, apare canalul anterior.

@ (Redare/pauza)

Cand este apdsat, apar comenzile

de redare. Utilizand aceste comenzi,
puteti controla continutul media care
se reda.

@(Smart Hub)

Revine la Primul ecran.
e Apasatiin modul Arta pentru a
comuta la modul TV.

N

SAMSUNG

@ (Interactiune vocala)

Lanseaza functia Interactiune vocala.
Apasati prelungit butonul, rostiti o
comanda si eliberati butonul pentru a
rula Interactiune vocala.

Cand apasati pe buton, meniul Enter
Voice Command Guide apare la baza
ecranului.

e Limbile si caracteristicile
acceptate pentru interactiune
vocald pot diferi in functie de zona
geograficd.

o (buton Culoare)

La apasare, apar butoane colorate

pe ecran. Utilizati aceste butoane

colorate pentru a accesa optiuni

suplimentare specifice functiei in uz.

e Pentru a configura imediat
Culoare si lumin. in timp ce va
bucurati de modul Artd, apasati
butonul.

Selectare

Selecteazd sau executd elementul
focalizat. Dacd este apasat in timpul
viziondrii continutului, apar informatii
detaliate despre program.

VOL (Volum)

Deplasati butonul in sus sau in jos
pentru a regla volumul. Pentru a
anula sunetul, apasati butonul.
Dacd este apasat timp de cel putin1
secundd, va fi afisat meniul Comenzi
rapide pentru accesibilitate.

CH (Canal)
Deplasati butonul in sus sau in jos
pentru a schimba canalul. Pentru a
vedea ecranul Ghid, apasati butonul.
e Dacd este apdsat timp de cel putin
1secundd, apare ecranul Lista de
canale.
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Asocierea televizorului cu Telecomanda inteligenta Samsung

Atunci cand porniti televizorul pentru prima datd, Telecomanda inteligenta

Samsung se asociazd automat cu televizorul. Daca Telecomanda inteligenta
Instalarea bateriilor pe Telecomanda inteligenta Samsung

Samsung nu se asociaza cu televizorul in mod automat, indreptati-o catre
senzorul telecomenzii de pe acesta, apoi apdsati si mentineti apasate
simultan butoanele @ si @ asa cum este indicat Tn ilustratia din stanga
timp de 3 secunde sau mai mult.

Pentru montarea bateriilor, impingeti capacul din spate in directia sdgetii din partea de jos a ilustratiei pentru
a-l deschide si apoi introduceti bateriile conform indicatiilor din imagine. Asigurati-vd ca extremitatile pozitiva
si negativa sunt indreptate in directia corectd. Inchideti capacul din spate conform indicatiilor.

e Pentru o duratd mai mare de viatd, se recomanda bateriile alcaline.
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06 Rularea configurarii initiale

Atunci cand porniti pentru prima data televizorul, acesta porneste imediat dupa configurarea initiala.
Configurarea initiala va permite sd configurati setarile de baza pentru ca televizorul sd functioneze, cum arfi
receptia transmisiei, cdutarea canalelor si conexiunea la retea, in acelasi timp.

Tnainte de pornirea Configurarii initiale, asigurati-va c3 ati conectat mai intai dispozitivele externe.

Pentru a utiliza functiile inteligente ale televizorului, acesta trebuie conectat la internet.

Poate sa apard temporar zgomot cand televizorul comunica cu dispozitive mobile.

Aplicatia SmartThings este disponibila pe dispozitivele mobile pentru Android 6.0 sau versiuni ulterioare si
i0S 10 sau versiuni ulterioare.

Pentru a efectua initializarea utilizand aplicatia SmartThings, dispozitivul mobil trebuie conectat prin Wi-Fi.
Atunci cand fereastra pop-up pentru configurare nu apare automat in aplicatia SmartThings a dispozitivului
mobil, continuati procesul dupa ce addugati manual televizorul utilizand Adaugare dispozitiv de pe panoul
de bord al aplicatiei SmartThings.

De asemenea, puteti incepe Configurarea initiald utilizand meniul televizorului (@ > §83 Setari > General >
Pornire configurare).
Urmati instructiunile afisate pe ecranul Configurare initiala si configurati setarile de baza ale televizorului care

sa se potriveasca mediului dvs. de vizionare.
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Utilizarea Controler TV

Puteti porni televizorul din butonul Controler TV din partea de jos a televizorului si apoi sa utilizati Meniul de
comenzi. Meniu Control apare atunci cand butonul Controler TV este apdsat in timp ce televizorul este pornit
Pentru mai multe informatii despre modul de utilizare, consultati figura de mai jos.

Meniu Control

(O, : Oprire (+) :Vol. sup.
/"7‘ N Ve T N .
(~):Can.urm. (=) :Vol.infer.
(D (=) <
(v :Can.anter. (=) :Sursa

Buton Controler TV/senzor telecomanda
e Modul TV
Motion Sensor - Apasati: Mutare
- Mentineti apasat: Selectati

\ e Modul Artd

- Apasati: Comutati la modul TV
Butonul Controler TV este localizat in partea de jos a
televizorului.
e (Cand apdsati pe butonul Controler TV, aveti grija sa nu apasati pe senzorul de miscare din apropierea
acestuia.
o Tn modul Art3, indicatorul de alimentare de la baza televizorului rémane stins.
e Dupad detasarea Customizable Frame (comercializat separat) al televizorului, impingeti in sus senzorul
telecomenzii astfel Tncat acesta sa revina in pozitia initiala.
— Nu apasati prea tare pe senzorul telecomenzii. Exista risc de deteriorare.

Romana - 20



07 Conectarealaoretea

Conectarea televizorului la o retea oferd acces la servicii online, cum ar fi Smart Hub, dar si la actualizdri de

software.

Conectarea la retea - Wireless

Conectati televizorul la Internet utilizand un router sau un modem standard.

Router IP sau modem
wireless cu server DHCP

%

Portul LAN de pe perete

i

Cablu LAN (nu este inclus)

Conectarea la retea - Prin cablu

Conectati-vd televizorul la retea utilizand un cablu LAN.

e Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.
* Shielded Twist Pair

¢ Televizorul nu acceptd viteze in retea mai mici decat sau egale cu10 Mbps.
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08 Depanare siintretinere

Depanare

Daca televizorul pare sa aiba o problema, consultati mai intai lista de probleme si solutii posibile. Alternativ,
consultati sectiunea Depanare din e-Manual. Dacd niciunul dintre aceste sfaturi de depanare nu se aplicd, va
rugam sa vizitati site-ul ,www.samsung.com” si sd faceti clic pe Asistenta sau sd contactati centrul de asistenta
din lista aflatd pe coperta spate a acestui manual.

e Acest ecran LED TFT este format din pixeli secundari, a cdror realizare necesitd o tehnologie sofisticatd.
Este, totusi, posibil ca pe ecran sd existe cativa pixeli mai luminosi sau mai intunecati. Acesti pixeli nu au
niciun impact asupra performantelor produsului.

e Pentru avd pdstra televizorul in stare optimd, faceti upgrade la cea mai recentd versiune software.

Utilizati functiile Actualizare imediata sau Actualizare automata din meniul televizorului (@ > £33 Setari >
Asistenta > Actualizare software > Actualizare imediata sau Actualizare automata).

Televizorul nu porneste.

e Verificati conectarea corectd a cablului de alimentare c.a. la priza de perete si la televizor.

e Asigurati-va ca priza de perete functioneaza si cd indicatorul de alimentare din partea de jos a televizorului
este aprins si lumineaza permanent in rosu. .

* Tncercati s& apasati pe butonul de Alimentare ((')) din partea de jos a televizorului, pentru a va asigura ca
problema nu este cauzata de telecomanda. Daca televizorul porneste, consultati sectiunea ,Telecomanda

<n

nu functioneaza”.

Nu exista imagine/imagine video/sunet, imaginea/imaginea video/sunetul de la un
dispozitiv extern este distorsionata, pe televizor este afisat mesajul ,Semnal slab sau fara

semnal” sau nu puteti gasi un canal.

e Asigurati-va ca este corecta conexiunea cu dispozitivul si cd toate cablurile sunt complet introduse.

 Deconectati si conectati din nou toate cablurile conectate la televizor si la dispozitivele externe. Incercati

cabluri noi, dacd este posibil.

Confirmati cd a fost selectata sursa de intrare corecta (@ >Sursa).

¢ Lansati autodiagnosticarea televizorului pentru a afla daca problema este generata de televizor sau de
dispozitiv (@ > §83 Setari > Asistenta > Autodiagnosticare > Pornire test imagine sau Pornire test audio).

e Dacd rezultatele testelor sunt normale, reporniti dispozitivele conectate deconectand si apoi reconectand

cablul de alimentare al fiecarui dispozitiv. Daca problema persistd, consultati ghidul de conectare din
manualul de utilizare al dispozitivului conectat.

e Daca nu utilizati un receptor prin cablu sau o curie de satelit si televizorul dvs. primeste semnale TV de la
un conector de perete pentru antena sau cablu, rulati Reglaj automat pentru a cduta canalele (@ > €33
Setdri > Se difuzeaza > (Setari Reglaj automat) > Reglaj automat).

- Este posibil ca optiunea Setari Reglaj automat sa nu fie afisatd, in functie de model sau de zona
geografica.

— Daca utilizati un receptor prin cablu sau o cutie de satelit, consultati manualul receptorului prin cablu
sau al cutiei de satelit.
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Cl+ nu functioneaza.

¢ Televizorul dvs. Samsung este conform cu standardele CI+1.4.
e Tn cazul in care modulul Cl+ Common Interface nu este compatibil cu acest dispozitiv, scoateti modulul si
contactati operatorul Cl+ pentru asistentd.

Telecomanda nu functioneaza.

e Verificati dacd indicatorul de alimentare din partea de jos a televizorului lumineaza intermitent atunci cand
apasati pe butonul de Alimentare al telecomenzii. Dacd nu, inlocuiti bateriile telecomenzii.

e Asigurati-va ca bateriile sunt instalate cu polaritatea (+/-) in directie corectd.

o Indreptati telecomanda direct spre televizor de la aproximativ1,5~1,8 m distanta.

e Daca televizorul dvs. a fost livrat cu o telecomanda Telecomanda inteligenta Samsung (telecomanda
Bluetooth), asociati telecomanda cu televizorul.

Telecomanda receptorului prin cablu sau al cutiei de satelit nu porneste sau opreste
televizorul sau nu regleaza volumul.

e Programati telecomanda receptorului prin cablu sau prin satelit astfel incat sé opereze televizorul.
Consultati manualul de utilizare al receptorului prin cablu sau cutie de satelit pentru a identifica codul
televizorului SAMSUNG.

Setarile televizorului se pierd dupa 5 minute.

e Televizorul este in modul Mod Prezentare in magazin. Schimbati Mod de utilizare din meniul General la
Mod acasa (@ > €3 Setari > General > Manager sistem > Mod de utilizare > Mod acas).

Wi-Fi intermitent

e Asigurati-va ca televizorul dispune de o conexiune la retea (@ > §33 Setari > General > Retea > Stare retea).

e Asigurati-va ca parola Wi-Fi a fost introdusa corespunzator.

e Verificati distanta dintre televizor si modem/router. Distanta nu trebuie sa fie mai mare de 15,2 m.

e Reducetiinterferentele prin neutilizarea sau dezactivarea dispozitivelor wireless. De asemenea, verificati sd
nu existe obstacole Tntre TV si modem/router (Intensitatea semnalului Wi-Fi poate fi diminuatd de aparate
electrocasnice, telefoane fara fir, pereti de piatra/seminee etc.)

Un singur etaj Mai multe etaje

@ Routerwireless

® Repetor wireless

SRS ! 7|

r &

e Contactati furnizorul de servicii de internet (ISP) si solicitati-i sa va reseteze circuitul de retea pentru a
fnregistra din nou adresa Mac ale noului modem/router si a televizorului.
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Probleme cu aplicatiile video (YouTube etc.)

e Schimbati DNS la 8.8.8.8. Selectati @ > €3 Setéri > General > Retea > Stare retea > Setari IP > Setare DNS >
Introduceti manual > Server DNS > introduceti 8.8.8.8 > OK.
¢ Resetati configurdrile prin selectarea @ > §33 Setari > Asistenta > Autodiagnosticare > Resetare Smart Hub.

Televizorul ramane pornit sau nu porneste automat.

¢ Daca zona inconjurdtoare este prea intunecatd sau prea luminoasa, este posibil ca senzorul de miscare
sa nu functioneze normal. Performantele senzorului de miscare pot fi afectate de mediul de instalare
(indltime, inclinare, obstacole). Daca hainele pe care le purtati sau culoarea pielii sunt similare cu tonurile
de umbrd din apropiere, este posibil ca senzorul de miscare sa nu functioneze corespunzator.

¢ Televizorul reactioneaza la toate modificdrile vizuale din jurul sau (lumini, afisaje, caini, modificdri in afara
ferestrei si alte situatii). Puteti regla nivelul de rdspuns prin ajustarea sensibilitdtii de detectie a miscarii.
(@ >/ JArtd > Setari > Detector de miscare)

Masuri de precautie la utilizarea modului Arta

¢ Senzorul de miscare poate fi localizat la baza televizorului. Nu blocati senzorul din partea frontald a
televizorului. Senzorul de miscare, precum si luminozitatea si tonul de culoare ale ecranului pot fi afectate.

e Modul Arta utilizeaza algoritmi pentru a minimiza imaginile remanente care pot fi provocate de afisarea
imaginilor statice pe ecran, pe perioade lungi de timp.

e Performanta senzorului poate varia in functie de instalarea televizorului si de mediul de operare.

- Luminozitatea si tonul culorilor ecranului pot fi afectate, in functie de culoarea podelei pe care este
amplasat televizorul.

— Intr-un mediu cu surse speciale de lumin, altele decat sursele standard (halogen, fluorescent), este
posibil ca functia senzorului de recunoastere a miscarii sa fie afectata, in functie de pozitiile, tipurile si
numdrul surselor de lumind.

— Dacd zona din jurul televizorului este prea intunecata sau prea luminoasa, luminozitatea ecranului
poate fi limitata sau este posibil ca senzorul sa nu functioneze normal.

— Daca televizorul este instalat Tntr-o pozitie prea inaltd sau prea joasd, este posibil ca senzorul sd nu
functioneze normal.

— Senzorul de miscare poate detecta miscare de la un LED care lumineaza intermitent, un animal de
companie, 0 masina care se misca prin fata ferestrei sau o alta situatie si incepe sa functioneze.

« Tn functie de set&rile functiei Oprire automata (@ > €33 Setari > General > Solutie Eco > Oprire automat3),
televizorul se poate opri daca nu exista nicio comandd a utilizatorului pentru modul Artd, cum arfi
comenzile de pe telecomanda.

e Optiunile @ > €33 Setari > General > Manager sistem > Ora > Temporizator opr. si functia Temporiz. oprire nu
sunt operationale Tn modul Arta.

e Functia @ > €3 Setéri > General > Manager sistem > Timp protectie automata nu functioneaza in modul
Arta.
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Ce este asistenta de la distanta?

Serviciul Samsung de asistenta de la distantd va ofera asistenta individuala din partea unui tehnician Samsung
care poate efectua, de la distanta:

¢ Diagnosticarea televizorului

e Reglarea setarilor televizorului in locul dvs.

e Efectuarea unei resetari la valorile din fabrica ale televizorului

e |nstalarea actualizarilor firmware recomandate

Cum functioneaza asistenta la distanta?

Puteti obtine usor serviciul Samsung de asistenta de distanta pentru televizor:
1. Apelati centrul de contact Samsung si solicitati asistenta la distanta.
2. Deschideti meniul televizorului si accesati sectiunea Asistenta. (@ > 83 Setdri > Asistentd)
3. Selectati Gestionare la distanta, apoi cititi si acceptati acordurile de serviciu. Cand apare ecranul cu codul
PIN, comunicati codul PIN tehnicianului.
4. Apoi, tehnicianul va accesa televizorul dvs.

Senzorul Eco si luminozitatea ecranului
L

9

Senzorul Eco regleazd automat luminozitatea televizorului. Aceasta functie mdsoara lumina din incdpere
si optimizeaza automat luminozitatea televizorului pentru a reduce consumul de energie. Daca doriti sa
dezactivati aceasta functie, accesati @ > 83 Setdri > General > Solutie Eco > Detectare lumina ambianta.
e Dacd ecranul este prea intunecat in timp ce vizionati programe TV intr-un mediu intunecat, aceasta se
poate datora functiei Detectare lumina ambianta.
e Senzorul Eco poate fi gasit pe partea inferioard a televizorului. Nu blocati senzorul cu niciun obiect. Aceasta
poate reduce luminozitatea imaginii.
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Intretinerea televizorului

e Daca pe ecranul televizorului a fost lipita o etichetd, dupa
indepartarea acesteia pot ramane urme pe ecran. indepértati
aceste urme nainte de a utiliza televizorul.

Suprafata exterioara si ecranul televizorului se pot zgaria Tn
timpul curdtarii. Asigurati-va ca stergeti suprafata exterioard

si ecranul cu atentie, utilizand o laveta moale, pentru a evita
zgarieturile.

¢ Nu pulverizati apd sau alt lichid direct in interiorul televizorului.
Un lichid care intra in produs poate cauza o defectiune, un
incendiu sau electrocutarea.

Pentru curdtarea ecranului, opriti televizorul, apoi indepartati
cu grija petele si amprentele de pe ecran, cu ajutorul unei lavete
cu microfibra. Curdtati corpul sau panoul televizorului cu o
laveta din microfibra, inmuiata intr-o cantitate redusa de apa.
Apoi indepértati umiditatea cu ajutorul unei lavete uscate. In
timpul curdtarii, nu apdsati cu putere pe ecran deoarece se poate
deteriora. Nu utilizati niciodata lichide inflamabile (benzen,
diluanti etc.) sau agenti de curatare. Pentru petele persistente,
pulverizati o mica cantitate de lichid de curdtare pe o laveta cu
microfibre, apoi stergeti petele.
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09 Specificatii

Specificatii

si alte informat

Nume model UE43LSO3N UE49LS03N
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 43 toli 49 toli
Masurat pe diagonala 108 ¢cm 123 cm
Sunet (iesire) 20W 20W

Dimensiuni (L xTx A)

Corp 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Cu stativ 966,6 x599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Greutate

Fara stativ 11,2 kg 13,8 kg

Cu stativ 11,7 kg 14,3 kg

Nume model UE55LS03N UE65LS03N
Rezolutie de afisare 3840 x 2160 3840 x 2160
Dimensiune ecran 55 toli 65 toli

Masurat pe diagonala 138 cm 163 cm

Sunet (iesire) 40 W 40 W

Dimensiuni (L xTx A)

Corp 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Cu stativ 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Greutate

Fara stativ 18,6 kg 25,4 kg

Cu stativ 191kg 26,2 kg

Specificatii legate de mediu

Temperatura de functionare
Umiditate de functionare
Temperatura de depozitare
Umiditate de depozitare

10°C - 40°C (50°F - 104°F )
10% - 80%, fara condens

-20°C - 45°C (-4°F - 113°F)
5% - 95%, fara condens

¢ Designul si specificatiile fac obiectul modificarii fara notificare prealabila.

e Pentru informatii privind alimentarea cu energie electrica si pentru mai multe informatii despre consumul
de energie, consultati eticheta atasata pe produs.

e Consumul tipic de energie este masurat conform IEC 62087.

e Puteti gasi eticheta cu consumul nominal pe partea interioara a One Connect.

e Puteti gasi eticheta cu consumul nominal pe partea din spate a televizorului. (Pentru anumite modele,

puteti gdsi eticheta cu consumul nominal pe partea interioara a capacului.)
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Reducerea consumului de energie

La oprirea televizorului, acesta intrd in modul Standby. Tn modul Standby, acesta continud s3 consume o
cantitate redusa de energie electrica. Pentru a reduce consumul de energie, deconectati cablul de alimentare
atunci cand nu intentionati sa utilizati televizorul o perioadd mai indelungata.

Licente

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Recomandare - Numai pentru UE

C€

Astfel, Samsung Electronics declard cd acest echipament este conform cu Directiva 2014/53/UE.

Textul complet al declaratiei de conformitate UE este disponibil la urmdtoarea adresa de internet: http://www.
samsung.com accesati Asistenta > Cautati asistentd produs si introduceti numele modelului.

Acest echipament poate fi utilizat in toate tarile din UE.

Functia WLAN(Wi-Fi) 5 GHz fa acestui echipament poate fi utilizata numai in spatii interioare.

Putere maximd BT transmitator: 100mW la 2.4GHz — 2.4835GHz

Putere maximd transmitator Wi-Fi: 100 mW la 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-5,725 GHz
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Casarea corecta a acestui produs (deseuri de echipamente electrice & electronice)

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe produs sau accesorii sau inclus in documentatie indica faptul ca produsul
si accesoriile sale electronice (de exemplu, incarcatorul, cdstile, cablul USB) nu trebuie casate
impreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de viatd. Pentru a impiedica afectarea
mediului Tnconjurdtor sau a sandtatii umane din cauza elimindrii necontrolate a deseurilor, va
rugam sa separati aceste articole de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati in mod responsabil
pentru a promova reutilizarea durabila a resurselor materiale.

Utilizatorii casnici trebuie sd contacteze comerciantul de la care au achizitionat acest produs sau
autoritatea guvernamentala locala pentru a afla detalii despre locul si modalitatea in care aceste
articole pot fi reciclate ecologic in conditii de siguranta.

Utilizatorii industriali trebuie sa contacteze furnizorul si sd consulte termenii si conditiile
contractului de achizitie. Acest produs si accesoriile sale electronice nu trebuie amestecate cu
alte deseuri comerciale pentru casare.

Eliminarea corectd a bateriilor din acest produs

(Aplicabil in tarile cu sisteme de colectare separatd)

Acest marcaj aplicat pe baterie, pe manual sau pe ambalaj indica faptul ca bateriile din acest
produs nu trebuie eliminate iImpreuna cu alte deseuri menajere la sfarsitul duratei de utilizare.
Daca sunt marcate, simbolurile chimice Hg, Cd sau Pb indica faptul ca bateriile contin mercur,
cadmiu sau plumb peste nivelurile de referintd stipulate prin Directiva CE 2006/66. Daca bateriile
nu sunt casate adecvat, aceste substante pot afecta sandtatea umand sau pot provoca daune
mediului Tnconjurator.

Pentru a proteja resursele naturale si a promova reutilizarea materialelor, va rugam sa separati
bateriile de alte tipuri de deseuri si sa le reciclati prin intermediul sistemului local gratuit de
colectare a bateriilor.

Pentru informatii cu privire la angajamentele privind mediul ale Samsung si obligatiile de reglementare
specifice ale produsului, ca de ex. REACH, WEEE, Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

AVERTISMENT - PENTRU A PREVENI RASPANDIREA FOCULUI, NU TINETI NICIODATA LUMANARI
SAU ALTE OBIECTE CU FLACARA DESCHISA TN APROPIEREA PRODUSULUL.
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Pre cCitanja ovog korisnickog prirucnika

Televizor se isporucuje sa ovim korisni¢kim priru¢nikom i ugradenim e-priru¢nikom.
Pre ¢itanja ovog korisni¢kog priru¢nika, pregledajte sledede:

Korisnicki Procitajte ovaj korisnicki priru¢nik da biste se
priru¢nik upoznali sa informacijama o bezbednosti proizvoda,
instalaciji, dodatnoj opremi, po¢etnom podeSavanju
i specifikacijama proizvoda.

e-Manual Vise informacija o ovom televizoru potrazite u
e-priru¢niku koji je ugraden u proizvod.

¢ Da biste otvorili e-prirucnik, izaberite
@ > 8 Podesavanja > Podréka > Otvori
e-Manual

Na Veb lokaciji mozete da preuzmete korisnicki priru¢nik i da pregledate njegov sadrzaj na racunaru ili
mobilnom uredaju.

Upoznavanje sa funkcijama pomodi u e-priru¢niku

¢ Nekim ekranima menija ne moze se pristupiti iz e-priru¢nika.

Izaberite Zeljenu stavku iz rezultata pretrage da bi se prikazala odgovarajuca
q Pretraga stranica

Izaberite klju¢nu re¢ da biste presli na relevantnu stranicu.

- Indeks
AL — Meniji mozda nece biti prikazani u zavisnosti od geografskog podrucja.

@ Nedavno gledano | Izaberite temu sa liste nedavno ¢itanih tema.

Upoznavanje sa funkcijama dugmadi koja se pojavljuju na stranicama u
e-priru¢niku o odredenim temama

@ Prob. sad SluZi za pristup povezanoj stavci menija i direktno isprobavanje funkcije.

@ Veza Pristupite podvucéenoj temi na koju se odmah upucuje sa stranice e-Manual.
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Upozorenje! Vazna bezbednosna uputstva

Pre koriséenja televizora procitajte bezbednosna uputstva.

OPREZ Proizvod klase II: Ovaj simbol oznacava
D da povezivanje na zastitno elektri¢no
RIZIK OD STRUJNOG UDARA. NE OTVARAJTE. uzemljenje nije neophodno.
OPREZ: DA BISTE SMANJILI RIZIK OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE SKIDATI POKLOPAC (NITI POLEDINU). U Naizmenicna struja: Nominalni napon
UNUTRASNJOSTI UREDAJA NEMA DELOVA KOJE SAMI /\/ oznacen ovim simbolom je napon
MOZETE DA SERVISIRATE. SVE VRSTE SERVISIRANJA naizmenicne struje.

PREPUSTITE KVALIFIKOVANIM SERVISERIMA.

Ovaj simbol ukazuje na to da je unutar
uredaja prisutan visoki napon. Svaka vrsta —
kontakta sa unutrasnjim komponentama

ovog uredaja predstavlja opasnost.

Jednosmerna struja: Nominalni napon
oznacen ovim simbolom je napon
jednosmerne struje.

Oprez. Pogledajte uputstva za upotrebu:
Ovaj simbol ukazuje na to da se uz proizvod P . greca) , .p . P
isporucuje vazna dokumentacija koja se & Ovaj simbol upucuje korisnika da u

P ) Ja ko) korisni¢kom priruc¢niku procita dodatne

odnosi na rukovanje i odrzavanje. . . ) .
informacije u vezi sa bezbednoscu.

e Proreziiotvori na kucistu (na poledini i sa donje strane) sluze za ventilaciju. Da biste obezbedili pouzdan
rad ovog uredaja i da biste ga zastitili od pregrevanja, ti prorezi i otvori ni u kom slucaju ne bi smeli da budu
blokirani niti pokriveni.

— Nemojte da postavljate ovaj uredaj na skucena mesta, kao $to su police za knjige i ugradni ormari, ako
niste obezbedili odgovarajucu ventilaciju.

- Nemojte postavljati ovaj uredaj na radijator ili neki drugi izvor toplote niti blizu njega, kao ni na mesta
na kojima bi bio izloZen direktnoj suncevoj svetlosti.

— Nemojte da stavljate posude (vaze itd.) sa vodom na ovaj uredaj, jer moze do¢i do pozara ili strujnog
udara.

¢ Nemojte izlagati ovaj uredaj kisi niti ga postavljati blizu vode (kade, lavaboa, sudopere, posude za pranje
vesa, uvlazan podrum, blizu bazena itd.). Ako se ovaj uredaj slu¢ajno pokvasi, odmah iskljucite napajanje i
obratite se ovlas¢enom prodavcu.

¢ Ovaj uredaj koristi baterije. U vasoj lokalnoj zajednici moZda postoje ekoloski propisi koji nalazu da se
baterije odloZe na odgovaraju¢i nacin. Informacije o odlaganju i recikliranju zatrazite od nadleznih lokalnih
institucija.

¢ Nemojte da preopterecujete zidne uti¢nice, produzne kablove niti adaptere jer moze do¢i do pozara ili
strujnog udara.

¢ Kablovi za napajanje treba da se sprovedu tako da se ne gazi po njima i da ne budu prikljeSteni predmetima
postavljenim preko ili pored njih. Posebnu paznju treba obratiti na utikace, zidne uti¢nice i na mesta gde
kablovi izlaze iz uredaja.

e Iskljucite uredaj iz zidne uti¢nice i izvucite antenski kabl da biste zastitili uredaj od udara groma, kao i
u slucaju da ¢e duze vreme biti bez nadzora ili da se nece koristiti. Tako ¢ete spreciti oStec¢enje uredaja
izazvano udarom groma ili promenama napona u mrezi.
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e Pre nego Sto prikljucite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom u uti¢nicu za adapter za jednosmernu
struju, proverite da li nominalni napon adaptera odgovara naponu lokalne elektri¢ne mreze.

¢ Nemojte ubacivati metalne predmete u otvore na uredaju. Moze do¢i do strujnog udara.

¢ Da ne bidoslo do strujnog udara, niposto ne dodirujte unutrasnje komponente ovog uredaja. Otvaranje
ovog uredaja trebalo bi da obavlja iskljucivo kvalifikovani serviser.

¢ Kabl za napajanje prikljucite tako da utikac pravilno ude u uti¢nicu. Kada iskljucujete kabl za napajanje iz
uti¢nice, vucite ga drzedi utikac. Nemojte vudi kabl pri isklju¢ivanju kabla. Ne dodirujte kabl za napajanje
mokrim rukama.

e Ako uredaj ne radi pravilno — na primer, ako iz njega dopiru neobi¢ni zvukovi ili miris — odmah ga iskljucite
iz zidne uti¢nice i obratite se ovlas¢enom prodavcu ili servisnom centru.

e Obavezno iskljucite televizoriz zidne uti¢nice ako ne nameravate da ga koristite ili ako ¢ete biti odsutni duzi
vremenski period (posebno ako e deca, starije osobe ili osobe sa invaliditetom boraviti same u kuci).

— Nagomilavanje prasine moZe dovesti do strujnog udara, curenja struje ili pozara zbog varnicenja ili
pregrevanja kabla za napajanje ili zbog propadanja izolacije.

e Obavezno se obratite ovlas¢enom Samsung servisnom centru kada televizor postavljate na mesto sa
mnogo prasine, visokim ili niskim temperaturama, visokim stepenom vlaznosti, hemijskim supstancama i
na mesta gde ¢e neprestano raditi, kao $to su aerodrom, Zeleznicka stanica itd. U suprotnom, televizor moze
biti ozbiljno ostecen.

e Koristite samo ispravno uzemljen utikac i uti¢nicu.

— Neispravno uzemljenje moze da dovede do strujnog udara ili oStec¢enja opreme. (Samo za opremu klase
1)

e |skljucite uredaj iz zidne uti¢nice da biste ga potpuno iskljucili. Da biste ovaj uredaj mogli lako da iskljucite
kada bude potrebno, postarajte se da zidna uti¢nica i utika¢ budu pristupacni.

e Dodatnu opremu (baterije itd.) drzite van domasaja dece.

¢ Ne dozvolite da proizvod padne i nemojte da ga udarate. Ako se uredaj oSteti, iskljucite kabl za napajanje i
obratite se Samsung servisnom centru.

 Da biste ocistili proizvod, iskljucite kabl za napajanje iz zidne uti¢nice i obriSite ga mekom, suvom krpom.
Nemojte koristiti hemijska sredstva kao Sto su vosak, benzen, alkohol, razredivaci, insekticidi, osvezivaci
vazduha, lubrikanti i deterdzenti. Ta sredstva mogu da promene izgled proizvoda i izbriSu natpis na njemu.

e Uredaj se ne sme izlagati vodi koja kaplje ili prska.

¢ Ne bacajte baterije u vatru.

¢ Vodite racuna da ne izazovete kratak spoj na baterijama i nemojte ih rastavljati i pregrevati.

¢ Postoji opasnost od eksplozije ako baterije u daljinskom upravljacu zamenite pogreSnim tipom baterije.
Baterije zamenite iskljucivo novim baterijama istog tipa.

* Slike i ilustracije u ovom korisnickom priruc¢niku sluze samo kao referenca i mogu da se razlikuju od stvarnog
izgleda uredaja. Dizajn uredaja i specifikacije mogu da se promene bez najave.

Jezici Zajednice nezavisnih drzava (ruski, ukrajinski i kazahstanski) nisu dostupni za ovaj proizvod posto je
proizveden za korisnike u regionu EU.
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01 Sta se nalazi u kutiji?

Proverite da li su sledece stavke isporucene sa televizorom. Ako nesto nedostaje, obratite se prodavcu.

e Samsung pametni daljinski i baterije (AA x 2) e Garantni list/vodic za propise (nije dostupan na
e Korisnicki priru¢nik nekim lokacijama)
e Kabl za napajanje One Connect

g

Soo

x4
One Connect One Invisible Connection ~ Adapter za zidni nosac Bending Cover
X2
Poklopac Drzac za kablove

e Bojaioblik stavki mogu da se razlikuju u zavisnosti od modela.
e Kablovi koji se ne isporucuju uz proizvod mogu zasebno da se kupe.
e Kada otvorite kutiju, proverite da iza materijala za pakovanje ili u njemu nije sakriven neki deo pribora.

Administrativna nadoknada mozda ¢e biti naplacena ako:
(a) pozovete tehnicara koji ne otkrije nikakav kvar na uredaju (tj. u slucaju da niste procitali ovaj korisnicki
priru¢nik).
(b) odnesete uredaj u servis i tamo se ne otkrije nikakav kvar (tj. u slu¢aju da niste procitali ovaj korisnicki
priru¢nik).

Pre dolaska tehnicara bicete obaveSteni o iznosu administrativne nadoknade.

Upozorenje: Ekran se moZe ostetiti direktnim pritiskanjem
prilikom nepravilnog rukovanja. Preporucujemo da Ne dodirujte
televizor podiZete drzedi ga za ivice, kao 5to je prikazano na @ ovaj ekran!

slici.
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02 Povezivanje televizora na One Connect

@ ONE CONNECT
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Da biste povezali kabl uredaja One Invisible Connection sa uredajem One Connect i televizorom, preduzmite
sledece korake:
1. Na televizor povezite prikljucak koji mora da bude povezan sa televizorom, a zatim prikljucak poveZite sa
ikonom (=) na uredaju One Connect, kao sto je prikazano na ilustraciji iznad.
2. PoveZite kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom uredaja One Connect na uredaj One Connectiu
elektri¢nu uti¢nicu kao Sto je prikazano na ilustraciji iznad.

¢ Prilikom povezivanja uredaja One Invisible Connection koristite Bending Cover jer sprecava da
se kabl uredaja One Invisible Connection savije pod uglom od 90 stepeni. U protivnom, kabl bi
mogao da se osteti.

¢ Kada povezujete uredaj One Invisible Connection, obratite paZznju na oblike njegovih priklju¢aka
kako biste ih pravilno povezali. U protivnom, uredaj se moZze pokvariti.

e Prilikom povezivanja uredaja One Invisible Connection, pazite da se kabl uredaja One Invisible
Connection ne uvrne. U protivnom, performanse televizora mogu biti umanjene ili se kabl moze
ostetiti.

e Prilikom sprovodenja preostalog kabla pogledajte sliku iznad za pravilno sprovodenje.

e Budite oprezni u vezi s aktivnostima u nastavku jer uredaj One Invisible Connection sadrzi strujno

kolo.
Savijanje Uvijanje Povlacenje Pritiskanje Strujni udar

LASERSKI UREDAJ KLASE1
e Oprez — prisutno je nevidljivo lasersko zracenje kada je televizor otvoren. Nemojte gledati
direktno u zrak.
— Nemojte previse da savijate ili previjate kablove.
- Nemojte da stavljate teSke predmete na kabl.
- Nemojte da rastavljate priklju¢ak kabla.
¢ Oprez — koris¢enje kontrola, podesavanja ili obavljanje procedura koje nisu ovde navedene moze
dovesti do izlaganja opasnom zracenju.
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03 Postavljanje televizora

Montiranje televizora na zid

Ako ovaj televizor montirate na zid, tacno se pridrzavajte uputstava koja je definisao proizvodac. U
slucaju nepravilne montaze, televizor moZze da sklizne ili padne i dovede do teskih povreda dece i
odraslih, kao i ozbiljnog oStecenja televizora.
Ako imate model sa adapterom za zidni nosa¢, montirajte ga na nacin prikazan na slici ispod pre nego to
montirate komplet za montazu na zid.
¢ Pogledajte priru¢nik za montazu koji ste dobili uz Samsung komplet za montazu na zid.

zNi(d):)ég | L Televizor
nosaca "J‘MJMMW@@WW
:Zi‘lz | O Televizor

e Kompanija Samsung Electronics ne odgovara za eventualno oStecenje proizvoda niti za povrede koje
nanesete sebi ili drugima ako odlucite da sami postavite televizor na zid.

e Zidni nosac postavite na ¢vrst zid koji je pod pravim uglom u odnosu na pod. Pre montiranja zidnog nosaca
na povrsine koje nemaju rigips ploce potrazite dodatne informacije od najblizeg prodavca. Ako televizor
montirate na plafon ili kosi zid, imajte na umu da moze da padne i nekoga ozbiljno povredi.

e Standardne dimenzije kompleta za montazu na zid prikazane su u tabeli na sledecoj stranici.

e Ako postavljate zidni nosac drugog proizvodaca, imajte u vidu da je duzina zavrtanja koje mozete koristiti
za pricvrsc¢ivanje televizora na zidni nosac prikazana u koloni C, u tabeli na sledecoj stranici.

e Preporucujemo da pri¢vrstite sve zavrtnje prema VESA standardu prilikom postavljanja kompleta za
montazu na zid.

e Ako zelite da postavite zidni nosac koji se montira na zid samo pomocu dva gornja zavrtnja, obavezno
koristite komplet za montazu na zid kompanije Samsung koji podrzava ovu vrstu montaze. (Mozda necete
modi da kupite ovaj tip kompleta za montazu na zid u zavisnosti od regiona.)
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Dijagonala | Specifikacije otvora za zavrtnje standardni .
televizora u| prema VESA standardu (A *B) u | C(mm) .| Koli¢ina "
- . . zavrtanj [~
in¢ima milimetrima B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Komplet za montazu na zid nemojte da montirate dok je televizor uklju¢en. To moZe dovesti do
telesne povrede usled strujnog udara.

* Nemojte da koristite zavrtnje koji su duzi od standardnih dimenzija niti one koji nisu uskladeni sa
standardnom VESA specifikacijom za zavrtnje. Predugacki zavrtnji mogu da izazovu oStecenja u
unutrasnjosti televizora.

¢ Kod kompleta za montazu na zid koji nisu u skladu sa specifikacijom za zavrtnje prema VESA standardu,
duzina zavrtanja moze da se razlikuje u zavisnosti od specifikacija zidnog nosaca.

e Zavrtnje nemojte prejako da zatezete. U suprotnom, proizvod se moze ostetiti ili pasti i nekoga povrediti.

Kompanija Samsung ne odgovara za ovakve nesre¢ne slucajeve.

Kompanija Samsung ne odgovara za oStecenja uredaja niti za telesne povrede nastale usled kori¢enja

kompleta za montazu na zid koji nije u skladu sa VESA standardima ili poti¢e od nepoznatog proizvodaca,

odnosno ako se korisnik ne pridrzava uputstava za instalaciju uredaja.

¢ Nemojte da montirate televizor pod nagibom vec¢im od 15 stepeni.

e Za montiranje televizora na zid potrebne su dve osobe.

Obezbedivanje odgovarajuce ventilacije za televizor

Pri postavljanju televizora i uredaja One Connect, vodite racuna da rastojanje od najmanje 10 cm bude

izmedu televizora i uredaja One Connect i drugih predmeta (zidovi, stranice ormara itd.) da biste obezbedili
odgovarajucu ventilaciju. U suprotnom, moze da dode do pozara ili problema sa proizvodom usled poveéanja
njegove unutrasnje temperature.

Ako koristite postolje ili zidni nosa¢, preporucujemo da koristite iskljucivo onaj koji je proizvela kompanija
Samsung Electronics. Ako budete koristili delove drugih proizvodaca, moze doci do problema sa proizvodom ili
povreda usled pada proizvoda.

MontaZa sa postoljem MontaZa sa zidnim nosacem
5 10.cm E o [1oem :
10cm'! 110cm 10cm ! 110 cm
: p——— ! : :
: : SR 0em . ;
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Montiranje televizora na postolje

Proverite da li imate sav prikazani dodatni pribor i sklopite postolje prema priloZzenim uputstvima.

Mera opreza: Pricvrséivanje televizora na zid kako bi se sprecio pad

Oprez: Vucenje, guranje ili penjanje na televizor moze da dovede do pada televizora.
Posebno vodite racuna da se deca ne kace za televizori da ga ne pomeraju. U suprotnom,
televizor moZe da se prevrne i nanese ozbiljne povrede, ¢ak i sa smrtnim ishodom. Pratite
sve mere opreza navedene u brosuri sa bezbednosnim uputstvima koju ste dobili sa
televizorom. Radi dodatne stabilnosti i bezbednosti, moZete da kupite i instalirate uredaj
protiv pada kao $to je opisano na sledecoj stranici.

UPOZORENJE: Niposto ne stavljajte televizor na nestabilan predmet. Televizor moZe da padne $to za
posledicu moZe imati teSke telesne povrede ili smrtni ishod. Mnoge povrede, narocito dece, mogu da
se izbegnu primenom jednostavnih mera opreza, na primer

Koristite ormarili postolje koje preporucuje proizvodac televizora.

Koristite samo namestaj koji moze da izdrzi teZinu televizora.

Vodite rauna da televizor ne stréi preko ivice komada namesta na kom stoji.

Ne stavljajte televizor na visok komad namestaja (npr. na kredenac ili stalazu za knjige) ako niste
pri¢vrstili i namestaj i televizor za odgovarajucu fiksnu tacku.

Ispod televizora koji se nalazi na nekom komadu namestaja ne stavljajte stolnjake ni druge
sli¢tne materijale.

Poducite decu o opasnostima penjanja na namestaj kako bi se dohvatio televizorili njegove
komande.

Ako zadrZavate i premestate televizor koji zamenjujete ovim novim televizorom, iste mere opreza

treba da preduzmete u pogledu starog televizora.

Srpski-10
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Sprecavanje pada televizora

1. Dobro privrstite komplet nosaca na zid pomocu odgovarajucih
zavrtanja. Proverite da li su zavrtnji ¢vrsto pricvrséeni na zid.
— U zavisnosti od tipa zida, mozda ¢e vam biti potreban dodatni
materijal, kao $to su tiplovi.
2. Dobro pri¢vrstite komplet nosaca za televizor pomocu zavrtanja
odgovarajuce velicine.
- Informacije o specifikacijama zavrtanja potrazite u odeljku o
standardnom zavrtnju u poglavlju ,Montiranje televizora na zid"“.
3. Jakom Zicom poveZite nosace koji su pri¢vrséeni za televizor i nosace
koji su montirani na zid, a zatim Cvrsto veZite Zicu.
— Postavite televizor blizu zida, tako da ne moze da padne unazad.
— Povezite Zicu tako da nosac¢i montirani na zid budu u istoj visini I
kao nosaci pri¢vrscéeni za televizor ili nizi.

P
&°

Koriséenje poklopca

Kada ne koristite VESA komplet za montazu na zid, mozete da pokrijete zavrtnje iz otvora na zidnom nosacu sa
poklopcem. Pogledaijte sliku ispod.

Mere opreza prilikom postavljanja televizora sa postoljem

Kada postavljate televizor sa postoljem,
nemojte da stavljate postolje na zadnji deo
povrsine. U suprotnom, senzor pokreta na
donjoj strani televizora mozda nece ispravno
raditi.
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04 Koris€enje rezima Umetnost

@ >JUmetnost

Funkciju rezima Umetnost moZete koristiti za prikaz sadrzaja poput crteza i fotografija kada ne gledate
televizijski sadrZaj preko celog ekrana.

e Pritisnite dugme 8 na daljinskom upravljacu da biste izabrali rezim televizora ili rezim Umetnost.

e Pritisnite dugme u rezimu Umetnost da biste presli na rezim televizora.

¢ Da biste televizoriskljucili u potpunosti, pritisnite i zadrzite dugme @ na daljinskom upravljacu ili
pritisnite dugme TV kontroler na dnu televizora.

— Ako koristite daljinski upravlja¢ koji nije Samsung pametni daljinski, televizor se mozda nece u
potpunosti iskljuciti.

e U rezimu Umetnost, osvetljenost i nijanse boja automatski se prilagodavaju osvetljenju u okruzenju, a
televizor se moze automatski ukljuciti i iskljuditi.

— Televizor je podrazumevano podesen tako da se ekran automatski iskljucuje kada se osvetljenje
okruZenja zatamni u reZzimu Umetnost.

e Postavke rezima Umetnost (@ >/ JUmetnost > Pode$avanja) na televizoru ili aplikaciju SmartThings
na mobilnom uredaju moZete koristiti da biste podesili postavke senzora pokreta tako da televizor moze
detektovati vizuelne promene, ukljucujuci pokrete korisnika, i moze se automatski ukljuciti i iskljuciti.

e Urezimu Umetnost mozete da povezete mobilni uredaj pomocu aplikacije SmartThings da biste prikazali
slike na mobilnom uredaju.

— Ova funkcija mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela televizora ili mobilnog uredaja.
— Podrzane funkcije se mogu razlikovati u zavisnosti od verzije aplikacije SmartThings.
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Prikazivanje slika

Opcije

Pejzaz Arhitektura Divlje Zivotinje

Nedavno Prodavnica umetnickih dela Samsung kolekcija Moja kolekcija Podesavanja

e Slika navasem televizoru moze da se razlikuje od slike iznad u zavisnosti od modela i geografskog
podrudja.

Da biste sliku prikazali u rezZimu Umetnost, izaberite jedan od menija u nastavku. Da biste se presli na podmeni
u kojem moZete da birate slike, pritisnite dugme Izaberi, jedno od Cetiri dugmeta sa strelicama ili dugme
u rezimu Umetnost. Zatim pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite neku sliku i
pritisnite dugme Izaberi. Opcijaxn/ Podesi se prikazuje na vrhu izabrane slike koju moZete da vidite u rezimu
Umetnost.
¢ Nedavno
MozZete da upravljate poslednjom izabranom slikom.
¢ Prodavnica umetnickih dela
Slike mozete kupiti na lokaciji Prodavnica umetnickih dela.
— Prodavnica umetnickih dela se mozda ne prikaze, zavisno od statusa mrezne veze.
e Samsung kolekcija
Izaberite slike iz razli¢itih tema.
e Moja kolekcija
Funkciju Omiljeno moZete koristiti za prikaz liste crteZa i slika koje ste postavili kao omiljene. Zeljene slike
mozete da izaberete i medu onima koje su sacuvane na spoljnom uredaju za skladistenje ili mobilnom
uredaju, a zatim da ih saCuvate u Moje fotografije (@ > JUmetnost > Moja kolekcija > Moje fotografije).
— Da biste dobavili slike sa mobilnog uredaja, aplikacija SmartThings mora da bude instalirana na vasem
mobilnom uredaju.
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Uvoz slika sa spoljnog uredaja za skladistenje

1. PoveZite televizor sa spoljnim uredajem za skladiStenje na kojem se nalaze slike.

2. Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite Moja kolekcija, a zatim spoljni uredaj za
skladistenje koji ste povezali.

3. Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite stavku Opcije na vrhu ekrana, a zatim
izaberite Sacuvaj.

4. Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite neku sliku i pritisnite dugme Izaberi.
— Mozete daizaberete vise slika.

5. Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite stavku Sa€uvaj u ,Moje fotografije” na
vrhu ekrana, a zatim pritisnite dugme Izaberi.

6. lzabrana slika ili slike bi¢e sacuvane u fascikli Moje fotografije (@ >/ JUmetnost > Moja kolekcija > Moje
fotografije).

e Preporucene rezolucije: 3840 x 2160 (16:9)

Kupovina slika na lokaciji Prodavnica umetnickih dela

1. Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljalu izaberite Prodavnica umetnickih dela.

2. Naisti nacin izaberite temu, a zatim pritisnite dugme Izaberi. Na ekranu ¢e se prikazati slike koje
odgovaraju izabranoj temi.

3. Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite neku sliku i pritisnite dugme Izaberi.

4. Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite stavku Kupi na vrhu ekrana, a zatim
pritisnite dugme Izaberi da biste kupili izabranu sliku.

5. Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite nacin plac¢anja, a zatim pritisnite dugme
Izaberi.

6. Pratite uputstva na ekranu da biste dovrsili pla¢anje.

Pretplata na Clanstvo u prodavnici umetnickih dela

Kada se pretplatite na Clanstvo u prodavnici umetni¢kih dela, moZete da koristite Prodavnica umetni¢kih dela
neograniceno i uzivate u razli¢itim grafikama tako sto ¢ete ih zameniti novima prema svojim zeljama.
1. Pomo¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite Clanstvo (@ >[/JUmetnost >
Prodavnica umetni¢kih dela > Clanstvo).
2. Pratite uputstva na ekranu da biste uneli informacije o ¢lanstvu.
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PodeSavanje stila izabrane slike

Detalji Mat < Omiljeni

Fﬁ,
h

Pejzaz

e Slika navasem televizoru moze da se razlikuje od slike iznad u zavisnosti od modela i geografskog
podrudja.

Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite stavku Opcije na vrhu ekrana. Na
raspolaganju su vam sledeci meniji:
e Detalji
Pogledajte dodatne informacije o slici.
e Mat
Izaberite neki od razli¢itih stilova i boja rama prema svojim Zeljama.
e Omiljeno
Mozete da podesite (ili ne podesite) sliku koju Zelite kao omiljenu stavku pritiskom na dugme Izaberi na
daljinskom upravljacu. MoZete da vidite listu stavki koje su postavljene kao omiljene u Moja kolekcija >
Omiljeni.
- v Omiljeno: Nije postavljeno kao omiljeno.
- ' Omiljeno: Postavljeno kao omiljeno.

Biranje stila i boje rama za sliku

1. Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite sliku za koju Zelite da promenite stil i
boju rama, pa izaberite Mat na vrhu ekrana, a zatim pritisnite dugme Izaberi.

2. Zatim izaberite Zeljeni stil i boju rama pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu.

3. Promenite stil rama i boju, a zatim pritisnite dugme Izaberi da biste izabrali sliku.
— Ako Zelite da promenite samo boju ili stil rama, napravite izmenu, a zatim pritisnite dugme Izaberi da

biste sacuvali izmene.

4. Da biste izabrali stil i boju rama, ponovo pritisnite dugme Izaberi.

— Ako pritisnete dugme 9 da biste izasli, izabrani stil i boja nece biti sacuvani.
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Podesavanje rezima Umetnost

U reZimu Umetnost koristite dugmad sa strelicama na daljinskom upravljacu da biste izabrali stavku menija
Podesavanja na dnu ekrana. MoZete da podesite sledece funkcije:

¢ Bojaiosvetljenje
Pomocu dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu izaberite stavku Izmeni na vrhu ekrana, a zatim
pritisnite dugme Izaberi. Na slede¢em ekranu podesite boju slike i osvetljenje. Kada izaberete Zeljene
postavke, pritisnite dugme Izaberi na daljinskom upravljacu.

— Da biste odmah podesili Boja i osvetljenje dok uZivate u rezimu Umetnost, pritisnite dugme° na
daljinskom upravljacu.

o Sleep After
Kada se tokom zadatog vremenskog perioda u blizini televizora ne otkrije pokret, televizor se automatski
iskljucuje. Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu predite na gornje stavke. Kada
izaberete zeljeno vreme, pritisnite dugme Izaberi na daljinskom upravljacu.

e Detektor pokreta
Osetljivost funkcije senzora pokreta se moZe podesiti. Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom
upravljacu predite na gornje stavke. Kada izaberete Zeljenu osetljivost, pritisnite dugme Izaberi na
daljinskom upravljacu.

e Night Mode
Kada je ova funkcija ukljucena, televizor se automatski iskljucuje ukoliko u blizini televizora nije
detektovana svetlost. Pomoc¢u dugmadi sa strelicama na daljinskom upravljacu predite na gornje stavke, a
zatim iskljucite ili ukljucite ovu funkciju.

Koris¢enje rezima Umetnost s aplikacijom SmartThings

Nakon Sto instalirate aplikaciju SmartThings na mobilni uredaj, na raspolaganju su vam sledece funkcije:
Aplikaciju SmartThings mozete da preuzmete sa portala Google Play Store, Samsung Apps ili App Store.
— Karakteristike ili terminologija se mogu razlikovati u zavisnosti od verzije aplikacije SmartThings.
— Aplikacija SmartThings moZda ne podrzava funkcije rezima Umetnost na tablet uredajima.
e Biranje slika
o Pretplata Clanstvo u prodavnici umetni¢kih dela
 Kreiranje kolaza pomocu opcije Collage: kombinujte vise slika u jednu.
e Primena stilova i boja rama na slikama
¢ PodeSavanje nijansi boja i osvetljenja za rezim Umetnost
¢ Postavka Sleep After: kada se odredeno vreme ne otkrije pokret u rezZimu Umetnost, televizor se
automatski iskljucuje.
¢ Postavka Night Mode: Podesite automatsko isklju¢ivanje modela The Frame ako nije detektovano svetlo u
prostoriji.
e PodeSavanje detektora pokreta: podesite osetljivost senzora tako da se televizor automatski ukljuci kada
detektuje pokret u rezimu Umetnost.
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05 Samsung pametni daljinski

O dugmadima na daljinskom upravljacu Samsung pametni daljinski

¢ Izgled, dugmad i funkcije daljinskog upravljaca Samsung pametni daljinski mogu se razlikovati u zavisnosti od modela.

@ (Napajanje)

Kada gledate televizor, pritisnite

prekidac za rezim Umetnost. U rezimu

Umetnost pritisnite prekidac za

gledanje televizora.

e Pritisnite i zadrZite da biste u
potpunostiiskljucili televizor.

@ (dugme Broj)

Kada pritisnete ovo dugme,
numericki niz ¢e se pojaviti u dnu
ekrana. Izaberite brojeve, a zatim
izaberite Gotovo da biste uneli
numeri¢ku vrednost. Koristite je za
menjanje kanala, unosenje PIN koda i
postanskog broja itd.
e Kada pritisnete i zadrZite ovo
dugme najmanje 1 sekundu,
otvori¢e se meni TTX.

Dugmad sa strelicama (nagore/
nadole/nalevo/nadesno)

Pomera fokus i menja vrednosti u
meniju televizora.

\ A

9 (Nazad)

povratak na prethodni meni. Kada
pritisnete i zadrZite ovo dugme
najmanje 1 sekundu, funkcija koja je
trenutno aktivna ce se iskljuciti. Kada
pritisnete ovo dugme dok gledate
neki program, prikazace se prethodni
kanal.

@ (Reprodukcija/pauza)

Kada se pritisne, pojavljuje se
dugmad za kontrolu reprodukcije.
Pomocu ovih kontrola moZete
upravljati multimedijalnim sadrzajem
koji se reprodukuje.

@(Smart Hub)

Povratak na Prvi ekran.
e Pritisnite u rezimu Umetnost da
biste presli na rezim televizora.

SAMSUNG

@ (Glasovna interakcija)
Pokretanje funkcije Glasovna
interakcija. Pritisnite dugme,
izgovorite komandu i zatim otpustite
dugme da biste pokrenuli funkciju
Glasovna interakcija.
Kada pritisnete dugme, pojavice se
meni Enter Voice Command Guide na
dnu ekrana.
e Podrzanijezici i funkcije za
glasovnu interakciju mogu
se razlikovati u zavisnosti od
geografskog podrucja.

o (dugme Boja)

Kada pritisnete ovo dugme, dugmad u

boji ¢e se pojaviti na ekranu. Pomocu

ove dugmadi u boji mozZete da

pristupate dodatnim opcijama u vezi

sa trenutno izabranom funkcijom.

¢ Da biste odmah podesili Boja i
osvetljenje dok uzivate u rezimu
Umetnost, pritisnite dugme.

Izbor

Koristi se za biranje ili pokretanje
izabrane stavke. Kada pritisnete ovo
dugme dok gledate neki program,
prikazace se detaljne informacije o
tom programu.

VOL (Volume)

Pomeranjem ovog dugmeta nagore
ili nadole reqguliSete jac¢inu zvuka. Ako
zelite da iskljucite zvuk, pritisnite ovo
dugme. Kada pritisnete i zadrzite ovo
dugme najmanje 1 sekundu, otvorice
se meni Precice za dostupnost.

CH (Kanal)

Pomeranjem ovog dugmeta nagore

ili nadole menjate kanal. Da biste

otvorili prozor Vodic, pritisnite ovo

dugme.

e Kada pritisnete i zadrZite najmanje
1 sekundu ovo dugme, otvorice se
prozor Lista kanala.
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Uparivanje televizora sa daljinskim upravljacem Samsung pametni
daljinski

Stavljanje baterija u daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski

Prilikom prvog ukljucivanja televizora, daljinski upravlja¢ Samsung
pametni daljinski automatski ¢e se upariti sa televizorom. Ako se daljinski
upravlja¢ Samsung pametni daljinski ne upari automatski sa televizorom,
usmerite ga ka senzoru za daljinski upravljac na televizoru, pa istovremeno
pritisnite i zadrzite najmanje 3 sekunde dugmad sa oznakama @ i @ na

nacin prikazan na slici levo.

Da biste postavili baterije, gurnite poklopac na poledini u smeru strelice na dnu ilustracije i stavite baterije
na nacin prikazan na slici. Proverite da li su pozitivni i negativni polovi okrenuti u odgovaraju¢im smerovima.
Zatvorite poklopac na poledini kao Sto je prikazano.

e Alkalne baterije se preporucuju zbog duzeg radnog veka.
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06 Pokretanje pocetnog podeSavanja

Kada prvi put ukljucite televizor, odmah se pokrece pocetno podesavanje. Pocetno podesavanje omogucava
istovremeno konfigurisanje osnovnih podeSavanja za rad televizora, poput prijema signala, pretrage kanala i

mrezne veze.

Pre pokretanja pocetnog podeSavanja vodite racuna da prvo povezete spoljne uredaje.

Da biste koristili pametne funkcije televizora, on mora da bude povezan na internet.

Buka se moze privremeno pojaviti kada televizor ostvaruje komunikaciju s mobilnim uredajima.

Aplikacija SmartThings je dostpna na mobilnim uredajima za Android 6.0 ili noviji i i0S 10 ili noviji.

Da biste obavili inicijalizaciju pomocu aplikacije SmartThings, mobilni uredaj mora da bude povezan putem
Wi-Fi veze.

Kada se iskacudi prozor za podeSavanje ne pojavi automatski u aplikaciji SmartThings mobilnog uredaja,
nastavite sa procesom nakon ru¢nog dodavanja televizora u odeljku Dodaj uredaj na kontrolnoj tabli
aplikacije SmartThings.

Poletno podeSavanje mozete pokrenuti i pomocu menija televizora (@ > §63 Podesavanja > Opste > Pokreni
podesavanje).

Pratite uputstva prikazana na ekranu pocetnog podeSavanja i konfigurisite osnovna podeSavanja televizora da
bi odgovarala okruzenju u kojem gledate sadrzaj.
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Koris¢enje dugmeta TV kontroler

Ukljucite televizor pomocu dugmeta TV kontroler sa donje strane televizora, a zatim koristite komandni meni.
Kontrolni meni se prikazuje kada dugme TV kontroler pritisnete dok je televizor uklju¢en. ViSe informacija o
njegovoj upotrebi pronadi ¢ete na slici ispod.

Kontrolni meni

() :Iskljuci

: Pojacav.
/

w\{\) : Sl kanal ) : UtiSavanje

‘\}> : Preth. kanal ) : Spoljni izvor

Dugme TV kontroler / senzor za daljinski upravlja¢
e Rezim televizora
Motion Sensor — Pritisnite: Prebaci
- Drzite pritisnuto: Izaberi

\ e Rezim Umetnost

- Pritisnite: prelazak na rezim televizora
Dugme TV kontroler se nalazi na dnu televizora.

¢ Kada pritisnete dugme TV kontroler, vodite racuna da ne pritisnete senzor pokreta koji se nalazi pored

njega.
e U rezimu Umetnost indikator napajanja na dnu televizora je iskljucen.
¢ Nakon skidanja dela Customizable Frame (prodaje se zasebno) sa televizora, gurnite nagore senzor

daljinskog upravljaca kako bi se vratio u prvobitan poloZaj.

— Nemojte jako da gurate nagore senzor daljinskog upravljaca. Postoji opasnost od oStecenja.
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07 Povezivanje na mrezu

Ako poveZete televizor na mreZu, modi ¢ete da pristupate Internet uslugama kao Sto je Smart Hub, kao i da

preuzimate azuriranja softvera.

Mrezna veza - bezi¢na

PoveZite televizor na Internet pomocu standardnog rutera ili modema.

Bezi¢ni ruterili modem sa
DHCP serverom

%

Zidna mrezna uti¢nica

i

LAN kabl (ne isporucuje se u paketu)

Mrezna veza - Zi¢na
Televizor mozete da povezete na mrezu pomocu LAN kabla.
¢ Televizor podrzava samo mrezne veze brzine 10 Mb/s i brze.
o Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.
* Shielded Twist Pair
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08 ResSavanje problema i odrzavanje

ReSavanje problema

Ako imate problema sa televizorom, najpre procitajte ovu listu potencijalnih problema i njihovih resenja.
Umesto toga, moZete da procitate odeljak E-prirunika koji se odnosi na reSavanje problema. Ako ne uspete
da pronadete odgovor u ovim savetima za reSavanje problema, posetite ,www.samsung.com” i izaberite opciju
,Podrska“ili se obratite pozivnom centru iz liste na poslednjoj strani priru¢nika.
e TFTLED ekran se sastoji od potpiksela za ¢iju se proizvodnju koristi napredna tehnologija. Medutim, na
ekranu moze da se pojavi nekoliko svetlih ili tamnih piksela. Ti pikseli ne uti¢u na performanse televizora.
¢ Da biste ocuvali optimalan rad televizora, preuzmite najnoviji softver. Izaberite funkciju Azuriraj odmabh ili
Automatsko azuriranje u meniju televizora (@ > §63 PodeSavanja > Podrska > Azuriranje softvera > AZuriraj
odmabh ili Automatsko azuriranje).

Televizor ne moZe da se ukljudi.

e Proverite da li je kabl za napajanje naizmeni¢nom strujom pravilno uklju¢en u televizori zidnu uti¢nicu.

e Proverite da lije zidna uti¢nica ispravna i da li indikator napajanja na dnu televizora neprekidno sija crveno.

e PokusSajte da pritisnete dugme za ukljucivanje/iskljucivanje ((C)) koje se nalazi sa donje strane televizora
da biste proverili da li je problem u daljinskom upravljacu. Ako se televizor ukljuci, pogledajte odeljak
,Daljinski upravlja¢ ne radi".

Nema slike/video zapisa/zvuka, pojavljuje se izobliena slika/video zapis/zvuk sa
spoljnog uredaja, na televizoru se prikazuje poruka ,Slab signal ili nema signala“ili
televizor ne moZe da pronade kanal.

e Proverite da li je uredaj pravilno povezan i da li su svi kablovi u potpunosti umetnuti.

e Iskljucite pa ponovo prikljucite sve kablove povezane sa televizorom i spoljnim uredajima. Ako je mogude,
uzmite nove kablove.

e Proverite da li je izabran odgovarajudi izvor signala (@ > Spoljni izvor).

e Pokrenite samostalnu dijagnostiku televizora da biste utvrdili da li je problem u televizoru ili uredaju (@ >
3 PodeSavanja > Podrska > Samostalna dijagnostika > Pokreni test slike ili Pokreni test zvuka).

e Ako su rezultati provere normalni, iskljucite pa ponovo ukljucite povezane uredaje tako Sto Cete iskljuciti
kabl za napajanje svakog uredaja i ponovo ga prikljuciti. Ako problem ne nestane, dodatne informacije
potrazite u vodicu za povezivanje u korisnickom priru¢niku za povezani uredaj.

e Ako ne koristite kablovski ili satelitski uredaj i vas televizor prima TV signale od antene ili zidnog prikljucka
za kabl, pokrenite Automatsko traZzenje da biste pretrazili kanale (@ > €53 Podesavanja > Emitovanje >
(Podesavanja automatskog trazenja) > Automatsko trazenje).

— Opcija PodeSavanja automatskog trazenja mozda nece biti podrzana u zavisnosti od modela ili
geografskog podrugja.
— Ako koristite kablovski ili satelitski uredaj, pogledajte priru¢nik za kablovski ili satelitski ureda;j.
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Cl+ ne funkcionise.
e Samsung televizor je u skladu sa standardima Cl+1.4.
e Tamo gde modul Cl+ Common Interface nije kompatibilan sa ovim uredajem uklonite modul i obratite se
Cl+ operateru za pomoc.

Daljinski upravlja¢ ne radi.

e Proverite da li treperi indikator napajanja na dnu televizora kada pritisnete dugme za napajanje na
daljinskom upravljacu. Ako ne trepti, promenite baterije daljinskog upravljaca.

e Proverite da li su polovi baterija (+/-) dobro okrenuti.

e Usmerite daljinski upravlja¢ direktno ka televizoru sa udaljenosti od 1.5~1.8 m.

e Ako je uz televizorisporucen daljinski upravlja¢ Samsung pametni daljinski (Bluetooth daljinski upravljac),
proverite da li je daljinski upravlja¢ uparen sa televizorom.

Pomocu daljinskog upravljaca za kablovski ili satelitski uredaj nije moguée ukljuditi ili
iskljuciti televizor niti podesiti jacinu zvuka.
e Programirajte daljinski upravljac kablovskog/satelitskog uredaja za rad sa televizorom. Potrazite kod za
SAMSUNG televizor u korisni¢kom priru¢niku za kablovski/satelitski uredaj.

PodeSavanja televizora nestaju nakon 5 minuta.

¢ Na televizoru je aktiviran Rezim prodavnice. Promenite Rezim kori§¢enja u meniju OpSte na Kuéni rezim (
@ » €3 Podesavanja > Opéte > MenadZer sistema > Rezim korié¢enja > Kucni rezim).

Isprekidani Wi-Fi signal
e Proverite da li je televizor povezan na mrezu (@ » €83 Podesavanja > Opéte > Mreza > Status mreze).
e Proverite da li je uneta tacna lozinka za Wi-Fi.
e Proverite razdaljinu izmedu televizora i modema/rutera. Razdaljina ne treba da premasuje 15.2 m.
e Smanjite ometanje tako Sto necete koristiti ili ¢ete iskljuciti beZi¢ne uredaje. Takode, proverite da li postoje
prepreke izmedu televizora i modema/rutera. (Ku¢ni aparati, bezi¢ni telefoni, kameni zidovi/kamini itd.
mogu da oslabe Wi-Fi signal.)

Jednospratni stan ViSespratni stan

Qe | |
— _l_‘_ | TR

(e ar

@ BeZi¢ni ruter

-+ ® Bezi¢ni ripiter

T 1

r

e Obratite se dobavljacu internetskih usluga (ISP) i zatraZite da resetuje mrezno kolo i ponovo registruje Mac

adrese novog modema/rutera i televizora.
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Problemi sa video aplikacijama (Youtube itd.)
e Promenite DNS na 8.8.8.8. Izaberite @ > §83 PodesSavanja > Opste > Mreza > Status mreZe > IP postavke >
DNS postavka > Ru¢ni unos > DNS server > unesite 8.8.8.8 > OK.
e |zaberite @ > £33 Podesavanja > Podrska > Samostalna dijagnostika > Ponovo pokrenite Smart Hub da biste
resetovali uslugu.

Televizor ostaje ukljucen ili se ne uklju€uje automatski.

» Ako je osvetljenje u okruzenju previse tamno ili svetlo, senzor pokreta mozda nece ispravno raditi. Na rad
senzora pokreta moze uticati instalacija televizora (visina, nagib, prepreke). Ako je odeca koju nosite ili boja
vase koZze sli¢na okolnom osvetljenju, senzor pokreta mozda nece raditi ispravno.

e Televizor reaguje na svaku promenu u vidnom polju (svetla, ekrani, psi, pokreti vidljivi kroz prozori drugi
pokreti). Podesite nivo odziva pomocu opcije za osetljivost detektovanja pokreta.

(@ >/ JUmetnost > PodeSavanja > Detektor pokreta)

Mere opreza prilikom koriS¢enja rezima Umetnost

e Senzor pokreta se nalazi na donjoj strani televizora. Vodite racuna da ne blokirate senzor na prednjoj strani
televizora. To moze uticati na senzor pokreta, osvetljenost ekrana i nijanse boja.

e Rezim Umetnost koristi algoritme da bi smanjio ,sagorevanje”slike do kog moze do¢i usled prikazavanja
stati¢nih slika na ekranu duze vreme.

e Rad senzora moZe zavisiti od instalacije televizora i radnog okruzenja.

— Na osvetljenost i nijanse boja ekrana moze uticati boja podloge na kojoj se nalazi televizor.

— U okruzenjima u kojima se koriste specijalni izvori osvetljenja umesto standardnog osvetljenja
(halogena, fluorescentna svetlost), prepoznavanje pokreta senzora moze se razlikovati u zavisnosti od
polozaja, tipa i broja izvora svetlosti.

— Ako je podrucje u kojem se nalazi televizor previse tamno ili svetlo, osvetljenost ekrana moze biti
ogranicena ili senzor mozda nece raditi ispravno.

— Ako je televizor postavljen previsoko ili prenisko, senzor mozda nece raditi ispravno.

— Senzor pokreta moze detektovati LED lampicu koja treperi, psa, automobil koji se vidi kroz prozor ili
neki drugi pokret i zapoceti rad.

e U zavisnosti od postavki funkcije Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje (@ > £33 Podegavanja > Opéte >
Eko reSenje > Automatsko ukljucivanje/iskljucivanje) televizor se moze iskljuciti kada nema korisnikove
komande u rezimu Umetnost kao $to su komande sa daljinskog upravljaca.

. @ > €3 PodeSavanja > OpSte > MenadZer sistema > Vreme > Prog. iskljuc. i funkcija Tajmer iskljuciv. ne radi
u Umetnost rezimu.

e Funkcij @ » £33 Podeavanja > Opéte > MenadZer sistema > Period automatske zastite funkcija ne radi u
rezimu Umetnost.
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Sta je daljinska podrska?

Samsung usluga daljinske podrske nudi vam direktnu podrsku od strane tehnickog lica iz kompanije Samsung
koje moze daljinski da:

e Obavi dijagnostiku televizora

e Umesto vas podesi postavke televizora

e Resetuje televizor na fabricke vrednosti

e AZzurira firmver

Kako funkcioniSe daljinska podrska?

Samsung uslugu daljinske podrske za televizor mozete jednostavno dobiti:
1. Pozovite Samsung centar i zatrazite daljinsku podrsku.
2. Otvorite meni na televizoru i idite na odeljak Podr3ka. (@ > §3 Podesavanja > Podréka)
3. lzaberite opciju Daljinsko upravljanje, a zatim procitajte i prihvatite ugovore o koris¢enju usluge. Kada se
pojavi prozor za unos PIN koda, saopstite ga tehnicaru.
4. Tehnicar ¢e zatim pristupiti vasem televizoru.

Eko senzori osvetljenost ekrana
L

Eko senzor automatski podesava osvetljenost ekrana. Ova funkcija meri osvetljenje u prostoriji i automatski
prilagodava osvetljenost ekrana televizora da bi smanjila potrosnju struje. Ako Zelite da iskljucite ovu funkciju,
izaberite @ > §83 Podesavanja > Opste > Eko resenje > Otkrivanje osvetljenja okruZenja.
e Ako je ekran previSe taman kada televizor gledate u zamracenoj prostoriji, uzrok moze biti funkcija
Otkrivanje osvetljenja okruzenja.
¢ Eko senzor se nalazi na dnu televizora. Vodite racuna da senzor ne bude prekriven. Na taj nac¢in se moze
smanjiti osvetljenost slike.
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Odrzavanje televizora

e Ako se na ekranu televizora nalazi nalepnica, nakon njenog
uklanjanja mogu da ostanu tragovi. OCistite ove tragove pre
gledanja programa na televizoru.

e Spoljadnjost i ekran televizora mogu da se ogrebu tokom
¢iS¢enja. Spoljasnjost i ekran pazljivo obriSite mekanom krpom
kako biste sprecili grebanje.

e Nemojte prskati vodu ili drugu te¢nost direktno na televizor. Ako
tecnost dospe u unutrasnjost proizvoda, moZe da dode do kvara,
pozara ili strujnog udara.

¢ Da biste ocistili ekran, iskljucite televizor, pa nezno krpom od
mikrovlakana obrisite mrlje i otiske prstiju sa panela. Kudiste ili
panel televizora oistite krpom od mikrofibera koju ste pokvasili
sa malo vode. Nakon toga, suvom krpom osusite povrsinu.
Nemojte jako da pritiskate povrsinu panela tokom ¢iS¢enja jer na
taj nacin moZete da ga oStetite. Nikada nemojte koristiti zapaljive
te€nosti (npr. apotekarski benzin, razredivac itd.) niti sredstva za
¢iS¢enje. Ako mrlje ne moZete lako da ocistite, naprskajte na krpu
od mikrovlakana malu koli¢inu sredstva za ¢iS¢enje ekrana, pa
krpom obrisSite mrlje.
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09 Specifikacije i druge informacije

Specifikacije
Naziv modela UE43LS03N UE49LS03N
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina ekrana 43inca 49 inca
Mereno po dijagonali 108 cm 123 cm
Zvuk (izlaz) 20W 20W

Dimenzije (S x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

966.6 x556.8 x 42.5 mm
966.6 x 599.8 x 200.0 mm

1099.2 x 631.4 x 42.5 mm
1099.2 x 674.3 x 200.0 mm

Tezina

Bez postolja 11.2 kg 13.8 kg
Sa postoljem 1.7 kg 14.3 kg
Naziv modela UE55LS03N UE65LS03N
Rezolucija ekrana 3840 x 2160 3840 x 2160
Velicina ekrana 55inca 65 inca
Mereno po dijagonali 138 cm 163 cm
Zvuk (izlaz) 40W 40W

Dimenzije (5 x V x D)
Kuciste
Sa postoljem

1235.0 x 707.8 x 42.5 mm
1235.0 x 750.7 x 200.0 mm

14539 x 830.9 x 42.5 mm
1453.9 x 875.5 x 294.0 mm

Tezina
Bez postolja 18.6 kg 25.4 kg
Sa postoljem 19.1 kg 26.2 kg

Msd.s

Uticaj na Zivotnu sredinu

0d10°C do 40°C (Od 50°F do 104°F)
0d 10% do 80%, bez kondenzacije

0d -20°C do 45°C (Od -4°F do 113°F)
0d 5% do 95%, bez kondenzacije

Radna temperatura
Vlaznost vazduha pri radu
Temperatura pri skladistenju
Vlaznost pri skladiStenju

 Dizajn i specifikacije mogu se promeniti bez najave.

¢ Informacije o napajanju i dodatne informacije o potrosnji energije potrazite na nalepnici sa oznakama na
proizvodu.

e Uobicajena potro$nja struje izmerena je u skladu sa standardom IEC 62087.

¢ Nalepnica sa oznakama nalazi se na donjoj strani uredaja One Connect.

¢ Nalepnica sa oznakama nalazi se na zadnjoj strani televizora. (Kod nekih modela nalepnica sa oznakama se
moze nalaziti na unutrasnjoj strani poklopca na odeljku sa priklju¢cima.)
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Smanjivanje potrosnje elektricne energije

Kada iskljucite televizor, on prelazi u rezim mirovanja. U tom rezimu televizor trosi malu koli¢inu elektricne
energije. Da biste smanijili potroSnju elektri¢ne energije, iskljuCite kabl za napajanje iz uti¢nice ako televizor ne
nameravate da koristite duze vreme.

Licence

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Preporuka — samo za EU

C€

Ovim putem kompanija Samsung Electronics izjavljuje da je ova oprema uskladena sa direktivom 2014/53/EU.
Celokupan tekst EU izjave o uskladenosti dostupan je na sledecoj internetskoj adresi: http://www.samsung.
com izaberite ,Podrska > Pretrazi podrsku za proizvod” i unesite naziv modela.

Ova oprema moze da se koristi u svim zemljama EU.

Funkcija WLAN(Wi-Fi) od 5 GHz ove opreme moze da se koristi samo u zatvorenom prostorima.

BT maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2.4 GHz — 2.4835GHz

Wi-Fi maks. snaga predajnika : 100 mW pri 2.4 GHz - 2.4835GHz, 5.15 GHz — 5.35 GHz & 5.47 GHz - 5.725 GHz
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Pravilno odlaganje ovog proizvoda (otpadna elektri¢na i elektronska oprema)

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili propratnoj literaturi ukazuje na to da se ovaj proizvod i
njegov elektronski dodatni pribor (npr. punjac, slusalice, USB kabl) ne smeju odlagati sa obi¢nim
otpadom iz domacinstva nakon isteka radnog veka. Da biste sprecili moguce Stetne posledice po
Zivotnu sredinu ili [judsko zdravlje usled nekontrolisanog odlaganja otpada, odvojte ovaj proizvod
od drugih vrsta otpada i reciklirajte ga da biste potpomogli odrZivo koris¢enje materijalnih
resursa.

Korisnici koji proizvod koriste kod kuce trebalo bi da se obrate prodavcu kod kojeg su kupili
proizvod ili lokalnoj upravi kako bi dobili detaljne informacije o tome gde mogu da recikliraju
proizvod na nacin koji je bezbedan po Zivotnu sredinu.

Komercijalni korisnici treba da kontaktiraju svog dobavljaca i da provere uslove i odredbe
kupoprodajnog uovora. Ovaj proizvod i njegov elektronski dodatni pribor ne treba da se odlaze sa
ostalim komercijalnim otpadom.

Pravilno odlaganje baterija iz ovog proizvoda

(Primenjuje se u zemljama sa odvojenim sistemima za prikupljanje)

Ova oznaka na bateriji, u priru¢niku ili na pakovanju oznacava da se baterije iz ovog uredaja ne
smeju odlagati sa ostalim otpadom iz domacinstva nakon isteka njihovog radnog veka. Ukoliko
postoji oznaka hemijskih simbola Hg, Cd ili Pb, to znati da baterija sadrzi koli¢inu Zive, kadmijuma
ili olova koja prekoracuje referentni nivo iz Direktive 2006/66 Evropske komisije. Ako se baterije
ne odloze na propisan nacin, ove supstance mogu da ugroze zdravlje ljudiili Zivotnu sredinu.
Radi zastite prirodnih resursa i potpomaganja recikliranja materijala, odvojte baterije od drugih
vrsta otpada i predajte ih na reciklazu putem lokalnog, besplatnog sistema za prikupljanje
baterija.

Informacije o zalaganjima kompanije Samsung za ocuvanje Zivotne sredine i regulatornim obavezama u vezi
sa proizvodom, npr. REACH, WEEE, baterije, potrazite na adresi http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

UPOZORENJE - DA NE BI DOSLO DO POZARA, U BLIZINI PROIZVODA NE SME BITI IZVORA

OTVORENOG PLAMENA, KAO 5TO SU SVECE.
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Pérpara se té lexoni kété manual pérdorimi

Televizori vjen bashké me kété manual pérdorimi dhe njé manual elektronik té integruar.
Pérpara se té lexoni manualin e pérdorimit, shqyrtoni si mé poshté:

Manualii Lexoni manualin e ofruar té pérdorimit pérté paré

pérdorimit informacione rreth sigurisé, instalimit, aksesoréve,
konfigurimit fillestar dhe specifikimeve té
produktit.

e-Manual Pér mé tepérinformacion rreth televizorit, lexoni

manualin elektronik té integruar né produkt.

e Pérté hapur manualin elektronik,
@ > B Cilesimet > Mbéshtet > Hap
e-Manual

Né fagen e internetit mund té shkarkoni manualin e pérdorimit dhe té shikoni pérmbajtjet e tij né kompjuter
0se né pajisje portative.

Mésimi i funksioneve té ndihmés sé manualit elektronik

e Disa ekrane té& menysé nuk mund té hapen nga manuali elektronik.

Zgjidhni njé artikull nga rezultatet e kérkimit pér té ngarkuar fagen
Q| Kerkimi gyannt o E pertend ‘
pérkatése.
Zgjidhni njé term pér té kaluar né fagen pérkatése.
A-Z | Treguesi 9 ) P genp

— Menyté mund té mos shfagen né varési té zonés gjeografike.

@ Té para sé fundmi | Zgjidhni njé subjekt nga lista e subjekteve té para sé fundi.

Mésimi i funksioneve té butonave gé shfagen né faget e subjektit té
manualit elektronik

@ Provo tani Hapni artikullin pérkatés té menysé dhe provojeni drejtpérdrejt funksionin.

@ Lidhja Hapni menjéheré temén e nénvizuar té pérmendur né fagen e e-Manual.
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Paralajmérim! Udhézime té réndésishme té
sigurisé

Lexoni udhézimet e sigurisé pérpara se té pérdorni televizorin.

KUJDES Produkt i kategorisé II: Ky simbol tregon se
D nuk nevojitet lidhje sigurie me tokézimin
RREZIK GODITJEJE ELEKTRIKE. MOS E HAPNI. elektrik (tokézimi).

KUJDES: PER TE ULUR RREZIKUN E GODITJEVE
ELEKTRIKE, MOS E HIQNI KAPAKUN (OSE PJESEN E
PASME). BRENDA NUK KA PJESE TE RIPARUESHME NGA
PERDORUESI. DREJTOJUNI PERSONELIT TE KUALIFIKUAR
PER SHERBIME RIPARIMI.

/\/ Tensioni AC: Tensioni nominal i shénuar me
kété simbol éshté tensioni AC.

Ky simbol t é brenda ka tension té
y simbottregon g€ brenca ka tension te = | Tensioni DC: Tensioni nominal i shénuar me

larté. Eshté e"rre2|kshn'1e té prekni pjesét e —— |t simbol 8shtE tensioni DC.
brendshme té produktit.

Kujdes. Drejtojuni udhézimeve pér

Ky simbol tregon se produkti pérfshin pérdorimin: Ky simbol udhézon pérdoruesin
dokumentacion té réndésishém né lidhje me H qé t'i drejtohet manualit té pérdorimit pér
pérdorimin dhe mirémbajtjen. informacion té métejshém né lidhje me

siguriné.

e Foleté dhe hapésirat brenda kasés dhe né pjesén e pasme dhe té poshtme hapen pér ajrosjen e nevojshme.
Pérté garantuar funksionim té géndrueshém té késaj pajisjeje dhe pér ta mbrojtur nga mbinxehja, kéto fole
dhe hapésira nuk duhet té bllokohen apo mbulohen kurré.

— Mos e vendosni kété pajisje né hapésiré té izoluar, si p.sh. né raft ose né dollap inkaso, nése nuk kané
ajrimin e duhur.

- Mos e vendosni asnjéheré pajisjen prané kaloriferit ose mbi t&, ose mbi kanale ajrimi, ose né vende ku
mund té ekspozohet ndaj rrezeve té diellit.

— Mos vendosni ené me ujé (vazo etj.) mbi pajisje, pasi mund té shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj shiut dhe mos e vendosni prané ujit (prané vaskeés, legenit me ujé, lavamanit
né kuzhiné ose makinés larése, né sipérfage me lagéshtiré ose prané pishinés etj.). Nése pajisja laget pa
dashje, higeni nga priza dhe kontaktoni menjéheré shitésin e autorizuar.

e Kjo pajisje pérdor bateri. Né komunitetin ku ndodheni mund té keté rregullore mjedisore gé kérkojné t'i
hidhni baterité sipas masave té caktuara. Kontaktoni autoritetet lokale périnformacion mbi hedhjen ose
riciklimin.

e Mos i mbingarkoni prizat, kordonét zgjatues ose pérshtatésit pértej kapacitetit té tyre, pasi mund té
shkaktohet zjarr ose goditje elektrike.

e Kordonét elektriké duhet té vendosen né ményré qé té mos shkelen apo kapen nga objekte qé vendosen
mbi to. Kushtojuni vémendje té posagcme skajeve té kordonéve, né priza dhe né pjesét ku dalin nga pajisja.

e Pérta mbrojtur pajisjen nga rrufeté ose kur lihet e pambikéqyrur dhe pa u pérdorur pér kohé té gjaté, higeni
nga priza dhe shképuteni nga antena ose sistemi kabllor. Kjo do té parandalojé démtimin e pajisjes nga
rrufeté ose nga luhatjet e linjés elektrike.
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Para se té lidhni kordonin elektrik (AC) me folené e ushqyesit (DC), sigurohuni qé tensioni i pércaktuari

ushqgyesit (DC) té korrespondojé me linjén lokale elektrike.

e Mos futni asgjé metalike né hapésirat e pajisjes. Kjo mund té shkaktojé rrezik goditjeje elektrike.

e Pérté shmangurgoditjet elektrike, mos prekni asnjéheré pjesét e brendshme té pajisjes. Pajisja duhet té
hapet vetém nga tekniku i kualifikuar.

e Sigurohuni ta shtyni spinén né prizé derisa té puthitet miré. Kur ta higni kordonin elektrik nga priza,
térhigeni gjithnjé nga spina. Mos e higni kurré duke e térhequr nga kordoni. Mos e prekni kordonin elektrik
me duar té lagura.

¢ Nése pajisja nuk funksionon normalisht - sidomos nése [éshon zhurmé ose aromé té pazakonté - higeni

menjéheré nga priza dhe kontaktoni shitésin ose gendrén e autorizuar té shérbimit.

Sigurohuni ta higni spinén nga priza nése nuk do ta pérdorni televizorin ose nése do té largoheni nga

shtépia pér kohé té gjaté (sidomos kur né shtépi do té géndrojné vetém fémijé, té moshuar ose persona me
aftési té kufizuara).
— Grumbullimi i pluhurit mund té shkaktojé goditje elektrike, shkarkim elektrik ose zjarr duke béré qé
kordoni té léshojé shkéndija dhe nxehtési, ose t'i prishet veshja izoluese.
Sigurohuni té kontaktoni gendrén e autorizuar té informacionit "Samsung" kur synoni ta instaloni
televizorin né vend me shumé pluhur, me temperatura té larta ose té uléta, me shumé lagéshti, me

substanca kimike, ose kur do té punojé 24 oré rresht, si p.sh. né aeroporte, stacione treni etj. Pérndryshe,
televizori mund té démtohet réndé.
e Pérdorni vetém spina dhe priza té tokézuara si¢ duhet.
— Tokézimi i papérshtatshém mund té shkaktojé goditje elektrike ose démtim té pajisjes. (Vetém pajisje
té kategorisé 1)
Pérta fikur térésisht kété pajisje, shképuteni nga priza. Pér t'u siguruar se mund ta shképutni shpejt
aparaturén nése e shikoni té nevojshme, sigurohuni qé spina dhe priza té jené né pozicion praktik.

Ruajini aksesorét (baterité etj.) né njé vend té sigurt ku nuk mund t'i gjejné fémijét.

e Mos e rrézoni dhe mos e godisni produktin. Nése produkti démtohet, higeni kordonin elektrik dhe
kontaktoni gendrén e shérbimit té "Samsung".

Pér ta pastruar pajisjen, higeni nga priza dhe fshijeni produktin me njé lecké té buté dhe té thaté.
Mos pérdorni kimikate si dylli, benzeni, alkooli, holluesit, insekticidet, aromatizuesit, lubrifikuesit ose
detergjentét. Kéto kimikate mund té démtojné pamjen e jashtme té televizorit ose té fshijné printimet mbi
produkt.

e Mos e ekspozoni pajisjen ndaj pikimit ose spérkatjes.

Mos i hidhni baterité né zjarr.

Mos krijoni lidhje té shkurtér, cmontoni apo mbinxehni baterité.

Ka rrezik shpérthimi nése i zévendésoni me tipin e gabuar baterité e pérdorura né telekomandé.

Zévendésojini me bateri lloji té ngjashém apo ekuivalent.
* Shifrat dhe ilustrimet né kété manual pérdorimi jepen vetém pér referencé dhe mund té ndryshojné nga
pamja e produktit aktual. Modeli i produktit dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftuar.
Gjuhét e Federatés sé Shteteve té Pavarura (CIS) (rusisht, ukrainisht, kazakisht) nuk disponohen pér kété
produkt, sepse ky éshté prodhuar pér klientét né rajonin e BE-sé.
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01 Cfaré pérmban kutia?

Sigurohuni gé artikujt e méposhtém vijné me televizorin. Nése mungon ndonjé artikull, kontaktoni shitésin.

e Telekomanda inteligjente "Samsung" dhe baterité o Fletégarancia / Udhézuesi rregullator (nuk jepet né
(AA X 2) disa vende)
e Manualii pérdorimit e Kordoni elektrik One Connect

x4
. . Pérshtatési i bazamentit .
One Connect One Invisible Connection . Bending Cover
pérmur
X2
Tapa Kordon mbajtés

¢ Ngjyrat dhe format e artikujve mund té ndryshojné né varési té& modeleve.
¢ Kabllot e papérfshira mund té blihen ve¢mas.
e Kontrolloni pér aksesoré té fshehur prapa ose brenda materialeve té paketimit gjaté hapjes sé kutisé.

Né situatat e méposhtme mund té keté tarifé administrimi:
(a) Thirret njé teknik sipas kérkesés, por rezulton gé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar
manuali i pérdorimit).
(b) E sillni artikullin né pikén e riparimit, por rezulton qé produkti nuk ka defekt (p.sh. nése nuk éshté lexuar
manuali i pérdorimit).

Do té informoheni pér tarifén e administrimit pérpara kontrollit nga tekniku.

Paralajmérim: Ekranet mund té démtohen né rast shtypjeje
té drejtpérdrejté, nése nuk kapen si¢ duhet. Rekomandojmé @ Mos e prek
qé televizori té mbahet nga anét, sic tregohet. ekranin!
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02 Lidhja e televizorit me One Connect

@ ONE CONNECT
(2 A
9
[ ] ONE CoNEeT )
,5] oNE ComECT )
’ { ! é

7
A
(4 A
0 ) o ONE CONNECT
[ <]
£9
Bending Cover =
.
\ | J/

Pérté lidhur kabllon One Invisible Connection me One Connect dhe televizorin, ndigni hapat e méposhtém:
1. Lidheni televizorin me fishén qé duhet lidhur né televizor dhe lidheni fishén me ikonén (=) né One
Connect si¢ tregohet né ilustrimin mé lart.
2. Lidheni kordonin elektrik AC t& One Connect me One Connect dhe me prizén sipas ilustrimit mé lart.

e Kurté lidhni One Invisible Connection, pérdorni njé Bending Cover, pérté penguar pérthyerjen e
A kabllos sé One Invisible Connection né ké&nd 90 gradé. Né té kundért, mund té shkaktohet démtim
i kabllos.

o Kurté lidhni One Invisible Connection, kushtojuni kujdes formave té foleve gé té béni lidhje té
sakta. Né té kundért, mund té shkaktohet kegfunksionim i produktit.

e Kur lidhni One Invisible Connection, béni kujdes té mos e pérdridhni kabllon e One Invisible
Connection. Né té kundért, mund té shkaktohet ulje e performancés sé televizorit ose démtim i
kabllos.

e Gjaté sistemimit té kabllos sé mbetur, shihnifigurén e mésipérme pér sistemimin e duhur.

e Kujdes me veprimet e méposhtme pasi One Invisible Connection ka gark elektrik.

O D & A

Pérthyerje Pérdredhje Térhegje Shtypja e kabllos Goditje elektrike

KATEGORIA T PRODUKTET ME LASER
e Kujdes - Ka rrezatim té padukshém laser kur hapet. Mos i mbani syté drejt laserit.
— Mos i pérthyeni shumé ose prisni kabllot.
- Mos vendosni objekte té rénda mbi kabllo
— Mos e ¢cmontoni bashkuesin e kabllos.
e Kujdes - Pérdorimi i komandave, rregullimet ose kryerja e procedurave té ndryshme nga ato té
pércaktuara kétu, mund té shkaktojné ekspozim té rrezikshém ndaj rrezatimit.
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03 Instalimiitelevizorit

Montimi i televizorit né mur

Nése e montoni televizorin né mur, ndigni udhézimet me pérpikéri sipas rekomandimit nga
prodhuesi. Né rast se nuk montohet si¢ duhet, televizori mund té rréshqasé ose té rrézohet, duke
shkaktuar [éndime té rénda te fémijét apo té rriturit dhe démtim té réndé té televizorit.
Pérmodele gé nuk vijné me pérshtatés té bazamentit pér mur, instalojini sipas figurés mé poshté pérpara se té
instaloni bazamentin pér mur.
e Shihni manualin e instalimit gé vjen me mbajtésen e murit té Samsung-ut.

Pérshtatési pér montim né mur

Mbérthyesja
pérmontim
némur

Televizori

' 3

A-J. ....................

1
AT

Pérshtatési pér montim né mur

Mbérthyesja
pérmontim
né mur

Televizori

L

Samsung Electronics nuk mban pérgjegjési pér ndonjé démtim té produktit ose léndimin tuaj apo té

personave té tjeré nése zgjidhni ta montoni veté bazamentin pér mur.

e Bazamentin pér mur mund ta instaloni né njé mur té forté pingul dyshemesé. Pérpara se ta montoni
bazamentin pér mur né sipérfage té ndryshme nga kartonxhesi, kontaktoni me shitésin tuaj mé té afért pér
informacione té métejshme. Nése e instaloni televizorin né tavan ose né mur té pjerrét, mund té bjeré dhe
té [éndojé réndé njerézit pérreth.

e Pérmasat standarde té bazamentit pér mur tregohen né tabelén né fagen vijuese.

e Nése po instaloni bazament pér mur té palés sé treté, kini parasysh se gjatésia e vidave gé mund té
pérdorni pér montimin e televizorit né bazamentin pér mur tregohet né kolonén "C" né tabelén né fagen
vijuese.

e Kurinstaloni bazament pér mur, ju rekomandojmé té shtréngoni té katérvidat "VESA".

e Nése déshironi té instaloni njé bazament pér mur g& montohet né mur duke pérdorurvetém dy vidat e

sipérme; sigurohuni gé té pérdorni bazament pér mur té "Samsung" gé mbéshtet kété lloj instalimi. (Mund

té& mos keni mundési té blini kété lloj bazamenti pér mur, né varési té rajonit gjeografik.)
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Madhésia e| Specifikimet e vrimave
televizorit | té vidave "VESA"(A*B) | C(mm) | Vidé standarde Sasia \
néingé né milimetra B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

c Mos e instaloni bazamentin pér mur kur televizori éshté ndezur. Mund té léndoheni nga goditja
elektrike.

e Mos pérdornivida mé té gjata se pérmasat standarde ose gé nuk pérputhen me specifikimet pérvidat
standarde VESA. Vidat mé té gjata mund té shkaktojné démtim né brendési té televizorit.

e Pérbazamentet pér mur gé nuk pérputhen me specifikimet e vidave standarde VESA, gjatésia e vidave
mund té ndryshojé né varési té specifikimeve té tyre.

e Mos i shtréngoni shumé fort vidat. Pérndryshe mund té démtoni produktin ose té shkaktoni rénien e tij,
duke l&nduar njerézit pérreth. Samsung nuk mban pérgjegjési pér kéto lloj aksidentesh.

e "Samsung" nuk mban pérgjegjési pér démtimin e produktit ose léndimet personale kur pérdoret bazament
pér mur i paspecifikuar ose jo-"VESA" ose nése konsumatori nuk ndjek udhézimet e instalimit té produktit.

e Mos e montoni televizorin me pjerrési mé té madhe se 15 gradé.

e Vini gjithnjé dy persona pérta montuar televizorin né mur.

Sigurimi i ajrimit té duhur pér televizorin

Gjaté instalimit té televizorit dhe One Connect, ruani njé distancé prej sé paku 10 cm midis televizorit e One
Connect dhe objekteve té tjera (mureve, anéve té mobilies et].) pér té siguruar ajrosjen e duhur. Mosajrimi

i duhur mund té rezultojé né zjarr ose né problem me produktin, té shkaktuar nga rritja e temperaturés sé
brendshme.

Kur ta instaloni televizorin me mbajtése ose bazament pér mur, rekomandojmé pérdorimin vetém té pjeséve
té ofruara nga Samsung Electronics. Pérdorimi i pjeséve té ofruara nga prodhues té tjeré mund té shkaktojé
véshtirési me produktin ose [éndime té& mundshme nga rrézimi i tij.

Instalimi me mbajtése Instalimi me bazament pér mur
; 10cm E S [1oem :
10cm! 110 cm 10cm! 10 cm
: p——— ! : :
: : SR 0em ;
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Montimi i televizorit te mbajtésja

Sigurohuni t'i keni té gjithé aksesorét e treguar dhe ta montoni mbajtésen duke ndjekur udhézimet e dhéna pér
montimin.

Masa paraprake té sigurisé: Sigurimi i televizorit né mur pérté
parandaluar rénien e tij

Kujdes: Térhegja, shtyrja ose ngjitja mbi televizor mund té béjé qé televizori té rrézohet.
Né vecanti, sigurohuni qé fémijét té mos varen apo té mos ta destabilizojné televizorin.
Ky veprim mund té shkaktojé rrézimin e televizorit, duke shkaktuar [éndime té rénda

ose vdekje. Ndigni té gjitha masat e sigurisé té pérmendura né broshurén e sigurisé qé
vjen me televizorin. Pérté rritur géndrueshmériné dhe siguring, mund té blini e instaloni
pajisjen kundér rénies, si¢ pérshkruhet né fagen vijuese.

PARALAJMERIM: Mos e vendosni kurré televizorin né njé vend té pagéndrueshém. Televizori mund
té bjeré, duke shkaktuar [éndim té réndé personal ose vdekje. Shumé [éndime, vecanérisht ndaj
fémijéve, mund té shmangen duke marré masa té thjeshta paraprake si
e Pérdorimii mobilieve ose mbéshtetéseve té rekomanduara nga prodhuesi i televizorit.
e Pérdorimi vetém i mobilieve gé mund ta mbéshtesin televizorin né ményré té sigurt.
e Sigurimi gé televizori nuk i tejkalon anét e mobilies mbéshtetése.
¢ Mosvendosja e televizorit mbi pjesé pajisjesh té gjata (pér shembull, bufe ose rafte librash) pa e
fiksuar, si mobilien ashtu dhe televizorin né njé mbéshtetése té pérshtatshme.
e Mosvendosja e televizorit mbi rroba ose materiale té tjera g& mund té gjenden midis televizorit
dhe mobilies mbéshtetése.
e Edukimiifémijéve pérrreziget qé vijné nga hipja mbi mobilie pérté arritur televizorin ose
kontrollet e tij.
Nése ruani dhe zhvendosni televizorin qé po zévendésoni me televizorin e ri, duhet té& merrni té
njéjtat masa paraprake si pértelevizorin e vjetér.
e Nése ju duhet té [8vizni ose té ngrini televizorin pér zévendésim ose pastrim, sigurohuni té mos
nxirrni bazamentin.
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Parandalimi i rrézimit té televizorit

1. Shtréngonifort njé grup kapésesh né mur duke pérdorurvidat e
duhura. Sigurohuni gé vidat té jené montuar miré né mur.
— Mund té keni nevojé pér materiale shtesé, si p.sh. pajisje
mbérthyese, né varési té llojit té murit.
2. Shtréngoni fort njé grup kapésesh né mur duke pérdorurvida té
madhésisé sé duhur.
— Pérspecifikat e vidave, shih pjesén e vidave standarde né tabelén
te "Montimi i televizorit né mur".
3. Lidhini kapéset e fiksuara né televizor dhe kapéset e fiksuara né mur
me njé kavo rezistente e té forté dhe mé pas shtréngoheni miré.
— Instalojeni televizorin prané murit né ményré gé té mos bjeré
mbrapsht. I

— Lidheni kavon né ményré té atillé gé kapéset e fiksuara né murté
jené né té njéjtén lartési ose mé poshté se kapéset e fiksuara né
televizor.

Pérdorimi i tapés

@

Kur nuk pérdorni bazament muri VESA, mund t'i mbuloni vrimat e vidave né mur me kapakét pérkatés. Shihni

figurén mé poshté.

Kurinstaloni televizorin me mbéshtetése,
shmangni vendosjen e mbéshtetéses né
pjesén e pasme té sipérfages sé tryezés.
Pérndryshe, sensori i lévizjeve né fund té
televizorit mund té mos punojé si¢ duhet.
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04 Pérdorimii modalitetit Art
@>L/_\-|Art

Mund té pérdorni funksionin e modalitetit Art pér té shfaqur pérmbajtje figurash si p.sh ilustrime ose foto kur
nuk shikoni televizor né modalitetin me ekran té ploté.

Shtypni butonin 8 né telekomandé pér té kaluar te modaliteti i televizorit ose modaliteti Art.
Shtypni butonin né modalitetin Art pér té kaluar né modalitetin e televizorit.
Pérta fikur plotésisht televizorin, shtypni dhe mbani butonin @ né telekomandé, ose shtypni butonin Pulti
i televizorit né pjesén e poshtme té televizorit.
— Nése pérdorni njé telekomandé ndryshe nga Telekomanda inteligjente "Samsung", televizori mund té
mos fiket plotésisht.
Né modalitetin Art, ndricimi dhe tonaliteti i ngjyrés sé televizorit rregullohen automatikisht sipas
ambientit dhe televizori mund té fiket ose ndizet automatikisht.
— Televizorivjen i konfiguruar qé ekrani té fiket vetiu kur errésohet ndri¢imi i ambientit né modalitetin
Art.
Mund té pérdorni cilésimet e modalitetit Art (@ >[/JArt > Cilésimet) né televizor ose aplikacionin
SmartThings né pajisjen tuaj celulare pérté caktuar cilésimet e sensorit té l&vizjes né ményré qé televizori
té& mund té diktojé ndryshimet pamore, duke pérfshiré lévizjet e pérdoruesit dhe ndezjen ose fikjen
automatike.
Né modalitetin Art, mund ta lidhni pajisjen celulare me televizorin me ané té aplikacionit SmartThings né
pajisjen celulare pér té paré fotot né pajisjen celulare.
— Ky funksion mund té mos mbéshtetet né varési té modelit té televizorit ose pajisjes celulare.
— Funksionet e mbéshtetura mund té ndryshojné né varési té aplikacionit SmartThings.

Shqip - 12



Shfagja e imazheve

Opsionet

Peizazh Arkitekturé Natyré e egér

Té fundit Dyganii artit Koleksioni i "Samsung" Koleksioniim Cilésimet

¢ Figura né televizor mund té ndryshojé nga figura mé lart, né varési té modelit dhe zonés gjeografike.

Pér té paré njé figuré né modalitetin Art, zgjidhni njé nga menyté e méposhtme. Pér té kaluar né nénmenyné
ku mund té zgjidhni figurat, shtypni butonin Zgjidh, njé nga katér butonat e drejtimit, ose butonin @ né
modalitetin Art. Pastaj pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar te figura e déshiruar dhe
shtypni butonin Zgjidh. / Cakto shfaget né krye té figurés sé zgjedhur dhe mund ta shikoni figurén e zgjedhur
né modalitetin Art.
e Té fundit
Mund té ndryshoni figurén e fundit té zgjedhur.
e Dyganiiartit
Mund té shkoni né Dyqani i artit pér té bleré imazhe té ndryshme.
— Dyganiiartit mund té mos shfaget né varési té gjendjes sé lidhjes sé rrjetit.
e Koleksionii"Samsung"
Mund té zgjidhni imazhe nga tema té ndryshme.
e Koleksioniim
Mund té pérdorni funksionin e preferuar pérté paré njé listé té kopertinave dhe té fotove qé caktoni si té
preferuara. Gjithashtu, mund té zgjidhni té déshiruarat ndérmjet figurave té ruajtura né pajisjen e jashtme
té memories ose né njé pajisje celulare dhe t'i ruani né Fotografité e mia ( >/ J Art> Koleksioni im >
Fotografité e mia).
— Pérté marré figurat nga pajisja portative, duhet té keni instaluar paraprakisht aplikacionin
SmartThings né pajisjen portative.
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Importimi i imazheve nga njé pajisje e jashtme ruajtése

1. Lidhni me televizorin njé pajisje té jashtme ruajtése qé pérmban imazhe.

2. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar te Koleksioni im dhe mé pas kaloni te pajisja e
jashtme e lidhur ruajtése.

3. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar tek Opsionet né krye té ekranit dhe pastaj
zgjidhni Ruaj.

4. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar te njé imazh dhe shtypni butonin Zgjidh.
— Mund té zgjidhni disa imazhe.

5. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar te Ruaje te "Fotografité e mia" né krye té ekranit
dhe pastaj shtypni butonin Zgjidh.

6. Figura ose figurat e zgjedhura ruhen né Fotografité e mia (@ >/ Art > Koleksioni im > Fotografité e
mia).

e Rezolucionet e rekomanduara: 3840 x 2160 (16:9)

Blerja e imazheve nga Dygani i artit

1. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar tek Dygani i artit.

2. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar te njé temé dhe shtypni butonin Zgjidh. Imazhet
qé pérkojné me temén shfagen né ekran.

3. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar né njé figuré dhe shtypni butonin Zgjidh.

4. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar te Blej né krye té ekranit dhe shtypni butonin
Zgjidh pérté bleré figurén e zgjedhur.

5. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té zgjedhur ményrat e pagesés dhe shtypni butonin
Zgjidh.

6. Ndigni udhézimet né ekran pér procedurén e pagesés.

Abonimi né Anétarésimi né dyganin e artit

Kur abonoheni né Anétarésimi né dyganin e artit, mund ta pérdorni Dyqani i artit pa kufi dhe té hapnivepra té
ndryshme arti duke i zEvendésuar me vepra té reja sipas preferencave tuaja.

1. Pérdorni butonat me shigjeta né telekomandé pér té shkuar te Anétarésimi (@ >L/J Art > Dyqani i artit >
Anétarésimi).

2. Ndigni udhézimet né ekran pérté futur té dhénat e anétarésimit.
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Caktimi i stilit té figurés sé zgjedhur

Detaje Mat Q Té preferuara

h Peizazh ia

e Figura né televizor mund té ndryshojé nga figura mé lart, né varési té modelit dhe zonés gjeografike.

Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar tek Opsionet né krye té ekranit. Mund té pérdorni
menyté e méposhtme:
e Detaje
Mund té gjeni mé shumé informacion rreth imazhit.
e Mat
Mund té pérdorni ngjyra dhe stile té ndryshme konturesh né imazh sipas preferencave tuaja.
e e preferuar
Mund té caktoni (ose té mos caktoni) njé figuré qé preferoni si artikull té preferuar duke shtypur butonin
Zgjidh né telekomandé. Mund té shfagni njé listé té artikujve té caktuar si té preferuar te Koleksioniim > Té
preferuara.
- V e preferuar: Nuk éshté caktuarsi e preferuar.
- ' e preferuar: Caktoje si té preferuar.

Pérdorimi i njé ngjyre dhe njé stili konturi né njé imazh
1. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar tek imazhi té cilit déshironi t'i ndryshoni ngjyrén
dhe stilin e konturit, kaloni tek Mat né krye té ekranit dhe shtypni butonin Zgjidh.
2. Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té zgjedhur ngjyrén dhe stilin e konturit gé déshironi.
3. Ndryshoni stilin dhe ngjyrén e konturit dhe mé pas shtypni butonin Zgjidh pérté cuar fokusin te figura.
— Nése déshironi té ndryshoni stilin ose ngjyrén e konturit, ndryshojeni dhe mé pas shtypni butonin

Zgjidh pérté ruajtur ndryshimet.
4. Pérteé ruajturstilin dhe ngjyrén e zgjedhur té konturit dhe té ngjyrés, shtypni sérish butonin Zgjidh.
— Nése shtypni butonin @ pérté dalé, ngjyra dhe stili i konturit gé ndryshuat nuk ruhen.
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Konfigurimi i modalitetit Art

Né modalitetin Art pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar né artikullin e menysé Cilésimet
né fund. Mund té rregulloni funksionet e méposhtme:
¢ Ngjyra dhe ndrigimi
Pérdorni butonat e drejtimit né telekomandé pér ta lévizur Modifikim né krye dhe shtypni né vijim
butonin Zgjidh. Né ekranin vijues rregulloni ngjyrat dhe ndricimin e figurés. Pas zgjedhjes sé cilésimeve té
déshiruara, shtypni butonin Zgjidh né telekomandé.
— Pérté caktuar menjéheré Ngjyra dhe ndricimi ndérsa pérdorni modalitetin Art, shtypni butonin ° né
telekomandé.
o Sleep After
Nése nuk diktohet lévizje rreth televizorit pér kohén e caktuar, televizori fiket automatikisht. Pérdorni
butonat e drejtimit né telekomandé pér té kaluar tek artikujt né krye. Pas zgjedhjes sé kohés sé déshiruar,
shtypni butonin Zgjidh né telekomandé.
e Detektues lévizjesh
Ndjeshméria e funksionit té sensorit té lévizjes mund té rregullohet. Pérdorni butonat e drejtimit né
telekomandé pér té kaluar tek artikujt né krye. Pas zgjedhjes sé ndjeshmérisé sé déshiruar, shtypni butonin
Zgjidh né telekomandé.
e Night Mode
Kur funksioni éshté aktiv, televizori fiket automatikisht nése nuk diktohet drité pérreth tij. PErdorni butonat
e drejtimit né telekomandé pér té kaluar tek artikujt né krye dhe né vijim aktivizojeni ose caktivizojeni
funksionin.

Pérdorimi i modalitetit Art me aplikacionin SmartThings

Pasi té instaloni aplikacionin SmartThings né pajisjen celulare, mund té pérdorni funksionet e méposhtme:
Mund té shkarkoni aplikacionin SmartThings nga Google Play Store, Samsung Apps, ose App Store.
— Funksionet ose terminologjia mund té ndryshojné né varési té versionit té aplikacionit SmartThings.
— NE& pajisjet tableté, funksionet e modalitetit Art mund t& mos mbéshteten nga aplikacioni SmartThings.
¢ Zgjedhja e figurave
e Aboniminé Anétarésimi né dyganin e artit
e Krijimii Collage: Kombinoni imazhe té shumta né njé imazh té vetém.
¢ Vendosja e stileve té kontureve dhe té ngjyrave né figura
e Caktimi i tonalitetit té ngjyrés dhe i ndricimit pér Art mode
¢ Konfigurimi i Sleep After: Nése nuk diktohet asnjé lévizje pér kohén e specifikuar né modalitetin Art,
televizori fiket automatikisht.
¢ Konfigurimii Night Mode: Caktojeni "The Frame" té fiket automatikisht nése nuk diktohet drité né dhomé.
e Caktimi i diktuesit té lévizjeve: Caktojeni ndjeshmériné e sensorit né ményré té atillé gé televizori té ndizet
vetiu nése diktohet lévizje né modalitetin Art.
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05 Telekomanda inteligjente "Samsung"

Rreth butonave né Telekomanda inteligjente "Samsung"

e Figurat, butonat dhe funksionet e Telekomanda inteligjente "Samsung" mund té ndryshojné né varési té modelit.

@ (Rryma)

Ndérsa po shikoni televizor, shtypeni
pér té kaluar né modalitetin Art. Kur
jeni né modalitetin Art, shtypeni pér
té kaluar modalitetin e shikimit né
televizor.
e Shtypni dhe mbani pérta fikur
plotésisht televizorin.

@(butoni Numri) —M8

Kur shtypet, shfaget njé shirit me
numra né fund té ekranit. Zgjidhni
numrat dhe zgjidhni "U krye" pérté
futur njé vleré numerike. Pérdoreni
pérté ndryshuar kanalin, pér té dhéné
njé "PIN", pér té dhéné njé kod postar
etj.

e Kurshtypet pér1sekondé ose mé

shumé, shfaget menyja TTX.

Tastiera e butonave té drejtimit (lart/
poshté/majtas/djathtas)

Léviz fokusin dhe ndryshon vlerat e
shfaqura né menyné e televizorit.

© rikthim)

Kthehet né menyné e méparshme.
Kur shtypet pér1ose mé shumé
sekonda, funksioni i hapur mbyllet.
Kur shtypet gjaté shikimit té

njé programi, shfaget kanali i
méparshém.

@ (Luaj/pusho)

Kur shtypet, shfagen komandat e
luajtjes. Me ané té kétyre komandave
mund té komandoni pérmbajtjen
multimedia gé luhet.

@(Smart Hub)

Kthehet né Ekrani i paré.
o Né modalitetin Art, shtypeni pér té
kaluar né modalitetin e televizorit.

A

SAMSUNG

@ (Ndérveprimi zanor)

Hap Ndérveprimi zanor. Shtypni
butonin, thoni njé komandé zanore
dhe [éshojeni butonin pérté hapur
Ndérveprimi zanor.

Kur shtypni butonin, menyja Enter
Voice Command Guide shfaget né
fund té ekranit.

e Gjuhét dhe vecorité e mbéshtetura
pérndérveprimin zanor mund
té ndryshojné né varési té zonés
gjeografike.

o (butoni Ngjyra)

Kur shtypen, butonat me ngjyré

shfagen né ekran. Pérdorni kéto

butona me ngjyré pérté hapur

opsione shtesé posacgérisht pér

funksionin gé po pérdorni.

e Shtypni butonin pér té caktuar
menjéheré Ngjyra dhe ndrigimi
ndérsa pérdorni modalitetin Art.

Zgjidh

Zgjedh ose hap artikullin e fokusuar.
Kur shtypet gjaté shikimit té
pérmbajtjes, shfaget informacioni i
detajuari programit.

VOL (Volumi)

Lévizni butonin lart ose poshté pérté
rregulluar volumin. Shtypeni butonin
pérta heshtur zérin. Kur shtypet pér
1sekondé ose mé shumé, shfaget
menyja Shkurtoret e asistencés.

CH (Kanali)
L&vizni butonin lart ose poshté pérté
ndérruar kanalin. Pér té paré ekranin
e Udhéz., shtypni butonin.
e Kurshtypet pér1sekondé ose
mé shumé, shfaget ekrani Lista e
kanaleve.
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Ciftimi i televizorit me Telekomanda inteligjente "Samsung"

Kur e ndizni televizorin pér heré té parg, "Telekomanda inteligjente

Vendosja e baterive né Telekomanda inteligjente "Samsung"

"Samsung"" ciftohet automatikisht me televizorin. Nése Telekomanda
inteligjente "Samsung" nuk ¢iftohet automatikisht me televizorin,
drejtojani sensorit té telekomandés né televizor dhe shtypni dhe mbani
njéherésh pér 3 ose mé shumé sekonda butonat e etiketuar@ dhe @ si¢
tregohet né skemén né té majté.

Pér té instaluar baterité shtyni kapakun e pasmé pérta hapur né drejtimin e shigjetés né fund té ilustrimit dhe
mé pas futini baterité sipas figurés. Sigurohuni qé polet pozitive dhe negative té jené né drejtimin e duhur.
Mbyllni kapakun e pasmé sipas ilustrimit.

e Rekomandohen baterité alkaline pér mé shumé jetégjatési.
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06 Kryerja e konfigurimit fillestar

Herén e paré gé ndizni televizorin, fillon menjéheré konfigurimi fillestar. Konfigurimi fillestar lejon
konfigurimin e cilésimeve bazé té funksionimit té televizorit, si p.sh. marrjen e transmetimeve, kérkimin e
kanaleve dhe lidhjen e rrjetit, té gjitha bashké.

e Pérpara nisjes sé konfigurimit fillestar, sigurohuni té lidhni fillimisht pajisjet e jashtme.

e Pérté pérdorurfunksionet inteligjente té televizorit, ky duhet té lidhet me internetin.

e Mund té keté zhurmé té pérkohshme kur televizori komunikon me pajisjet celulare.

e Aplikacioni SmartThings ofrohet né pajisje celulare pér "Android 6.0" e lart dhe "i0S 10" e lart.

e Pérté kryer nisjen nga aplikacioni SmartThings, pajisja celulare duhet té lidhet me "Wi-Fi".

e Nése dritarja e konfigurimit nuk shfaget veté né aplikacionin SmartThings té pajisjes celulare, vijoni me

procesin pas shtimit manual té televizorit te Shto pajisje né panelin e aplikacionit SmartThings.

Mund dhe ta nisni konfigurimin fillestar me ané té menysé sé televizorit (@ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme >
Fillo konfigurimin).
Ndigni udhézimet e shfaqura né ekranin fillestar dhe konfiguroni cilésimet bazé té televizorit pért'iu pérshtatur

mjedisit tuaj té shikimit.
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Pérdorimi i Pulti i televizorit

Televizorin mund ta ndizni me ané té butonit Pulti i televizorit poshté televizorit dhe mé pas pérdorni menyné
e komandimit. Menyja e komandimit shfaget kur shtypet butoni Pulti i televizorit ndérkohé gé televizori éshté
ndezur. Pé&r mé shumé informacion rreth pérdorimit té saj, shihni figurén mé poshté.

Menyja e komandimit

(©) : Fik

) :vol. lart

N
(~):Kan. lart

w;> : Kan. poshté

Butoni i Pulti i televizorit / sensori i telekomandés
e Modaliteti i televizorit
Motion Sensor — Shtyp: Léviz
— Shtyp dhe mbaj: Zgjidh

\ e Modaliteti Art

- Shtyp: Kaloni te modaliteti i televizorit

Butoni Pulti i televizorit ndodhet né pjesén e poshtme té
televizorit.

e Kurshtypni butonin Pulti i televizorit, béni kujdes qé té mos shtypni sensorin e lévizjes pasi fiket.

e Né modalitetin Art, treguesi i energjisé né fund té televizorit géndron fikur.

e Pas hegjes sé Customizable Frame (shitet vegmas) nga televizori, shtyjeni pér lart sensorin e telekomandés

qé té kthehet né pozicionin fillestar.
— Mos e shtyni fort sensorin e telekomandés. Ka rrezik démtimi.
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07 Lidhja me rrjetin

Lidhja e televizorit me rrjetin mundéson pérdorimin e shérbimeve né internet, siSmart Hub si dhe pérditésime

té softuerit.

Lidhja e rrjetit - Me valé

Lidhni televizorin me internetin me ané té njé rrugézuesi ose modemi standard.

Rrugézuesi i IP-ve ose modemi
me valé me server DHCP

%

Foleja LAN né mur

(¢

Kablloja LAN (nuk jepet)

Lidhjae I'I‘Jetlt Me kabllo
Lidheni televizorin me rrjetin duke pérdorur njé kabllo LAN.
o Televizori nuk i mbéshtet shpejtésité e rrjetit mé té uléta ose té barabarta me 10
Mbps.
e Pérdorni kabllo té kategorisé 7 (Lloji STP*) pér lidhjen.
* Shielded Twist Pair
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08 Zgjidhja e problemeve dhe mirémbajtja

Zgjidhja e problemeve

Nése televizori duket té keté ndonjé problem, shqyrtoni fillimisht kété listé problemesh dhe zgjidhjesh té
mundshme. Pérndryshe, shgyrtoni seksionin "Zgjidhja e problemeve" né manualin elektronik. Nése asnjéra nga
késhillat e sugjeruara nuk e zgjidh problemin, vizitoni "www.samsung.com" dhe shtypni "Support (Mbéshtetja
teknike)" ose kontaktoni gendrén telefonike té shénuar né kapakun e pasmé té kétij manuali.

e Ky panel TFT LED pérbéhet nga nénpikéza qé kérkojné teknologji té sofistikuar pért'u prodhuar. Megjithaté,
mund té keté disa pikéza me shkélgim ose té erréta né ekran. Kéto pikéza nuk do té kené asnjé ndikim né
funksionimin e produktit.

e Pérta mbajturtelevizorin né njé gjendje optimale, pérdorni softuerin mé té ri. Pérdorni funksionet
Pérditéso tani ose Pérditésimi automat. né menyné e televizorit (@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet >
Pérditésimi i softuerit > Pérditéso tani ose Pérditésimi automat.).

Televizori nuk ndizet.

e Sigurohuni gé kordoni elektrik (AC) té jeté futur si¢ duhet né televizor dhe né prizé.

e Sigurohuni gé priza éshté né rregull dhe llamba treguese né fund té televizorit éshté e ndezur né té kuge té
forté. )

e Provoni té shtypni butonin e ndezjes (O) né fund té televizorit, pért'u siguruar gé nuk éshté problem i
telekomandés. Nése televizori ndizet, shihni "Telekomanda nuk punon”.

Nga pajisja e jashtme nuk del figuré/video/zé ose del figuré/video/z€ i shformuar, ose né
televizor shfaget mesazhi “Jo ose sinjal i dobét” ose nuk mund té gjendet kanali.

e Sigurohuni gé lidhja me pajisjen éshté e sakté dhe gé té gjitha kabllot jané vendosur plotésisht.

e Higni dhe rilidhni té gjithé kabllot e lidhura me televizorin dhe me pajisjet e jashtme. Nése éshté e mundur,
provoni kabllo té reja.

e Konfirmoni qé éshté zgjedhur burimi i sakté hyrés (@ > Burimi).

e Kryeni njé vetédiagnostikim té televizorit pér té pércaktuar nése problemi shkaktohet nga televizori ose

nga pajisja (@ > €33 Cilésimet > Mbéshtet > Veté-diagnostikim > Fillo testin e figurés ose Fillo testin e

Z@rit).

Nése rezultatet e testit jané normale, rindizni pajisjet e lidhura duke hequr nga priza té gjithé kordonét

elektriké té tyre dhe duke i vendosur sérish né prizé. Nése problemi vazhdon, drejtojuni udhézuesit té

lidhjes né manualin e pérdorimit té pajisjes sé lidhur.

e Nése nuk pérdorni aparat kabllor apo satelitor dhe televizori merr sinjale televizive nga foleja e antenés apo
e lidhjes kabllore, hapni Sintonizimi automatik pér té kérkuar pér kanale (@ > €33 Cilésimet > Transmetimi
> (Cilésimet e "Sintonizimi automatik") > Sintonizimi automatik).

— Cilésimet e "Sintonizimi automatik" mund té mos shfaget né varési té modelit ose zonés gjeografike.
— Nése pérdorni aparat kabllor apo satelitor, shihni manualin e aparatit pérkatés.
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Moduli CI+ nuk punon.
¢ Televizoriyt "Samsung" pajtohet me standardin Cl+1.4.
e Nése moduliindérfages sé pérbashkét Cl+ nuk e mbéshtet kété pajisje, higeni modulin dhe kontaktoni
operatorin e modulit Cl+ pér ndihmé.

Telekomanda nuk punon.

e Kontrolloni nése llamba treguese né fund té televizorit pulson kur shtypni butonin e ndezjes né
telekomandé. Nése nuk pulson, ndérroni baterité e telekomandés.

e Sigurohuni gé baterité jané vendosur me polet (+/-) né pozicionet e duhura.

e Pérpiquni ta drejtoni telekomandén nga televizori né largési1,5-1,8 m.

¢ Nése televizorivjen me Telekomanda inteligjente "Samsung" (telekomandé me "Bluetooth"), sigurohuni qé
ta ciftoni me televizorin.

Telekomanda e aparatit kabllor apo satelitor nuk e ndez apo fik televizorin as nuk e
ndryshon volumin.

e Programoni telekomandén e aparatit kabllor ose satelitor gé té& komandojé televizorin. Shihni manualin e
pérdorimit té aparatit kabllor apo satelitor pér kodin e televizorit "SAMSUNG".

Cilésimet e televizorit humbin pas 5 minutash.

e Televizori &shté né Modaliteti pér dygan me pakicé. Ndryshoni Modaliteti pér pérdorim né menyné Té
pérgjithshme Menu né Regjimi né shtépi (@ > €33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Administrimi i sistemit >
Modaliteti pér pérdorim > Regjimi né shtépi).

"Wi-Fi" me ndérprerje

e Sigurohuni gé televizori té keté lidhje me rrjetin (@ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Rrjeti > Statusi i
rrjetit).

¢ Sigurohuni gé fjalékalimi i "Wi-Fi" té jeté dhéné sakté.

e Kontrolloni largésiné midis televizorit dhe modemit/rrugézuesit. Largésia nuk duhet té jeté mbi 15,2 m.

e Ulni interferencén duke mos pérdorur ose duke fikur pajisjet me valé. Gjithashtu, verifikoni qé nuk ka
pengesa midis televizorit dhe modemit/rrugézuesit. (Fugia e sinjalit "Wi-Fi" mund té ulet nga pajisjet,
telefonat me valé, muret prej guri/oxhaget etj.)

Njékatéshe Shumékatéshe

@ Rrugézuesi me valé

T gl
! ﬂl gl — @ repetitorwi-Fir
o
N 10

r I I

e Kontaktoni operatorin e internetit (ISP) dhe kérkojini té rivendosé garkun e rrjetit pér té riregjistruar
adresat MAC té modemit/rrugézuesit té ri dhe té televizorit.
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Probleme me aplikacionet e videove ("Youtube" etj.)

e Ndryshoni "DNS" né 8.8.8.8. Zgjidhni @ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Rrjeti > Statusi i rrjetit >
Cilésim. IP > Cilésimi DNS > Fute manualisht > Serveri DNS > shkruani 8.8.8.8 > OK.
e Rivendoseni duke zgjedhur@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet > Veté-diagnostikim > Rivendos Smart Hub.

Televizori mbetet ndezur ose nuk ndizet automatikisht.

e Nése zona pérreth éshté shumé e errét apo shumé e ndritshme, sensori i lévizjeve mund té mos funksionojé
normalisht. Performanca e sensorit té lévizjeve mund té ndikohet nga mjedisi i instalimit (lartésia, animi,

pengesat). Nése rrobat qé keni veshur apo ngjyra e [ékurés suaj éshté e ngjashme me nuancén e ambientit

rrethues, sensori i lévizjeve mund té mos funksionojé si¢ duhet.

 Televizori reagon ndaj té gjitha ndryshimeve vizuale rreth tij (dritave, ekraneve, genve, ndryshimeve jashté

dritares dhe kushteve té tjera). Mund ta rregulloni nivelin e reagimit duke rregulluar ndjeshmériné e
diktimit té lévizjes.

@

>/ J Art> Cilésimet > Detektues l&vizjesh)

Masat paraprake gjaté pérdorimit té modalitetit Art

e Sensoriilévizjeve ndodhet né pjesén e poshtme té televizorit. Mos e bllokoni sensorin né pjesén e
pérparme té televizorit. Mund té ndikohet sensori i lvizjeve, si dhe ndricimi dhe tonaliteti i ngjyrés sé
ekranit.

e Modaliteti Art pérdor algoritma pér té minimizuar mbetjen e figurés qé mund té shkaktohet nga shfagja e
figurave statike né ekran pér periudha té gjata.

e Performanca e sensorit mund té ndryshojé né varési té mjedisit té instalimit dhe té pérdorimit té
televizorit.

Ndricimi dhe tonaliteti i ngjyrés sé ekranit mund té ndikohen né varési té ngjyrés sé sipérfages mbi té
cilén géndron televizori.

Né mjedise ku pérdoren burime té vecanta drite, t& ndryshme nga burimet e zakonshme té drités
(halogjen, fluoreshent), performanca e njohjes sé lévizjeve e sensorit, mund té ndryshojé né varési té
pozicioneve, llojeve dhe numrit té burimeve té drités.

Nése zona pérreth televizorit éshté shumé e errét apo shumé e ndritshme, ndricimi i ekranit mund té
kufizohet ose sensori mund té mos funksionojé normalisht.

Nése televizori instalohet shumé lart apo shumé poshté, sensori mund té mos funksionojé normalisht.

Sensori i lévizjeve mund té diktojé lévizje nga njé drité pulsuese, njé kafshé shtépiake, njé makiné né
lévizje qé duket nga dritarja ose dukuri té tjera dhe té fillojé té punojé.

e Névarési té cilésimeve té funksionit Fikja automat. (@ > §33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Zgjidhja eko >
Fikja automat.), televizori mund té fiket kur nuk ka hyrje nga pérdoruesi né modalitetin Art, si p.sh. hyrje
nga telekomanda.

e Funksioni @ > £33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Administrimi i sistemit > Ora > Kohém. i fik. dhe Kohémat. i

fikjes nuk punon né modalitetin Art.
e Funksioni @ > §33 Cilésimet > Té pérgjithshme > Administrimi i sistemit > Koha e mbrojtjes auto nuk
funksionon né modalitetin Art.
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Cfaré éshté mbéshtetja né distancé?

Shérbimi i mbéshtetjes né distancé i "Samsung" ju ofron mbéshtetje individuale me njé teknik té "Samsung", i
cili né distancé mund té:

¢ Diagnostikojé televizorin

e Rregullojé cilésimet e televizorit pérju

e Kryejé rivendosjen e vlerave té fabrikés té televizorit

e |nstalojé pérditésime té rekomanduara té firmuerit

Si funksionon mbéshtetja né distancé?

Mund té pérfitoni lehtésisht shérbimin e mbéshtetjes teknike né distancé nga "Samsung" pér televizorin tuaj:
1. Telefononi gendrén e kontaktit t& Samsung-ut dhe kérkoni mbéshtetje né distancé.
2. Hapni menyné né televizor dhe shkoni te seksioni Mbéshtet. (@ > £33 Cilésimet > Mbéshtet)
3. Zgjidhni Kontrolli né Distancé dhe lexoni dhe pranoni marréveshjet e shérbimit. Kur shfaget ekrani i kodit
PIN, jepini teknikut numrin PIN.
4. Tekniku do té lidhet né vijim me televizorin tuaj.

Sensori i kursimit dhe ndricimi i ekranit
L

9

Sensori i kursimit rregullon automatikisht ndricimin e televizorit. Ky funksion mat dritén né dhomén tuaj
dhe optimizon automatikisht ndricimin e televizorit pér té reduktuar konsumin e energjisé. Nése déshironi ta
caktivizoni, shkoni te @ > §3 Cilésimet > Té pérgjithshme > Zgjidhja eko > Diktimi i drités sé ambientit.
o Nése ekrani &shté shumé i errét kur shikoni televizor né mjedis té errét, kjo mund té shkaktohet nga
funksioni Diktimi i drités sé ambientit.
e Sensori ekonomik ndodhet né pjesén e poshtme té televizorit. Mos e bllokoni sensorin me objekte. Kjo

mund té ulé ndricimin e figurés.
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Kujdesi pér televizorin

e Nése televizori ka pasur ngjitése né ekran, pas hegjes sé saj
mund té mbeten disa papastérti. Pastroni papastértité pérpara
se té shihni televizor.

¢ Pjesa e jashtme dhe ekrani i televizorit mund té gérvishten gjaté
pastrimit. Pérté evituar gérvishtjet, sigurohuni ta pastroni me
kujdes pjesén e jashtme dhe ekranin me njé copé té buté.

e Mos spérkatni ujé ose léngje drejtpérdrejt mbi televizor. Cdo
lloj léngu gé hyn né produkt mund té shkaktojé avari, flaké ose
goditje elektrike.

e Pérté pastruar ekranin, fikni televizorin, fshini me kujdes njollat
dhe shenjat e gishtave né panel me njé lecké me mikrofibra.
Pastrojeni trupin ose panelin e televizorit me njé lecké me
mikrofibra té& njomur me pak ujé. Pas késaj, thani lagéshtirén me
njé lecké té thaté. Kur pastroni, mos ushtroni shumé forcé mbi
sipérfagen e panelit sepse mund ta démtoni até. Mos pérdorni
asnjéheré éngje té djegshme (benzen, hollues etj.) ose solucion
pastrimi. Pér njolla té véshtira, spérkatni né njé lecké me
mikrofibra pak l&ng pastrimi pér ekran dhe mé pas pérdoreni até
pérté fshiré njollat.
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09 Specifikimet dhe informacione té tjera

Specifikimet
Emri i modelit UE43LS03N UE49LS03N
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 43ing 49ing
Matje diagonale 108 cm 123 cm
Zéri (dalja) 20W 20W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

966,6 x 556,8 x 42,5 mm
966,6 x599,8 x 200,0 mm

1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
1099,2 x 674,3 x 200,0 mm

Pesha

Pa mbajtése 11,2 kg 13,8 kg
Me mbajtése 1,7 kg 14,3 kg
Emri i modelit UE55LS03N UE65LS03N
Rezolucioni i ekranit 3840 x 2160 3840 x 2160
Madhésia e ekranit 55ing 65ing
Matje diagonale 138 cm 163 cm
Zéri (dalja) 40 W 40 W

Pérmasat (gjer. x lart. x thell.)
Trupi
Me mbajtése

1235,0 x 707,8 x 42,5 mm
1235,0 x 750,7 x 200,0 mm

1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
1453,9 x 875,5 x 294,0 mm

Pesha
Pa mbajtése
Me mbajtése

18,6 kg
191kg

25,4 kg
26,2 kg

Faktorét mjedisoré

Temperatura e pérdorimit
Lagéshtia e pérdorimit
Temperatura e ruajtjes
Lagéshtia e ruajtjes

10°C deri né 40°C (50°F deri né 104°F)
10%-80%, jokondensuese

-20°C deri né 45°C (-4°F deri né 113°F)
5%-95%, jokondensuese

¢ Disenjimi dhe specifikimet mund té ndryshohen pa njoftim paraprak.

e Périnformacion rreth furnizimit me energji dhe pér mé shumé informacione rreth konsumit té energjisé,
drejtojuni etiketés sé klasifikimit té ngjitur te produkti.
e Konsumi i zakonshém i energjisé matet sipas IEC 62087.

o Etiketén e klasifikimit mund ta shihni né pjesén e poshtme té One Connect.

e Etiketén e klasifikimit mund ta shihni né pjesén e pasme té televizorit. (Pér disa modele, etiketén e

klasifikimit mund ta shihni né pjesén e brendshme té panelit mbrojtés.)
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Ulja e konsumit té energjisé

Kur té fikni televizorin, do té hyjé né modalitet pritjeje. Né modalitetin e pritjes, ai vijon té térhegé njé sasi té
vogél energjie. Pérté ulur konsumin e energjisé, higeni televizorin nga priza kur nuk synoni ta pérdorni pér njé
kohé té gjaté.

Licencat

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Rekomandim - vetém pér BE-né

C€

Népérmjet kétij dokumenti "Samsung Electronics" deklaron se kjo pajisje &shté né pérputhje me Direktivén
2014/53/BE.

Teksti i ploté i deklaratés zyrtare té pajtueshmérisé ofrohet né adresén e méposhtme té internetit: http://www.
samsung.com shkoni te "Support (Mbéshtetja) > Search Product Support (Kérko mbéshtetje pér produktin)" dhe
jepni emrin e modelit.

Kjo pajisje mund té pérdoret né té gjitha shtetet e BE-sé.

Funksioni "5 GHz WLAN (Wi-Fi)" i késaj pajisjeje mund té pérdoret vetém né mjedise té brendshme.

Fugia maksimale e transmetuesit BT: 100 mW né 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Fugia maksimale e transmetuesit Wi-Fi: 100 mW né 2,4 GHz — 2,4835 GHz; 5,15 GHz — 5,35 GHz & 5,47 GHz -
5,725 GHz
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Hedhja e duhur e produktit (mbetjet e pajisjeve & elektrike dhe elektronike)

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Kjo shenjé mbi produkt, aksesoré ose dokumentacionin shoqgérues tregon se produkti dhe
aksesorét e tij elektroniké (p.sh. ngarkuesi, kufjet, kablloja USB), pasi té kené mbaruar funksionin
e tyre, nuk duhen hedhur bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Pér té parandaluar démtimet
e mundshme té mjedisit ose té shéndetit njerézor nga hedhja e pakontrolluar e mbeturinave,
ndajini kéta artikuj nga llojet e tjera té& mbeturinave dhe riciklojini né ményré té pérgjegjshme pér
té nxitur ripérdorimin e géndrueshém té burimeve materiale.

Pér hollési se ku dhe si mund t'i dérgojné kéto pajisje pér riciklim té sigurt mjedisor, pérdoruesit
shtépiaké duhet té kontaktojné me shitésin e pakicés ku kané bleré produktin ose me autoritetin
vendor.

Pérdoruesit e kompanive duhet té kontaktojné furnizuesin e tyre dhe té kontrollojné kushtet

e kontratés sé blerjes. Ky produkt dhe aksesorét e tij elektroniké nuk duhet té pérzihen me
mbeturina té tjera tregtare gjaté hedhjes.

Hegja e duhur e baterive né produkt

(Vlen pér shtete me sisteme grumbullimi té diferencuar)

Ky shénim mbi bateri, manual ose paketim tregon gé baterité né kété produkt, pasi kané
mbaruar funksionin e tyre, nuk duhet té hidhen bashké me mbeturinat e tjera té shtépisé. Aty

ku shénohen, simbolet kimike Hg, Cd ose Pb tregojné se bateria pérmban merkur, kadmium ose
plumb mbi nivelet e referencés né Direktivén 2006/66 té KE-sé. Nése baterité nuk hidhen si¢
duhet, kéto substanca mund té démtojné shéndetin e njeriut ose mjedisin.

Pér té mbrojtur burimet natyrore dhe pér té nxitur ripérdorimin e materialeve, ndajini baterité
nga llojet e tjera té mbeturinave dhe riciklojini népérmjet sistemit vendas dhe falas té kthimit té
baterive.

Périnformacione rreth zotimeve mjedisore té "Samsung" dhe té detyrimeve rregullatore pér produktet
pérkatése, p.sh. "REACH", "WEEE", baterité, vizitoni fagen http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

PARALAJMERIM - PER TE PARANDALUAR PERHAPJEN E ZJARRIT, MBAJINI QIRINJTE OSE

ARTIKUJT E TJERE ME FLAKE TE EKSPOZUARA LARG PRODUKTIT GJATE GJITHE KOHES.
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Mpen Aa ro npoyMTaTe NPMPAYHUKOT 33
KOpUCTEHE

TeneBun30poT Ce CMOopaYyBa CO 0BOj NMPMPAYHMK 33 KOPUCTEHE U BrpaZeH e-Manual.
MNpea Aa 3anoyHeTe Aa ro YntaTe OBOj MPUPAYHMK 3@ KOPUCTEHE, PasriesajTe ro CNefHOTO:

MpupayHuK 3a [po4mnTajTe ro 0BOj NPUPAYHMK 3a KOPUCTEHE
Kopuctemwe 3a f1a flo3HaeTe MHGOpMaLmn 3a 6e3beHOCTa,
WMHCTanaumjata, ranaHTepumjarta, no4eTHOTO
KOHUrypupame 1 cneymdmkaLmmnte Ha
NMPOU3BOAOT.

e-Manual 3a noseke MHdOPMaLMK 33 0BOj TENEBM30P,
npoynTajte ro e-Manual LWTO e BrpajeH Bo
MpOV3BOAOT.

* 3a jaja otBopuTe PyHKUMjaTa e-Manual,
> 3 MocTasyBame > MogapLiuka > OTsOpU
e-Manual

0f Be6-CTpaHML,aTa MOXKe [ia ro Npe3emMeTe NMPUPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE W Aa ja pasrneaate HerosaTta
COAPXKMHA Ha KOMMjyTep Uan MobuneH ypea,.

3ano3HaBame CO NOMOLHUTE GYHKLNM Ha e-Manual

e Hekoun MeHWja Ha eKpaHOT He MOXe Aa ce 0TBopaT nNpeky e-Manual.

q Mne6 N36epeTe HEKOj eNeMeHT 04, IMCTaTa Co pe3y/TaTh 3a Aa ja BYutarte
ebap.
pedap CooABETHATa CTpaHuLa.
A7 |1 M36epeTe kNyyeH 360p 3a fa oTnaeTe fo noTpebHaTa cTpaHuLa.
- HAEKC ) .
— MeHwujaTa MOXe fia He Ce MojaBaT BO 3aBUCHOCT 0f, reorpadckaTa 0bnacr.

HeopamHa
@ M36epeTe TeMa 0f] MCTaTa Ha HEOAAMHA rNeJaHun TeMU.

rnegaHu

3ano3HaBame co PYHKLUMUTE Ha KOMYMHATA LITO Ce NnojaByBaart Ha
CTpaHuuuTe co Temu Bo e-Manual

MpucTtaneTe 40 NPeAsIOKEHOTO MEHW 1 06uaeTe Ce Aa ja KopUctute
Mpob. cera )
dyHKLUMjaTa ANPEKTHO OA TaMy.
@ n BeaHall npuctaneTte 4o nofBfieyeHa TeMa HaBeJieHa Ha CTpaHuMLaTa Ha
0Bp3u
P e-Manual.
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[peaynpenysare! BaykHu 6€36e4HOCHM MHCTPYKLNK

Be monume npquTajTe rvn 6e36eHOCHUTE MHCTPYKLUWUW Npea Aa 3anovYHeTe Aa ro KOpUcTuTe BallnOT Te1eBmn30p.

BHUMAHUE Mpoun3sog oA knaca ll: OBoj cumbon
D 03HauyBa fieKa He e noTpebHo 6e36eHOCHO
PU3MK O ENIEKTPUYEH YOAP. HE OTBOPAJTE. 3a3emjyBarbe.

BHUMAHWE: 3A A TO HAMAJTNTE PU3MKOT O/

ENEKTPUYEH YOAP, HE OTCTPAHYBAJTE O KAMAKOT
(HATY 3AAHATA CTPAHA). BO BHATPELLIHOCTA HEMA /\/ AC HanoH: HOMUHANHMOT HaNOH 03HAYeH Co
OENOBU KOV MOYKE OA CE MOMPABAT O CTPAHA HA
KOPUCHWKOT. MPEMYLUTETE O CEPBUCUPAHETO HA
KBAJTTMOUKYBAH MEPCOHA/.

BAKOB CMM60/1 e HanmeHnyeH (AC) HanoH.

0OBoj cMb0ON Noco4yBa fieKka BO
BHATPELUHOCTA MMa BUCOK HanoH. OnacHo — DC HanoH: HOMWUHaNHMOT HaNOH 03HaYeH Co
e Jla foararte BO KakKoB 6110 KOHTAKT CO = === | BakoB cumbo0n e efHOHacoyeH (DC) HamoH.

BHaTpeLUHWTE AeN0BUN Ha OBOj MPOM3BOL.

VMDHOTIMB|N

i i BHuMaHue. [MornefHeTe BO MHCTPYKLMUTE 3a
OBoj cMMb0/1 03HauyBa AeKa Co 0BOj

kopucterbe: OBOj CMMB0 My HaNoXyBa Ha
MPOU3BOZ CE MCMOpaYyBa BaskHa nuTepaTypa
KOPWCHMKOT Aia NorneAHe BO MPUPavYHMKOT
BO BPCKa CO HEroBoTO QYHKLMOHMPake n
33 KOpUCTetrbe 33 A0MONHNUTENHM
0fipyKyBatbe.
MHbOpMaL My NoBp3aHmM co besbefHoCTa.

o [IpUKIy4YHUTE MeCTa 1 OTBOPUTE HAa OPMApPOT M Ha 3aflHaTa MK Ha A0/HATa CTPaHa Ce HAMeHeTH 3a
BEHTMNALMja. 3a fia ce 0be3ben cUrypHo GYHKLMOHMPaHe Ha 0BOj ypesa, HO 1 Aa Ce 3alTUTW 0f
nperpesare, 0BME NPUKAYYHN MeCTa U 0TBOPU HMKOral He Tpeba Aa 6uaat 6/10KMpPaHM AN MOKPUEHMN.

— He ronoctasyBajTe 0BOj ypeL BO 3aTBOPEH NPOCTOP, KAKO LUTO Ce NMOJIULLK 3@ KHUTW UAN BrpajeHu
OpMapw, OCBEH aK0 He 0BO3MOXKMTE COOABETHA BEHTMUNALMja.

— Hero noctaByBajTe 0BOj ypes BO 61M3MHA AW HAL PajmjaTop WaK FPejHU Tena unum, Nak, Ha MecTa Kage
LUTO Ke Bre N3N0XKeH Ha AMPEKTHA COHYeBa CBETIMHA.

— He noctaByBajTe cafjoBu (Ba3HW UTH.) KOW COAPYKAT BOLA BP3 0BOj ypes, buAejku Toa Moxe Aa
NpeAn3BMKa NOXKap MW eNeKTPUYEH yaap.

e He ro n3noxyBajTe 0BOj ypes Ha JOKA v He ro nocTaByBajTe Bo 651M3MHa Ha Bosa (BO 6113KHa Ha Kaza,
naBabo, KyjHCKO n1aBabo MW KOPWTO 3@ anwLUTa, BO BNAXKEH NOAPYM UKW BO 611M3MHa Ha 6a3eH UTH.). [Jokonky
0BOj ype[, C/ly4ajHO Ce HaBaXKHK, UCKyYeTe ro kabenoT n BeHaLl obpaTeTe ce Kaj 0BJaCTeHWOT aunnep.

e OBOj ypes KopucTu batepuu. Bo BallaTa 3aefHnLA MOXKebU NOCTOjaT EKONOLLKIN PerynaTuBm Cropes Kou
Tpeba NpaBWIHO A4a v OTCTpaHuTe oBUe baTepmun. Be MonnMe obpaTeTe ce Kaj BalLMTe JIOKANHM BNACTH 3a
[a fobuete MHbOpPMaLMy 3a OTCTPaHyBake MW PeLMKINparbe.

e He rv ontoBapyBajTe SUAHWTE MPUKIYHOLM 33 CTPYja, NPOLO/IKUTENHUTE KabAW AN agantepuTe co
HaAMWHYBarbe Ha HUBHMOT KanauuTeT, BUAEjKM T0a MOXKe 1a MPesM3BYKa MOXKap UKW eNeKTPUYEH yaap.

e KabnuTe 3a HamojyBatrbe Tpeba fla ce MocTaBaT Ha Ha4yMH CO KOj Ke Ce M36erHe HUBHOTO rasere Uim
NPUKEeLWwTyBarbe CO NPeAMETU KOU Ce NOCTaBEeHN BP3 AN 40 HWB. O6pHeTe NocebHO BHMMaHWeE Ha
NPUKAYYOLMTE Ha KpaeBuTe 0f, KabenoT, SuAHMUTE NPUKIYYOLLM 3a CTPYja M MecTaTa Ha KoW 1U3nerysaar oj,
ypeaor.

e 3a [ja ro 3aWITUTUTE OBOj ypes, O yAap 04 rPOM WK Aa IO 3alUTUTUTE KOra [ONT BPEMEHCKMN Nepros, He ce
KOPWUCTW WK HaArneAyBa, U3BafeTe ro KabenoT 04 SUAHMOT MPUKIYYOK 3a CTPyja U UCKyYeTe ja aHTeHaTa
NN KabenckmoT cucTeM. Ha Toj HaUMH Ke CrpeynTe oWTeTyBaka Ha ypeaoT NPeu3BUKaHN 04 yaap o4

rPOM W MPOMEHM BO HAaMOHCKNTE BOAOBU.
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e [lpea aa ro nosp3ete kabenot 3a AC HanojyBare Co NpuKkay4okoT Ha DC agantepoT, npoBepeTe fanw
03HakaTa 3a HanoH Ha DC aganTepoT 04roBapa Co N0KAHOTO eNeKTPUYHO HaMOojyBakbe.

e HuKorawl He BMeTHYBajTe MeTasiHu NpeLMeTy BO OTBOPEHWTE e/10BMN Ha 0BOj ypes. Toa npeTcTaByBa
OMAaCHOCT Of, eNIeKTPUYEH yaap.

* 3a fa n3berHete eNleKTPUYEH yaap, HUKOrall He AOMMpPajTe ja BHaTpeLlHoCTa Ha 0BOj ypea. Camo
KBaNIMOMKYBaH TEXHMYAP CMee Aa ro 0TBOPA 0BOj YPes.

e TpuknyyeTe ro kabenoT 3a HamnojyBarbe Jypy 0TKAKO Ke ro NpuLBpCTUTE ypesoT. Kora ro uckayyysate
KabenoT 3a HanojyBake 0/ SUAEH MPUKAYYOK 3a CTPYyja, CEKOrall BneyeTe 3a NPMKIIYYOKOT Ha Kabenot
3a HanojyBarbe. HMKoral He UCKyYyBajTe ro CO BieYeHe Ha CaMmoT Kaben. He gonupajte ro kabenor 3a
HarmojyBate CO BIaXKHW paLie.

* AKO 0BOj ype[, He paboTV HOPMAJHO - MOTOYHO, aKO Of, HEro Ce CJlyLlaaT HeBOObMYaeHU 3BYLIM UK
n3neryea Hekoja MMpu3ba - BegHalll CKJTyYeTe ro 0f, HanojyBarbe 1 obpaTeTe ce Kaj OBIaCTEHWNOT Annep
NNY CEPBUCEH LIeHTap.

e He 3abopaBajTe Aa ro n3sneyere KabenoT 3a HaMojyBake 04 MPUKAYHOKOT 3a CTPYyja ako TeNeBU30POT HEMA
[la ce KOPUCTM MK aKo n3neseTe o4 AOMOT Ha MOLOAT BPEMEHCKM Nnepuof (0cobeHo Kora gella, nocTapu
nyre v nyre co nocebHM notpebu Ke octaHaT camu BO ,OMOT).

— HacobpaHuroT npaB MOXe fa Npefn3BUKa eNeKTPUYEH yaap, NCTeKyBarbe Ha CTpyja UK noxap,
6vAejKkM nopajun npasTa KabenoT 3a HanojyBarbe MOKe Aa Co3LaJe UCKPU 1 TOMJIMHA WY U30alLmjaTa
MOXKe [ia rv n3rybu csouTe CBOjCTBA.

e ObpaTeTe ce BO OBMACTEH CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung 3a Aa gobveTe noseke MHGOPMaLMKN AOKOKY
nnaHmpaTte Aa ro MHCTanMparte TeeBmM30pOT Ha MECTO CO MHOTY MPaB, BUCOKMW MW HUCKM TeMnepaTypu,
rosema BnaskHOCT, XeMUCKM CYMNCTaHLM WY HA MeCTa KaZe LUTO Ke Ce KOPUCTU BO NMepuog o 24 yaca Kako
Ha aepoLpPOMM, XKeNe3HUYKM CTaHULM UTH. BO CMPOTUBHO MOXe Aa Npefn3BMKaTe CEPUO3HM OLUTETYBAHa
Ha TeNeBU30poT.

e KopwcTeTe CaMO COOABETHO 3a3eMjeHM NPUKAYYOLM U LUTEKEPW.

— HenpasunnHOTO 3a3eMjyBarbe MOXe Aa NPeAn3BNKa eNeKTPUYEH yaap Uav olwTeTyBarbe Ha onpemMara.
(camo onpema og knaca L.)

® 3a [1a rO UCKy4YnUTE LLeNNOCHO 0BOj Ypen, U3BajeTe ro HeroBMoT Kabesn o SUAHMOT LWTeKep. 3a fa MoXeTe
6p30 fia ro Ucky4mTe KabenoT 3a HanojyBare Ha ypeLoT JOKOJIKY Ma TakBa notpeba, 0BO3MOXKeTe SleceH
npucTan A0 SUAHWOT WTEKeP U NPUKIYHOKOT 33 HaMnojyBakse.

e [anaHTepujata (6aTepmm UTH.) Tpeba Aa ce cKnaampa Ha 6e3beJHO MeCTO Koe He e Ha flodaT Ha delaTa.

e He ro ucnywrajte nnun yanpajte nponsBoaoT. AKO NpoM3BOLOT € OLUTETEH, UCKy4YeTe ro kabenot 3a
HanojyBabe 1 obpaTeTe Ce BO CEPBUCEH LieHTap Ha Samsung.

® 3a [1a FO UCYMCTUTE YPeaoT, UCKayYeTe ro KabenoT 3a HanojyBarbe 04, SUAHMOT LWTeKep 1 n3bpuiuete
ro NMPOW3BOAOT CO MeKa M CyBa Kprna. He KopucteTe HUKaKBU XeMUKaINM Kako BOCOK, 6E€H3€eH, a/lkoxoJl,
paspeayBayn, MHCEKTULMAN, OCBEXYBAYM HA BO3AYX, NYOPUKAHTU UK feTepreHTn. OBMe XeMUKanum
MOXKaT [ia ro oLWTeTaT HaABOPELLUHNOT U3rej Ha TeNeBMU30POT UK A4a M1 M36PULLAT NCNeYaTeHUTe 03HaKW
Ha NPOV3BOAOT.

* He n3105KyBajTe ro ypeLoT Ha Kanku uau npckare.

e He ¢ppnajte rn batepumnte BO OraH.

e He rv packionyBajte, NperpesajTe, Uaun npaeeTe KPaTok Croj Ha 6atepuuTe.

e [10CTOM ONACHOCT Of, eKCMNJI03Mja LLOKONKY BaTepuumTe WTO CTe v KOpUCTene BO AaNe4YMHCKMOT YNpaByBay rv
3aMeHunTe co baTepmu 04 NorpeLleH BUA. 3aMeHeTe r'v Camo CO UCT MW EKBUBANIEHTEH BUA,.

* bpoeBuTe U CIMKUTE 0L 0BOj MPMPAYHMK 3@ KOPUCTEHE CYXKAT CaMO KaKo pedepeHLa 1 Moxe aa ce
pas3/INKyBaaT 0L, BUCTUHCKMOT NPMKA3 Ha NPOM3BOAOT. [1M3ajHOT M cneundukaLmmTe Ha NpoM3BOLOT MOXKe Ja ce
npomeHaT 6e3 NpeTxoAHO U3BECTYBakbE.

JasunumTe o 3aeHvLaTa Ha HE3aBUCHM ApKaBy (PYCKM, YKPAMHCKM, Ka3aKCTaHCKM) He Ce 40CTarnHu 3a 0BOj
Npov3BOA, 6UAEjKM TOj € NPOMN3BEAEH 33 KOPUCHULIM BO PErMOHOT Ha EY.
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01 WTo nma BO nakeToT?

[MpoBepeTe fanu cnefHUTE eNeMeHTH ce UCMopaYvYaHn Co BalLMOT TeneBun3op. JoKONKY HEKOU eneMeHTu
HeaocTtacyBaar, o6paTeTe Cce [0 BallnoT npoaasad.

e [laneymHcKa KoHTposa Ha Samsung Smart u e KapTuuKa 3a rapaHuuja / BOAMY CO perynatneu (He
6atepumn (AA X 2) e JlocTaneH Bo HEKOW /ToKaLmn)
o [1pUPaYHUK 33 KOPUCTEHE e Kab6en 3a HanojyBarse Ha One Connect

— N
X4
n . AZanTep 3a MOHTUParE .
One Connect One Invisible Connection Bending Cover
Ha sua,
X2
[lekopaTuBHO Kanave [pxay 3a kabnu

e Bojata 1 06/1MKOT Ha NpefMeTUTe MOXe [a Ce Pas/InKyBaaT BO 3aBUCHOCT 04 MOLESIUTE.
e Kabnurte Kou He ce ncnopavyBaaT MOXKaT Aa ce KynaT oAe/Ho.
e [lpoBepeTe Janu UMa CKpUeHa ranaHTepuja 3aj Uan BO NakyBareTO KOra Ke ja 0TBOpUTE KyTujaTa.

MOsKHO € 1a BW HamnaTtaT A0MOAHWUTENHO BO CIeAHUTE CUTYALUN:
(a) AKO NOBMKaTe MHKEHEP, HO He e NPOoHajaeH AedeKT Ha NPOU3BOAOT (T.e., BO C/1yYaj KOra He CcTe ro
npoynTane NpUpaYHMKOT 338 KOPUCTEHE).
(b) Ako ro foHeceTe ypefioT BO CEPBUCEH LIEHTAp, HO HE e MPOoHajaeH AedeKT Ha NPOM3BOAOT (T.e., BO C/1yYaj
Kora He CTe ro npoyuTasne NpupayHMKOT 3a KOPUCTEHE).

Mpes fa Be MOCETU TEXHUYKOTO /ML, Ke BUIEeTE M3BECTEHM 3a CyMaTa Ha aAMUHUCTPATUBHUTE TPOLLOLW.

Mpepynpepysarbe: EKpaHnTe MOXKe fia Ce oLTeTaT o4
[NMPeKTEeH NPUTUCOK, NPU HEMNPABUTHO PaKyBak-e CO HUB. Hero

Jonupajte 0Boj
eKpaH!

Bu npenopayyBaMe fia ro nogurHete TeNeBm3opoT 3a
pa6OBl/ITe, KaKo LUTO e NpuKaxkaHo.
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02 [loBp3yBame Ha TeneBn3opot co One Connect

ONE CONNECT
(2 A
(5]
ONE CONNECT 55
,5] ONE CONNECT §
’ {
v L J
(4 A
0 e o ONE CONNECT
. \\ Bending Cover E
\ | | J/

3a fia ro npukny4ymnTe kabenot Ha One Invisible Connection Bo One Connect 1 BO BalLMOT TENEBM30P, ClefeTe v
0BME Yekopu:
1. Mpwukny4yeTe ro BO TeIEBM30POT OHOj MPMUKYYOK LUTO MOPa Aia Ce NoBp3e CO TeseBU30POT, a NoToa
MpUKyYeTe ro NPUKIYYOKOT CO MKOHaTa (=) Bo One Connect Kako LUITO e MPMKaKaHo Ha CnMKaTa norope.
2. Mpukny4yeTe ro kabenot 3a AC HanojyBare Ha One Connect Bo One Connect 1 BO LWTEKeP, KaKo WTO e
MPUKAXKaHO Ha CMKaTa norope.

e [pu npukay4yBareTo Ha One Invisible Connection, kopucTete Bending Cover WTo cnpeyvysa
npeBuTKyBakbe Ha Kabenot Ha One Invisible Connection nog aron oa 90 cteneHu. JLOKONKY He ce
NpUAPXKYBaTe 40 Toa, MOXKe [ia MpeAn3BMKaTe OLUTETYBakbe Ha KabesoT.

¢ [lpun noBp3yBareTo Ha One Invisible Connection, BHMMaBajTe Ha 06/IMKOT Ha HEroBuTe
NPVKAYYOoLM 1 NOBP3eTe MM NPaBuaHO. JJOKOMKY He ce NpuApsKyBaTe A0 T0a, MOXe Aa
npeansBmKaTte gedeKT Kaj Mpon3BoA0T.

e [pun npukny4vyBareTo Ha One Invisible Connection, BHMMaBajTe 4a He ro NpeBMTKaTe Kabenot
Ha One Invisible Connection. lokonKy He ce NpuApsKyBaTe A0 TOa, MOXKe fia NpeAn3BmnKaTe
HamanyBate Ha nepdopMaHcuTe Ha TeNEBM30POT MK OLUTETYBaHE Ha KabenoT.

e 3a Jia r1 opraHu3upare npeoctaHaTuTe Kabnau, NornegHeTe ja ciMkata norope Ha Koja e
MPVKaxaHo Kako NpaBuaHo Tpeba fia ce opraHunsmpaar.

e BHMMaBajTe Npu U3BpLUYBake Ha MoCcTankuTe nogony 6uaejkm One Invisible Connection coapyxu
€N1eKTPUYHO KO0 33 HamojyBame.

O D8 A

Butkame Bptenwe Bnevere I'Ipmmc:;/rsjrbe Bp3 EnektpuyeH ynap
JNNACEPCKW MPOM3BO O KNTACA1
e BHuMaHue - Kora e 0TBOpeH eMUTYBa HEBMAMBA Nacepcka pasnjaunja. He rnepajte Bo 3pakoT.
- HemojTe npeMHory fia rv NpeBUTKYBaTe WK ceyeTe Kabaute.
- He cTaBajTe TellKM npeaMeTn Bp3 KabnuTe.
— He ro packnonysajTe NpMKAY4YOKOT Ha Kabenor.
e BHMMaHMe - KOPUCTEHETO KOHTPOIN, Npunarofdysatba UM NOCTanky NOMHaAKBK 04 TUe WTO ce
HaBeAeHM TYKa MOXe a NpeAn3BUKa U3/10XKyBake Ha ornacHa pasujaumja.
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03 WHcTanayuja Ha TeneBmn3opoT

MOHTMpal'be Ha Te/1eBU30POT Ha SUJ

AKO r0 MOHTMpaTe 0BOj TENEBM30P Ha SWJ, Torall NPUAPKYBajTe Ce CTPOro L0 MHCTPYKLMUTE LTO T
HaBeJyBa NPon3BOAMTENOT. [LOKOMIKY HE FO MOHTMpPATE NPaBU/IHO, TENEBU30POT MOXKE [a U3nese of,
NEXULITETO MK @ NajfiHe, a NpUTOoa Aa NPeaun3BrKa CEPUO3HM NOBPEAM Kaj Aela Uan BO3PACHU 1
CEepMOo3HM OLITETYBAHbA Ha TENEBK30POT.
3a MofiennTe Kou Ce MCropaYyBaaT co afanTepy 3a MOHTUPatbe Ha SUJ, MHCTANNPAjTe M KaKo LUTO e
MPUKaKaHO Ha CMKaTa NoAoy Npej Aa ro MHCTaampaTe KOMMIETOT CO SUAEH HOCaY.
e [ornesHeTe ro ynaTCTBOTO 3@ MOHTMPAaHE KOE Ce MCMopayyBa Co KOMMAETOT CO SUAeH Hocay of Samsung.

ApanTep 3a MOHTMPake Ha SUA

Hocau 3a
MOHTUPaHbe
Ha sua

AjanTtep 3a MOHTUpParbe Ha S

o I

e KomnaHwujaTta Samsung Electronics He e oAroBopHa 3a OLUTeTyBarbaTa Ha MPOM3BOLOT UM NOBPEAUTE Kaj
BaC UM Apyrute Nuua, LOKOKY n3bepete camu fa ro MOHTUPATE SUAHNOT HOCAY.

* SWAHMOT HOCaY MOXKE 1A IO MHCTanMpaTe Ha LBPCT SUJ KOj € NoCTaBeH HOpManHo Ha nogot. Mpeg fa
ro NpULBPCTUTE SUAHNOT HOCAY HA MOBPLUMHM KON He Cce N3paboTeHn 04 rMnC KapToH, obpaTeTe ce Kaj
HajbMCKMOT NpoAaBay 3a Aa fobuete JOMOAHUTENHN MHPOPMaLMK. AKO O MOCTaBUTE TENEBU30POT Ha
TaBaH MW SUJ KOj e KOCO MOCTaBeH, TOj MOxKe Aa NajHe U Aa NpeAn3BuKa CEPUO3HN NOBPeay.

e CTaHAapAHWTE IMMEH3MU 33 SUAHMUTE HOCAuM Ce NMPUKaXKaHW Bo TabenaTta Ha ClefiHaTa CTpaHuLa.

e AKO Mpu MHCTanaumnjata KOpUCTUTE ApKaY 38 MOHTMPaHbE Ha SUA Of TpeTa CTpaHa, UMajTe NpeaBuf AeKa
JAO/T>KWMHATa Ha 3aBPTKUTE LUTO MOXKeTe Aa ' KOPUCTUTe 3a Aa ro npukayvynTe TeneBn3opoT Ha APXKAY0T 3a
MOHTUPaHE Ha SWA e MpUKaxaHa Bo kooHata C Bo Tabenata Ha ciefHaTa CTpaHuLa.

e [1py MOHTMPatbe Ha KOMMIETOT CO SWAEH HOCAY, BX MpenopavyBame a rv npuuBpcTuTe cute yetnpun VESA
3aBPTKM.

e AKO cakaTe Aa MHCTanMpaTte KOMMET CO SUAEH HOCay LUTO Ce MOHTMPA Ha SUJ CaMo CO ABe 3aBPTKU
Ha rOPHMOT fien, Torall KopmucTeTe KOMMeT CO SUAEH Hocay 04 Samsung LUTO NOAAPXKYBA BaKOB BUA,

Ha MHcTanaumja. (BakoB BMA Ha KOMMJIET CO SUAEH HOCay MOxKe ia He bufie 0CTaneH 3a KynyBarbe BO
3aBMCHOCT 04, reorpadCKMOT PermoH.)
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[oneMunHaTa Ha Cneundunkaumm Ha

CraHgapaHu A
TeNeBU30poT |oTBOPMTE 3a 3aBpTKM VESA | C (mm) fapa KonnuunHa T~
3aBpPTKM [~
BO MHYM (A * B) BO MUNUMeTpU B
43-49 200x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

He ro MOHTUpajTe SMAHMOT HOCaY A0AEKa TENEBM30POT e BK/yYeH. Toa MoXe Aa NpeAn3BuKa NYHM
MoBpeAM KaKo Moc/ieanua Ha efieKTpuyeH yaap.

He ynotpebyBajTe 3aBPTKM KOW Ce NOAONTN 0f, CTaHAAPAHUTE AUMEH3UN UK He v ncnonHyeaat VESA
CTaHAapAuTe 3a cneumdurKaLmja Ha 3aBPTKU. 3aBPTKUTE KOU Ce NMPEMHOTrY 0T MO3KaT fia ja owuTeTar
BHATPELUHOCTa Ha BaLUMOT TENEBM30P.

® 33 SUAHMTE HOCaYM KoM He Ce BO COrnacHocT co VESA ctaHaapauTe 3a cneumdurKkaumja Ha 3aBpTKuUTe,
JA0/KMHATa Ha 3aBPTKUTE MOXKe fa Ce pPa3/inKyBa BO 3aBUCHOCT 0/ CI'IELLVI¢)VIK3LlI/IVITE Ha SUAHWOT HOCau.

e He npuuBpCTYBajTE MM 3aBPTKMTE MPEMHOrY. Ha TOj Ha4YMH NPOM3BOA0T MOXKeE [ia Ce OLUTETM WK, NaK, Aa
najHe v fa Be nospean. KomnaHujata Samsung HeMa a CHOCM OATOBOPHOCT 3@ 0BOj BUJ, Ha HECPEKM.

e KoMnaHwujaTa Samsung He 04roeapa 3a oWwTeTyBatbaTa Ha MPOU3BOAOT UM IMYHUTE NOBPEAM LUTO MOXKE A1a
HacTaHaT npu ynotpeba Ha SUAHW HOCauu Ko He rv ncnonHyeaat VESA ctaHfapavTe unum cneundukaummte
3a MOHTMpPake NN BO Cnyvan Kora KOPUCHUKOT He ro cneaun ynaTCcTBOTO 3a MHCTannpamse.

* He ro MOHTMpajTe TesIeBM30POT CO 3aKoCyBarbe Haf 15 cTeneHu.

* 3a MOHTMpatbe Ha TeNIEBM30POT Ha SUJ CeKoralll ce MoTpebHu ABe nuua.

Ob6e3benyBame Ha COOABETHA BEHTU/ALLMjA 3a BALLMOT TeNEBU30p

Mpu MHCTanuparbe Ha BawmoT Tenesunsop 1 One Connect, oApsKyBajTe pactojaHue og HajManky 10 cm nomery
Tenesm3opoT u One Connect 1 ocTaHaTMTe 06jeKTH (SMA0BM, CTPAHUTE Ha KOMOLATa UTH.) 3@ 4@ OBO3MOXKUTE
CoofiBeTHa BeHTUMaLmMja. [IOKONKY He OApyKyBaTe COOLBETHA BEHTUIALMja, TOA MOXKE [1a MPEeSM3BMKa NoKap
nnu npobnem Kaj Npon3BoA0T KOj Ke HacTaHe NOpaAW 3rofleMyBatbe Ha HeroBaTa BHaTpeLLHa TeMnepaTypa.
AKO 3a MHCTanauwmjaTa Ha TeNeBN30POT KOPUCTUTE iPsKaY UM SUAEH HOCaY, CTPOro BM NpernopayyBame Aa
KopuCTUTe lenoBu obesbeseHn camo o4 KoMnaHujata Samsung Electronics. Kopucterbeto fienosw of, apyr
NPOU3BOAUTEN MOMKE Aa NpeAn3BUKa HeMpaBuaHa paboTta Ha MPOM3BOLOT MM MOXKE Aa 0jAe [0 NoBpesa
npeAn3BMKaHa 0L, HEMCMPABHOCT Ha ypesoT.

MHcTanauwmja co apxkav IMHCcTanaumja co suaeH Hocau
; 10cm i S [1oem :
10cm ! 110 ¢cm 10cm ! 110 cm
: p——— ! : :
: : ] [1oem ;
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anIKa‘-IyBaI-be Ha TeJ1IEBU30POT CO ApPXKa4yoT

MpoBepeTe fanv ja MMaTe CeTa MpMKaKaHa ranaHTepuja, a NoToa COCTaBeTe ro ApyKayoT Ceaejku ri
MOHYAEHWNTE MHCTPYKLMK 33 COCTaBYBatbE.

Mepku 3a 6e36eaHOCT: MNpuLBpCTYBatbe Ha TENIEBU30POT 3a SUJ, 3a Aa
cnpeyuTe narake Ha TeNneBmu3opoT

BHuMaHwue: MoBneKyBarbeTo, TYPKakbeTO UM KauyBarbeTO Ha TeSIeBM30POT MOXKE J1a
npeAun3BKKa nararbe Ha Tenesn3opoT. OcobeHo BHMMaBajTe BalWTe AeLa Aa He ce
[LpKaT 3a TeNEeBM30POT 1 [a He ro fecTabununsmpaat. OBa ABMKEHE MOKE [1a loBese

[l0 NPeBPTYyBak-e Ha TENIEBN30POT, MPEAN3BMKYBAjKN CEPUO3HM MOBPEAM UK CMPT.
MpnapsyBsajTe ce A0 cuTe 6e36e4HOCHN MEePKK KOW Ce HaBedeHM BO 6e36eHOCHMOT

NIETOK KOJ ce ncnopavysa CO BalWlMOT TeNeBn3op. 3a noronema ctabunHocT n 6esbegHocT
MOXe fa ro Kynute n MHCTanupate CUCTeMOT WITO CripedvyBa nararbe Ha YPEAOT KaKo WTo e
OnuaHo Ha cnefHaTa CTpaHula.

MPEAYMNPEOYBAHSE: Hukoraw He ro nocTaByBajTe TeNEBU30POT HA HECTabWIHO MecTo. TenleBM30poT
MOXKe fia NagHe 1 fa NpeAn3BrKa CepUo3HM NoBpeamn nan CMpT. MHOry NoBpean, 0COBeHo Kaj
JelaTta, MoxKaT Aa ce u3berHar co npesemMare HeKOJKY eJHOCTaBHU MEPKYM Ha NPeTNasfiMBOCT, Kako
Ha npumep
e KopucTere 0pMaHu UM MacMYkmn KOU r1 npenopayvysa NpoM3BOAMTENOT Ha TEIEBM30POT.
e KopucTere camo Meben WwTo Moxe 6e36eHO a ro L pyXKW TeNeBU30pOoT.
e [lpoBepyBatrbe fanu TeNeBn30pOT BUCK Ha paboT of, MebesoT Ha KOoj e NOCTaBeH.
e Jla He ro nocTaByBaTe Te/IEBM30POT Ha BUCOK Meben (Ha npumMep, opMaHun uav nonuum) 6e3 aa ro
npuUBPCTUTE N MeBenoT M TeNeBM30POT Ha COOABETHA NoAJora.
e [la He ro noctaByBaTe TeNEBU30POT HA TKAEHWHW UKW APYrX MaTepujanm WTO MOXKaT Aa ce cTaBat
romery TeIeBM30pOT M Me6GENOT Ha KOj € MOCTaBEH.
e [la ru noyyute feLiata 3a ONacHOCTUTE Of, KadyyBakbe BP3 MebenoT 3a Aa ro LOCTUrHaT
TeNeBM30POT UM HErOBUTE KOMYMHbA.
AKO ro 3af\pKuUTe 1 NpemMecTuTe TeseBM30pOT LUTO ro 3aMeHyBaTe CO 0BOj HOB Te1eBM30p, Toral
Tpeba Aa rv NpMMeHyBaTe NCTUTE MEPKW Ha MPeTnasInBOCT 3a CTapMoT TeseBm30p.
e Ako Tpeba Aa ro npemMecTuTe UM 4a ro nogurHeTe TeNEBU30POT 3a a Mo 3aMeHuTe WK 3a A4a ro
YNCTUTE, BHMMABAjTE [,a He o U3BeYeTe LpXKayorT.
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MepK#M CO KoM Ke crpeyunTe narake Ha TeNeBn3opoT

1. HocauwnTe Tpeba fo6pO Aa Cce NpMLBPCTAT 3a SUAOT CO MOMOLL
Ha COOZABETHU 3aBPTKU. [IpoBepeTe Aanu 3aBpPTKUTE Ce LBPCTO
NPUKAYeHM Ha SUAOT.
— Moske fa BM 6maat noTpebHU JONONHUTENHM MaTepUjanm Kako
SWUAHW TUMNN, BO 3@BUCHOCT 04 TUMOT Ha SUAOT.
2. Hocayute Tpeba fobpo Aa ce npmLBpCTaT 3a TENEBM30POT CO MOMOLL
Ha 3aBPTKM CO COOZIBETHA rosieMuHa.

- 3acneundurKaLmMm 3a 3aBPTKUTE, NOTNEHeTe ro AenoT
3a CTaHAapAHM 3aBPTKM BO TabenaTta BO "MOHTUPare Ha
TENeBM30POT Ha sua".
3. lMoBp3eTe rv HocaymTe NPULBPCTEHM 3a TENIEBM30POT U HOCa4nTe
MPULBPCTEHUN Ha SUAOT CO U3APXKIMBA M LBPCTA XKML, @ MOTOA CUSTHO I

@

npuLBpCTETE ja sKMLaTa.

— TlocTaBeTe ro TeNeBM30POT 6/IMCKY 10 SMAOT 3a [1a HE MOXKe A1a
nafiHe HaHasag,

— T[loBp3eTe ja »KMLATA Taka WTO HOCAYMTE NPULBPCTEHM 3@ SUAOT
[la Ce HAoraaT Ha MCTa BUCKMHA UM MOHMUCKO Of, HOCaYmnTe
MPULBPCTEHN 33 TESIEeBU30POT.

KopucTtere Ha AeKOPaTUBHOTO Karnaye

Kora He ro kopuctute sugHnoT Hocay VESA, oTBOpUTE 3a 3aBPTKMTE Ha SUAHNOT HOCAY MOXKe Aa r'v MoKpuete co
[EeKOpaTBHU Kanayunma. NorneaHeTe ja civkata nogony.

Kora ro noctaByBaTe TeNeBU30POT Ha Ap3KaY, O

He ro NocTaByBajTe APsKavoT Ha 3afHaTa
CTpaHa of NoBpLUMHATa Ha MacaTa. [JoKonKy
He ce NpUAPKYBaTe [0 T0a, CEH30pOT 3a
[IBUSKEHA BO IOJIHWOT fie/ Ha TeNeBM30poT
MOXKe [ia He paboTu NpaBuUIHO.
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04 KopwucTteme Ha peXXuMoT YMeTHOCT

@ > JYMmetHocT

KopucreTte ro pexxnMoT YMETHOCT 3a MPMKa3 Ha C/IMKK, KAKO Ha NMPUMEp, YMETHUYKM fesa unun Gotorpaduu,

KOra He rneparte Teneswamja BO PeXXNM Ha Len ekpaH.

MputncHeTe ro KONyeTo @ Ha [laNeYnHCKMOT yNpaByBaY 3a a NpeMuHeTe BO PEXWUM Ha TefieBu3nja nnm
BO PEXMMOT YMETHOCT.
MpuTUCHETE ro KonyeTto @ BO PEXXMMOT YMETHOCT 3a Aa MPeMUHETE BO PEXXUM 3a TefleBu3uja.
3a LeNoCHO UCKNYYYyBakbe Ha TENEBU30POT MPUTUCHETE N 3a[ipyKeTe BP3 KOMYETO @ Ha AaneyYnHCKnoT
ynpasyBay MAN NpUTUCHeTE ro Kon4yeTo TB-KOHTPOAOpP BO LOMHMOT A€ Ha TeNeBM30pOT.
— AKO KOPUCTUTE MOWHAKOB AaNleYnHCKU yripaByBaY of, [laneynHcka KoHTposia Ha Samsung Smart, Toraw
TENeBN30POT MOXKE [1a HE Ce UCKYYM LLeSIOCHO.
Bo pexxnMoT YMeTHOCT, CBeT/InHaTa U TOHOBKUTE Ha HouTe Ha BaLLMOT TesIeBM30p Ce npuiarofysaat
aBTOMATCKM BO 3aBMCHOCT 0, aMBUEHTaTHOTO OCBET/YBakb€, a TENIEBU30POT MOXKE A Ce BKIY4yBa Un
MCKy4yBa aBTOMATCKMW.
— Cnopepj 3agafeHunTe NOCTaBKW Ha TeNIEBM30POT, EKPAHOT Ce UCK/Yy4YBa aBTOMATCKM Kora
aMbueHTanHaTa CBET/IMHA Ke Ce 3aTEMHU A0/eKa € aKTUBEH PEXMMOT YMETHOCT.
MckopucTeTe rv MOCTaBKUTE 3a PEKMMOT YMETHOCT ( > [/ YmeTHOCT > MocTaByBare) Ha TENEBM30POT
nnw annukaumjata SmartThings Bo BalMoT MobUEH ypes 3a fa My NOCTaBMTE NMOCTAaBKUTE Ha CEH30POT
33 [IBMYKEHA CO LieN 1a My OBO3MOXKMTE Ha TENEBM30POT Aa OTKPUBA BU3YETHM MPOMEHM, BKYYYBajKUN U
[IBUXKEHA HA KOPUCHMLLM, KaKO M Aa Ce BKAYYYBa MU UCKY4YBa aBTOMATCKM.
Bo pexxnMoT YMETHOCT MOKe a ro noBp3eTe BaWMOT MOBUEH Ypes CO TeNeBM30pOT NPeKy anaunkaumjata
SmartThings Bo MO6MAHWOT ypen, 3a fia rneaate ¢otorpadumn o MOGUNHUOT ypes,.
— OBaa pyHKUMja MOXe fia He buae noaapiKkaHa BO 3aBMCHOCT 04, MOAESOT Ha TeNIeBU30POT UK
MOBWIHMOT ypea.
- TMopapxkaHnTe GYHKLMM MOXKeE Aa Ce pa3/inKyBaaT BO 3aBMCHOCT O Bep3ujaTa Ha anaunkaumjata
SmartThings.
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Mejzax ApXuTeKTypa JlvB cBet

HeopamHewnn  MMpoaasHuua 3a yMeTHOCT KoneKqua Samsung Moja konekuuja MocTaByBatbe

e C/MKaTa LUTO Ce MPUKarKyBa Ha BaLLMOT TENEBM30P MOKE Aa Ce pa3nKyBa 04 C/inKaTa norope, Bo
3aBMCHOCT 04, MOLENoT 1 reorpadckarta obnacr.

3a fla nornegHeTe C/IvKa BO PeXMMOT YMETHOCT nsbeperte e4HO 04 CeHUTe MeHwuja. 3a 4a npeMuHeTe
BO MOLMEHUTO BO KO MOXKe Aa n3bupare CIMKKW, MPUTUCHETE ro KONYeTo M3bepeTe, elHO 04 YeTupute
KOMYMHba 33 HACOKA MM KOMYeTo @ BO PEXXMMOT YMETHOCT. [10Toa MCKOPUCTETE MM KOMUYMHbATA 338 HAaCOKa
Ha JaneyYnHCKUOT yrpaByBaY 3a ia ro NoOMecTUTe 03Ha4YyBaHeTO BP3 CakaHaTta C/INKa, a NoToa NpUTUCHETE ro
Konueto VM36epeTe. Bo ropHMOT A/ Ha n3bpaHaTta C/iMka Ke ce nojasu «/ MoCTaBm 1 UCTaTa Ke Mox<eTe 4a ja
nornegHeTe BO PEXMMOT YMETHOCT.
e HeopgaMHelHU
Bun 0BO3MOXKYBa Aa ja ypenyBaTe nociefHata nsbpaHa camka.
e [lpogaBHMLA 3@ YMETHOCT
Opete fo MpofaBHULA 338 YMETHOCT 3@ [ja KynyBaTe pasIMyHu CINKW.
— [poaaBHMLA 32 YMETHOCT MOXKe [ja He Ce MojaBu BO 3aBUCHOCT 04 CTaTyCOT Ha MpexKHaTa BPCKa.
e Konekuwuja Samsung
M36unpajTe CANKKM 04 Pa3INYHU TEMU.
e Moja Konekuuja
Nckopuctete ja dyHkumnjata OMUNeH 3a fla nornefHerte nncTa Co YMeTHUYKK gena n ¢otorpadum wro
CTe r'M MoCTaBW/Ie KaKo OMUJIEHM COAPXKUHMN. VICTO Taka, MOxKe fia u3bupare CIMKM MO BaLla »kenba of,
HaZBOpeLLeH ypej 3a CKnaguparbe nnav MobuneH ypea n aa ru 3adysate Mou potorpadpum (@ >l
YMeTHOCT > Moja Konekuuja > Mou potorpadum).
— 3a fanpuctanuTte Lo CVKUTE BO BaLLMOT MobuneH ypef Tpeba Aa ja nHCcTanmpaTte anamkaumjata
SmartThings Bo BalL1oT MobuNeH ypea,.
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YBe3eTe C/IMKM 04 HABOPELLEH Ypes 3a CKNaanpare

MpuvKayyeTe HafBOPELLEH YPe 3a CKAaAMpatbe KOj COAPXKM CTIMKM BO TENIEBU30POT.

MIcCKOpUCTETE 'Y KOMYMHbaTa 33 HAaCoKa Ha fanevynmHCKMOT ynpaByBad 3a ja NpeMuHeTe Bo Moja Konekuuja,
a noToa NpemMuHeTe BO MPMKIYYEHWOT HAABOPELLEH YPe[ 3a CKNaAnpatse.

MIcKopuCTETE 'Y KOMYMHbaTa 338 HACOKa Ha faNeynMHCKMOT yrnpaByBad 3a [1a ro MOMeCTUTe 03HaYyBaHEeTo
Bp3 OMLMM BO FOPHMOT fie/1 Ha eKPaHoT, a NoToa u3bepeTe 3avys.

. Nckopucrete rv Konyumrbata 3a HaCOKa Ha AaneynHCKUOT yrpaByBay 3a [ja ro NoMecTuTe 03Ha4vyBareTo

BP3 HEKOja C/1MKa, @ NOToa NPUTUCHETe ro Kon4yeTo M3bepeTe.

— Moske fa u3bepeTe NOBEKE CINKMN,

MckopucteTe rv KOnYnkbaTa 3a HacoKa Ha AaneyYnHCKMOT ynpaByBaY 3a Aa ro NOMeCTUTe 03HaYyBakeTo
Bp3 3a4yBaj B0 Mou poTorpadpum Bo ropHMOT 4EN HA €KPAHOT, @ MOT0a NPUTUCHETE ro KonyeTo M3bepeTe.
M36paHaTa CvKa UK CMKK Ke ce 3a4yBaaTt Bo Mowu dpoTorpadum (@ >/ JYmeTtHOCT > Moja Konekuuja >
Mowu doTorpadun).

e [lpenopayaHu pesonyumm: 3840 x 2160 (16:9)

KynyBare cnnku og, MNpoJaBHULA 38 YMETHOCT

1.

MIcKopMCTETE MY KOMYMHbaTa 33 HACoKa Ha JaneynmHCKMOT ynpaByBad 3a 4a npeMuHeTe Bo MNpojaBHULA 3a
YMETHOCT.

VickopucTeTe rm KonymHbaTa 3a HacoKa Ha aneyrHCKMOT YNpaByBaY 3a a ro MoMecTUTe 03HaYyBakeTo
BP3 HEKOja TeMa 1 MpUTUCHeTe ro KonyeTo M36epeTe. Ha eKpaHOT Ke Ce MpUKasKaT CAIMKM LUTO OAroBapaat
Ha Temara.

VickopucTeTe M1 KoMYmHbaTa 3a HaCoKa Ha flanednHCKIMOT yrpaByBaY 3a fla ro NoMecTUTe 03HaYvyBaHeTo
BP3 HEKOja C/IMKa v NpUTUCHETE ro KonyeTto M3beperTe.

. VickopwcTeTe rv KonumrbaTta 3@ HACOKa Ha JaneunHCKMOT yrpasyBay 3a Aa ro NOMeCTUTE 03Ha4YyBaHETO

Bp3 Kynu BO rOpHMOT &1 Ha eKpaHOT, a NoToa NpUTMCHeTe ro KonyeTo M3bepeTe 3a Aa ja kynute
n3bpaHara civKa.

MickopumcTeTe r KonymkaTa 3a HaCoKa Ha AaNeynHCKMOT ynpaByBaY 3a Ja n3bepeTe HauYMH Ha NnaKarbe, a
noToa NpUTUCHETe ro kon4yeTo M3bepete.

CJ‘IELLETE ' MHCTPYKLWMWTE Ha eKPaHOoT 3a Aa U3BpLInTe nnakarbe.

MpeTnnakake Ha YNeHCTBO BO NPoAaBHUL,ATA 32 YMETHOCT

Kora Ke ce npetnnaTtute Ha YneHCTBO BO NPOAABHMLLATA 338 YMETHOCT Ke MOsKeTe [la ja KopuctuTe ycayraTa

I'Ipo,u.aBHmu,a 3a YMETHOCT HeorpaHm4eHo n Ke y>XnBate BO pas/iINYHN YMETHNUYKK AeNna WTOo MOoXKe Ada v

3aMeHuTe CO HOBW MO Balla xenba.

1.

2.

MckopucteTe rv KONnYMhbaTa 3@ HAaCOKa Ha AaneyvnHCKMOT ynpaByBad 3a la MpeMUHeTe BO Y1eHCTBO (@ >
[/ d YmetHocT » MpogaBHMLLA 32 YMETHOCT > YeHCTBO).
CnepeTte rv MHCTPYKLMUTE HA €KPAHOT 3a [ia I'v BHeceTe BalluTe NoA4aToLM 33 YEeHCTBO.
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HOCTaByBaI-be Ha CTUNOT Ha M36paHaTa C/InKa

Jetanu Mart ¥ Omunexn

Mejzax

r
L

e (C/MKaTa LITO Ce MPUKasKyBa Ha BaLLMOT TENEBM30P MOXKE Aa Ce pa3nKyBa 04 C/inKaTa norope, Bo
3aBMCHOCT 04, MOLENoT 1 reorpadckarta obnacr.

MckopucteTe rv KonYmkbaTa 3a HaCoKa Ha AaneyvyMHCKMOT ynpaByBad 3a fia npemMuHeTe Bo Onumm BO ropHMOT
e/ Ha eKpaHoT. Moxke Aia v KopucTuTe CnefHuTe MeHuja:
e Jletanun
B1 0BO3MOKYBa Aa A03HaeTe noBeKke MHhopMaLnm 3a CIMKaTta.
e Mat
Bv 0BO3MOXKYBa fla MpMMeHyBaTe pas3nnyHM 601 1 CTUNOBK Ha paboBW 3a C/IMKaTa Mo Balua kenba.
e OMuUneH
CnvKWTE MOKe fia F' NocTaBmTe (MK i@ He MU NMOCTaBUTE) KaKO OMUIEHUN COAPKMUHM CO MPUTUCHYBaHE HA
KonyeTo M3bepeTe Ha AanevYmMHCKMOT yrnpaByBay. CMMCOKOT CO COAPXKMUHMUTE LITO CTE TV MOCTABUIIE KaKO
OMW/IEHM MOXe Aa ro norneaHete Bo Moja konekumja > OMuneHu.
- V OMuneH: He e NocTaBeHO Kako OMU/IEHA COAPYXKUHA.
- ' OmMuneH: MNocTaBeHO € Kako OMUEHA COAPYKMHA.

MpuMeHeTe 60ja 1 CTUN Ha paboBUTE Ha CIMKaTa

1. WckopumcTeTe r KoONYmMhaTa 3@ HaCOKa Ha falevyMHCKIMOT yNpaByBay 3a 4a ro NOMecTuTe 03HavyBarbeTo
BP3 C/IMKaTa Ha Koja cakaTte Aa v rm npoMeHuTe 6ojaTa 1 CTUNOT Ha paboBuTe, MOMecTeTe ro 03Ha4YyBareTo
Bp3 MaT BO rOpHMOT e/ Ha EKPAHOT, @ NOTOa MPUTUCHETE ro KonyeTo M3bepeTe.

2. VickopucTeTe rv KONYmMmbata 3a HaCoKa Ha AafleYMHCKMOT YyNpaByBaY 3a Aa ja u3bepeTe cakaHata 60ja 1
CTUN Ha paboBuTe.

3. MpoMeHeTe ro CTUNOT Ha paboBuTe 1 NOTOA NPUTUCHETE ro KonyeTo V36epeTe 3a Aa ro noMecTuTe
03HavyBarETO BP3 C/IMKATA.

— AKO cakate fia rv npoMeHnTe camo 601 1 CTUN0BM Ha paboBMTE, MPOMEHETE ', @ MOTOA NPUTUCHETE o
Kon4eto M3bepeTe 3a Aa ru cayysare.

4. 3a parv 3a4yBate 6ojata 1 CTUIOT Ha paboBuMTe WTO CTe T M3bpasne, NPUTUCHETE Fo MOBTOPHO KOMYeTo
MN3bepeTe.

— AKO o npuTucHeTe Konquogaa [la u3nesete, Toraw 6ojata u CTUNOT Ha paboBMTE LWTO CTE U
NpOMeHUIe Hema Aa ce 3a4yBaar.
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HOCTaByBaI-be Ha PeXXnMoT YMeTHOCT

Bo pexxunmot YMeTHOCT, ickopucTeTe rv KonyunrbaTa 3a HAacoKa Ha AanednHCKUOT ynpaByBaY 3a Aa NpeMuHeTe
Ha onuwjaTa MNocTaByBare Ha KPajoT 04 MEHUTO. MoxKe Aa r'v NpunaroanTe cnegHute GyHKLUn:
e boja u UHTeH3uTeT
MckopucTeTe rn KonYnmbaTa 3a HaCoKa Ha AaneynHCKUOT ynpaByBaYy 3a Aa ro NOMeCTUTE 03HaYyBakeTo
Bp3 MeHyBaj BO rOPHMOT Lief1, @ N0Toa MPUTUCHETEe ro Kon4yeTo M3bepeTe. Ha cnelHMOT ekpaH Tpeba aa ru
npunaroanTe 6oute 1 CBETAMHATA Ha cnKaTa. OTKaKo Ke rv n3bepeTe cakaHuTe MOCTaBKU, MPUTUCHETE o
KonyeTo M3bepeTe Ha AaNeYMHCKMOT yrpaByBay.
— 3a faBefHal noctasute boja v UHTEH3UTET A0AEKA YXKMBATE BO PEXUMOT YMETHOCT, MPUTUCHETE ro
KonyeTo ° Ha faNeYnMHCKMOT ynpaBsyBay.
e Sleep After
AKO He Ce 0TKpUjaT HMKAKBYW ABUXKEHa BO 6/1M3MHA HA TeNEeBM30POT BO ONPELENEHMNOT BPEMEHCKUN NEPUO,
TOrall TeNIeBM30POT Ke CE UCKITYYM aBTOMATCKU. ICKOpUCTETe ' KOMYMHbaTa 3@ HACOKa Ha JanevyMHCKUOT
yrnpasyBay 3a [ja ro MoOMeCTUTe 03HayvyBakeTo BP3 onumuTte norope. OTKako Ke ro ubeperte cakaHoTo
BpeMe, NpUTUCHETE ro Kon4yeTto M3bepeTe Ha faneqnHCKMOT ynpaByBay.
e [leTeKTOp Ha ABUXKEHEe
YyBCTBMTENHOCTA HA CEH30POT 3a ABUXKEeHa MOXe Aa ce npunarogn. ickopucrete rm KonymraTta 3a
HaCOKa Ha AanevynMHCKMOT yNpaByBad 3a fla ro MoMecTuTe 03Ha4yyBareTo BP3 onummTe norope. OTKako Ke ja
n3bepeTe cakaHaTa YyBCTBUTENHOCT, MPUTUCHETE MO KOMYeTOo M3bepeTe Ha laNeYMHCKMOT ynpaByBav.
¢ Night Mode
Kora oBaa dyHKUMja e BKIyYeHa, TENEBU30OPOT Ce UCKYYYyBa aBTOMATCKM AOKOJIKY TOj HE OTKpUe CBETIMHA
OKONy Hero. ickopucTteTe rM KoNYmrbaTa 3a HacoKa Ha AaneyYnHCKMOT ynpaByBaY 3a ia ro noMectute
03Ha4yBarbeTO BP3 ONLMUTE MOrOpe, a MOTOA BKAYYETE ja AN UCKyYeTe ja 0Baa dyHKLUMja.

KopucTtere Ha peXXMmoT YMEeTHOCT Co anauvkauumjata SmartThings

OTKaKo Ke ja MHcTanuparte anavkauujata SmartThings Bo BalMOT MOBUEH ypes, Ke MOXeTe Aa MM KopucTtmTe
cnefHnTe GyHKUNUN:
Annukaumjata SmartThings mosxe aa ja npesemete of Google Play Store, Samsung Apps nnu App Store.
— OyHKUMUTE AN TEPMUHOSIOTMjaTa MOXKe Aa 6MAAT Pa3NMyHKM BO 3aBUCHOCT O Bep3unjaTa Ha anaunkaunjata
SmartThings.
— Kaj tabnet-ypeamnte, QyHKUMUTE Ha PEXKMMOT YMETHOCT MOXKe [ia He 61aaT NoAAP»KaHW 04 anaunkaumjata
SmartThings.
e [36upatrbe CNNKK
e peTnnakake Ha YNeHCTBO BO MPOAABHMLATA 338 YMETHOCT
e Co3paBarbe Collage: CrojTe NoBeKe C/IMKM BO eAHa C/IMKA.
e [lpyMeHyBaHe 601 U CTUNOBM Ha PaboBUTE HA CAINKUTE
e [locTaByBatbe TOHOBM Ha 60U 1 CBET/IMHA 3@ PEXKMMOT YMETHOCT
e MocTaByBare Ha dyHKUMjaTa Sleep After: AKo He ce OTKpUjaT HUKAKBU ABUKEHA BO BDEMEHCKMOT NEPUOZ,
OApesieH BO PeXXMMOT YMETHOCT, TOrall TeNeBM30pOT Ke Ce UCK/YUYM aBTOMATCKM.
¢ [locTtaByBare Ha dyHKuumjaTa Night Mode: MocTaBeTte ro mogenot The Frame aBTOMaTCKM Aa Ce UCKAYUn
aK0 BO MpocCTopumjata HemMa CBeT/IMHA.
o [locTaByBakbe Ha AETEKTOPOT 3a ABMIKeHa: [10CTaBeTe ja YyBCTBMTENIHOCTA Ha CEH30POT 3a A3 MOXKe
TeNEeBM30POT Aa Ce BKY4YyBa aBTOMATCKM KOra Ke OTKpUE [1BUKeHbe BO PeKMMOT YMETHOCT.
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05 Jlane4yunHCKa KOHTposia Ha Samsung Smart

MoBeKe 3a Kon4YMkbaTa Ha [lanevynHcKa KOHTposia Ha Samsung Smart

o CMKNTE, KONYmnHbaTa 1 q)yHKLI,VIVITe Ha [laneynHcka KOHTPO/1a Ha Samsung Smart mosxe aa ce pa3nunkysaat BO 3aBUCHOCT 04 MOAENOT.

@ (Hanoj.)

Kora rnepate Tenesusuja, nputncHete
3a [la NpeMuHeTe BO PeXUMOT
YMETHOCT. AKO pexknMoT YMeTHOCT
€ aKTMBEH, Torall NpUTUCHeTe 3a Aa
npeMuHeTe Ha rejare Tenesusuja.
o [lpuTHCHETE U1 3aJpKeTe 3a LIeNI0CHO
NCKNYYyBake Ha TeNeBn30poT.

@ (konue bpoj)

Kora Ke ro npuTucHeTe, BO JONHNOT
[leN Ha eKPaHoT Ke Ce MojaBK fieHTa
3a 6poesu. M136epeTe rn 6poesuTe,
a notoa n3bepete M0TOBO 3a Aa ja
BHeceTe HyMepuyKaTa BpeHOCT.
Ce KOpMCTAT 3@ MEHYBarbe KaHanu,
BHecyBarbe PIN Kog, BHecyBake
MOLUTEHCKWN KOJ, UTH.

e AKO ro nputucHeTe 1 3agpxutel
CeKyHZa UK NozLoAro, Torall Ke
ce nojaBn MeHUTO Ha GyHKLUMjaTa
TTX.

Konuutba 3a Hacoka (rope/pony/
neBo/fecHo)

OB03MO3KYBa NOMECTYBakbE Ha
03Ha4yBarbETO U M1 MEHYBA BPEAHOCTUTE
KOW I refiate BO MEHUTO Ha TeNEeBU30POT.

\

A

N

POWER ;-

9 (Bpatu)

0OBO3MOXyBa BPaKatbe Ha NPETXOAHOTO
MeHM. AKO 0 NpUTUCHETE 1 3aapxuTe 1
CEKYHAA UV N0A0ATO, GyHKLMjaTa WTO Ce
KOPUCTH Ke Ce NCKYYM. AKO rO MPUTHCHETE
[0[ieKa IMeiaTe HeKoja nporpama, Torat
Ke Ce NPUKaXe NPeTXOAHMOT KaHas.

@ (Penpoaykuuja/Maysa)

Kora Ke ro nputucHere, ce nojaByBaat
KOHTponwuTe 3a penpogykuuja. Co
MOMOLL Ha OBME KOHTPOAM MOXKETE fia vt
KOHTPONMpaTe MeAUYMCKNUTE COLPKUHM
LUTO Ce penpojayLypaar.

@(Smart Hub)

OB03MO3KYBa BpaKatbe Ha [1pB ekpaH.
o [IpUTHCHETE Kora pexuMoT YMeTHOCT
€ aKTWBEH 3a [ja pPeMuHeTe BO PEKNM
3a Tenesm3vja.

SAMSUNG

@ (FnacoBHa MHTepaKLmja)
Ja akTuBmpa dyHKumjaTa MacosHa
MHTepakumja. MputucHeTe ro u
3a/1p)KeTe ro KONYeTo, U3roBopeTte
KOMaHga, a noToa oTnywTreTe
ro KOMYyeTo 3a Aa ja akTuempare
dyHKUMjaTa [nacoBHa MHTEpaKLyja.
Kora Ke ro nputucHeTe Konyero,
MeHuTo Enter Voice Command Guide ke
Ce MnojaBu BO O/IHMOT fIe/1 Ha EKPAHOT.
e [loaapskaHuTe jasvum n GyHKLMK
3a [N1acoBHa MHTEpaKLMja Moxe fa
Ce pPa3nnKyBaaT BO 3aBUCHOCT 0/
reorpadckara obnacr.

° (konye boja)

Kora Ke ro nputucHeTe, Ha eKpaHoT
Ke ce nojaBaT Kon4uba Bo 60ja.
KopucTeTe ru oBue Kon4yua Bo 60ja
3a Aa npucranute 40 LOMONHUTENHN
OMLMKN KOW Ce KapaKTepUCTUYHU 3a
dyHKLUWMjaTa Koja ce KopUcTu.

e 3apaBefHal noctasute boja u
MHTEH3UTET J0AEeKa YXKM1BaTe BO
PEXMMOT YMETHOCT, NPUTUCHETe
ro Kon4eTo.

MN36epu

OBO03MOXKyBa M36Mpatbe Mm
aKTVBMpParbe Ha 03HAYEHWOT eNleMeHT.
AKO ro NpuTUCHETe JoJeKa rneaate
HeKoja CoOAPsKMHa, Torall Ke Ce NpuKaskart
filetanHv nHdopmaLmm 3a nporpamarta.

VOL (Fnac)

[MomecTeTe ro KoN4eTo Harope UK Hagony 3a
[1a ja NpuNaroAuTe jaunHara Ha 3sykor. 3a ia
r0 MCKAYYMTE 3BYKOT, MPUTUCHETE F0 KOMYeTo.
AKO ro npuTuCHeTe v 3aapxunTe 1 cekyHaa
WA NOJOATO, TOTaLL Ke Ce MojaBu MEHNTO Ha
byHKUMjaTa KpaTeHKM 3a NpuUCTanHocT.

CH (Kawan)

lNomecTeTe ro KONYETo Harope UV Hafony
3a /1a ro NPOMeHUTe KaHanoT. 3a Aa ro
norneaHeTe eKpaHoT Ha GpyHKLmjaTa Boany,
NPUTUCHETE IO KONYeTo.

o AKO ro nputucHeTe 1 3aapkute 1
CeKyHZa UV MOA0ATo, Torall Ke ce
nojaBu eKPaHOT Ha GyHKLmjaTa Cncok
€O KaHanu.
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BnapyBame Ha TenieBM30poT co [lanevynHcKa KOHTpoaa Ha Samsung
Smart

Kora 3a npB naTt Ke ro BKay4uTe BalMOT TeneBm3op, JaneymHcka KoHTpona
Ha Samsung Smart aBTOMaTCKM Ke ce BNapu co TeneBm3opoT. AKo
JlaneynHcKka KOHTposia Ha Samsung Smart He ce Bnapw co Tenesn3opoT
aBTOMATCKM, Haco4eTe ro KOH CeH30POT 33 Ja/IeYNHCKNOT ynpaByBaY Ha
TeNeBN30POT, a MOTOA MPUTUCHETE MM UCTOBPEMEHO KOMYNHATA 03HAYEHU
co @ n KaKO LUTO e MPUKaKaHo Ha CaMKaTa /IeBo 1 3afpyKeTe 3

CeKyHAW nnm nogonro.

MNocTtaByBawe 6aTepum Bo JJaneynHcKa KOHTpona Ha Samsung Smart

3a fia M MHCTanmpaTe 6aTepuMmnTe, 0TBOPETE Mo 33AHMOT Karak BO HACOKa Ha CTPesiKaTa Ha o/iHaTa CTpaHa Ha

C/IMKaTa 1 NoToa BMETHEeTE r'vi 6aTepumuTe Kako WTO e MpMKasKaHo Ha CavKaTa. MposepeTe Aanu No3UTUBHUTE U

HeraTMBHWTE MOMOBM Ce MNOCTaBEHW BO MPaBMHA HACOKA. 3aTBOPETE 10 33[JHMOT Kanak Kako WTO e MPUKasKaHo.
e Ce npenopayyBaart afKanHu 6aTepun 3a NoAoNT paboTeH BeK.
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06 W3BpwyBaHe Ha NOYETHOTO NOCTaByBaHe

Kora 3a npB nat Ke ro BKAy4uTe BalLMOT TeNeBU30p, TOj BeAHALL Ke ro akTUBMPA NOYETHOTO MNOCTaBYyBakbe.
Mo4eTHOTO NOCTaBYBakbe BM OBO3MOXKYBA Aa I'v KOHGUrypupaTte OCHOBHUTE NOCTABKM CMOPeS, KOu Ke
dYHKLMOHNPA TENEBMU30POT, KaKO LUTO Ce MPUEM Ha EMUTYBakba, NpebapyBarbe KaHaan N MpexKHa BpcKa.

e [Ipes Aa 3anoyHeTe CO MOYETHOTO NOCTaByBarbe, NPBO Tpeba fa NoBp3eTe HAABOPELUHN Ypeau.

® 33 4a v KOpUCTUTE NaMeTHUTE YHKLMUM Ha TENEBU30POT, TENEBU30POT MOpa Aa 6uAe NoBp3aH Ha
NHTEPHeET.

e Kora TeneBM30poT KOMYHMLMPA CO MOBUHWTE Ypeau, Ha TENEBU30POT MOKe NPUBPEMEHO [ia Ce MojaBu
LyMm.

e Annukauwjata SmartThings e goctanHa 3a MobunHu ypean co Android 6.0 v noHoBa Bep3uja, Kako 1 3a
ypean co i0S10 nnm noHoBa Bep3nja.

e 3a [a V3BpLIMTE UHMLMjaNM3aLMja NpeKy anaukaumnjata SmartThings, MobunHWoT ypes Mopa fa buae
nosp3aH Ha Wi-Fi mpexa.

e AKO MpO30PeLLOT 33 MOCTaByBakbe He Ce NojaBM aBTOMATCKM BO anankaumjata SmartThings Ha Mo6UnHMOT
ypez, Torall nocrankaTta Ke ja NpoJo/sKMTe OTKaKo pavHo Ke ro fofajeTe TeseBu3opoT Bo GyHKLMjaTa
Lopaaj ypen Ha KOHTpoSiHaTa Tabna Ha anaukaumjata SmartThings.

MoYeTHOTO MOCTaBYBakbE MOXE Aa r0 aKTMBMPATe U MPEKY MEHUTO Ha TeNeBM30POT (@ > §63 MocTaByBate >
OnwTo > 3anoYHeTe CO NOCTaBYyBaHETO).

CnepeTte rv MHCTPYKLMUTE LUTO Ce MPUKaXKyBaaT Ha eKPAHOT 3a NOYETHO NOCTaByBake U KOHGUTypupajTe rv
OCHOBHWTE MOCTaBKM Ha TEIEBU30POT CMOPE/ OMKPYXKYBaHETO BO KOE IO KOPUCTUTE.
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Kopuctewe Ha TB-KOHTponop

BknyueTe ro TeneBmn3opoT CO MOMOLL Ha KormyeTo TB-KOHTponop Ha AonHaTa CTpaHa Ha TeneBM30poT, a
noToa KopucTeTe ja GyHKLMjaTa 3a KOHTPOSIHO MeHW. yHKLMjaTa MeHU 3a KOHTpOAa Ce MnojaByBa Kora Ke
ro npuTUcHeTe Kon4eTto TB-KOHTPOOP KOra TeNeBM30POT e BKAyYeH. 3a noBeKke nHdopMaLmMm Bo BpCKa CO

KOPUCTEHETO, MOMNIESHETE ja CAMKaTa MoAony.

MeHu 3a KOHTpONa

(E)> : Nicknyun ) : . rope
-
\

:I‘ : KaH. rope ) : Thac. pony

) : 13Bop

> : Kanan pony

Konye TB-koHTponop / CeH30p 3a faNeYnHCKMUOT ynpasyBay
e PexuM 3a TeneBusmja
Motion Sensor - MputucHere: Npemectn
— MputucHu 1 3aapxu: N3bepete

\ o PeuM YMeTHOCT

- MputucHeTe: MpeMUHETe BO PEXKUMOT 3a TesleBM3mja
Konueto TB-KOHTPO/IOP Ce Haora Ha Jo/HaTa CTpaHa Ha
TENEeBN30poT.

e [Ipy NpUTUCHYBae Ha Kon4eTo TB-KOHTPONOp BHMMAaBajTe 4a He ro NPUTUCHETE U CEH30POT 33 ABUKEHA

NMOKpaj Hero.
e B0 pexKMMOT YMeTHOCT, MHAMKATOPOT 3a HamnojyBarbe BO AOIHUOT ieN Ha TENEBMU30POT € UCKYYEH.

e Mo oTcTpaHyBatbe Ha Customizable Frame (ce npogasaaT noce6HO) 0/ TeNEBU30POT, TYPHETE FO CEH30POT 33

[lanevymHCKM ynpaByBay Harope 3a fia ro BpaTuTe BO Herosata npBu4Ha nonoxoba.
- HeynotpebysajTe nperosieMa Cu1a KOra Ke ro TypkaTe CeH30pOT 3a Aa/IeYnHCKM yrpaByBay Harope.

MocTom pusmK of oTeTyBae.
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07 TlloBp3yBare HAa MpeXKa

Co noBp3yBatbe Ha TeNEBM30POT BO Mpeya fo6MBaTe NpMcTan A0 YCayri Ha MHTEPHET, Kako WTo e Smart Hub,

KaKo ¥ COGTBEPCKM askypuparba.

MpesKHa BPCKa - 6€3)KMYHa

MoBp3eTe ro TeNeBMN30POT Ha MHTEPHET NpeKy CTaHAAPAEH PyTep UAN MOAEM.

BesxunyeH IP pytep nnu
moaem co DHCP cepsep

Mpukny4yok 3a LAN Ha suaot

%

(¢

LAN kaben (He ce ncnopayysa)

MpesKHa BpCKa - }KM4YHa

10 Mbps.

* 3anoBp3yBake KopucTeTte Cat7 kaben (*STP tmn).

* Shielded Twist Pair

[oBp3eTe ro Te1IeBM30POT Ha BallaTa Mpexa npeky LAN kabern.
e TeneBM30pOT He MOALPIKYBa BP3MHN HA MpexKaTa Kou Ce NOHUCKW UV eHaKBK Ha
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08 Pewasare Ha npobnemMun 1 oapKyBare

PeluaBarbe Ha Npo6iemu

AKO nmate npobaeM Co TeNeBM30POT, HajNPBO NOrIeAHETE ja 0Baa /INCTa Ha MOXKHM NPO6AEMU 1 peLleHuja.
Wnw, nak, pasrnefajte ro AenoT 3a pellasarbe npobaemu Bo e-Manual. AKO He MOKeTe Aa NPUMEHUTE HUTY

e/leH 0/l OBME COBETU 3a pelliaBatbe NpobieMu, moceTeTe ja Be6-CTpaHMLATA ,WWW.SAMSUNG.COM” 1 KANKHeTe
Ha MoaapluKka uan obpaTteTe Ce BO LIEHTApOT 3a MNOAAPLIKA LITO € HaBeleH Ha 3a/iHaTa KopuLia 0f] 0BOj

MPUPAYHVIK.

OBOj TFT LED ekpaH ce coCcTou 04, MOAMMKCENN 33 YMe Co3/iaBarbe e notTpebHa cobucTnumpaHa TexHonoruja.
Ha ekpaHoT, cenak, Moxke fia Ce NnojaBaTt HEKOJIKY CBETIN MW TEMHM Nukcenn. OBune NUKCenn Hema Aa
MMaaT HMKaKBO BfiMjaHWe BP3 NepdopMaHcuTe Ha ypeaor.

3a fia ro AoBejeTe BalLMOT TeNIeBM30P BO ONTUMANHa COCToj6a, HaArpajeTe ro Co HajHOBMOT codTBep.
MckopucTete ja dyHKumMjaTa AXYpupaj cera nav ABTOMATCKO axypupare BO MEHWUTO Ha TeNeBMN30pOT (@ >
3 MocTtaByBae > MoaapLuka > Askypupatrbe Ha copTBEpOT > AsKypupaj cera nav ABTOMATCKO askypupame).

TeneBM30pOT HE MOXKe fa ce BKy4YMW.

Mposepete nann AC kabenoTt 3a HanojyBarbe e 406P0 NPUKIYYEH BO TENTIEBMU30POT U SUAHNOT MPUKIYHOK.
lpoBepeTe Aanv SUAHMOT NPUKNYYOK 33 HanojyBarbe GYHKLMOHMPA 1 JaNu MHAMKATOPOT 33 HamojyBarbe
Ha [lo/1HaTa CTpaHa Ha TesIeBU30POT e BKYYEH M CBETW HEMPEKMHATO BO LipBeHa 60ja.

Obupete ce CO NPUTUCKarbE HA KOMYETO 33 BKYYyBake/UCKyYyBarbe (((‘)) BO AO/IHWOT AeN Ha
TeneBM30pOoT Aa NpoBepuTe Aanun NpobaemMoT e BO LaNe4MHCKMOT ynpasyBay. [IoKOKY TeNeBn3opoT ce
BKAYYW, NornefHete Bo AenoT ,Jlane4ynHCKMOT ynpaByBay He QyHKLMOHMPA®“.

HeMa c/inka/Buaeo/3ByK WK ce penpoayLmpa M3061n4eHa CIMKa/Buaeo/3ByK o4

HaZBOPELUHMOT ypes UK, NaK, Ha TeNeBM30POT Ce NpUKaKyBa “Cnab uamM HUKaKoB CUTH.”

U He MOXKe J1a Ce MPOHAjAaT KaHau.

MposepeTe fanu ypefoT e NpaBuIHO NOBP3aH U Aanun cuTe Kabnw ce LesnoCHO BMETHATH.
McknyyeTe r 1 NOBTOPHO NPUKIYYeTe rv cuTe Kabnm Ko ce NoBp3aHKW BO TEIEBM30POT K HAABOPELLHUTE
ypeaun. CTaBeTe HOBM Kabnu, LOKOKY € MOXKHO.
MoTBpaeTe AeKa e n3bpaH COOABETHUOT BI€3EH U3BOP (@ > U3Bop).
M3BpLueTe TeCT 3a caMoAumjarHo3a Ha TeNeB130pOT 3a Aa YTBPAUTE faNiv TeNeBM30POT UK YPeaoT ro
npeav3BrKyBa NpobaemoT (@ > §63 MoctaByBame > MNogapwka > CamoanjarHosa > 3anoyHere Co TeCT Ha
C/IMKaTa MK 3arnoyHeTe CO TECT Ha 3BYKOT).
AKO pe3ynTaTuTe ce HOpMasHW, PecTapTMpajTe r1 NoBp3aHMnTe Ypeam Co Toa LUTO Ke M UCKAy4uTe U
MOBTOPHO Ke 1 BKAy4MTE KabnuTe 3a HanojyBakbe Ha CeKoj ypes. AKO MPo6aeMoT He Ce OTCTPaHy,
noraegHeTe ro BOAMYOT 3@ NMOBP3YyBakbe BO MPMPAYHMKOT 33 KOPUCTEHE HA MOBP3aHNOT ypes.
AKO He KopuCTUTE KabesiCKM NPUEMHMK UKW CaTENIUTCKU NMPUEMHMK, a BalLWOT TeseBM30p nNpuma
TeNeBU3NCKN CUTHAMN Of, aHTEHA MW KAabeCKM NPUKIIYHOK Ha SWAOT, TOrall akTuempajTe ja dyHKumjaTa
ABTOMaTCKO NpebapyBare KaHanu 3a Aa npebapysaTe KaHaiu (@ >3 MocTaByBare > EMUTyBame >
(MocTaBkM 3a ABTOMATCKO NpebapyBatbe KaHanu) > ABTOMaTCKo npebapyBarbe KaHanu).
— ®yHKumjaTa MNocTaBkM 3a ABTOMATCKO NpebapyBare KaHann MOe [1a He Ce NojaByu BO 3aBUCHOCT O,
MOAENOoT Uau reorpadpckata obnacr.
— AKO KOpUCTUTE KabesiCKu NMPUEMHWMK UK CAaTEITCKU NMPUEMHWK, BE MOJIUME MNOreHeTe ro
NPUPaYHMUKOT Ha KaBENCKMOT NPUEMHUK WU CAaTENIUTCKNOT NPUEMHUK.
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Cl+ He dyHKUMOHMPA.

e BawwuoTt TeneBm3op o4 Samsung e B0 cornacHoct co Cl+ 1.4 ctaHgapaunTe.
e Kape wTto moaynot Cl+ Common Interface He e koMnaTnMbuUIeH co OBOj ypea, Torall OTCTpaHeTe ro MoAynoT
n obparerte ce kaj Cl+ onepaTopoT 3a MOMOLL.

JaneymHckunor ynpaByBa4 He beHKLI,VIOHVIpa.

e [poBepeTe Aanu MHAMKATOPOT 3@ HAMOjyBakbe Ha [Jo/IHAaTa CTPaHa Ha TeIeBM30POT TPEMKaA Kora Ke ro
NMPUTUCHETE KOMYETO 3a BKYyYyBakbe Ha JaNeyYnHCKMOT ynpaByBay. AKO He Tperka, 3ameHeTe ru 6atepuute
Ha flaNeyYnHCKMOT ynpaByBau.

¢ [lpoBepeTe fanu nonapuTeToT (+/-) Ha 6baTepujaTa e NOCTaBEH BO TOYHATA HACOKa.

e Obuzerte Ce Aa ro HaCOUMTE LANEUMHCKMOT yNpaByBaY ANPEKTHO KOH TeNIEBM30POT Ha ofdanedeHoct 041,5 ~1,8 m.

e AKO BaLLMOT TeNEBMU30P BM 6WU MCMopadaH co JaneynHcka KoHTposia Ha Samsung Smart (AaneunHckm
ynpaByBay co Bluetooth), npso Tpe6a Aa ro Bnapvre AaneunHCKMOT yrpaByBay co TeJIeBM30POT.

JaneynHCcKMOoT ynpaByBay Ha KabenCKMOT NPUEMHUK UM CATEIUTCKUOT NMPUEMHUK He ro
BK/y4YBa M UCKJTyYyBa TENEBU30POT UJIM HE ja NpuUnarofyBa jaunMHaTta Ha 3BYKOT.

e lporpammpajte ro faneymHCKMOT ynpasyBay Ha KabenCcKMoT MPUEMHUK UK CAaTeNIUTCKMOT NMPUEMHUK 3a
[la ro KOHTpoNMpa Tenesu3oporT. MNornesHeTe ro NPUPAYHMKOT 338 KOPUCTEHE HA KAaBEeNCKMOT MPUEMHUK UK
CaTeNINTCKMOT MPUEMHUK U MPOHAjAeTe ro KOLOT 3a BaWnoT Tenesnsop o SAMSUNG.

lNocTaBKUTE Ha TeNEBMU30POT Ce rybat no 5 MUHYTH.

e TeneBM30pOT € BO PeXXMMOT PexxuM 3a manonpogaxo6a. [pomeHete ja onunjata Pexxum Ha Kopuctere BO
MeHnTO ONwTo BO [lOMalleH pexxum (@ > §83 MoctaByBame > OnNwTo > YNpaByBay Ha CUCTEMOT > PexknMm Ha
KopucTteme > [loMalleH pexum).

MpekuHn Bo Wi-Fi Bpckata

e [IpoBepeTe fanv TeNeBM30POT € MOBP3aH BO MpexKa (@ >3 MocTasyBare > OnwTo > Mpexka > CTatyc Ha
MpeskaTa).

e [IpoBepeTe Aasiv TOYHO CTe ja BNuLiane no3nHkara 3a Wi-Fi.

e [poBepeTe ro pacTojaHMeTo NoMery TeNneBM3opoT U MOAEMOT/pyTepoT. PacTojaHneTo He Tpeba Aa
HagMuHyBa 15,2 m.

e HamaneTte rv npeykuTe Ha TOj HA4YMH LLITO HEMA Aa T KOPUCTUTE UK Ke v UCKAYYnTe 6e3sknYHuTe ypeau. Ucto
Taka, NpoBepeTe fann UMa NPeyKn nomery TeseBm3opoT U MoaemoT/pyTeporT. (JaunHata Ha Wi-Fi curHanot
MOXKaT [1a ja HamManat ypesm BO JOMAKMHCTBOTO, 6€3KUYHU TenedoHM, SUA0BK 0 KaMeH, KAMUHU UTH.)

EneH Kat MoBeKe KaTa

@ besxkunyeH pytep

® Ypen 3a 3rofiemMyBarbe Ha
6e3XNYHNOT oncer

| e

r &

e (ObparteTe Ce Kaj BaLLIMOT onepaTop Ha UHTepHeT ycayru (ISP) n nobapajTe Aa ja peceTnpa Ballata MpesKa 3a
[1a 0BO3MOXMW NOBTOPHA perncrpaumja Ha Mac-agpecata Ha BalLMOT HOB MOLEM/PYTEP 1 TENEBU30POT.
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Mpo6nemMu co annunkauum 3a eugeo (Youtube utH.)

e [TpomeHeTe ro DNS cepsepoT B0 8.8.8.8. N36epeTe @ > £33 MocTtaByBare > OnwTo > Mpexka > Ctatyc Ha
Mpexarta > IP noctaBku > DNS-noctaBka > BHeceTte payHo > DNS cepsep > BHeceTe 8.8.8.8 > OK.

e [3BplieTe peceTmparbe co nsbmnparse Ha @ > &3 MocTaByBare > Nopgaplika > CamogujarHosa > Pecetupaj
ja dyHkumjata Smart Hub.

TenleBM30POT NPOAOJIIKYBA ia paboTU UM HE Ce UCKNYYYBa aBTOMATCKMU.

e AKO OMKPYKYyBaHETO e MPEMHOrY 3aTEMHETO UN NMPEMHOrY OCBET/IEHO, CEH30POT 3a ABUKEHA MOXKe [a He

paboTW NpaBWIHO. HauMHOT Ha NoOCTaByBatbe Ha YpeaoT (BMCUHA, 3aKOCYBatbe, MPeUKM) MoxKe Aa Bnjae

BP3 NepdopMaHCUTe Ha CEH30POT 3a fIBUsKerba. AKO 06/1eKaTa LWTO ja HOCUTe MW 6ojaTa Ha BalliaTa Koxa e
C/IMYHa CO BOMTE Ha BALLIETO OMKPYsKYBarbe, CEH30POT 3@ [IBUKEHA MOXKE [1a He paboTW NPABUIIHO.

o Tenesu30pOT pearmpa Ha CUTe BU3yeNHW MPOMEHU OKOJTY HEro (CBETUIIKM, EKPAaHU, KyUnHba, MPOMEHU
OA HaZBOpeLlHaTa CTpaHa Ha Npo3opLuTe U Apyrv NpoMeHn). MNpunarogete ro HUBOTO Ha peakLimja co
npwiaroAyBakbe Ha YyBCTBUTENHOCTA 3@ OTKPMBAkbe [IBUKEHA.

@

>y dYmeTHoCT > MocTaByBarbe > [1leTEKTOP Ha ABUXKEHE)

MepKM Ha NPeTnas/ziInBoOCT NPU KOPUCTEHE HA PEXUMOT YMeTHOCT

° CEH30pOT 3a ABWXKeHa Ce Haora Ha [0/1HaTa CTpaHa Ha TeneBun3opoT. He ro 6J'IOKVIpajTe CEH30pOT Ha

npefHaTa CTpaHa Ha Tenesn3opoT. Toa MOXe Aa Bnjae BP3 CEH30POT 3a IBUKEHA, HO M BP3 CBETIMHATA U
TOHOBWTE Ha 6OMTE Ha EKPAHOT.

e PeXVMMOT YMETHOCT KOPUCTU anroputamMm 3a MUHUMMU3UPatbe Ha 3a0CTaHaTUTE 06/IMLM Ha EKPAHOT LWTO
MO3Ke fla Ce MojaBaT Nopaam A0ATOTPAjHO NMPUKAKYBatbe CIMKM Ha EKPaHOT.

e epdopMaHCKTe Ha CeH30POT MOsKe fa 6MAAT Pa3fMYHM BO 3aBMCHOCT 0J, MOCTaBYBaHeTO Ha TESIEBU30POT U

ONKPY>XyBaHk€TO BO KOE Ce KOPUCTU.

bojata Ha noanorarta Bp3 Koja e NOCTaBEH TeNEeBM30POT MOXKE Aa BAKjae BP3 TOHOBUTE Ha bouTte 1
CBeT/IMHATa Ha eKPaHoT.

Bo onkpysKyBaha Kaje LITO Ce KOpMUCTaT CneLmjasiHi 3BOpY Ha CBET/IMHA HAMeCTO CTaHAApAHU U3BOPU
Ha CBeTIMHA (XanoreHcku, GnyopecueHTHM), nepdopMaHCcKTe Ha CEH30POT 3@ MPENO3HABaHEe ABUKEHA
MOXKe Aa b1AaaT pasiMyHM BO 3aBUCHOCT 04 MON0X6UTE, BUAOT M 6P0jOT Ha M3BOPUTE Ha CBETINHA.

AKO OMKPYsKYBarbeTO BO KOE Ce Haora TeNIeBU30POT € NMPEMHOrY TEMHO UM MPEMHOTY CBET/I0, TOralll
CBeT/IMHATA Ha eKPAHOT MOXe fia buae orpaHMyeHa Uan CeEH30POT MOXKe Aa He paboTu NpaBMIIHO.

AKO TeNeBM130POT € NMOCTaBEH MPEMHOIY BUCOKO MM MPEMHOTY HUCKO, TOrall CEH30POT MOXe fia He
paboTu NpaBuUHO.

CeH30pO0T 3a ABMXKEHA MOXKE Aa OTKpUE ABUKere 0, Tpenkayka LED cseTunka, MuneHunye Bo LOMOT,
aBTOMOGW BO ABUKEHE MPEKY MPO30PELIOT UM APYTrY MOjaBW WTO Ke ro akTuBMpaar.

e B0 3aBMCHOCT 0/ NOCTaBKUTE Ha GYHKLMjaTa ABTOMATCKO UCKNyYyBake (@ > 3 MocTaByBarbe > ONLWTO
> EKO peLeHme > ABTOMATCKO UCKYYYyBatbe), TENIEBM30POT MOXKE [1a CE UCKAYUM JOKONKY KOPUCHWKOT He

BHECE HMLUTO BO PEXKMMOT YMETHOCT, KaKo Ha NpUMep, KOMaHAM NpeKy AanevynHCKMOT ynpaByBay.

e OyHKUMUTE @ > €53 MocTaByBarbe > ONwWTO > YnpaByBay Ha cucteMoT > Bpeme > Bpeme Ha uckn. n Tajmep
3a UCKJI. He paboTaT BO PeXKMMOT YMETHOCT.

o OyHKUMUTE @ > §63 MocTaByBare > ONwTo > YNpaByBay Ha CMCTEMOT > Bpeme Ha aBTOMATCKa 3alUTuTa He
paboTaTt BO pexKMMOT YMETHOCT.
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LLITo npeTtctaByBa Remote Support?

Ycnyrata Remote Support og Samsung B1 HyAW NOAAPLUKA MLE-BO-NLE CO TeXHMYAPp 04 Samsung Koj MOoxKe
[laneynHCKN 4a BY MOMOTHe:

e [lnjarHOCTMKa Ha BaLLMOT TeeBM30p

e [IpunaroflyBarbe Ha NOCTaByBakbaTa Ha Te1E€BM30POT HAMECTO Bac

e PeceTuparbe Ha BaLLIMOT TeneBmn3op Ha Gabpuykn BpegHoOCTH

e MHCTanmparbe Ha NpenopadyaHu axkypupara Ha pupmeepoT

Kako ¢yHKumoHupa Remote Support?

Mpuctanete go ycnyrata Remote Support of Samsung 3a BalUMOT TeNEBK30P Ha €AHOCTaBEH HAYMH:
1. JaBeTe ce BO KOHTAKTHMOT LieHTap Ha Samsung 1 nobapajTe faneynHCKa NoAAPLIKA.
2. OTBOpETE r0 MEHUTO Ha BaLUMOT TeNEeBM30p M 04eTe BO A4enoT 3a MogapLuka. (@ >3 MocTaByBame >
MopapLuka)
3. N3bepeTe lane4ynHCKO ynpaByBake, a NoToa NPoYMTajTe ry 1 cornacere ce Co 40roBOpuTe Ha ycayrarta.
Kora Ke ce nojasu ekpaHoT 3a PIN, kaxeTte My ro PIN 6pojoT Ha TeXHUYapoT.
4. TMoToa TEXHNYAPOT Ke MpUCTanu Ha BaLLMOT TENEBU30P.

EKO CeH30p M 0CBEeTNIeHOCT Ha eKPaHOoT

®yHKLMjaTa EKO CeH30p aBTOMATCKM ja NpuiaroAyBa OCBETNIEHOCTa Ha Tenesu3opoT. OBaa GyHKLUMja ja Mepu
CBeT/IMHaTa BO BallaTta coba v aBTOMATCKM ja ONTMMU3MPa OCBET/IEHOCTA Ha TENEBM30POT 3a Aa ja HaManu
noTPOLUYBayKaTta Ha eHepruja. AKO cakaTe Aa ja UCKIyymTe 0Baa onuuja, o4eTte BO @ > §83 MocTaByBame >
OnwrTo > Eko peweHune > OTKpMBaHe aMmbueHTanHa CBeT/INHA.
e AKO eKpaHOT e MPEMHOry TeMeH J0/eKa rnefaTte TeneBn3mja BO TEMHO OMKPYsKYBakbe, 33 T0a MoKe fia buae
0AroBopHa dyHKLumjaTa OTKpMBare aMbueHTanHa CBET/INHA.
e EKO CEH30pOT Ce Haora Ha joNHaTa CTpaHa Ha TeneBu3opoT. He ro 610KMpajTe CeH30pOT CO KakBW 6110
npeametn. OBa MOXe Aa NPefiM3BMKa HaManyBake Ha OCBET/IEHOCTA Ha CIMKaTa.
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lpurKa 3a Tenesn3opor

e AKO Ha TB ekpaHOT 6b1na 3aneneHa HeKoja HanenHunua, Ha Toa
MeCTO MOXKe [1a Ce NojaBaT HEYMCTOTUM OTKAKO Ke ja OTCTpaHuTe
HanenHuuaTta. Be MonvMMe ncymnTeTe rm HEYNCTOTUMTE Npes Aa
3ano4yHeTe Aa rnegarte TEJ‘IGBVI?;I/IJ&.

e HaaBOPEeLIHNOT AeN U eKPaHOT Ha TeNEeBM30POT MOxKe fia ce
n3rpebat npu yncrere. He 3abopasajTe BHMMATENHO Aa O
n3bpuLieTe HaLBOPELIHNOT e U eKPaHOT CO MeKa Kpna 3a a He
HanpaBuTe rpebHaTUHN.

e He npckajTe Bofa MM KakBa 6UN0 TEYHOCT AMPEKTHO Ha
TeneBn3opoT. Cekoja TEYHOCT Koja Ke HaB/e3e BO NPOM3BOLOT
MOXKe [a npean3BuKa HENCNPABHOCT, MOXXap UNK enekTpn4veH
yAap.

® 33 [1a F0 MCYMCTUTE eKPaHOT Tpeba Aa ro UCKIy4YunTe TeNesm3opoT,
a NoToa BHUMATE/IHO Aa M1 n3bpuluete AaMKuTe 1 oTneyaToumTe
01 MPCTM Ha eKPaHOT CO TKaeHWHa 04 MUKpodbunbep. Mcuncrete
ja Ha4BOPELLHOCTA Ha TENEBMU30POT MM EKPAHOT CO MeKa
TKAEHMHa 04 MUKPOGUbep HaToneHa Co Mano KOMYeCTBO
Ha BoZa. [1oToa, oTCTpaHeTe ja Bnararta co CyBa TKaeHuHa. He
ynoTpebyBajTe ronemMa cuia Bp3 NoBpLUMHATA Ha €KPaHOT 3a
BpPeMe Ha YMCTeHEeTo 6MAEjKM TaKka MosKeTe Aa o oLTeTuTe
eKpaHoT. HMKoral He KopucTeTe 3anaansBm TeHHOCTU (6eH3eH,
paspejayBayd UTH.) UK CPEeACTBO 3a YNCTEHE. 33 TBPAOKOPHM
[LaMKK, UICNPCKajTe Mano KOIMYECTBO CPELCTBO 33 YNCTEHE
eKpaHW Ha TKaeHWHa o4, MUKpohuMbep, a NoToa n3bpuLlerte rm
[laMKUWTe CO TKaeHMHaTa.
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09 Cneundukaumm n gpyrun uHGopmaumu

Cneuundukauunn
Nme Ha mogen UE43LS03N UE49LSO03N
Pe3onyumja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160
[oneMunHa Ha ekpaH 43 vH4n 49 nH4K
Mpw AnjaroHanHo Mepeme 108 cm 123 cm
3ByK (M3ne3) 20W 20W
OunmenHsuum (L x B x 1)
Teno 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Co apykay 966,6 x599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
TexknHa
bes gprkay 11,2 kg 13,8 kg
Co ap»kay 11,7 kg 14,3 kg
Mme Ha Mmogen UE55LS03N UE65LS03N
Pe3onyumja Ha ekpaHoT 3840 x 2160 3840 x 2160
[oneMunHa Ha ekpaH 55 nHun 65 MHYK
Mpu AnjaroHanHo Mepeme 138 cm 163 cm
3ByK (M3ne3) 40 W 40 W
OunmeHsuum (L x B x 1)
Teno 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Co ap»xkay 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
TexknHa
bes gprkay 18,6 kg 25,4 kg
Co ap»xkay 191kg 26,2 kg

VMDHOTIMB|N

YCNoBM 3a 3alUTKTA Of, OMKPYIKYBaHETO

10°C 1o 40°C (50°F no 104°F)
10% po 80%, 6e3 KoHAeH3auKja

-20°C po 45°C (-4°F 0o 113°F)
5% no 95%, 6e3 koHAeH3aUM]ja

PaboTHa TemnepaTypa
PaboTHa BlasKHOCT
TeMnepaTypa Ha YyBarbe
BnaykHOCT Ha YyBahe

e [ln3ajHoT n cneumduKkaummTe MoxaT ga buaat npoMeHeTn 6e3 NpeTxoLHO N3BECTYBame.

* 3a noseKke MHbOPMALMK 3a HAaMOjyBar-ETO U MOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja, NornefHeTe ja HanenHuuaTa co
noAaTouu 3aneneHa Ha Npon3BoLoT.

e TvnM4HaTa NOTPOLLYBAYKa Ha eHepruja ce mepu cnopef IEC 62087.

e TornefHeTe ja HanemnHuLaTa co NOAATOLM LUTO Ce HAaora Ha fjonHaTa cTpaHa Ha One Connect.

e TornefHeTe ja HanenHuLaTa co NOAATOLM LUTO Ce HAOra Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha Tenesm3oporT. (Kaj Hekon
MOZeNW, HanemnHuLaTa co NoAaToLM Ce Haora Ha BHAaTPeLIHATa CTPpaHa Ha KanakoT 3a MpUKyYoLu.)
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HamanyBatrbe Ha NOTPOLLYBaYKaTa Ha eHepruja

Kora ke ro NCKy4yunTe Tenesn3opor, TOj NpeMuHyBa BO PeXKMM Ha MOoAroTBEHOCT. Kora e BO pexKuMM Ha
NnoAroTBeHOCT, NMPoAo/IXKYyBa Aa TPOLUKM Mano KOJIMYeCTBO Ha eHepera. 3a aa ja HaManuTe noTpollyBavkaTa
Ha eHepera, ncknyyete ro kabenor 3a HaI'IijBal-be KOra He nnaHunpaTte Aa ro KopnctuTe TeneBn3opoT noaonr
BPpeMeHCKHN nepunoa.

JlnueHumn

POWERED BY

MDOLBY AUDIO" (O ICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlisthevcadvance.com

nnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnnn

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Mpenopaka - camo EY

C€

Co oBa, Samsung Electronics, n3jaByBa fileka 0Baa onpema e BO COrMacHOCT co AnpeKkTtunaata 2014/53/EU.
LlenocHMOT TeKCT Ha AeknapaumjaTa 3a ycornaceHocT of EY e goctanHa Ha cnefHata HTepHeT agpeca: http:/
www.samsung.com, ofeTe Bo [MoaapLuka > lNpebapyBare Ha NOAAPLLIKA 33 NPOW3BOA 1 BHECETE I0 UMETO Ha

MOZENoT.
Osaa onpeMa Moxe fia ce ynotpebysa BO C1Te ApsKaBu Ha EY.

dyHKumjata 3a 5 GHz WLAN(Wi-Fi) Ha oBaa onpema MosKe fia Ce KOpUCTX CaMo BO 3aTBOPEHM NMPOCTOPUN.
MaKc. MOKHOCT Ha npegiaBatenoT 3a BT: 100 mW npwu 2,4 GHz - 2,4835 GHz

MaKc. MOKHOCT Ha npegasatenoT 3a Wi-Fi: 100 mW npu 2,4 GHz-2,4835 GHz, 5,15 GHz-5,35 GHz & 5,47 GHz-
5,725 GHz
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MpaBunHO aenoHMparbe Ha 0Boj Npou3eog (OTnafHa eNleKTpUYHa M eNeKTPOHCKa onpema)
(MpuMeHNMBO BO ApsKaBM CO MOCE6HU CUCTEMM 3a CNpaByBakbe CO 0TNAAO0T)

OBaa 03HakKa Ha NPOM3BOAOT, raflaHTepumjaTa UK nuTepaTypata NocovyBa AeKa Npon3BO40T 1
HeroBaTa efIeKTPOHCKa A0MONHUTENHA OnpeMa (Ha np. MosHaY, CAyLlanku co MUKpodoH, USB
Kaben) He Tpeba fia ce OTCTpPaHaT 3ae[JHO CO OCTAaHATMOT OTNaZ 04 AOMAaKUHCTBOTO Ha KpajoT

0/ paboTHMOT Bek. 3a Aa Ce CMPeyn MOXKHa LTeTa BP3 OKOMMHATA UM HOBEYKOTO 3/1paBje 0f
HEKOHTPOIMPAHO OTCTPaHyBarbe Ha 0TNaj, Be MOJIMMe OAJeNeTe r'v 0BUe NPeMeTH o4 ApyruTe
BMAOBW Ha OTMNaA 1 peLMKanpajTe rv 3a 4a NpoMoOBMpaTe NOBTOPHO KOPUCTEHE Ha MaTepujanuTe.
®du3nykUTE NKLLA MOXKAT Aa Ce obpaTaTt MaK BO MPOLABHMLLATA Kae LWTO o Kynuae 0Boj MPOM3BO,
W BO CNTY>KOUTE Ha IOKasTHaTa CaMoynpaga, 3a feTanun Kaje v Kako ia U3BpLIaT peLnKampare
Ha MPOM3BOAO0T Ha Ha4yMH 6e36eeH MO OKONIMHATA.

[lenoBHWTE KOPUCHULLYM TPpeba Aa ce obpaTaT Lo CBOjOT HabaByBay M Aa rv NpoBepaT yCi0BuUTE U
ofipenbuTte o4 LOroBOPOT 3a KynyBarbe. OBOj MPOU3BO/ 1 HErOBaTa eN1EeKTPOHCKA AOMNONHUTENHA
onpema He Tpeba Aa ce OTCTpaHyBa 3aeflHO CO ApYrMTe KOMepLujanH BUAOBM Ha OTNas.
MpaBunHO fenoHupare Ha 6aTepumuTe 04 0BOj NPOM3BOL,

(MprMeHNMBO BO ApsKaBM CO MOCE6HM CUCTEMU 3a CNpaByBakbe CO 0TNAAO0T)

OBaa 03HaKa Ha b6aTepwjaTa, NPUMPaYHMKOT UM NaKyBakeTO MOCOYYBa AeKa baTepunTe 0f 0BOj
npov3BoA He Tpeba Aa ce OTCTpaHaT 3aeflHO CO OCTAHATMOT OTMNAA O AOMaKMHCTBOTO Ha KpajoT
o[ paboTHMOT Bek. O3HaKuTe 3a xemunckumTe cumbonm Hg, Cd nnu Pb nocouysaaT fieka 6atepujata
COAPKM KMBA, KAAMUYM MW 0/10BO HaA pedepeHTHUTE HMBOA of AnpekTmeata EC 2006/66.
[lokonky 6aTepumnte He ce leNOHNpaaT NPaBMIHO, OBME CYMCTaHLM MOXKaT Aa Npeaun3BnKaat
LUTETN Ha YOBEKOBOTO 34paBje UM OMKPY»KYyBaHETO.

3a 3alWTMTa Ha MPUPOLHUTE peCypCu U MPOMOBMParbe Ha MOBTOPHaTa ynoTpeba Ha MaTepujanute,
offenete rv baTepunTe 0 0CTaHaTUTE BUAOBU Ha OTMAJ M peLMKANpajTe v CO MOMOLL Ha
6ecnnaTHMOT NOKaNeH CUCTEM 3a peLuKInpatbe Ha baTepuun.

3a noseKke MHbOPMALMK 3a PerynaTopHUTE 06BPCKM CNELMPUYHIN 3@ HEKOU NMPOM3BOAMN U EKOOLWKNTE LEenn
Ha Samsung, Ha np., REACH, WEEE, 6aTtepuu, noceTeTe ja Beb6-cTpaHuuata http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

MPEAYNPEOYBARSE - 3A IA CMIPEYNTE MOJABA HA MOYKAP, CEKOTALL YYBAJTE M CBEKUTE
NN APYTUTE N3BOPW HA OTBOPEH OFAH MOJANEKY O[] OBOJ MPOU3BO/.
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Pred branjem uporabniskega prirocnika

Televizorju sta prilozena uporabniski priro¢nik in vgrajeni e-priro¢nik.
Preden preberete uporabniski prirocnik, si oglejte naslednje:

Uporabniski

Preberite prilozeni uporabniski priro¢nik, da se

prirocnik seznanite z informacijami o varnosti izdelka,
namestitvi, dodatni opremi, zacetni konfiguraciji in
tehni¢nih podatkih izdelka.

e-Manual Za vec informacij o tem televizorju preberite

e-prirocnik, ki je vgrajen vizdelku.

o (Ce Zelite odpreti e-priro¢nik,
@ > S Nastavitve > Podpora > Odpri
e-Manual

S spletnega mesta lahko prenesete uporabniski priro¢nik in si njegovo vsebino ogledate na racunalniku ali

mobilni napravi.

Ucenje pomoznih funkcij e-priro¢nika

e Dostop do nekaterih zaslonov menija ni mogoc¢ iz e-prirocnika.

C)\ ISCi. Izberite predmet v rezultatih iskanja, da nalozite ustrezno stran.

A-Z | Kazalo

Izberite klju¢no besedo, da se pomaknete na zadevno stran.
— Meniji se morda ne bodo prikazali, odvisno od geografske regije.

@ Nazadnje gledano | Izberite temo s seznama nedavno ogledanih tem.

Ucenje funkcij gumbov, ki se prikazejo na tematskih straneh

e-priro¢nika

. Dostopite do povezanega elementa menija in funkcijo nemudoma
@ Posk. zdaj )
preskusite.
@ Povezi Takoj dostopite do pod¢rtane teme, ki je na strani vodnika e-Manual.
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Opozorilo! Pomembna varnostna navodila

Pred uporabo televizorja preberite varnostna navodila.

POZOR

NEVARNOST ELEKTRICNEGA UDARA. NE ODPIRAJTE.

PREVIDNO: DA PREPRECITE NEVARNOST ELEKTRICNEGA
UDARA, NE ODSTRANJUJTE POKROVA (ALI HRBTNEGA
DELA). V NOTRANJOSTI NI DELOV, KI Bl JIH LAHKO
POPRAVIL UPORABNIK. ZA SERVISIRANJE SE OBRNITE
NA USPOSOBLJENO OSEBJE.

Izdelek razreda II: Ta simbol oznacuje, da
izdelek ne potrebuje varnostne povezave z
elektri¢no ozemljitvijo.

Napetost izmeni¢nega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost izmeni¢nega toka.

Ta simbol oznacuje visoko napetost v
notranjosti. Priti v kakrsen koli stik s katerim
koli delom v notranjosti naprave je nevarno.

Napetost enosmernega toka: Nazivna
napetost, oznacena s tem simbolom, je
napetost enosmernega toka.

/A
AN

Ta simbol oznacuje, da je izdelku prilozena
pomembna dokumentacija o njegovi uporabi
in vzdrzevanju.

Pozor. Preberite navodila za uporabo: S tem
simbolom so oznaceni nasveti uporabniku,
da si v uporabniskem priro¢niku prebere
dodatne varnostne informacije.

e Rezein odprtine v omarici in na hrbtnem ali spodnjem delu so namenjene nujnemu prezracevanju. Da
zagotovite ustrezno delovanje naprave in da jo zas¢itite pred pregrevanjem, teh rez in odprtin ne zakrivajte

ali pokrivajte.

— Naprave ne zapirajte v zaprt prostor, kot je knjizna omara ali vgrajena omarica, razen Ce je poskrbljeno

za ustrezno prezracevanje.

— Naprave ne postavljajte v blizino ali nad radiator ali grelne lopute ali na mesto, izpostavljeno

neposredni son¢ni svetlobi.
- Na napravo ne postavljajte posod z vodo (vaz itd.), saj to lahko povzroci pozar ali elektri¢ni udar.
» Naprave ne izpostavljajte deZju in je ne postavljajte v blizino vode (v blizino kadi, umivalnika, kuhinjskega

korita, kadi za pranje, bazena, v mokro klet itd.). Ce se naprava po nesre&i zmo¢i, jo izkljucite in se takoj
obrnite na pooblas¢enega prodajalca.

Naprava uporablja baterije. V vasi skupnosti morda veljajo predpisi, s katerimi je dolo¢eno, da morate

baterije odvreci na okolju prijazen nacin. Za informacije o odlaganju ali recikliranju se obrnite na lokalne

oblasti.

¢ Ne preobremenjujte stenskih vti¢nic, podaljskov in adapterjev, saj lahko to povzroci pozar ali elektri¢ni

udar.

Napajalne kable napeljite tako, da ne boste stopali nanje ali jih stiskali s predmeti, postavljenimi nanje ali

obnje. Se posebno pozorni bodite na del kabla, kjer je vti¢, na stensko vti¢nico in na tocko, kjer kabel izstopa

iz naprave.
¢ Da napravo zascitite med nevihto ali Ce je ne boste nadzorovali ali uporabljali dlje ¢asa, jo izkljucite iz

stenske vticnice in izkljucite antenski ali kabelski sistem. S tem boste preprecili, da bi televizor poskodovala

strela ali napetostni udari na napajalnem vodu.
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e Preden prikljucite napajalni kabel za izmenicni tok na vti¢nico adapterja za enosmerni tok, preverite, ali
oznacba napetosti adapterja za enosmerni tok ustreza lokalnemu elektri¢cnemu omrezju.

¢ Vodprte dele naprave ne vstavljajte kovinskih predmetov. S tem lahko povzrocite nevarnost elektri¢nega
udara.

¢ Ne dotikajte se notranjosti naprave, da se izognete elektri¢cnemu udaru. Napravo sme odpreti samo
usposobljen tehnik.

¢ Napajalni kabel trdno in do konca prikljucite na vti¢nico. Ko odstranjujete napajalni kabel iz vti¢nice, vedno
povlecite za vti¢ napajalnega kabla. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel. Napajalnega kabla se ne dotikajte z
mokrimi rokami.

o (e naprava ne deluje normalno — posebno ¢e oddaja nenavaden zvok ali vonj — jo takoj izklju¢ite in se

obrnite na pooblas¢enega trgovca ali servisni center.

Ce televizorja dalj ¢asa ne nameravate uporabljati ali ¢e odhajate od doma (3e zlasti ¢e bodo doma ostali

otroci, starejsi ali invalidne osebe brez nadzora), izkljuite napajalni vtic iz vti¢nice.

- (e se na napajalnem kablu nabere prah, se lahko kabel mo&no segreje, za¢ne iskriti ali pa se poskoduje
njegova izolacija, kar lahko povzroci elektri¢ni udar, uhajanje elektri¢nega toka ali pozar.
Pri namestitvi televizorja v okolju z veliko prahu, visoko ali nizko temperaturo, visoko vlaznostjo, kemi¢nimi
snovmi ali v okoljih, kjer deluje neprekinjeno 24 ur na dan (na primer letalisce, zelezniska postaja itd.),

se obrnite na pooblasceni servisni center druzbe Samsung. V nasprotnem primeru lahko pride do resnih
posSkodb televizorja.
Uporabljajte samo ustrezno ozemljena vti¢ in vticnico.

- Ce nista ustrezno ozemljena, lahko to povzroti elektri¢ni udar ali poskodovanje opreme. (Samo oprema

razreda L.)

Ce Zelite popolnoma izklopiti to napravo, jo izkljucite iz vti¢nice. Stenska vti¢nica in napajalni vti¢ naj bosta
vedno dosegljiva, da lahko po potrebi hitro izklopite napravo iz napajanja.
e Dodatno opremo (baterije itd.) hranite na varnem mestu zunaj dosega otrok.
Izdelka ne udarjajte in pazite, da vam ne pade natla. Ce je izdelek poskodovan, izkljucite napajalni kabel in
se obrnite na servisni center druzbe Samsung.
o (e Zelite otistiti to napravo, izvlecite napajalni kabel iz stenske vti¢nice in izdelek obrigite z mehko in

suho krpo. Ne uporabljajte kemikalij, kot so vosek, benzol, alkohol, razredcil, sredstev proti komarjem,

osvezilnikov prostora, maziv ali istil. Te kemikalije lahko poskodujejo televizor ali izbrisejo natise na njem.

e Naprave ne izpostavljajte kapljanju ali pljuskanju.
Baterij ne odvrzite v ogen;.

¢ Ne povzroCajte kratkega stika baterij, jih razstavljajte ali pregrevajte.

o (e baterije v daljinskem upravljalniku zamenjate z napa¢nimi, obstaja nevarnost eksplozije. Zamenjajte jih

samo z baterijami iste ali enakovredne vrste.

* Slike in ilustracije v tem uporabniskem priro¢niku so samo za referenco. Dejanski izdelek je lahko videti
drugacen. Obliko in tehni¢ne lastnosti izdelka lahko spremenimo brez predhodnega obvestila.
Jeziki CIS (ruscina, ukrajins¢ina, kazascina) za ta izdelek niso na voljo, ker je izdelan za stranke v EU.
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01 Kajjevskatli?

Preverite, ali ste s televizorjem dobili naslednje elemente. Ce kateri predmet manjka, se obrnite na prodajalca.

e Pametni daljinski upravljalnik Samsung & Bateriji e Garancijska kartica/regulativna navodila (ponekod

(AAx2) niso navoljo)
e Uporabniski priro¢nik e Napajalni kabel za One Connect

g

x4

Soo

. . Adapter za opremo za )
One Connect One Invisible Connection . Bending Cover
pritrditev na steno

X2
Pokrovcek Drzalo za kable

e Barva in oblika predmetov sta odvisni od modelov.
¢ Kabli, ki niso prilozeni, so na prodaj posebe;j.
¢ Ko odpirate Skatlo, preverite, ali je vembalazi oziroma za njo $e kakSna morebitna dodatna oprema.

Administrativni stroski se lahko zaracunajo, Ce:

(a) vas na vaso zahtevo obis¢e tehnik in izdelek ni okvarjen (npr. Ce niste prebrali uporabniskega priro¢nika).

(b) izdelek prinesete v servisni center in ni okvarjen (npr. ¢e niste prebrali uporabniskega priro¢nika).
0 administrativnih stroskih boste obvesceni pred obiskom tehnika.

Opozorilo: pri nepravilnem rokovanju se zasloni lahko
A poskodujejo zaradi neposrednega pritiska. Priporo¢amo, da

televizor dvignete tako, da primete robove, kot je prikazano.

@ Ne dotikajte se
tega zaslona!
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02 Povezava televizorja z napravo One
Connect

ONE CONNECT

o S

ONE CONNECT b
rEJ ONE CONNECT §
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o ) o ONE CONNECT
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s
Bending Cover ' =
.
\ \ J (. 7

Kabel One Invisible Connection prikljuc¢ite na One Connect in televizor po naslednjem postopku:

1. Natelevizor prikljucite prikljucek, ki ga je treba prikljuciti na televizor, in nato prikljucite priklju¢ek z ikono

(=) na One Connect, kot je prikazano na zgornji sliki.
2. Prikljucite napajalni kabel za izmenic¢ni tok One Connect na One Connect in elektri¢no vti¢nico, kot je
prikazano na zgornji sliki.

e Pri prikljucevanju One Invisible Connection uporabite Bending Cover, ki preprecuje, da bi se
kabel One Invisible Connection zvil pod kotom 90 stopinj. V nasprotnem primeru lahko pride do
poskodb kabla.

¢ Med vzpostavitvijo povezave One Invisible Connection bodite pozorni na oblike konektorjev, da jih
pravilno prikljucite. V nasprotnem primeru lahko pride do okvare izdelka.

e Med vzpostavitvijo povezave One Invisible Connection bodite pozorni, da ne zvijete kabla
povezave One Invisible Connection. V nasprotnem primeru lahko pride do slabsega delovanja
televizorja ali do poskodb kabla.

e Za pravilno napeljavo preostalega kabla si oglejte zgornjo sliko.

¢ Ravnajte previdno, saj je vizdelku One Invisible Connection elektri¢no vezje.

O X D8 A

Pregibanje Zvijanje VlecCenje Pritiskanje na kabel Elektri¢ni udar

LASERSKI IZDELEK RAZREDA1
e Pozor - nevidno lasersko sevanje, ko je odprt. Ne glejte neposredno v Zarek.
— Kablov ne upogibajte ali rezite prevec.
— Na kabel ne postavljajte tezkih predmetov.
- Ne razstavljajte prikljucka kabla.
e Pozor - kakrdno koli upravljanje ali prilagajanje oziroma izvajanje postopkov, ki niso navedeni
tukaj, lahko povzro¢i nevarno izpostavljenost sevanju.
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03 Namestitev televizorja

Pritrjevanje televizorja na steno

Ce boste ta televizor pritrdili na steno, natan&no upostevajte navodila proizvajalca. Ce televizorja ne
pritrdite pravilno, lahko zdrsne ali pade, kar lahko povzroci resno poskodbo otroka ali odrasle osebe
ter televizorja.
Pri modelih, ki imajo priloZene adapterje za stensko drzalo, adapterje namestite, kot je prikazano na spodnji
sliki, preden namestite stensko drzalo.

¢ Oglejte si priro¢nik za namestitev, ki je prilozen Samsungovi opremi za pritrditev na steno.

e Samsung Electronics ne odgovarja za poskodovanje izdelka ali telesne poSkodbe, Ce se odlocite, da boste

Adapter za opremo za pritrditev na steno

Nosilec za Televizor

opremoza (T o mmmmmm—
privave |- (WURRRRHIT]

Adapter za opremo za pritrditev na steno

2‘;::;2 ZZZ | - ‘T!! Televizor
e || (O

sami namestiti nosilec za namestitev na steno.

e Opremo za pritrditev na steno lahko namestite na trdno steno, pravokotno na tla. Preden opremo za
pritrditev na steno namestite na povrsine, ki niso mavcne plosce, se obrnite za dodatne informacije obrnite
na najblizjega prodajalca. Ce televizor namestite na strop ali poevno steno, lahko pade in povzro¢i hude
telesne poskodbe.

Standardne dimenzije stenskega drZala so navedene v tabeli na naslednji strani.
o (e 7elite namestiti stensko drzalo drugega proizvajalca, si oglejte dolZino vijakov za pritrditev televizorja na

steno v stolpcu Cv tabeli na naslednji strani.

Pri namestitvi stenskega drzala priporo¢amo, da privijete vse Stiri vijake VESA.
o (e Zelite namestiti stensko drzalo, ki se ga v steno privije samo z zgornjima vijakoma, morate uporabiti
stensko drzalo znamke Samsung, ki podpira tovrstno namestitev. (Dobavljivost tovrstnega stenskega

drzala je odvisna od geografskega obmocja.)

Slovenscina - 8




Velikost | Specifikacije za luknje
televizorja | zavijake VESA(A*B)v | C(mm) | Standardnivijak | Stevilo \
v palcih milimetrih B
43-49 200x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Stenskega drzala ne namescajte, ko je televizor vklopljen. To lahko povzroci telesne poskodbe
zaradi elektri¢nega udara.

» Ne uporabljajte vijakov, daljsih od standardnih dimenzij ali ne ustrezajo specifikacijam za vijake standarda
VESA. Predolgi vijaki lahko poskodujejo notranjost televizorja.

e Priopremi za pritrditev na steno, ki ne ustreza specifikacijam za vijake standarda VESA, se lahko dolzina
vijakov razlikuje glede na njene specifikacije.

e Vijakov ne privijajte premocno. Lahko namre¢ poSkodujete izdelek ali povzrocite, da ta pade, in tako
poskodujete sebe ali druge. Samsung ni odgovoren za take nesrece.

e Samsung ni odgovoren za poskodovanje izdelka ali telesne poskodbe, e stranka uporablja stensko drzalo,
ki ni VESA ali ni odobrena, ali ¢e ne upoSteva navodil za namestitev izdelka.

¢ Televizorja ne namestite nagnjenega za ve¢ kot 15 stopinj.

e Televizor naj na steno vedno namescata dve osebi.

Zagotavljanje ustreznega prezracevanja televizorja

Televizor in One Connect namestite tako, da je vsaj 10 cm med televizorjem in napravo One Connect ter ostalimi
predmeti (stenami, stranicami omar itd.), da zagotovite ustrezno prezraevanje. Pri neustreznem prezracevanju
lahko pride do pozara ali tezav z izdelkom zaradi povisane notranje temperature.

Mocno priporo¢amo, da pri namestitvi televizorja na stojalo ali pritrditev na steno uporabite samo dele, ki jih
nudi druzba Samsung Electronics. Ce uporabite dele drugih proizvajalcev, lahko pride do teZav z izdelkom ali do
telesne poSkodbe zaradi padca izdelka.

Namestitev s stojalom Pritrditev na steno
| 1ocm | o [oem 7 3

10cm ! 110 cm 10cm’ H0cm
| : ] l 10cem . K
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Namestitev televizorja na stojalo

Prepricajte se, da imate vso prikazano dodatno opremo in da ste stojalo sestavili po prilozenih navodilih za
sestavljanje.

Varnostni ukrepi: Pritrjevanje televizorja na steno, da preprecite njegov
padec

Pozor: televizorja ni dovoljeno vledi, potiskati ali nanj plezati, saj lahko pade. Posebno
bodite pozorni na to, da se na televizor ne nagibajo ali ga premikajo otroci. Lahko se
prevrne in povzrodi tezje telesne poskodbe ali smrt. UpoStevajte varnostne ukrepe,
navedene na letaku z varnostnimi ukrepi, ki je prilozen televizorju. Da zagotovite vec
stabilnosti in varnosti, kupite in namestite pripomocek za preprecevanje padcev, kot je
opisano na naslednji strani.

f OPOZORILO: Televizorja nikoli ne postavite na nestabilno mesto, Televizor lahko pade in povzrodi

hude ali smrtne telesne poskodbe. Veliko poskodb, Se posebej otrok, je mogoce preprediti s temi
ukrepi
e Uporabite omarice ali stojala, ki jih priporoca proizvajalec televizorja.
e Uporabite samo pohistvo, ki lahko televizor varno podpira.
¢ Televizor ne sme viseti prek roba podpornega pohistva.
e Televizorja ne postavljajte na visoko pohistvo (na primer, kredenco ali knjizno polico), ne da bi
pohistvo in televizor pritrdili na ustrezno podporo.
 Televizorja ne postavljajte na krpo ali druge materiale med televizorjem in pohistvom, na
katerem stoji.
e Otroke poucite o nevarnosti vzpenjanja na pohistvo, da bi dosegli televizor ali njegove
kontrolnike.
Ce prestavljate televizor, ki ga boste zamenjali z novim, morate pri starem upostevati iste varnostne
napotke.
« Ce morate televizor prestaviti, dvigniti ali o€istiti, pazite, da ne izvlecete stojala.

Slovenscina - 10



Preprecevanje padca televizorja

1. Z ustreznimi vijaki dobro privijte nosilce v steno. Preverite, ali so
vijaki trdno priviti v steno.
— Morda boste potrebovali dodaten material, kot so sidrni vlozki,
odvisno od vrste stene.
2. Z ustrezno velikimi vijaki dobro privijte nosilce na televizor.
- Zaspecifikacije vijakov si oglejte razdelek o standardnem vijaku v
tabeli pod postavko "Pritrjevanje televizorja na steno”.
3. Nosilce, namescene na televizorju, in nosilce, pritrjene na steno,
povezite s trpezno, mocno vrvico in to trdno zavezite.
— Televizor namestite blizu stene, tako da ne more pasti nazaj.

P
&°

— Vrvico priveZite tako, da so nosilci na steni v visini nosilcev na i

televizorju ali niZje.

Uporaba pokrovcka

Ce ne uporabljate stenskega nosilca VESA, lahko luknje za vijake za stenski nosilec pokrijete s pokroveki. Glejte

spodnjo sliko.

O
b
O

h

Previdnostni ukrepi pri namescanju televizorja s stojalom

Ko namescate televizor s stojalom, stojala ne
postavljajte na zadnji del mize. V nasprotnem
primeru senzor gibanja na spodnjem delu
televizorja morda ne bo pravilno deloval.
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04 Uporaba nacina Umetnost

@ >JUmetnost

S funkcijo nacina Umetnost lahko v celozaslonskem nacinu prikazete slikovno vsebino, kot so umetniska dela

ali fotografije, kadar ne gledate televizije.

Na daljinskem upravljalniku pritisnite gumb @ da preklopite v nacin televizorja ali na¢in Umetnost.
Pritisnite gumb @v nacinu Umetnost za preklop v nacin televizorja.
Ce Zelite televizor popolnoma izklopiti, pritisnite in drzite gumb @ na daljinskem upravljalniku ali pa
pritisnite gumb Upravljalnik televizorja na spodnjem delu televizorja.
- Ce uporabljate daljinski upravljalnik, ki ni Pametni daljinski upravljalnik Samsung, se televizor morda
ne bo popolnoma izklopil.
V nacinu Umetnost se svetlost in ton barv televizorja samodejno prilagodita okolici in televizor se lahko
samodejno vklopi ali izklopi.
— televizor je privzeto nastavljen tako, da se v nacinu Umetnost zaslon samodejno izklopi, ko se zmanjsa
svetloba okolice.
Z nastavitvami nacina Umetnost (@ >[7JUmetnost > Nastavitve) v televizorju ali aplikaciji SmartThings
v mobilni napravi lahko dolocite nastavitve senzorja gibanja tako, da lahko televizor zazna vizualne
spremembe, vklju¢no s premikanjem uporabnika, in se samodejno vklopi ali izklopi.
V nacinu Umetnost lahko mobilno napravo povezete s televizorjem prek aplikacije SmartThings v mobilni
napravi in si ogledate fotografije iz mobilne naprave.
- Tafunkcija morda ni podprta, odvisno od modela televizorja ali mobilne naprave.
— Podprte funkcije se lahko razlikujejo glede na razliico aplikacije SmartThings.
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Ogled slik

Moznosti

Pokrajina Arhitektura Divjina

Nedavno Trgovina z umetnijami Zbirka Samsung Moja zbirka Nastavitve

e Slika vvasem televizorju se lahko razlikuje od zgoraj prikazane slike, odvisno od modela in geografske
regije.
Ce si Zelite v na¢inu Umetnost ogledati sliko, izberite enega od spodnjih menijev. Ce Zelite preklopiti v pod
nacin, v katerem lahko izbirate slike, pritisnite gumb Izberi enega od Stirih smernih gumbov ali gumb @v
nac¢inu Umetnost. Nato se s smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku pomaknite na zeleno sliko in potem
pritisnite gumb Izberi. Na vrhu izbrane slike se prikaze / Nastavi in izbrano sliko si lahko ogledate v na¢inu
Umetnost.
¢ Nedavno
Upravljate lahko nazadnje izbrano sliko.
e Trgovina z umetnijami
Za nakup razli¢nih slik uporabite mozZnost Trgovina z umetnijami.
— Glede na stanje omrezne povezave Trgovina z umetnijami morda ne bo prikazana.
e Zbirka Samsung
Izberete lahko slike iz razli¢nih tem.
e Moja zbirka
S funkcijo priljubljeno si lahko ogledate seznam umetniskih del in fotografij, ki ste jih nastavili kot
priljubljene. Lahko tudi izberete Zelene med slikami, shranjenimi v zunanjem pomnilniku ali mobilni
napravi, ter jih shranite v moznost Moje fotografije (@ > JUmetnost > Moja zbirka > Moje fotografije).
— Da bi lahko pridobili slike iz mobilne naprave, mora biti v njej namescena aplikacija SmartThings.
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Uvoz slik iz zunanje pomnilniSke naprave

1. Na televizor prikljucite zunanjo pomnilnisko napravo s slikami.

2. Ssmernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na moznost Moja zbirka, nato pa na
priklju¢eno zunanjo pomnilnisko napravo.

3. Ssmernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na Moznosti na vrhu zaslona in nato izberite
Shrani.

4. Nato s smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku premaknite sliko in pritisnite gumb Izberi.
- Izberete lahko vel slik.

5. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na moznost Shrani v Moje fotografije na vrhu
zaslona in nato pritisnite gumb Izberi.

6. Izbrana slika ali slike se shranijo v moznost Moje fotografije (@ >[7JUmetnost > Moja zbirka > Moje
fotografije).

e Priporocene locljivosti: 3840 x 2160 (16 : 9)

Nakup slik prek moZnosti Trgovina z umetnijami

1. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na moznost Trgovina z umetnijami.

2. Ssmernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na temo in nato pritisnite gumb Izberi. Na
zaslonu se prikazejo slike, ki ustrezajo temi.

3. Ssmernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na sliko in nato pritisnite gumb Izberi.

4. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na moznost Kupi. na vrhu zaslona in nato
pritisnite gumb Izberi, da kupite izbrano sliko.

5. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku izberite nacine placila in nato pritisnite gumb Izberi.

6. Zaizvedbo placila sledite navodilom na zaslonu.

Naro&anje na Clanstvo v trgovini z umetnijami

Ce se narotite na Clanstvo v trgovini z umetnijami, lahko neomejeno uporabljate Trgovina z umetnijami in
uzivate v razli¢nih umetniskih delih, ki jih nadomescate z novimi po svojem okusu.
1. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na moznost Clanstvo (@ >L/JUmetnost »
Trgovina z umetnijami > Clanstvo).
2. Sledite navodilom na zaslonu, da vnesete podatke o svoji narocnini.
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Nastavitev sloga izbrane slike

Podrobnosti Mat @ Priljubljeni

Pokrajina

Fﬁ,
h

e Slika vvasem televizorju se lahko razlikuje od zgoraj prikazane slike, odvisno od modela in geografske
regije.
S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na MoZnosti na vrhu zaslona. Uporabljate lahko
naslednje menije:
¢ Podrobnosti
V tem meniju najdete vec informacij o sliki.
e Mat
V skladu s svojimi Zeljami lahko uporabite razli¢ne sloge in barve obrob za sliko.
e priljubljeno
S pritiskom gumba Izberi na daljinskem upravljalniku lahko Zeleno sliko nastavite (ali ne) kot priljubljeno.
Seznam priljubljenih si lahko ogledate v moznosti Moja zbirka > Priljubljeni.
- v priljubljeno: Ni nastavljena kot priljubljena.
- ' priljubljeno: Nastavljena kot priljubljena.

Uporaba sloga in barve obrobe za sliko

1. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na sliko, katere slog in barvo obrobe Zelite
spremeniti, pomaknite se na moznost Mat na vrhu zaslona in nato pritisnite gumb Izberi.

2. Ssmernimi gumbi na daljinskem upravljalniku izberite Zeleni slog in barvo obrobe.

3. Spremenite slog obrobe in barvo ter nato pritisnite gumb Izberi, da izberete sliko.
— Ce Zelite spremeniti samo slog ali samo barvo obrobe, to spremenite in nato pritisnite gumb Izberi, da

shranite spremembe.

4. Ce zelite shraniti izbrani slog in barvo obrobe, znova pritisnite gumb Izberi.

— (e pritisnete gumb @ za izhod, se spremenjena slog in barva obrobe ne shranita.
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Nastavitev nac¢ina Umetnost

V nacinu Umetnost se s smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku pomaknite na element menija Nastavitve
na dnu.. Prilagodite lahko naslednje funkcije:

e Barvain svetlost
S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite na moznost Spremeni na vrhu in nato
pritisnite gumb Izberi. Na naslednjem zaslonu prilagodite barvo in svetlost slike. Potem ko ste izbrali
Zelene nastavitve, pritisnite gumb Izberi na daljinskem upravljalniku.

— (e Zelite takoj spremeniti nastavitvi Barva in svetlost, medtem ko uZivate v natinuUmetnost, na
daljinskem upravljalniku pritisnite gumb °

o Sleep After
Ce v nastavljenem ¢asu v okolici televizorja ni zaznano gibanje, se televizor samodejno izklopi. S smernimi
gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite do zgornjih elementov. Potem ko ste izbrali Zeleni ¢as,
pritisnite gumb Izberi na daljinskem upravljalniku.

e Zaznavanje gibanja
Obcutljivost funkcije senzorja gibanja lahko prilagodite. S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku
se pomaknite do zgornjih elementov. Potem ko ste izbrali Zeleno obcutljivost, pritisnite gumb Izberi na
daljinskem upravljalniku.

e Night Mode
Ko je ta funkcija vklopljena, se televizor samodejno izklopi, e v okolici televizorja ni zaznana svetloba.
S smernimi gumbi na daljinskem upravljalniku se pomaknite do zgornjih elementov in nato vklopite ali
izklopite to funkcijo.

Uporaba nacina Umetnost v aplikaciji SmartThings

Potem ko ste v mobilno napravo namestili aplikacijo SmartThings, lahko uporabljate naslednje funkcije:
Aplikacijo SmartThings lahko prenesete iz trgovine Google Play, Samsung Apps ali App Store.
— Funkcije in izrazi se lahko razlikujejo glede na razliico aplikacije SmartThings.
— Vtabli¢nih napravah funkcij natina Umetnost aplikacija SmartThings morda ne podpira.
e |zbraneslike
* Narocanje na Clanstvo v trgovini z umetnijami
e Kako ustvariti Collage: zdruzite vec slik v eno.
e Uporaba slogov in barv obrobe za slike
¢ Nastavitev tona barv in svetlosti za na¢in Umetnost
¢ Nastavitev moznosti Sleep After: kadar v nacinu Umetnost ni zaznano gibanje v nastavljenem obdobju, se
televizor samodejno izklopi.
¢ Nastavitev moznosti Night Mode: Nastavite The Frame tako, da se samodejno izklopi, ¢e v prostoru ni
zaznana svetloba.
¢ Nastavitev senzorja gibanja: nastavite obcutljivost senzorja, da se bo v na¢inu Umetnost televizor
samodejno vklopil, ko bo zaznano gibanje.
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05 Pametni daljinski upravljalnik Samsung

Vec o gumbih na izdelku Pametni daljinski upravljalnik Samsung

e Slike, gumbi in funkcije izdelka Pametni daljinski upravljalnik Samsung se lahko razlikujejo glede na model.

@ (Napajanje)

Med gledanjem televizije pritisnite za
preklop v nacin Umetnost. V nacinu
Umetnost pritisnite za preklop na
gledanje televizije.
e Pritisnite in drzite za popoln izklop
televizorja.

@ (gumbStevilka)

Ko ga pritisnete, se na dnu zaslona

prikaze Stevil¢ni trak. Izberite Stevilke

in nato izberite Konc¢ano, da vnesete

Stevilsko vrednost. Uporabite ga za

spremembo kanala, vnos kode PIN,

vnos kode ZIP itd.

o Cegadrzite1sekundo ali dlje, se
prikaze meni TTX.

Tipkovnica s smernimi tipkami (gor/
dol/levo/desno)

premakne oznaceno obmocje

in spreminja vrednosti v meniju
televizorja.

9 (Nazaj)

Za vrnitev na prejénji meni. Ce ga
drzite 1 sekundo ali dlje, se delujoca
funkcija zaustavi. Ce ga pritisnete
med gledanjem programa, se prikaze
prejsnji kanal.

@ (Predvajaj/premor)

ko ga pritisnete, se prikazejo gumbi
za predvajanje. S temi gumbi lahko
upravljate trenutno predvajano
predstavnostno vsebino.

@(Smart Hub)

Vrnitev na Prvi zaslon.
e Pritisnite v nac¢inu Umetnost za
preklop v nacin televizorja.

\ A

SAMSUNG

@ (Glasovna interakcija)

Zazene funkcijo Glasovna interakcija.
Pritisnite in zadrzite gumb, izgovorite
ukaz in gumb izpustite, da zaZenete
funkcijo Glasovna interakcija.

Ko pritisnete gumb, se na dnu zaslona
pojavi meni Enter Voice Command
Guide.

e Podprtijeziki in funkcije za
glasovno interakcijo se lahko
razlikujejo glede na geografsko
regijo.

o (gumbBarva)

Ob pritisku so na zaslonu prikazani
barvni gumbi. S temi barvnimi gumbi
je omogocen dostop do dodatnih
moznosti, specifi¢nih za uporabljano
funkcijo.

o (e Zelite takoj spremeniti
nastavitvi Barva in svetlost,
medtem ko uZivate v na¢inu
Umetnost, pritisnite gumb.

Izberite

Izbere ali zazene oznaceni element.
Ce ga pritisnete med gledanjem
vsebine, se prikazejo podrobne
informacije o programu.

VOL (Glasnost)

Gumb premikajte gorali dol, da
nastavite glasnost. Ce Zelite izklopiti
zvok, pritisnite gumb. Ko ga drzite
pritisnjenega vsaj sekundo, se prikaze
meni Bliznjice dostopnosti.

CH (Kanal)
Gumb premikajte gorali dol, da
preklopite kanal. Pritisnite gumb za
ogled zaslona Vodnik.
o (e gadrzite vsaj sekundo, se
prikaZe zaslon Seznam kanalov.
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Seznanjanje televizorja z upravljalnikom Pametni daljinski upravljalnik
Samsung

Vstavljanje baterij v upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung

Ko prvi¢ vklopite televizor, se upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik

Samsung samodejno seznani s televizorjem. Ce se upravljalnik Pametni
daljinski upravljalnik Samsung ne seznani samodejno s televizorjem,

ga usmerite v tipalo daljinskega upravljalnika televizorja, nato pa hkrati
pritisnite in za vsaj 3 sekunde zadrzite gumba z oznakama @ in @ kot je
prikazano na levi sliki.

Ce Zelite vstaviti bateriji, potisnite pokrov na hrbtni strani v smeri pusice, da ga odprete, in vstavite bateriji, kot
je prikazano na sliki. Prepricajte se, da sta pozitivna in negativna pola obrnjena v pravo smer. Pokrov na hrbtni
strani zaprite, kot je prikazano.

e ZadaljSo zZivljenjsko dobo priporo¢amo uporabo alkalnih baterij.
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06 Zagon zacetne nastavitve

Ob prvem vklopu televizorja se takoj zaZzene zacetna nastavitev. Z zaCetno nastavitvijo lahko hkrati
konfigurirate osnovne nastavitve televizorja, kot so sprejemanje oddajnega signala, iskanje kanalov in omrezna

povezava.

Pred zagonom zacetne nastavitve prikljucite zunanje naprave.

Za uporabo pametnih funkcij televizorja mora biti televizor povezan z internetom.

Pri komuniciranju televizorja z mobilno napravo lahko pride do kratkotrajnega hrupa.

Aplikacija SmartThings je na voljo v mobilnih napravah za Android 6.0 in novejSe razlicice teriOS10 in
novejSe razlicice.

Za izvedbo inicializacije z aplikacijo SmartThings mora biti mobilna naprava povezana prek omrezja Wi-Fi.
Ce se v aplikaciji SmartThings mobilne naprave pojavno okno za nastavitev ne prikaze samodejno,
nadaljujte s postopkom, potem ko boste televizor dodali z moznostjo Dodaj napravo na nadzorni plosci
aplikacije SmartThings.

Zacetno nastavitev lahko zaZenete tudi v meniju televizorja (@ > £33 Nastavitve > Splosno > Zacni nastavitev).
Sledite navodilom, prikazanim na zaslonu zacetne nastavitve, in konfigurirajte osnovne nastavitve televizorja

glede na okolje gledanja.
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Uporaba moznosti Upravljalnik televizorja

Televizor lahko vklopite z gumbom Upravljalnik televizorja na spodnjem delu televizorja, nato pa uporabite
meni za upravljanje. Nadzorni meni se pojavi, ko je televizor vklopljen ter uporabite Upravljalnik televizorja in
na njem pritisnete gub. Za vec informacij o uporabi si oglejte sliko spodaj.

Nadzorni meni

‘QE)> : Izklop

N
() Kanal gor

‘\}> : Kanal dol

) N o~ S P
[\Q/ CNONONC), 18)7

Gumb Upravljalnik televizorja/senzor daljinskega
upravljalnika
Motion Sensor * Natin televizorja
- Pritisnite: Premakni

\ - Prit.in pridrZite: Izberi
e Nacin Umetnost
- Pritisnite: preklopite v nacin televizorja
Gumb Upravljalnik televizorja je na spodnjem delu
televizorja.
e Ko pritisnete gumb Upravljalnik televizorja, bodite previdni, da ne pritisnete senzorja gibanja v njegovi
blizini.
¢ Vnadinu Umetnost ostane indikator napajanja na spodnjem delu televizorja izklopljen.
¢ Ko Customizable Frame (na prodaj posebej) odstranite s televizorja, potisnite senzor daljinskega
upravljalnika navzgor, da se vrne v prvotni polozaj.
— Senzorja daljinskega upravljalnika ne potiskajte navzgor premocno. Lahko bi prislo do poskodbe.
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07 Povezavaz omrezjem

S povezavo televizorja v omreZje pridobite dostop do spletnih storitev, kot je Smart Hub, in posodobitev

programske opreme.

Omrezna povezava — brezzi¢na

Televizor povezite z internetom s standardnim usmerjevalnikom ali modemom.

Brezzi¢ni usmerjevalnik IP ali
modem s streznikom DHCP

%

Vrata LAN na steni

i

Kabel LAN (ni prilozen)

Omrezna povezava — zZi¢na
Televizor povezite vomreZje s kablom LAN.
¢ Televizor ne podpira hitrosti omrezja do 10 Mb/s.

* Shielded Twist Pair

e Za povezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).
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08 Odpravljanje tezav in vzdrzevanje

Odpravljanje tezav

Ce pride do tezav s televizorjem, najprej preglejte seznam moznih teZav in reditev. Ali pa preglejte poglavje

o odpravljanju tezav v e-priro¢niku. Ce noben od nasvetov za odpravljanje teZav ni ustrezen, obis¢ite spletno
mesto "www.samsung.com" in kliknite moZnost Podpora ali pa poklicite klicni center, ki je naveden na hrbtni
strani tega priroCnika.

e Tazaslon TFT LED je sestavljen iz osnovnih slikovnih pik, za izdelavo katerih je potrebna posebna
tehnologija. Kljub temu je lahko na zaslonu nekaj svetlih ali temnih slikovnih pik. Te slikovne pike ne
vplivajo na delovanje izdelka.

e Optimalno delovanje televizorja lahko zagotovite tako, da ga nadgradite na najnovejSo programsko
opremo. Uporabite funkcijo Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev v meniju televizorja (@ > §63
Nastavitve > Podpora > Posodobitev programske opreme > Posodobi zdaj ali Samodejna posodobitev).

Televizorja ni mogoce vklopiti.

e Poskrbite, da je napajalni kabel za izmenicni tok trdno priklju¢en na televizor in stensko vti¢nico.

* Prepricajte se, ali vticnica deluje in indikator napajanja na televizorju spodaj sveti v mo&ni rdeCi barvi.

e Pritisnite gumb za vklop/izklop (('))) na spodnji strani televizorja, da se prepricate, da tezave ne povzroca
daljinski upravljalnik. Ce se televizor vklopi, si oglejte razdelek "Daljinski upravljalnik ne deluje".

Televizor ne oddaja slike/videa/zvoka ali popacene slike/videa/zvoka iz zunanje naprave
ali ne prikaze sporotila "Sibek signal ali brez signala" ali ne najde kanala.

e Preverite, ali je naprava pravilno povezana in so vsi kabli ustrezno prikljuceni.

e Odstranite in ponovno poveZite vse kable, ki so priklju¢eni na televizor in zunanje naprave. Ce je potrebno,
uporabite nove kable.

e Potrdite, da ste izbrali pravilni vhodni vir(@ > Vir).

¢ |zvedite samodejno diagnozo televizorja, da ugotovite, ali teZavo povzroca televizor ali naprava (@ > §3
Nastavitve > Podpora > Samodiagnoza > Zacetek preizkusa slike ali ZaZeni preizkus zvoka).

o (e so rezultati preskusa obi¢ajni, ponovno zaZenite povezane naprave tako, da odklopite napajalne kable
posameznih naprav in jih ponovno priklopite. Ce teZava ni odpravljena, si oglejte navodila za povezavo v
uporabniskem priro¢niku povezane naprave.

 Ce ne uporabljate kabelskega ali satelitskega sprejemnika in televizor sprejema televizijske signale iz
antene ali kabelskega stenskega prikljucka, zaZzenite Samodejno iskanje, da poiscete kanale (@ > £33
Nastavitve > TV program > (Nastavitve samodejnega iskanja) > Samodejno iskanje).

- Nastavitev Nastavitve samodejnega iskanja se morda ne bo pojavila, odvisno od modela in geografske
regije.

- Ce uporabljate kabelski ali satelitski sprejemnik, glejte priro¢nik kabelskega oz. satelitskega
sprejemnika.
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Cl+ ne deluje.
¢ Televizor Samsung je v skladu s standardi Cl+1.4.
o Ce modul sploinega vmesnika CI+ ni zdruzljiv s to napravo, odstranite modul in se za pomo¢ obrnite na
upravitelja Cl+.

Daljinski upravljalnik ne deluje.
e Preverite, ali indikator napajanja na televizorju spodaj utripa, ko pritisnete gumb za vklop/izklop na
daljinskem upravljalniku. Ce indikator ne utripa, zamenjajte baterije daljinskega upravljalnika.
e Prepricajte se, da sta bateriji namesceni tako, da so poli (+/-) obrnjeni v pravo smer.
e Daljinski upravljalnik usmerite neposredno proti televizorju z razdalje od 1,5 do 1,8 metra.
o Ceje televizorju priloZen upravljalnik Pametni daljinski upravljalnik Samsung (daljinski upravljalnik s
funkcijo Bluetooth), ga morate seznaniti s televizorjem.

Z daljinskim upravljalnikom kabelskega ali satelitskega sprejemnika ni mogoce vklopiti
ali izklopiti televizorja ali pa prilagoditi njegove glasnosti.
e Daljinski upravljalnik kabelskega ali satelitskega sprejemnika programirajte tako, da bo z njim mogoce
upravljati televizor. Kodo za televizor SAMSUNG poiscite v uporabniSkem priro¢niku kabelskega ali

satelitskega sprejemnika.

Po 5 minutah nastavitve televizorja izginejo.

¢ Televizorima izbran nacin Nacin prodajalne. Spremenite nacin Nacin uporabe v meniju Splosno v Domaci
nacin (@ > §83 Nastavitve > Splono > Upravitelj sistema > Nain uporabe > Domati natin).

Prekinjena povezava Wi-Fi
 Televizor mora imeti omrezno povezavo (@ > 83 Nastavitve > Sploéno > Omrezje > Stanje omrezja).
e Preverite, ali je vneseno pravilno geslo za povezavo Wi-Fi.
e Preverite razdaljo med televizorjem in modemom/usmerjevalnikom. Razdalja ne sme biti ve¢ja od 15,2 m.
¢ Motnje lahko zmanjsate tako, da ne uporabljate brezzi¢nih naprav ali jih izklopite. Preverite, da med
televizorjem in modemom/usmerjevalnikom ni ovir. (Aparati, brezzi¢ni telefoni, kamnite stene/kamini itd.

lahko oslabijo povezavo Wi-Fi.)

Enonadstropna stavba Vecnadstropna stavba

@ Brezzi¢ni usmerjevalnik

—— ® Brezzi¢ni ponavljalnik

e Obrnite se na ponudnika internetnih storitev, da ponastavi omrezje in ponovno registrira naslove MAC
vasega novega modema/usmerjevalnika in televizorja.
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Tezave s programi za videoposnetke (Youtube itd.)

e Spremenite nastavitve DNS na 8.8.8.8. Izberite @ > £33 Nastavitve > Splosno > Omrezje > Stanje omrezja >
Nastav. IP > Nastav. DNS > Vnesi ro¢no > Streznik DNS > vnesite 8.8.8.8 > V redu..
e Ponastavite tako, da izberete @ > €33 Nastavitve > Podpora > Samodiagnoza > Ponastavi Smart Hub.

Televizor ostane vklopljen ali se ne vklopi samodejno.

o Ceje okolica pretemna ali presvetla, senzor gibanja morda ne bo pravilno deloval. Na delovanje senzorja
gibanja lahko vpliva okolje, v katerem je name&cen (vidina, nagib, ovire). Ce so oblaila, ki jih nosite, ali vasa
polt podobna odtenkom okolice, senzor gibanja morda ne bo pravilno deloval.

e Televizor se odzove na vse vizualne spremembe okoli sebe (luci, zaslone, pse, spremembe v gibanju pred
oknom in druge pojave). Raven odzivnosti lahko prilagodite tako, da nastavite obcutljivost zaznavanja
gibanja.

(@ >[7JUmetnost > Nastavitve > Zaznavanje gibanja)

Previdnostni ukrepi pri uporabi nacina Umetnost

e Senzorgibanja je na spodnjem delu televizorja. Ne blokirajte senzorja na sprednji strani televizorja. To
lahko vpliva na senzor gibanja ter svetlost in ton barv zaslona.

¢ Nacin Umetnost z uporabo algoritmov zmanjsa pojav vzganih slik, ki lahko nastanejo, ¢e so na zaslonu

dolgo prikazane mirujoce slike.

¢ Delovanje senzorja se lahko razlikuje glede na namestitev televizorja in delovno okolje.

Morebiten vpliv na svetlost in ton barv je odvisen od barve tal, na katerih stoji televizor.

V okolju, kjer se namesto standardnih virov svetlobe (halogenska, fluorescencna svetloba) uporabljajo
posebni viri svetlobe, se lahko zaznavanje senzorja gibanja razlikuje, odvisno od polozaja, vrste in
Stevila virov svetlobe.

Ce je okolica televizorja pretemna ali presvetla, bo svetlost zaslona morda omejena ali senzor morda ne
bo deloval pravilno.

Ce je televizor name&cen previsoko ali prenizko, senzor morda ne bo deloval pravilno.

Senzor gibanja lahko zazna gibanje utripajoce LED-diode, hiSnega ljubljencka, avtomobil, ki se premika
pred oknom, ali drug pojav in za¢ne delovati.

¢ Glede na nastavitve funkcije Samodejni izklop (@ > €33 Nastavitve > Splogno > Ekologka nastavitev >
Samodejni izklop) se televizor lahko izklopi, ¢e uporabnik v nac¢inu Umetnost ne posreduje, na primer ne
pritisne nobenega gumba na daljinskem upravljalniku.

@ > €3 Nastavitve > Splosno > Upravitelj sistema > Cas > Casovnik za spanje in funkcija Casovnik izklopa

ne delujejo v nacinu Umetnost.
e Funkcija @ > 33 Nastavitve > Splodno > Upravitelj sistema > Cas samodejne zad¢ite ne deluje v nacinu
Umetnost.
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Kaj je podpora na daljavo?
Podpora na daljavo druzbe Samsung omogoca neposredno podporo s strani tehnika druzbe Samsung, ki lahko
na daljavo:

e diagnosticira vas televizor;

e prilagodi nastavitve televizorja po vasih Zeljah;

¢ tovarnisko ponastavi televizor;

e namesti priporocene posodobitve vdelane programske opreme.

Kako deluje podpora na daljavo?
Do storitev podpore na daljavo druzbe Samsung za televizor lahko enostavno dostopate:
1. Poklicite kontaktni center druzbe Samsung in prosite za pomoc¢ na daljavo.
2. Odprite meni na televizorju in pojdite na poglavje Podpora. (@ > £33 Nastavitve > Podpora)
3. Izberite Oddaljeno upravljanje, preberite pogoje za storitev in potrdite, da se z njimi strinjate. Ko se prikaze
zaslon kode PIN, tehniku posredujte Stevilko PIN.
4. Tehnik bo dostopil do vasega televizorja.

Ekoloski senzorin svetlost zaslona

Ekoloski senzor samodejno nastavi svetlost televizorja. Ta funkcija meri svetlost v prostoru in samodejno
optimira svetlost televizorja za manj$o porabo energije. Ce to Zelite izklopiti, izberite moznost @ >3
Nastavitve > Splosno > EkoloSka nastavitev > Zaznavanje svetlobe okolice.

¢ Ceje prigledanju televizije vtemnem prostoru zaslon pretemen, je morda vzrok funkcija Zaznavanje

svetlobe okolice.
¢ Ekoloski senzor se nahaja na dnu televizorja. Senzorja ne blokirajte s predmeti. To lahko potemni sliko.
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VzdrZzevanje televizorja

« Ceje bila na zaslonu televizorja nalepljena nalepka, lahko po
njeni odstranitvi na zaslonu ostane nekaj umazanije. Pred
gledanjem televizorja ocistite umazanijo.

e Med ¢is¢enjem se lahko opraska zunanjost in zaslon televizorja.
Da se izdelek ne opraska, njegovo zunanjost in zaslon previdno
obrisite z mehko krpo.

e Vode ali katere koli tekocine ne prsite neposredno na televizor.
Ce tekotina prodre v izdelek, lahko povzro&i okvaro, pozar ali
elektri¢ni udar.

e Zaslon oistite tako, da izklopite televizorin nato s krpo iz
mikrovlaken nezno obrisite madeze in prstne odtise z zaslona.
Ohisje ali zaslon televizorja ocistite s krpo iz mikrovlaken,
navlazeno z malo vode. Nato odstranite vlago s suho krpo.

Med CisCenjem ne pritiskajte premo¢no na povrsino, saj lahko
poSkodujete zaslon. Ne uporabljajte vnetljivih tekocin (benzola,
razredcila itd.) ali Cistilnega sredstva. Trdovratne madeze
oCistite tako, da poSkropite krpo iz mikrovlaken z manjso koli¢ino

sredstva za ¢iS¢enje zaslonov, nato pa z njo pobriSete madeze.
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09 Specifikacije in druge informacije

Specifikacije
Ime modela UE43LS03N UE49LS03N
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 43 palci 49 palci
izmerjeno diagonalno 108 ¢cm 123 cm
Zvok (izhod) 20W 20W

Dimenzije (S x V x G)
Osrednji del

966,6 x 556,8 x 42,5 mm

1099,2 x 631,4 x 42,5 mm

S stojalom 966,6 x 599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Teza

Brez stojala 11,2 kg 13,8 kg

S stojalom 11,7 kg 14,3 kg

Ime modela UE55LS03N UE65LS03N
Locljivost zaslona 3840 x 2160 3840 x 2160
Velikost zaslona 55 palci 65 palci
izmerjeno diagonalno 138 cm 163 cm

Zvok (izhod) 40W 40W

Dimenzije (S x Vx G)
Osrednji del

1235,0 x 707,8 x 42,5 mm

1453,9 x 830,9 x 42,5 mm

S stojalom 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 14539 x 875,5 x 294,0 mm

Teza

Brez stojala 18,6 kg 25,4 kg

S stojalom 19,1 kg 26,2 kg
Okoljski vidiki

Delovna temperatura
Delovna vlaznost
Temperatura shranjevanja
Vlaznost pri shranjevanju

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 %, brez kondenzacije
-20-45 °C (-4-113°F)
5-95 %, brez kondenzacije

e Zasnovo in specifikacije lahko spremenimo brez obvestila.
e Zainformacije o napajanju in vec o porabi energije si oglejte nalepko s podatki na izdelku.
e Obicajna poraba elektri¢ne energije je izmerjena v skladu s standardom IEC 62087.

¢ Nalepka s podatki je na spodnjem delu naprave One Connect.
* Nalepka s podatki je na hrbtni strani televizorja. (Pri nekaterih modelih je nalepka s podatki na notranji

strani pokrova za prikljucke.)
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ZmanjSanje porabe energije

Po izklopu preklopi televizorv stanje pripravljenosti. V stanju pripravljenosti Se vedno porablja nekaj energije.
Za zmanjSanje porabe energije izkljuite napajalni kabel, e televizorja ne boste uporabljali dolgo ¢asa.

Licence

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Priporocilo — samo EU

S

Samsung Electronics izjavlja, da je ta oprema v skladu z direktivo 2014/53/EU.

Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je na voljo na naslednjem internetnem naslovu: http://www.samsung.
com; pojdite na moznost Podpora > Iskanje po podpori za izdelke in vnesite ime modela.

To opremo je dovoljeno uporabljati v drzavah EU.

Funkcijo 5 GHz omrezja WLAN (Wi-Fi) te opreme je dovoljeno uporabljati samo v zaprtih prostorih.

Najvec¢ja moc¢ oddajanja BT: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz

Najvec¢ja moc¢ oddajanja Wi-Fi: 100 mW pri 2,4-2,4835 GHz, 5,15-5,35 GHz in 5,47-5,725 GHz
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Ustrezno odlaganje tega izdelka (odpadna elektri¢na in elektronska oprema)

(velja za drzave z sistemi za lo¢eno zbiranje)

Ta oznaka na izdelku, dodatni opremi ali dokumentaciji pomeni, da izdelka in dodatne elektronske
opreme (npr. polnilnika, slusalk, kabla USB) po koncu njihove Zivljenjske dobe ni dovoljeno
odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Da bi preprecili morebitno tveganje za okolje
ali ¢lovesko zdravje zaradi nenadzorovanega odstranjevanja odpadkov, te izdelke locite od drugih
vrst odpadkov in jih odgovorno reciklirajte ter tako spodbudite trajnostno ponovno uporabo
materialnih virov.

Uporabniki v gospodinjstvih naj za podrobnosti o tem, kam in kako lahko odnesejo te izdelke na
okolju varno recikliranje, pokli¢ejo trgovino, kjer so izdelek kupili, ali lokalni vladni urad.

Podjetja se morajo obrniti na dobavitelja in preveriti dolo¢be in pogoje kupne pogodbe. Izdelka in
elektronske dodatne opreme ni dovoljeno mesati z drugimi komunalnimi odpadki.

Ustrezno odlaganje baterij v tem izdelku

(velja za drzave z sistemi za lo¢eno zbiranje)

Ta oznaka na bateriji, priro¢niku ali embalazi pomeni, da baterij v tem izdelku po koncu njihove
Zivljenjske dobe ni dovoljeno odlagati skupaj z drugimi gospodinjskimi odpadki. Kadar je baterija
oznacena s kemijskimi simboli Hg, Cd ali Pb, to pomeni, da koli¢ina zivega srebra, kadmija ali
svinca v bateriji presega referenéne ravni iz Direktive ES 2006/66. Ce baterije niso pravilno
odvrZene, lahko te snovi Skodujejo zdravju ljudi ali okolju.

Da pripomorete k varovanju naravnih virov in ponovni uporabi materialov, baterije locite od
drugih odpadkov in jih reciklirajte prek brezpla¢nega lokalnega sistema za vracilo baterij.

Informacije o Samsungovih okoljskih zavezah in zakonskih predpisih v zvezi z dolo¢enimi izdelki, npr. REACH,
OEEO, baterije, si oglejte na spletni strani http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

OPOZORILO - PRIZGANE SVECE IN DRUGE IZDELKE Z VIROM ODPRTEGA OGNJA HRANITE STRAN

OD IZDELKA, DA PREPRECITE, DA Bl SE OGENJ RAZSIRIL.
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Pirms Sis lietotaja rokasgramatas lasisanas

Televizora komplektacija irieklauta S lietotaja rokasgramata un televizora iegulta e-Manual pamaciba.
Pirms 3is lietotaja rokasgramatas lasiSanas, iepazistieties ar $adu informaciju:

Lietosanas Izlasiet So komplektacija ieklauto lietotaja
rokasgramata rokasgramatu, lai uzzinatu informaciju par
izstradajuma droSibu, uzstadisanu, piederumiem,
sakotnéjo konfiguraciju un izstradajuma
specifikacijam.

e-Manual Lai iegQtu plasaku informaciju par So televizoru,
izlasiet izstradajuma iegulto e-Manual pamacibu.

e Lai atvértu e-Manual pamacibu,
@ > B lestatijumi > Atbalsts > Atvért
e-Manual

Saja timekla vietné iespé&jams lejupieladét lietotaja rokasgramatu un iepazities ar tas saturu, izmantojot datoru
vai mobilo ierici.

e-Manual pamacibas palidzibas funkciju parskats

e No e-Manual pamacibas nav iespéjams pieklat atseviskiem izvélnes ekraniem.

C)\ Meklét MekléSanas rezultatos atlasiet vienumu, lai ieladétu atbilstoSo lapu.
Atlasiet atslégvardu, lai parietu uz attiecigo lapu.

A-Z | Saturs _ 9 ! P __g pv o
— lzvélnes var nebit redzamas atkariba no atrasanas vietas.

@ Nesen skatiti Atlasiet temu nesen aplikoto tému saraksta.

e-Manual pamacibas tému lapas atrodamo pogu funkciju parskats

. PieklUstiet saistitajam izvélnes vienumam un nekavéjoties izméginiet
@ Még. tagad N
funkciju.
@ Saistit Nekavéjoties pieklastiet iezimétai saistitai témai, kas atrodama e-Manual
pamacibas lapa.
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Bridinajums! Svarigas drosibas instrukcijas

Ldzu, izlasiet Sis drosibas instrukcijas pirms televizora izmantoSanas.

UZMANIBU

ELEKTROSOKA RISKS. NEATVERT.

UZMANTBU: LAl IZVAIRITOS NO ELEKTROSOKA RISKA,
NENONEMIET VAKU (VAI AIZMUGURI). [EKSPUSE NAV
DALU, KURU APKOPI VAR VEIKT LIETOTAJS. UZTICIET
VISUS APKOPES DARBUS KVALIFICETIEM APKALPES
PAKALPOJUMU SNIEDZEJIEM.

Il klases izstradajums: Sis simbols norada,
ka nav nepiecieSams drosibas elektriskais
savienojums ar zemi (zemé&jums).

Mainstravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
mainstravas spriegums.

Sis simbols norada uz to, ka iek$pusé ir
augsta voltaza. Jebkada veida saskarsme
ar jebkuru i izstradajuma iek$é&ju dalu ir
bistama.

Lidzstravas spriegums: ar So simbolu
apzimétais nominalais spriegums ir
lidzstravas spriegums.

/A
AN

Sis simbols norada, ka izstradajuma
komplektacija irieklauta svariga literatara
parizmantoSanu un apkopi.

Uzmanibu. Skatiet lietoSanas instrukcijas:
Sis simbols norada, ka lietotajam ir
jakonsultéjas ar lietotaja rokasgramatu, lai
uzzinatu detalizétaku drosibas informaciju.

e NiSas un atveres korpusa un ta aizmuguré vai apaksa ir paredzetas nepiecieSamajai ventilacijai. Lai
nodroSinatu aparatiras uzticamu darbibu un aizsargatu to pret parkarsanu, §is niSas un atveres nedrikst
blokét vai aizklat.

— Nenovietojiet aparatdru Saura vieta, pieméram, gramatu plaukta vai ieblvéta skapi, ja vien netiek
nodroSinata atbilstoSa ventilacija.
— Nenovietojiet aparatlru blakus vai virs radiatora vai silditaja, vai vieta, kur ta atrodas tieSos saules
staros.
— Nenovietojiet uz §is aparatdras traukus ar ddeni (vazes u.c.), jo tas var izraisit aizdegsanos vai
elektroSoku.

e Uzmanieties, lai uz Sis aparatlras nenokldtu lietus, un nenovietojiet to ddens tuvuma (netalu no vannas,
mazgasanas blodas, virtuves izlietnes vai velas mazgasanas vietas, mitra pagraba vai pie peldbaseina
u.c.). Ja St aparatlra nejausi nonak saskarsmeé ar mitrumu, atvienojiet to no elektrotikla un nekavéjoties
sazinieties ar autorizétu izplatitaju.

o Saja aparatiira tiek izmantotas baterijas. Jisu dzives vietd var biit spéka apkartéjas vides aizsardzibas

noteikumi, kas nosaka pareizu $ada veida bateriju utilizaciju. LGdzu, sazinieties ar vietéjam varas iestadém,

lai uzzinatu informaciju par utilizaciju un atkartotu parstradi.

e Neparslogojiet sienas kontaktligzdas, pagarinataju vadus vai adapterus, parsniedzot to kapacitati, jo tas var

izraisit aizdegSanos vai elektroSoku.
e BaroSanas vadiem jabit izvietotiem tg, lai uz tiem nevarétu uzkapt vai saspiest ar priekSmetiem, kas
novietoti uz tiem vai pie tiem. Pievérsiet ipaSu uzmanibu vadiem pie vadu spraudnu galiem, sienas
kontaktligzdam un vietam, kur tie irizvaditi no ierices.
¢ Laiaizsargatu So aparatiiru pérkona negaisa gadijuma vai gadijuma, ja ta ilgaku laiku tiek atstata bez
uzraudzibas un netiek lietota, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas un atvienojiet no tas antenas vai
kabela sistému. Tas novérsis bojajumus, kas var rasties zibens trieciena vai stravas linijas parslodzu

rezultata.
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e Pirms mainstravas vada pievieno$anas pie lidzstravas adaptera kontaktligzdas parliecinieties, ka
lidzstravas adaptera paredzétais spriegums atbilst viet&jam elektriskajam tiklam.

* Nekad neievietojiet neko metalisku aparatlras atvértajas dalas. Tas var izraisit elektroSoka risku.

e Laiizvairitos no elektroSoka, nekad nepieskarieties aparattras iekSpusei. Aparatdiru ir paredzéts atvert tikai
kvalificétam tehnikim.

e Parliecinieties, ka stravas vada kontaktspraudnis ir stingri ievietots kontaktligzda. Atvienojot stravas vadu
no sienas kontaktligzdas, vienmér velciet aiz stravas vada kontaktspraudna. Nekad neatvienojiet to, velkot
aiz stravas vada. Nepieskarieties stravas vadam ar slapjam rokam.

e JaSiaparatira nedarbojas normali, it seviski, ja ta rada neparastas skanas vai smaku, nekavéjoties
atvienojiet to no elektrotikla un sazinieties ar autorizetu izplatitaju vai servisa centru.

¢ Jatelevizors ilgstosu laiku netiks izmantots vai ja ilgstoSu laiku nebisiet majas (ipasi, ja majas vieni pasi
paliks bérni, veci cilvéki vai invalidi), atvienojiet stravas kontaktspraudni no kontaktligzdas.

— UzkrajusSies putekli varizraisit elektroSoku, stravas noplidi vai aizdeg3anos, jo to ietekmé stravas vads
var radit dzirksteles un karstumu, vai ari vada izolacija var sairt.

e Lai noskaidrotu informaciju situacijas, kad televizoru ir planots uzstadit vieta, kas ir loti puteklaina, kura
iraugsta vai zema temperatira, augsts mitruma limenis, kimiskas vielas vai vieta, kur tas darbosies 24
stundas diennakti, pieméram, lidosta, vilciena stacija u.c., sazinieties ar autorizétu Samsung servisa centru.
Pretéja gadijuma var rasties nopietni televizora bojajumi.

e Izmantojiet tikai pareizi iezemétu kontaktspraudni un sienas kontaktligzdu.

— Nepietiekams iezemé&jums var izraisit elektroSoku vai sabojat iekartu. (Tikai | klases iekartam.)

e Lai pilniba izslégtu So aparatiru, atvienojiet to no sienas kontaktligzdas. Lai nodrosinatu, ka o aparatdru
nepiecieSsamibas gadijuma iesp&jams atri atvienot no elektrotikla, parliecinieties, ka sienas kontaktligzdai
un stravas kontaktspraudnim var érti pieklat.

e Uzglabajiet papildpiederumus (baterijas u.c.) drosa, bérniem nepieejama vieta.

e Nenometiet un negriidiet izstradajumu. Ja izstradajums ir bojats, atvienojiet stravas vadu un sazinieties ar
Samsung servisa centru.

e Laitiritu So aparatiru, atvienojiet stravas vadu no sienas kontaktligzdas un noslaukiet izstradajumu ar
insektu iznicinasanas lidzekli, gaisa atsvaidzinatajus, smérvielas vai mazgasanas lidzeklus. Sis kimiskas
vielas var sabojat izstradajuma izskatu vai izdzést uz ta uzdrukatos uzrakstus.

* Nepaklaujiet aparatdru pilienu vai Slakatu iedarbibai.

¢ Neatbrivojieties no baterijam, tas sadedzinot.

¢ Neradiet bateriju 1ssavienojumus, neizjauciet un neparkarsgjiet tas.

e Nomainot talvadibas pults baterijas ar nepareiza tipa baterijam, pastav eksplozijas draudi. Nomainiet tikai
artadu pasu bateriju vai ar tas ekvivalentu.

* |ietotaja rokasgramatas attéli un ilustracijas ir sniegti tikai uzzinai un var atskirties no izstradajuma patiesa
izskata. Izstradajuma dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.
CIS valodas (krievu, ukrainu, kazahu) Sim izstradajumam nav pieejamas, jo tas tiek razots klientiem ES regiona.
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01 Kasirieklauts komplektacija?

Parliecinieties, vai televizora komplektacija ietilpst Sie priekSmeti. Ja kdds no priekSmetiem trakst, sazinieties
arizplatitaju.
e Samsung talvadibas viedpults un baterijas (AAx2) o Garantijas karte / Regulativa rokasgramata (nav
e LietoSanas rokasgramata pieejama dazas atrasanas vietas)
e One Connect ierices stravas vads

Soq

x4
. . Sienas montazas .
One Connect One Invisible Connection ) Bending Cover
adapteris
X2
Uzliekamais vacing Kabelu turéetajs

e Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.
e Komplektacija neieklautos kabelus variegadaties atseviski.
e Atverot kasti parbaudiet, vai kads no papildpiederumiem nav paslépts aiz iepakojuma.

Administracijas maksa var tikt pieprasita $§adas situacijas:
(a) péc jusu pieprasijuma tiks izsaukts inzenieris, bet netiks konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i., ja
neesat izlasijis Saja lietotdja rokasgramata sniegto informaciju).
(b) jus aizvedisiet televizoru uz remonta centru, kura netiks konstatéti nekadi izstradajuma defekti (t.i,, ja
neesat izlasijis $aja lietotaja rokasgramata sniegto informaciju).

Js tiksiet informéts par administracijas maksas apjomu pirms tehniska darbinieka vizites.

Bridinajums: nepareizi rikojoties, ekrani var tikt bojati tiesa

spiediena ietekmé. Més iesakam celt televizoru aiz malam, Nepieskarieties

ka noradits attéla. $im ekranam!
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02 Televizora pievienosana One Connect
iericei

ONE CONNECT
7] =
ONE CONNECT 0
,5] 5 ONE ConNECT
' {
.

Q

) (o ONE CONNECT

,
~ [ <]
!
Bending Cover ' =
\

Lai pievienotu One Invisible Connection savienotaja kabeli pie One Connect ierices un televizora, veiciet Sadas

darbibas:

1. Pievienojiet pie televizora to savienotaja kabela galu, kuru paredzéts pievienot televizoram, un tad
pievienojiet ar (=) ikonu apziméto savienotaja kabela galu pie One Connect ierices, ka noradits augstak

redzamaja attéla.
2. Pievienojiet One Connect ierices mainstravas stravas vadu pie One Connect ierices un tad pievienojiet to
pie stravas kontaktligzdas, ka noradits augstak redzamaja attéla.

A

One Invisible Connection savienotaja pievieno$anas laika izmantojiet Bending Cover locijumu
vietas aizsargu, kas novérsis iespé&ju, ka One Invisible Connection savienotajs varétu tikt salocits
90 gradu lenki. Pretéja gadijuma var tikt bojats kabelis.

One Invisible Connection savienotaja pievienoSanas laika nemiet véra ta savienotaju formu, lai
pievienotu tos pareizas vietas. Pretéja gadijuma var rasties izstradajuma darbibas traucgjumi.
One Invisible Connection savienotaja pievienoSanas laika ievérojiet piesardzibu, lai nesalocitu One
Invisible Connection savienotaja kabeli. Pretéja gadijuma var pasliktinaties televizora veiktspéja
vai rasties kabela bojajumi.

Kartojot lieko kabeli, skatiet augstak redzamo attélu, lai izmantotu pareizo sakartosanas metodi.
Ta ka One Invisible Connection savienotaja plust strava, ievérojiet piesardzibu un izvairieties veikt
zemak noraditas darbibas.

O D8 A

Nelokiet Nesavérpiet Nevelciet Nesaspiediet ElektroSoks

1. KLASES LAZERIEKARTA

Uzmanibu - Atverot izplatas neredzams lazerstarojums. Neskatieties uz staru.
- Parmeérigi nelokiet kabelus un nesabojajiet tos.
- Nenovietojiet uz kabela smagus priekSmetus.
- Neizjauciet kabela savienotaju.

e Uzmanibu - Izmantojot iekartu mérkiem, kas nav aprakstiti $aja rokasgramata, un veicot

pasrocigu tas vadibas komponen3u un veiktspéjas pielagosanu, lietotajs var tikt paklauts bistamai
radioaktiva starojuma iedarbibai.
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03 Televizora uzstadisana

Televizora uzstadiSana pie sienas

Ja televizoru stiprinat pie sienas, rapigi izpildiet razotaja noraditas instrukcijas. Ja televizors nav
pareizi uzstadits, tas var noslidét vai nokrist, ka rezultata tas var tikt bojats vai radit nopietnus
savainojumus bérniem vai pieaugusajiem.

Modeliem, kuru komplektacija ir ieklauti sienas montazas adapteri, uzstadiet tos ka noradits zemak redzamaja

attéla vél pirms sienas montazas kronsteina komplekta uzstadisanas.
o Skatiet uzstadisanas rokasgramatu, kas ieklauta Samsung sienas montazas kronsteina komplekta
komplektacija.

Sienas montazas adapteris

Sienasv Televizors
montazas

kronsteins

Sienas montazas adapteris
Sienai — Televizors
montazas I — S
kronsteins | W
' C

Samsung Electronics nav atbildigs par izstradajumam nodaritajiem bojajumiem vai par kaitéjumu pasam vai
citiem cilvékiem, ja sienas montazas kronsteina uzstadiSanu veic pats klients.

JUs varat uzstadit sienas montazas kronsteinu pie izturigas sienas, perpendikulari gridai. Pirms sienas
montazas kronsteina uzstadisanas pie citam virsmam, kas nav rigipsis, papildus informéacijai sazinieties
artuvako izplatitaju. Ja uzstadisiet televizoru pie griestiem vai pie slipas sienas, tas var nokrist un radit
nopietnas traumas.

Sienas montazas kronsteinu komplektu standarta izméri ir noraditi nakamaja lapa atrodamaja tabula.

Ja uzstadat treSo pusu sienas montazas kronsteinu, nemiet véra, ka skriivju garums, ar kadam iesp&jams
piestiprinat televizoru pie sienas montazas kronsteina, ir noradits nakamaja lapa atrodamas tabulas C
kolonna.

Uzstadot sienas montazas kronsteina komplektu, ieteicams nostiprinat visas Cetras VESA skriives.

Ja vélaties uzstadit sienas montazas kronsteinu, kurs stiprinas pie sienas, izmantojot tikai divas aug$éjas
skrlves, parliecinieties, ka izmantojat Samsung sienas montazas kronsteina komplektu, kas atbalsta $ada
veida uzstadidanu. (Sada veida sienas montazas komplektu var nebiit iespéjams iegadaties atkariba no
atrasanas vietas regiona.)
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Televizora | VESA skriivju caurumu .
izmérs specifikacijas (A * B) C(mm) |Standarta skriive| Daudzums "

- o \
collas milimetros B
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Neuzstadiet sienas montazas kronsteina komplektu, kamér televizors ir ieslégts. Tas var izraisit
elektroSoka raditas traumas.

e Neizmantojiet skriives, kas ir garakas par standarta izméru vai kas neatbilst VESA standarta skrivju
specifikacijam. Skrlves, kas ir parak garas, var radit bojajumus televizora iekSiené.

¢ Sienas montazas kronsteiniem, kas neatbilst VESA standarta skrivju specifikacijam, skrivju garums var
atSkirties atkariba no kronsteina specifikacijas.

e Nepievelciet skrlves parak ciesi. Tas var bojat izstradajumu vai izraisit ta nokrisanu, kas var radit
savainojumus. Samsung neuznemas atbildibu par $adiem nelaimes gadijumiem.

e Samsung neuznemas atbildibu parizstradajuma bojajumiem vai traumam, ja tiek lietoti VESA
specifikacijam neatbilstosi vai citi specifikacijas nenoraditi sienas montazas kronsteini, vai ja lietotajs
neievéro izstradajuma uzstadiSanas instrukcijas.

e Neuzstadiet televizoru sagazuma lenki, kas parsniedz 15 gradus.

¢ Vienmér nodrosSiniet, ka televizora uzstadisanu pie sienas veic divi cilvéki.

Atbilstosas televizora ventilacijas nodrosinasana

Uzstadot televizoru un One Connect ierici, nodroSiniet vismaz 10 cm platu spraugu starp televizoru un One
Connect ierici un citiem objektiem (siendm, skapja sieninam utt.), lai nodrosinatu pietiekamu ventilaciju. Ja
netiek nodroSinata atbilstosa ventilacija, iek$&jas temperatiras paaugstinasanas dél var izcelties ugunsgréks
vai rasties problémas ar izstradajumu.

Kad uzstadat televizoru, izmantojot stativu vai sienas montazas kronsteinu, més iesakam izmantot tikai
Samsung Electronics piegadatas detalas. Cita raZotaja piegadato detalu izmantoSana var izraisit izstradajuma
problémas vai ari, izstrddajumam nokritot, var rasties savainojumi.

e
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UzstadiSana, izmantojot stativu L.
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Televizora stativa pievienoSana

Parliecinieties, ka jasu riciba ir visi noraditie papildpiederumi un ka stativs ir salikts atbilstosi nodrosinatajam
montazas instrukcijam.

DroSibas piesardzibas pasakumi: Televizora nostiprinasana pie sienas,
lai noverstu ta nokrisanu

Uzmanibu: ja stumsiet, gridisiet vai uzkapsiet uz televizora, tas var nokrist. Pievérsiet
ipadu uzmanibu, lai berni neliecas pari televizoram un nepadara to nestabilu. Sis darbibas
rezultata televizors var apgazties, izraisot nopietnus savainojumus vai navi. levérojiet visus
televizora komplektacija ieklautaja droSibas lapa minétos noteikumus. Lai palielinatu
stabilitati un droSibu, varat iegadaties un uzstadit ndkamaja lapaspusé minétajiem
noteikumiem atbilstoSu pret-nokrisanas ierici.

BRIDINAJUMS: nekad neuzstadiet televizoru nestabilas vietas. Televizors var nokrist, radot
nopietnus savainojums vai navi. No daudzam traumam, ipasi bérniem, var izvairities, ievérojiet Sos
vienkarsos drosibas pasakumus:
¢ Izmantojot televizora raZotaja ieteiktos skapisus vai stativus.
¢ |zmantojot tikai tadas mébeles, kas var drosi atbalstit televizoru.
e Parliecinoties, ka televizors nekarajas pari mébeles malai.
¢ Nenovietojot televizoru uz augstdam mébelém (pieméram, kumodém vai gramatu plauktiem),
pirms tam nenostiprinot gan mébeli, gan televizoru ar piemérotu balstu.
e Nenovietojot televizoru uz auduma vai citiem materialiem, kas atrodas starp televizoru un to
atbalstoSo mébeli.
¢ Informé&jot bérnus par risku, kas pastav rapjoties uz mébelém, lai aizsniegtu televizoru vai ta
vadibas ierices.
Ja planojat saglabat un parvietot veco televizoru, kas tika izmantots pirms jauna televizora iegades,
rikojieties ar veco televizoru, ievérojiet tas pasas drosSibas norades.
e Kad nepiecieSams parvietot vai pacelt televizoru, lai novietotu to cita vieta vai notiritu to, esiet
uzmanigs, lai nejausi neatvienotu stativu.
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Televizora nodroSinaSana pret nokriSanu

1. CieSi pieskravéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot atbilstoSas
skrives. Parliecinieties, ka skriives ir cieSi ieskriivétas siena.
— Atkariba no sienas tipa, var bt nepiecieSami papildus
nostiprinasanas materiali, piemé&ram, enkurskraves.
2. CieSi pieskriivéjiet kronsteinus pie sienas, izmantojot atbilstosa
izméra skraves.
- Lai uzzinatu informaciju par skravju specifikacijam, skatiet sadalu
par standarta skrivém tabula, kas atrodama zem ,Televizora

uzstadisana pie sienas”.
3. Savienojiet televizoram pievienotos kronsteinus ar kronsteiniem, kas
pieskriveti pie sienas, izmantojot izturigu lieljaudas stiepli, un péc .

@

tam ciesSi pievelciet to. I
— Uzstadiet televizoru tuvu sienai, lai tas nevarétu nokrist uz

aizmuguri.

— Nostipriniet stiepli ta, lai pie sienas pievienotie kronsteini
atrastos tada pasa augstuma vai zemak par pie televizora
nostiprinatajiem kronsteiniem.

Uzliekama vacina izmantoSana

Kad VESA sienas montazas kronsteins netiek izmantots, varat aizklat sienas montazas kronsteina skrivju
caurumus ar uzliekamajiem vaciniem. Skatiet zemak redzamo attélu.

Piesardzibas pasakumi, uzstadot televizoru ar stativu

Uzstadot televizoru ar stativu, nenovietojiet O
stativu uz galda virsmas talakas dalas.
Pretéja gadijuma var rasties televizora
apakséja dala izvietota kustibu sensora
darbibas traucgjumi.
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04 Maksla rezima izmantosana

@ >[I Maksla
Jas varat izmantot Maksla rezima funkciju, lai pilnekrana rezima televizora ekrana attélotu attélus, pieméram,
zimé&jumus un fotoattélus, laika, kad neskataties televizoru.

Nospiediet talvadibas pults pogu @ lai parslégtu televizoru TV rezima vai Maksla rezima.
Nospiediet pogu @ rezima Maksla izmantosanas laika, lai parslégtos uz TV rezimu.
Lai pavisam izslégtu televizoru, nospiediet un turiet nospiestu talvadibas pults pogu @ vai ari nospiediet
ekrana apakséja dala izvietoto TV vadibas ierice pogu.
- Izmantojot citu talvadibas pulti, kas nav Samsung talvadibas viedpults, televizoru var nebat iesp&jams
izsleégt pavisam.
Rezima Maksla televizora ekrana spilgtums un krasu tonis tiek automatiski pielagoti, balstoties uz
apkartéjas vides apgaismojumu, un televizoru iriespéjams automatiski ieslégt vai izslégt.
— péc nokluséjuma televizora ekrans automatiski izslédzas, kad apkartéjas vides apgaismojums satumst
reZima Maksla izmantoSanas laika.
Jas varat izmantot televizora atrodama Maksla rezima iestatijumus (@ > [/ dMaksla > lestatijumi) vai ar
mobilaja iericé uzinstaléto SmartThings lietojumprogrammu, lai iestatitu kustibu sensora iestatijumus ta,
lai televizors spétu noteikt vizualas izmainas telpa, taja skaita lietotaja kustibu, un automatiski ieslégties
vai izslégties.
Rezima Maksla jas varat pievienot mobilo ierici pie televizora, izmantojot mobilaja iericé uzinstaléto
SmartThings lietojumprogrammu, un izmantot to, lai aplikotu mobilaja iericé saglabatus fotoattélus.
- Sifunkcija var nebit atbalstita atkariba no televizora modela vai mobilas ierices.
— Atbalstitas funkcijas var bit atSkirigas atkariba no SmartThings lietojumprogrammas versijas.
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Attelu skatisanas

Opcijas

Ainavorientacija Arhitektara Dziva daba

Nesen izmantotie Makslas veikals Samsung ko[ekcija Mana kolekcija lestatijumi

e Televizora ekrana redzamais attéls var atSkirties no augstak redzama attéla atkariba no televizora modela
un atradanas vietas.

Lai aplakotu attélu Maksla reZima, atlasiet vienu no zemak aprakstitajam izvélném. Lai parietu uz apaksizvélni,
kura iesp&jams atlasit attélus, nospiediet pogu Atlasiet, vienu no ¢etram virzienu pogam vai pogu @ kas
pieejamas rezima Maksla. Péc tam izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz vélamo attélu, un
tad nospiediet pogu Atlasiet. Virs atlasita attéla parddas atzime «/ lestatit un atlasito attélu iesp&jams aplikot
rezZima Maksla.
¢ Nesen izmantotie
Seit jus varat redigét pédgjo atlasito attélu.
e Makslas veikals
Seit jis varat apmekl&t sadalu Makslas veikals, kura iespéjams iegadaties dazada veida attélus.
- Atkariba no tikla savienojuma statusa sadala Makslas veikals var nebat redzama.
e Samsung kolekcija
Seit jus varat izvéléties attélus ar dazadu tematiku.
¢ Mana kolekcija
Jis varat izmantot funkciju izlase, lai aplikotu sarakstu ar ziméjumiem un fotoattéliem, kas iestatiti
ka izlases vienumi. Tapat varat arT atlasit vélamos zim&jumus un attélus starp tiem, kas saglabati aréja
atminas iericé vai mobilaja iericé, un saglabat tos sadala Mani foto (@ >[I Maksla > Mana kolekcija »
Mani foto).
— Laivarétu atlasit mobilaja iericé saglabatus attélus, taja jabat uzinstalétai SmartThings
lietojumprogrammai.
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Attélu importésana no aréjas atminas ierices

1
2.

6.

Pievienojiet televizoram aréju atminas ierici, kura saglabati attéli.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz sadalu Mana kolekcija, un tad parejiet uz
pievienoto aréjo atminas ierici.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augspusé atrodamo opciju Opcijas, un tad
atlasiet opciju Saglabat.

. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz konkrétu attélu, un tad nospiediet pogu Atlasiet.

— lesp&jams atlasit vairakus attélus.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augSpusé atrodamo opciju Saglabat
sadala Mani foto, un tad nospiediet pogu Atlasiet.

Atlasitais attéls vai attéli tiek saglabati sadala Mani foto (@ >[I Maksla > Mana kolekcija > Mani foto).

e leteicamas iz8kirtspéjas: 3840 x 2160 (16:9)

Attélu iegade sadala Makslas veikals

1.
2.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz sadalu Makslas veikals.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz konkrétu tému, un tad nospiediet pogu Atlasiet.
Ekrana tiek attéloti attéli, kas atbilst Sai témai.

lzmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz konkrétu attélu, un nospiediet pogu Atlasiet.

. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augspusé atrodamo opciju Pirkt, un tad

nospiediet pogu Atlasiet, lai iegadatos atlasito attélu.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai atlasitu maksajumu metodes, un tad nospiediet pogu
Atlasiet.

Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai veiktu maksajumu.

Makslas veikala daliba abonésana

Aboné&jot Makslas veikala daliba, jis varat neierobezoti izmantot Makslas veikals pieejamo saturu un baudit
dazadus makslas darbus, periodiski nomainot tos ar jauniem, atbilstosi savam vélmém.

1.

2.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz sadalu Daliba (@ >[I Maksla > Makslas veikals
> Daliba).
Sekojiet ekrana redzamajam instrukcijam, lai ievaditu abonementa informaciju.
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Atlasita attéla stila iestatiSana

Detalas Matéjums Q lzlase

h Ainavorientacija ‘

e Televizora ekrana redzamais attéls var atSkirties no augstak redzama attéla atkariba no televizora modela
un atradanas vietas.

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augSpusé atrodamo opciju Opcijas. Jums bis
pieejamas Sadas izvélnes:
e Detalas
Seit jis varat atrast plagaku informaciju par konkréto attélu.
e Matéjums
Seit jus varat pielietot attélam dazadus apmales stilus un krasas atbilstoi savam vélmém.
e izlase
JUs varat iestatit (vai neiestatit) sev vélamu attélu ka izlases vienumu, nospiezot talvadibas pults pogu
Atlasiet. Sarakstu ar attéliem, kas iestatiti ka izlases vienumi, iesp&jams aplikot sadala Mana kolekcija >
Izlase.
- v izlase: nav iestatits ka izlases vienums.
- ' izlase: iestatits ka izlases vienums.

Ka pielietot attélam apmales stilu un krasu

1. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz attélu, kuram vélaties mainit apmales stilu un
krasu, tad parejiet uz ekrana augspusé atrodamo opciju Mat&jums un tad nospiediet pogu Atlasiet.

2. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai atlasitu vélamo apmales stilu un krasu.

3. Izmainiet apmales stilu un krasu un tad nospiediet poguAtlasiet, lai parvietotu kursoru uz attélu.
— Javélaties mainit tikai apmales stilu vai krasu, izmainiet to un tad nospiediet pogu Atlasiet, lai

saglabatu izmainas.
4. Laisaglabatu atlasito apmales stilu un krasu, vélreiz nospiediet pogu Atlasiet.
— Janospiedisiet pogu @ lai izietu no 8is sadalas, izvélétais apmales stils un krasa netiks saglabati.
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Rezima Maksla iestatiSana

Rezima Maksla izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz lestatijumi izvélnes vienumu, kas
atrodams ekrana apakséja dala. Jus varat pielagot Sadas funkcijas:
e Krasa un spilgtums

Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augSpusé atrodamo opciju Mainit, un tad
nospiediet pogu Atlasiet. Nakamaja ekrana pielagojiet attéla krasu un spilgtumu. Péc vélamo iestatijumu
atlasisanas nospiediet talvadibas pults pogu Atlasiet.

— Lai uzreiz iestatitu opciju Krasa un spilgtums rezima Maksla izmantosanas laika, nospiediet talvadibas

pults pogu °

Sleep After
Ja televizora tuvuma iestatitaja laika perioda netiek noteikta nekada kustiba, televizors automatiski
izslédzas. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augspusé redzamajiem
vienumiem. Péc vélama laika atlasiSanas nospiediet talvadibas pults pogu Atlasiet.
Kustibu detektors
Kustibu sensora funkcijas jutiguma limeni var pielagot. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai
parietu uz ekrana augSpusé redzamajiem vienumiem. Péc vélama jutiguma limena atlasiSanas nospiediet
talvadibas pults pogu Atlasiet.
Night Mode
Kad ieslégta ST funkcija, televizors automatiski izslédzas, kad ta tuvuma netiek noteikts nekads
apgaismojums. Izmantojiet talvadibas pults virzienu pogas, lai parietu uz ekrana augspusé redzamajiem
vienumiem, un tad ieslédziet vai izslédziet So funkciju.

ReZzima Maksla izmantoSana ar SmartThings lietojumprogrammu

Kad mobilaja iericé ir uzinstaléta SmartThings lietojumprogramma, varat izmantot Sadas funkcijas:
JUs varat lejupieladét SmartThings lietojumprogrammu no Google Play Store, Samsung Apps vai App Store.

Pieejamas funkcijas vai izmantota terminologija var atskirties atkaribd no SmartThings
lietojumprogrammas versijas.

SmartThings lietojumprogramma var neatbalstit rezima Maksla funkcijas planSetdatoru tipa iericés.
Atlasit attélus.

Abonét Makslas veikala daliba.

Opcijas Collage izmantoSana: apvienojiet vairakus attélus viena attéla.

Pielietot attéliem dazadus apmales stilus un krasas.

lestatit krasu toni un spilgtumu televizora izmantoSanai Maksla rezima.

Opcijas Sleep After iestatiSana: kad rezima Maksla iestatitaja laika perioda netiek noteikta nekada kustiba,
televizors automatiski izslédzas.

Opcijas Night Mode iestatiSana: iestatiet, lai The Frame ietvars automatiski izslégtos, kad telpa netiek
noteikts nekads apgaismojumes.

lestatit kustibu sensora jutigumu: iestatiet sensora noteiksanas jutigumu ta, lai televizors automatiski
jeslégtos, kad tas nosaka kustibu rezZima Maksla izmantoSanas laika.
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05 Samsung talvadibas viedpults

Informacija par Samsung talvadibas viedpults pogam

e Samsung talvadibas viedpults izskats, pogas un funkcijas var atskirties atkariba no modela.

@ (Stravas padeve)
Nospiediet, lai televizora skatiSanas
laika parslégtos uz rezimu Maksla.
Nospiediet, lai rezima Maksla
izmantoSanas laika parslégtos uz
televizijas skatisanos.
e Nospiediet un turiet nospiestu, lai
pavisam izslégtu televizoru.

@ (Ciparu poga)

Nospiezot So pogu, ekrana apakséja

dala paradas ciparu josla. Atlasiet

ciparus un tad atlasiet opciju Gatavs,

lai ievaditu ciparu vertibu. Izmantojiet

tas, lai parslégtu kanalu, ievaditu PIN

kodu, ievaditu pasta indeksu u.c.

e Kad poga tiek turéta nospiesta
ilgak ka1 sekundi, paradas izvélne
TTX.

Virzienu pogu panelis (uz augsu/uz
leju/pa kreisi/pa labi)

parvieto kursoru un maina televizora
izvélné redzamas veértibas.

A

9 (Atgr.)

izmantojiet, lai atgrieztos iepriek3éja
izvélné. Kad poga tiek turéta nospiesta
ilgak ka1 sekundi, Sobrid palaista
funkcija tiek deaktivizéta. Nospiezot
$o pogu programmas skatisanas laika,
tiek atverts ieprieks skatitais kanals.

@ (Atskanot/pauze)

nospiezot So pogu, paradas
atskanosanas kontroles pogas.
Izmantojot $is kontroles pogas, jus
varat kontrolét atskanoto multivides
saturu.

@(Smart Hub)

AtgrieZas sadala Pirmais ekrans.

¢ Nospiediet S0 pogu rezima Maksla
izmantoSanas laika, lai parslégtos
uz TV rezimu.

SAMSUNG

@ (Balss mijiedarbibas funkcija)

Palaiz funkciju Balss mijiedarbibas

funkcija. Nospiediet un turiet

nospiestu $o pogu, nosauciet

komandu un tad atlaidiet to,

lai aktivizétu funkciju Balss

mijiedarbibas funkcija.

Nospiezot pogu, ekréna apaksdala

paradas Enter Voice Command Guide

izvélne.

¢ Balss mijiedarbibas funkcijas
atbalstitas valodas un funkcijas
var atskirties atkariba no
atrasanas vietas.

o (Krasaina poga)

NospieZot So pogu, ekrana paradas
krasainas pogas. Izmantojiet

$is krasainas pogas, lai pieklutu
papildopcijam, kas ir specifiskas
Sobrid izmantotajai funkcijai.

e Laiuzreiz iestatitu opciju Krasa
un spilgtums rezima Maksla
izmantosanas laika, nospiediet
S0 pogu.

Atlasit

Atlasa vai palaiz ieziméto vienumu.
Nospiezot So pogu satura skatisanas
laika, tiek atvérta detalizéta
informacija par programmu.

VOL (Skalums)

Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai
pielagotu skalumu. Lai izslégtu skanu,
nospiediet So pogu. Kad poga tiek
turéta nospiesta ilgak ka1 sekundi,
paradas izvélne Pieejamibas saisnes.

CH (Kanals)
Kustiniet pogu uz augsu vai uz leju, lai
parslégtu kanalu. Lai aplikotu ekranu
Rokasgramata, nospiediet So pogu.
e Kad poga tiek turéta nospiesta
ilgak ka1 sekundi, paradas ekrans
Kanalu saraksts.
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Televizora paroSana ar Samsung talvadibas viedpults talvadibas pulti

leslédzot televizoru pirmo reizi, Samsung talvadibas viedpults talvadibas

pults tiek automatiski saparota ar televizoru. Ja Samsung talvadibas
Samsung talvadibas viedpults talvadibas pults bateriju ievietoSana

viedpults netiek automatiski saparota ar televizoru, pavérsiet to pret

televizora talvadibas pults sensoru un tad uz 3 sekundém vai ilgak

vienlaicigi nospiediet un turiet nospiestas kreisaja pusé redzamaja attéla ar
un € apzimatas pogas.

Lai ievietotu baterijas, nonemiet aizmuguréjo vacinu attéla apakSdala redzamas bultinas noraditaja virziena
un ievietojiet taja baterijas, ka redzams attéla. Parliecinieties, ka bateriju pozitivie un negativie poli ir pavérsti
pareizaja virziena. Aizveriet aizmuguréjo vacinu, ka redzams attéla.

e |lgakam bateriju darbibas laikam ieteicams izmantot sarmu baterijas.
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06 Sakotnéjas uzstadisanas palaisana

leslédzot televizoru pirmo reizi, nekavéjoties tiek palaista sakotnéja uzstadiSana. Sakotnéja uzstadisana
lauj vienuviet konfigurét televizora darbibas pamata iestatijumus, pieméram, apraides uztversanu, kanalu

mekléSanu un tikla savienojumu.

Pirms sakotnéjas uzstadisanas palaiSanas parliecinieties, ka pirms tam ir pievienotas aréjas ierices.

Lai izmantotu televizora viedas funkcijas, tam jabut pievienotam internetam.

Laika, kamér televizors veido sakarus ar mobilajam iericém, var paradities islaicigs troksnis.

SmartThings lietojumprogramma ir pieejama mobilajas iericés ar Android 6.0 vai jaunaku operétajsistému
un i0S 10 vai jaunaku operétajsistému.

Lai veiktu inicializeéSanu, izmantojot SmartThings lietojumprogrammu, mobilajai iericei jabat pievienotai,
izmantojot Wi-Fi.

Ja uzstadiSanas uznirstoSais logs automatiski neparadas mobilas ierices SmartThings lietojumprogrammas
ekrana, turpiniet procediru, pirms tam manuali pievienojot televizoru SmartThings lietojumprogrammas
informacijas paneli, sadala Pievienot ierici.

Tapat varat uzsakt sdkotnéjo uzstadisanu, izmantojot televizora izvélni (@ > §83 lestatijumi > Visparégji > Sakt

iestatisanu).
Sekojiet sakotnéjas uzstadisanas ekranad redzamajam instrukcijam un veiciet televizora pamata iestatijumu
konfigurésanu, pielagojot tos konkrétai skatisanas videi.
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Funkcijas TV vadibas ierice izmantoSana

Jus varat ieslégt televizoru, izmantojot ta apak3eja dala izvietoto pogu TV vadibas ierice, un tad izmantot opciju
Vadibas izvélne. Opcija Vadibas izvélne paradas, nospiezot pogu TV vadibas ierice, kamér televizors ir ieslégts.
Lai iegltu plasaku informaciju par tas izmantoSanu, aplikojiet zemak redzamo attélu.

Vadibas izvélne

‘QE)> :lzslegt

N
(~) :lepr. kan.

‘\}> : Nak. kanals

Poga TV vadibas ierice / Talvadibas pults sensors
e TVrezims
Motion Sensor - Nospiediet: parvietot
— Turiet nospiestu: Atlasiet

\ e Maksla rezims

- Nospiediet: parslédziet uz TV rezZimu
Poga TV vadibas ierice atrodas televizora apakséja dala.
e |evérojiet piesardzibu, lai TV vadibas ierice pogas spiesanas laika nejausi nenospiestu tai blakus esoso
kustibu sensoru.
e ReZima Maksla televizora apakséja dala atrodamais stravas indikators irizslégts.
e Péc Customizable Frame dekorativa ietvara (nopérkams atseviski) atvienoSanas no televizora pabidiet
talvadibas pults sensoru uz augsu, lidz tas atgrieZas ta sakotnéja pozicija.
— Nebidiet talvadibas pults sensoru ar parmérigi lielu spéku. Pastav bojajumu risks.

LatvieSu - 20



07 Savienojums artiklu

Savienojot televizoru ar tiklu, tiek nodroSinata piekluve tieSsaistes pakalpojumiem, pieméram, Smart Hub ka

ari programmatdras jauninajumiem.

Tikla savienojums - bezvadu

Pievienojiet televizoru internetam, izmantojot standarta marsrutétaju vai modemu.

Bezvadu IP marsrutétajs vai
modems ar DHCP serveri

%

LAN pieslégvieta uz sienas

(¢

LAN kabelis (nav ieklauts komplektacija)

Tikla savienojums - kabela
Pievienojiet televizoru tiklam, izmantojot LAN kabeli.

e Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.
* Shielded Twist Pair

e Televizors neatbalsta tikla atrumu, kas mazaks vai vienads ar10 Mb/s.
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08 Traucéjummeklésana un apkope

Traucéjummeklésana

Jarodas televizora darbibas traucéjumi, vispirms skatiet So iespéjamo problému un risinajumu sarakstu.
Vai ari skatiet e-Manual pamacibas traucéjummeklésanas sadalu. Ja neviens no Siem traucéjummekléSanas
padomiem nepalidz, lidzu, apmeklé&jiet vietni ,www.samsung.com”, un tad uzklikSkiniet uz ,Atbalsts” vai
sazinieties ar zvanu centru, kas noradits uz Sis rokasgramatas aizmuguréja vaka.
o Sis TFTLED panelis sastav no apakipikseliem, kuru razo$ana tiek izmantota sarezgita tehnologija. Tacu
ekrana var bt redzami daZi spilgti vai tumsi pikseli. Sie pikseli neietekmé izstradajuma darbibu.
e Lai nodroSinatu optimalu televizora darbibu, regulari veiciet jaunakas programmatdras uzstadisanu.
Izmantojiet televizora izvélné pieejamas funkcijas Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana (@ > §63
lestatijumi > Atbalsts > Programmatiras atjauninasana > Atjauninat talit vai Automatiska atjauninasana).

Televizors neieslédzas.

e Parliecinieties, ka mainstravas stravas vads ir stingri pievienots televizoram un sienas kontaktligzdai.

e Parliecinieties, ka sienas kontaktligzda strada un televizora apak$éja dala atrodamais stravas indikators ir
ieslégts un deg sarkana krasa. i

e Méginiet nospiest televizora apaksa esoso ieslégsanas/izslégsanas (('))) pogu, lai parliecinatos, vai
probléma nav talvadibas pultij. Ja televizors ieslédzas, skatiet sadalu "Nedarbojas talvadibas pults".

Nav attéla/video/skanas vai no aréjas ierices tiek ievadits izkroplots attéls/video/skana,
vai televizora ekrana ir redzams pazinojums ,Vajs vai nav signala”, vai ari nevar atrast
kanalu.

e Parliecinieties, ka savienojums ar ierici ir pareizi izveidots un visi kabeli ir pilniba pievienoti.

e Atvienojiet un no jauna pievienojiet visus televizora un aréjo iericu kabelus. Ja iesp&jams, izméginiet jaunus
kabelus.

Parliecinieties, ka ir atlasits pareizais ievades avots (@ > Avots).

Veiciet televizora pasdiagnostiku, lai noteiktu, vai problémas iemesls ir televizors vai ierice (@ > €83
lestatijumi > Atbalsts > PaSdiagnostika > Saciet attéla parbaudi vai Sakt skanas parbaudi).

e Japarbaudes rezultatiir normali, parladéjiet pievienotas ierices, atvienojot katras ierices stravas vadu

un tad pievienojot to atpakal. Ja probléma nepazild, skatiet pievienotas ierices lietotaja rokasgramata

atrodamo ierices pievienoSanas pamacibu.

* Jajls neizmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztvéréju un televizors uztver televizijas
signalus no antenas vai kabela ligzdas, palaidiet funkciju Autom. kanalu iestatiSana, lai veiktu kanalu
meklésanu (@ > €3 lestatijumi > Apraide > (Automatiskas kanalu iestati$anas iestatijumi) > Autom. kanalu
iestatiSana).

— Opcija Automatiskas kanalu iestatiSanas iestatijumi var neblt redzama atkariba no modela vai
atrasanas vietas.

- Jajus izmantojat kabeltelevizijas vadibas bloku vai satelituztvérgju, lidzu, skatiet kabeltelevizijas
vadibas bloka vai satelituztvéréja rokasgramatu.
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Cl+ nedarbojas.
o Sis Samsung televizors atbilst Cl+ 1.4 standartiem.
¢ Gadijumos, kad Cl+ kopé&jas saskarnes modulis nav saderigs ar $o ierici, lidzam atvienot moduli un
sazinaties ar Cl+ operatoru.

Nedarbojas talvadibas pults.
e Parbaudiet, vai televizora apak3$éja dala atrodamais stravas indikators mirgo, nospiezot talvadibas pults
baroSanas pogu. Ja tas nemirgo, nomainiet talvadibas pults baterijas.
e Parliecinieties, ka ievietoto bateriju poli (+/-) ir pareizaja virziena.
e MEéginiet vérst talvadibas pulti tiesi pret televizoru no1,5-1,8 pédu attaluma.
 Jatelevizora komplektacija bija ieklauta Samsung talvadibas viedpults (Bluetooth talvadibas pults),

parliecinieties, ka ta ir saparota ar televizoru.

Kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztveréja talvadibas pults neieslédz vai neizslédz
televizoru, vai neregulé skalumu.

 |leprogrammeéjiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztvéréja talvadibas pulti, lai ar to varétu vadit
televizoru. Skatiet kabeltelevizijas vadibas bloka vai satelituztvéréja lietotaja rokasgramatu, lai uzzinatu

SAMSUNG televizora kodu.

Televizora iestatijumi tiek pazaudéti péc 5 minatéem.
e Televizors ir rezima Mazumtirdzniecibas vietas rezims. Nomainiet opciju IzmantoSanas rezims, kas
atrodama izvélné Vispargji, uz Majas rezims (@ > £33 lestatijumi > Vispargji > Sistémas parvaldnieks >

Izmantos$anas rezims > Majas rezims).

Saraustits Wi-Fi savienojums
e Parbaudiet, vai televizoram ir savienojums ar tiklu (@ > £33 lestatijumi > Visparé&ji > Tikls > Tikla statuss).
e Parliecinieties, ka Wi-Fi parole ir ievadita pareizi.
e Parbaudiet attalumu starp televizoru un modemu/marsrutétaju. Attalums nevar bat lielaks par15,2 m.
e Samaziniet traucéjumus, nelietojot vai izsleédzot bezvadu ierices. Tapat parbaudiet, vai starp televizoru un
modemu/marsrutétaju nav kadu skérslu. (Wi-Fi signala stiprumu var mazinat dazadas ierices, bezvadu

talruni, mara sienas/kamini u.c.)

Vienstavu Daudzstavu

@ Bezvadu marsrutétajs

il ﬂl gl i @ Bezvaduatkartotajs
B
R 10
r I I

e Sazinieties arinterneta pakalpojuma sniedzé&ju (IPS) un l0dziet tam atiestatit jasu tikla aprikojumu, lai
veiktu atkartotu jauna modema/marsrutétaja un televizora MAC adreses registraciju.
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Video lietojumprogrammu darbibas problémas (Youtube u.c.)
e Nomainiet DNS uz 8.8.8.8. Atlasiet @ > €33 lestatijumi > Visparégji > Tikls > Tikla statuss > IP iestat. >
DNS iestat. > levadit manuali > DNS Serveris > ievadiet 8.8.8.8 > Labi.
e Atiestatiet, atlasot @ > €33 lestatijumi > Atbalsts > PaSdiagnostika > Atiestatit Smart Hub.

Televizors paliek ieslégts vai neieslédzas automatiski.

e Ja apkartéjas vides apgaismojums ir parak tumss vai parak gaiss, kustibu sensors var nedarboties pareizi.
Tapat kustibu sensora veiktspéju var ietekmeét uzstadiSanas apstakli (televizora uzstadisanas augstums,
sasvéruma lenkis vai apkart esoSie Skérsli). Ja jusu apgérba vai sejas krasas tonis ir lidzigs apkartéjas vides
apgaismojuma tonim, kustibu sensors var nedarboties pareizi.

e Televizors reagé uz visam vizualajam izmainam telpa (apgaismes lidzekliem, citu ieri¢u displejiem, suniem,
kustibu aiz loga un citiem notikumiem). JGs varat mainit sensora reakcijas limeni, pielagojot kustibu
noteiksanas jutigumu.

(@ >/ dMaksla > lestatijumi > Kustibu detektors)

Piesardzibas pasakumi, izmantojot Maksla rezimu

e Kustibu sensors atrodas televizora apakséja dala. Nenoblokéjiet televizora priek$pusé izvietoto sensoru.
Tas var ietekmét kustibu sensora darbibu, ka ari televizora ekrana spilgtumu un krasu toni.

e ReZima Maksla televizors izmanto algoritmus, kas palidz lidz minimumam samazinat attélu izdegsanas
efektu, kas var rasties, ja ekrana ilgstosu laika periodu tiek attéloti nekustigi attéli.

e Sensora veiktspéju var ietekmét televizora uzstadisanas un izmanto$anas vide.

— Televizora ekrana spilgtumu un krasu toni var ietekmét tas, kada krasa irvirsma, uz kuras novietots
televizors.

— Videé, kura papildus standarta (halogéniem un luminiscéjoSiem) gaismas avotiem tiek izmantoti ari
nestandarta gaismas avoti, sensora kustibu noteikSanas veiktspéja var bt atkariga no gaismas avotu
izvietojuma, veida un skaita.

- Jatelevizora apkartéjas vides apgaismojums ir paradk tumss vai parak gaiss, ekrana spilgtuma limenis
var bt ierobeZots vai sensors var nedarboties pareizi.

— Jatelevizors ir uzstadits parak augstu vai parak zemu, sensors var nedarboties pareizi.

- Kustibu sensors var noteikt LED indikatora zibsna, telpa eso$a majdzivnieka, aiz loga braucosas
automasinas vai lidzigu kustibu, ka rezultata televizors var ieslégties.

e Atkariba no funkcijas Automatiska izslég3ana (@ > §83 lestatijumi > Visparégji » Ekol. risindjums >
Automatiska izslégSana) iestatijumiem, televizors var izslégties, ja reZima Maksla izmantoSanas laika
netiek sanemta nekada lietotaja komanda, pieméram, netiek izmantota talvadibas pults.

e Funkcijas @ > &3 lestatijumi > Visparéji > Sistémas parvaldnieks > Laiks > Miega taimeris un lIzsl. taimeris
nedarbojas rezima Maksla.

e Funkcija @ > §63 lestatijumi > Visparéji > Sistémas parvaldnieks > Aut. aizsardz. laiks nedarbojas rezima
Maksla.
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Kas ir attalinatais atbalsts?

Samsung attalinata atbalsta pakalpojums piedava ,viens-pret-vienu” atbalstu ar Samsung tehnisko darbinieku,
kas var attalinati veikt Sadas darbibas:

e Televizora diagnosticésana

e Televizora iestatijumu noregul&sana

¢ Televizora riipnicas iestatijumu atiestatisana

e |eteicamo programmaparatdras atjauninajumu uzstadisana

Ka strada attalais atbalsts?

Jus varat vienkarsi sanemt Samsung attalinata atbalsta pakalpojumu televizoram:
1. Sazinieties ar Samsung zvanu centru un jautajiet péc attalinata atbalsta.
2. Atveriet televizora galveno izvélni un dodieties uz sadalu Atbalsts. (@ > €33 lestatijumi > Atbalsts)
3. Atlasiet funkciju Attala parvaldiba un tad izlasiet, un piekritiet pakalpojuma ligumiem. Kad paradas PIN
jievades ekrans, nosauciet tehniskajam darbiniekam PIN kodu.
4. Tehniskais darbinieks pieklust televizoram.

Ekologiskais sensors un ekrana spilgtums
ln

- ®

Ekol. sensors automatiski noregulé televizora spilgtumu. S funkcija méra istabas apgaismojumu un
automatiski optimizé televizora spilgtumu, lai samazinatu energijas patérinu. Ja vélaties izslégt o funkciju,
dodieties uz @ > €653 lestatijumi > Vispargji > Ekol. risinajums > Apkartéja apgaismojuma noteik3ana.
e Ja, skatoties televizoru tumsa vidé, ekrans ir parak tumss, ta iemesls var bt funkcija Apkartéja
apgaismojuma noteiksana.
e Ekol. sensors atrodas televizora apakséja dala. Nenoblokéjiet sensoru ar jebkadu priekSmetu. Tas var

samazinat attéla spilgtumu.
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Televizora kopSana

e Jauztelevizora ekrana ir bijusi pieliméta kada uzlime, péc tas

nonem3anas var palikt limes pédas. Lidzu, notiriet limes pédas

pirms televizora lietoSanas.

Tirisanas laika televizora korpuss un ekrans var tikt saskrapéts. -

Lai izvairitos no korpusa un ekrana skrap&jumiem tirisanas laika,
izmantojiet mikstu draninu. é%

e Neizsmidziniet Gdeni vai kadu citu Skidrumu tiesi uz televizora.
Jebkurs izstradajuma iekluvis Skidrums var izraisit izstradajuma
darbibas klidu, ugunsgréku vai elektroSoku.

Lai notirTtu ekranu, izslédziet televizoru un tad uzmanigi
noslaukiet jebkadus uz panela esoSos traipus un pirkstu
nospiedums, izmantojot mikroskiedras draninu. Tiriet televizora
korpusu vai paneli ar mikroskiedras draninu, kas samitrinata
nelield Gdens daudzuma. Péc tam noslaukiet lieko mitrumu
arsausu draninu. Tirisanas laika nepielietojiet speku pret
izstradajuma virsmu, jo tas var radit panela bojajumus. Nekad

u.c.) vai tirisanas lidzekli. Lai notiritu grati tiramus traipus,
uzsmidziniet uz mikroskiedras draninas nelielu daudzumu
ekrana tirisanas lidzekla un izmantojiet draninu, lai notiritu Sos
traipus.
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09 Specifikacijas un papildu informacija

Specifikacijas
Modela nosaukums UE43LS03N UE49LS03N
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 43 collas 49 collas
pa diagonali 108 ¢cm 123 cm
Skana (Izvade) 20W 20W

Izméri (Px A x D)

Korpuss 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Ar stativu 966,6 x599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Svars

Bez stativa 11,2 kg 13,8 kg

Ar stativu 11,7 kg 14,3 kg

Modela nosaukums UES55LS03N UE65LS03N
Displeja izSkirtspéja 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrana izmérs 55 collas 65 collas

pa diagonali 138 cm 163 cm

Skana (Izvade) 40 W 40 W

Izméri (Px A x D)

Korpuss 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Ar stativu 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Svars

Bez stativa 18,6 kg 25,4 kg

Ar stativu 191kg 26,2 kg

e
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Arvidi saistiti apsverumi

10°C lidz 40°C (50°F lidz 104°F)
10% lidz 80%, nekondensé&joss
-20°C lidz 45°C (-4°F lidz 113°F)

5% lidz 95%, nekondenséjoss

Darbibas temperatiira
Darbibas vides mitrums
Uzglabasanas temperatira
Uzglabasanas vides mitrums

e Dizains un specifikacijas var mainities bez iepriek$éja bridinajuma.

e Informaciju par barosanu un plasdku informaciju par energijas patérinu skatiet izstradajumam pievienotaja
stravas patérina etikete.

e Tipisks energijas patérins tiek mérits atbilstosi IEC 62087.

e Energomarkéjumu var atrast One Connect ierices apak$éja dala.

e Energomarkéjumu var atrast televizora aizmuguréja dala. (Atseviskiem modeliem energomarké&jumu var
atrast terminala vacina iekSpusé.)
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Energijas patérina samazinasana

Izslédzot televizoru, tas pariet gaidstaves rezima. Gaidstaves rezima tas turpina patérét nelielu stravas
daudzumu. Lai samazinatu energijas patérinu, atvienojiet stravas vadu, ja neplanojat izmantot televizoru ilgaku
laika periodu.

Licences

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

leteikumi — tikai ES

C€

Ar S0 uznémums Samsung Electronics pazino, ka Sis aprikojums atbilst Direktivas 2014/53/ES prasibam.

Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams interneta adresé: http://www.samsung.com, izvéloties
,Atbalsts”> ,Atrast izstradajuma atbalstu” un ievadot modela nosaukumu.

So aprikojumu var izmantot visas ES valstis.

Sis iekartas 5 GHz WLAN (Wi-Fi) funkciju var darbinat tikai iek$telpas.

BT maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz — 2,4835 GHz

Wi-Fi maksimala raiditaja jauda: 100 mW pie 2,4 GHz - 2,4835 GHz, 5,15 GHz — 5,35 GHz un 5,47 GHz - 5,725 GHz
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Izstradajuma pareiza likvidésana (attiecas uz nolietotam elektriskam un elektroniskam iericém)
(Piemérojams valstis ar atseviSskam savak3anas sistémam)

Sis apzim&jums, kas redzams uz izstradajuma, papildpiederumiem vai dokumentacija, norada,

ka no izstradajuma un ta elektroniskajiem papildpiederumiem (piem., ladétaja, austinam, USB
vada) kalpoS$anas laika beigas nedrikst atbrivoties kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Lai novérstu videi un cilvéku veselibai iesp&jamo kaitéjumu, kas ir saistits ar nekontroléjamu
atkritumu izmeSanu, iepriekSminétie priekSmeti janoskir no citiem atkritumiem un japarstrada,
lai sekmétu materidlo resursu atbildigu atkartotu lietoSanu.

Majsaimniecibas lietotajiem jasazinas vai nu ar veikalu, kura Sis izstradajums ir pirkts, vai vietéjo
pasvaldibu, lai sanemtu informaciju par vietu un veidu, kada var nodroSinat videi draudzigu &1
izstradajuma otrreizéju parstradi.

Ripnieciskajiem lietotajiem jasazinas ar piegadataju un japarbauda pirkuma liguma nosacijumi.
So izstradajumu un ta elektroniskos papildpiederumus nedrikst sajaukt ar citiem ripnieciskajiem
atkritumiem.

Izstradajuma bateriju pareiza likvidéSana

(Piemérojams valstis ar atseviSskam savakSanas sistémam)

Sis baterijas, rokasgramatas vai iepakojuma marké&jums norada, ka izstradajuma baterijas

to ekspluatacijas laika beigas nedrikst izmest kopa ar citiem majsaimniecibas atkritumiem.
Markéjumi ar kimiskajiem simboliem Hg, Cd vai Pb norada, ka baterijas dzivsudraba, kadmija vai
svina daudzums parsniedz Direktiva 2006/66/EK noraditos limenus. Ja no baterijam neatbrivojas
atbilstosi nosacijumiem, Sis vielas var radit kait&jumu cilvéku veselibai un videi.

Lai aizsargatu dabas resursus un veicinatu materialu otrreizéju izmantosanu, lidzu, atdaliet
baterijas no cita veida atkritumiem un nododiet parstradei, izmantojot vietéjo bezmaksas bateriju
savaksanas sistéemu.

Laiiegutu informaciju par Samsung vides saistibam un uz izstradajumu attiecinamajiem reguléjumiem,
piem., REACH, WEEE regulu un baterijam, apmekl&jiet vietni http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

BRIDINAJUMS — LAI IZVAIRITOS NO UGUNS IZPLATISANAS, NEKAD NETURIET 8T 1ZSTRADAJUMA

TUVUMA SVECES VAI CITUS ATKLATAS LIESMAS AVOTUS.
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Pries skaitant sj naudotojo vadova

Be Sio naudotojo vadovo, televizoriuje taip pat yra el. vadovas.
Prie$ skaitydami $j naudotojo vadova, perzitrékite toliau pateiktag informacija.

Naudotojo Perskaitykite §j naudotojo vadova ir suzinokite
vadovas apie gaminio sauga, montavima, priedus, pirmine
konfiglracija ir gaminio specifikacijas.

e-Manual Daugiau informacijos apie televizoriy rasite jo
el. vadove.

e Kad atvertuméte el. vadova
(@ > 8 Nustatymai > Pagalba > Atidaryti
,e-Manual”

Misy svetainéje galite atsisiysti naudotojo vadovg ir perzitreéti jo turinj savo kompiuteryje ar mobiliajame
jrenginyje.

Susipazinimas su el. vadovo pagalbinémis funkcijomis

¢ Kai kurie meniu ekranai nebus pasiekiami is el. vadovo.

. IS rezultaty saraso pasirinkite elementg, kad bity jkeltas atitinkamas
q Paieska At sqrasop 2 ul
puslapis.
Pasirinkite reikSminj Zodj, kad baty atvertas atitinkamas puslapis.
AZ | Rodykle e retiomini 20c), kad buty . pusiapes.
— Meniu gali bati nerodomi, priklausomai nuo geografinés vietovés.
Neseniai L oy e Y
@ ..l . Pasirinkite tema i$ neseniai perzitréty temy saraso.
perziuréta

Susipazinimas su el. vadovo puslapiuose esanc¢iy mygtuky funkcijomis.

. Atveriamas atitinkamas meniu elementas, kad funkcijg baty galima
@ Bandyti dabar " -
iSbandyti i$ karto.

Spauskite e-Manual puslapiuose pabrauktg tema, kad iSkart pereituméte
@ Nuoroda )
prie tos temos.
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Jspéjimas! Svarbls saugos nurodymai

Prie§ naudodami televizoriy, perskaitykite saugos nurodymus.

PERSPEJIMAS Taiyra Il klasés prietaisas. Sis simbolis
B D reiskia, kad apsauginis elektrinis sujungimas
ELEKTROS SMUGIO PAVOJUS.NEATIDARYTL. su zeme (jzeminimas) nebitinas.

ATSARGIAI KAD SUMAZINTUMETE ELEKTROS ISKROVOS

RIZIKA, NENUIMKITE DANGCIO (ARBA UZPAKALINES Kintamosios srovés jtampa. Siuo simboliu
DALIES). NERA VIDINIY DALIY, KURIAS GALI PRIZIURETI /\/ pazyméta vardiné jtampa yra kintamosios
NAUDOTOJAS. VISAS PRIEZIUROS PASLAUGAS TURI sroves jtampa.

ATLIKTI KVALIFIKUOTAS TECHNIKAS.

Sis simbolis nurodo, kad viduje teka auksta Nuolatinés srovés jtampa. Siuo simboliu
jtampa. Liestis su bet kokiomis vidinemis - mm | P3Zymeétavardiné jtampa yra nuolatinés

gaminio dalimis yra pavojinga. srovés jtampa.
Démesio. Vadovaukités naudojimo

Sis simbolis nurodo, kad televizorius ) e . .
. . .. . instrukcijomis. Sis simbolis rodo, kad batina
pristatomas kartu su svarbia medZiaga apie . L L
) o . o vadovautis naudojimo instrukcijomis,
jo veikimg ir techning priezidra. L
susijusiomis su sauga.

e Korpuso angos ir atsidaranciosios dalys uzpakalyje arba apacioje numatytos védinimo tikslais. Siekdami
uztikrinti, kad gaminys tinkamai veikty ir bty apsaugotas nuo perkaitimo, neblokuokite ir neuzdenkite Siy
angy ir atsidaranciyjy daliy.

— Nedékite televizoriaus uzdaroje erdvéje, pavyzdziui, knygy lentynoje ar sieninéje spintoje, nebent blty
uztikrintas tinkamas védinimas.

— Nedékite televizoriaus $alia radiatoriaus, Silumos rezistoriaus arba virs jo, taip pat tiesioginiy saulés
spinduliy apSvie¢iamoje vietoje.

— Nestatykite ant televizoriaus indy su vandeniu (pvz., vazy), nes gali kilti gaisras arba jvykti elektros
smugis.

e Nepalikite Sio prietaiso lauke, kai lyja lietus, ir nedékite Salia vandens (prie vonios, prausyklés, virtuvinés
arba skalbimo kriauklés, drégname risyje, prie baseino ir pan.). Jeigu Sis prietaisas netycia suslapty, tuoj
pat jj atjunkite ir susisiekite su jgaliotuoju pardavéju.

o Siam televizoriui naudojamos baterijos. Jlisy vietovéje gali bati taikomos aplinkosaugos nuostatos, pagal
kurias reikalaujama tinkamai iSmesti baterijas. Jei norite suzinoti, kaip iSmesti arba atiduoti perdirbti,
susisiekite su vietos valdZios atstovais.

e Neperkraukite sieniniy lizdy, ilginamuyjy laidy arba adapteriy daugiau, nei leidZia jy galimybés, nes gali kilti
gaisras arba jvykti elektros smugis.

e Maitinimo laidg reikia padéti taip, kad ant jo neblty lipama arba jo negaléty pradurti ant virSaus ar Salia
uzdéti daiktai. Ypac saugokite maitinimo laida prie kiStuko, sieninio lizdo ir jungties su televizoriumi.

¢ Kad apsaugotuméte televizoriy nuo zaibo arba ilgam palikdami be priezitros ir nenaudojama, atjunkite jj
nuo maitinimo tinklo, taip pat iSjunkite antzeminés arba kabelinés televizijos sistema. Tai apsaugos nuo
Zalos dél zaibo ar elektros linijos virsjtampio.
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e Prie$ jungdami kintamosios srovés maitinimo laidg prie nuolatinés srovés adapterio iSvesties jsitikinkite,
kad ant nuolatinés srovés adapterio nurodyta jtampa atitinka vietos maitinimo tinklo jtampa.

» Niekada nekiskite jokiy metaliniy objekty j atsidaranciasias gaminio dalis. nes tai sukelia elektros smagio
pavojy.

e Kad nenutrenkty elektra, niekada nelieskite gaminio vidaus. Gaminj gali atidaryti tik kvalifikuotas
specialistas.

¢ Maitinimo laida prijunkite taip, kad kiStukas baty tvirtai jstatytas j elektros lizda. Norédami maitinimo
laida atjungti, traukite jj i$ sieninio lizdo suéme uz kiStuko. Niekada netempkite paties maitinimo laido.
Nelieskite maitinimo laido drégnomis rankomis.

¢ Jeigu televizorius veikia nejprastai (ypac jeigu i$ jo sklinda nejprasty garsy arba kvapy), nedelsdami
iStraukite kiStuka is elektros lizdo ir kreipkités j jgaliotajg atstovybe arba techninés priezitros centra.

e |sitikinkite, kad iSvykdami arba ilgam palikdami televizoriy nenaudojama (ypac jeigu vaikai, senyvi Zmonés
irZzmonés su negalia paliekami namuose vieni) iStraukéte maitinimo laido kiStuka i$ elektros lizdo.

— Deél susikaupusiy dulkiy gali pablogéti maitinimo laido izoliacinés savybés arba jis gali sukelti ZieZirby
ir jkaisti, o dél to gali jvykti elektros smigis, elektros nuotékis arba gaisras.
¢ Jeigu ketinate televizoriy jrengti tokioje vietoje, kurioje daug dulkiy, cheminiy medziagy, auksta ar zema

temperatlra arba didelé drégmé ir kurioje jis veiks 24 valandas per parg, pvz., oro uoste, gelezinkelio stotyje

ar pan., kreipkités j jgaliotajj ,Samsung“ techninés prieZilros centra, antraip galite rimtai jj sugadinti.
¢ Naudokite tik tinkamai jZzeminta kistuka ir sieninj elektros lizda.
— Dél netinkamo jZeminimo gali kilti elektros iSkrova arba sugesti jranga. (Tik | klasés jranga.)

e Norédami visiskai iSjungti televizoriy, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo. Esant batinybei, kad galétuméte
greitai atjungti §j prietaisa, elektros lizdas ir maitinimo kistukas turi bati lengvai pasiekiami.

e Priedus (baterijas irt. t.) laikykite saugioje, vaikams nepasiekiamoje vietoje.

» Stenkités televizoriaus nenumesti ir nejdauzti. Jei pastebéjote gaminio pazeidimy, atjunkite maitinima ir
kreipkités j ,Samsung” techninés prieZilros centra.

e Norédami valyti televizoriy, pirmiausia iStraukite i$ elektros lizdo maitinimo laido kiStuka, paskui
nusluostykite jj sausa minksta Sluoste. Nenaudokite cheminiy medziagy, pvz., vasko, benzeno, alkoholio,
skiedikliy, insekticidy, oro gaivikliy, tepaly arba plovikliy. Sios cheminés medziagos gali paZeisti
televizoriaus pavirsiy arba panaikinti ant jo esancius jrasus.

e Pasirtpinkite, kad ant televizoriaus nelaséty ir neuztiksty skysciy.

¢ Nemeskite baterijy j ugnj.

¢ Nesukelkite trumpojo jungimo, neiSmontuokite ir neperkaitinkite baterijy.

¢ Jeigu j nuotolinio valdymo pulta jdésite netinkamo tipo baterijas, gali jvykti sprogimas. Keiskite tik
atitinkamo tipo baterijomis.

* Paveiksléliai iriliustracijos Sioje naudotojo instrukcijoje pateikiami tik kaip pavyzdziai ir gali skirtis nuo
tikrosios gaminio iSvaizdos. Gaminio konstrukcija ir techniniai parametrai gali blti kei¢iami i$ anksto apie tai
nejspéjus.

Sis televizorius nepalaiko NVS kalby (rusy, ukrainieciy, kazachy), nes jis yra skirtas Europos Sajungos
naudotojams.
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01 Dézutés turinys

Jsitikinkite, kad televizoriaus pakuotéje yra toliau nurodyti elementai. Jeigu nors vieno jy traksta, kreipkités j
platintoja.

¢ ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas & ¢ Garantiné kortelé / taisykliy nustatymo vadovas (j
baterijos (AA X 2) komplekta jtraukiamas ne visuose regionuose)
e Naudotojo vadovas e One Connect maitinimo laidas

— N
X4 7
. . Sieninio laikiklio .
One Connect One Invisible Connection ) Bending Cover
adapteris
X2
Dangtelis Kabelio laikiklis

e Elementy spalva ir forma gali skirtis atsizvelgiant j tai, koks modelis.
e Laidy, kuriy néra dézutéje, galima jsigyti atskirai.
e Atidarydami dézute patikrinkite, ar radote visus priedus, kurie galéty bati pakavimo medziagoje.

Administravimo mokestis gali bati imamas Siais atvejais:
(a) iskvietéte inZinieriy, taciau jis neaptiko jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte naudotojo vadovo).
(b) atneSéte prietaisa j taisymo centrg, taciau ten neaptikta jokiy gaminio defekty (pvz., neperskaitéte
naudotojo vadovo).

Pries atvykstant technikui, jums bus pranesta apie administravimo mokescio dydj.

|spéjimas. tiesioginis spaudimas gali sugadinti ekrang,
jei televizorius gabenamas netinkamai. Patartina kelti @ Nelieskite
televizoriy uz krasty, kaip parodyta. ekrano!
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02 Televizoriaus prijungimas prie One
Connect

ONE CONNECT
T =T
ONE CONNECT 0
,5] 5 ONE ConNECT
' {
.

J/
A
(4 A
o ) o ONE CONNECT
~ (Y
s
Bending Cover ' =
.
\ \ J (. 7

Norédami prijungti ,,One Invisible Connection” kabelj prie ,One Connect”ir savo televizoriaus, atlikite toliau
nurodytus veiksmus.
1. Prijunkite prie televizoriaus jungiama jungtj reikiamoje vietoje, tada — jungtj, pazymétg piktograma =,
prie ,0ne Connect”, kaip nurodyta pirmiau pateiktoje iliustracijoje.
2. Prijunkite ,One Connect” kintamosios srovés maitinimo laidg prie ,One Connect”ir prie maitinimo lizdo,
kaip nurodyta pirmiau pateiktoje iliustracijoje.

e Prijungdami ,One Invisible Connection®, naudokite ,Bending Cover*, apsaugantj,One Invisible
Connection“ kabelj nuo sulenkimo 90 laipsniy kampu. Jei to nepadarysite, galite sugadinti kabel].

¢ Prijungdami One Invisible Connection, atkreipkite démesj j jos jungciy forma, kad tinkamai juos
prijungtuméte. PrieSingu atveju prietaisas gali veikti netinkamai.

e Junkite One Invisible Connection atsargiai, kad One Invisible Connection kabelis nesusisukty.
Priesingu atveju televizorius gali veikti netinkamai arba gali bati sugadintas kabelis.

e Tvarkydami likusig kabelio dalj, vadovaukités anksciau pateiktu paveiksléliu.

Bikite atsargs, atlikdami toliau nurodytus veiksmus, nes One Invisible Connection teka elektros

Srove.
Lenkimas Susukimas Traukimas Paspaudimas Elektros smigis

1KLASES LAZERINIS GAMINYS
e Démesio —atidarytas jrenginys spinduliuoja nematoma lazerio spindulj. Nezitrékite j spindul;.
— Perstipriai nelankstykite ir nespauskite laidy.
- Ant laido nedékite sunkiy daikty.
- Neardykite laido jungties.
e |spéjimas — naudojant kitus valdiklius, koreguojant ar atliekant proceddras kitaip, nei nurodyta
Cia, gali kilti pavojingos spinduliuotés poveikio pavojus.
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03 Televizoriaus jrengimas

Televizoriaus tvirtinimas prie sienos

Jeigu televizoriy tvirtinsite prie sienos, atlikite tai vadovaudamiesi gamintojo nurodymais.
Netinkamai pritvirtinus televizoriy, jis gali nuslysti arba nukristi; dél to gali bati sunkiai suZalotas

vaikas arba suaugusysis ir smarkiai apgadintas pats televizorius.

Jei tam tikruose modeliuose naudotinas sieninio laikiklio adapteris, prie$ pritvirtindami laikiklj, sumontuokite
adapterj, kaip nurodyta paveikslélyje.

e 7r.,Samsung” sieninio laikiklio montavimo vadova.

Sieninio laikiklio adapteris

Sieninio
laikiklio
gembé

N e

1
AT

Televizorius

Sieninio laikiklio adapteris

Sieninio
laikiklio
gembeé

]

Televizorius

sugadinamas televizorius arba suZalojamas jo turétojas ar kiti asmenys.

e Kitame puslapyje lenteléje pateikiami jprasti sieniniy laikikliy matmenys.

¢ Jei naudosite kito gamintojo sieninj laikiklj, varzty, kuriais televizoriaus tvirtinimo prie sienos rémga galite

pritvirtinti prie sienos, ilgis pateiktas kitame puslapyje, lentelés C stulpelyje.

Lietuviy kalba - 8

Bendrové ,Samsung Electronics” neatsako uZ tai, jeigu nusprendus savarankiskai montuoti sieninj laikikl]

Sieninj laikiklj galite pritvirtinti prie tvirtos sienos statmenai grindims. Jeigu sieninj laikiklj ketinate
tvirtinti ne prie gipso plokstés, o kito pavirsiaus, papildomos informacijos apie tai teiraukités artimiausioje
prekybos atstovybéje. Pritvirtinus televizoriy prie luby arba ant pakrypusios sienos, jis gali nukristi ir
sunkiai suzaloti.

Montuojant sieninio laikiklio komplekta patariame pritvirtinti visus keturis VESA varztus.
Jei norite sumontuoti sieninio laikiklio komplekta, kuris tvirtinamas prie sienos tik dviem virsutiniais
varztais, batinai naudokite ,Samsung*“ sieninio laikiklio komplekta, palaikantj tokio tipo montavima.
(Atsizvelgiant j geografinj regiong, gali bati nejmanoma jsigyti tokio tipo sieninio laikiklio rinkinio.)



Televizoriaus VESA varzty angy .
e . . . . Standartinis L
jstrizainé techniniai parametrai | C(mm) . Kiekis
. . . . sraigtas
centimetrais (A x B) milimetrais
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

A Sieninio laikiklio netvirtinkite, jei televizorius jjungtas. Galite patirti elektros smiigj ir susizaloti.

e Nenaudokite sraigty, kurie yra ilgesni nei standartiniy matmeny sraigtai arba kurie neatitinka VESA
standarto sraigty specifikacijy. Perilgi sraigtai gali paZeisti televizoriaus vidy.

sieniniy laikikliy specifikacijas.

,Samsung” neatsako uz tokio pobtdzio nelaimingus atsitikimus.

Sieniniy laikikliy, kurie neatitinka standartiniy VESA specifikacijy sraigtams, sraigty ilgis gali skirtis pagal
Per stipriai nepriverzkite varzty, nes galite pazeisti televizoriy arba jis gali nukristi ir suzaloti. Bendroveé

Bendrové ,Samsung” neatsako uz gaminio pazeidima ar asmens suzalojimg, jei naudojamas ne VESA ar ne

specialiai nurodytas sieninis laikiklis arba jei klientas nesilaiko gaminio montavimo nurodymy.
¢ Nemontuokite televizoriaus palenke jj didesniu kaip 15 laipsniy kampu.

Televizoriy prie sienos turi tvirtinti du Zmonés.

Tinkamo televizoriaus védinimo uztikrinimas

Kai jrengiate televizoriy ir One Connect, iSlaikykite bent 10 cm atstuma tarp televizoriaus ir One Connect bei
kity objekty (sienos, spintos sieneliy ir pan.), kad uztikrintuméte tinkama védinima. Jei nepavyks uztikrinti
tinkamo védinimo, gali kilti gaisras arba problemy su gaminiu dél jo vidaus temperatiros padidéjimo.

Jeigu televizoriy montuojate ant stovo arba tvirtinate sieniniu laikikliu, primygtinai rekomenduojama naudoti
tik ,Samsung Electronics” tiekiamas dalis. Naudojant kito gamintojo dalis, gali atsirasti televizoriaus trik¢iy
arba gaminys gali nukristi ir suzaloti.

Montavimas ant stovo

Montavimas sieniniu laikikliu
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Televizoriaus tvirtinimas prie stovo

|sitikinkite, aryra visi pavaizduoti priedai ir stovas surinktas laikantis pateikty nurodymuy.

Saugos priemonés. Televizoriaus tvirtinimas prie sienos, kad nenukristy

Perspéjimas: Jei trauksite, stumsite ar lipsite ant televizoriaus, jis gali nukristi. Ypac
pasirapinkite, kad vaikai nepersisverty ant televizoriaus ar neisjudinty is vietos, nes jis
gali apvirsti ir net mirtinai juos suzaloti. Imkités visy atsargumo priemoniy, nurodyty prie
televizoriaus pridedame saugos lankstinuke. Didesniam stabilumui ir saugumui uztikrinti
galite jsigyti ir sumontuoti nuo kritimo apsaugantj jtaisa, apraSoma kitame puslapyje.

ar net mirtinai suzaloti. Siekdami iSvengti suzalojimy, ypac vaiky, imkités Siy paprasty saugos
priemoniy.
¢ Naudokite televizoriaus gamintojo rekomenduojamas spintas arba stovus.
¢ Naudokite tik saugius baldus, galincius atlaikyti televizoriaus svorj.
e Pasirtpinkite, kad televizorius nebaty iSsikiSes uz jj laikancio baldo krasto.
¢ Nestatykite televizoriaus ant auksty baldy (pvz., indaujy arba knygy lentyny), pries tai
nepritvirtine tiek baldo, tiek televizoriaus prie tinkamos atramos.
o Nestatykite televizoriaus ant audinio ar panasios medziagos, kuri bdty tarp televizoriaus ir jj
laikancio baldo.
e |spékite vaikus apie pavojy lipti ant baldy norint pasiekti televizoriy arba jo valdiklius.
Jei pasiliekate sengjj televizoriy ir perkeliate jj j kitg vieta, taikytinos tos pacios atsargumo
priemoneés, kaip ir Siam naujam televizoriui.
 Kai televizoriy reikia perkelti arba pakelti (nuvalyti arba pakeisti), netraukite jo i$ stovo.

C |]SPEJIMAS. Nedékite televizoriaus ant nestabilaus pavirsiaus. Televizorius gali nukristi ir sunkiai
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Apsauga nuo televizoriaus kritimo

1. Atitinkamais varZtais gerai pritvirtinkite rémy komplektg prie sienos.
|sitikinkite, kad varztai gerai pritvirtinti prie sienos.
- Atsizvelgiant j sienos tipa, gali prireikti papildomy priemoniy,
pvz., sieniniy inkary.
2. Atitinkamo dydZio varZtais gerai pritvirtinkite rémy komplekta prie
televizoriaus.
— Varzty specifikacijos pateiktos po skyrelio ,Televizoriaus

tvirtinimas prie sienos” esancioje lenteléje, dalyje apie
standartinius varztus.
3. Sujunkite prie televizoriaus ir prie sienos pritvirtintus laikiklius
patvariu, tvirtu dirzeliu ir gerai suriskite dirzelj.
— Montuokite televizoriy arti sienos, kad jis negaléty virsti atgal. I
— Jungtj sujunkite taip, kad prie sienos pritvirtinti rémai bty
viename aukstyje su prie televizoriaus pritvirtintais rémais.

P
&°

Dangtelio naudojimas

Jei nenaudojate VESA sieninio laikiklio, galite uzdengti sieninio laikiklio varzty angas dangteliais. Zr. Zemiau
esantj vaizda.

Atsargumo priemonés montuojant televizoriy su stovu

Montuodami televizoriy su stovu, nestatykite O
stovo ant galinés stalo pavirSiaus dalies.
PrieSingu atveju gali netinkamai veikti
judesiy jutiklis televizoriaus apacioje.
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04 Kaip naudotis Menas rezimu

@ > dMenas

Galite naudoti Menas rezimo funkcijg, kad bty rodomas vaizdo turinys, pvz., pieSiniai ar nuotraukos, kai

nezilrite televizoriaus pervisa ekrana.

Paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka @ kad jjungtuméte TV rezimg arba Menas rezima.
Norédami persijungti j televizoriaus rezimga, spauskite mygtuka @ Menas rezimu.
Norédami visiskai iSjungti televizoriy, paspauskite ir palaikykite paspaude nuotolinio valdymo pulto
mygtuka @ arba paspauskite televizoriaus apacioje esantj TV valdiklismygtuka.
— Jeinaudojate kitokj pulta, o ne ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo pultas, televizorius gali
visiSkai neidsijungti.
Menas rezimu televizoriaus rySkumas ir spalvy tonas automatiskai pakoreguojami priklausomai nuo
aplinkos apsvietimo, ir televizorius gali jsijungti arba iSsijungti automatiskai.
— pagal numatytasias nuostatas televizoriaus ekranas iSsijungia automatiskai, jei Menas rezimu aplinkos
Sviesos pritemsta.
Galite naudoti Menas rezimo nuostatas (@ >/ dMenas > Nustatymai) televizoriuje arba SmartThings
programa savo mobiliajame jrenginyje nustatyti judesio jutiklio nustatymus taip, kad televizorius galéty
aptikti vaizdinius pokycius, jskaitant naudotojo judéjima, ir jsijungti arba iSsijungti automatiskai.
Menas rezimu galite prijungti savo mobilyjj jrenginj prie televizoriaus naudodami SmartThings programa
mobiliajame jrenginyje, kad galétumeéte perziGréti nuotraukas mobiliajame jrenginyje.
- Sifunkcija gali bati nepalaikoma, priklausomai nuo televizoriaus modelio ar mobiliojo jrenginio.
— Palaikomos funkcijos gali priklausyti nuo SmartThings programos versijos.
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Vaizdo perzilra

Parinktys

Peizazas Architektdra Augalija ir gyvanija

NEENH] Meno kiriniy parduotuveé "Samsung“ ko[ekcija Mano kolekcija Nustatymai

* Vaizdas jasy televizoriuje gali skirtis nuo Cia pateikto vaizdo, priklausomai nuo modelio ir geografinés
vietovés.

Norédami perzitréti vaizda Menas rezimu, pasirinkite vieng i$ toliau nurodyty meniu. Norédami jjungti
submeniu ir tuomet rasti vaizdy, paspauskite mygtuka Pasirinkite, vieng i$ keturiy krypties mygtuky arba
mygtuka 9 Menas rezimu. Tuomet nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie norimo vaizdo
ir paspauskite mygtuka Pasirinkite. Pasirinkto vaizdo vir§uje parodoma </ Nustatyti, o jis galite perzZitréti
pasirinkta vaizdg Menas rezimu.
¢ Naujausi
Galite valdyti paskutinjjj pasirinktg vaizda.
e Meno kariniy parduotuvé
Galite eiti | Meno kiriniy parduotuvé ir jsigyti jvairiy vaizdy.
— Meno kiriniy parduotuvé gali blti neparodyta priklausomai nuo tinklo rysio baklés.

,Samsung“ kolekcija
Taip pat galite rinktis vaizdus i$ skirtingy temy.
¢ Mano kolekcija
Naudodami mégstamiausias funkcija galite perziQreéti pieSiniy ir nuotrauky, kuriuos nustatéte kaip
parankinius, sarasa. Taip pat galite pasirinkti pageidaujamus vaizdus, jrasytus iSoriniame saugojimo
jrenginyje ar mobiliajame jrenginyje, ir jrasyti juos Mano nuotraukos (@ >[I Menas > Mano kolekcija >
Mano nuotraukos).

- Kad galétumeéte atsiysti vaizdy i$ mobiliojo jrenginio, jisy mobiliajame jrenginyje turi bati jdiegta

programélé SmartThings.
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Vaizdy importavimas i$ iSorinio atminties jrenginio

1
2.

Prijunkite iSorinj atminties jrenginj, kuriame yra vaizdy, prie televizoriaus.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie Mano kolekcija, tuomet eikite prie prijungto
iSorinio atminties jrenginio.

Naudodamiesi nuotolinio valdymo pulto mygtukais su rodyklémis pasirinkite Parinktys (Parinktys) ekrano
virSuje ir pasirinkite Jrasyti (Jrasyti).

. Nuotolinio valdymo pulto kryp&iy mygtukais pereikite prie vaizdo, tuomet paspauskite mygtuka

Pasirinkite.

— Galite pasirinkti kelis vaizdus.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie Jradyti j mano nuotraukas ekrano virsuje,
tuomet paspauskite mygtuka Pasirinkite.

Pasirinktas (-i) vaizdas (-ai) bus jrasytas (-i) Mano nuotraukos (@ >L/JdMenas > Mano kolekcija > Mano
nuotraukos).

e Rekomenduojama skiriamoji geba: 3840 x 2160 (16:9)

Vaizdy jsigijimas iS Meno kiriniy parduotuvé

1
2.

6.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais eikite j Meno kariniy parduotuve.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie temos ir paspauskite mygtuka Pasirinkite.
Ekrane bus parodyti temg atitinkantys vaizdai.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie vaizdo ir paspauskite mygtuka Pasirinkite.

. Nuotolinio valdymo pulto kryp&iy mygtukais pereikite prie Pirk. ekrano virSuje, tuomet paspauskite

mygtuka Pasirinkite, kad jsigytuméte pasirinkta vaizda.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pasirinkite mokéjimo badus, tada paspauskite mygtuka
Pasirinkite.

Vadovaukités ekrane rodomomis instrukcijomis, kad baigtuméte mokéjimo proceddra.

Meno kiriniy parduotuvés narysté uzsakymas

UZsisake Meno kiriniy parduotuvés narysté, galésite naudotis Meno kiriniy parduotuvé be apribojimy ir
mégautis jvairiais meno darbais arba pakeisti juos naujais pagal jisy pageidavimus.

1.

2.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais eikite j Narysté (@ >LdMenas > Meno kiiriniy parduotuveé >
Naryste).
Laikydamiesi ekrane pateikiamy nurodymuy, jveskite savo narystés informacija.

Lietuviy kalba -14



Pasirinkto vaizdo stiliaus nustatymas

18samiai Matinis © Parankiniai

h Peizazas ia

 Vaizdas jasy televizoriuje gali skirtis nuo Cia pateikto vaizdo, priklausomai nuo modelio ir geografinés

vietovés.

Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie Parinktys ekrano virSuje. Galite naudotis Siais
meniu:
e |Ssamiai
Galite suZinoti daugiau informacijos apie vaizda.
e Matinis
Vaizdui galite pritaikyti jvairius pageidaujamus krastinés stilius ir spalvas.
* meégstamiausias
Galite nustatyti (arba nenustatyti) norima vaizda kaip parankinj elementg nuotolinio valdymo pulte
paspausdami mygtuka Pasirinkite. Galite perzitréti elementy, kuriuos nustatéte kaip parankinius, sgrasa,
pateikiama Mano kolekcija > Parankiniai.
- v mégstamiausias: Nenustatyti kaip parankinj.
- ' mégstamiausias: Nustatyti kaip parankinj.

Kaip pritaikyti krastinés stiliy ir spalva vaizdui

1. Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais eikite prie vaizdo, kurio krastinés stiliy ir spalva norite
pakeisti, tuomet eikite | Matinis ekrano virSuje, po to paspauskite mygtuka Pasirinkite.

2. Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pasirinkite pageidaujama krastinés stiliy ir spalva.

3. Pakeiskite krastinés stiliy ir spalva, tuomet paspauskite mygtukg Pasirinkite, kad perkeltuméte
paryskinima ant vaizdo.
— Jeinorite pakeisti tik krastinés stiliy ar spalva, pakeiskite juos ir tada paspauskite mygtuka Pasirinkite,

kad iSsaugotuméte pakeitimus.

4. Norédami iSsaugoti pasirinkta krastinés stiliy ir spalva, dar kartg paspauskite mygtuka Pasirinkite.

— Jei paspausite mygtuka @ iriseisite, krastinés stilius ir spalva, kuriuos pakeitéte, nebus jrasyti.

Lietuviy kalba -15

eqiex hianal



Menas rezimo nustatymas

Jjunge Menas rezima, nuotolinio valdymo pulto krypties mygtukais pereikite prie Nustatymai meniu elemento
apacioje. Galite koreguoti Sias funkcijas:

Spalva ir Sviesumas
Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie Keisti virSuje, tuomet paspauskite mygtuka
Pasirinkite. Kitame ekrane sureguliuokite vaizdo spalva ir rySkuma. Pasirinkus norimus nustatymus,
paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka Pasirinkite.

— Norédami iskart nustatyti Spalva ir Sviesumas Menas reZzimu, paspauskite nuotolinio valdymo pulto

mygtuka o

Sleep After
Jei per nustatyta laika aplink televizoriuje neaptinkamas joks judesys, televizorius issijungia automatiskai.
Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais pereikite prie virsutiniy elementy. Pasirinke pageidaujama
laika, paspauskite nuotolinio valdymo pulto mygtuka Pasirinkite.
Judesio detektorius
Galima sureguliuoti judesiy jutiklio funkcijos jautruma. Nuotolinio valdymo pulto krypciy mygtukais
pereikite prie virSutiniy elementy. Pasirinke norima jautruma, paspauskite nuotolinio valdymo pulto
mygtuka Pasirinkite.
Night Mode
Kai Si funkcija jjungta, televizorius automatiskai iSsijungia, jei aplink televizoriy neaptinkama sviesos.
Nuotolinio valdymo pulto krypties mygtukais pereikite prie virsutiniy elementy, tada jjunkite arba iSjunkite
Sig funkcija.

Menas rezimo naudojimas su programa SmartThings

|diege programa SmartThings savo mobiliajame jrenginyje galésite naudoti Sias funkcijas:

4

Programa SmartThings galite atsisiysti i$ ,Google Play Store”, ,Samsung Apps“ arba ,App Store”.

Funkcijos ir terminologija gali skirtis. Tai priklauso nuo SmartThings programos versijos.
Plansetiniuose kompiuteriuose SmartThings programélé gali nepalaikyti Menas reZimo funkcijy.
Vaizdy pasirinkimas

Meno kiriniy parduotuvés narysté uzsakymas

Collage kiirimas: sujunkite kelis vaizdus j vieng paveikslélj.

Rémeliy stiliy ir spalvy pasirinkimas vaizdams

Spalvy tono ir rySkumo nustatymas Menas rezimu

Sleep After nustatymas: kai judesys neaptinkamas nustatyta laiko tarpg Menas rezimu, televizorius
iSsijungia automatiskai.

Night Mode nustatymas: nustatykite, kad ,The Frame” iSsijungty automatiskai, jei kambaryje neaptinkama
Sviesos.

Judesio detektoriaus nustatymas: nustatykite jutiklio jautruma taip, kad televizorius automatiskai
jsijungty, kai judesys aptinkamas Menas rezimu.
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05 ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas

Apie ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas mygtukus

¢ |Smanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas iSvaizda, mygtukai ir funkcijos gali skirtis. Tai priklauso nuo modelio.

@ (Jjungti)

Kai ziTrite televizoriy, spustelékite
norédami persijungti j rezima Menas.
Menas rezimu spustelékite norédami
persijungti zitréti televizoriy.
e Paspauskite ir palaikykite
paspaude, kad televizorius blty
visiskai isjungtas.

@ (Skaicius mygtukas)

paspaudus ekrano apacioje pasirodo
juosta su skaitmenimis. Pasirinkite
skaicius, tuomet pasirinkite ,Atlikta“,
kad bty jvesta skaitmeniné verte.
Naudojamas kanalui perjungti, PIN ar
pasto kodui jvesti ir pan.

e Spaudziant1sekunde arilgiau

atidaromas TTX meniu.

Krypciy skydelis (aukStyn / Zemyn /
kaire / j desine)

perkelia paryskinima ir keicia
televizoriaus meniu rodomas vertes.

9 (Grjzti)
grjztama j ankstesnj meniu.
Spaudziant1sekunde arilgiau,
veikianti funkcija yra isSjungiama.
Jei paspausite ziarédami laida, bus
jjungtas ankstesnis kanalas.

@ (leisti / pristabdyti)
Nuspaudus atidaromi atkdrimo
valdikliai. Siais valdikliais galite
valdyti atkuriama medijos turinj.

@(Smart Hub)

Grjztama j Pirmas ekranas.

o Norédami persijungti
televizoriaus rezima, spauskite
mygtuka Menas.

A

N

SAMSUNG

@ (Valdymas balsu)

Paleidziamas Valdymas balsu.

Paspauskite ir palaikykite paspaude

mygtuka, istarkite komanda, tuomet

atleiskite mygtuka, kad bty paleistas

Valdymas balsu.

Paspaudus mygtuka, ekrano apacioje

bus parodytas Enter Voice Command

Guide meniu.

¢ Palaikomos valdymo balsu
kalbos ir funkcijos gali skirtis,
priklausomai nuo geografinés
vietoveés.

o (Spalvotas mygtukas)
Paspaudus ekrane rodomi spalvoti
mygtukai. Siais spalvotais mygtukais
pasiekiamos papildomos parinktys,
badingos naudojamai funkcijai.
e Spauskite §j mygtuka, jei
norite iSkart nustatyti Spalva ir
Sviesumas Menas rezimu.

Pasirinkti

Pasirenkamas arba paleidZziamas
paryskintas elementas. Jei paspausite
Zidrédami turinj, bus parodyta iSsami
informacija apie laida.

VOL (Garsumas)

Spauskite mygtuka aukstyn arba
Zemyn norédami pakoreguoti
garsuma. Norédami isjungti garsa
paspauskite mygtuka. Spaudziant
1sekunde arilgiau atveriamas
Pritaikymo nejgaliesiems nuorodos
meniu.

CH (Kanalas)

Spauskite mygtuka aukstyn arba
Zemyn norédami perjungti kanala.
Norédami perziaréti ekrana Vadovas,
paspauskite mygtuka.

e Spaudziant1sekunde arilgiau
atveriamas ekranas Kanaly
sarasas.
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Televizoriaus susiejimas su ISmanusis ,Samsung“ nuotolinio valdymo
pultas

Baterijy jdéjimas j ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas

Jjungus televizoriy pirma karta, ,ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo
pultas” automatiskai susiejamas su televizoriumi. Jei ISmanusis ,Samsung”
nuotolinio valdymo pultas nesusiejamas su televizoriumi automatiskai,
nukreipkite jj j televizoriaus nuotolinio valdymo pulto jutiklj, tada vienu
metu paspauskite mygtukus, o jie paveikslélyje kairéje puséje pazymeéti
ir@, ir palaikykite juos paspaude bent 3 sekundes.

Norédami jdéti baterijas, pastumkite atgal galinj dangtelj, atsidarantj rodyklés kryptimi, kaip parodyta
paveikslo apacioje, tada jdékite baterijas taip, kaip parodyta paveiksle. |sitikinkite, kad tinkamai suderinti poliai.
Uzdarykite galinj dangtelj, kaip parodyta.

e Rekomenduojama naudoti ilgiau tarnaujancias Sarmines baterijas.
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06 Pradinés sgrankos paleidimas

Jjungus televizoriy pirma karta, iSkart pradedama pradiné sgranka. Pradiné sgranka leidZia vienu metu
konfiglruoti pagrindinius televizoriaus nustatymus, pvz., transliacijos priémima, kanaly paieska ar tinklo rysj.

ISorinius jrenginius bltinai prijunkite prie$ pradinei sarankai prasidedant.

Norint naudotis iSmaniosiomis televizoriaus funkcijomis, televizorius turi bati prijungtas prie interneto.
Esant rysiui tarp televizoriaus ir mobiliyjy jrenginiy, galimas laikinas triuksmas.

SmartThings programéle galima naudoti mobiliuosiuose jrenginiuose su ,Android” 6.0 arba vélesne versija
ir,,i0S“10 arba vélesne versija.

Norint atlikti inicijavima per SmartThings programéle, mobilusis jrenginys turi bati prijungtas prie ,\Wi-Fi“
tinklo.

Jei mobiliojo jrenginio SmartThings programéléje laikinasis praneSimas apie saranka nepasirodo
automatiskai, Sj procesa galima atlikti televizoriy pridéjus rankiniu bddu per parinktj Pridéti jrenginj
programeélés SmartThings skydelyje.

Pradine saranka taip pat galite paleisti per televizoriaus meniu (@ > §83 Nustatymai > Bendra > Pradéti

nustatyma).
Laikykités pradinés sarankos ekrane pateikiamy instrukcijy ir konfigruokite pagrindinius televizoriaus

nustatymus, kad jie atitikty jisy zitréjimo aplinka.
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TV valdiklis naudojimas

Televizoriy galite jjungti televizoriaus apacioje esanciu mygtuku TV valdiklis. Tuomet galite naudotis valdymo
meniu. Valdymo meniu atveriamas paspaudus mygtuka TV valdiklis, kai televizorius yra jjungtas. Daugiau
informacijos apie valdiklio naudojima pateikiama toliau esan¢iame paveikslélyje.

Valdymo meniu

@)> - 1Sjungti (/:—B}w : Garsiau

N
(~ ) s Anks. kan.
=

(\v:> : Kitas kanal.

- =)
) N N ~
[\O [ONONONC) 5177

Mygtukas TV valdiklis / nuotolinio valdymo pulto jutiklis
e TVrezimas
— Paspausti: Perkelti
- Laikyti nuspaudus: Pasirinkite
\ e Menas rezimas
- Paspausti: jjungiamas TV reZzimas
Mygtukas TV valdiklis yra televizoriaus apatinéje puséje.

Motion Sensor

e Mygtuka TV valdiklis spauskite atsargiai, kad nepaspaustuméte Salia esancio judesiy jutiklio.
¢ Kai jjungtas Menas rezimas, maitinimo indikatorius televizoriaus apacioje islieka iSjungtas.
e Atjunge Customizable Frame (jsigyjama atskirai) nuo televizoriaus, nuspauskite nuotolinio valdymo pulto
jutiklj, kad jis grjZty j savo pirmine padét;.
- Nespauskite nuotolinio valdymo pulto jutiklio per stipriai. nes galite jj sugadinti.
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07 Prijungimas prie tinklo

Prijungus televizoriy prie tinklo galima naudotis interneto paslaugomis, pvz., Smart Hub, taip pat galima

atnaujinti programine jranga.

Belaidis tinklo rysys

Televizorius prie interneto prijungiamas naudojant jprasta marsruto parinktuva arba modema.

Belaidis IP marsruto parinktuvas
arba modemas su DHCP serveriu

%

Sieninis LAN prievadas

(¢

LAN laidas (netiekiamas)

Laidinis tinklo rysys
Prijunkite televizoriy prie tinklo LAN laidu.
¢ Televizorius nepalaiko 10 Mbps ar mazesnio tinklo greicio.
e Jungciai naudokite ,Cat 7“ (*STP tipo) laida.
* Shielded Twist Pair
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08 Trikciy Salinimas ir techniné priezitura

Trikciy Salinimas

Jei atrodo, kad televizorius sugedo, i$ pradziy perziarékite $j galimy problemy ir sprendimy sarasa. Taip
pat galite perzidréti el. vadovo skyriy apie trik&iy Salinima. Jei netinka né vienas trik¢iy alinimo patarimas,
apsilankykite svetainéje www.samsung.com, tada spustelékite ,Palaikymas” arba susisiekite su vienu is
paskutiniame puslapyje nurodyty pagalbos centry.
o SjTFTLED ekrana sudaro subpikseliai, kuriems sukurti reikia sudétingos technologijos. Ta¢iau ekrane gali
bati ir keletas $viesiy ar tamsiy pikseliy. Sie pikseliai neturi jtakos gaminio veikimui.
e Kad palaikytuméte kuo geresne televizoriaus bikle, naujinkite jo programine jranga. Naudokite
televizoriaus meniu funkcijas Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas ( > §53 Nustatymai >
Pagalba > Programinés jrangos naujinys > Atnaujinti dabar arba Automatinis naujinimas).

Nejsijungia televizorius.

e Patikrinkite, ar kintamosios srovés maitinimo laidas tvirtai jjungtas j televizoriy ir sieninj elektros lizda.

e |sitikinkite, kad sieninis lizdas veikia, o maitinimo indikatorius televizoriaus apacioje nepertraukiamai
Sviecia raudona spalva. i

e Pameéginkite paspausti televizoriaus maitinimo mygtuka (C)) esantj televizoriaus apacioje, ir patikrinti, ar
triktis nesusijusi su nuotolinio valdymo pultu. Jei televizorius jsijungia, skaitykite problemos ,Nuotolinio
valdymo pultas neveikia“ aprasyma.

IS iSorinio jrenginio néra nuotrauky / vaizdo / garso arba nuotraukos / vaizdas / garsas yra
iSkraipytas, arba televizoriuje rodoma ,Silpnas arba néra signalo®, arba televizorius negali
rasti kanalo.

e |sitikinkite, kad tinkamai prisijungta prie jrenginio ir kad tinkamai jstatyti visi laidai.
e Atjunkite irvél prijunkite visus prie televizoriaus iriSoriniy jrenginiy prijungtus laidus. Jei turite,
pabandykite prijungti kitus laidus.
e Patvirtinkite, kad jvesties 8altinis pasirinktas tinkamai (@ > Saltinis).
¢ Atlikite televizoriaus vidine diagnostika ir nustatykite, ar problema sukélé televizorius ar jrenginys (@ > €33
Nustatymai > Pagalba > Savidiagnostika > Pradéti vaizdo patikrg arba Pradéti garso patikr3).
e Jei bandymo rezultatai yra normalds, is naujo paleiskite prijungtus jrenginius iStraukdami kiekvieno is jy
maitinimo laidg ir prijungdami juos i$ naujo. Jei nepavyksta iSspresti problemos, zr. prijungto jrenginio
naudotojo vadovo skyriy apie prijungima.
Jei nenaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio, o jsy televizorius gauna
signalus i$ antenos arba sieninés kabelinés jungties, paleiskite Automatinis derinimas, kad televizorius
iesSkoty kanaly (@ > £33 Nustatymai > Transliacija > (Automatinio derinimo nustatymai) > Automatinis
derinimas).
— Automatinio derinimo nustatymai gali bati nerodomi, priklausomai nuo modelio ir geografinés

vietoves.
- Jeinaudojate kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélj, informacijos ieSkokite
kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.
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Neveikia ,CI+“
e Jlsy ,Samsung”televizorius atitinka ,Cl+ 1.4 standartus.
e Jei ,Cl+“bendrosios sasajos modulis yra nesuderinamas su Siuo prietaisu, iSimkite modulj ir kreipkités
pagalbos j ,Cl+“ operatoriy.

Nuotolinio valdymo pultas neveikia.
e Patikrinkite, ar jums paspaudus nuotolinio valdymo pulto maitinimo mygtuka mirksi maitinimo indikatorius
televizoriaus apacioje. Jei nemirksi, pakeiskite nuotolinio valdymo pulto baterijas.
e |sitikinkite, kad baterijos jdétos tinkamai suderinus poliSkuma (+/-).
e Bandykite nukreipti nuotolinio valdymo pulta tiesiai j televizoriy 1,5-1,8 m atstumu.
e Jeisu televizoriumi gavote ISmanusis ,Samsung” nuotolinio valdymo pultas (,Bluetooth” pulta),

nepamirskite susieti jo su televizoriumi.

Kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pultu
nepavyksta jjungti ar iSjungti televizoriaus ar reguliuoti garso.

e Suprogramuokite kabelinés televizijos arba palydovinés televizijos priedélio nuotolinio valdymo pulta
taip, kad juo bty galima valdyti televizoriy. ,Samsung” televizoriaus kodg rasite kabelinés televizijos arba

palydovinés televizijos priedélio naudotojo vadove.

Po 5 minuciy iSsijungia televizoriaus nuostatos.

¢ Televizorius veikia rezZimu Mazmeninés prekybos rezimas. Pakeiskite Naudojimo reZzimas meniu Bendra j
Namy rezimas (@ > B Nustatymai > Bendra > Sistemos tvarkytuvé > Naudojimo reZzimas > Namy rezimas).

Su pertrikiais veikiantis ,\Wi-Fi“
e |sitikinkite, kad televizoriuje yra tinklo rysys (@ > €83 Nustatymai > Bendra > Tinklas > Tinklo baisena).
e |sitikinkite, kad teisingai jvestas belaidZio rysio slaptazodis.
o Patikrinkite atstuma tarp televizoriaus ir modemo / marSrutizatoriaus. Atstumas neturi virsyti15,2 m.
e Sumazinkite trikdZius nenaudodami belaidZiy jrenginiy arba juos iSjungdami. Taip pat patikrinkite, artarp
televizoriaus ir modemo / marsruto parinktuvo néra klitciy. (,Wi-Fi“ stipruma gali susilpninti prietaisai,
mobilieji telefonai, akmens sienos / Zidiniai ir pan.)

Vienas aukstas Keli aukstai
@ Belaidis marsruto
parinktuvas

@ Belaidis kartotuvas

1T 1
r

e Kreipkités j savo interneto paslaugy teikéja ir paprasSykite perkrauti jisy tinklo grandine, kad baty
perregistruoti jasy naujo modemo / marsruto parinktuvo ir televizoriaus MAC adresai.
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Problemos dél vaizdo programéliy (,Youtube“ir pan.)

e DNS pakeiskite j 8.8.8.8. Pasirinkite @ > €53 Nustatymai > Bendra > Tinklas > Tinklo blisena > IP nuost. >
DNS nuostata > Jvesti rankiniu biidu > DNS serveris > jveskite 8.8.8.8 > Gerai.

¢ Nustatykite iS naujo pasirinkdami @ > &3 Nustatymai > Pagalba > Savidiagnostika > Nustatyti ,Smart Hub“
i$ naujo.

Televizorius neiSsijungia arba nejsijungia automatiskai.

e Jeiaplinka yra pernelyg tamsi arba ryski, judesiy jutiklis gali veikti netinkamai. Judesiy jutiklio veikimui

jtakos gali turéti televizoriaus jrengimo aplinka (aukstis, pokrypis, kliGtys). Jei jasy dévimy drabuziy ar odos

atspalvis yra panasus j aplinkos atspalvj, judesiy jutiklis gali veikti netinkamai.

e Televizorius reaguoja j visus vizualius aplinkos pokycius (Sviesas, ekranus, Suniukus, pokycius uz lango ir
kitus veiksnius). Atsako lygj galima koreguoti reguliuojant judesiy aptikimo jautruma.
(@ >/ dMenas > Nustatymai > Judesio detektorius)

Atsargumo priemonés naudojant Menas rezimg

e Judesiy jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje. Neuzblokuokite televizoriaus priekyje esancio jutiklio. Tai
gali tureéti jtakos judesiy jutiklio veikimui, taip pat ekrano rySkumui ir spalvos tonui.

e Menas rezimas naudoja algoritmus, kuriais sumazina vaizdo Seséliy jsispaudima dél nejudamy vaizdy
rodymo ekrane ilgg laika.

¢ Jutiklio veikimas gali skirtis, tai priklauso nuo televizoriaus jrengimo vietos ir veikimo aplinkos.

Ekrano rySkuma ir spalvos tong gali paveikti grindy, ant kuriy televizorius stovi, spalva.

Tokioje aplinkoje, kurioje be jprastiniy apSvietimo Saltiniy (halogeniniy, fluorescenciniy) naudojami
specialls Sviesos Saltiniai, jutiklio judesiy aptikimas gali pasikeisti. Tai priklauso nuo Sviesos Saltiniy
padéties, tipo ir skaiciaus.

Jei televizoriaus aplinka yra pernelyg tamsi arba Sviesi, ekrano rySkumas gali biti ribotas arba jutiklis
gali veikti netinkamai.

Jei televizorius yra sumontuotas per aukstai arba per Zemai, jutiklis gali veikti netinkamai.

Judesiy jutiklis gali aptikti judesj dél mirksincios LED lemputés, naminio gyviino, uz lango
pravaziuojancio automobilio ar kitokio veiksnio ir pradés veikti.

e Atsizvelgiant j funkcijos Automatinis iSjungimas (@ » §83 Nustatymai > Bendra > Ekonomiskas sprendimas
> Automatinis iSjungimas) nustatyma, televizorius gali iSsijungti, kai naudotojas nejveda nieko Menas
rezimu, pvz., nespaudzia nuotolinio valdymo pulto mygtuky.

@ > €33 Nustatymai > Bendra > Sistemos tvarkytuvé > Laikas > ISjung. laikmat. ir ISjungimo laikm. funkcijos

neveikia Menas rezimu.

@ > &3 Nustatymai > Bendra > Sistemos tvarkytuvé > Automatinés apsaugos laikas funkcija neveikia

Menas rezimu.
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Kas yra nuotoliné pagalba?

,Samsung“ nuotolinés pagalbos paslauga uztikrina jums asmenine pagalba, kuria teikdamas ,Samsung”
technikas gali nuotoliniu bidu atlikti Siuos veiksmus:

e Nustatyti jasy televizoriaus problema

e Parinkti televizoriaus nuostatas pagal jasy poreikius

e Atkurti jasy televizoriaus gamyklines nuostatas

o |diegti rekomenduojamus programinés aparatinés jrangos naujinius

Kaip veikia palaikymas nuotoliniu badu?
JUs galite lengvai gauti su jusy televizoriumi susijusig ,Samsung” nuotolinés pagalbos paslauga:
1. Paskambinkite j ,Samsung” centra ir paprasykite nuotolinés pagalbos.
2. Atverkite savo televizoriaus meniu ir eikite j skyriy Pagalba. (@ > 3 Nustatymai > Pagalba)
3. Pasirinkite Nuotolinis valdymas, tada perskaitykite ir sutikite su paslaugy sutartimi. Pasirodzius PIN kodo
ekranui, pateikite PIN numerj specialistui.
4. Tada specialistas galés prisijungti prie jisy televizoriaus.

Ekonominis jutiklis ir ekrano skaistis
ln

Ekonominis jutiklis automatiskai nustato televizoriaus ekrano skaistj: jis matuoja Sviesos lygj kambaryje ir
automatiskai nustato tinkamiausig televizoriaus ekrano skaistj, kad sumazinty elektros energijos sgnaudas.
Jeigu norite jj iSjungti, eikite j@ > §3 Nustatymai > Bendra > Ekonomiskas sprendimas > Aplinkos Sviesos

aptikimas.
e Jeigu ZiGrint televizoriy tamsioje aplinkoje ekranas yra per tamsus, taip gali bati dél funkcijos Aplinkos

Sviesos aptikimas.
e Ekonominis jutiklis yra televizoriaus apatinéje dalyje. Neuzdenkite jutiklio daiktu. Dél to gali sumazéti

ekrano skaistis.

Lietuviy kalba - 25

eqiey hianial



Televizoriaus priezilra

e Jeigu ant televizoriaus ekrano buvo uzklijuotas lipdukas, nuémus
lipduka, ant ekrano gali likti neSvarumy. Nuvalykite neSvarumus,
prie$ Ziarédami televizoriy.

¢ Valydami galite subraizyti iSorinj televizoriaus pavirsiy ar ekrana.
Kad nesubraizytumeéte, iSorinj gaminio pavirsiy ir ekrana batinai
Sluostykite Svelnia Sluoste.

e Nepurkskite ant televizoriaus vandens ar kity skysciy. Dél salycio
su bet kokiais skysciais gaminys gali sugesti, taip pat gali kilti
gaisro ar elektros smagio pavojus.

e Norédami nuvalyti ekrana, iSjunkite televizoriy ir démes bei
pirsty antspaudus nuo skydelio Svelniai nuvalykite mikropluosto
Sluoste. Televizoriaus korpusg ar skydel] valykite vandeniu
suvilgyta mikropluosto Sluoste. Tuomet sausa Sluoste pasalinkite
drégme. Valydami stipriai nespauskite skydelio pavirSiaus, nes
galite jj sugadinti. Nenaudokite degiy skysciy (pvz., benzeno,
skiediklio ir pan.) ar valikliy. Jei yra jsisenéjusiy démiy,
papurkskite nedidelj kiekj ekrano valiklio ant mikropluosto
audinio, tada audiniu nusluostykite démes.
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09 Techniniai parametrai ir kita informacija

Specifikacijos
Modelio pavadinimas UE43LS03N UE49LS03N
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 43 coliai 49 coliai
Matuojant jstrizai 108 cm 123 cm
Garsas (iSvestis) 20W 20W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Su stovu 966,6 x 599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Svoris

Be stovo 11,2 kg 13,8 kg

Su stovu 11,7 kg 14,3 kg

Modelio pavadinimas UE55LS03N UE65LS03N
Ekrano skyra 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekrano dydis 55 coliai 65 coliai
Matuojant jstrizai 138 cm 163 cm

Garsas (iSvestis) 40 W 40W

Matmenys (plotis x aukstis x storis)

Korpusas 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Su stovu 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Svoris

Be stovo 18,6 kg 25,4 kg

Su stovu 191kg 26,2 kg

Aplinkos apsaugos gairés

Veikimo temperatiira
Veikimo drégnis
Laikymo temperatira
Laikymo drégnis

10-40 °C (50-104 °F)
10-80 proc., be kondensacijos
-20-45°C(-4-13 °F)
5-95 proc., be kondensacijos

e Dizainas ir techniniai parametrai gali bati kei¢iami i$ anksto apie tai nejspéjus.
¢ Jeinorite daugiau suzinoti apie energijos tiekimga ir suvartojima, ziGrékite gaminio etikete.
e |prastai suvartojamos energijos kiekis nustatomas pagal IEC 62087 standarta.
e Gaminio etikete galite rasti One Connect apatinéje dalyje.
e Gaminio etikete galite rasti televizoriaus galinéje dalyje. (Kai kuriuose modeliuose gaminio etikete rasite

lizdo dangtelio vidinéje puséje.)
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Elektros energijos sgnaudy mazinimas

ISjungus televizoriy, jis veikia budéjimo veiksena ir toliau sunaudoja nedidelj kiekj elektros energijos. Jeigu
ketinate ilgai nenaudoti televizoriaus, atjunkite jj nuo maitinimo tinklo, kad elektros energija nebdty eikvojama
be reikalo.

Licencijos

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

zzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzzz

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Rekomendacija (tik ES)

C€

,Samsung Electronics” pareiskia, kad Si jranga atitinka direktyva 2014/53/ES.

Visas ES atitikties deklaracijos tekstas pateiktas Siuo adresu: http://www.samsung.com. Eikite j ,Palaikymas” >
,leskoti pagalbos” ir jveskite modelio pavadinima.

§j gaminj galima naudoti visose ES $alyse.

Sios jrangos 5 GHz WLAN (,Wi-Fi“) funkcija veikia tik patalpose.

BT didziausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz dazniy diapazonui

L,Wi-Fi“ didZiausia siystuvo galia: 100 mW esant 2,4-2,4835 GHz, 5,15-5,35 GHz & 5,47-5,725 GHz dazniy
diapazonams
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Kaip tinkamai utilizuoti 5] gaminj (elektros & ir elektroninés jrangos atliekas)

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis ant gaminio, priedy ar literatiroje pateikiamas zymuo nurodo, kad pasibaigus gaminio ir
elektroniniy jo priedy (pvz., kroviklio, ausiniy, USB laido) tinkamumo naudoti laikui nederéty

jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Siekdami iSvengti dél nekontroliuojamo atlieky

Salinimo galimos zalos aplinkai arba Zmoniy sveikatai ir skatindami antriniy Zaliavy panaudojima
aplinkai tausoti, atskirkite juos nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite perdirbti.

Informacijos, kur ir kaip pristatyti $j gaminj, kad jis, tausojant aplinka, bty perdirbtas, buitiniai
vartotojai turéty kreiptis j parduotuve, kurioje jj jsigijo, arba j vietos valdZios jstaiga.
Komerciniai naudotojai turéty kreiptis j savo tiekéjg ir perzitréti bendrasias pirkimo sutarties
salygas. Sio gaminio ir elektroniniy jo priedy negalima déti su iSmestomis $alinti komercinémis
atliekomis.

Kaip tinkamai utilizuoti Sio gaminio baterijas

(Taikoma Salyse, kuriose jdiegtos atskiros surinkimo sistemos.)

Sis Zymuo, pateikiamas ant baterijos, instrukcijoje arba ant pakuotés, nurodo, kad pasibaigus
baterijy tinkamumo naudoti laikui nederéty jy iSmesti su kitomis buitinémis atliekomis. Jei
pazymeta, cheminiy medziagy simboliai Hg, Cd ar Pb reiskia, kad baterijoje esantis gyvsidabrio,
kadmio ar Svino kiekis virsija lygj, nurodyta EB direktyvoje 2006/66. Jei baterija pasalinama
netinkamai, Sios medZziagos gali pakenkti Zmoniy sveikatai ar aplinkai.

Siekdami apsaugoti gamtinius iSteklius ir skatinti pakartotinj medZiagy panaudojima, atskirkite
maitinimo elementus nuo kity rasiy atlieky ir atiduokite juos perdirbti  vietinj nemokamo
maitinimo elementy surinkimo punkta.

Daugiau informacijos apie ,Samsung” aplinkosauginius jsipareigojimus ir prievoles, kylancias i$ tam tikry
gaminiy reglamentavimo, pvz., REACH, EE|A ar baterijy, rasite svetainéje http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

JSPEJIMAS. JEIGU NORITE APSISAUGOTI NUO UGNIES PLITIMO, ZVAKES ARBA KITUS ATVIROS
LIEPSNOS SALTINIUS VISADA LAIKYKITE ATOKIAU NUO TELEVIZORIAUS.

Lietuviy kalba - 29

eqiex hianal



Enne selle kasutusjuhendi lugemist

Selle teleriga on kaasas kdesolev kasutusjuhend ja integreeritud e-Manual.
Enne selle kasutusjuhendi lugemist vaadake ile jargmine.

Kasutusjuhend Lugege see kaasasolev kasutusjuhend labi, et saada
teavet toote ohutuse, paigalduse, lisatarvikute,
algseadistuse ja tehniliste andmete kohta.

e-Manual Lisateavet selle teleri kohta lugege tootesse
integreeritud e-Manualist.

e e-Manuali saab avada jargmiselt:
@ > S seaded > Tugi > Ava e-Manual

Veebisaidilt saate kasutusjuhendi alla laadida ja vaadata selle sisu arvutis v&i mobiilsideseadmes.

Tutvumine e-Manuali abifunktsioonidega

e MoOnele meniikuvale ei padse e-Manuali kaudu juurde.

O\ Otsi Valige otsingutulemuste loendist tiksus, et kuvada vastav leht.

Saate valida marksona, et liikuda vastavale lehele.

- Indeks
AL — Menldsid ei pruugita olenevalt geograafilisest piirkonnast kuvada.

@ Hiljuti vaadatud Saate valida teema hiljuti vaadatud teemade loendist.

Tutvumine e-Manuali teemalehtedel esinevate nuppude
funktsioonidega

@ Proovige Paasete juurde seotud mendii-iksusele ja saate funktsiooni kohe proovida.
@ Link Padsete kohe juurde allajoonitud teemale, millele on viidatud e-Manuali
lehel.
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Hoiatus! Olulised ohutussuunised

Lugege enne teleri kasutamist ohutussuuniseid.

HOIATUS Il klassi toode: selle simboliga tahistatud
D toode ei ndua ohutuks ihendamiseks
elektrimaandust.

ELEKTRILOOGIOHT.ARGE AVAGE.

ETTEVAATUST! ELEKTRILOOGI OHU VAHENDAMISEKS

ARGE EEMALDAGE KATET (EGA TAGUMIST KATET). Vahelduvvoolupinge: selle
SEADE EI SISALDA KASUTAJA POOLT HOOLDATAVAID/ /\/ siimboliga tahistatud nimipinge on
REMONDITAVAID 0SI. JATKE KOIK HOOLDUS- JA vahelduvvoolupinge.

REMONDITOOD VOLITATUD SPETSIALISTIDE HOOLEKS.

See stimbol tdhendab, et seade sisaldab

kdrgepinge all olevaid osi. Toote mis tahes SLISVOOIUPINGE: SEe sumbotiga tanistaty

nimipinge on alalisvoolupinge.

. . Ettevaatust, vaadake kasutusjuhendit:
See siimbol tdhendab, et seadmega on . .
C ) see siimbol annab teada, et kasutaja
kaasas selle kasutamist ja hooldamist «
peab tdpsemat ohutusteavet vaatama
kasutusjuhendist.

A seesmiste osade puudutamine on ohtlik.

puudutav oluline dokumentatsioon.

e Korpuses ja tagakiljel vdi alaosas olevad pilud ja avad tagavad seadme jaoks vajaliku ventilatsiooni.
Seadme téokindluse tagamiseks ja selle Gilekuumenemise valtimiseks ei tohi neid pilusid ja avasid mingil
juhul blokeerida ega kinni katta.
- Arge paigutage seadet kitsasse kohta, nditeks raamaturiiulisse v&i sektsioonkappi, kui seal puudub
piisav 8huringlus.
- Arge paigutage seadet radiaatori ega soojussalvesti ldhedusse v&i kohale ega otsese paikesevalguse
katte.
- Arge pange seadmele vett sisaldavaid ndusid (vaasid jne). See pdhjustab tule- ja elektriléégiohtu.
Valtige seadme jadmist vihma katte v3i sattumist vee ldhedale (vann, kraanikauss, pesukauss, marg kelder,

bassein jne). Kui seade saab marjaks, eemaldage see vooluvorgust ja péérduge kohe volitatud edasimiija

poole.

Selle seadme kasutamiseks on vaja patareisid. Teie elukohas vdivad kehtida patareide keskkonnasdbralikku

kasutuselt kdrvaldamist puudutavad méarused. Utiliseerimist ja taaskasutamist puudutava teabe

saamiseks podrduge kohalike ametivéimude poole.

* Arge koormake pistikupesi, pikendusjuhtmeid ega adaptereid iile, kuna see v&ib p8hjustada tule- v&i
elektril66giohtu.

Toitejuhtmed tuleb paigutada nii, et neist ei kdidaks lle ja need ei jadks teiste esemete vahele ega alla.
Podrake erilist tahelepanu juhtme pistikupoolsele otsale ja kohale, kus see valjub seadmest.

Kui seade jaetakse jarelevalveta ja seda ei kasutata pika aja valtel voi seadme kaitsmiseks dikese eest
eemaldage see vooluvdrgust ning ihendage antenn vdi kaablisiisteem lahti. See hoiab dra seadmele
dikesest ja pingekdikumisest tekkida vdivad kahjustused.
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e Enne vahelduvvoolujuhtme hendamist alalisvooluadapteri pessa veenduge, et kohalik vooluvarustus
vastaks alalisvooluadapteri ndutavale sisendpingele.
* Arge sisestage seadme avadesse metallesemeid. See v&ib p&hjustada elektrildégiohtu.
e Elektrilodgi valtimiseks arge puudutage seadme sisemust. Seadet v3ib avada ainult kvalifitseeritud tehnik.
e Toitejuhtme pistikupessa thendamisel liikake see kindlasti l6puni sisse. Toitejuhtme eemaldamisel
seinakontaktist hoidke alati kinni pistikust. Arge eemaldage seda kunagi juhtmest tdmmates. Arge
puudutage toitejuhet mérgade katega.
e Kui seadme td6s esineb torkeid, eriti kui kuulete veidraid haali voi tunnete imelikku l6hna, eemaldage
seade kohe vooluvdrgust ja pé6rduge volitatud edasimiiija v&i teeninduskeskuse poole.
e Kui telerjadb kasutuseta seisma voi lahkute pikemaks ajaks kodust, eemaldage kindlasti toitejuhe
pistikupesast (eriti juhul, kui lapsed, vanurid voi puudega inimesed jaavad lksinda koju).
— Kogunenud tolm véib pohjustada sddemete ja kuumuse tekkimist toitejuhtme juures vdi isolatsiooni
kahjustumist, millega vib omakorda kaasneda elektrilodk, Lihis voi tulekahju.
Enne teleri paigaldamist vdga tolmusesse, kdrge vdi madala temperatuuriga, suure 8huniiskusega voi
keemiliste ainetega saastatud keskkonda vdi kohtadesse, kus see toétab 24 tundi 66paevas, nt raudtee- ja
lennujaamad, konsulteerige kindlasti Samsungi volitatud teeninduskeskusega. Vastasel juhul voib teler
saada tdsiseid kahjustusi.
e Kasutage ainult nduetekohaselt maandatud pistikut ja pistikupesa.
— Nouetele mittevastav maandus voib pdhjustada elektrilodki voi seadme kahjustusi (ainult 1. klassi

seade).
e Seadme tdielikult valjaliilitamiseks lahutage see seinakontaktist. Selleks, et saaksite seadme vajaduse
korral kiiresti vooluvdrgust eemaldada, tuleb tagada, et pistikupesa ja toitepistik oleksid vabalt
ligipadsetavad.
Hoidke tarvikuid (patareid jms) lastele kattesaamatus kohas.
Seadet ei tohi maha pillata ega painutada. Kui seade on saanud kahjustada, eemaldage toitejuhe
vooluvorgust ja péérduge Samsungi teeninduskeskuse poole.
¢ Seadme puhastamiseks eemaldage toitejuhe pistikupesast ja plihkige seadet pehme kuiva lapiga.
Arge kasutage kemikaale, nagu vaha, benseen, alkohol, vedeldid, putukatérjevahend, huvarskendaja,
maardeained vdi puhastusvahendid. Need kemikaalid v&ivad teleri valimust kahjustada vo6i kustutada
seadmele trikitud kujutised.
Véltige vedelike tilkumist voi pritsimist seadmele.
Arge visake patareisid tulle.
Arge liihistage patareisid, vitke neid osadeks ega laske neil iile kuumeneda.
e Kaugjuhtimispuldis kasutatud patareide asendamisel valet tiilipi patareidega v&ib tekkida plahvatusoht.
Vahetage patareid ainult sama tiilipi vdi samavddrsete patareide vastu.
* Selles kasutusjuhendis olevad joonised on mdeldud ainult viiteks ja nendel kujutatu vdib erineda tegelikust
tootest. Toote kujundust ja tehnilisi andmeid voidakse ilma ette teatamata muuta.
SRU riikide keeled (vene, ukraina ja kasahhi keel) ei ole selle seadme puhul saadaval, kuna see on toodetud EL-i

piirkonna klientidele.
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01 Mis on karbis?

Kontrollige, kas teie teleriga on kaasas jargmised esemed. Kui m&ni ese on puudu, votke thendust
edasimiijaga.

e Samsungi nutika kaugjuhtimispuld ja patareid e Garantiikaart / normatiivne teave (pole mdnes
(AAXx2) piirkonnas saadaval)
e Kasutusjuhend  Uksuse One Connect toitekaabel

— N
X4 7
One Connect One Invisible Connection  Seinakinnituse adapter Bending Cover
X2
Kattekork Kaablihoidik

e Komponentide varv ja kuju vdivad olenevalt mudelist erineda.
o Komplekti mittekuuluvaid kaableid on v8imalik eraldi osta.
e Karbi avamisel veenduge, et m&ni tarvik ei ole jadnud pakkematerjali taha véi vahele.

Haldustasu vdetakse jargmistel juhtudel.
(a) Teie soovil saadetakse tehnik valja, aga seadmel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud
kasutusjuhendit).
(b) Toote seadme remonti, aga sellel ei leita vigu (nt juhul, kui te ei ole lugenud kasutusjuhendit).
Teid teavitatakse haldustasu suurusest enne tehniku visiiti.

Hoiatus! Vale kaitlemise korral vdib otsene surve ekraani

kahjustada. Soovitame tGsta telerit servadest, nagu on @ Arge katsuge
ekraani!

joonisel naidatud.

Eesti- 6



02 Teleri Ghendamine tiksusega One Connect

@ ONE CONNECT
(2 A
9
[ ] ONE CoNEeT )
,5] oNE ComECT )
’ { ! é

v (@) J
A (4 A

0 ) o ONE CONNECT

[ ]

£9

Bending Cover =

.
\ | J/

One Invisible Connectioni kaabli ihendamiseks One Connecti ja teleriga toimige jargmiselt.
1. Uhendage teleriga konnektor, mis on vaja teleriga (ihendada, ja seejarel iihendage ikooniga (=) konnektor
One Connectiga, nagu on ndidatud llaltoodud joonisel.
2. Uhendage One Connectivahelduvvoolu toitejuhe One Connecti ja pistikupesaga, nagu on naidatud
laltoodud joonisel.

Invisible Connectioni kaabli 90-kraadise nurga alla painutamist. Vastasel juhul vdib kaabel
kahjustada saada.
o Jalgige liksuse One Invisible Connection ihendamisel selle konnektorite kuju, et need saaksid
digesti tihendatud. Vastasel juhul vib toode saada kahjustusi.
Jalgige Uksuse One Invisible Connection thendamisel, et te ei vadnaks tiksuse One Invisible
Connection kaablit. Vastasel juhul voib halveneda teleri t66voime voi kaabel kahjustusi saada.
Jarelejadnud kaabli digesti korrastamise kohta saate teavet iilalolevalt jooniselt.
Hoiduge allpool kirjeldatud tegevustest, sest (iksus One Invisible Connection sisaldab

c e Kasutage One Invisible Connectioni ihendamisel tarvikut Bending Cover, mis takistab One

vooluahelat.
Painutamine Vaanamine Témbamine Peale vajutamine Elektrilook

1. KLASSI LASERTOODE
o Ettevaatust! Avatuna esineb ndhtamatut laserikiirgust. Arge vaadake kiire sisse.
- Arge vainake ega ldigake kaableid iilemaara.
- Arge pange kaablile raskeid esemeid.
- Arge vétke kaabli konnektorit osadeks.
e Ettevaatust! Kui kasutada juhtseadiseid, kohandusi voi toiminguid, mida ei ole siin kirjeldatud,
vOib see pdhjustada kokkupuudet ohtliku kiirgusega.
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03 Teleri paigaldamine

Teleri paigaldamine seinale

Teleri paigaldamisel seinale jargige tapselt tootja suuniseid. Valesti paigaldamisel v3ib teler maha
libiseda voi kukkuda ning p&hjustada nii lastele kui ka tdiskasvanutele raskeid vigastusi ja telerile
tosiseid kahjustusi.

Seinakinnitusadapteritega mudelite puhul tuleb paigaldada adapter enne seinakinnituskomplekti

paigaldamist, nagu on ndidatud alloleval joonisel.
¢ Vaadake Samsungi seinakinnituskomplektiga kaasas olevat paigaldusjuhendit.

Seinakinnituse adapter

Seinakinnituse

kronstein N ———— — ,I! ____ Teler
L

ARAAR

kronstein

Samsung Electronics ei vastuta seadmele p&hjustatud kahjustuste ega kehavigastuste eest, mis on
tekkinud seinakinnituse paigaldamisel ilma spetsialisti abita.

Paigaldage seinakinnituskomplekt kindlale seinale, mis on pdranda suhtes tdisnurga all. Enne
seinakinnituse paigaldamist mdnele muule pinnale kui kipsplaat votke lisateabe saamiseks (ihendust
ldhima edasimiitijaga. Teleri paigaldamisel lakke vdi kaldus seinale voib see kukkuda ja pdhjustada raskeid
kehavigastusi.

Seinakinnituskomplektide standardmddtmed on toodud jargmisel lehel olevas tabelis.

Kui paigaldate kolmanda osapoole seinakinnitust, vaadake jargmisel lehel oleva tabeli veerust C, mis
pikkusega kruvisid voite teleri seinakinnituse kilge paigaldamiseks kasutada.

Seinakinnituskomplekti paigaldamisel soovitame kinnitada kdik neli VESA kruvi.

Kui soovite paigaldada seinakinnituskomplekti, mis kinnitatakse ainult kahe tlemise kruvi abil, kasutage
kindlasti Samsungi seinakinnituskomplekti, mis sellist paigaldusviisi toetab. (Olenevalt geograafilisest
piirkonnast ei pruugi te saada seda tiilipi seinakinnituskomplekti osta.)
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Teleri

VESA kruvi dmed
suurus ruw'al.Jgu an . me C(mm) | Standardkruvi Kogus ~[
. (A x B) millimeetrites [~
tollides °
43-49 200 x 200
43-45 M8 4
55-65 400 x 400

Arge paigaldage seinakinnituskomplekti, kui teler on sisse liilitatud. See vdib p&hjustada
elektrilddgist tingitud kehavigastuse.

* Arge kasutage kruvisid, mis on standardm&&tmetest pikemad v&i ei vasta VESA kruvispetsifikatsioonide

standarditele. Liiga pikad kruvid vdivad kahjustada teleri sisemust.

Seinakinnituskomplektide puhul, mille kruvispetsifikatsioonid ei vasta VESA standarditele, voivad

kruvipikkused olla olenevalt spetsifikatsioonist erinevad.

* Arge keerake kruvisid liiga tugevasti kinni. See vdib seadet kahjustada vdi pdhjustada selle mahakukkumist
ja tekitada seetdttu kehavigastusi. Samsung ei vastuta kirjeldatud 8nnetusjuhtumite eest.

e Samsung ei vastuta toote kahjustuste v&i kehavigastuste eest, mis voivad tekkida juhul, kui kasutatakse
VESA standarditele mittevastavat vi mittemaaratletud seinakinnitust v&i kui tarbija ei jargi toote
paigaldamisel suuniseid.

Arge paigaldate telerit suurema kaldega kui15 kraadi.

Teleri seinale paigaldamiseks on vaja kaht inimest.

Telerile piisava ventilatsiooni tagamine

Teleri ja One Connecti paigaldamisel jatke teleri ja One Connecti ning muude objektide (seinte, kapiseinte

jms) vahele piisava ventilatsiooni tagamiseks vahemalt 10 cm. Piisava ventilatsiooni mittevéimaldamine v&ib
pohjustada tulekahju voi toote sisetemperatuuri tdusust tulenevaid rikkeid.

Kui kasutate teleri paigaldamiseks alust v8i seinakinnitust, soovitame kasutada ainult Samsung Electronicsi
osasid. Kui kasutate mone teise tootja osasid, vdib tulemuseks olla probleem seadmega voi vigastused seadme
kukkumise tottu.

Paigaldamine alusega Paigaldamine seinakinnitusega
; 10cm E S [1oem :
10cm! 110 cm 10cm! 10 cm
: p——— ! : :
: : SR 0em ;
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Teleri kinnitamine aluse kiilge

Veenduge, et teil on olemas kd&ik ndidatud tarvikud. Aluse paigaldamisel jargige kindlasti kaasasolevaid
paigaldussuuniseid.

Ettevaatusabindud: Teleri kinnitamine seinale, et valtida
umberkukkumist

Hoiatus! Teleri tdmbamine, likkamine vdi selle otsa ronimine voib pdhjustada teleri
allakukkumise. Eriti oluline on tagada, et lapsed ei ripu teleri otsas ega destabiliseeri
seda. See voib pdhjustada teleri imberkukkumise, mis voib tekitada raskeid vigastusi

vOi surma. Jargige kd&iki teleri ohutuslehel toodud ettevaatusabindusid. Tdiendava
stabiilsuse ja turvalisuse huvides voite osta ja paigaldada jargmisel lehekdljel kirjeldatud
kukkumisvastase seadme.

f HOIATUS! Arge pange telerit kunagi ebastabiilsele pinnale. Teler v8ib maha kukkuda ja pdhjustada

raskeid kehavigastusi v6i surma. Paljud vigastused (eriti laste puhul) on valditavad jargmisi
ettevaatusabindusid rakendades.
e Kasutage teleri tootja soovitatud kappe véi aluseid.
e Kasutage ainult sellist modblit, mis suudab telerit kindlalt toetada.
e Veenduge, et teler ei ulatuks ile toetava modblieseme serva.
 Arge pange telerit kdrgetele médbliesemetele (nt puhvetkapile vai raamaturiiulile), kinnitamata
nii telerit kui ka méodblieset sobival viisil.
 Arge pange telerit kangale ega muudele materjalidele, mis vaivad olla teleri ja toetava
modblieseme vahel.
¢ Selgitage lastele ohtusid, mis vdivad tekkida, kui nad turnivad moéblil, et telerile vdi selle
juhtnuppudele juurde paaseda.
Kui hoiate alles ja paigutate imbervana teleri, mille kdesoleva uue teleri vastu vahetate, peaksite
kasutama vana teleri puhul samu ettevaatusabindusid.
o Kui peate telerit asendamiseks voi puhastamiseks liigutama v&i tdstma, siis arge tdmmake alust
valja.
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Teleri kukkumise ennetamine

1. Kinnitage kronsteinikomplekt digete kruvide abil tugevalt seina
kiilge. Veenduge, et kruvid oleksid tugevalt seina kiilge kinnitatud.
— Olenevalt seina tiitibist v8ib minna vaja tdiendavaid tarvikuid, nt

seinaankruid.

2. Kinnitage kronsteinikomplekt diges suuruses kruvide abil tugevalt
teleri kiilge.

— Kruvide tehnilisi andmeid vaadake jaotises ,Teleri paigaldamine
seinale” oleva tabeli standardkruvi veerust.

3. Uhendage teleri kiilge kinnitatud kronsteinid tugevat ngéri
kasutades seina kiilge kinnitatud kronsteinidega ja siduge ndor
korralikult kinni.

— Paigaldage teler seina ldhedale nii, et see ei jad tahapoole kaldu.

- Uhendage nédr nii, et seina kiilge kinnitatud kronsteinid oleksid
teleri kiilge kinnitatud kronsteinidega samal kérgusel v3i neist
veidi madalamal.

Kattekorgi kasutamine

P
&°

Kui te ei kasuta VESA seinakinnitust, saate seinakinnituse kruviaugud katta kattekorkidega. Vt allolevat pilti.

Ettevaatusabindud teleri paigaldamisel alusega

Kui paigaldate teleri koos alusega, valtige
aluse paigutamist lauapinna tagaossa. Muidu
ei pruugi teleri alaservas olev lilkkumisandur
korralikult té6tada.
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04 Reziimi Kunst kasutamine

@ > [/ Kunst
Saate kasutada reZiimi Kunst funktsiooni, et kuvada pildisisu, nditeks joonistusi vai fotosid, kui te telerit
parasjagu tdisekraanreziimis ei vaata.

Vajutage kaugjuhtimispuldi @ nuppu, et lilituda telerireziimi vai reziimi Kunst.
Vajutage nuppu @ reziimis Kunst, et lilitada telerireziimi.
Teleri taielikuks valjalilitamiseks vajutage kaugjuhtimispuldil pikalt nuppu @véi vajutage teleri
alaservas nuppu TV juhtseade.
— Kui kasutate mdnd muud kaugjuhtimispulti kui Samsungi nutika kaugjuhtimispuld, ei pruugi teler
taielikult valja lilituda.
ReZiimis Kunst reguleeritakse teleri heledust ja varvitooni automaatselt vastavalt imbritsevale
keskkonnale ja teleri saab automaatselt sisse voi valja lilitada.
— telerseadistatakse vaikimisi nii, et ekraan llitub reziimis Kunst automaatselt valja, kui imbritseva
valguse tase vaheneb.
Saate reziimi Kunst seadetega (@ >/ JKunst > Seaded) teleris v&i rakendusega SmartThings
mobiilsideseadmes seadistada liikumisanduri seadeid nii, et teler suudab tuvastada visuaalseid muutusi, sh
kasutaja liilkumist ning automaatselt sisse voi valja lilituda.
Reziimis Kunst saate (ihendada oma mobiilsideseadme teleriga, kasutades mobiilsideseadme rakendust
SmartThings, et vaadata mobiilsideseadmes olevaid fotosid.
— Olenevalt teleri mudelist v&i mobiilsideseadmest ei pruugita seda funktsiooni toetada.
— Toetatud funktsioonid vdivad erineda olenevalt rakenduse SmartThings versioonist.
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Piltide kuvamine

Valikud

Maastik Arhitektuur Metsik loodus

Hiljutised Kunstikauplus Samsungi kollektsioon Minu kollektsioon Seaded

e Teie teleris kuvatav pilt vdib olenevalt mudelist ja geograafilisest piirkonnast tlaltoodud pildist erineda.

Pildi kuvamiseks reziimis Kunst valige (iks jargmistest menitdest. Piltide valimise alammeni
avamiseks vajutage nuppu Valige, iiht neljast noolenupust v&i nuppu @ reziimis Kunst. Seejarel lilkuge
kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil soovitud pildile ja vajutage siis nuppu Valige. Valitud pildi Glaserva ilmub
marge «/ Mé&éra ja saate valitud pilti vaadata reziimis Kunst.
e Hiljutised
Saate t6ddelda viimati valitud pilti.
e Kunstikauplus
Teenuse Kunstikauplus kaudu saate osta erinevaid pilte.
— Funktsiooni Kunstikauplus ei pruugita olenevalt vérgukeskkonna olekust kuvada.
e Samsungi kollektsioon
Saate valida pilte erinevatest teemadest.
e Minu kollektsioon
Funktsiooniga lemmik saate vaadata lemmikuteks maaratud joonistusi ja fotosid. Saate valida soovitud
pildid ka vélisest maluseadmest voi mobiilsideseadmest ja salvestada need jaotisse Minu fotod (@ >bd
Kunst > Minu kollektsioon > Minu fotod).
— Piltide toomiseks mobiilsideseadmest peab mobiilsideseadmesse olema installitud rakendus
SmartThings.
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Piltide importimine valisest mdluseadmest

1
2.

6.

Uhendage teleriga véline maluseade, mis sisaldab pilte.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppe kasutades jaotisesse Minu kollektsioon ja seejarel lilkuge
Uhendatud valisesse maluseadmesse.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppudega ekraani ilaosas asuvale valikule Valikud ja seejarel valige
Salvesta.

. Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil pildile ja vajutage siis nuppu Valige.

— Saate valida mitu pilti.

. Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil ekraani tilaosas asuvale valikule Salvesta meniilisse Minu

fotod ja vajutage siis nuppu Valige.
Valitud pilt vdi pildid salvestatakse jaotisse Minu fotod (@ >[7JKunst > Minu kollektsioon > Minu fotod).

e Soovitatud eraldusvdimed: 3840 x 2160 (16 : 9)

Piltide ostmine teenusest Kunstikauplus

1.
2.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil jaotisse Kunstikauplus.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil teemale ja vajutage siis nuppu Valige. Teemale vastavad
pildid kuvatakse ekraanil.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil pildile ja vajutage nuppu Valige.

4. Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil ekraani ilaosas asuvale valikule Osta ja vajutage siis nuppu

Valige, et valitud pilt osta.

. Valige kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil makseviis ja vajutage siis nuppu Valige.

6. Jargige maksetoimingu l@petamiseks ekraanil kuvatavaid suuniseid.

Teenuse Kunstikaupluse lilkkmesus tellimine

Teenuse Kunstikaupluse liikmesus tellimisel saate funktsiooni Kunstikauplus piiramatult kasutada ja nautida
mitmesuguseid kunstitdid, asendades need oma soovi jargi uutega.

1.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil jaotisse Liikmesus (@ >/ J Kunst > Kunstikauplus >
Liikmesus).

2. Jargige liilkmesusteabe sisestamiseks ekraanil kuvatavaid suuniseid.
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Valitud pildi stiili seadistamine

Uksikasjad Matt @ Lemmikud

Maastik

Fﬁ,
h

 Teie teleris kuvatav pilt vdib olenevalt mudelist ja geograafilisest piirkonnast llaltoodud pildist erineda.

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil ekraani Gilaosas asuvale valikule Valikud. Saate kasutada jargmisi
menddsid.
e Uksikasjad
Saate vaadata pildi kohta lisateavet.
* Matt
Saate rakendada pildile oma soovi jargi erinevaid adrise stiile ja varve.
e lemmik
Saate maarata pildi (vdi mdaramise tiihistada) lemmikuks, vajutades kaugjuhtimispuldil nuppu Valige.
Lemmikuteks madratud Gksuste loendit ndete asukohas Minu kollektsioon > Lemmikud.
- v lemmik: Pole lemmikuks maaratud.
- ' lemmik: Lemmikuks maaratud.

Pildile aarise stiili ja varvi rakendamine

1. Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppe kasutades pildile, mille &arise stiili ja varvi soovite muuta, seejarel
litkuge ekraani lilaosas valikule Matt ja vajutage nuppu Valige.

2. Valige kaugjuhtimispuldi noolenuppe kasutades soovitud &érise stiil ja varv.

3. Muutke aarise stiil ja varv ning seejarel vajutage nuppu Valige, et nihutada fookus pildile.
— Kui soovite muuta ainult darise stiili v8i varvi, siis muutke seda ja vajutage muudatuste salvestamiseks

nuppu Valige.

4. Valitud aarise stiili ja varvi salvestamiseks vajutage uuesti nuppu Valige.

— Kuivajutate valjumiseks nuppu @ siis muudetud ddrise stiili ja varvi ei salvestata.
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Reziimi Kunst seadistamine

Reziimis Kunst liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil ekraani tilaosas olevale meniii-liksusele Seaded.
Saate reguleerida jargmisi funktsioone.
e Varvja heledus

Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil ekraani tilaosas asuvale valikule Muutmine ja vajutage
siis nuppu Valige. Jargmisel kuval saate reguleerida pildi varvitooni ja heledust. Parast soovitud seadete
valimist vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Valige.

— Vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu °, et maarata kohe Varv ja heledus, nautides samal ajal reziimi

Kunst.

Sleep After
Kui mé&aratud aja jooksul teleri imber liikumist ei tuvastata, lilitub teler automaatselt valja. Liikuge
kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil Gilemistele tiksustele. Parast soovitud aja valimist vajutage
kaugjuhtimispuldil nuppu Valige.
Liikumisdetektor
Litkumisanduri funktsiooni tundlikkust saab reguleerida. Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil
tlemistele Uksustele. Parast soovitud tundlikkuse valimist vajutage kaugjuhtimispuldil nuppu Valige.
Night Mode
Kui see funktsioon on sisse liilitatud ja teleri imber ei tuvastata valgust, lilitub teler automaatselt valja.
Liikuge kaugjuhtimispuldi noolenuppude abil lilemistele Giksustele ja seejdrel lilitage see funktsioon sisse
vOi valja.

Reziimi Kunst kasutamine rakendusega SmartThings

Kui olete rakenduse SmartThings oma mobiilsideseadmesse installinud, saate kasutada jargmisi funktsioone.
Saate rakenduse SmartThings alla laadida teenusest Google Play pood, Samsung Apps vdi App Store.

Funktsioonid véi terminoloogia vdivad olenevalt rakenduse SmartThings versioonist erineda.
Tahvelseadmetes ei pruugita reziimi Kunst funktsioone rakenduses SmartThings toetada.

Piltide valimine

Teenuse Kunstikaupluse lilkkmesus tellimine

Uksuse Collage loomine: saate mitu pilti iiheks pildiks kombineerida.

Piltidele aarisestiilide ja -varvide rakendamine

Varvitooni ja heleduse seadistamine reziimi Kunst jaoks

Suvandi Sleep After seadistamine: kui reziimis Kunst ei tuvastata madratud aja jooksul liitkumist, lilitub
teler automaatselt valja.

Suvandi Night Mode seadistamine: saate seadistada The Frame’i automaatse valjalilitumise, kui ruumis ei
tuvastata valgust.

Liikumisanduri seadistamine: saate maarata anduri tundlikkuse, et teler lilituks reziimis Kunst liikumise
tuvastamisel automaatselt sisse.
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05 Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

Teave kaugjuhtimispuldi Samsungi nutika kaugjuhtimispuld nuppude kohta

¢ Kaugjuhtimispuldil Samsungi nutika kaugjuhtimispuld olevad pildid, nupud ja funktsioonid véivad olenevalt mudelist erineda.

@ (Toide)

Vajutage teleri vaatamisel reziimi
Kunst lulitamiseks. Vajutage reziimis
Kunst, et telerit vaadata.
o Teleri loplikuks valjalulitamiseks
vajutage seda nuppu pikalt.

@(nupp Number) —MM8¥

Selle vajutamisel kuvatakse ekraani

alaosas numbririba. Valige numbrid

ja seejdrel valige suvand Valmis,

et sisestada numbriline vaartus.

Kasutage seda kanali vahetamiseks,

PIN-koodi v6i sihtnumbri

sisestamiseks jne.

e Nupu vajutamisel véhemalt1

sekundi véltel kuvatakse meniii
TTX.

Noolenupustik (iiles/alla/vasakule/
paremale)

saate fookust nihutada ja muuta teleri
menis kuvatavaid vaartusi.

9 (Naase)

naaseb eelmisse meniisse. Nupu
vajutamisel vahemalt 1 sekundi valtel
peatatakse téotav funktsioon. Nupu
vajutamisel mdne saate vaatamise
ajal kuvatakse eelmine kanal.

@ (Esita/peata)

selle nupu vajutamisel kuvatakse
taasesituse juhtnupud. Neid
juhtnuppe kasutades saate juhtida
esitatavat meediumisisu.

@(Smart Hub)

Naaseb kuvale Esimene ekraan.
e Vajutage reziimis Kunst, et
lulitada telerireziimi.

A

SAMSUNG

@ (Haale abil suhtlemine)
Kaivitatakse funktsioon Haale abil
suhtlemine. Vajutage nuppu, éelge
haalkasklus ja seejarel vabastage
nupp, et kdivitada Haale abil
suhtlemine.

Nupu vajutamisel kuvatakse ekraani
alaosas menliii Enter Voice Command
Guide.

e Haédlsuhtluse puhul toetatud
keeled ja funktsioonid voivad
olenevalt geograafilisest
piirkonnast erineda.

°(nuppVérv)

Selle vajutamisel kuvatakse

ekraanil varvinupud. Kasutage

neid varvinuppe, et pddseda

juurde kasutatavast funktsioonist

olenevatele lisasuvanditele.

¢ Vajutage nuppu, et maarata kohe

Vérv ja heledus, nautides samal
ajal reziimi Kunst.

Vali

Saate fokuseeritud tksuse valida

voi kaivitada. Nupu vajutamisel sisu
vaatamise ajal kuvatakse tksikasjalik
saateteave.

VOL (Helitugevus)

Liigutage seda nuppu (les véi alla
helitugevuse reguleerimiseks. Heli
vaigistamiseks vajutage nuppu.
Nupu vajutamisel vdhemalt 1 sekundi
valtel kuvatakse meniiti H6lbustuse
otseteed.

CH (Kanal)
Liigutage seda nuppu ules voi alla
kanali vahetamiseks. Kuva Telekava
avamiseks vajutage nuppu.
¢ Nupu vajutamisel véhemalt
1sekundivaltel avaneb kuva
Kanaliloend.
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Teleri sidumine iga Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

Teleri esmakordsel sisseliilitamisel seotakse Samsungi nutika

kaugjuhtimispuld automaatselt teleriga. Kui seadet Samsungi nutika
Patareide paigaldamine Samsungi nutika kaugjuhtimispuld

kaugjuhtimispuld ei seota teleriga automaatselt, suunake see teleri
kaugjuhtimisanduri poole, seejdrel vajutage korraga ja hoidke all vdhemalt

kolm sekundit vasakpoolsel joonisel olevaid nuppe ja

Patareide paigaldamiseks avage tagumine kate, vajutades seda joonise alaosas noolega ndidatud suunas, ja
seejdrel sisestage patareid, nagu on joonisel ndidatud. Veenduge, et positiivne ja negatiivne pool oleksid diges
suunas. Sulgege tagumine kate ndidatud viisil.

e Pikema patareikasutuse tagamiseks on soovitatav kasutada leelispatareisid.
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06 Algseadistuse kaivitamine

Teleri esmakordsel sisselilitamisel kaivitatakse kohe algseadistus. Algseadistus vdimaldab konfigureerida
korraga teleri kasutamise pohiseadeid, nagu edastuse vastuvottu, kanalite otsingut ja vérgulihendust.

Enne algseadistuse alustamist tuleb kindlasti ihendada valisseadmed.

Teleri nutifunktsioonide kasutamiseks peab teler olema Internetiga ihendatud.

Kui teler suhtleb mobiilseadmetega v&ib ajutiselt miira esineda.

Rakendus SmartThings on saadaval mobiilsideseadmetele operatsioonisiisteemiga Android 6.0 v&i
uuemaga ja i0S10 vdi uuemaga.

Lahtestamiseks rakendusega SmartThings pidi mobiilsideseade olema ihendatud Wi-Fi kaudu.

Kui seadistuse hiipik ei ilmu automaatselt teie mobiilsideseadmes rakenduses SmartThings, jatkake
toiminguga parast teleri lisamist kasitsi kasutades suvandit Lisa seade rakenduse SmartThings
armatuurlaual.

Algseadistuse saab kaivitada ka teleri menGi kaudu (@ > §3 Seaded > Uldine > Seadistuse kaivitamine).
Jargige algseadistuse ekraanil kuvatavaid suuniseid ja konfigureerige teleri pdhiseaded teie

vaatamiskeskkonnale sobivaks.
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TV juhtseadei kasutamine

Telerit saab sisse lilitada vajutades nuppu TV juhtseade, mis asetseb teleri alumisel kiiljel, seejarel kasutage
juhtimismenild. Kui teler on sisse lulitatud, avaneb menid Juhtimismendid, kui vajutate nuppu TV juhtseade.
Lisateavet selle kasutamise kohta vaadake allolevalt jooniselt.

Juhtimismeniil

(O) : Lilita valja

N
(~):Kanal +
Z

w;> : Kanal -

Nupp TV juhtseade / kaugjuhtimispuldi andur
e Telerireziim
Motion Sensor - Vajutamine: Nihuta
- Vajutam. ja hoidm.: Valige

\  Reziim Kunst

- Vajutamine: lilitumine telerireziimile
Nupp TV juhtseade asub teleri alumisel kiiljel.
e Nupu TV juhtseade vajutamisel olge ettevaatlik, et te ei vajutaks selle ldhedal asuvat lilkumisandurit.
e Reziimis Kunst jaab teleri alaserval olev toitenaidik kustu.
e Kui Customizable Frame (miliakse eraldi) on telerilt eemaldatud, vajutage kaugjuhtimispuldi andurit, nii et
see naaseb algsesse asendisse.
- Arge liikake kaugjuhtimisandurit iiles jduga. Vbite seda kahjustada.
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07 Vérguga ihendamine

Teleri thendamine v8rguga voimaldab teil padseda juurde vérguteenustele, nagu Smart Hub, aga ka

tarkvaravarskendustele.

Vorguihendus - traadita

Uhendage teler Internetiga standardse ruuteri vdi modemi abil.

DHCP-serveriga traadita
IP-ruuter vdi modem

%

Kohtv&rguport seinal

(¢

Kohtvorgukaabel (ei kuulu komplekti)

Vorguiihendus - traadiga
Uhendage telervérku kohtvdrgukaabli abil.
o Telereitoeta vorgukiirusi alla 10 Mbit/s (k.a).
e Kasutage (ihendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-tldpi).
* Shielded Twist Pair
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08 Torkeotsing ja hooldus

Torkeotsing

Kui teleril esineb probleeme, vaadake kdigepealt voimalike probleemide ja lahenduste loendit. Teine v&imalus
on vaadata e-Manuali jaotist ,Torkeotsing”. Kui (ikski nendest térkeotsingunduannetest teid ei aita, kiilastage
veebisaiti www.samsung.com ja kl&psake suvandil Support (Tugi) voi vdtke Ghendust kdnekeskusega, mille
andmed leiate selle juhendi tagakaanelt.
e See TFT LED-paneel on valmistatud kdrgtehnoloogiliselt toodetud alampikslitest. Sellegipoolest voib
ekraanil leiduda moni hele vai tume piksel. Need pikslid ei m&juta seadme t66d.
e Teleri hea seisukorra tagamiseks taiendage selle tarkvara uusimale versioonile. Kasutage teleri
meniifunktsiooni Varskenda kohe v&i Automaatne varskendamine (@ > §33 Seaded > Tugi >
Tarkvaravdrskendus > Varskenda kohe vdi Automaatne véarskendamine).

Teler ei liilitu sisse.

e Veenduge, et teleri vooluvdrku tthendamiseks moeldud toitejuhe oleks nii seinakontakti kui ka teleriga
korralikult Ghendatud.

e Veenduge, et pistikupesa to6taks ja teleri alumisel kiiljel olev toite margutuli pdleks punaselt.

e Proovige vajutada toitenuppu ((')) teleri allosas veendumaks, et viga pole kaugjuhtimispuldis. Kui teler
lilitub sisse, vaadake jaotist ,Kaugjuhtimispult ei to6ta“

Valisseadmest ei esitata pilti/videot/heli vdi esitatav pilt/video/heli on moonutatud vdi
teleris kuvatakse kiri ,Signaal ndrk/puudub”voi kanalit ei leita.

e Veenduge, et seade oleks digesti tihendatud ja kdik kaablid oleksid korralikult sisestatud.

e Eemaldage ja lhendage uuesti k&ik teleri ja valisseadmete vahelised kaablid. Voimaluse korral proovige
uusi kaableid.

e Kontrollige, kas valitud on 0ige sisendallikas (@ > Allikas).

* Tehke teleri enesediagnostika, et selgitada vélja, kas viga on teleris voi seadmes (@ > £33 Seaded > Tugi>
Enesetest > Kdivita pilditest voi Kaivita helitest).

e Kui testi tulemused on korras, taaskdivitage thendatud seadmed, eemaldades nende toitejuhtmed ja
thendades need seejdrel uuesti. Probleemi pisimisel vt ihendatud seadme kasutusjuhendist thendamise
suuniseid.

e Kui te ei kasuta kaabel- voi satelliitvastuvdtjat ja teie teler vétab antenni vdi kaabli seinapesa kaudu
telesignaale vastu, kaivitage Automaathaalestus, et kanaleid otsida (@ > 83 Seaded > Edastamine >
(Automaathéalestuse seaded) > Automaathaalestus).

— Olenevalt mudelist v&i geograafilisest piirkonnast ei pruugita suvandit Automaathadlestuse seaded
kuvada.
— Kui kasutate kaabel- voi satelliitvastuvotjat, vaadake kaabel- v8i satelliitvastuvdtja juhendit.
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Cl+ ei toota.
e Teie Samsungi telervastab Cl+1.4 standarditele.
e Kui Cl+ Ghisliidese moodul ei Gihildu selle seadmega, siis eemaldage moodul ja v&tke abi saamiseks
thendust Cl+ operaatoriga.

Kaugjuhtimispult ei t66ta
e Kontrollige, kas teleri alumisel kiiljel olev toite margutuli vilgub, kui vajutate kaugjuhtimispuldil
toitenuppu. Kui ei vilgu, asendage kaugjuhtimispuldi patareid uutega.
e Veenduge, et patareid oleksid paigaldatud Gigesti (puldi ja patareide poolused (+/-) Ghtivad).
¢ Proovige suunata kaugjuhtimispult1,5-1,8 meetri kauguselt otse teleri poole.
e Kui teleriga oli kaasas Samsungi nutika kaugjuhtimispuld (Bluetooth-kaugjuhtimispult), tuleb see kindlasti

teleriga siduda.

Kaabel- vdi satelliitvastuvotja kaugjuhtimispult ei lilita telerit sisse voi vdlja ega muuda
helitugevust.
e Programmeerige kaabel- vdi satelliitvastuvdtja kaugjuhtimispult telerit juhtima. Vaadake kaabel- v&i
satelliitvastuvdtja kasutusjuhendist SAMSUNGI teleri koodi.

Teleri seaded kustuvad viie minuti jarel.
o Teler on reziimis JaemiiiigireZiim. Muutke meniis Uldine oleva suvandi KasutusreZiim seadeks AlgreZiim (
@ > €3 Seaded > Uldine > Stisteemihaldur > Kasutusreziim > Algreziim).

Vahelduv Wi-Fi
e Veenduge, et teleril oleks vdrguiihendus (@ > 83 Seaded > Uldine > Vérk > Vorgu olek).
e Veenduge, et Wi-Fi parool oleks digesti sisestatud.
e Kontrollige teleri ja modemi/ruuteri vahelist kaugust. Kaugus ei tohiks olla tle 15,2 m.
 Arge kasutage traadita seadmeid véi liilitage need vélja, et véhendada héireid. Lisaks veenduge, et teleri
ja modemi/ruuteri vahel ei oleks takistusi. (Wi-Fi tugevust v8ivad véhendada seadmed, traadita telefonid,

kiviseinad/kaminad jne.)

Uks korrus Mitu korrust

@ Traadita ruuter

[

|| D ; | — ® Traadita jargur
|' [y Loms |

[ B s Hra

e Vdtke ihendust oma Interneti-teenuse pakkujaga ja paluge vérgulihendus lahtestada, et teie uue modemi/
ruuteri ja teleri MAC-aadressid uuesti registreerida.
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Videorakenduse probleemid (YouTube jne)

¢ Valige DNS-ivaartuseks 8.8.8.8. Valige @ > 3 Seaded > Uldine > Vork > Vorgu olek > IP seaded > DNS-i
seade > Kasitsi sisestamine > DNS-server > sisestage 8.8.8.8 > OK.
e L3htestage, valides @ > ¢33 Seaded > Tugi > Enesetest > Lahtesta Smart Hub.

Teler jaab sisselilitatuks vai ei Lilitu automaatselt sisse.

e Kui imbrus on liiga tume voi hele, ei pruugi lilkkumisandur korralikult té6tada. Liikumisanduri toimivust
vOib mdjutada paigalduskeskkond (kdrgus, kalle, takistused). Kui teie r&ivad v8i nahatoon sarnanevad
Umbrusega, ei pruugi litkkumisandur korralikult to6tada.

e Teler reageerib kdigile visuaalsetele muutustele selle imber (tuled, ekraanid, koerad, aknatagune litkkumine
ja muud olud). Saate reageerimistaset muuta, reguleerides liikkumise tuvastuse tundlikkust.

(@ >/ JKunst > Seaded > Liikumisdetektor)

Ettevaatusabinoud reziimi Kunst kasutamisel

e Liikumisandur asub teleri alaservas. Arge blokeerige teleri esikiiljel olevat andurit. See v8ib majutada nii
lilkumisanduri t6od kui ka ekraani heledust ja varvitooni.

e Reziim Kunst kasutab algoritme pildi sissepdlemise minimeerimiseks, mis vivad olla tingitud ekraanil
pikka aega lilkkumatute piltide kuvamisest.

e Anduri toimivus v3ib erineda olenevalt teleri paigaldusviisist ja kasutuskeskkonnast.

— Ekraani heledust ja varvitooni voib mdjutada telerialuse poranda vérv.

- Keskkonnas, kus kasutatakse standardsetest (halogeen, luminofoor) erinevaid valgusallikaid, voib
anduri litkumise tuvastuse suutlikkus olenevalt valgusallikate asendist, tiilibist ja arvust olla erinev.

— Kui teleri imbrus on liiga tume vdi hele, vdib ekraani heledus olla piiratud v8i andur ei pruugi
korralikult todtada.

— Kui teler on paigaldatud liiga kdrgele voi madalale, ei pruugi andur korralikult té6tada.

— Liikumisandurvdib tajuda liikumist vilkuva LED-i, lemmiklooma vdi aknast médduva auto tottu voi
muul pdhjusel ning té6le hakata.

e Soltuvalt funktsiooni Automaatne valjalilitus (@ » £33 Seaded > Uldine > Eco-lahendus > Automaatne
valjalllitus) seadetest vGib teler vélja Lilituda, kui reziimis Kunst ei tehta tihtegi toimingut, nt sisestusi
kaugjuhtimispuldil.

. @ > £33 Seaded > Uldine > Siisteemihaldur > Aeg > Unetaimer ja Valjaliilitustaimer ei té6ta reziimis Kunst.

e Funktsioon @ > £33 Seaded > Uldine > Siisteemihaldur > Automaatkaitse aeg ei tdota reziimis Kunst.
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Mis on kaugtugi?

Samsungi kaugtoeteenus pakub teile otsetuge Samsungi tehniku vahendusel, kes saab kaugelt:
e teie telerile diagnostikat teha;
o teie eest teleri seadeid reguleerida;

e teje teleris tehaseseaded taastada;
e soovitatud pisivaravarskendusi installida.

Kuidas kaugtugi tootab?
Saate oma telerile hdlpsalt Samsungi kaugtoeteenust taotleda:
1. Helistage Samsungi teeninduskeskusesse ja kiisige kaugtuge.
2. Avage teleris meniil ja minge jaotisesse Tugi. (@ > 3 Seaded > Tugi)
3. Valige Kaughaldus, seejérel lugege labi teenuselepingud ja ndustuge nendega. Kui kuvatakse PIN-koodi
ekraan, delge tehnikule oma PIN-kood.
4. Seejdrel padseb tehnik teie telerisse.

Eco Sensor ja ekraani heledus
ln

Eco Sensor reguleerib automaatselt teleri heledust. See funktsioon mdddab toas olevat valgust ja optimeerib
energiatarbe vdhendamiseks automaatselt teleri heledust. Kui soovite selle valja lilitada, valige suvandid @ >
¢3 Seaded > Uldine > Eco-lahendus > Umbritseva valguse tuvastamine.

 Kuivaatate telerit pimedas ruumis ja ekraan on liiga tume, vdib see olla tingitud funktsioonist Umbritseva

valguse tuvastamine.
e Eco Sensorasub teleri alaosas. Arge blokeerige andurit iihegi esemega. See v8ib vihendada pildi heledust.
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Teleri hooldamine

e Kui teleri ekraanil on kleeps, v8ivad selle eemaldamisel

jaada ekraanile liimijaagid. Puhastage liimijaagid enne teleri
kasutamist.

Telerivélispinnale ja ekraanile v&ib tekkida puhastamise

ajal kriimustusi. Pihkige valispinda ja ekraani kriimustuste
valtimiseks ettevaatlikult pehme lapiga.

Arge pihustage vett ega muud vedelikku otse telerile. Tootesse
sattunud vedelik v8ib pdhjustada rikke, tulekahju voi elektrildogi.
Ekraani puhastamiseks lilitage telervalja ning plhkige paneelilt
mikrokiudlapiga ettevaatlikult kdik plekid ja s6rmejéljed.
Puhastage teleri korpust vdi paneeli kergelt veega niisutatud
mikrokiudlapiga. Seejarel kuivatage kuiva lapiga. Puhastamise
ajal ei tohi paneelile tugevalt vajutada, kuna see v8ib paneeli
kahjustada. Arge kasutage tuleohtlikke vedelikke (nt benseen,
vedeldi jne) ega puhastusvahendeid. Raskesti eemaldatavate
plekkide puhul pihustage mikrokiudlapile veidi puhastusvahendit
ja seejdrel eemaldage lapiga plekid.
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09 Tehnilised andmed ja muu teave

Tehnilised andmed

Mudeli nimi UE43LS03N UE49LS03N
Ekraani eraldusvéime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 43 tolli 49 tolli
Mdddetud diagonaalselt 108 cm 123 cm

Heli (valjundvdimsus) 20W 20W
Moédtmed (Lx Kx S)

Korpus 966,6 x 556,8 x 42,5 mm 1099,2 x 631,4 x 42,5 mm
Koos alusega 966,6 x 599,8 x 200,0 mm 1099,2 x 674,3 x 200,0 mm
Kaal

Ilma aluseta 11,2 kg 13,8 kg

Koos alusega 11,7 kg 14,3 kg

Mudeli nimi UE55LS03N UE65LS03N
Ekraani eraldusvéime 3840 x 2160 3840 x 2160
Ekraani suurus 55 tolli 65 tolli
M&ddetud diagonaalselt 138 cm 163 cm

Heli (valjundvdimsus) 40 W 40 W
Moédtmed (Lx Kx S)

Korpus 1235,0 x 707,8 x 42,5 mm 1453,9 x 830,9 x 42,5 mm
Koos alusega 1235,0 x 750,7 x 200,0 mm 1453,9 x 875,5 x 294,0 mm
Kaal

Ilma aluseta
Koos alusega

18,6 kg
191kg

25,4 kg
26,2 kg

Keskkonnaga seotud andmed

Tookeskkonna temperatuur
Tookeskkonna niiskustase
Hoiustamiskeskkonna temperatuur
Hoiustamiskeskkonna niiskustase

10 kuni 40 °C (50 kuni104 °F)
10-80%, mittekondenseeruv
-20 kuni 45 °C (-4 kuni 113 °F)
5-95%, mittekondenseeruv

e Kujundust ja tehnilisi andmeid vdidakse ette teatamata muuta.

e Lisateavet toiteallika ja energiatarbe kohta leiate tootel olevalt sildilt.

e Tllpilist energiatarvet méddetakse standardi IEC 62087 jargi.

e Sildi leiate Gksuse One Connect alumiselt kiljelt.

e Sildi leiate teleri alumiselt kiiljelt. (M&nel mudelil asetseb silt pesakatte sisemuses.)
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Energiakulu vdhendamine

Teleri valjalulitamisel lilitub see ootereziimi. Ootereziimis kulutab teler veidi toidet. Voolutarbimise
vahendamiseks eemaldage toitejuhe vooluvdrgust, kui telerit ei kasutata pikka aega.

Litsentsid

POWERED BY

MDOLBY AUDIO"  (JUICKSET rovi guide
HE HEVCAdvance”

‘: Covered by Patents at patentlist.hevcadvance.com

uuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuuu

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks or
registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

Soovitus — ainult EL

S

Samsung Electronics kinnitab siinkohal, et see seade vastab direktiivile 2014/53/EL.

EL-i vastavusdeklaratsiooni terviktekst on saadaval aadressil http://www.samsung.com, kldpsake suvandil
Support (Tugi) >, seejarel Search Product Support (Tootetoe otsing) ja sisestage mudeli nimi.

Seadet vdib kasutada kdigis EL-i riikides.

Selle seadme 5 GHz WLAN-i (Wi-Fi) funktsiooni vdib kasutada ainult siseruumides.

BT maksimaalne edastusvéimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835 GHz

Wi-Fi maksimaalne edastusvéimsus: 100 mW sagedusel 2,4-2,4835 GHz, 5,15-5,35 GHz ja 5,47-5,725 GHz
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Seadme Gige kasutuselt korvaldamine (elektri- & ja elektroonikaseadmete jadtmed)

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis tootel, lisatarvikutel v8i dokumentidel nditab, et toodet ja selle elektroonilisi
lisatarvikuid (nt laadijat, peakomplekti, USB-kaablit) ei tohi kasutusaja 6ppedes kasutuselt
kdrvaldada koos muude majapidamisjaatmetega. Selleks, et valtida jadtmete kontrollimatu
kdrvaldamisega seotud vdimaliku kahju tekitamist keskkonnale v&i inimeste tervisele ning
edendada materiaalsete vahendite sddstvat taaskasutust, eraldage need esemed muudest
jaatmetest ja suunake taasringlusse.

Kodukasutajad saavad teavet keskkonnaohutu ringlussevétu paikade ja viiside kohta kas toote
muljalt voi kohalikust keskkonnaametist.

Ettevdtted peaksid hendust vdtma tarnijaga ning kontrollima ostulepingu tingimusi ja satteid.
Seda toodet ja selle elektroonilisi lisatarvikuid ei tohi panna muude kdrvaldamiseks m&eldud
kaubandusjaatmete hulka.

Seadmes kasutatavate patareide korrektne kasutuselt kdrvaldamine

(Kehtib eraldi kogumissiisteemidega riikides.)

See tdhis patareil, kasutusjuhendil v&i pakendil nditab, et seadmes kasutatavaid patareisid ei tohi
utiliseerida kasutusaja [6ppedes koos muude olmejddatmetega. Keemiliste simbolite Hg, Cd voi
Pb tihised viitavad sellele, et patarei sisaldab rohkem elavh&bedat, kaadmiumi v&i pliid kui EU
direktiiviga 2006/66 lubatud. Kui selliseid patareisid ei kdrvaldata ettendhtud viisil, kujutavad
need ohtu inimeste tervisele voi keskkonnale.

Looduse kaitsmiseks ja materjalide taaskasutuse edendamiseks eraldage patareid muudest
olmejaatmetest ja viige need lahimasse patareide kogumispunkti.

Teavet Samsungi keskkonnahoiu ja tootega seotud kohustuste kohta (nt REACH, WEEE, patareid) leiate
aadressilt http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

HOIATUS! TULE LEVIKU TOKESTAMISEKS HOIDKE KUUNLAD JA MUUD LAHTISE TULE ALLIKAD
SEADMEST ALATI EEMAL.
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SAMSUNG

Contact SAMSUNG WORLD WIDE
If you have any questions or comments relating to Samsung products, please contact the SAMSUNG customer care centre.

BN68-09195C-01

Country Customer Care Centre @ Web Site
BELGIUM 022012418 W sameung.com/be. fsupport (French)
BOSNIA 055 233 999 www.samsung.com/support
ALBANIA 045 620 202 www.samsung.com/al/support
*
BULGARIA 02?)%011%63”1?BBeh;EJ?;iT:TenedJOHHa NNHUS AT LRI A U Bl
CROATIA 072726786 www.samsung.com/hr/support
o 800 - SAMSUNG (800-726786) www.samsung.com/cz/support
Samsung Electronics Czech and Slovak, s.r.o. V Parku 2323/14,148 00 - Praha 4
DENMARK 707 019 70 www.samsung.com/dk/support
FINLAND 030-6227 515 www.samsung.com/fi/support
FRANCE 0148 630000 www.samsung.com/fr/support
GERMANY 06196 77 55577 www.samsung.com/de/support
CYPRUS 8009 4000 only from landline, toll free
GREECE 80111-SAMSUNG (80111726 7864) only frqm land line WWW.samsung.com/gr/support
(+30) 210 6897691 from mobile and land line
HUNGARY 0680SAMSUNG (0680-726-7864) www.samsung.com/hu/support
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) www.samsung.com/it/support
LUXEMBURG 26103710 www.samsung.com/be_fr/support
MONTENEGRO 020 405 888 WWww.samsung.com/support
SLOVENIA 080 697 267 (brezplacna Stevilka) www.samsung.com/si/support
NETHERLANDS 0889090100 www.samsung.com/nl/support
NORWAY 81556480 Wwww.samsung.com/no/support
172- * + _0Z_2Z*
POLAND ft()llogzi ;Z’Zciz:iaz\l/\?e%:l%(:gOZa?nyjzperatora) TS om0
PORTUGAL 808 207 267 www.samsung.com/pt/support
" :
ROMANIA a00 e e chobaEANSING) Apel GRATUIT Www.samsung.com/ro/support
SERBIA 011321 6899 www.samsung.com/rs/support
SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786) www.samsung.com/sk/support
SPAIN 0034902172678 www.samsung.com/es/support
SWEDEN 0771726786 WWww.samsung.com/se/support
SWITZERLAND 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG) xxx: 2:23Eggjiﬂisflrj/iz%r;;gce(?:nnc)h)
UK 0330 SAMSUNG (7267864) www.samsung.com/uk/support
IRELAND (EIRE) 0818 717100 www.samsung.com/ie/support
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/lt/support
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/lv/support
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee/support
TURKEY 4447711 www.samsung.com/tr/support

© 2018 Samsung Electronics Co., Ltd. All rights reserved.
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